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DO CZYTELNIKA.

Poniewaz nie wiem jakg mam p:saC przedmowe, wiec
nie umieszczam zadnej, o$wiadczam jedynie, ze cala ta
ksigzka powstata z kartek i karteczek, ktdore- wypisywatem
z roznych dziet i na réznych miejscach, nastepnie sortowa-
tem i ukladatem w rozdziaty. Gdyby wiec jedna wia-
domos$¢ dwa razy powtdrzong byta lub w niewtasciwym
znajdywata sie miejscu, taskawy czytelnik raczy przeba-
czy¢, bo tych kartek i karteczek byta wielka ilos¢, zatem
omyitka tatwa.

W roku i858 wydatem w Wiedniu broszurke p. t
,Ciekawe szczegoty z literatury i bibliografji“. Nie jest ona
do niniejszego wydania wcielona, ale stuzy do skompleto-
wania tresci. Kazdy nabywca niniejszego tomu dostaje owg
broszurke bezptatnie.

%oblo w Jjulctn 1883.

cMutoi.



Rozweselenie umystu, rozpedzenie troskliwosci, zbycie niepotrze-
bnych mysli, w pracach ulzenie, w zyskach pomoc najwiekszg przyno-
szg ksigzki. (Seneka).

Witajcie wyborne ksigzeczki, moje rozkosze, moje przyjemnosci!
Co za pozytek czesto spogladac na was i bra¢c do reki! Wyscie
zrobity tyle przednich i biegtych mezéw, ktorzy sg Swietlnikami da-
wnych i terazniejszych czasow. Na was polegajgc zaufali oni swym no-
cnym pracom i spodziewali sie przez swoje pisma trwalg osiggnac stawe.
A nadzieja nie zawiodta ich. (Pisarz Sredniowieczny).

Les monuments périssent, les conquétes séffacent; mais un beau
livre survit a tout, et devient a jamais un titre impérissable de gloire.
(Marcel de Serres).

Predzej zliczysz gwiazdy na niebie, nizeli liczbe Ksigg i bibliotek
na ziemi. (Lelewel).

Ksigzki sg papierowe trumienki ducha ludzkiego. (Sozanski).
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ROZDZIAL 1.
Biblioteki.

Ze w Polsce juz w XVII wieku, mianowicie okoto r. 1674 znaj-
dywaty sie prywatne biblioteki, widzimy z Wespazyana Kochowskiego
wiersza p. t.: «Biblioteka Wiel. IMP. Jakéba na Michatowie Mi-
chatowskiego, kasztelana -bieckiego». Oto niektore ustepy z tego wier-
sza umieszczonego W «Lirykach polskich 1674 roku» (wydanie Turow-
skiego w bibliotece polskiej, Krakow 185g r. str. 69):

Ja to w twoim chwale stanie,
Luby Muzom kasztelanie,

Ze$ przedzie wzigt te impreze,
Dla ksiag tozy¢ znaczne speze.

Hucz, biesiaduj, kupcz towary,
Miej stawe zbiwszy talary,
Zamknij ztota mnogo w skrzyni,
To cie madrym nie uczyni!

Ksiega pewnie, nie pséw zgraje, *
Senatorom madro$¢ daje;

Ksiega nauki mistrzyni,

Z nich dowcipnych méwcéw czyni.

Jako tam kto$ w teb sie drapie,
W radzie rzecz nie o harapie;
Insza wilki szczwac i liszki,
Fochy stroié, ttuc kieliszki.

") Jednak podamy-przykiad, gdzie za psy catg biblioteke zamieniano.

Sozanski. Ciekawe Bzczegdly.



Ow za$, co sie ksiegg bawi,
Stodko zdanie swoje sprawi,
Gdy powaznych racyi ruszy,
Swych nadstawia senat uszy.

Antoni Zygmunt llelcel, wydawca «Jakuba Michatowskiego kaszt,
bieckiego ksiegi pamietniczej» Krakéw 1864, wspomina w swej przed-
mowie (str. XXI1V), iz Kochowski korzystatl z materyatow zawartych
w tej ksiedze do utworzenia pierwszego Klimakteru. Z powyzszego
wiersza przekonujemy sie, ze Kochowski znat biblioteke Michatow-
skiego.

gW pierwszych latach panowania krola Poniatowskiego, liczba
ksiag w polskich bibliotekach byta nastepujgca:

W Zatuskiej narodowej w Warszawie . 200.000 tomow
Krolewska, Stan. Augusta.................... 20.000  «
Nieswiezska, Radziwittowska . - - - 20.000 «
Missionarska w Warszawie.................... 18.000  «
Pijarska w Warszawie............c.cc........ 18.000 «
Wileriska, uniwersytecka.................... 18.000  «
Czartoryskich w Putawach.................... 15000  «
Zamojska, uniwersytecka.................... 9.000 «
Benedyktynska na tysejgorze . . . 9.000 «
Miechowitéw w Miechowie.................... 9.000 «
Bazylianébw w Wilnie - - - - - - _ 8.000 «
Dominikandw w Grodnie.................... 8.000 -
Benedyktynéw w Sieciechowie . . . 6.000 «
CRIrePtOWICZA. ..o, 6.000 «

Razem 364.000 tomow

Tak podaje Lelewel (Polska, dzieje i rzeczy jej, t. I, str. 318).
Wielkiej Scistosci od powyzszych liczb ani dokiladnosci w wyliczaniu
wszystkich krajowych bibliotek wymaga¢ nie mozna, do$¢, ze mamy
jaki taki poglad na ogniska o$wiaty narodowej. Sam Lelewel (Dzieje
bibliotek str. 209 i 210, tudziez Bibliograf, ksiag dwoje, II, str. 141)
podaje, ze biblioteka Zatuskich zawierata 300.000 ksigg drukowanych,
12.000 rekopisméw i 24.573 sztychdéw.

Biblioteka Zatuskich zostata otwarta w Warszawie dla publiczno-
Sci w roku 1746. Pomnozyly ja zbiory ksigg niegdys$ do kréla Jana IlI.
i prymasa Olszewskiego nalezgce. Zrazu sam Zatuski byt bibliote-
karzem, nastepnie Janocki, ktéry w niej przez 30 lat pracowat. Pra-
wdziwe jego nazwisko bylo Jenisz, i sam sie przezwat Janockim.
Biblioteka nie byta licznie odwiedzang, bo czytamy w «Monitorze»
Nr. 68 z r. 1767: «Drugi dowod zaniedbania u nas-nauk jest pubhczna
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Zatuskich biblioteka. Kilka razy na tydzieh ma kazdy do niej wstep
wolny. Ktéz tam bywa? Zdarzy sie to kilka razy przez rok, iz cie-
kawos$¢ jej widzenia kogo tam sprowadzi; takiego za$, ktéryby z pra-
wdziwym umystem ksigg czytania i nauczenia sie czego odwiedzit,
czasem i przez rok zadnego nie widac!»

Zatuski, powréciwszy z Katugi w marcu 1773 r., zajrzat do swej
biblioteki i stusznie niematym byt dotkniety zmartwieniem. W czasie
jego niebytnosci, Janocki stabniejgcy na oczy nie byt w stanie dopil-
nowac bibliotecznej postugi. Znalazt sie podbibliotekarz, ktéry dwom
Wiochom i Czackiemu rézne ksiegi, a najwiecej sztychy z biblioteki
sprzedawat i tym sposobem ogromng szkode bibliotece zadal, sprze-
dawszy za 6.000 talaréw, lubo bardzo tanio sprzedawat. Zjawily sie
i inne szkody z pozyczania ksigzek. Roku 1774 Zatuski umart, a Ja-
nocki ociemniat zupetnie, lecz byt ciggle prefektem. Wyreczat go ex-
jezuita Kozminski, majac sobie przydanego X. Bartsch. Kniazrin pra-
cowat w tej bibliotece czas niejaki, a X. Onufry Kopczynski najczyn-
niejszym okazat s'e pomocnikiem. Roku 1795 przewieziona zostata
ta biblioteka do Petersburga, gmach w ktérym sie miescita, zgorzal.
Po $mierci Zatuskiego zostato 400.000 zip. dtugu na bibliotece. W trans-
porcie biblioteki do Petersburga wiele pak rozbito, ksiegi z nich powy-
ciggano, i w Grodnie na korce sprzedawano (Lelewel 1. c. Nowe
wypisy polsk.e, Leszno 1838, na str. 308, tukasiewicza Lesl. Rys
dziejow pism. Krakéw i85i, str. 79).

Do tego samego Petersburga, ktory tak chciwie zrabowat i za-
brat nam nasze biblioteki, a tak trudno trawi cywilizacye, zawieziono
takze po roku 1831 biblioteke narodows, tudziez Przyjaciot nauk
z Warszawy. Ale postuchajmy,™ co o tem mowi guide de la biblio-
théque imperial publique de St. Petersbourg, 1860: Pierwszy zawigzek
biblioteki cesarskiej w Petersburgu, powstat z przewiezienia z Warszawy
biblioteki Zatuskich w roku 1795, ktéra liczyta 262.000 toméw druko-
wanych i 10.000 rekopisméw. Biblioteke Zatuskich zwiekszyly: reko-
pisma bibliotek, kréla Jana Ill. i r6zne dary, jak np. prymasa Andr.
Olszewskiego, biskupa warminskiego And. Chryz. Zatuskiego i t. p.
Biblioteke te wywiozt Suwarow do Petersburga. W roku 1831 wcie-
lono do niej pojezuickyg biblioteke z Potocka, w 1832 i 1833 biblioteki
ks. Czartoryskich z Putaw, ks. Sapiehy i w wielkiej czesci hr. Rze-
wuskiego, roku 1834 z Warszawy 150.000 toméw i i50 tek z rekopi-
smami z Towarzystwa Przyjaciot nauk. W czytelni tej petersburgskiej
biblioteki umieszczone sg cztery popiersia, jakoby jej tworcéw, mia-
nowicie : dwdch braci Zatuskich, biskupéw krakowskiego i kijowskiego,
i dwoch feldmarszatkow Suwarowa i Paszkiewicza, albowiem dwaj
pierwsi zebrali gtowne jej jadro, a dwaj drudzy zabrali te i inne zbiory
polskie, by je przesta¢ do Petersburga.

1*
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Roku 1830 liczyta biblioteka uniwersytetu warszawskiego 130.989
tomoéw (w tej liczbie przeszio 6.000 inkunabutdw), oraz 1500 rekopi-
sméw, przytem 89.429 rycin. Roku 1833 wielka cze$¢ tych zbioréw
zostata przewieziona do Petersburga. To co zostato, tworzyto biblio-
teke okregu naukowego warszawskiego i z biegiem czasu powigkszata
sie ta biblioteka. Od roku 1871 dostata nazwe biblioteki uniwersy-
teckiej i dzieli sie na dwa gtéwne oddziaty: polsko-stawianski i obcy.
W roku 1875 liczba tomow biblioteki uniw. wraz z duplikatami do-
chodzita do 300.000 (Radzisz, str. 98—100). Biblioteka ordynacyj
Zamojskich w Warszawie zawierata r. 1875 razem z duplikatami do
100.000 toméw i tysigc Kilkaset rekopismow (tamze str. 101). Biblio-
teka ordyn. Krasinskich w Warszawie posiada 17.400 dziet (nie tomdw)
5.988 broszur, 943 rekopismoéw, 6.000 aktéw pojedynczych i autogra-
fow. Familia Swidzinskich przeznaczyta 3.000 zip. rocznie na wyda-
wanie rocznikéw bibliotek;, a Krasifnscy zapewnili rocznego funduszu
8.000 zip. na potrzeby biblioteczne (tamze str. 101). Biblioteka w Wi-
lanowie pod Warszawg liczyta w roku 1875 do 60.000 toméw i prze-
szto 30c rekopismow. Jest tam takze bogate archiwum Lubomirskich
i Potockich (tamze str. 108). Biblioteka uniwersytecka w Wilnie li-
czyta 1831 roku 51.837 tomow; biblioteka publiczna w Wilnie otwarta
1867 r., zawiera przeszto 200.000 toméw (tamze str. no, 114).

Biblioteka Jagiellonska w Krakowie. Dawnemi czasy, pisze Band-
tkie (hist. biblioteki uniwersytetu jagielonskiego, str. 82), staty reko-
pisma i druki w tej bibliotece na putkach przykute tafncuszkami. Od
starodci te putki powality sie na ziemie i ksigzki zapakowano w skrzy-
nie, ktore staty spokojnie w bibliotece od roku 1699 az do roku 1774.
Zwyczaj byt takze, ze profesorowie akademiccy wypozyczywszy dzieta
z biblioteki, nie zwracali ich az po Smierci przez egzekutoréw testa-
mentu, gdzie najczesciej oprocz bibliotecznych, takze swoje prywatne
oddawali ksiegi, chociaz zdarzato sie przeciwnie, ze nawet nie wszyst-
kie wypozyczane powracaty do biblioteki, jezeli egzekutor testamentu
byt niesumienny, lub umierajacy profesor zapomriat nakazaé, azeby
ksigzki oddano. Biblioteka jag:ellonska byta tak zaniedbang, pisze
dalej tenze Bandtkie (str. 122), ze w salach gdzie byty ksigzki, wroble
swoje gniazda zaktadaty od Toku 1792 do 1802. Nawet pdzniej, bo
w r. 1812 i 1816 znalazt Bandtkie zwtoki kilkunastu martwych wrdbli,
a w sali jagiellonskiej byty ich gniazda az do roku 1816.

W nowszych czasach byli bibliotekarzami tejze biblioteki;

Przybylski od ! pazdz. 1784 do potowy maja 180?.

Anzelm Speizer, 1802—1807.

Voigt, 1807—1809.

Markiewicz i Kudrewicz, ktérzy byli administratorami od roku
1809 do6 1811.
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Bibliotekarz Bandtkie od 4 wrze$nia 1811 do 1820.

Nastepnie Muczkowski, Stroinski, Mutkowski, a obecnie (1874)
moj przyjaciel Karol Estreicher. — Stroinski, jak mi mowiono, juz
do potowy uporzadkowat i skatalogowat te biblioteke; Estreicher zu-
petnie na nowo wedtug swego systemu ja porzadkuje.

Czackiego biblioteka potycka zawierata wedtug Szumskiego (krétki
rys historyi i literatury polskiej, Beilin 1807, str. 178) 4.000 rekopis-
mow, 12.000 ksigg polskich, 80.000 sztuk oryginalnych papierow, przy-
tem niematy liczbe innych rzadkich zabytkéw. Za$ z Chodynieckiegc
(dykcyonarz uczonych Polakéw, Lwow 1833, t. I. str. 92) dowiadujemy
sie, ze taz biblioteka posiadata wszystkie rekopisma z prywatnej bi-
blioteki kréla Poniatowskiego. Zakupit jg ksiaze Adam Czartoryski
za 15.000 dukatow i przewidzt do Putaw. Osinski w «Zyciu Tadeusza
Czackiego» (wyd. z roku 1816, str. 61 i 295) prostuje podanie Bent-
kowskiego o bibliotece Poryckiej (hist. literat. I. str. 159) w ten spo-
sob, iz krol Poniatowski darowat Czackiemu swoj zbidr rekopismow,
ktory przeszto 30,000 dukatéw krola kosztowat. Zbior ten znajdowat
sie w bibliotece poryckiej. Biblioteka za$ po $mierci kréla przez Cza-
ckiego zakupiona, zostata przewieziong do gimnazyum w Krzemiefcu.
Radziszewski (wiadomosci o bibliot. str. 36) twierdzi, ze biblioteke po
krélu Poniatowskim, zawierajgcg 15.000 tomow, kupit w roku 1804
jego synowiec ksigze Jozef Poniatowski, a Tad. Czacki zaptacit za nig
razem z gabinetem numizmatycznym 7.500 dukatow. Powyzszy zbior
rekopismow skladat sie ze stu kilkudziesieciu tek Naruszewicza i z ak-
tow z czasow panowania Stan. Augusta w oddzielnych tomach ulozo-
nych. Co do spisu dziet drukowanych i rekopiséw biblioteki w Po-
rycku, podaje Osinski (str. 395) nastepne daty:

Dziet drukowanych w Polsce byto: teologicznych toméw 1362;
prawniczych toméw 666, filozoficznych t. 159, lekarskich t. 88, mate-
matycznych 161, filozoficznych (moze filologicznych) t. 5.260, histo-
rycznych t. 805, razem 8.508 tomow. Rekopisma byty nastepujace:
oryginatdw oddzielnvch toméw 4, aktéw historycznych z archiwéw
krajowych i zagranicznych kosztem St. Augusta przepisanych i chro-
nologicznie utozonych toméw 231, aktéw oryginalnych przed Zygmun-
tem I. t. 9, za Zygm. I. t. 50, za Zygm. Augusta t. 16, za Henryka
i Stefana t. 4, Zygmunta Ill. t. 50, Wiadystawa 1V. 15, J. Kazimierza
t. 24, Michata 5 Sobieskiego 34, Augusta Il. 130, Augusta Ill. 34
Poniatowskiego 375, rachunkéw zup, mennicy 85, zbioru toyka do
statystyki polskiej 69, rekopismoéw Jabtonowskiego 52, Czackiego 19,
historycznych 123, réznych innych t. 246; ogdtem wynosit zbior re-
kopisméw 1558 tomdw, w ktorych znajdowato sie 146.258 rekopisdw.
Radziszewski (wiadomosci str, 64) podaje, ze szczeg6towg tres¢ tych
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rekopisméw spisat £.. Golebiowski, bibliotekarz porycki, w katalogu
sktadajgcym sie z 1212 arkuszy drobnego charakteru.

W r. 1819 objezdzat Linde z wiasnego popedu klasztory w Kro-
lestwie Polskiem przeznaczone do zniesienia, przejrzat do 50 bibliotek
i w skutek tego zwieziono z pomienionych klasztorow do Warszawy
okoto 40.000 toméw dziet réznych, miedzy ktéremi znajdowato sie
mnostwo najrzadszych rekopismow. Dzi§ znajduje sie to wszystko
w Petersburgu (Bielowski w «Zyciu Lindego» przy drugiem wydaniu
Stownika, tom |. w przedmowie, str. 32).

Biblioteka Ossolinskich zostata przewieziong w roku 1827 z Wie-
dnia do Lwowax). Wszystkich skrzyn bylo 50, ktére wazyty 329 ce-
tnarow 83 funtow i tak byty napetnione: 44 skrzyn zawieraty ksigzki,
3 malowidta, 2 ryciny i mappy, i odciski medaléw'. Medale metalowe
w liczbie 341 nie byty w tych pakach. W skrzyniach znajdowato sie:

drukowanych dziet ip.121, czyli tomdw. : 19,055
dubletbw _ _ _ _ . « 456
drobnych pism zwigzek . . 76
rekopisméw dziet 552, czyli toméw 708
mapp sztuk . 133
rycin  « - - _ . 1445
odciskow medalow . . 551
kruszcow —_ —_ _— — . 650 przeszio
skorup morskich 500 «

Ze wsi Przybysz dostawiono ksigzek okoto 863 (Skarbiec polski,
Lwoéw 185g r. str. 93).

Wedtug sprawozdania dyrekcyi biblioteki ztozonego na zgroma-
dzeniu d. 12 pazdz. 1874 posiada obecnie ten zaktad : dziet (nie tomow)
drukowanych 67.000, dubletow 4042, rekopiséw ig52, autograféw 2629,
dyplomatéw 660, rycin 20.321, przedmiotéw zbrojowni 569, mu-
zealnych 1409, atlasow i mapp 889, monet polskich 1697, m. rzym-
skich 2602, innych monet starozytnych 413, obcych monet i medalow
nowozytnych 2735, obrazéw 470.

Ossolinski zostawit doktadne katalogi polskich dziet w 8, a ob-
cych w 5 tomach; lecz przy wypakowaniu biblioteki ze skrzyn, nie
zwrazano na porzadek tych katalogéw. Pozniej dopiero X. Franciszek
Siarczynski i_Julian Kaminski musieli caty ksiegozbior z wielka praca
porzadkowa¢, jak to wszystko opisano w Sprawozdaniu o tej pracy

1) Bentkowski: Historya literatury pol. 1.1. str. n5 wspomina, jakoby Ossolinski
miat pierwotnie oswiadczyC, aby biblioteka po jego $mierci do Zamoscia przewieziona
zostata. Dobrze ze to nie przyszto do skutku, bo inaczej bytaby juz dawno do Peters-
burga powedrowata, jak tyle innych.
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ztozonej roku 1831 Dyrekcyi zakladu przez tegoz Kamienskiego, a wy-
drukowanej wraz z planem jak szafy staty w «Skarbcu polskim», st. 102.

Okoto roku 1854 zrobit Karol Szajnocha systematyczny katalog
tej biblioteki. W ksigzkach i w rekopismach biblioteki Ossolifiskich
dwojakie natrafiajg sie znaki: ociemniaty Ossolinski, gdy mu lektor
czytywat, przylepiat na ciekawszych miejscach kawateczek wosku;
za$ Linde, robigc wypisy do swego «Stownika jezyka polskiego», pod-
kreslat czerwonym otéwkiem. Warto zauwazy¢, ze biblioteka Osso-
linskich we Lwowie i Raczynskich w Poznaniu, jednego roku tj. 182g
zostaty dla publicznosci otwarte, a poniewaz biblioteka Zatuskich
w Warszawie zostata otwartg w roku 1746, wiec Poznan i Lwow o 83
lat pozniej dostaty publiczne biblioteki niz Warszawa. Fundusz bi-
blioteki Raczynskich wynosit w 1871 r. 41.406 talaréw.

Biblioteka hr. Wiktora Baworowskiego, ktéry ma zamiar fundo-
wac zaklad naukowy w Tarnopolu (w Galicyi), zawierata w roku 1860
samych rekopisow 1000 toméw, jak to od niego samego styszatem.

Bardzo wazng rzecza przy bibliotekach sg katalogi. Biblioteka
bez katalogu jeszcze gorzej wyglada niz miasto, w ktorym ulice nie
majg nazwiska.

Mimo upadku nauk i bibliotek, méwi Lelewel (Polska, dzieje
i rzeczy jej, t. I, str. 318), wygotowali porzadne katalogi'

w bibliotece tysogorskiej, r. 1703 benedyktyn Jerzy Jonston
anglo saxonus de Castro;

w bibliotece w Wachocku r. 1735 utozyli katalog cystersi,

« w Sieciechowie r. 1757 utozono dobry katalog;
« w Miechowie w roku 1762.

Ciekawym moze by¢ raport o bibliotece kréla Poniatowskiego,
zawierajgcej w sobie toméw 16.500, zdziatany na dniu g kwietnia 1792
przez Albertrandego historyka, ktory zarazem byt przetozonym tej
biblioteki, «ze katalog nie jest skoriczony, méwi Albertrandy, przy-
czyna tego jawna: ze przez lat 2 i miesiecy 5 to nie moze by¢ wy-
konane, co sie przez lat 26 nie stato. Sporzadzenie dokladnego i sy-
stematycznego katalogu przy najwiekszej pilnosci potrzebuje kilkunastu
lat. Ogladajgcy takowy Kkatalog widzi rezultatum pracy, ale rzadko
kto domysle¢ sie moze, wiele to pracy potrzebowato. Bo tu wiasnie
sprawdza sie: ze rusztowanie wiecej kosztuje niz sama budowa. Przez
lat 2 i miesiecy 5 tak pracujac, iz ani dnia jednego nawet na najwie-
ksze Swieta od pracy nie odpoczatem, wiekszg i trudniejsza potowe
katalogu zakonczylem, najczedciej 13 godzin codziennie na te prace
fozac, a nigdy mniej nad 8 lub 10». (Onacewicz, w przedmowie do
wydania Albertrandego: «Panowanie Henryka Walezyusza i Stefana
Batorego»).

Trafiaty sie wypadki, ze cale biblioteki byly darowane, i tak;
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w roku 1626 po opanowaniu miasta Brunsberga w Warmiji, podarowat
Gustaw Adolf liczng biblioteke tamecznego kollegium Jezuitéw, aka-
demii Upsalskiej (Bent. hist. lit. t. I. str. 159).

Roku 1808 darowat ks. Alexander Sapieha swojg familijng bi-
blioteke w Kodniu zawierajacg 5000 tomdw, Towarzystwu warszaw-
skiemu przyjaciét nauk (Bent. t. I. st. 113).

tubienski, minister sprawiedliwosci za Ksiestwa Warszawskiego
zrobit pierwszy zaktad biblioteki przy sadzie apelacyjnym a to przez
podarowanie swego wiasnego ksiegozbioru z kilku tysiecy toméw zio-
zonego (Bent. 1. 115).

Na poczatku panowania Poniatowskiego, pewien miody panicz
wprawdzie nie podarowat, ale ofiarowat drugiemu za jego psiarnie catg
biblioteke, odziedziczong po swym ojcu, ktéra kilkanascie tysiecy zip.
kosztowata (Monitor z r. 1768, str. 191),

Wojny i pozary niemato zniszczyly bibliotek w Polsce.

Klasztor Benedyktynow tysogorski w Sandomierskiem, a z nim
skfad dawnych ksigg i papierow zniszczyli Tatarzy r. 1260 (Narusze-
wicz, hist. t. V. str. 59).

Biblioteka kolegium pijarskiego w Warszawie zgorzata r. 1747
(Bent. t. 1. 682).

Bez wojny i pozarbw same od siebie szczezty prywatne biblioteki
w czasie rozszarpywania Polski. Tak np. wspomina Kuropatnicki w swej
«geografii krolestwa Galicyi i Lodomeryi w r. 1786» (wyd. lwowskie
r. 1858, str. 65), ze w Stryju miescie Michata Wielhorskiego, znajdo-
wala sie «przewyborna biblioteka z francuskich najprzedniejszych au-
toréw ztozona, o ktorej najuczenszych ludzi zdania, ze «w takim zbiorze
wersalski gabinet mie¢ moze». Dzi$ ani $ladu, ani pamiatki nie ma
w Stryju o tej bibliotece. Sam Kuropatnicki, autor tej geografii a ka-
sztelan belzki, piekng miat biblioteke, bo nieraz zdarzato mi sie dostaé
od antykwaryuszéw we Lwowie ksigzki polskie wcale dobre, na kté-
rych drukowana kartka byta przylepiona, ze ksigzka nalezata do Ku-
ropatnickiego. Pono syn kasztelana wszystko zmarnowat.

W Gdansku jest prywatna biblioteka zatozona przez Jana Upha-
gena zmartego roku 1802. Biblioteka ta nalezy do jego sukcesordw,
ktérzy siedmioma zawaiowali jg pieczeciami i nikomu nie pozwalajg
z niej uzytkowac. Kiedy uczony Vossberg chciat jg zwiedzi¢, wiasci-
ciel zaprowadzit go na jedng z ulic, z ktorej wida¢ byto utozone na
putkach ksigzki i wskazujac takowe rzekt: «oto jest nasza biblioteka».
X. Polkowski, z ktérego zapiskow bibliograficznych te wiadomos¢ no-
tujemy, takze ja nie mogt zwiedzi¢ r. 1869, ale miat udzielony katalog
do przejrzenia. Liczyta ona 15.000 numeréw, a katalog ukiadany po-
diug formatu ksigzek (Krzyzanowski, rocznik dla archeologéw, numi-
zmatykdw i bibliograféw polskich, 1869. Krakow, 1870, str. 25).



Ogodlne.

Na bibliotece, ktorg cesarz Julian pomnazat w Konstantynopolu,
kazat on taki wyry¢ napis: Alii quidem equos amant, alii aves, alo
feras; mihi vero a puerulo mirandum acquirendi et possidendi libros
insedit desiderium.

W bibliotece narodowej w Paryzu znajduje sie ciemna sala zwana
piektem, i tam mieszczg sie dzieta, z ktérych nikomu nie wolno ko-
rzysta. Szafy w niej wiecznie na klucz zamkniete. Sg tam najobrzy-
dliwsze bezecenstwa, jakiemi w ciggu 400 lat zhanbita sie prasa dru-
karska. Dziat ten obejmuje 740 tomow.

Kardynat Passionei miat za bibliotekarza cziowieka bez nauki.
Zapytany czemu tak uczynit, odpowiedziat: «Moja biblioteka jest
moim serajem, a zatem eunucha postawitem na jej strazy» (Descha-
nel, a batons rompus. Paris, 1868).

Alkademie.

W roku 1494 odkryto znaczny skarb w Kolegium jagielloriskiem
w Krakowie, mianowicie: 95 ziotych pierscieni, | faincuch, w ktérym
znajdowato sie 13 szafirdw, tylez r6z rubinowych, a dokota perty pra-
wdziwe, 15 naszyjnikéw, z-ktérych najwiekszy drogiemi byt ozdobiony
kamieniami, 2 ziote farcuchy, znaczna sztuka lanego zlota, wreszcie
2508 dukatow. Pieniadze pozyczyt krol Olbracht, za ktére oddat po-
tem monete srebrng, klejnoty za$ zabrat ksigze Fryderyk, brat kréla
i kanclerz akademii i powrdcit zan ledwo 50 grzywien, jak piszg Mie-
chowita z Bielskim, chociaz wilasnie natenczas rzeczone kollegium
ogniem zniszczone, odbudowania i naprawy a zatem funduszéw potrze-
bowato (Sottykowicz str. 131).

Piekny dowdd pieczotowitosci naszych przodkéw o krzewieniu
nauk w Polsce jest konstytucya z r. 1658 (vol. leg. IV. st. 552), mocg
ktérej akademia krakowska z powodu poniesionych strat przez Ow-
czesng wojne uwolniong zostata od wszelkich kontrybucyi miejskich.

Ksigzeta Sutkowscy chcieli w Lesznie akademie zatozy¢, a Jan
Potocki wojewoda bractawski chciat w Paniowcach akademie fundowac
(Bandtkie, hist. drukarin w Polsce).
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Archiwa. Rekopisa. Autografy. Wynalezienie, uratowanie,
zatrata lub zniszczenie rekopisow. Ich rzadkos¢, kosztownosé
i ceny. P6zne ogltaszanie drukiem rekopisow.

Staszic 1) tak opisuje nieporzadek i ginienie dawnych a waznych
piSmiennych zabytkow, na ktére sam patrzyt. Przejezdzajac przez
kraj, widziatem w starostwie N. jeszcze za Bolestawow stawianego
zamczyska cztery utomki i baszty kawat pigty. W tym bez okien
bez drzwi i bez dachu, w niewygodnym sowy i kury mieszkaniu, ar-
chiwum botnieje. W starostwie N. na bakier pochylony odwieczny
lamus, szczuréw i myszow stolica, obywatelskiemi papiery swe zywi
mieszkance. Nie jeden obzarty szczur, iak niegdy$ bezsumienny Ty-
zenhaus, rownie predko cudzg wie$ niszczy. W starostwie NN. AA.
w karczmie, obok staroscinskiej wodki, leza pod fawa szlacheckich
majatkow wywody. Patrzylem z zalem, jak brzydka zydow-ca, mani-
festa J. W. Podskarbiego N. ze mu juz kra$¢ zabroniono, J. W. Het-
manow, ze odebrano im wiadze czynienia gwattow wspdtobywatelom
i manifesta ksigzecia N. A. pod swoje szabasowe mace lepita. Nasze
wszystkie archiwa sg to wielkiem bez porzadku zrzuconych papieréw
stosem. Tylko w tucku przyzwoity i dla sagdéw i dla kancelaryi dom
widziatem. Gréd porzadny, archiwum w najlepszym urzadzeniu zna-
laztem. To wszystko wilasnym kosztem starosta murowat i utrzymuje
J. O. Xigze Czartoryjski, starosta tucki.

Nie bez interesu a pozytku jest wiedzie¢ zdanie Czackiego o na-
szych aktach i metrykach. Wedlug niego?) zaczelty by¢é w Polsce

1) Uwagi nad zyciem J. Zamojskiego wyd. 1785, str. 89.
2) Dzieta (wyd. poznanskie) 1, 206.



akta w XIV wieku. Metryka koronna nie wszystkie zawierata przy-
wileje. Statut 504 r. nakazuje w przypadku zatracenia przywileju
prosi¢ o drugi w ciggu jednego roku. Statut 1532 r. dopiero metryke
koronng uczynit porzadniejsza. MieliSmy w metryce sekretng zwanej,
nadania w drugim egzemplarzu zostawione, czyli dyplomata, albo pri-
vilegia paricula, jak Anglo-Saxonowie i Ncrmandowie nazywali, lecz
tych byla mata liczba. Kraj nasz byt siedliskiem wojny i przygdd.
Cze$¢ metryk i aktow zabrali Szwedzi. Traktat w Oliwie zawarty
1060 r. 3 maja, upewnit ich powracanie. Skutek jednak nie nastapit.
Cze$¢ aktow tylko powrdcono. Podlug prywatnych wiadomosci sg
w Sztokholmie, podtug urzedowych dworu zapewnien, miaty w prze-
wiezieniu zatongc.

Mimo ogdlnego niedbalstwa, przecie znajdowaty sie niektére
osoby piecze o dawne zabytki majgce. Do tych nalezat J6zef Prus
Jabtonowski wojewoda nowogrodzki. Dat on akta ziemskie, grodzkie
i podkomorskie przechowywane w Busku, zregestrowac, utozy¢ i w skore
oprawi¢ *). Niewiedzie¢ gdzie sie obecnie znajdujg, moze sg wcielone
do tak zwanego archiwum bernardynskiego we Lwowie.

Wedtug sprawozdania sejmu galicyjskiego r. 1874, zawiera wspo-
mnione archiwum bernardynskie: 6000 skorowidzéw czyli indexow,
6944 ksiag i 1358 fascykutow, czyli ogdétem 14.302 tomow ksiag
grodzkich i ziemskich. Archiwum w Krakowie (obok koSciota $w.
Piotra) zawiera 685 ksigg z aktami ziemskiemi a 2272 ksiag z aktami
grodzkiemi. Podobnych archiwdéw jak Iwowskie i krakowskie znajdujg
sie jeszcze 14 w Krolestwie Polskiem. Wedtug Radziszewskiego (wia-
domos¢ o bibliotekach str. 104—io5) obliczytem, ze gtéwne archiv dim
Krol. Pols, w Warszawie obejmowato w 1875 r- 8634 ksiag in folio,
kilka tysiecy plik i do tysigca zeszytow.

Zdarza sie, ze wazne rekopisma przypadkiem z dziwnego ukry-
cia bywaja wynalezione. Przygody zabytkow archiwalnych, z ktérych
wydatem «materyaty do konfederacyi barskiej» Lwow i85i, opisat
we wstepie zbieracz tychze materyatdw Szczesny Morawski. Z tego
opisu dowiadujemy sie, ze prawnik J. W. ocalit szczatki z archiwéw
Potockich, Radziwiéw i Sobieskich, ktére sad Iwowski sprzedawat
na licytacyi jako papiery niepotrzebne, ze W S. zakupit od zyda
handlujagcego mydtem, Swicami i t. p. resztki z archiwéw Mniszchow,
a Stanistaw U. z obwodu tarnowskiego nie datl zaging¢ papierom
Cettnera wojewody betzkiego, ktére zyd, propinator browaru, uzywat
dopostugi przy warzeniu piwa. Podajemy i inne podobne wypadki:
Rachunki mennicy Bydgoskiej za Zygmunta | znaleziono roku 1779

*) Kuropatnicki, geografia Galicyi i Lodomeryi wyd. lwowskie i858, str. 84.



12

w Gdansku w sklepie kupca korzennego i oddano krélowi St. Augu-

stowi, ktory je darowat Tad. Czackiemul). — Rekopism kroniki
Prokosza, wydanej w Warszawie 1825, zostat przez jenerata Fran.
Morawskiego znaleziony w Lublinie w kramie zydowskim 2). — Dwa

prawie zupetne manuskrypta «Xonfederacyi golgbskioj» Wyrwicza
napisane 1793, nabyt kupiec poznanski Jozef Leitgeber wraz z innemi
staremi papierami do zawijania rzeczy korzennych a dopatrzywszy co
posiada, darowat ksiegarni N. Kaminskiego i Spétki i ta wydrukowata
rekopism r. 1853 3). X. Michat Bobrowski, prof. w uniwersytecie wi-
leAskim, sam zniszczyt przed Smiercig (r. 1848) niektdére rekopisma,
ktérych znaczny zbidér posiadat (Radziszewski, wiadomos$¢ o bibliote-
kach str. 82).

Albert starszy, margrabia brandeburgski xigze pruski, napisat
znaczne dzieto po niemiecku «Von der Kriegsordnung oder der Kunst
Krieg zu fuhren», ktére pod d. 10 Sierpnia 1555 krolowi polskiemu
Zygmuntowi Augustowi dedykowat. Dzieto to nigdy nie bylo druko-
wane, a rekopism znajduje sie w krélewskiej bibliotece berlinskiej.
Maciej Strubicz przetozyt go z rozkazu Alberta na jezyk polski, ale
przektad tez nie byt drukowany i rekopis tlumaczenia przeszediszy
od hetmana Karola Chodkiewicza do Sobieskich, a od krdlewicza Ja-
koba Sobieskiego do biblioteki Zatuskich, znajduje sie obecnie w Pe-
tersburgu 4).

Adam Zaremba, nadworny jeometra krola Zygmunta IlI, na
jego rozkaz napisat r. 1621 «topografie xiestwa smolenskiego» z wy-
szczegOlnieniem podziatu i granic. Rekopis znaleziony r. 1776 w ar-
chiwum Smolenskiem, jak Swiadczy Janocki in Janocianis 11, 299.

Do listow Zatuskiego posiadat Jan Bandtkie dwa wazne reko-
pisma: Index ad epistolas Zatuski, i5 ark. fol. Zatuski epistola-
rum historico familiarium emendatio per chronologiam universalem et
particularem mensium et dierum nec non connexionem historiae, 322
ark. fol. 6). Niewiadome sg losy tych waznych rekopisow.

Stawiarski Ignacy ogtosit r. 1808 prospekt na dzieto o staty-
styce ogolnej krajéw Polski i Litwy w trzech tomach. Tom pierwszy
juz byt gotow do druku 6).

Prominski Jozef napisat w r. 1869 monografie miasta Drohoby-
czy (w Galicyi) na podstawie aktow i przywilejow, objetosci przeszto
30 ark. druku i ofiarowat swdj rekopism ¢rohobyckiej gminie. Gmina

1) Dzieta Czackiego Ill. 370. 2) Chodyniecki, Dykcionarz uczonych Polako-w, I. 13.
3) W przedmowie wydawcy. 4) Bentkowski, hist. lit. I, 356. 5 Tamze Il. 76?,
*) Tamze Il. 662,
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uchwalita rekopism da¢ drukowac, ale rzecz poszta w odwioke, i nie
wiedzie¢ gdzie rekopis.

Autograf myszeidy i monomachyi Krasickiego ma sie znajdowac
w bibliotece torunskiej.

P6'{ne oglaszanie rekopisow. Dzieta tukasza Goérnickiego dtugo
lezaty w rekopismach nim zostaty drukiem ogtoszone. Gornicki umart
pc roku 1591. Jego kronika wyszta dopiero 1637 czy 1657.
(Rent. 1. 642, 1l. 751). Inne jego dzielo «droga do zupeinej wol-
nosci» wydat syn Gornickiego dopiero r. -1650 z dedykacya krélowi
J. Kazimierzowi. «Rozmowa Polaka z Wiochem o elekcyi i wol-
nosci» wyszta podczas elekcyi Zygmunta Ill.

Nie mato straty powstaje dla literatury z tego, jesli dobre dzieta
zbyt dlugo leza w rekopismach i nie sg drukiem ogtoszone. Hora-
cyuszowskie «nonum prematur in annum» ma takze swoje restrykcye.
Gdyby Kojatowicza przektad 4 ksigg rocznikbw Tacyta zamiast
r. 1803 (w zbiorze Mostowskiego), zaraz w 17 wieku, gdy byt napi-
sany, zostat drukiem ogtoszony, Naruszewicz w swym przektadzie
Tacyta 1773 bytby zeA niezawodnie korzystat. To samo Krasicki
bytby z pewnoscig swoj poemat «wojna chocimska» inaczej utozyt,
gdyby znat S$liczng epopeje tej samej treSci napisang w 17 wieku
przez Wact. Potockiego, a ogtoszong dopiero 1850 roku przez Przy-
feckiego we Lwowie. Rekopis Wyrwicza o konfed. Golgbskiej,
o ktorym powyz byta mowa, takze lezat 60 lat nie wydrukowany.

Mam dowdd batamuctwa jakie powstajg bgadz z bezposredniego
uzytkowania nieogtoszonych drukiem rekopiséw, badz z tatwowiernego
spuszczania sie na czyje$ przytoczenia niedrukowanych rekopisow.
Oto Sottykowicz ") powotujac sie na rekopisma Radyminskiego twier-
dzi, ze Szwedzi przy zdobyciu Krakowa r. i656 splondrowali akade-
micka biblioteke, katalogu nawet zagarnietej szacownej zdobyczy nie
zostawiwszy, a w innym miejscu 2) miedzy stawnymi cudzoziemcami,
ktérzy nauki w akademii krak. pobierali, przywodzi takze Olausow
pochodzenia szwedzkiego, zadnej nie czynigc rézmcy miedzy Szwe-
dami akademig rabujacymi, a Szwedami do niej uczeszczajgcymi.
Inaczej Alojzy Osinski. Ten powotujgc sie na te same Radymin-
skiego rekopisma, wrecz przeciwnie twierdzi i moéwi, ze Szwedzi
w pomienionym roku (mylnie wydrukowano 1665) jedynie przez ten
wzglad nie tkneli biblioteke, archiwa i inne skiady akademii krakow-
skiej, iz sie komendant i jenerat szwedzki Wirz, oraz celniejsi z nim
wojskowi przeswiadczyli, jako taz akademia w dawniejszych czasach
licznych obywateléw Szwedzkich uczacych sie miata, a miedzy niemi

9 O stanie akademi krak. str. 505. 2) Tamze sir. 112
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trzech Olauséw, zatem szkolg dobrze zastuzong bytal). Zdaje sie,
Ze rozejmcy tego sporu a Swiadkiem ziupienia biblioteki jest Alber-
trandy, ktérego olbrzymie wyciggi z biblioteki Sztokholmskiej prze-
konuja, iz Soktykowicz ma stuszno$¢ podajgc, ze Szwedzi wielkg liczbe
ksigg pisanych i drukowanych dos¢ rzadkich ze sobg zabrali. Ze Ra-
dyminski musiat o tem wszystkiem najlepiej wiedzie¢, nie podpada
watpliwosci, gdyz wilasnie w owym czasie miat dozor nad akadem.
biblioteka 2); ale c6z kiedy rekopisma jego butwiejg niewydane.

Jakie jest zwykle zdanie o historycznym dziele Ber. Wapow-
skiego nauczajg Ossolinski 3) i Gotebiowski 4). Wcale co i mego znaj-
dujg o tej kwestyi w Ign. Stebelskiego «Dwa wielkie Swiatta na ho-
ryzoncie Potockim». W pierwszym tomie jest opisanie znaczniejszych
autorow i ksigg ich porzadkiem alfabetycznym. O Wapowskim mowi
Stebelski 5)F ze pisat panowanie Zygmunta I. (odr. 1307 do 1535) i do-
daje w koncu, ze po $mierci tego krola «wiecej niz przez lat 50
pisma te w ciemnej niewiadomos$ci luozkiej zostawaty, az dopiero
w r. 158g, wydano je z druku w Kolonii p. t. «fragmentlm historiae
Polonae». Coby na to Plaza i jego czciciele powiedzieli?

Zatracenie lub zniszczenie catych archiwow i pojedynczych
rekopisow.

Akta nadworne ksigzat krakowskich, podtug upowszechnionego
(6wczesnego™ zwyczaju, wraz z czesScig archiwum sekretnego, za dwo-
rem krolewskim wozone, w r. 1444 po przegranej ped Warng bitwie,
dostaty sie w rece tureckie i zaginety @).

Na wyprawi¢* wojennej przeciw Moskwie r. 1617, gdzie do boku
krolewicza Wiadystawa V. byli dodani komisarze sejmowi, znajdy-
wat sie takze Jakob Sobieski, ojciec krdla Jana. Kroélewicz nie sprzy-
jat Jakdébowi Sobieskiemu i gdy potajemnie dostat jego dyariusz
spisywany na tejze wyprawie, odestat go swemu ojcu, Zygmuntowi IlI.
do Warszawy. Krol Zygmunt zgromiwszy syna za nieprzystojne do-
wiadywanie sie 0 cudzych tajemnicach, spalit ten dyariusz 7).

W bibliotece jagiellonskiej w Krakowie, zkad rdznemi czasy, na-
wet i w niedawnych latach, bardzo wiele dziet zgineto, ztozyt Diugosz

) O zyciu i pismach T. Czackiego wyd. krakowskie i85j str. 109.

2) Sottykowicz 1. c¢. 3) Wiadomosci hist krytyczne.

4) O historykach polskich. s) Wilno 1781 3 tomy in 8.

fi) Majewski, rzecz o archiwach, drukéw, w rocznikach Towarzystwa Przyjaciét
nauk. tom VIil. str. 204 (Warszawa 1812). Bentkowski 1. i58.

) Syrokomla w zyciu Jakoba Sobieskiego umieszczonym przy pamietniku wojny
chocimskiej. Petersburg 1864, str. X.
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autograt’ trzynastu ksigg swej historyi. Otoz i ten autograf zginat,
a podsunieto odpis ).

Zaiuski opowiada 2), ze po $mierci Augusta Il napisat na prosbe
postéw cudzoziemskich rozprawe o bezkrélewiach w Polsce. Ten jego
rekopis poszedt od reki do reki i miat go juz za stracony. Az w io
lat pdzniej dopadt gc u swego przyjaciela Kempskiego, sekretarza
wiek kor. ktory wecale nie wiedziat, ze to dzieto jest Zatuskiego. Au-
tor wydat go przerobiony i poprawiony w r. 1764.

Danittowicz, profesor historyi przy uniwersytecie w Moskwie,
miat okoto r. 1842 wygotowane obszerne dzieto w 10 tomach ohisto-
rya Litwy». Niewiadomo co sie z rekopisem stato.

W przedmowie do geografii Strojnowskiego wydanej w War-
szawie 1866, mowi autor, ze wykonczony rekopism o 80 arkuszach,
ktory ztozyt u swego nakladcy (nie wymienia nazwiska), zaginat
i drugi raz musiat dzieto pisac.

Rekopis catkowitego przektadu polskiego historyi Liwiusza, kto-
rego ttumacza nazwisko bodaj dzi§ komu wiadome, zaginat. Moze to
ten sam pono w ziemi sanockiej uskuteczniony przektad, o ktérym
Ossolinski w przedmowie do swego przektadu Liwiusza wspomina.

Krzysz. Piekarski wojewoda brzeski, ktérego kilka dziet wyszto
z druku, napisattakze historyg polska, lecz rekopis, po $mierci autora,
zgorzah).

Na Zzadanie Stan. Gaszkdw (Gasztowt) wojew. trockiego r. 1428
w Krakowie przetozono z tacinskiego na polski jezyk zielnik, obejmu-
jacy historye naturalng i medycyne. Rekopis tego ttumaczenia dostat
sie do Moskwy, ¢Ozie byt r. 1589 tlumaczony na jezyk ruski i stat
sie wiasnoscig biblioteki Bause. Przy pozarze Moskwy r. 1812 splo-
nat ten rekopism 4).

W czasie pozaru Krakowa r. 1850 zgorzaly nader wazne akta
kapituty krakowskiej, co jest tern bolesniejsze, iz przystepu do nich
ksieza uczonym wzbraniat:, wiec nikt nie wie co sie tam znajdowato.
W czasie bombardowania Lwowa r. 1848 zgorzata biblioteka akade-
micka, nieco tylko z niej uratowal Stronski &wczesny bibliotekarz.
Spality sie takze oryginalne dokumenta tyneckie, ktdre jednak Ale-
ksander Batowski dawniej skopiowat,

Majorkiewicza Jana (um. 1847) cz?$¢ rekopismu «L.iteratura pol-
ska w rozwinieciu historycznem«, gdy sie juz drukowal, nieprzewi
dzianem zdarzeniem zagineta. Autor,, lubo chorobg ztozony, na nowo* *)

") Sottykowicz, o stanie akademii str. 153. ) Biblioteka Krakéw i832. st. io5.
a) Krasicki, zbior potrzeb, wiadomosci 1. 35g.
*) Lelewel, Polska, dzieje i rzeczy jej 1. 33o0.



z notat swoich i pamieci zaczat pisa¢ (Lukaszewicz, rys dziejow li-
teratury, wydanie drugie wieksze. Poznar 1860, str. 713).

Stryjkowski Maciej tak moéwi o stracie swych rekopismow
(Bent. 1. 355): «Wielu jest takowych, ktorych tuczy ziorzeczenstwo,
dla ktérych czestokro¢ uczciwe i szczesliwe ludzi przewaznie ku tru-
dnym stopniom cnoty idacych dowcipy bywajg zemdlone, iz nie-
wdziecznoscig ona obrazone, nie chca sie na Swiatto czasem pokazac.
Czegom tez i ja sam na sobie wilasng experiencia doswiadczyl, iz
moich Comentarzéw naprzod tacinskie jedne de sarmatia Europaea
od inszego przywihaszczonych (od Gwagnina) jakem to wyzej po-
wiedzial. Drugie wierszem polskim o zdrowej poradzie; trzecie prze-
ciw nowochrzencom, tez polskim wierszem; czwarte 0 wegierskiej
ziemi i jej krélach facinskie w Krakowie, a pigte o tyranstwie dzi-
siejszego wielkiego kniazia moskiewskiego tez tacinskie, z wielkg praca,
Bég wie na Witebsku uczynione, zgingty mi w Choroscy przy p.
Alexandrze Chodkiewiczu stawnej pamieci».

O stracie swoich rekopiséw pisze Twardowski: «Wojna domowa»
Krakéw 1660 str. 33.

Juzem tez nie czekat.
Y ia dluzey, y réwno z drugimi uciekat (z pod Zbaraza)
Przyznam sie nie leniwiey: fanty précz domowe
Mielsze z sobg, a zbiory wiotche papierowe
W matym pudle uniozszy. Lubo, co za dziwy?
Uciekal y Pindarus: w tym jednak szczesliwy,
Ze gdy Theby gorzaty, Philip mu ochronit
Jego tam Muzeolu. Mego nieubrcnit
Zaden dzwiek Apcllinéw.

Mik. Reja jakie$ nie mate pisma de neutralibus utonety wraz
z drukarzem w Brzesciu litewskim. Wspomina o tem Trzecieski
w zywocie Reja.

Kowalewski Jozef Szczepan, uczony orientalista i dziekan gto-
wnej szkoty warszaw, (ur. 1800), przettumaczyt na jezyk polski He-
rodota, Longina, sze$¢ ksigg przemian Owidyuszowych i napisat ory-
ginalnie kurs historyi starozytnej ludéw wschodnich. Lecz gdy wyje-
chat z Wilna wszystkie te rekopisa zaginety (Smilesa, pomoc wiasna
str. 249).

Rekopis litewskiego Herbarza przez Kojatowicza nabyt Zatuski
w Toruniu od ziotnika za 300 tynfow (trzy lata poprzdd zadat zio-
tnik od Chomentowskiego tynfow 1000) i wyZyczyt go Niesieckiemu,
zkagd Niesiecki sita uzyt do swego herbarza «lecz nie wszystko ani
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de tenore» 1). Co to znaczy de tenore, mozna sie¢ domysli¢ pamietajac
0 tem, ze Niesiecki byt jezuita.

Tom piaty do Niesieckiego herbarza, od samego autora zaczety,
a pézniej od Stanistawa Czaplinskiego jezuity dokonczony i wielu do-
datkami do poprzedzajacych tomoéw pomnozony, zostat w rekopisie
u Jezuitéw Ilwowskich, a po zniesieniu zakonu w inne przeszedt rece.
(Mata encyklopedya polska, Lesno 1841, t. II, str. 164).

Zatuski (bibliot. 112) tak opisuje jeden swoj rekopis:

Mam jeszcze trzeci klejnot, Pontyfikat stary,
Pisari na pergaminie, niz druki nastaty,
Ztotemi literami ad usum krakowskigj
Katedry.

Tu trzysta przeszto wielkich, matych miniatur
Obaczysz malowanych przedziwnie i z ztotem
Dukatowem, co dotad takim I$ni sie glancem,
Jakby dzisiejszej byto to dzielo roboty.

Ten sekret utracony: dzisiejsza pozitota

W kilka lat pelznie, traci glanz i zielenieje.
Opisanie zupetne tu koronacyi

Kréléw, krélowych polskich, i ztad wypisang
Formg koronowany jest nasz Pan dzisiejszy.

J, S. Zielinski ze Skepego w liscie do Biblioteki Warszawskiej
(zeszyt z Lipca lub Sierpnia 1876) pisze, iz Malczewski zostawit w re-
kopismie poemat o Jeremim Wiszniowieckim, ojcu Michata.

Zkadingd wiadomo, ze Malczewski napisat poemat o Zebrzy-
dowskim, ktory takze zaginat.

W bibliotece akademickiej po Zygm. Auguscie w Wilnie znaj-
dowat sie stawny rekopis znany pod t. rekopis Twardowskiego i byt
przykuty do muru taincuchem, w odosobnionym miejscu. Lezat tak
spokojnie od r. 1573 do 1620 lub 1630, lecz jakim sposobem potem
przewedrowat do Krakowa, niewiadomo. (Kraszewski, Wilno od po-
czatku jego do r. 1750, tom IV, str. 79).

Miedzy rekopismami biblioteki Karmelitdw w Wilnie odznaczaty
sie dwa X. Molczankiewicza pisane lewg reka. Jeden z nich na 315
stronnicach in folio zawierat zbiér przywilejow kosciota $w. Jerzego.
(Radziszewski str. 112).

Rozycki Pawetl Krysz (byt ksiegarzem krakowskim, warszawskim

lubelskim na poczatku XVIII wieku) zostawit 1730 szacowny rekopis

9 Zatuski, bibliot. str. 147.

Sozanski. Ciekawe szczegoty.
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o drukarniach i ksiegarniach warszawskich, ktérego catkowity tytut
przytacza Bandtke, Historya drukarfi krakow. str. 484.

Za autograf Mickiewicza «Pan Tadeusz» zaptacono roku 1874
frankéw 4000.

Obce.

Konstaktyn W. polecit Euzebiuszowi, aby mu pismo $w. na 50
skorach przepisano, (Euzeb. de vita Constan. lib. 1V).— W bibliotece
Eskurialu koto Madrytu jest tak zwany codice aureo ziozony z 178
arkuszy pergaminowych, na ktérych wypisano ztotemi literami cztery
ewangelie, listy $w. Hieronima i Kanony $w. Euzebiusza. Gtoski tej
ksiegi nie sg pisane, lecz ze szczerego ztota wykrawywane i przylepiane,
a lubo to siega 800 lat, kodex bowiem pochodzi z jedenastego wieku,
zadna gloska nie odpadta. Same litery majg wazy¢ 17 funtéw ziota.

lliada i Odysseja Homera byly na wezowej skoérze 120 stop
dtugiej, zlotemi literami pisane (Zonaras, Annales lib. XIV, p. 52).
Rekopis ten znajdowat sie jeszcze w V wieku w bibliotece konstan-
tynopolitanskiej, i dopiero r. 477 pod panowaniem Bazyliszka w po-
zarze miasta sptonat ).

Znajduja sie rekopisma, ktore pisano bez rgk lub palcow, gdy
biedny kaleka kopista albo pidérem w ustach trzymanym, albo pal-
cami od ndg pisat. Stawny jest jeden rekopism taki w Lipsku, drugi
w Moguncyi. Co$ podobnego znajduje sie w jagiellonskiej bibliotece
w Krakowie, mianowicie : Bertrandus de Turze nobili, Kazania postne.
Pergaminowy kodex z XIV wieku, folio kart 75. Na koncu napisano:
finivi librum totum sine manibus istum. Est mihi nomen Czank, cum
nihil datur nisi hab dank. — Drugi kodex jest treSci matematycznej,
tractatus de sperica in quatuor divisus, partes. 4-to kart 77. Na samym
koncu rekopismu czytamy: finivi librum sine manibus scripsi ipsum,
Inny rekopism p. t.: «Incipiunt expositiones evangeliorum dominica-
lium et super illis sermones editi per venerabilem fratrem Jordan(im
ordinis praedicatorum. Na ostatniej karcie pisze bezimienny kopista:
Finis adest operis, mercedem posco laboris. Tres digiti scribunt, to-
tum corpusque laborat. Finivi librum, scripsi sine manibus ipsum.
A. D. 1414)).

Exemplarz florencki Pandektéw z Pizy przeniesiony, jest pisany
w siédmym wieku; dawniej ten oryginat ztozony w zlotej puszce, nie
byt pokazywanym, tylko przy zapalonych S$wiecach, jak czczona*)

*) Rykaczewskiego przypiski do dziejow bibliotek przez Lelewela. Poznan 1868,
str. 26, 3o.
e) Bandtkie. historya bibliot. uniwers. jagiellon. 1821, str. 27—29.
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Swietos$¢. Historya tego rekopismu i rozne szczegoty opisat Brenkmann:
historya- Pandectarum florentiitarum, 1722, in 41). Dla mniej z litera-
turg jurydyczng obeznanych doktadamy, ze Pandekty sg zbiorem zdan
prawnikow zrobionym za panowania cesarza Justyniana z 2000 ksiag
a z 3 milionébw sentencyi. Kiedy w jednem miejscu prawie batwo-
chwalczo szanujg rekopisma, inne osoby puszczajg je na pastwe zni-
szczenia. | tak na poczatku XVII wieku sprzedali Benedyktyni w kla-
sztorze Reichenau (na wyspie jeziora konstancyenskiego) swe najda-
wniejsze i najrzadsze rekopisma introligatorowi na okfadki, jakoby na
nic innego nie zdatne szpargaty 2). — Konrad de Uffenbach uratowat
roku 1704 na jarmarku w Frankfurcie nad Menem szacowne perga-
minowe rekopisma, dokad je niektére nad Renem lezace klasztory
umysinie na sprzedaz ludziom nieuczonym, jako to: introligatorom,
goldszlagierom, sitarzom i t. d. dlatego postali, aby sie te rekopisma
nie dostaty w rece uczonych. W tym celu porozdzierali i porozrzu-
cali kodexa i zrobili z nich wielka zamieszaning bez tadu i porzadku,
ze ani konca, ani poczatku nie mialy. Mnichy bowiem ntuczone
obawiali sie, aby te rekopisma nie wyjawity jakowe tajemnice .cli
zakonu. Uffenbach zakupiwszy funt pergaminu po ! fl. 11j2 fDi 2 fl.
wedtug formatu, utozyt z luznych kait piekne kodexa $w. Hieronima,
Augustyna de civitate Dei, Gregorii Moralia in Job, ogromne marty-
rologium z XIII lub XIV wieku. Przekonat sie takze, ze nie wszyst-
kie kodexa byty cate, bo czasem naumyslnie zatrzymano kart Kilka
i zniszczono w Klasztorze 3).

Zepsute rekopisma klassykéw. — Juz za czasow Demosthenesa,
a zatem w czwartym wieku przed Chrys., text tragedyi Eszyla,
Sofoklesa i Eurypidesa, byt przez niedbatych kopistow do tyta ze-
psuty, ze moéwca Lykury starannie zebrat wszystkie warianty tych
tragedyj, dat wykona¢ wzorowy kodex i zlozyt go w cytadeli
w Atenach, aby stuzyt za model wszystkim pdzniejszym kopiom.
Ptolomeusz krol Egyptu pozyczyt ten kodex do przepisania dla swej
biblioteki alexandryjskiej, ale go wiecej nie zwrdcit i rekopis zaginat
(Egger, hist, du livre, Paris 1880 str. 21).

Ceny jakie ptacono z;a rekopisma.

Ptolomeusz Philadelfus kupit w Athénach autografy tragedyi
Eszyla, Sophoklesa i Eurypida za i6.000 talaréw. — Largus Licinius

i) Czacki, o litew. i poi. prawach I. 28.
2) Rykaczewski w przypiskach do Lelewela dziejéw bibliot. str. 47.
3) Bandtke, hist. bibl. un. jag. str. 98.
2*



ofiarowat starszemu Pliniuszowi 10.000 tal. za jego dzieto. — Sw.
Antoni z Padwy dat swo6j dom za rekopism Liwiusza. — W dzie-
wiagtym wieku data hrabina d’Anjou za rekopism z homiliami Aimona
d’'Halberst*t 200 owiec, 3 miar ziarna i mnostwo skérek kunich !).

W bibliotece Seraju w Konstantynopolu, miat sie znajdowac
w zbiorze ksigg cesarzOw greckich rekopism historyi rzymskiej T.
Liwiusza. Dowiedziawszy sie o tym Ludwik XIV krél francuski, ka-
zat oferowa¢ Porcie 100.000 talaréw jedynie za to, aby pozwolita
Periollowi, jego postowi, szuka¢ tego rekopisu w pomienionej bi-
bliotece s).

Historyk bawarski Oeffels (um. 1780) miat zostawi¢ w reko-
pismie dwa ciekawe dzieta: jedno furiae jugales (furye malzenskie)
zawiera biografie uczonych, ktérzy zie mieli zony. Drugie dzieto:
charités pronubae virorum doctorum (dobre zony ludzi uczonych). —
Reveillé - Paris, Il, 436), z ktorego to wyjete, zadaje pytanie: ktore
z tych dziet jest obszerniejsze?

Roku 1717 w Wiirtzburgu znaleziono pod dachem 170 ukrytych
i zapomnianych rekopismoéw; r. 1785 odkryto przypadkiem w Cze-
chach 256 ksigg WrzesowiczOw, niegdy$S przed Szwedami schowa-
nych 3.2

Jezuici spalili r. 1621 w Pradze czeskiej 50.000 rekopismowd).

Listy po zmartym w Paryzu Henryku Heinem, poecie niemie-
ckim, zakupit od jego zony minister Szmerling dla rzadu austryackiego,
za poradg ks. Metternicha posta austryj w Paryzu. Mowig, ze to dla
tego uczyniono, aby te listy nigdy nie byty drukiem ogtoszone 5).

Juz w dawnych wiekach uczeni nie lubieli wyzyczaé rekopisow,
a gdy Kasper Schopp prosit Gifaniusza 0 pozyczenie pewnego reko-
pismu Symmaka, Gifaniusz odpowiedziat: zada¢ odemnie wyzyczenia
mego Symmaka réwna sie zadaniu wyzyczenia mej zony 6).

Edward Livingston, amerykanki (um. 1836), napisat wyborne
dzieto o postepowaniu sgdowem. Przed drukowaniem chciat rekopis
jeszcze raz przeczyta; ale gdy jednego razu znuzony pracg zaspat
wieczér przy stoliku, na ktérym gorejgca Swieca stata, rekopis sie

') Petit-Radell, recherches sur les biblioteques. Paris 1819, str. io5.
2) Minasowicz w notach przy Zatuskiego ,biblioteka“ str. 11B.

3) Lelewel, dzieje bibliotek, str. 189.

4) Rykaczewski w przypiskach do Lelewela, str. n5.

6) Europa, Chronik der geb. Welt- Lipsk i865 nr. 2.

6) Deschanel, a batons rompus. Paris 1868.
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zajat i spalit. W ciggu dwoch nastepnych lat Livingston powtérnie
wygotowat rekopis.

Audobon, amerykanski ornitolog, doznat wypadku, ze i000 jego
rysunkdw ptakoéw rozmaitych, ktére zamkniete w szkatulce dat prze-
chowa¢ na kilka miesiecy swemu krewnemu, szczury zupetnie zni-
szczyly. Nieustraszony naturalista udat sie na wedréwke do laséw
i przed uptywem trzech lat nowe rysunki wykonat.

Izakowi Newtonowi ulubiony piesek przewr6cit raz palacy sie
Swiece na jego biurku i w kilka chwil mozolne matematyczne ra-
chunki, owoc wieloletniej pracy, zamienit sie w popiot. Od tego
czasu filozof zaczat chorowac i okazywat Slady roztargnionego umystu.

Historykowi angielskiemu Tomaszowi Carlyle zdarzyt sie wypa-
dek, ze rekopis na drugi tom hisioryi rewol. francuskiej, ktory wy-
pozyczyt swemu przyjacielowi, pokojéwka tego przyjaciela, znalaziszy
go na ziemi, przez nieostrozno$¢ spalita. Carlyle, lubo z niechecia,
musial powtdrnie ten tom napisaé, nie majagc nawet kopii spalo-
nej pracy.

W r. 1876 postat pewien autor francuski swoj rekopis na 3-ci
tom historyi Napoleona Il z Paryza do Londynu i ten rekopis zgi-
nat na poczcie w Paryzu. — Donosita o tem gazeta angielska «Mor-
ning-Chronici» i podata nawet nazwisko autora.



ROZDZIAL Il

Drukarze i drukarnie. Ceny drukarskie. Przesladowania za
druki. llos¢ drukowanych dziet vw jednym roku. Ksiegarnie
i handel ksigzkami. Introligatorzy. Katalogi.

llos¢ drukarn i ksiegarn jest poniekad barometrem oSwiaty
kraju, lub miasta, chociaz zdarza sie, zwlaszcza w Polsce, ze drukar-
nie i ksiegarnie hardzo mizerne wiodg zycie i czasem jedna dobra
drukarnia lub dobra ksiegarnia wyrdéwna dziesieciom innym ztym
drukarniom lub ladajakim ksiegarniom. Jezeli gdzie to w tym wzgle-
dzie nie idzie o ilo$¢ ale o jako$¢. Wazne notaty Andrzeja Schotta,
fawnika gdanskiego, do historyi drukarfh i drukéw w Polsce, znalazt
Lelewel przy kupionym egzemplarzu dzieta J. D. Hoffmanna: «De
typographies earumque initiis et incrementis in regno Poloniae M. D.
Littuaniae.» Dantisci 1740 (Starozytnosci polskie, I, 212).

Wedtug Bandtkiego byto w Krakowie: w latach 1503-—6 za pa-
nowania krola Alexandra 2 drukarh, w roku 1540 za panowania Zy-
gmunta I. 6 drukarn i 6 ksiegarn; roku 1572, w ostatnim roku pa-
nowania Zygm. Augusta, 7 drukarn w Krakowie, 3 drukarn w Wil-
nie; r. 1610 za panowania Zygmunta Ill. byto w Krakowie 10 dru-
karn, liczba ktérych w sto lat (r. 1707) po wojnie domowej miedzy
Augustem Il. a Leszczynskim spadia na jedng drukarnie (Bandt. hist.
drukarn, I, str. 14—27).

W r. 1730 byto drukarin w Polsce i na Litwie trzydzieSci, mia-
nowicie: w Krakowie 4, Wilno 3, Gdansk 3, Warszawa 2, Lwow 2,
Poznan 2, Torun 2. W nastepnych miejscowosciach po jednej: Lu-
blin, Sandomierz, Kalisz, Brunsberk, Pinsk, Suprasel, Poczajow, Cze-
stochowa, Oliwa, Zamos¢, Leszno, Elblag. Z tych 30 drukarn Jezuici
mieli 8, czyli co czwarta drukarnia byta w ich reku (Bandtke, II,
342). Wedtug Makowieckiego «Przemyst i rzemiosta» u nas za da-
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wnych czaséw (Warszawa 1876 str. 79) w r. 1730 bylo w Polsce 33
drukarn.

Bernouille w swych podaniach ') podaje, ze r. 1778 byto w Pol-
sce i na Litwie 33 drukari, mianowicie: w Warszawie 3, w Krakowie
5 w Wilnie 5, w Gdansku 3, w Poznaniu, w Toruniu, w Lesznie po 2
(ile we Lwowie, nie wymienia), w Kaliszu, towiczu, w Czestochowie,
w Sandomierzu, w Supra$lu, w Poczajowie, w Berdyczowie, w Grodnie
i Stonimie po jednej drukarni. Z tych 33 drukarn, tylko 6 bylo w re-
kach prywatnych, a 27 nalezalo do korporacyj Swieckich lub du-
chownych.

Bandtke (I, 30) liczyt, ze r. 1826 na 10 milionéw ludnosci mo-
wigcej po polsku, 300.000 umiato czytaC i pisa¢, a z tych tylko 3000
czytato ksigzki. W calej Polsce i Litwie oraz na Rusi okazato sie
w stu latach (od r. 1550—i650) trwatych drukari 18, nietrwatych (od
it>50—1600) 16, w tych byto ruskich 6. Nietrwatych od 1590—i650
pozostato 32, w tych ruskich 17. Przed r. i6bo byto tylko kilka je-
zuickich drukarn (Lelewel: «Polska, dz:eje i rzeczy jej» 1, 323). Zna-
mienitszych drukarin w Krakowie od 1550 do 1650 byto 32, 9 trwal-
szych, 23 krotkotrwatych (Lelewel, tamze 321). Bandtke podaje («Hi-
storye drukari w Polsce» 3 tomy) prawie wszystkie miejscowosci
w Polsce i Litwie, gdzie sie dawniej drukarnie znajdowaty i przytem
wymienia drukarzy. Z tego spisu wida¢, ze w miastach pruskich naj-
wiecej bylo drukari.

Zdarzato sie nie raz, ze wazne dzielo byto w matem miasteczku
drukowane, np. «Biblia» w Brzesciu; «Historya» Dlugosza, «Kroniki»
Kadtubka i Orzechowskiego w Dobromilu; w Kaliszu wyszty, Twar-
dowskiego: «Wojna domowa», Zatuskiego: «Mowy sejmowe»; w Kiel-
cach (w Krakowskiem), Krzyzanowskiego Adryana: «Rozprawa nad
zadaniem, z czyjej bardziej winy czy kroléw czy narodu Polska upa-
dfa» 1821 in 40 stron 18; w Lubczy nad Niemnem (w Litwie): «Przy-
stowia» Rysinskiego 1618, «Apophtegmata» Budnego 1614; w" tosku
(na Litwie) Budnego: «Nowy testament» 1574; w toniczu, Wincen-
tego Kadtubka: «Historya polska» skrécona przez X. C. (X. Czay-
kowskiego) 1803; w tucku, «Herbarz» Matachowskiego 1790, «Wie$
Mokrzko» (niedaleko Jedrzejowa) — Stanistaw Kozuchowski, dziedzic
tej wsi, drukowat tu r. 1732 swoj ,,Zbior konstytucyj»; w Nieswiezu:
Dwa wydania biblii Budnego 1570 i 1572; Ostrog (na Wotyniu), tu
wyszla issi owa ruska biblia, ktéra p6zniej mnogich wydanh sie do-
czekata w Moskwie, w Petersburgu, w Poczajowie, w Supra$lu, w Pesz-
cie; w Pinczowie juz od r. 1556 byta pierwsza na catg Polske refor-

J) Tom VI, str. 224 cytowany u Bandtkiegp.
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mowana ewangelicka drukarnia, zkad do taszczowa, dalej do Panio-
wiec a wreszcie do Baranowa przeniesiong zostata. Drukarnia w Po-
czajowie datuje z r. 1618, uprzywilejowang zostata 1732 przez krola
Augusta Il., a 1755 przez stolice rzymska; w Przemyslu, Kurcpatni-
ckiego: «Geografia krolestw Galicyi i Lodomeryi» 1786; w Rakowie
od 1565 drukowali rozne dzieta dla Arianéw — familia Rodeckich,
nastepnie familia Sternackich spowinowacona z Rodeckiemi. Alexy
Rodecki uzywat czasem pseudonymu Turobinczyk lub Adamowicz.
R. 1638, z powodu przesSladowania Arianow, zostala drukarnia w Ra-
kowie zburzong. W Shlucku wydrukowana Rykota: «Monarchia tu-
recka» 1678; w Supraslu wyszto pierwsze wydanie Wagi: «Historya
ksigzat i krolow polskich» 1768. «Prawda ruska» 1. 198 ma zawie-
ra¢ ciekawe wiadomosci o drukarzu Sotowiewie i zecerze jego Czar-
niawskim. W Wielkanocy, niedaleko Krakowa, drukowano «Gratis
plebanski» 1625 stawng satyre na Jezuitbw. W nowszych czasach
w Sanoku zaczeta od r. 1854 wychodzi¢ «Biblioteka polska» Turow-
skiego. Nastepnie wychodzita w Przemyslu.

Krakéw, jako stolica panstwa w czasach Swietnych, miat naj-
lepsze drukarnie, ktére Bandtke opisat w osobném dziele *). Jan Ja-
nuszowski, syn tazarza Januszowskiego drukarza krakowskiego, znany
autor, takie miat staranie o udoskonaleniu ojcowskiej drukarni, iz
z najstawniejszemi zagranicznemi walczyt o pierwszenstwo. (Potocki
Stan. pochwaly, mowy, Il, 55i.) Do najdawniejszych dziet, jakie
w Krakowie z druku wyszty, nalezg: «Osmiogtasnik czyli Oktoich
§. Jana Oarrascena» (zbidr $piewow na o$m nut rozmaitych) wjezyku
ruskim, kirylicg kart 84, w drukarni Swietopetka Fiot. Jest to naj-
dawniejszy druk w jezyku stawianiskim, gdyz Fiot wraz z Rudolfem
Borsdorfem z Brun$wiku posiadali tajemnice sztuki rzniecia liter ru-
skich, jak o tem $wiadczy ugoda miedzy niemi 1491 zawarta a znaj-
dujaca sie w aktach radzieckich miasta Krakowa 2). Ten Oktoich
znajdowat sie w bibliotece burgonskiej w Wroctawiu.

«Zywot Chrystusa» przez Opecia, w Krakowie u Wietora 1512
lub 1522. Stawna ksigzka, ktéra uchodzi za pierwsze dzieto druko-
wane w polskim jezyku, a pdzniej nader wiele w krétkim czasie miato
wydan.

Jana de Turrecremata: «Explanatio in Psalterium». Cracis im-
pressa fol. str. 150. Drukowat jg pono Ginter Zainer 1465 rodem
z Reuthngen, ktéry potem osiadt w Augsburgu (Bandtke I, | i >40).

") Historya drukarn krakowskich, w Krakowie i8ib.
2) W catej osnowie przytoczona u Bandtkiego str. i36—i3gj.
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tapczynskt Walenty byt drukarzem w obozie kréla Stefana, co
dowodzi, ze w XVI. wieku znano warto$¢ rozpowszechniania drukowa-
nych buletynéw wojennych.

Szedlowie wydali w Krakowie 1683 pierwszg czes$¢ «Klimakte-
row Kochowsidego», a gdy ich ksiegarnia zgorzata, ztad rzadkosc
tego dzieta (Bandtke 219). Byli oni pozywani od akademii krakow-
skiej o druk konstytucyi i innych pism rzadowych, jakoby te po
Piotrowczykach do niej przez monopol nalezaty.

Hebanowscy Ignacy i Sebastyan, ktérzy nie tylko drukarzami
ale takze ksiegarzami byli, mieli spory z introligatorami (1711—1730),
tak ze az do gwaltbw przychodzito o to, ze introligatorowie nie
chcieli pozwoli¢, aby ksiegarze oprawne ksigzki przedawali.

Drukarnia akademicka w Krakowie powstata z trzech drukarn:
z drukarh darowanej przez tukasza Piotrowskiego, z darowanej dru-
karni Cezarych 1731 i z darowanej drukarni biskupa krakowskiego
Jedrzeja Stanistawa Zatuskiego (Bandtke: Historya drukarh krakow-
skich 491).

Maciej Wierzbieta byt drukarzem w Krakowie 1558—1596 i naj-
wiecej pism protestanckich drukowat. Inne pozyteczne dziela wyszty
u niego: Jana Kochanowskiego «Szachy», Mikotlaja Reja «Zwierzy-
niec» 562, «Apocalypsis» 1565.

Drukarnia Piotrkowczykéw (istniata 1570—1673 lub 1676) wy-
data wiele dobrych dziet i znajdowata sie w Krakowie przy ulicy
Floryanskiej Nr. 550 «pod wiewi6rka*. Rzecza jest osobliwszg, od-
zywa sie Stanistaw Potocki, ze Skrzetuski Polak w Wiedniu, Adam
w Neapolu, Wihadystaw a potem Stanistaw w Hiszpanii, byli pierwej
drukarzami w obcych krajach, nim sie u nas zjawita stata drukarnia
(Pochwaty, mowy, Il, 555).

Na poczatku XVII. wieku (ieis—22) byta pono w catym Kra-
kowie tylko jedna ksiegarnia nakladowa Jana Burcharda Kuika, po-
niewaz J. J. Petrycy w dziele ,,Comitia sapientum» 1628, nazywa go
unus tantum in regno Biblio pola.

Wzgledem drukarin Krolestwa Polskiego a osobliwie warszaw-
skich, podano na sejmie 1784 do kréla i do stanéw memoryat, z kto-
rego wyjmujemy co ciekawsze:

1. Liczba drukarn tak w stolicy jako tez we wszystkich wiel-
kich miastach Krolestwa powinna by¢ ustanowiona, a roztropnosci
i woli krélewskiej zostawiono nie udziela¢ nowych przywilejéw, jak
tylko na jezyki wschodnie, to jest takie, ktérych druk nie znajduje
sie w Warszawie.

2. Zadna drukarnia publiczna nie bedzie mogta drukowaé tylko
za przywilejem J. Krél. Mosci.



26

3- Wszelka drukarnia otwarta i publiczna, nie majac przywileju
J. K. Mosci pieczecig kancelaryi w. koronnej przycisnionego (sic), ma
by¢ na dobro Rzpltej skonfiskowana.

4. Aby zakazano wszystkim zgromadzeniom duchownym druko-
wac dla publicznosci, jako tez przedrukowaé ksigzki gdzieindziej dru-
kowane.

5. Postanowi¢ aby zgromadzeniom duchownym nie wolno byto
drukowac i przedrukowac tylko ksigzki skomponowane przez autoréw
z ich zgromadzenia, jako tez na potrzebe klasztoréw swych i szkot,
takze ksigzki teologiczne, kazania, ksigzki do modlenia i inne ducho-
wne, na ktérych czestokro¢ zbywa. Lecz przeciwnie sie dzieje; wy-
chodzg z pod ich prass komedye i romanse: w Warszawie nawet afi-
sze komedyi byly drukowane w klasztorze.

6. Naznaczy¢ pensya proporcyonalng zastugom jednego lub
wiecej uczonych, ktérych bedzie obowigzkiem roztrzagsa¢ majace do
druku by¢ podane dzieta i da¢ swoje o nich zdanie, czy dzieto
warto drukowac lub nie.

7. Druk wszelkich innych pism powinien by¢ wolny, byle* tylko
nic w nich nie znajdowato sie przeciwnego religii, nic obrazajacego
prawa krajowe i byle w nich nie byly wytkniete osoby.

Kazdy drukarz powinien zgda¢ od autora deklaracyi wedtug tej
formy: Ja nizej podpisany zaswiadczam, iz niniejszy manuskrypt pod
tytutem... nie zawiera w sobie nic przeciwnego temu wszystkiemu,
co bylo przepisano drukarzom przez przeSwietne stany Rzpltej zgro-
madzone na sejmie r. 1784. — Kazdy drukarz, ktéryby jakie dzieto
bez' takiej deklaracyi drukowat, ma by¢ pierwszy raz grzywna, drugg
razg 3-miesiecznem zawieszeniem drukarni, 3-cig razg 6-mies:ecznem
zawieszeniem a 4-ta raza odjeciem konsensu karany.— W memoryale
byt takze umieszczony stan drukarin w Warszawie.

Wszystkiego byto 6 drukari o 25 prassach. Do nich uzywano
48 presserow i 96 skladaczow nie rachujgc terminatorow (Bandt. I,
234—246).

Caty ten memoryat mozna uwaza¢ niejako za projekt do ustawy
prasowej. Punkt 4 i 5 $wiadcza, ze juz' nasi przodkowie zrobili do-
Swiadczenie, iz monopolizowanie o$wiaty przez ksiezy jest nader szko-
dliwe dla panstwa i narodu. Punkt 7 jest peten rozsadku i mogtby
dzis by¢ zastosowany. — Pierwszg drukarnie stereotypowa w War-
szawie otworzyt przed r. 1830 Walery hr. Krasinski, autor dzieta
«O reformacyi w Polsce». Rzadko sie wydarza, aby jakg ksigzke
dwie drukowaly drukarnie, a jeszcze rzadziej aby uzyto do jednego
dzieta 3 albo wiecej drukarn. Lecz «Ksigzka zbiorowa“ Warszawa
1862, w ktdrej 50 autoréw ziozyto swoje utwory i ofiarowato K. W.
Wojcickiemu, gdy mu rzad rossyjski posade odebrat, byta odrazu
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drukowane w pieciu drukarniach. Teraz robig to czesciej a to dla
unikniecia podkiadek, t.j. aby wiecej nie drukowano egzemplarzy nad
umowiong liczbe.

Co do drukarn stawianskich czyli ruskich, tych na Rusi musiato
sie dawniej wiele znajdowac i to nie tylko publicznych ale takze po-
katnych. Wida¢ to z kontraktu zawartego 1643 miedzy drukarnig
stauropigianska we Lwowie a Sloskg zawiadowcg owej drukarni, gdzie
punkt 6 stypuluje: Poniewaz pod ten czas niemal kazdy diak albo
tez pop usituje na swag prywate drukarnie wystawi¢ i na siebie dru-
kowa¢, przeto przeciwko takowym ziosnikom my bracia spoinie
z p. Michatem Sloskg mamy sie mezko prawnie opponowac, bronié
wszelako i me dopuszczaé, pracy i wzajemnego kosztu wespot nie
zalowaé, na to aby tylko takowego nieprawnie zasiadtego przy
Lwowie z drukarnig prywatna, prawami cerkwi miejskiej starozytnemi
znies¢ (Zubrzycki: «Badania o drukarniach rusko-stawianskich w Ga-
licyi» Lwow, 1836, str. 53).

Roku 1615 zjechali sie przypadkowo we Lwowie: Welamin
Rudzki metropolita unicki i Eliasz Morochowski czyli Moroczowski
biskup wiodzimierski takze unicki. Zebrata ich che¢ oglada¢ drukar-
nie bracka (szyzmatycka) i nie zasiggnawszy przyzwolenia, udali sie
do & Onufrego i na cmetarz wstgpili. Bractwo w disunii bedace,
mniemajac, iz unici monasterek ich i drukarnie opanowaé usitujg, roz-
kazatlo na gwalt dzwoni¢. Zbiegto sie pospdlstwo, porwato sie na bi-
skup6w i ich ludzi, tak ze ci razami obtozeni, ledwie z cmetarza
umkng¢ zdotali. Wytoczyt sie o to proces, ktéry wiele kosztu bra-
ctwu przyniost i sktonit go przenies¢ drukarnig do cerkwi miejskiej ‘).

Drukarnie tusko-stawianskie wiecej wymagajg naktadu i zachodu
niz polskie lub inne. Zubrzycki znawca i badacz rzeczy stawianskich
podaje (str. 47), ze kazda rusko-stowianska drukarnia, jesli ma byc¢
dobrze urzadzona, powinna posiada¢ siedem rodzajow drukéw (zape-
wne czcionek): ewangeliczny, stuzebniczy, psatterny, oktoinyi, postu-
stawnyi, soborniczyi i primietitelnyi

Przesladowanie drukdéw i za druki

Umieszczamy ich w porzadku chronologicznym, z czego takze
duch czasu i stopienn o$wiaty pozna¢ bedzie mozna.

Rok 15go. Trzech ksiegarzy krakowskich: Piotr, Michat Wechter
i Marcin Bawarczyk mieli sprawe w konsystorzu o sprzedawanie Ka-
techizmu Marcina Lutra i dziet Jana Zlotoustego. Dalsza sprzedaz
byta pod karg 300 zlp. zakazana.

") Zubrzycki str. 18.
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i5j4- Komportowano dwa dz’efa Lutra: «Propositiones Viteber-
gae disputatae», oraz «Questio in Psalmum 21». Maciej z Opoczna,
pleban w Sieciechowie mial te dziela pod stolem zapieczetowane
i wzieto je natychmiast. Nieco p6zZniej miat ksiegarz krakowski Filip
Winkler sprawe o kilka dziet, jako to: «Statutum cupidinig», Frant,
«Obrona listéw torunskich» (Bandt. hist. druk. w Polsce, I, 254).

i5yj. Mikotaj Firlej, marszatek w. kor., kazal Mateusza Sieben-
eychera za wydrukowanie dzieta ,,Rozsadek o sprawach na elekcyi
Warszawskiej do koronacyi nalezgcych 1573» do wiezienia wtrgcic,
zkad go Jan Dymitr Sulikowski wybawit, przyznawszy sie do autor-
stwa (Bandt. hist. druk. krak. 348).

i5.. Niemojewskiego Jakéba «O roznosci wiary chrzescianskiej”
Poznan roku i5.. u Melch. Neringka zostato na doniesienie Jezuitow,
ze to dzielo przeciw przywilejowi bez cenzury biskupiej wydrukowano
w catym naktadzie skonfiskowane. Zniechecony drukarz Neringk wy-
prowadzit sie z Poznania do Grodziska i niebawem bo w roku 1579
nowe zrobit wydanie tej ksigzki (Bandt. hist. druk. w Polsce, Il, 66).

16i3 i 16ij. Zakazano wszystkie ksigzki drukowane u Macieja
Wierzbiety, Alexego Rodeckiego i Sebastyana Sternackiego. Dlatego
dzieta wyszte z tych drukari znajdujg sie w Polsce najczesciej z wy-
dartemi tytutami, albo imiona i nazwiska wydawcow na tytule zale-
pione (Bandt. 356, 371).

1625. Za satyre na metode uczenia jezuitow p. t. gratis pleban-
ski byt drukarz ,z Wielkanocy Jedrzej Piotrkowczyk publicznie w Kra-
kowie u pregierza chtostany, za$§ innemu drukarzowi krakowskiemu
na Mikotajskiej ulicy, lubo byt katolikiem, ale dla tego ze «gratis»
u niego sie znalazt, za naprawg jezuitow drukarnie popsuto (Bandt.
11, 253).

1698 (okoto). Pisma Socyniandéw krakowskich rozsytane do Nie-
miec, Wegier i w Polsce po réznych miejscach, bywaly przytrzymy-
wane i palone. Tak raz ludzie biskupa krakowskiego czatowali na
beczke pism takowych, ktorg furman, aby sie w rece ich nie dostala,
zlozyt potajemnie w pewnem miejscu, az przemineta zasadzka (tamze
I, 120).

16Bg. Wydane we Lwowie u Sloski dzietko p. t. «Aurora na
horyzoncie Iwowskim Swiecgca», kazat konsystorz w catym nakladzie
spali¢, a na drukarza grzywne natozyt (Bandt. I, 403).

1640. Na soborze Kijowskim zakazat metropolita pod klgtwa
kupowa¢ Ewangelie, stuzebniki i inne oodobne ksiegi wychodzace
z drukarni Bractwa Lwowskiego dla tego, ze byty drukowane mimo
jego zakazu (Bandt, 1, 384),
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1646, 1647. «Koniessye Aryandw czyli Socynianéw», wydane
przez Jonasza Szlichtinga roku 1645, zostata na sejmie 1646 i 47 na
ogien skazana, a Szlichting z kraju wygnany (tamze 1, 380).

1676. Gdy Wesp. Kochanowski miat swoje «Liryki» drukowac,
dat rekopism, jak przynalezato, do censurowania Sebastyanowi Ma-
kowskiemu, rektorowi akademii krakowskiej. Ten przeczytawszy,trze-
cig cze$¢ epigramatow wykreslit, a pozostate, gdzie uznat potrzebe,
poprawiat wedtug swej mysli, tak, ze i te dwie czeSci, ktore mamy,
nie sg takie jak je autor utworzyt. Lecz i to Jezuitom mato byto; za
ich namowa mato brakowato, aby Makowski nie byt censure utracit
tak dalece, ze az Prymas, Nuncyusz i sam Kochanowski musiat go
broni¢ przeciw Jedrzejowi Trzebickiemu biskupowi krakowskiemu
i Jezuitom (Bandt. 421—424).

1718. «Zarty albo krotofilne Facecye z historyj starych i no-
wych moralnych i roztropnych wybrane», Torun 1717, byly na roz-
kaz Szembeka biskupa poznanskiego, wraz z ttomaczeniem zmyslo-
nego breviarza kardynata Mazariniego, wyklete w Warszawie i zaka-
zane (Bandt. Il, 164).— Dzielo Szelwigi ksiedza gdanskiego: «Schrift-
massige Prifung des Pabstthums» 1687 skazane zostalo po $nrerci
autora na spalenie w Piotrkowie. — W tej sprawie byli takze skazani
jako adherenci Szelwigi: Peycer ksiegarz warszawski, Rete drukarz
gdanski i Willenberg mniemany przyjaciel Szelwigi, ktéry za Poliga-
mig pisat; ale magistrat gdanski potrafit skutki wyroku wstrzymac
i skonczyto sie na spaleniu ksigzek i surowym ich zakazie (Bandt.
I, 48),

1737" Ksiaze Wisniowiecki dotkniety autobiografia Piotra Jana
Czapskiego wojewody pomorskiego, ogtoszong przez Jakodba Schmidta
w Knyszynie 1737, natozyt cene 800 zip. na gtowe wydawcy !).

1754. Pismo wydane w Warszawie u Piaréw p. t. «OdpowiedzZ
na pytanie, jezeli na dobra Ostrogskie administracya uproszona bydz
mogta» miato by¢ za wyrokiem trybunatu Piotrkowskiego przez wo-
Znego podarte i spalone i caty naktad zniszczony. Krol August IlI.
kazat zatem instygatorowi koronnemu i Sadom marszatkowskim dru-
karnie pijarskg w Warszawie zapieczetowaé, a jej prefekt miat by¢
pod sad prowincyi pijarskiej oddany. Atoli burza przemineta a gniew
Augusta I1l. wkrotce byt utagodzony (Bandt. 11, 190).

1782. Jakéb Fenzel napisat dyssertacye przeciw Alojzemu Puta-
nowiczowi bibliotekarzowi w uniwersytecie Jagielleoskim, gdzie takie
nieprzystojne zarty pozwolit sobie z nazwiskiem Putanowicza, iz ta
edycya publicznie w Krakowie miata by¢ spalona (Bandt. hist. bibl.
uniw. Jagiet. 97).

1) Estreicher w rozprawie o Janockim, umieszczonej w Rocznikach Tow. nauk.
Krakéw, rok 1869, poczet Ill, t. XV, str. 562.
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Rok 1810 byt szcze$liwy, gdyz ujrzat dwa znakomite dzieta:
Sottykowicza o «Stanie akademii krakowskiej» i Bandtkiego «Historye
Krolestwa Polskiego». Obydwa autorowie mieszkali w Krakowie.
Dziesie¢ lat poprzéd (r. 1800) wyszio stawne dzieto Czackiego «O li-
tewskich i polskich prawach».

llos¢ drukowanych deiet polskich w kraju i zagrunicg w ciggu
dwéch lat 18jl i 1872. wynosi w oglle 2sss. Z tego przypada na
Warszawe so2, KrakOw e72, LwOw as9, Poznan 233, Paryz az. Wie-
den s3s, reszta na Bochnig, Rzeszéw, Lipsk, Torun, Pelplin i t. d.
Z powyzszej liczby dziet byto poswieconych: prawu i polityce svo,
teologii 32s, historyi 226, powiesci 200, poezyi 1e3, medycynie is2,
naukom przyrodzonym 101, pedagogii oo, gospodarstwu 7z, geografii
61, matematyce s2, filozofii 33, handlowi takze ss, linguistyce 1os,
dziecinne i ludowe 103 i t. p. (Jaworskiego: Kalendarz illustr. 1s74).

Ceny mszatdw, papieru, przepisywany, druku, oprawy. —
Rejestra skarbowe Jadwigi i Jagiely z lat 1388—1417 podajg wyda-
tki na rzeczy wchodzace w zakres naszych poszukiwan. Dwa mszaty
kupione dla plebana za 2 grzywny czyli dzisiejsze 96 zip. Roku 1394
zaptacono na rozkaz krdélowej Barttomiejowi rektorowi szkoty sando-
mierskiej 8 skojcow (16 zip.) za 4 liber papieru do przepisania pieciu
ksigg Salomona. Tegoz samego roku dnia 13 wrze$nia wystano za
krélem, na towach bedacym, mszat podrozny i zaptacono zan 5 grzy-
wien (240 zip.), a za oprawe drugiego mszatu, danego krolowi przez
podkanclerzego krolestwa, zaptacono ! wierdunek (12 zip.).— R. 1397
ptacili rajcy krakowscy 8 mark «ad jus polonicum conscribendum»,
osobno za pargamin; nastepnego roku 1398 piacili | fort «pro libro
juris polonici» !). Koszta druku i papieru 1500 egzemplarzy «Volu-
mina legum» obliczono r. 1732 na 70.000 zip. (Kuryer Polski Nr. 106
z r. 1732). Rachunki skarbu koronnego z r. 1766 policzyli za druk
«Instruktora celnego» 5065 zip. 26 gr. Stony to rachunek.

W bibliotece hr. Moszynskiego w Krakowie miedzy rekopismami
pod tytutem: «Pisma polityczne z czasdbw panowania St. Augusta»
tom VII, znalaztem pod Nr. 2421,2424, 2426 i 2430 ciekawe rachunki
zr 1791

Nota za-druk ksiegi ziemianskiej i od wyrzniecia stepia.

Za wydrukowanie ksiegi ziemianskiej ryz 20, od jednej ryzy

ZHD. 1S e zip. 300
Zycerowi (sic) za rozprzestrzenienie formy - _ _ _ « 26
Za druk informacyi do ksiegi ziemianskiej - - - - « 24
Z rejestru podanego NAalEZY .......cccovvevveivicvcinieins e e « 486

Summa zip. 836

>) Warszawski rocznik literacki. Rok drugi (1872), str. 285.
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Ksiegi ziemianskie oprawione bedg w ptotno szafirowego koloiu,
tytuty mie¢ na zéltym papierze beda literami czarnemi oznaczone.
Zaptata od kazdej nie wiecej nad liber 8 po siedem zip., za$ takie,
co nie wiecej nad 4 liber od kazdej po pie¢ zip.; jedne jak drugie
grubg tekture mie¢ majg. Poniewaz za$ ksiegi wzorowe nie beda sie
sktada¢ tylko z arkuszy kilku, na kazdy powiat po jednej, przeto tez
xiegi w papier niebieski bez zaptaty rzeczeni panowie majstrowie
wykonczy¢ obiecujg. Warszawa 17 7bris 1791. Moszynski sek. W. X.
Lit., poset wojewoddztwa bractawskiego. Ignacy Wyssogota Zakrzew-
ski ch. g. poset poznanski. Johann Christian Schultz. J. C. Kilemann.

Ten rachunek ugodzony jest przez nizej podpisanych od kaz-
dego arkusza juz wydrukowanego ksiegi ziemskiej sejmikowej i rege-
stru alfabetycznego po zip. 99. Gdy za$ odjgwszy cursiva drukowac
bedzie ksiegi ziemianskie, ugodzony jest od kazdej ryzy po zt 9.

Ksiegarnie i Introligatory.

Jedng z najdawniejszych a moze najpierwsza ksiegarnia w War-
szawie byla Pawila Fabrycyusza, ksiegarza krakowskiego. Za wply-
wem i protekcyg krolowej Anny Jagiellonki zatozyt on ksiegar-
nie w Warszawie roku 1574. Ze za$ gtowny swoj handel miat w Kra-
kowie, wiec dla dopilnowania handlu warszawskiego powierzyt dozér
nad nim Jakobowi Niecieckiemu. Po uptywie dwodch lat ten Nieciecki
posprzedawat bez wiedzy Fabrycego wielkg ilo$¢ jego ksigzek, za-
brat pienigdze i zbiegl. Fabrycy wetujgc sobie te szkody, postarat
sie przez swe stosunki z dworzanami, ze za wptywem krélowej otrzy-
mat od magistratu warszawskiego przywilej na lat 12 do wylacznego
sprzedawania ksigzek w calej Warszawie (1586—1598).

Oto jest dostowna uchwata sadu radzieckiego o tym monopolu:
Panowie rajcy z uwagi na wstawienie sie Najjasniejszej Pani, a Pani
naszej Najtaskawszej i niektérych zaufanych oséb z dworu Jej kro-
lewskiego za Pawlem Fabrycym, ksiegarzem i obywatelem miasta
Starej Warszawy, wniesione, jak nie mniej majac wzglad na jego przy-
zwoite zachowywanie sie, udzielili jemu samemu tylko pozwolenie
sprzedazy ksigzek w tem miescie, przez lat dwanascie po sobie na-
stepujacych. Z wyjatkiem wszakze minucyi czyli kalendarzy, papieru
i kart, ktorych sprzedaza trudnig sie kupcy, aptekarze i inni oby-
watele warszawscy; z wylgczeniem takze czasu sejméw walnych i jar-
markdéw, zwykle w tem mieScie z mocy przywilejow mu nadanych
odbywajacych sie. W czasie ktdrych wszystkim miejscowym obywa-
telom, jakotez kupcom zagranicznym, dozwala sie¢ rozne i rozmaite
towary sprzedawac bez niczyjego ograniczenia. Przytem takze rze-
czony Pawet Fabrycy ksiegarz, bedac wdziecznym za to faskawe
pozwolenie, zobowigzat sie z wihasnej dobrowolnej swej checi, w ciggu
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rzeczonych lat dwunastu, dawa¢ kazdorocznie po ryzie papieru na
uzytek miasta i wlasnym kosztem sprawiac ile razy tylko bedzie po-
trzeba, ksiegi do aktywowania spraw i sporoéw miejskich, w sadzie ra-
dzieckim odbywajacych sie.» Mimo i wbrew temu dekretowi, na mo-
nopol tego samego jeszcze roku 586, niejaki Jan Modzelewski zatozyt
ksiegarnie w Warszawie. Fabrycy zaskarzyt Modzelewskiego o zgwat-
cenie swego monopolu, z czego zazarty proces miedzy obydwoma
ksiegarzami powstat. Jak za zycia krdéla Batorego Fabrycy miat po-
parcie na dworze panujacego, tak po zgonie tego kréla Modzelewski
postarat sie o protekcye na dworze nowego kréla Zygmunta IlI.
W toku procesu Fabrycy okazywat sadowi radzieckiemu swdj dyplom
od krolowej Anny i krdéla Batorego, a Modzelewski znowu swoj od
kréla Zygmunta I1l. otrzymany. Sad nie wiedzac co poczgé, odestat
strony do krdla Zygmunta Ill. po objasnienie i sprawe zostawit nie-
rozstrzygnieta, a tymczasem obydwaj zapasniki mieli ksiegarnie otwarte.
Lecz krol Zygmunt Ill. zwlekat z objasnieniem az do r. 1598, w kto-
rym wiasnie ukonczylo sie dwunastolecie czyli przecigg czasu, na
ktéry Fabrycy od jego ciotki Anny Jagiellonki monopol uzyskat.
(Wedtug rozprawy Aleksandra Wejnarta, umieszczonej w «Bibliotece
warszawskiej» r. 1874, tom 4, str. ii:i —121).

W Wilnie ksiegarze nalezeli w dawnych czasach do cechu in-
troligatorskiego, ktory mial monopolium sprzedazy ksiagg. W przy-
wileju nadanym mu przez Jana Kazimierza w Wilnie dnia 8 czerwca
1664 roku czytamy: «Doniesiono, ze wielkie w rzemio$le introligator-
skim teraz sie znajdujg nieporzadki, a zwilaszcza gdy heretycy IMP.
dyssydenci religii albo innych sekt do miasta naszego wilenskiego
wprowadzajg xigzki heretyckie, po kramach sprzedajg, gdy zydzi
xiegi chrzescianskie oprawujg, gdy i innych wiele bezprawidéw intro-
ligatorom staje sie, co z krzywda Bozg i szkodg mistrzéw pomienio-
nego cechu dzia¢ sie musi. Chcac my tedy takie zniszczy¢ niepo-
rzadki, za prosbg i skargag tych pomienionych starszych i zyczac aby
w tym cechu jako najlepszy byt porzadek, a zwiaszcza, gdy tego
kosciota Bozego ich samych i publiczny wycigga pozytek. Dajemy
ten przywilej nasz, aby sie zaden kramarz, ani zyd, ani z dyssyden-
tow nie wazyt xiegami handlowa¢ albo przedawac, luboby w cechu
by} pod wing i utraceniem wszystkich ksigg. Ksigg zadnych nie wolno
nikomu wprowadza¢ z Dyssydentéw, albo Herezyi przedawa¢, albo bi-
blioteki otwiera¢, do miasta albo w miescie naszem Wilenskiem sub
paena confiscationis». Przywilej ten potwierdzony przez kréla Michata
dnia i2 kwietnia 1670 roku, a przez Jana Sobieskiego dnia 12 kwiet.
r. 1676 (Kraszewski, «Wilno od poczatkdw jego» t. IV, 71).

Ksiegarnie w roku 1880. Z warszawskiego rocznika literackiego
1871 r. obliczylem po sprostowaniu zasztych zmian, ze w roku 1880
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znajduje sie w ziemiach dawnej Polski 197 ksiegari, z tego przypada
na krélestwo Polskie, Litwe i prowincye ruskie 109; na.Galicye 36;
na Poznanskie i Prusy 52. (Warszawa ma 50 ksiegari i antykwami,
Poznan 14, Lwow 8, Krakow 5, Kijéw 14, Wilno 3).

Jesli co, tc introligatorstwo nie osiagneto u nas wysokiego sto-
pnia doskonatosci. Introkgatorstwo idzie za bibliomania, a ta byla
i jest dotad bardzo mato u nas rozwinieta. Najczesciej ksigzki broszu-
rowano, i to w XVIII wieku nazywano alla rustica.

Wedtug Bandtkiego * cech introligatorski zostat uprzywilejo-
wany w Krakowie od Zygmunta Augusta w roku 1565, w Warszawie
od Augusta Il. roku 1703.

W $rodku XVII1 wieku, po okropnej wojnie domowej Augusta Il.
ze Stanistawem Leszczynskim i po letargiczrem panowaniu Augusta Ill.
literatura w Polsce zupetnie otretwiata. Monitor z roku 1767 Nr. 68
wyraza sie o tem tak: «Mato jest u nas takich, ktorzy ksiegi kochaja.
Wieksza w tej mierze zalete dawni Polacy majg. Nie przeszkadzaty
im ustawne wojny do ukladania bibliotek, ktérych drogie reszty w gre-
ckich i facinskich ksiegach, w prywatnych szlacheckich domach czeste
widzimy. My, ktorzy sie z mitoScig ku naukom popisujemy, madrymi
sami u siebie jesteSmy, tych nawet ksigg garstki nigdy nie wykupujem,
ktére sie w granicach naszych drukujg. Liczym w Polsce ludzi okoto
oSmiu miliondw, z tych bedzie Kilkakro¢ stotysiecy, ktdérzy majac wie-
cej nad innych Swiatlta, wyznawajg nieodbitg nauk potrzebe, a prze-
ciez z tych kilkukroéstutysiecy, ledwie sto lub dwiescie znajduje sie,
ktorzy potrzebniejsze ksiegi czasem kupujg. lus publicum regni Polo-
niné Zalaszewskiego, ksigzka bardzo potrzebna polakom, juz temu lat
blisko 30, jako kilkaset jej exemplarzOw wybito, a niewiem czy sto
exemplarzy przez tyle lat zakupiono. Kronika Bielskiego réwnie jest
nieszczesliwg, a Stryjkowski jeszcze nieszczesliwszy; toz samo pewnie
bedzie z Kromerem, ktory z tak wielkim kosztem drukuje sie.» To
samo potwierdza Wybicki : «Ksigzki polskie byty w Warszawie okoto
roku 1764 bardzo rzadkie, jakby towar w Polsce zakazany» 2).

Katalogi. Pilny i niezmiernie zastuzony Banctkie uratowat od
zatraty kilka dawnych katalogbw, niestety samych jezuickich biblio-
tek: jeden z roku 1594, 634 arkusza in 4-to, drugi z r. 1698, 509 str.
in 4-to, trzeci (najlepszy, bo miat wyrazenie lat i miejsc wydan) z r.
1691, in fol. 590 str., czwarty z r. 1766, in fol. 52 kartek. (Bandtkie,
hist. bibl. uniw. jag. str. 126). Zdarza sie, iz ksiegarze drukujg po-
dwdjne katalogi nakfadéw, "edne dla Galicyi z cenami na renskie,
drugie dla innych prowincyj z cenami na ziote; powstaje stad rdznica
kursu, zmieniajgca warto$¢ ksigzki. W katalogu Rafalskiego w War-

") Historya drukarn, trakéw, str. 485. 2) Pamietniki, t. 1. str. 28.

Sozaneki. Ciekawe szczegoty. 3
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szawie np. kosztuje powies¢ «Salon i ulica» zip. 4, gdy Iwowski na-
kfadca oznaczyt jej cene 20 krajcardéw, to jest o dwie trzecie mniegj.
(Estreicher, bibliografia polska str. 57).

Katalogi ksigzek sg nader potrzebne i uzyteczne dla pismien-
nictwa, zwilaszcza przy sprzedazy ksigzek pochodzacych z wielkich
bibliotek, lub tez przy sprzedazy catych bibliotek. Czasem ksigzka
moze zaging¢, ale gdy jest wydrukowana w katalogu, to zawsze $lad
po niej zostanie, chocby tylko tytut. Bardzo wazny, a przytem nader
rzadki jest katalog ksigzek z biblioteki Ossolinskiego, sprzedanych na
licytacyi w Krakowie r. 1803. Ten katalog wyszedt po facinie u Tras-
slera w Krakowie, in 4-to, str. 594. Nigdzie nie zdarzyto mi sie czytac
azeby biblioteka Zatuskich w Warszawie wydrukowata katalog swych
dubletéw. Znamy katalog duplikat biblioteki Putawskiej, ktérych licy-
tacya odbyta sie 1829 roku w Warszawie, utozony przez Karola Sien-
kiewicza, Putawy 1829. Ceny niektérych dziet sprzedawanych na tej
licytacyi podaliSmy w innym pismie.

Zarzad biblioteki Ossolinskich we Lwowie wydat katalog duble-
tow i nakladéw r. 1871; ceny w nim podane sg wyzsze niz sklepowe.
Musimy zatowaé, Zze zarzad biblioteki jagiellonskiej nie wydat dotad
katalogu swoich dubletéw, ktérych tam mnéstwo ma sie znajdowac.

W nowszych czasach Aleksander Batowski we Lwowie wydat
okoto roku 1853 katalog catej swojej biblioteki, chcac jg czeSciami
sprzeda¢. Licytacya dla braku kupcow nie przyszta do skutku i po-
Zniej zakupit te biblioteke Wiktor hrabia Baworowski i wcielit jg do
swoich zbioréw. Do znakomitych katalogéw nalezy takze: «Biblioteka
polsko-stowianska» Edwarda hr. Grabowskiego, Berlin 1870 r. Przy
kazdym dziele sg w tym katalogu ceny notowane. Podajemy niektére:
Aristotelesa polityka, ttum. Petrycego, 100 talaréw. Biblia Szarffen-
bergeréw (uszkodzona) 200 tal. Biblia Mikotaja Szarffenbergera i50 tal.
Biblia brzeska (brak tytutu) 300 tal. Biblia Wuyka (uszkodzona) 150 t.
Biblia gdanska 1632 r. Psalmy Dawida z nutami 100 tal. Bielskiego
kronika polska, Krakéw 1597 r. (uszkodzona) 70 tal. Dogiela, Codex
diplomaticus, tom I. IV. V. 58 tal. Paprockiego Gniazdo cnoty, Kra-
kow 1578 r. 2q0 tal.; tegoz Herby rycerstwa, Krakow 1584 (uszko-
dzone) 120 tal. Reja Zwyerciadto, Krakéw 1567 r. (nie kompletne)
100 tal. Siennika herbarz, to jest zi6t opisanie, Krakdéw 1565 (uszko-
dzone) 50 tal. Syreniusza zielnik, Krakéw 1613 (uszkodzone) 100 tal.
Sarnickiego statuta i metryki, Krakdéw 1594 r. 200 tal. Starowolskiego
De rebus Sigismundi primi, Krakéw 1616 in offic. Lazafi 200 talarow.
Stryjkowskiego Kronika polska etc. Krélewiec 1582 r. (uszkodzona)
200 tal Zatuskiego Epistolae hist, familidres, 4 tomy w 5-u volumi-
nach, Brunsberg & Vratislaviae 1709—1761, 90 tal. Zbior dziejopiséw
polskich, 4 tomy, Warszawa 1764—68, 60 tal. Wrobla, Zohtarz Da-
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widéw, Krakéw 1539 (niekompletne) 25 tal. Kochanowskiego Psatterz
Dawidow, Krakow 1617; Poezye 1612 r. 60 tal. Kochowskiego Trzy
klimaktery, Krakéw 1683, 50 tal.; tegoz Comment, belli adversum
Turcas a. 1683 gesti. Krakdéw 1684, 12 tal. Kojatowicza historiae li-
thuaniae, 2 tomy, Dantisci 30 tal. Kol, Dym. Fr. traktat o heraldyce
4-to, Warszawa 1747, (dzieto zupetnie mi nieznane) 10 tal. Herburta
statuta i przywileje koronne, Krakow 1570 (Karta tytutu uszkodzona)
75 tal. Lasco, commune polonie regni privilegium, Krakéw i506 r.
80 tal. Luther, Postilla domowa, Krolewiec 1574, 100 tal. Niesiecki,
Korona polska, 4 tomy, Lwow 1728 r. 130 tal. Grochowskiego, Zbior
poezyi (miesci jedenascie utwordw), Krakéw 1607—1614 r. 60 tak;
tegoz August wzbudzony, Krakéw 1603 r. 9 tal.; tegoz Hymny ko-
Scielne, 50 tal. Z tych cen przekonujemy sie, ze oryginalne wydania
pism Grochowskiego muszg by¢ nader rzadkie, chociaz to pisarz ultra
katolicki, a zatem pisma jego pewnie niszczone nie byly. Tern wie-
ksza nalezy sie wdziecznos¢ Turowskiemu, ktory w swej «Bibliotece
polskiej» umieScit nowe wydanie tego wytwornego stylisty polskiego.

Handel \ ksigzkami. Zatuski podaje (Biblioteka, str. 160), ze
Dawid Braun, znany autor De script. Pol. et Prus. virtutibus et vitiis
1723, sprzedat zbior swych ksigzek Sutkowskiemu, faworytowi Augu-
sta Ill. Sutkowski za$ z profitem odsprzedat je bibliotece drezdenskiej.
W roku 1821 pisat Bandtkie (hist. drukarn w Polsce, t. Ill. str. 191)
0 polskim handlu ksiegarskim: «Dla braku handlu ksiegarskiego u nas
dzieta pokupne nawet nikng w przeciggu lat dziesieciu i stajg sie rzad-
kiemi. Tak juz pierwsza edycya Naruszewicza historyi narodu, jest
rzadkos$cig wielka; Czackiego o prawach litewskich jeszcze wigksza.
Sposéb nieoprawiania ksigzek, lecz czytanie ich alla rustica wygodny,
przyczynia sie takze dc rzadkosci dziet lepszych».

Z tego ustepu widzimy, ze wyraz «alla rustica» uzywany czesto
w katalogach ksiegarskich z czaséw Poniatowskiego, znaczyt to samo,
co teraz broszurowanie.

Niedorzeczna praktyka pobierania w Austryi (pono od r. 1875)
cta od polskich drukéw sprowadzanych z Krolestwa, nie jest jedyng
zapora w rozpowszechnianiu polskich ksigzek na catym obszarze da-
wnej Polski. Bo chociaz rosyjska cenzura niemato przeszkadza swobo-
dnemu rozwinieciu polskiego ksiegarstwa, sami ksiegarze warszawscy
ponoszg wiele winy. Majac przed oczyma korzysci osobiste, nie lubig
rozsprzedawac¢ naklady krakowskie i lwowskie i to nawet takie, ktdre
cenzura rosyjska nie zabrania. Wolg wiasnemi drukami publiczno$¢
karmi¢, bo przy nich wiekszy zysk majg. Najgorzej wychodzg na tem
autorowie polscy w Galicyi, ktérzy wihasnym nakladem wydaja swoje
pisma, albowiem nietylko do Warszawy, ale nawet do Poznania nie
moga ich poseta¢. Chociaz bowiem w Poznaniu nie natrafiajg na prze-

8*
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szkody cenzuralne, ale za to na nierzetelno$¢ tamecznych ksiegarzy,
mianowicie Zupanskiego, ktérego nawet inseratami po gazetach wzy-
wano do uiszczenia sie z nalezytoSci Juliusz Stowacki wyrazit sie
0 ksiegarzach w swych listach: «Przekonywam sie, ze ksiegarze to
najgorsza klasa.» W ogdle, w czasie niewoli polskiej, ksiegarze korzy-
stajac z rozszarpania kraju, bardzo niezaszczytne odgrywajg role. Sg
wyijatki, ale nader rzadkie. W roku 1872 bylo w Warszawie: 50 ksie-
garn, 10 antykwaryuszow, 10 ksiegarn hebrajskich, 3 kramy ksiegar-
skie na dworcach kolejowych, 29 drukarn.

Obce.

Drukarnie. lbrahim Effendy, rodem Polak, wszediszy w stuzbe
turecka i przyjawszy religie mahcmetanska, zatozyt w roku 1728 pierw-
szg drukarnie w Konstantynopolu *). W niej tylko ksigzki naukowe
historyczne, ale zadne religijne wolno byto drukowac §. Przypomina
to innego polaka Kulczyckiego, ktéry byt pierwszym, co w Wiedniu
wkrotce po oswobodzeniu od Turkdéw przez Sobieskiego, pierwszg
otworzyt kawiarnie.

Mnogo$¢ drukéw, drukarn, ksiegarn i introligatoréw. Erazm z Rot-
terdamu, ktory w 80 lat po wynalezieniu druku zyt, a zatem nie wi-
dziat tego niezliczonego mnoéstwa ksigzek jakie pézniej rozsypaty sie
po Swiecie, przeciez uskarzat sie w swej rozprawie «festina lente» nad
zbytnig iloscig ksigzek, méwigc: «Drukarze rozpowszechniajg nie same
tylko niepotrzebne ksigzki jakie i mnie przytrafia sie pisac, ale ksigzki
gtupie, nierozumne, oszczercze, wariackie, bezbozne i rewolucyjne,
przez co nawet i dobre ksigzki tracg na wartosci. Takowe publikacye
czasem sg bez zadnego tytutu, czasem za$, i to jest szkodliwiej, majg
tytut ale zmys$lony. Jesli przytrzymaé drukarza, ustyszy sie zwykle
taka odpowiedz : «Dajcie, abym miat czem mojg familie zywi¢, a za-
przestane podobne wyttacza¢ dzieta» 3). Coby tez Erazm na tera-
Zniejszg niezliczong ilos¢ wychodzacych dziet i gazet powiedziat? —
W Londynie byto w roku 1872 ksiegarn 130, nakiadcéw 377, biblio-
tek 66, introligatoréw 381, drukarn 10307

Liczba ksiegarzy w Niemczech wynosita 1862 roku 2797 a do-
dawszy filiarnie, razem 2839, z tych 644 byto naktadowe, 86 wyda-
waty dziela tyczace sie sztuki, 25 muzykalia, 52 prowadzg sortymen-
towy handel, 79 sortymentowy muzykalny, 99 antykwarski, a 1750
wszelkiego rodzaju. Samg ekspedycya redakcyi it. p. zajmowato sie
56 firm, a 1190 ksiegarn miaty sktady w Lipsku. Powyzsze 2859 ksiegarn

‘) Bentkowski, historya literatury polskiej, 1. str. 104.
2) Cantu, historya powsztchna, przektad Rogalskiego, tom X. str. 186.
3) Peignot, manuel du bibliophil, tom I. str. XLV.
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rozdzielato sie na 723 miejscowosci w nastepujacy sposéb: 2585 znaj-
dowato sie w 568 miastach nalezacych do Zollvereinu, 92 byto w mia
stach Austryi, 345 w 93 miastach innych krajéow Europy, 33 na 12
miast Ameryki, | na Azye, 2 na 2 miasta Australii. — Niektore firmy
ksiegarzéw niemieckich doszty w r. 1863 do obchodzenia 200-letniego
jubileuszu, n. p. Frebla w Rudolfstadt, a ioo-lethiego: Aschendorfa
w Miinster, Hartknocha w Lipsku, Lucknowa w Cassel, Myliusza w Ber-
linie. —Roku 1868 wyszto w catych Niemczech 12.000 dziel, a w An-
glii 4300 (Schulz, Adresbuch fir den deutschen Buchhandel). R. 1879
byto ksiegarn wszystkich 5230, z tego przypadato na Niemcy 4042,
a zatem w ciggu 17 lat (od r. 1862) powiekszyta sie liczba ksiegarn
tylko w Niemczech o 1183.

Lipsk jest gtébwnem miastem handlu ksiegarskiego nie tylko Nie-
miec, ale moze catej Europy. Dla tego podamy o tem miescie blizsze
szczegOty. W roku 1869 byto w Lipsku 47 drukarh, 125 introligato-
row, 258 firm ksiegarskich. Roczny obrot pieniezny ksigzkami wynosi
okoto 7 milionéw talaréw, a rocznie wychodzi z Lipska okoto 130.000
cetnarow ksigzek wartosci 6 mil. tal.

Introligatorstwo. Niektére osoby juz w XVII. stuleciu bardzo
przebieraty w introligatorach — i tak n. p. kardynal Mazarini posia-
dat procz zbioru ksiazek, przeznaczonych do publicznej biblioteki
w Paryzu, inny zbiér bardzo cenny o 5000 tomach w Rzymie. Do
oprawy dziet tego rzymskiego zbioru kardynat umyslnie z Paryza
posetat introligatorow (Petit-Radel, recherches str. 268).

Roger Payne byt na poczatku XIX. wieku jednym z najlepszych
introligatorow w Paryzu, ale tez ptacono mu wysokie ceny. Lord
Spencer zaptacit mu i5 gwineébw za oprawe Eszylosa w jednym to-
mie. Payne by}t nadto wielkim dziwakiem: na jego warstacie pano-
wat wielki nieporzadek. Obok inkunabutéw lezat ser, stare trze-
wiki i t. p. Mimo to rcbit wybornie i zadne dzieto nie splamit.

Inne przyktady ogromnych cen za oprawe ksigzek sg nastepu-
jace: 3 tomy Biblii in fol. w Londynie kosztowaty 45 gwineéw. Sha-
kespeare’a 18 tomdéw in folio, oprawione w 9-ciu tomach kosztowaty
2970 frankdw. — Introligatorzy francuscy sa tansi. Derdme za 3 tomy
in folio dziela: «Recueil de paintures» par Bartoli et I'abbé Rive
450 frankéw (Peignot, manuel du bibliophil Il. 438).

Ksigzki najbardziej rozpowszechnione. R6zne towarzystwa biblijne
drukujg rocznie 2 do 3 milionbw egzemplarzy Biblii. Po Biblii naj-
wiecej sie rozsprzedaje dziet Shakespeare’a, bo do 20.000 egzempla-
rzy rocznie. Dziennik londynski «Times» doniost, iz w przeciggu
35 dni w jesieni r. 1864 ukazato sie w Londynie 46 nowych powiesci
przy ulicy Paternoster-Row, na ktérej jest centrum handlu ksiegar-
skiego.
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Roku 1765 wydat drukarz Schaffer w Ratysbonie ksigzke, w kté-
rej kazda kartka na innym drukowana papierze: z bawelny, z mchu,
z drzewa roznego gatunku, z winogradowego wicia, ze stomy, z sito-
wia, z zylek liscia kapuscianego i t. d. (Egger, «Histoire du livre»,
str. 169).

Przez odlewanie ruchomego druku na tablicach (tak zwane stereo-
typowanie) i przy pomocy pary, mozna teraz w jednej nocy piec-
dziesiat lub sto tysiecy, nawet pdt miliona egzemplarzy jednego nu-
meru gazet odcisngé. Tym pracom drukarskim odpowiada takze wy-
réb papieru i sa niektore fabryki, ktére wyrabiaja dziennie tyle
papieru, ze moznaby nim pokry¢ przestrzen 6Sm tysiecy kilometrow
dtugg a pottora metra szeroka.

W narodowej drukarni w Paryzu znajduje sie 75 pras recznych,
35 parowych. Redukujac na tomy, drukuje ona dziennie 10.000 to-
méw in 8°. Posiada tyle rozmaitych czacnek, ze moze drukowac
dzieta w stu réznych jezykach (Egger, str. 174—177).
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WydatKi papieru ze skarbu polskiego. Dawne ksiegarnie
sprzedawaty takze lekarstwa i meble. Niejednakie egzempla-
rze dzieta z rycinami. Wydania Starowolskiego becatontas.
Lelewel nie podat spisu polskich inkunabutéw, chociaz obie-
cat. Wydania pierwotne czyli principes. Opuszczenie przed-
mowy w nastepnych wydaniach. Podobienstwo miedzy $pie-
wami Niemcewicza a piesniami Janickiego. Zbiér praw i VVo-
lumina legum. Zajscie przy ich ukiadaniu. VVolumina leguin
sg niedoktadne. Wielka starozytnos¢ pisma. Cycerona zdanie
0 moznosci druku. Jakie ksigzki wyttaczano przed wynale-
zieniem druku. Pergamin. Fabryki papieru, papiernie i ile
rézne kraje potrzebujg papieru rocznie. Palimpsesty. Imiona
16 miast, gdzie w XV. wieku najpierw drukowano. Inkuna-
buty, w ilu egzemplarzach wychodzity i jakie ceny na pu-
blicznych licytacyach osiggaty.

W Kiejdanach istniata w XVII. wieku papiernia, w ktérej wy-
rabiano doskonaty papier, rowny holenderskiemu, z napisem: Civitatis
Cajodunensis. (Makowiecki, Przemyst i rzemiosta u nas za dawnych
czasOw, str. 79).

O papierniach w Krakowie i o jakim$ Pawle Cziser, papierniku
| rekodzielniku kart, jest wzmianka w aktach radzieckich z roku 1506,
a o introligatorach wspominajg te akta sto lat pierwej, bo juz w roku
1407. (Bandtkie, hist. drukarh, Krakow, str. 234—235, 485). W archi-
wum hr. Moszynskiego w Krakowie, znalaztem nastepng specyfikacye
wydanego papieru ze skarbu koronnego za czaséw Poniatowskiego.
Specyfikacya ta musi by¢ autentyczna, poniewaz Moszynski byt se-
kretarzem lit., wydawat i spisywat 6w papier. Znajduje sie w tece
«Pisma polityczne do panowania Stan. Augusta» (tom 5, Nr. 1921
i 1974) i tak opiewa:
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Specyfikacjaa generalna papieru wcietego pr\e\ drukarzy i introliga-
toréw ‘{c skarbu koronnego.
ryz, liber, ark.

Dufour wzigt 7 assygacy’ na papieru biatego . -200 —1 —
Zawadzki wzigt 6 assygnacyi « « 291311
Introligatorowie na regestra i okladki za 23

assygnacyami wzieli papieru S 9 12 23

in summa wzieto ze skarbu 239r. 61 10a.

Introligatorowie wzieli od Dufoura . . . .162 8 5
znajduje sie u Dufoura wybitego S . 21 — —

« « biatego. .10 — —
tu oddanego . . . o= 12 —
na wzorow 471 exempl wyb|+ papleru . 4 17 1
niedodanego i zepsutego - - - - - - A —= —=

summa 200 ryz.

Introligatorowie wzieli od Zawadzkiego . . .28 19 1
oddat biatego papieru : . : : . .= 9 10
niedodanego _— e e e e - = = = 4 14

summa 29 r. 131 u a.

W tece «Pisma polit, etc. tom 7, Nr. 2420» znajduje sie naste-
pna notatka:
17 Octobris. — Szulc wzigt assygnacye do p. Andry- lib. ark.

chiewicza na . . . . . . 9 21
do p. Dufoura . . . . . . .164 21
do p. ZawadzKiego 34 14

«Co J. W. ma w rejestr popisa¢ swojg reka».

W XVIII. wieku drukowano w Polsce egzemplarze jednego na-
ktadu na Kilkorakim papierze. Czytamy w o6wczesnych katalogach
wyraznie: «ta sama ksigzka na klejowym papierze», lub «na wodnyms,
lub tez «na pieknym», albo «na ordynarnyms.

W katalogach ksiegarni Grollowskiej natrafiamy bardzo czesto
dodatek: «za przywilejem», czem zapewne nakladca ostrzegat, ze nie
wolno jego ksigzke przedrukowywaé. Wszystkie dzieta Krasickiego
z wyjatkiem «Zbioru wiadomosci potrzebniejszych», sg za przywilejem
drukowane; Naruszewicza za$ dzieta (wedtug katalogu z r. 1788) sg
wszystkie bez przywileju drukowane, z wyjatkiem piesni Horacyusza
i sielanek polskich. Wedtug katalogu z roku iyj5, Tacyt w przekia-
dzie Naruszewicza byt za przywilejem drukowany. Wszystkie dzieta
Zabtockiego bez przywileju, tak samo Karpinskiego «Powrdt z War-
szawy na wies»; lecz jego «Zabawki wierszem i prozag» za przywilejem.
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Pisma Switkowskiego odnoszace sie do architektury i sztuk pieknych
za przywilejem. Bez przywileju wyszty: 16 toméw' zabaw przyjem-
nych i pozytecznych, zaczete przez Albertrandego, a kontynuowane
przez Naruszewicza; przektady Montesquiego i Buffona; wazne dzieto
Mikoszy «Obserwacye polityczne panstwa tureckiego r. 1787» (napi-
sane oryginalnie po polsku w czasie pobytu autora w Stambule).

Za to «Kucharz doskonaty» zostat wytltoczony za przywilejem,
i to w drugiej edycyi. Na tym miejscu nie zaszkodzi dotozy¢, ze
katalog Groéllowski z roku 1775 oprocz dziet zawiera takze przedmio-
ty nie ksiegarskie. Pod rubryka: «w tej samej ksiegarni nadwornej
znajdujg sie tez nastepujace lekarstwa etc. w kommissie», czytamy
anonsowane proszki purgansowe, proszki do zebow, do kadzenia, spi-
rytusy mydtowe, rézne essencye, wody, tabaki, «karty do grania ro-
zne francuskie i polskie, z nowej fabryki w Lipsku», zegary, zwier-
ciadta, krzesta, kanapy, komody i «r6zne stoliki podrézne». Snaé
nadworna ksiegarnia polska byta takze sktadem mebli, trafikg i za-
razem apteka.

Moze bytoby pozadanem, aby tegocze$ni ksiegarze polscy dla
zachecenia publicznosci do kupowania ksigzek, nasladowali swych ko-
legobw z XVIII. stulecia.

Nie wszystkie egzemplarze naktadu dzieta sg réwne, lecz zda-
rzajg sie wypadki, ze pewna liczba egzemplarzy jest kompletniejszg
niz reszta naktadu. Mianowicie trafia sie to przy kosztownych wyda-
niach z rycinami. Dzieto p. t. «Zbiér odciskéw drzeworytowych w ro6-
znych dzietach polskich w XVII. i XVIIl. wieku odbitych, a teraz
w bibliotece uniwersytetu jagiellorskiego zachowanych» Krakéw, w dru-
karni uniwersyteckie; 1849, in fol. Textu po polsku i francusku str. 1o,
drzeworytdw rdznej wielkosci sztuk 2816. Z catego wydania tylko
50 egzemplarzy jest kompletnych, w innych za$ egzemplarzach bra-
kujg drzeworyty od Nr. 2759 do 28:6, to jest 57 sztuk drzeworytow
wyjetych z dzieta: «Hippika czyli nauka o koniach» przez Krzysztofa
Dorohostajskiego i w tych niekompletnych egzemplarzach zajmuja drze-
woryty i52 arkuszy. Co wydawce Jozefa Muczkowskiegc spowodo-
wato do tak skgpego rozpowszechnienia nader ciekawych 57 drzewo-
rytéw, nie wyjawit on na str. 9 textu, gdzie sarn o tej ujmie wspomina.
Losy tego dzieta, popetnione na nim kradzieze etc beda w wiasciwym
miejscu spisane. Najlepsze wydanie Starowolskiego «hecatontas seu
centum illustrium Polonicae scriptorum elogia et vitae», jesi wydanie
drugie w Wenecyi 1627, in 4-to, zdziatane przez samego autora i za-
wiera w sobie wiele odmian, poprawek lub dodatkéw, nie znajdujacych
sie ani w i-szej edycyi w Frankfurcie 1625 r. ani w 3-ciej wroctaw-
skiej 1733, ktére Jest powtdrzeniem pierwszej i napetniona bledami
drukarskiemi (Bent. O najdawn. ksieg. str. 21).
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Czasem autor przedsiewezmie o czem$ wiadomos¢ podac i nawet
wzmianke 0 tym na tytule swego dzieta umiesci, jednak pézniej! na-
trafi na takie przeszkody, ze nie moze wypetni¢ swego zamiaru. Do-
waod tego mamy na Lelewela «bibliograficznych ksieg dwoje» 2 tomy,
Wilno 1823—1826. Na tytule stoi, ze «jest przydany katalog inkuna-
butéw polskich.» Mimo wszelkiego szukania w obydwdéch tomach, nie
znalaztem tego katalogu, a wszystko com odkryt o nim jest nastepna
wiadomos$¢ (tom I, str. 63): «ZamierzyliSmy inkunabutéw drukarstwa
polskiego katalog wygotowac, do ktérego czyli w niniejszym biblio-
graficznym dziele rzeczywiscie przyiazie? tego jeszcze dotad nie wiemy.
Ze nie przyszio, i ze tytut «bibliograficznych ksieg» nie wypetnit, tego
co obiecat, o tem uprzedzam przysztych czytelnikbw tego cierniste-
go dziela.

Niedbaty jest u nas zwyczaj, ze w przedrukach opuszczamy przed-
mowy znajdujace sie w pierwotnych wydaniach czyli w tak zwanych
editio princeps. Przytocze na to kilka przyktadéw, przyczem mam
sposobno$¢ wymieni¢ pierwotne wydanie takich pism polskich, ktore
bardzo wielu wydan sie doczekaly. Malczewskiego «Marya», pierwsze
wydanie we Lwowie 1833 r- wielka 8-ka, u Piotra Pillera. Ma ona
dedykacye autora do J. U. Niemcewicza. Ta dcdykacya nie znajduje
sie w zadnem pOzniejszem wydaniu.

tukaszewicza «Rys dziejow piSmiennictwa polskiego», pierwsze
wydanie byto w Krakowie 1836 r., mata 8-ka, u St. Gieszkowskiego,
z krétka przedmowg autora, ktéra w tak licznych pdézniejszych wyda-
niach i przerobieniach dzietka tego, nie byta umieszczona.

Dzieto Kopernika «De revolutionibus» byto pierwszy raz w No-
rymberdze 1543, nastepnie w Bazylei 1556 i. w Amsterdamie 1017 r.
drukowane, lecz w zadnej z tych edycyi nie jest przedmowa autora
umieszczong. Dopiero w wydaniu warszawskiem 1854 roku, a wiec
po uptywie 311-tu lat, przedmowa ta zostala po raz pierwszy ogto-
szong. Co$ podobnego zaszto takze z przedmowg Solikowskiego, do
dzieta «Sen na jawie» (mylnie za utwor Orzechowskiego trzymane).
Razem z dzietem wyszta ona podobno po raz pierwszy w mojem wy-
daniu w Krakowie 1871 r. (Niektdre pisma, t. II).

Z wydanych w XVIII. wieku dziet, wspomne tadnowskiego «Hi-
storya naturalna Krolestwa Polskiego». Pierwsze wydanie byto w je-
dnym tomie, Krakéw 1783 i ma dwie przedmowy: jedna do Anny
ksieznej Jabtonowskiej, wojewodziny bractawskiej, drugg do czytelnika.
Obie te przedmowy brakujg w drugiem wydaniu, ktére wyszto z od-
miennym tytutem i w dwoch tomach, Krakéw 1808. ()

Do polskich ksigzek, ktore nader wiele doczekaty sie wydan, na-
lezg «Spiewy historyczne» Niemcewicza. Ot6z pierwotnie $piewy te
nie wyszty razem jako osobne dzieto, ale byty pojedynczo drukowane
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w Pamietniku warszawskim, w latach 1809 i 1810. (Bent. historya lit.
t. I, str. 319, 396). Podobne do Niemcewiczowskich $piewow wydat
Klemens Janicki, syn wioscianina Wielkopolskiego jeszcze w XVI. stu-
leciu, p. t.: «Vitae regum polonorum elegiaco carminé», roku 1563.
Janickiego wiersze byty kilkakrotnie przerabiane | doczekaty sie do
roku 1670 (czyli w 107 lat) siedm wydan. Przy wydaniu piatem (Kra-
kéw 1605, w drukami tazarzowej), umiescit Jan Ghuchowski, proboszcz
ptocki opis wierszami polskiemi tych krdléw, ktérych Janicki po ta-
cinie opiewat (Bent. t. I, str. 612). By¢ wiec moze, ze Niemcewicz
do swoich $piewow historycznych brat wzér z Janickiego i Ghluchow-
skiego, a w kazdym razie mnogo$¢ wydan piewcow narodowych z XVI
i XIX. stulecia $wiadczy o guscie w narodzie polskim do rzeczy hi-
storycznych, przystrojonych w szate poezyi. O tym samym guscie
daje Swiadectwo Wactaw Potocki, gdy pamietnik Jakéba Sobieskiego
0 wojnie chocimskiej przerobit wierszami na epos narodowe.

Wiadomosci o zbiorach praw polskich, o pojedynczych konsty-
tucyach i o voluminach legum.

Jaki$ statut wotynski istniat i miat moc prawa, lecz nie byt dru-
kowany tylko pisany, z czego wiele powstato bledéw i inkonwenien-
cyi. Temu zaradzaigc, uchwalono na sejmie 1667 roku konstytucye,
ktéra postanowita, aby ten statut byt wydrukowany '). Niema $ladu
aby to kiedy nawet w pdzniejszych czasach przyszto do skutku.

Dzieto Kotludzkiego «Promptuariurn legum et constitutionum Po-
loniae et Lituaniae», Poznah 1695, uznano na radzie senatu po sejmie
roku 1699, godne wynagrodzenia i przeznaczono autorowi ze skarbu
koronnego 6000, z litewskiego 3000 zip,

Po Smierci Kozuchowskiego, dla wywdzieczenia sie za jego dzieto
«Volumen legum, czyli zbiér konstytucyi od roku 1550 do r. 1726»,
ktére autor wydrukowat u siebie w Mokrzsku we wiasnej drukarni
roku 1732, uchwalono dla jego dziedzicéw na sejmie konwokacyjnym
1764 r. nagrode 10.000 zip. ze skarbu kor.2). Obydwa powyzsze fa-
kta Swiadcza, ze dawne sejmy polskie umialy szanowac i staraty sie
wynagrodzi¢ prace umystowe.

W ilu egzemplarzach drukowano konstytucye mamy oczywisty
dowod w konstytucyach sejmu roku 1766, tytut «Gratitudo marszal-
kowi i sekretarzowi sejmowemu». Wyrazono tam, ze 500 egzemplarzy
byly oddane do dyspozycyi komissyi skarbowej kor., lecz oprécz
tych 500 egz. wolno bylo sekretarzowi sejmowemu sine cujusvis im-
pedimento da¢ drukowac. Co do Voluminéw legum, tych nakiad wy-
nosit i500 egzemplarzy, jak o tem jest wzmianka w tomie VI, str. 50i.%)

¥ Vol. leg. t. IV, str. 946. 2) Lengnich, Prawo pospolite krél. polsk. thum.
Helcia, -str. 468.
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Jest to cenna wiadomos¢, o ktérg co do dawnych wydan dos¢ trudno,
chociaz jest potrzebng, gdyz z ilosci drukowanych egzemplarzy robi
sie wniosek na duchowe potrzeby, a tern samem na stan os$wiaty
spoteczenstwa.

Volumina legnm. W tym zbiorze sg niektére tytuty konstytu-
cy6w zupetnie niestosowne i tresci nieodpowiednej (patrz moj «Rejestr
chronolop'czno-systematyczny do Volumina legum», Gdansk 1876 r.)
Na tern miejscu przytocze tylko jeden przykiad. W tomie IV, str. 286
jest konstytucya z r. 1649 zatytutowana: Wiecznos¢ Horola. Niktby
sie niedomyslit, co ona w sobie miesci. Oto ksigze Hieronim Wisnio-
wiecki, wojewoda ruski stracit przez odpadniecie do Moskwy wie$
swojg Nedryhajtéw; jako wynagrodzenie dostat za to na wiecznosc¢
wie$ Horol. Redakcya konstytucyi wzieta wyrazenie wieczno$¢ za tyle
wazne, ze nim calg konstytucye zatytutowata. Podobnych wiecznosci
znajduje sie niemato w volum, legum i wyraz ten stat sie wiasciwym
w prawodawstwie dawnej Polski. Charakterystyczna dla polskiej o$wia-
ty poprawka druku zna;duje sie w 6-tym voluminie str. 77. Czytamy
tarn miedzy konstytucyami litewskiemi r. 1699: Poniewaz przez omy#-
ke weszto w konstytucye r. 1690 pod tytutem podjrmne stowo ujmu-
jace réwnosci, mienigc mniejszg szlachte, przeto za zgodg wszech sta-
now, stowo to na zawsze znosimy, przyznajgc ze w rownosci mniej-
szego ani wiekszego niemasz.

Ustawy polskie tak dalece szanowaty prawo oppozycyj, ze gdy
w jednej konstytucyi przez omytke druku dodano: «nulla obstante
contradictione», osobna jedynie nato wyszta konstytucya (vol. leg V,
str. 659), aby ten dodatek skasowac, czyli jak sie konstytucya wy-
raza wiecznie abrogowad.

Trafialy sie naduzycia, intrygi i inne zajscia przy redagowaniu
konstytucyéw ; podam tu niektére wypadki. Konstytucye sejmu roku
1658 dwa razy fatszowane i dopiero za trzecim razem wyszty dokia-
dnie z pod prasy (vol. leg. IV, str. 514 i 585). Jest to bardzo wazna
wiadomos¢, bo wiasnie uchwalg tego sejmu wypedzono Aryanow,
czem sie sejm niemato splamit.

W dyaryuszu sejmu warszawskiego r. 1672, (wydanie akademii
umiejetnosci, Krakow 18GO, str. 31 i 32) znajdujemy tlumaczenie ksie-
dza podkanclerzego, ze drukowane konstytucye (niewymieniono z kto-
rego roku?), nie sg autentyczne w ustepie o dziesiecinach biskupa
chelminskiego. Podkanclerzy przyznal, ze konstytucya nie byta czy-
tang i tym sposobem do druku weszla, iz gdy niemozna sie byto do-
czeka¢ oryginalnych konstytucyi z podpisem marszatka poselskiego,
aby drukarnia nie proznowala, drukowano z kartek, miedzy ktéremi
zamieszat sie projekt podkanclerzego i ten projekt takze wydrukowano,
co postrzegiszy, podkanclerzy zakazat wiecej drukowac. Jestto Swiezy
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dowdd, ze wiele konstytucyj w vol. legum sg falszowane. Dla po-
wstrzymania tego falszowania, wyszta na sejmie roku 1690 ustawa
polecajgca marszatkowi sejmowemu pilne na to mie¢ oko i aby znosit
sie w tym wzgledzie tak z deputatami do redagowania konstytucyj
wyznaczonymi, jako tez z kanclerzami i podskarbimi (v. leg. V, st. 763).

Na sejmie warszawskim za krola Sobieskiego roku 1677, uchwa-
lono konstytucye, ze Stanistaw Swiecicki, biskup chetmski, na dobrach
swoich Trgbkach, Naborowie i innych moze legowa¢ summy dla je-
zuitdw warszawskich, aby nauczali teologii, oraz wychowywali dzieci
szlacheckie, gdzie wyraZznie wzmiankowano, ze ta konstytucya «za
zgodag wszech standw» uchwalong zostata (vol. leg. V, str. 489). Lecz
zaraz nastepnego roku 1678, sejm grodzienski zniost jg i skasowat,
«jako bez wiedzy standéw, a szkodg prywatnych oséb wprowadzong»
(vol. legum V, str. 594).

Zapewne tym samym lub podobnym sposobem sfatszowano kon-
wokacye w konstytucyi r. 1733 i tylko egzemplarze osobno druko-
wane sg prawdziwe, ale i takowe po najwiekszej czeSci zagubiono.
(Schmidt Albertrandy: Dzieje Krolestwa polskiego, wyd. Iwowskie. Il,
str. 297). Pacta conventa przy elekcyi Leszczyriskiego r. 1705, nigdzie
nie byly drukowane (Historya zycia Stanistawa |, r. 1744, str. 77).
W vol. legum VI. na str. 50i, znajduje sie oznajmienie drukarni, ze
na pomienionej stronicy wecisnat sie przez biad jakis (blizej nie ozna-
czono), «instrument prawa pospolitego niemajgcy» i drukarnia wzy-
wata wihascicieli tego 6«go tomu, aby swoje egzemplarze dla popra-
wienia do drukarni przystali i twierdzita, ze ledwie kilka egzemplarzy
«cum hoc errore» zostaé mogto.

Na tem miejscu godzi sie napomkna¢, ze w niektérych egzem-
plarzach unii lubelskiej, wydania Tytusa Dziatyrskiego, Poznan 1857,
znajduje sie dedykacya wydawcy do rosyjskiego cesarza Aleksandra
li-go. Z reszty egzemplarzy miat p6zniej wydawca powydziera¢ owe
dedykacye.

Ze volumina legum sg mylne, niekompletne i w niewielkim ukta-
dane porzadku, o tem podaje Lengnich I) doktadne szczegéty, ktore
tu dostownie przytocze: «W dziele volumina legum wydanym przez
Zatuskiego i Konarskiego u ksiezy Piardw r. 1732—1739, brakuje nie-
ktérych konstytucyi, ktére sie w dawniejszych zbiorach znajduja. | tak
oprdcz spisu rzeczy dotaczonego do pierwszego oddziatu zbioru Piotr-
kowczyka, brakuje: edyktu o podatkach i ordynacy cet w Litwie
z roku 1631; gtosow wojewodztw i ziem koronnych i litewskich r. 1632;
konstytucyi o podatkach r. 1633 i 1634; akta kommisyj menicznej
warszawskiej i650; artykutdw saddéw marszatkowskich i650; subsidium*)

*) Prawo pospolite polskie, str. 467.
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Rzpltej podatku generalnego r. 1662 i glosow wojewodztw i ziem Kor.
i litew. r. 1669. Dotagczone za$ sg w owem wydaniu: podatek na
sejmie 1552 r. uchwalony; wcielenie ksiestwa kurlandzkiego 1589 r.
konstytucye miasta Gdanska 1570; konstytucye inflantskie 1582, przy-
mierze miedzy cesarzem a krélem polskim 1615, co wszystko w kon-
stytucyach dawniej wydawanych objetem nie byto. Co do nieprawnych
konstytucyi Gdanska, ksieza Piarzy drukujac one, nie chcieli ubliza¢
prawom tego miasta, lecz w btgd wwiedzeni przez dziela Karnkow-
skiego i Januszowskiego, nie chcieli w swym zbiorze poming¢ tego, co-
kolwiek nazwe konstytucyi nosito.

W 6-tym tomie domieszczono, dla nadania odpowiednej innym
tomom grubosci, po konstytucyaclr z roku 1726, sancita generalia ordi-
num Lituaniae 1700, i jus terrestre nobilitatis Prussiae; lecz w wie-
kszej czesci egzemplarzy miasto tych uchwat potozono pacta subjec-
tionis Curlandiae, co za staraniem Jana Fryderyka Sapiehy, wielkiego
kanclerza lit. nastgpi¢ miato, z powodu, «iz w sancytach niemite dla
niego wchodzity ustepy».

Ogodlne.

Wynalazek druku przypada na wiek XV. ery chrzescianskiej,
lecz wynalazek pisma jest niezmiernie starozytny i przynajmniej o ja-
kie 3.000 lat dawniejszy od druku. Job i Mojzesz, pierwszy zyjacy
na 1720, a drugi na 1571 lat przed Chrystusem, takie daje o tern
Swiadectwo. (Ksiegi Jobowe, rozdz. 19 w. 23 i 24): Oby teraz napisane
byly stowa moje! Oby je na ksiegach wyrysowano! Oby rylcem ze-
laznym i olowiem na wieczng pamigtke na kamieniu wydrazone byty!
A w rozd. 31 w. 35 | ksiega, ktorg napisat przeciwnik méj. — Nie-
mniej Mojzesz w Eodzie rozd. 17 w. 14: Potym rzekt Pan do Mojze-
sza: Wopisi to dia pamieci w ksiegi; i roz. 24 w. 4: | napisat Mojzesz
wszystkie stowa Panskie; dalej rozd. 34 w. 27: Zatym rzekt Pan do
Mojzesza: napisy sobie te stowa! (Paignot, Manuel du bibliophil, I,
str. X).

Juz starozytni przemysliwali o wynalezieniu druku. Pamigtne sg
stowa Cycerona: «de natura Deorum lib. Il, cap. 93 Nie wiem dla-
czegobys$ nie wierzyt, ze jeSliby kto wzigt niezliczone mnéstwo form
dwudziestu i jednej liter, a te formy ziote albo jakiekolwiek badz,
izby gdzie do kupy zmieszczone byly, iz z tego, gdyby je potem roz-
rzucit na ziemie, roczniki Euniusza utozyéby sie mogty, izby je czytaé
mozna byto. Nie wiem, czyby tego na jednym tylko wierszyku ja-
kim, los potrafit ukaza¢». Lecz Cycero byt przeciwny swobodzie
pisania.
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Kiedy mowa o niezmiernej dawno$ci pisma i o wynalezieniu dru-
ku, nie zawadzi wspomnie¢, ze druk kamienny wynaleziono bardzo
p6zno, bo dopiero roku 1810.

Przed wynalezieniem typ ruchomych, wybito rycinami drewnia-
nemi sze$¢ ksigzek, mianowicie:

1. Biblig pauperum, czyli historia veteris et uovi Testamenti per
figuras, autorem ktdérej ma by¢ $w. Ausgariusz, apostot Danii, Szwecyi
i Norwegii.

2. Apocalipsis, czyli historia beat. Joannis Evangelistae (zawiera
48 kart).

3. Historia b. Mariae e Cantico Canticorum, ma 16 kart.

4. Ars moriendi, czyli tentationes moribundi, lub tentationes
daemonis, ztozone z 24 kart.

5. Ars memorandi notabilis per figuras Evangelistarum, czyli me-
moriale quatuor Evangelistarum, 30 Kart.

6. Entkrist, czyli Ancykryst, 30 kart.

Wszystkie powyzsze dzieta, ktorych kilkakrotne sg edycye, wy-
szty okoto potowy XV. wieku, byly tylko na jednej stronie wybite
i mieszcza w sobie obrazki.

Wielka trudno$¢ byta o materyat piSmienny w $rednich wiekach.
W wieku XII. Hugnes nie mégt w catej Anglii dosta¢ pergaminu na
przepisanie biblii. We Francyi odbywat sie targ na pergamin raz
tylko do roku. Inaczej teraz! Roku 1867 miata Anglia 495 fabryk
papieru, Francya 460, Niemcy 232 fabryk papieru i 110 papierni,
Austro-Wegry 80 fabryk papieru i 190 papierni, Rosya fabryk pa-
pieru i papierni razem 200; w Galicyi jest 19 papierni. Potrzebuje
papieru rocznie: Anglia 166 milionéw kilogramdw, Niemcy i50 milio-
noéw kilogr.,, Francya 129 mil. kil., Austro-Wegry 63 mil. kil., Rosya
33 mil. kilogr. Wiadomo, ze pergaminy, z ktérych wyskrobano Iub
skreslono to, co byto dawniej napisano, aby ich nanowo zapisa¢, na-
zywaja sie palimpsesty. Tym barbarzynskim sposobem, mnéstwo dziet
zagineto, a niekiedy ocalato. Tak np. na wyskrobanej Rzeczypospo-
lite Cicerona napisano komentarz $w. Augustyna nad psalmami Da-
wida. Niestety! ten palimpsest w catosci nas nie doszedt. Zagineto zen
cokolwiek wiecej jak potowe, za$ z przewybornego dziela Cycerona
zaginety dwie trzecie czesci. Bylo sze$¢ ksiag a zostato dwie prawie
cale, reszta same utamki J).

) Mamy dwa polskie przektady Cycerona o Rzpltej: Rykaczewskiego i Sadow-
skiego i co dziwna, ze obydwa przektady wyszty w jednym roku 1873, tamten w Po-
znaniu, a ten w Warszawie. — Recenzye o tych przekladach, a przytem wiadomos¢
o dziwnych losach oryginalu Cyceronowego, umiescitem w ,,Tygodniku poznanskim*
Nr. 23, z roku 1874.
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Oto sg imiona 16-tu miast, ktére w XV. wieku rozpoczety za-
wod drukarski: Moguncya, Subbiako, Rzym, Augsburg, Wenecya,
Paryz, Strasburg, Medyolan, Bolonia, Brzescie, Mantua, Utrecht, Fer-
rara, Vincencya, Neapol i Florencya. Te szesnascie miast wydaty od
1455 do i500 roku 97 roznych klasykéw w 14.750 edycyach i to sa-
mych tacmskich autoréw lub greckich, ale w tacinskiem tlumaczeniu,
ani jednego w oryginale greckim ’). Wszystkich miast w Europie ktore
po rok i500 mialy drukarnie, byto 212, za$ w peryodzie i500—1536
spadfa ta liczba na 184. Na Krakow przypada od is0i—1536 roku,
294 wydaii.

Naktady inkunabutéw czyli wydan z XV. wieku, wcale nie bytly
wielkie i dlatego sg one tak rzadkie. Weneckie wydanie listbw Cice-
rona z r. 1469 u Jana Spiry, liczylo tylko 300 egz. Najlepsza i naj-
rzadsza edycya Pliniusza, takze w Wenecyi u tego samego naktadcy
wydana, zaréwno tylko 300 egz. miata. Salustiusz w Wenecyi 1470 r.
u Vindelina Spiry, wyszedt w 400 egz. Ze sprawozdan, ktdre druka-
rze Swiegnheym i Pannartz papiezowi Syxtowi IV. przedtozyli, prze-
konujemy sie,, ze wydania w XV. wieku najmniej w 275 a najwiecej
w 550 (czyli 1100?) egzemp. wychodzity. Po6Zniej liczba egzemplarzy
niezmiernie podskoczyta, bo n. p. Rozmowy Erazma wyszty r. 1526
w Paryzu u Szymona Golina w 24.000 egzemplarzach B).

Niektére bibliografy mylnie utrzymywali, jakoby do r. 1480 nie
drukowano ksigzek mniejszego formatu nad oktawke; przeciez Diur-
nale seu liber precum, Venetiis 1480, jest in 24-to, a Psalterium Da-
vidis, drukiem Jana z Westfalii, okoto 1480 in 18-to 3).

Jako uzupetnienie wiadomosci w innym moim pi$mie podanej, umie-
szczam nastepne ceny ksigg czyli rekopisow przed wynalezieniem druku:

W r. .400 kupit Kklasztor $w. Michata w Lineburgu 9 rekopiséw,
zawierajgcych objasnienie dekretéw papieskich za 115 ztotych niemie-
ckich. Roku 1427 nabyt Jan Prochsel, kanonik Ejchsztadzki ! dekret
papieski za 43 z+ niem. (Morg gruntu najlepszego wolnego od dziesie-
ciny kosztowat wowczas 40 zi. niem.) Roku 1450 sprzedat Poggius
rekopism historyi Liwiusza za 120 dukatow i kupit za te pienigdze
wie$ koto Florencyi. W koncu XV. wieku kosztowata biblia niemiecka
400 tal. W Paryzu ptacono za Concordantie bibliae 100 dukatow’,
w'e Whoszech za Listy Cycerona 10 duk. (Bcnt. Najdawniejsze ksieg
str. 2). Krol francuski Ludwik XI. chcac od wydzialu medycznego
akademii paryskiej w r. 1471 pozyczy¢ dzielo Razesa, musiat daé
w' zastaw' wiele sprzetéw' srebrnych i jednego szlachcica 4).

]) Petit-Radel, recheches sur les biblioteques, str. [71—181.
2) Tamze, str. 176, 177, 181, 187, 208.

5 Peignot, Manuel du bibliot. I, str. 4B1.

4) Bentkowski, Historya literatury pol. t. I, str. 100.
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Z dzieta «Dictionnaire bibliographique choisi du XV. siecle, par
de la Serna Santander.» Bruxelles 1805—1807, 3 tomy in 8-vo wy-
pisuje ponizej ogromne ceny, jakie ptacono za inkunabuly po réznych
licytacyach: (10 liwrdw réwna sie 18 zt. poi. czyli | dukatowa).

Biblia sacra latina, Moguntiae, Johannes Fust et Petrus Schoiffer
de Gernsheim, 1462 2 vol. fol. u Gaignata 3200 liwréw, u la Valliére
4085 liw., u Crevenny 1460 ziotych holend. Biblia sacra latina. Edi-
tio prima, typis grandioribus Moguntiae impressa (anno 1455) 2 vol.
in fol. max. u Saignata, na papierze welinowym 2100 liwr., u Laira
2499 liw. 19 s. Virgili Maronis, opera, Romae, Conr. Sweynheym
et Arn. Pannartz (1469) fol., la Valliére 4101 liv. Virgili' Maronis Bu-
colica, Georgica et Aeneis. Venetiis, Vindelinus de Spira 1470 fol.
Egzemplarze welinowe byty sprzedane: u Meyzieugo 2308 liw., u Gout-
tarda 2270 liw., u Grevenny 1925 zi. holend. Homeri opera. Floren-
tiae, Bernardus Nerlius, 1488 fol. Egzemplarz nie rozciety sprzedano
u de Cotte za 3601 liw. czyli 360 dukatéw. Ciceronis, M. Tullii, ora-
tiones. Venetiis, Christophorus Valdarfer, 1471 fol. Laire (idem in
membronis ?) 3555 liw. Grammatica rhitmica. Moguntiae, Joh
(Fust), 1466 fol. (tylko ii kartek). Laire 3300 liw. Durandi, Guil-
lelmi rationale divinorum officiorum. Moguntiae, Joh. Fust et P Schoif-
fer, 1459 fol., u Gaigneta 1050 liw., la Valliére 2700 1., Laire 3400 1.
Missale mixtum secundum regulam Beati Isidofi, Toleti per Magistriim
Petrum Hagembach, 1500 fol. Breviarium mixtum secundum regulam
Beati Isidofi, Toleti per P. Ilafembach 1502 fol., u hr. Hoym 2481 1,
u Gaignata razem 2140 liw., sam brewiarz 1200 1., u la Valliére mis-
sale z brewiarzem 1554 liw. Balbi, de Balbis, vel de lanua, Johanis,
Summa, quae vocatur Catholicon. Moguntiae, 1460 in fol., u Gaignata
1222 liw., de la Valliére 2001 liw. Catullus, Tibullus Propertius et
P. Papinii Statii Sylvae. (Venetiis, Vindelinus de Spira), 1472 in 4-to,
C. M. Laire, na papierze welinowym 2000 liw. Psalmorum codex.
Moguntiae, Joh. Fust et P. Schoiffer, 1457 fol., u de Boze 2000 liw.,
u Gaignata 1340 liw. To samo dzieto wydanie z r. 1459 fol. sprze-
dano u de Boze za 1200 liw. Tytuty innych inkunabutéw nie bede
catkowicie przytaczat, ale podam ich ceny:

Cezara komentarze. Rzym 1469 fol. 1362 i 1260 liw. Cycerona
ksiegi retoryczne i o wynalezieniu. Wenecya 1470, in 4-to, egzemplarz
welinowy 1100 liwréw. Cycerona listy familidres. Wenecya 1475, in
4-to, na welinie 1801 liw. Tegoz, listy do Attika, Brutusa i Kwinta.
Wenecya 1470 fol. na welinie 1717 liw, Pliniusza, historia naturalna.
Wenecya 1469 fol., sprzedana w hotelu de Bullion za 3000 liw., u la
Valliérego za .699 liw. 19 sol., u Crevenny za nb5o zt holenderskich.
Polibiusza pie¢ ksigg. Rzym 1473 fol. 1380 liw. Swetoniusz, zywoty
Cezarow. Rzym 1470 fol. 1340 liw. Terencego komedye, fol. 1160 liw.

Sozanski. Ciekawe szezegdjy. 4
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Dante z komentarzem Laudina. Florencya 1481, fol. 1030 liw. Pe-
trarki sonety. Wenecya 1470, in 4-to, 1330 liw. To samo dzieto takze
weneckie wydanie, ale z r. 1473 in fol., egzemp. welinowy 1800 liw.
Justiniana instytucye. Moguncya 1468 fol., na welinie 1879 liw. 19 sois.
Za Boccacia wydanie, Valdarfer 1471 u fol., zaptacit Blandford 2260
sterlingdbw, pozniej (r. 1819) dostat to samo dzieto lord Spencer za
918Y2 sterlingébw (Paignot, manuel du bibliot. 11, str. 411). Wedtug
Petit-Radel, recherches str. 210, zaptacono za Aula.Gelluza wydanie
rzymskie 1469 in fol., 1760 liwrdw.

Inkunabutdéw znajduje sie w bibliotece w Stuttgardzie 2500, w Dre-
Znie 2000. — Od wynalezienia druku az do roku 1500, wydrukowano
15.000 dziet.
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Prenumeraty. Mnogie wydania. Wydania o matej liczbie
egzemplarzy. Rzadkie wydanie. Oszukanstwa ww naktadach
i wydaniach. Rozkupywanie ksigzek. Dziwna dedykacya.
Kroélowie i inne znakomite osoby naktadcami. Ulubione
ksigzki krolow i hetmanodwv.

Literatura polska chciata niejako zaimponowa¢ XIX-mu stuleciu
wysoce znakomitemi dzietami, i na samym poczatku owego stulecia
wydat Czacki: O litewskich i polskich prawach r. 1800, Linde: Sto-
wnik jezyka polskiego r. 1807— 1814. OSm oséb dato wsparcie na
stownik Lindego: cesarz rosyjski, krol pruski, (cesarz austryacki i krol
saski policzeni miedzy prenumerantdéw), ksigze Adam Czartoi yskKi,
ordynat Zamojski, Jézef Ossolinski, z Bielskich Worcellowa, biskup
Kossakowski i Alex. Pociej. Pietnascie innych osob trudnili sie zbie-
raniem prenumeraty. Z razu wynosita prenumerata na cate dzieto 10
dukatow; z ukazaniem sie drugiej czesci I-go tomu zostata podniesiona
na 12 dukatéw, przyczem zapowiedziat autor, iz po wydaniu drugiego
tomu podniesie jg do 15 dukatéw, «bo takowe podwyzszenie wypada
z obrachunku wzrastajacych coraz bardziej kosztéw druku tego dzieta».
W drodze prenumeraty rozsprzedano 319 egzemplarzy. Lecz to nie
wystarczato na pokrycie kosztéw druku, b6 wiasnie wtedy toczyty
sie wojny Napoleonskie, co niezmiernie utrudniato druk juzto dla nad-
zwyczajnej drozyzny, juz dla braku ludzi po drukarniach, bo wszystko
stawato pod broh. Mimo patryotyzmu rodakéw trudno byto zaradzig,
bo nikt nie miat gotéwki. Ordynat tedy Zamojski chcac przedsiebior-
stwo ratowac, puscit na loterye jednego z najpiekniejszych swoich
wierzchowcow. Osoba, ktéra go wygrata, darowata go znowu Linde-
mu. Ale to mato co pomogto; az Wincenty hrabia Tyszkiewicz za-
liczyt autorowi bardzo znaczng kwote pieniezng na wydanie szdstego
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i ostatniego tomu *). Rzecz zawsze wielkiej pochwatly, wdziecznosci
i nasladowania godna, ze wsrdd szczeku broni, ogblnego zamieszania
w catej Europie i zajecia Polakéw ziudnemi obietnicami Napoleona I,
znalezli sie ludzie, dbali o skarby jezyka i literatury polskiej.

Wykae prenumeratoréw na ré%ne dzieta i w réwnych latach.
llos¢ pre-
Rok wydania numerator<5w.
1732. (Warszawa) Volumina legum, egzemplarz po 70 zip.
w ciggu jednego miesigca zebrano . 1000
(«Kuryer polski» Nr. 106, z r. 1732).

1756- (Dogiela, Kodex dyplomat. (ponizej).

1781 /Warszawa\ Krasickiego, Zbiér potrzebniejszych
' \ i Lwow J wiadomosci — 222

8o . (Warszawa) Lindego, Stownik Jezyka polsklego
wydanie pierwsze _ _ 3W
1854—61. (Lwow) Lindego, Stownik jez. poi. wyd. 2g|e 740

i805. (Warszawa) Niemcewicza, Pisma wierszem i proza,
804 egzemplarzy, wzieto . 5gi

1816. « Niemcew. Spiewy historyczne, w i-ym
wyd. w druk. przy Nowolipie . 450

1820—23. (Wilno) Marczynskiego, Opisanie gubernii Po-
dolskiej, 3 tomy, (zbierato prenume-

rate 13 osob i zebraty 156
1822. (Warszawa) Niemcewicza, Zbior pamietnikow histo-

rycznych 0 dawnej Polsce 442

(na 4-ty tom byto tylko 178 prenum.)
1821 —25. q Jareckiego, Zoologia — — _— _ 333
1830. « « Pisma rozmaite . 201
1828. (Lwow) Siarczynski, Obraz wieku Zygm. IlIl. 120
1829. q Chodynicki, Historya miasta Lwowa,

i85 egzemplarzy wzieto . 142
1833. « Chod. Dykcyonarz uczonych Polakéw. 190
i835. (Krakéw)  Kluczycki, Pamiatki polskie w Wiedniu

i jego okolicach , 136

1841—44. (Wilno) Bobrowskiego, Stownik tacifisko-polski. 373
83 . 45 (Krakow) Kohataja, Badania historyczne i listy

w przedmiotach naukowych . 789
8 (Lwow) Album na korzy$¢ pogorzelcow, wy-
dat Borkowski — _ _ _ _ 639

*) Bielowski, w Zywocie Lindego, przy drugiem wydaniu Stownika, T. I, str. 3i.
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llos¢ pre-

Rok wyda.na numeratoréw.
1853. (Wilno) Jakubowicza, Chrzescijanska filozofia

pAY{ o1 T WSS 115
1854. (Warszawa) Jastrzebskiego, Historya naturalna wy-

danie drugie . . . 431
i856. « Jastrzebskiego, Stychologia czyll nauka

0 poczatkach rzeczy : 230

1855—60. (Sanok-Przemysl-Krakéw) Biblioteka polska Tu—
rowskiego: Galicya 755, Zabor ros-
syjski 310, Zabor prus. 245 itd., razem 1310

Drukarz w Sanoku K. Pollak moéwit mi, ze wytlaczat tej biblio-
teki w latach 1855—57 egzemplarzy 1506; w nastepnych latach, gdy
wydawnictwo przeniesiono do Przemysla a w koricu do Krakowa, ilo$¢
abonentéw musiata sie znacznie pomnozy¢ i podobno 5.000 egzempl.
ttoczono. Lecz nie rozsprzedano wszystkich, albowiem w roku 1872
widziatlem w Krakowie w jednym klasztorze na Piasku ogromrg mase
tego wydawnictwa, ztozong ze strony sgdu po upadtym bankierze p.
Kirchmajerze. W koncu antykwarz z Warszawy zakupit to wszystko,
0 czem w innym miejscu wzmianka bedzie.

llos¢ pre-
Rok wydania numeratorow.
1856—=60. (I.wow) Biblioteka Iwowska, wydana przez Stu-
pnickiegp — — _— _— _— _ 205

(Wydawca moéwit mi, ze drukowat
1500 égzemp. i do Kilku lat wszyst-
kie rozsprzedat).

1860. (Warszawa) Potujanski, Wyktad nauki gospodaro-
wania w lasach. - = 845
1862. (Krakéw)  Dzieta Diugosza, wyd. Przezd2|eck|ego 280
1865. (Lwow) Stowackiego, Po$miertne dzieta, wyda-
nia Mateckiego. - - - - 601
1869. (Poznan)  Malinowskiego, Krytyczna gramatyka
jezyka polskiego - - - 367

(w Poznanskiem, gdzie autor mleszka+
218, w Prusiech 45, Krolestwo 27,
emigracya 19, Galicya 18).

1871. (Warszawa) Ochorowicza, O wolnosci woli 534

8 » Album Kopernika, (Zabér rossyj. qoo,
pruski 314, austryacki 32) razem 1246

8 (Lwow) Schlossera, Dzieje powszechne z po-
czatku. - - - - - - 1800

w koficu pozostato _— _ _ _ 800
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llos¢ pre-

Rok wydania numeratorow.
1875. (Lwow) Sobotka, ksiazka zbiorowa dla Gosz-

(07477 1151 1 [=To [0 0SSR 650
1876. « Album muzeum w Rapperswillu (w Ga-

licyi 415, w Poznanskiem 20, zagra-

nica 19) razem. - - - - 454

Uwaga. Powyzszy wykaz zrobitem gldwnie przez obliczenie
spisu prenumeratoréw, znajdujacych sie w odpowiednich ksigzkach, je-
zeli inne zrodto nie jest podane.

Maciej Dogiel dostawat od roku 1749 ze skarbu paristwa rocznie
200 dukatow, jako zasitek do zbierania materyatow na kodex dyplo-
matyczny Polski i Litwy. Poczawszy od roku 1755, w skutek wnio-
sku prymasa Adama Komorowskiego, oprocz tych 200 dukatéw pta-
cono mu na ten sam cel, oraz na koszta druku rocznie 3000 zi. poi.
(Buzenski-Malinowski, Zywoty prymasoéw, t. V, str. 98). Lecz to wszy-
stko nie wystarczato, i Dogiel rozpisat r. 1756 prenumerate. Ciekawy
ten dokument przedrukowata biblioteka warszawska r. 1861, tom IllI,
str. 437, z ktérego dowiadujemy sig, ze prenumerata na szes¢ tomow
wynosita 12 czerwonych zlotych, «za$ po skonficzeniu da Bdg druku,
trzeba bedzie ptaci¢ po czerwonych ztotych 24». Prenumerate przyj-
mowali w Warszawie: Dulfus i Tepez, konsyliarze JKM., oraz Kaul-
fus komisarz pocztowy; w Krakowie: poczmeister Erbs de Grochow-
ski; w Gdansku: pocztmeister Borowski; w Toruniu: Milczarski konsul
miasta i pocztmeister. Rzecz dziwna; ze o Lwowie niema wzmianki.
Odezwa obiecywata, ze cate dzielo bedzie w dwdch latach wydru-
kowane, jesli przez subskrypcye zbiorg sie pienigdze potrzebne.

Prenumerata na «Walenroda» Mickwiewicza r. 1827, byta dos¢
droga, bo wynosita dukata, co stwierdza epigramat Goreckiego. (Kio-
sek polski, Paryz 1843 r. str. 161).

Mnogos¢ wydan réznych ksigzek.

W literaturze polskiej, jak w kazdej innej, sa niektore dzieta,
ktore w krétkim, inne znéw ktdie w diuzszym czasie, mnogich docze-
katy sie wydan; a poniewaz z tego mozna o guscie, usposobieniu
i 0 umystowych potrzebach narodu sadzi¢, przytoczymy tu niektére
dzieta, robigc dla fatwiejszego przegladu trojaki podziat: a) dzieta da
wnych pisarzy, b) dzieta z XVIII. wieku, c) dziela nowsze. Przy dzie-
fach, o ktérych nie mogtem z akuratnoScig dociec, ile miaty wydan,
przytoczylem rok pierwszej edycyi.

a) Dzieta dawnych pisarzy. Jeszcze w XVI. wieku, za czaséw
Orzechowskiego, tak mnogie w Polsce wychodzity druki, iz tenze



BOZDEIAL V. 55

skarzy sie, ze na ich czytanie zbywato czasu (St. Potocki, Pochwaty,
czes¢ 11, str. 558). Leonardi Aretini in morolem discipknam intro-
ductio, Cracoviae 1511, wyszty w czterech miesigcach dwa wydania
(Bent. O najdawniejszych ksigzkach, str. 61). Herburta, Ttumaczenie
statutow polskich, miato czeste i wiele wydan: w Krakowie r. 1563,
i565, 1567, 1570, 1600, w Zamos$ciu 1597, w Gdansku 1620 i 1697,
a zatem w przeciagu 134 lat byto oSm wydan, z ktérych cztery pier-
wsze co dwa lata wychodzity z pod prasy. Mimo tych licznych wy-
dan, stato sie dzi§ owe dzieto nader rzadkiel). Statut litewski thu-
maczenia Lwa Sapiehy byt pie¢ razy drukowany, ostatnig razg w Wil-
nie r. 1768. Tytut tej edycyi wyszczegdlnia wszystkie poprzednie
wydania, z wymienieniem krélow, pod ktérych panowaniem edycye
wychodzity. Pierwsza edycya w Krakowie 1588 roku, druga w Wilnie
1619, trzecia w Warszawie 1648. czwarta w Wilnie 1698, piata powyz-
sza 7). Michata Sedziwoja «Cosmopolitami novum lumen chymicumsy.
Pragae 1604, wychodzity czeste wydania frankfurtskie: 1604, 1606,
1678; paryskie: 1608, 1610; w Kolonii 1614; w Genewie: 1653, 1673,
1702, lipskie 1682. Procz oryginatu wychodzity takze liczne prze-
ktady dz:eta naszego ziomka na jezyk francuski i niemiecki. Sedziwoj
urodzit sie w Sgczu w Galicyi. Byto mniemanie, jakoby odkryt kamien
madrosci i dlatego tak chetnie czytano jego dzieto 3). Bielskiego Kro-
nika Swiata, w pierwszych 40-tu latach byfa cztery razy przedruko-
wana: w 1524, 1534, >554 i 1564. Tiumaczono jg Kkilkakrotnie na
jezyk ruski, a raz podobno na wegierski 4)*

Grzegorza z Zarnowca, Postylla ewangelicka, zaledwie wyszta
z druku, alisci Niemcy przetozyli jg na swoj jezyk i w krotkim czasie
dwa razy wydrukowali. Drugie wyd. polskie tej Postylli ukazato sie
w Cieszynie r. 1864 i to niekompletne, a nawet z niektéremi zmianami.

Kronika Kromera miata w ciggu 34 lat (1555—i58g) szes¢ wy-
dan, nie w Polsce ale w cudzych krajach B). Wyznania wiary kardy-
nata Hozyusza, owego biskupa polskiego, ktéry przewodniczyt sobo-
rowi powszechnemu w Trydencie i ktéremu po S$mierci wystawiono
grobowiec w Rzymie, bylo za zycia autora 34 wydan 6). Skargi Zy-
woty Swietych, przedrukowano o$m razy za zycia autora 7).

Satyry tukasza Opalinskiego doczekaty sie w przeciggu 48 lat
osm wydan, mianowicie: w roku i650 dwa wydania, 652, 1654, 1691
i trzy wydania w r. 1698. Wszystkie te wydania znajdujg sie w bi-

*) Lata wydan podaje wedtug Niesieckiego herbarza, edycya Iwowska I, str. 35g.

2) Bentkowski, Hist. lit. polskiej, Il, str. 178. 3) Tamze, str. 36g.

4) Sobieszczanski, M. Bielskiego dalszy ciag kroniki. Warszawa i85i, str. 25i50.

6) Potocki St. Pochwaty, mowy. Warszawa 1816, czes¢ I, str. 533. 6) Tamze,
str. 525. 7) Tamze, str. 541.
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blioteCe Ossolinskich we Lwowie *). W nowszych czasach wyszly te
wyborne satyry w Poznaniu 1840 r. Pamietniki Paska ukazaty sie po
raz pierwszy w Poznaniu r. 1836. W cztery lata, bo w r. 1840 juz
wyszto trzecie ich wydanie. Petersbuigskie wydanie z r. 1863, jest
z kolei si6dme. Woydanie Iwowskie w bibliotece polskiej, naktadem
Gubrynowicza i Schmidta r. 1877 jest jedenaste. Szymonowicza Sie-
lanki, w szeshastym wydaniu wyszty opracowane krytycznie, przez
Weclewskiego w Chetmie 1864 r.

b) Dzieta % XVIII. wieku, Niesieckiego Herbarz, pierwsze wy-
danie, Lwow 1728—1743, drugie wydanie Lipsk 1839. Volumina le-
gum, pierwsze wyd. Warszawa 1732—-1782, drugie wyd. Petersburg
1860—62. Historya zycia kréla Stanistawa Leszczynskiego, wydana
po niemiecku w Sztokholmie, miata w ciggu siedmiu lat (1735—1742)
prawie co rok nowg edycye, jak o tern wspomina ustep do czytel-
nika w polskim przektadzie tego dzieta p. t. «Historya zycia Stani-
stawa |l.» 1744 b. m. Massueta «Histoire des rois de Pologne» takie
miato powodzenie, ze w dwoch latach -tj. 1733 i 34, cztery wydania
rozkupiono, co sam autor w przedmowie do pieciotomowego wydania
amsterdamskiego poswiadcza. SnaC dzieje Polski pod panowaniem
Augusta Il. i dzieje w czasie bezkrolewia po jego zgonie, niemniej zy-
cie Leszczynskiego, interesowaty mocno calg Europe. Konarskiego
«O skutecznym rad sposobie»j Warszawa 1860, ma by¢ wedtug Kot-
fataja ) wydaniem powtérnem, do ktérego autor przylaczyt przed-
mowe i w niej prosi, aby gc przed czytaniem nie krytykowano. Pier-
wsze wydanie tego dzieta miato by¢ w wielu miejscach publicznie przez
kata spalone. W tym razie i w wielu innych nie wierze KoHatajowi;
palenie mogto sie odbywaé, ale nie drugiej lecz pierwszej edycyi.
Druga edycya wcale nie wyszta. Schmidta, Dzieje krdlestwa polskie-
go, lat porzadkiem opisane, w ttumaczeniu Albertrandego, pierwsze
wydanie, Warszawa 1768, drugie wyd. Lwow 1846. Dzieta «Proces-
sus judiciarius, czyli spos6b prawowania sie w trybunale i wszystkich
subselliach W. X. Litewskiego», Wilno 1780; co rok przez siedm lat
musiato nowe wydanie wychodzié, albowiem w roku 1787 juz byla
6sma edycya 3). Swiadczy to wymownie, ze takze Litwini mieli zytke
do proceséw. Historya ksigzat i kroléw polskich, przez T. Wage,
pierwsze wydanie, Warszawa 1770. Krasickiego Bajki, pierwsze wyd.
Warszawa 1780. llez to one dotgd mialy wydan! Naruszewicza Hi-
storya narodu polskiego, pierwsze wyd. Warszawa 1780—1786; edy-

*) Szajnocha, Szkice historyczne, Lwow 1861, t. Ill, str. 3go. Jesli podanie Szaj-
nochy jest autentyczne, to Bentkowski bardzo sie pomylit twierdzac (t. 1. str. 416), ja-
koby Satyr Ops'mskiego wyszto tylko trzy wydan. 2) Stan os$wiecenia w Polsce,

t. 11, str. 49 i 5o0. s) Bentkowski, Historya literatury, t. Il, str. 276.
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cy? -lruga (w zbiorze Mostowskiego) Warszawka 1803, edycya 3-cia
w Lipsku 1836, edycya 4-ta Krakow 1860 (w'bibliotece polskiej Tu-
rowskiego). Trafia sie, ze nowsze wydanie jakiego dzieta jest rzadsze,
anizeli wydanie poprzednie. Taki wypadek zachodzi wiasnie przy dziele
«O ustanowieniu i upadku konstytucyi polskiej 3 maja 1791 roku».
Drugie wydanie tego dzieta «W oswobodzonej Warszawie w grudniu
1830 r., w drukarni przy ul. elektoralnej nr. 795», jest rzadsze anizeli
wydanie pierwotne i nader trudno go dostac.

Skrzetuskiego, Prawo polityczne narodu polskiego, pierwsze wyd.
1782—84, drugie wyd. 1787 i wiecej nie bylo ponawiane, chociaz nie-
zmiernie stato sie rzadkiem i dotgd niema lepszego dzieta w tej wa-
znej materyi. Lengnicha w ttumaczeniu Helcig jest zbyt uczone dla
wiekszej publicznosci, Bandtkiego po$miertne dzieto (Warszawa 1850)
jest Hstorya prawa, a nie samo prawo. Krotki i tresciwy wyktad pu-
blicznego prawa polskiego, z ostatnich czaséw przed rozszarpaniem
Rzpltej, jest jednotomowe dzieto Steinheyzera, konsyliarza krola St.
Poniatowskiego. Oryginat po francusku wyszedt w Manheim, zaraz
potem ukazat sie przekiad niemiecki *). Niestety! ttumaczenia polskie-
go dotychczas niema. Ostrowskiego, Dzieje i prawa kosciota polskie-
go, i-sze wyd. Warszawa 1793, 2-gie wyd. Poznan 1842.

c) Dzieta nowsze (historyczne i pedagogiczne). Lelewela, Pano-
wanie kréla Poniatowskiego, miato od r. 1818 do 1847, czyll w ciggu
28 lat, szes¢ wydan (pie¢ w polskim, a jedno we francuskim jezyku)
i zapewne byltoby sie doczekato jeszcze wiecej wydan, gdyby nie prze-
szkody rosyjskiej cenzury, ktéra przez lat dwanascie (1819—31) wzbra-
niata przedruku (z przedmowy autora. Bruxelles 1847). Pierwsza edycya
«Pielgrzyma z Dobromila» ukazata sie w Warszawie r. 1817. Orgiel-
brand, wydajac to dzieto w Wilnie r. 1867, popetnit niedorzecznosc,
nazwawszy swojg edycye druga, albowiem od r. 1817 do 1857 rdzne
wychodzity edycye, we Lwowie, w Lesznie u Giinthera itp.

Dziadek i czterej jego wnukowie, czyli nauki dla dzieci, i-sza
edycya, Warszawa okoto r. 1827, druga tamze r. i852. Dzietko to
miatoby daleko wiecej wydan, gdyby byto dawniej w Galicyi znane.

Jachowicza, Bajki i powiastki, wydane po raz pierwszy w Ptocku
1824, doczekaty sie do roku 1860, a zatem w przeciggu 36 lat, oSm
wydan 2). Bajki Jachowicza sg niezréwnane tak co do jezyka, jakotez
treSci zastosowanej dla wieku dziecinnego. Krasickiego bajki nie moga
im pod tym dnagim wzgledem wyréwna¢, Hoffmanowej, Pamiatka
po dobrej matce, wyszio 9-te wydanie u Sennewalda w Waiszawie
r. 1872. Pierwsze wydanie ukazato sie przed 5o0-ciu laty. Sierocin-

) Grundniss der heutigen Staatsverfassung von Polen. Frankfurt am Main 1763.
3) Przedmowa do wydania krakowskiego (Czytelni ludowej Nowoleckiego) 1871.
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skiego, Gramatyka jezyka polskiego miata do roku 1871 wydan 17,
a Elkanego Nowa metoda nauczenia sie zasad jezykoéw rossyjskiego,
polskiego, francuskiego i niemieckiego, miata wydar czternascie, i to
jedynie w Krolestwie polskiem, gdyz w Poznanskiem i w Galicyi Sie-
raeinski i Elkang nie sg w szkotach uzywani. Ansarta, Geografia do-
czekata sie w Warszawie trzydziestu kilku wydan, mimo ze jest nader
niedorzecznie napisana, ale przepisana po szkotach. Z tejze samej
przyczyny drukuje sie gramatyka Kopczynskiego dwa razy do roku
w Warszawiel). Bandtkiego, Historya Krolestwa polskiego i-sze wyd.
r 1810, 2-gie [820, 3-cie 1835. Jozefa Miklaszewskiego, Rys historyi
polskiej, wyszedt pierwszy raz 1820 roku; juz 1827 nastgpito wydanie
4-te, a 1865 wydanie 5-te w Poznaniu u Merzbacha. Siemienskiego,
Wieczory pod lipg wyszty w 10-tym wydaniu w Krakowie r. 1872.
Pierwsze wydanie byto r. 1845. Chociszewskiego, Dzieje narodu pol-
skiego z 68-ma obrazkami, wyszty r. 1869 w 7.000 egzemplarzach.
Zaraz w nastepnym (1870) roku, ukazato sie drugie wydanie takze
w 7.000 egzempl., a r. 1873 wydanie trzecie w 10.000 egzempl., tak,
ze w niespetna 4 lat wyszio tego dzietka 24.000 egzemplarzy?). Ta
wcale powazna ilo$¢ egzemplarzy, zwlaszcza na polskg publicznosc,
rozeszta sie przewaznie w Prusiech, w Poznarskiem i w Galicyi, bo
w Krolestwie dzielko to zapewne zakazane.

Szustera, Dzieje starego i nowego testamentu, w polslom prze-
kfadzie Koztowskiego, w ciggu trzech lat 20.000 egzemplarzy 4-tego
wydania zostato wyczerpniete. L. Merzbach uskutecznit r. 1865 wy-
danie pigte. Dambrowskiego, Kazania protestanckie, wydanie piate
z roku 1865 w Toruniu podobno w 3000 egzempl., do 6 lat zupetnie
wyczerpane i r. 1872 wyszio nowe wydanie takze w Toruniu. Lys-
kowskiego «Gospodarz» wyszedt r. 1852, i w ciggu trzech miesiecy
rozkupiono caty naktad. Drugie wydanie w 4.000 egzempl. wyszio
r. 1853, a trzecie 1861.

Dzieta naukowe. Czackiego, O litewskich i polskich prawach,
wyd. i-sze Warszawa 1800, wyd. 2-gie Poznan 1843 (w zbiorze dziet),
.niadeckiego, Poczatki chemii, i-sze wyd. 1800, drugie 1808, trzecie
1816 tukaszewicza Lestawa, Rys dziejow piSmiennictwa polskiego,
Krakéw 1836, miat w ciggu 30tu lat (1836—66) 12 wydan, jako to:
edycya 2-ga r. 1838, 3-cia w przerobieniu Kalinki 1848, 4-ta przero-
biona przez autora i85i, 5-ta przerobiona przez J. N. Czarnowskiego
czyli Czarkowskiego w Warszawie 1856. Edycya 6-ta przerobiona*)

*) Estreicher, Bibliografia polska. Warszawa i863, str. 42. Estreichowi sg dobrze
znane warszawskie stosunki, bo byt tam profesorem i urzednikiem bibliotecznym, zanim
zostat bibliotekarzem w uniwersytecie jagiellonskim.

s) Feilleton w ,,Gazecie narodowej“, Nr. 49, rok 1874.
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w Krakowie przez Jana R 1857, sibdma przerobiona i znacznie po-
wiekszona przez ks. Kilinskiego, Poznan 1859. Wydanie 8-me wigksze,
Poznan 1860. Edycya g-ta przez ks. Kilinskiego 1860 r. o tyle powie-
kszona, ze gdy pierwsza edycya miala stron 93, edycya 9-ta obej-
muje 834 stronic. Edycya 10-ta wyszia u Breslauera w Warszawie
1861 r. Edycya 11-ta czyli wydanie 3-cie, mniejsze ks. Kilifskiego
w Poznaniu 1864. Wydanie 12-te wieksze, przez tegoz, tamze r. 1866
0 877 stronicach. Oprocz tych dwunastu wydan, sg jeszcze przero-
bienia przez L. Rogalskiego p. t.: Rys dziejow literatury polskiej,
Warszawa 1853, powtdrnie 1856, 3-cie wydanie i85g, 4-te 1863 ").

Powyzsze wiadomosci musimy o tyle uzupetni¢, ze powiekszone
wydanie tukaszewicza wypracowat takze A. Mosbach i to tak, ze ks.
Kilinski o Mosbachu, a tenze o Kilinskim niewiedzieli, iz obydwaj nad
przerobieniem jednej ksigzki pracujgl). Edycya Mosbacha zawiera
834 stronic i w powyzszym szeregu mylnie Kilinskiemu przypisana.
Godne uwagi, ze gdy Krakéw, Warszawa i Poznan tyle razy wyda-
waly i przerabialy pozyteczne dzietko tukaszewicza, miasta Lwow
I Wilno ani razu sie tej pracy nie podjety.

Mochnackiego Maurycego, Powstanie narodu polskiego r. 1830,
pierwsze wydanie w Paryzu 1833, drugie w Zbiorze dziet, Poznan 1862
Tegoz O literaturze polskiej, pierwsze wyd. Warszawa 1830, drugie
w Poznaniu 1844, trzecie w Zbiorze dziet. Weciewskiego, Stownik fa-
cinsko-polski dla gimnaziéw, pierwsze wyd. 1851, drugie 1868.

Poeeya. Niemcewicza, Spiewy historyczne, pierwsze wyd. War-
szawa 1816, trzecie wyd Warszawa 1819, piate wyd. Lwow 1849.
Mickiewicza, Grazyna, pierwsze wyd. Wilno 1822; Walenrod, i-sze
wyd. Petersburg 1828-; PamTadeusz, i-sze wyd Paryz 1834.

Malczewskiego, Marya, i-sze wyd. Warszawa 1825 (z dedykacya
Niemcewiczowi). W jednym roku tj. 1838 wyszto 3 wydan Maryi:
we Lwowie, w Paryzu i Londynie 3).

Poezye Edmunda Wasilewskiego, moze jedynego poety, jaioego
Krakéw w nowszych czasach wydat, miaty w ciggu 3C-tu lat 5 wy-
dan, mianowicie: pierwsze w Poznaniu u Stefanskiego 18441'., drugie
w Krakowie u Czecha 1848, trzecie w Warszawie, czwarte w Peters-
burgu, pigte w Krakowie u Himmelblau'a 1873 '). August Wilkonski
wydat dwie, jedng po drugiej edycye swo,ch «Ramot», Warszawa

1) Warszawski rocznik literacki, rok drugi (1872), stu 194 i Estreichera Bibliogr.
polska, str. 9.

-) Poznanskie wydanie z roku 1860, na str. 71D, nie wymieniajac Mosbacha.

3) Tygodnik literacki (Poznan) rok i838, nr. 7.

*) Te wiadomosci mam od samego Himmclblaua, chociaz rzecz dziwna, ze sie
nie znajdujg w przedmowie do jego wydania
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r. 1845 i 46. Kazda z nich obejmowata po 2.000 egzemplarzy z gora.
Sam autor sprzedawatl je po 4 zt. poi. (Wdjcicki w zyciorysie Wilkon-
skiego, umieszczonym w «Ramotach», trzecie wydanie, Poznan 1862,
tom |, str. XXIV).

Zupeinych edycyi wszystkich dziet jednego pisarza nie znajduje
sie u nas wiele; dopiero w nowszych czasach wzieto sie do robienia
takich wydan. Pisma Kazimierza Brodzinskiego w ciggu 30 lat do-
czekaly sie dwoch kompletnych wydan: jedno w Wilnie u Gliicks-
burga r. 1842—44 w 10-ciu tomach, drugie w Poznaniu staraniem Jo-
zefa Kraszewskiego r. 1872 i nastepnych w 6-ciu tomach. Biblioteka
pisarzy Polskich wydawana w Lipsku u Brockhauza ma te zastuge,
ze po raz pierwszy ogtosita zupetne wydanie niektérych pisarzy, jak
Stowackiego, Krasinskiego, Ujejskiego, renegata i moskala Czajkow-
skiego i innych.

Kuchnia polska, musi zawsze prosperowa¢ w Warszawie i w ogoéle
w zaborze moskiewsk m, albowiem Lucyna. Cwierciakiewiczowa, autor-
ka dzieta p. t. «365 obiadow za 5 zlotych» glosita *), iz rozsprzeda-
wszy 2.000 egzemplarzy wspomnionego dzietka w jednym roku, zaj-
muje sie drugiem jego wydaniem. Snac i to drugie i nastepne wyd.
musiaty sie szybko rozejs¢, albowiem w roku 1875 wyszto 10-te wyd.
i to w 5.000 egzemplarzach 3.

Zdarza sig, ze ksigzka w stosownym wydana czasie, niezmierny
ma pokup, chociaz sgdze, ze nic tyle nie poswiadcza o wewnetrznej
wartosci ksigzek (przynajmniej co do narodu, dla ktorego byta napi-
sang), jak ilos¢ edycyi. U nas np. Pastoriusza Florus polonus, Satyry
Opalinskiego, Skarg' Zywoty $wictych, Pamietniki Paska, Bajki Kra-
sickiego, Spiewy historyczne Niemcewicza, Hoffmanowej Pamiatka po
dobrej matce, Wagi i Bandtkiego Kompendia historyi polskiej, Piel-
grzym z Dobromila ks. Czartoryskiej, Grabowskiego Opis Krakowa,
Marya Malczewskiego, Dziela Mickiewicza, tukasiewicza Historya li-
teratury polskiej, Cegielskiego Nauka i wybdr poezyi polskiej i t. d.,
musiaty najdoktadniej odpowiedzie¢ 6wczesnej potrzebie i zgdaniu du-
cha polskiego, skoro tak licznych doczekaty sie wydan. Robie jednak
zastrzezenie, ze do tego nie moga by¢ wliczone owe wydania, ktdre
sie mieszczg w rozmaitych zbiorach, np. Mostowskiego iWybor pisa-
rzy polskich, Gatezowskiego Zbior pisarzy polskich, a mianowicie
w nowszych czasach, Turowskiego Biblioteka polska, Wydawnictwo
dziet tanich i pozytecznych (w Krakowie przez Trzecieckiego), i te
inne mnogie zbiory, ktére po roku 1850 w réznych czesciach Polski
wyszty. W tych bowiem zbiorach, nie tyle gust i potrzeby publicz-

") Gazeta polska, (Warszawa) rok 1862, nr. 78.
2) Kuryer warszawski nr. 245, z roku 1874.
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nosci, co che¢ zyskéw, lub inne tendencye wydawcOw przewazaja.
Natomiast sa przyktady, ze wyborne dzieta mato sa od publicznosci
znane i czytane. Trafiajg sie atoli dzieta, ktore diugie lata w reko-
piSmie odlezawszy, gdy zostang wydrukowane, wiele znachodzg czy-
telnikéw. Do takich dziet zaliczamy: Wojna chocimska Potockiego,
wydanie r. i850, Pamietniki Paska r. 1836, Wyrwicza Konfederacya
gotgbska (napisana r. 1793), wydana 1853 Nie mozna takze zaprze-
czy¢, ze odkrycie dawnych rekopiséw cennej wartosci i oddanie ich
do druku, jak z jednej strony sg wielkiej wartosci dla biezacej litera-
tury, tak zndéw przykro oddziatywajg na dzieta zmartych autorow,
ktérzy z powodu nieznajomosci owych rekopiséw, mimowolnie myiKki
popetnili. Gdyby epos Potockiego o Wojnie chocimskiej, napisany
w XVII. wieku, zamiast r. 1850 wyszedt pierwej, watpi¢ mozna, czyby
Krasicki pisat swojg Wojne chocimska. Gdyby ttumaczenie rocznikéw
Tacyta przez Kojatowicza w XVII. wieku sporzadzone, pierwej ogto-
szono niz w Mostowskiego edycyi r. 1804, Naruszewicz byltby nieza-
wodnie o wiele lepiej swoj przektad tegoz historyka dokonat. Takie
martwe lezenie rekopisow, jest nietylko dla pdzniejszych pisarzy, ale
dla catego ogdtu szkodliwe, poniewaz ujmuje mu pozywnej potrawy
i sposobu ksztalcenia sig, a przytem postepu. Wyjatek stanowig pa-
mietniki historyczne, bo gdyby do tego rodzaju pism nowe nie przy-
bywaty odkrycia, dzieta historyczne parafrazujgc ciggle jedne i te sa-
me zrodia, statyby sie nieznosnie oklepanemi.

MoéwiliSmy o dzielach w mnogich wydaniach i o wielkich nakia-
dach, przytoczymy teraz ksigzki, ktore wyszty w bardzo matej liczbie
egzemplarzy.

W 20-tu egzemplarzach wyszty: tukasza Opalinskiego De officiis
libri tres, Krakéw r. 1659 x). Bentkowskiego Feliksa Spis akt da-
wnych w gtéwnem archiwum Krélestwa polskiego w Warszawie znaj-
dujacych sie r. 1840 . W 50-ciu egzempl. wyszty Tinecia seu hi-
storia monasterii Tinecensis, Krakow 1668 3). W 80-ciu egzemplarzach
byt za czaséw kréla Jana Ill. drukowany Pamietnik Wydzgi do wojny
szwedzkiej w Polsced). W stu egzempl. wyszty: Bauplan, Descrip-
tion d'Ukraine, wydanie pierwsze r. i650. Drugiego -wydania r. 1660
ttoczono wiecej egzemplarzy 5. Nowy Ezop polski, czyli zycie Ezopa
i sto oko Bajek, spisane przez Jabtonowskiego. Lipsk 1731 6). Jana

1) Bandtkic, Historya drukarn, IlI, str. 14.

2) Malinowski w przekfadzie dziejow Wapowskiego, tom II, str. 348. Ra lziszew-
ski, Wiadomosci histor.-statyst. o bibliotekach, Krakéw, 1875, str. 106 mniema, ze to
dzieto wyszto w 3o-tu egzempl. Podaje oraz, ze Bentkowski jest jego wydawca, a auto-
rami Bandtkie i Herburt. s) Bentk. t. I, str. 67. 4) Wojcicki w przedmowie do
teg6z pamietnika, Warszawa i852. “) Bent. Il, str. 640. 6) Bent. I, str. 399.
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Potockiego, Histoire primitive des peuples de la Russie. Petersburg
r. 1802 ). Woydania dzieta z numerowanemi egzemplarzami w litera-
turze polskiej nie znam oprocz Sozanskiego: Imienne spisy 0s6b z cza-
sow Poniatowskiego. Krakow 1866. Naktad byt 300 egzemp. i kazdy
egzemplarz jest numerowany. W nowszych czasach zaczynajg sie roz-
powszechnia¢ wydania o matej liczbie egzemplarzy. Niedawno czyta-
tem w gazetach, ze ks. I. Polkowski wydat swoje dzieto w stu egzemp.
Wistockiego recenzya o bibliografii Estreichera, takze tylko w stu wy-
szta egzemplarzach.

Szybka rézsprzeaaz ksigzek polskich jest zjawiskiem nader rzad-
kiem, zwiaszcza w nowszych czasach. Ponizej umieszczamy szereg
dziet, ktére zamiast stuzy¢ jak zwykle na pokarm molom, w krétkim
czasie rozeszty sie miedzy publiczno$cia.

Dzieta Jozefa Strusia o pulsie p. t. Artis sphygmicae, libri V.
Bazyleja 555, rozsprzedano tego samego dnia gdy wyszio z drukarni
800 egzemplarzy w samej Bazylei . (Strus, rodem z Poznania byt
profesorem nauk lekarskich w Paduji, pdZniej nadwornym lekarzem
krola Zygmunta Augusta). Pierwszego zeszytu dziet Szekspira w prze-
kfadzie polskim z illustracyami, wydanie spotki ksiegarzy warszaw-
skich r. 1875, rozkupiono w pierwszym dniu jego ukazania sie 500
egzemplarzy (wedlug pisma «Kiosy» nr. 508, z r. 1875). Roku 1817
sprzedano w ciagu 7 miesiecy 1500 egzempl. Spiewéw histerycznych
Niemcewicza. Jego powies¢ Jan z Teczyna rozkupiono w kilku tygo-
dniach 3). Roku 1818 Bernatowicza powies¢ -Pojata zostata odrazu
rozsprzedana. Roku 1829 Lelewela Dzieje Polski, drukowane w 2000
egzempl., rozeszty sie w ciggu kilku miesiecy, tak ze zaraz bito druga
edycye. Dunina Ksigzka do nabozenstwa, nie jest przez niego, ale
przez Dabrowskiego napisana. Pierwsza edycya roku 1844 wyszia
w 59.000 (wedtug «Przyjaciela ludu» w 62.000), druga za$ w 45.0co
egzemplarzach.

Roku 1849 drukowat Natanson Kosmos Humboldta w 500 egz.
i sprzedat w dwdch miesigcach. Drugg edycye ttoczyt w 1200 egz.
i rowniez zaraz rozsprzedat. Merzbach sprzedat 800 egzempl. popu-
larnej astronomii odrazu. Orgelbrand sprzedat 900 egzempl. Historyi
Cantu w ii-tu tomach po 200 zt poi., jeszcze przed ukonczeniem
druku dziela.

* Bentkowski, I, str. 740.

2) Starowolski, Elegia centum scriptorum, u Sottykiewicza, O stanie Akademi
krakowskiej, str. 204. Bentkowski, I, str. 444 moéwi, ze te 800 egzemplarzy, jednego
dnia w Paduje rozsprzedano.

3) Estreicher, Bibliografia polska, str. 47. Czasopismo ,,Mrowka“ (Lwoéw) nr. i3
zr. 1871 podaje, ze 500 egzempl. Jana z Teczyna, rozkupiono w 5-ciu godzinach.
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Elementarza dla chtopcow wiejskich, drukowanego w Warszawie,
sprzedano w ciggu r. [860 i 61, 150.000 egzemplarzy.

Kalendarze. Karmel e w Berdyczowie rozsprzedawali corocznie
swdj kalendarz w 50.000 egzempl. Warszawskie kalenaatze illustro-
wane Ungra i Jaworskiego rozchodzg sie w 20.000 egzempl. Stupnicki
we Lwowie tloczyt r. 1862 kalendarz Ziemianin w 10.000 egzempl. ).
Z testamentu Floryanowej Unglorowej, wdowy po krakowskim druka-
rzu i ksiegarzu, zdziatanego r. 1555 dowiadujemy sie o naktadach i ce-
nach dziet 6wczesnych. Chrdnicorum novitet excussurum, egzempla-
rzy 500 «za taskg Bozg pokupncj i sprzedajgcej sie w sexternach po
3 fertony». Piotra Krescenciego Ksiegi o gospodarstwie, egzemp. 400"
egzemplarz nieoprawny jeden zitoty (Grabowskiego, Skarbniczka naszej
archeologii, str. 200).

Rzadko sie zdarza czyta¢ w jakiej ksigzce ponizej przytoczong
wiadomos$¢, chociaz gdyby takie wiadomos$ci byty czesto podawane,
umniejszytoby sie bibliografom i statystom niemalo pracy w poszu-
kiwaniach. Na ostatniej stronicy Adr. Krzyzanowskiego «Dawna Pol-
ska» czytamy: «Dzielo pod tytutem Dawna Polska, opuscito prasse
dnia 16 czerwca 1844 r. w Warszawie. Zajmuje ono 928 stronic czyli
58 arkuszy. A ze je wyttoczono w 400 tylko egzemplarzach, cena
wiec jednego nie mogta by¢ nizszg od 36 zi. pol.» Drugie wydanie
tegoz dzieta wyszto w Warszawie r. i856, a zatem w przeciggu 12-tu
lat, rozeszto sie 400 egzemplarzy, jeSli podana ilos¢ wyttoczonych
egzempl. pierwszej edycyi jest prawdziwa.

Jak mato pism polskich rozchodzi sie w Galicyi, $wiadczy dzieto
prof. Dobrzynskiego «Prawo prywatne polskie», Krakéw 1867, ktdrego
do roku 1870 rozsprzedano w Krolestwie poi. 25q egzempl., a w Ga-
licy: tylko 17 egzempl., jak o tem sam autor donidst 2). Nic to dzi-
wnego, bo od roku 1772 do 1848, rzad austryacki Galicye w niesty-
chanem ciemieztwie utrzymywat. Dzieta drukowane w Warszawie,
w Wilnie i Poznaniu, byly we Lwowie zakazane i nikt ich nie mogt
dosta¢. We Lwowie za$ oprocz Gazety lwowskiej i kalendarza, zadna
ksigzka nie wychodzita. Dopiero rewolucya r- 1848 zrobita wstep do
odrodzenia Galicyi, pod wzgledem narodowosci i oSwiaty, chociaz je-
szcze kilkanascie lat po roku 1848 reakeya robita wszelkie wysilenia,
aby postep zahamowaé. JesSli czasem przed r. 1848 cenzura we Lwo-.
wie jakie$s dzieto polskie, drukowane w zaborze pruskim lub moskie-
wskim dozwolita, wydzierano oktadki, na ktérych byty inne dzieta
anonsowane, aby publiczno$¢ galicyjska nawet o ich istnieniu wecale
nie wiedziata!*)

* Poczawszy od Bernatowicza wszystko wzieto z Estreichera Bibliografia pilska,
str. 47—5a. s) Gazeta »Kraj* (Krakéw), nr. 14 i 22, r. 1870.
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Pottaborem nazywano w XVII. wieku po ruskich drukarniach
naktady ksigzek w 600 egzemplarzach 1).

Wydania rzadkich daiet, i okolicznosci ktére powodujg wydanie.
Dziwnym sposobem, powstajg czasem jesli nie wiadomosci, to do-
mniemywania bibliograficzne. Tak czytamy w dziele «Joachima Biel-
skiego, dalszy cigg kroniki polskiej», wydat Sobieszczanski, na str. 53
(przedmowy) : Franciszek Paprocki, dziekan inflantski, kanonik towi-
cki, w dziele swem p. t.: Flawiusza Wegecyusza Renata o sprawie
rycerskiej nauka. towicz 1778 2), in 8-vo str. 121—135, umiescit przy-
datek do artykutu 20 o szykowaniu wojska, wyjety z Marcina Biel-
skiego rozdziatu 12 i 13, ksiegi o sprawie rycerskiej, tymczasem po-
rownywujac z oryginatem, znalaztem te sama rzecz, lecz nie w roz-
dziatach 12 i 13, tylko w 7 rozdziale czesci Il i w czesci Ill, to jest
na kartach 22. 2fi i na karoc 29. 33. By¢ wiec moze, ze Paprocki
miat inne wydanie Sprawy rycerskiej M. Bielskiego, ktore dotad ni-
komu w rece nie wpadlty. Nie uwazat tego Ossolinski, t. I, str. 433
i na wiare Paprockiego jego przytoczenia powtérzyt.

Garczynskiego Anatomia Rzeczypospolitej polskiej r. 1753 kilka
ma wydan. W rocznikach Towarzystwa przyjaciét nauk w Poznaniu,
rok 1870 lub 71, w artykule «Stefan Garczynski» przez Wegnera jest
podany bibliograficzny opis «anatomii». Poréwnywalem go z moim
egzemplarzem, z egzemplarzami w bibliotekach Ossolinskiego we Lwo-
wie, tudziez jagiell. akademii w Krakowie i przekonatem sie, ze jest
wl och réznica tak w tekscie, jakotez i co do ryciny wyobrazajgcej
familia Augusta Ill. Tej ryciny, ktérg opisat Wegner, w zadnym z po
wyzszych egzemplarzy nie widziatem.; rok wydania w niektorych
egzemplarzach wyrazony, w innych brakuje. Wistocki, konserwator bibl.
jagiellonskiej, gdy z nim o tem mowitem, zrobit mnie uwaznym na
wzmianke u Zaluskiego «Biblioteka» (Krakow' 1832, str. 124), gdzie
tenze Zatuski pisze, ze byt kolligatem Garczyriskiego i na jego prosbe
«skrocit, poprawit, ambages wyrzucit i w druk podat; lecz autor z po-
prawy nie kontent, dat one swym konceptem znowu przedrukowac».
Wedtug marginesowej przez Minasowicza umieszczonej noty, obydwa
wydania byly z roku 1753, pierwsze w Warszawde, drugie we Wrocta-
wiu. Starania o dwa lub wiecej wydan dowodzg szlachetnej czutosci
autora dla sprawy publicznej, gdyz jego dzieto wylacznie im jest po-
Swiecone, a okoto roku 1753, ogdlna panowata apatya w catym na-
rodzie. Eichwald, kurlandczyk, profesor w uniwersytecie wilenskim,
wydat po tacinie Zoologia specialis, 3 tomy, 1829—1831, w ktérem to

') Zubrzycki, 3adania o drukarniach, str. 21.
) U Ossolinskiego, Wiadomosci 1, str. 443 stoi rok 1776.
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dziele miaty niedorzecznosci i dziwactwa sie znajdowac. Wysoka cena
prenumeraty 4 rub. zrazita wielu od kupna. Aby wiec rozsprzedac
swoje dzieto, Eichwald w czasie egzamindw, tym tylko uczniom zada-
wat pytania, ktérzy prenumerate ztozyli. Innych albo za nieusposo-
bionych poczytat, albo do egzaminu nie przypuscit (Obrazki litewskie
ze wspomnief tutacza Sobarri). Czasem sposobem przypadkowym
tworzy sie kilka tomow jakiego$ zbioru, czego przyktad widzimy na
lipskiem wydaniu DiugoszS. W roku 1711 ksiegarnia Waydmana wy-
data 12 ksigg tego historyka, wedtug rekopisu biblioteki barona Huys-
sena. Nastepnie znalazt sie rekopis ksiegi trzynastej, ktéra lubo wieksza
od poprzedzajacych, pojedynczo wzietych, jednak byta za matg na
utworzenie tomu drugiego, wyrownywujgcego pierwszemu. Dla zro-
wnania wiec obu tomoéw, postanowiono w tomie drugim oprécz 13-tej
ksiegi Diugosza, umiesci¢ takze pisarzy polskich celniejszych, a tru-
dnych do nabycia i ztad wydanie to stato sie zbiorem Kkilku histo-
rykéw, co nie byto w pierwotnym planie nakladcy. Nawet tytut pier-
wszego tomu nic o zbiorze historykéw nie wspomina, az dopiero na
tytule drugiego tomu jest o tem wzmianka. Pierwszy tom wyszedt
w Frankfurcie r. 1711, drugi w Lipsku 1712 t).

Muczkowski, wydawca «Biblioteki» Zatuskiego, Krakow r. 1832,
str. 14 upewnia, ze w miclerowskiej kolekcyi historykéw polskich wy-
szty nietylko cztery pierwsze tomy, ale takze 43 arkuszy tomu 5-go
i trzynasta ksiega Diugosza rozpoczyna ten pigty tom. Caty zbior
ma sie znajdowa¢ w Sztokholmie w bibliotece bylego posta szwedz-
kiego w Warszawie, Wawrzenca Engestroma. Zeilera Opis Polski
i Litwy (po niemiecku) ma trzy wydania: r. 1ea7, ies2 i :657. Trze-
cie wydanie jest najlepsze i najzupeiniejsze. Micler wydrukowat na
poczatku drugiego tomu swego zbioru «Historiarum Poloniae et M. D.
Lithuaniae collectio magna», facinskie ttumaczenie tego oaisu wedhtug
drugiej, za$ w korficu 2-gc temu powtdrnie umiescit wedtug 3-gj edycyi.
Wolat bowiem dwa razy i to w jednym tomie wydrukowa¢ to samo
dzieto, niz nie korzysta¢ z lepszego wydania 2). Rzadka sumiennos¢
wydawcy, chociaz trudno poja¢, dlaczego przed drukowaniem tluma-
czenia wedlug drugiej edycyi nie dowiedziat sie o edycyi trzeciej,
kiedy ona r. 1es7, a arugi tom miclerowskiej kollekcyi 1769, a wiec
na 112 lat naprzéd wydane byty.

Starowolskiego, Soiptorum polonicorum hecatontas, wydanie
frankfurtskie r. 1625 i wroctawskie 1734, muszg by¢é o wiele gorsze
od wydania weneckiego r. 1627, skoro Bentkowski (ll, str. 478) twier-
dzi, ze artykut o Bzowskim nieporéwnanie obszerniej w edycyi we-
neckiej jest opisany.*)

* Bentkowski, Il, str. bg5. 2) Tamze, str. fi'ig.
Sozanski. Ciekawe szczegoty. 5
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Wszystkie dzieta Heweliusza sg wspaniale jego kosztem druko-
wane i prawie wszystkie wychodzity w dwoch edycyach: jedne na
bardzo biatym i wielkim papierze, a drugie na mniejszym i posle-
dniejszym *),

Cyganstwa wydawnicze. Zbiér historykéw p. t. Rerum poloni-
carum tomi tfes Alexandro Gvagnino authore, w Frankfurcie nakia-
dem Feuerabenda r. 1584, nie jest Gwagnina, tylko jestto szpekulacya
ksiegarska. Wowczas bowiem Gwagnin nié byt jeszcze jako plagia-
riusz znany i Feuerabend uzyt jego nazwiska dla nadania swemu zbio-
rowi wiekszej powagi ?2).

Wegierskiego, Slavonia reformata, wyszta pierwotnie p. t. Sy-
stema histonco-chronologicum Ecclesiarum slavonicarum opera Adriani
Regenvolscii Trojali, ad R. 1652 (imie autora jest anagrammatem
Tom. Wegierskiego). Gdy jednak dzieto to, moze dla braku powagi
nieznajomego w $wiecie uczonym nazwiska autora, maty znalazto od-
byt w handlu, ksiegarz i socynianie, w 27 lat po pierwszem wydaniu,
postanowili go w nowej postaci oglosic. Dali inny tytul, w ktérym
imie autora powazanego u ewangelikéw umiescili, mianowicie: Andreae
Wengiersii Slavonia reformata, sivé historia ecclesiarum slavonicarum
a Christo ad annum 1679. Amstelod. 1679. Wydawca zapowiedziat
dzieto wcale nowe do 1670 roku doprowadzone. Rzeczywiscie jednak
tekst wcale nie jest uzupetniony, ale zupetnie zgodny z pierwsza edy-
cya. Mniemane za$ pomnozenie z biahych tylko przypiskow ztozone,
zalagczone jest przy koncu. Takowym przemystem dzietlo to dosc
szybko w Holandyi i Niemczech rozsprzedane zostato. Najwiecej za$
egzemplarzy zakupi¢ miano do Anglii, i stad to powstata rzadkos$¢
jego w Polsce. Niewiedzac o tych szczegotach, wielu, a miedzy in-
nymi Berg, superintendent inflantski, nazywal Wegierskiego bezczel-
nym Regenwolscyusza plagiariuszem 3).

Podobny wypadek udanego przedruku czyli zmyslonej edycyi,
zaszedt z dzielem Brauna De scriptorum Poloniae et Prussiae histori-
rouim virtutibus et vitiis. Coloniae (rzeczywiscie w Elblagu) r. 1723.
Dzielo to zostalo p. t. Catalogus bibliothecae Braunianae etc. Gedani
1739 niby przedrukowane, ale tak nie jest, bo tylko tytut zostat od-
mieniony i jedna karta przedmowy, cate za$ dzieto z poczatkowego
wydania nietkniete 4). Zatuskiego Specimen historiae Polonae cnticae,
Dantisci 1733, byto przez autora krdlowi Leszczynhskiemu, nadwczas
w Gdansku bedacemu przypisane; lecz gdy sie August Ill. na tronie
utrzymat, ksiegarz odmienit tytul, (zamiast Gdansk 1733 r. potozyt

* Bentkowski, t. Il, str. 334. ) Tamze, str. 092. ) Tamze, t. |, str. 16.
* Tamze, str. 22.
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Warszawa 1735) i wyrzucit dedykacya do Leszczynskiego. Myli sie
wiec Lengnich twierdzac (De confederatione Polonorum Dantisci 1735),
ze to dzielo Zatuskiego dlatego jest rzadkie, bo bylo skonfiskowane.
Zadnej konfiskaty nie byto, i nie dzieto, ale egzemplarze z pierwszym
tytutem i dedykacya sg rzadkie 1). OlofF’'s Polnische Liedergeschichte,
Danzig 1744, nie miato odbytu. Céz wiec robi ksiegarz-naktadca?...
Wyrzucit dedykacye, opuscit imie autora, i dat nowy tytut: Beitrage
zu der polnischen Weltlichen-Kirchen- und Gelarten-Geschichte. Zwei
Theile, Danzig 1764, chociaz pierwotny nakiad wcale nietkniety zo-
stat 2)3 Wyrzucenie dedykacyi wydarza sie takze w nowszych czasach.
Dziatynski w swem wydaniu pism do Unii, umiescit r. 1856 ognista
dedykacye do cesarza rosyjskiego Aleksandra Il. Gdy jednak dedy-
kacya sympatyi u publiczno$ci nie znalazta, cofnat jg pdZniej z egzem-
plarzéw 2 a).

Krélowie nakladcami. Bardzo ujmujaco Swiadczg o zamitowaniu
nauk w dynastyi Wazéw dwa nastepne wypadki: Syreniusza Zielnik
(o przyrodzeniu i uzyciu ziét w Krakowie 1613), wyszedt nakladem
Anny krolewny szwedzkiej, Zygmunta |. wnuczki, a Zygmunta 1ll. ro-
dzonej siostry, ktora wielce sie¢ kochata w zielnictwie s). Krdl Wiady-
staw V. wystat Kazimierza Siemienowicza do Hclandyi, dla nauki
artyleryi. Powrdciwszy stamtad, Siemienowicz napisat o tej umieje-
tnosci dzieto po tacinie, ktore z rozkazu krola zostato wydrukowane
p. t. Artis magnae artilleriae pars prima autore Casimiro Siemienc-
wicz, Amstelodami 1650. Dzieto to byto tak cenione, ze wyszto takze
w dwoch thumaczeniach po francusku i po niemiecku 4).

Ale nie same osoby krdlewskiego rodu, lecz takze magnaci i ma-
gnatki polscy kochali sie w naukach i nie szczedzili naktadéw. Woje-
wodzina lubelska Tartowa, z domu Potocka data pod tym warunkiem
naktad na Niesieckiego Herbarz, ze dzietlo bedzie w jezyku polskim
drukowane. Zatuski b) ubolewa wprawdzie nad tem, ze herbarz nie
wyszedt w jezyku facinskim «gdyzby i cudzoziemcy tego dzieta mieli
wiadomosci», ale zaraz ttumaczy autora, iz to sie stato nie z jego winy
ale za wolg pani, ktéra daje na dzieto naklad. Nawet podczas roz-
szarpywania panstwa polskiego byli ludzie zacni, ktérzy nie zapomi-
nali o umiejetnosciach i uzyczali im wsparcia. Zanoniego mapa Polski
r. 1772, ztozona z 25 arkuszy a dzi$ nalezaca do rzadkosci, wyszia
staraniem i nakladem ksiecia Jozefa Alex. Jabtonowskiego, wojewody
nowogrodzkiego. Rodzina Jabtonowskich jest wielkiego szacunku go-
dng; Stanistaw Jabtonowski wojewoda i generat ziem ruskich, dzielny

*) Bentkowski, t. I, str. 35. 2) Tamze, str. 38. 2a) Poréwnaj Wyzej, str. 4$.

3) Tamze t. Il, str. 397. 4) Tamze, str. 36i. 5) Biblioteka, str. 142.
6*
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hetman pod Sobieskim, uratowat r. (685 wojsko polskie z ziemi bu-
kowinskiej, chociaz poprzéd:

«Nie. raz tu ¥ mieli dobrg dyscypline
Polacy, tedy idac zbyt zuchwale,

Ztad, jezeli sie z kronikg nie mine
Moge nadmieni¢ o tém poufale,

Ze w Bukowinie za kréla Albrachta,
Starg pamigtkg wygineta szlachta.

Lecz i pOzniejsze znajdg sie pogromy,
Gdy na zabojach krwawych z Kozakami
Jak tylko weszli nasi w te przetomy,
Ging¢ musieli Scietemi drzewami.
Pamietne zatem bukowinskie gromy

Y rozgtoszone polskich wojsk kleskami ;
Przy kazdym pono wymacatby drzewie
Kosci rozsiane w Gradywowym gniewie.
Z krwi chrzescijanskiej bujniejsze porosty
W tej charpiecinie buki i olszonki,
Albowiem co ich w ciesnie te zaniosty
Tamze musialy rozsypac sie cztonki.»

Ot6z powtarzam, Stanistaw Jabtonowski nietylko szczesliwie wy-
prowadzit z Bukowiny i uratowat wojsko z miejsc, gdzie tyle razy
poprzéd wygineto, ale miat on wnuka takze Stanistawa wojewode
rawskiego, ktory posiadat zdolnosci autorskie i z niematym patryotyz-
mem opisat wyprawe bukowinska 3), z ktorego to opisu przytoczy-
liSmy powyzsze wiersze. Na innem miejscu wspominamy o tym opisie.
Rzeczpospolita okazata sie niewdzieczng dla zastuzonej rodziny Jabto-
nowskich, albowiem wojewoda rawski méwi w przedmowie do czy-
telnika: «Ktorego (hetmana Stanistawa) lubo nieSmiertelna bydZ po-
winna pamie¢ i wdzieczno$¢ na jego krew, z tym wszystkim, zosta-
wiwszy tylko w konstytucyi sejmu Lubelskiego anni 1703 przyznanie
zastug oSm milliondw, dotychczas za erogowane te sumy wylikwido
wane i przyznane od Rzpltej, nam sukcessorom tylko nutneri, albo
pro dote triumphi sie zostalty bez zadnej na to imie pamieci i tych,
ktorzy w ten czas na tej stawnej kampanji krew lali». — W terazniej-
szych czasach nietylko krolowie i magnaci, ale ludzie zwykiego stanu
nie szczedzg naktaddéw na dzieta. Tak np. Jozef Juszczyk majster kra-
wiecki i Jan Mieczkowski wiasciciel zaktadu fotograficznego w Warsza-

- ) To jest na Bukowinie. 2) Opis ten wyszedt p. t. Pamietne uprowadzenie
wojska z ziemi bukowinskiej. Zamos¢ 1745.
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wie, dali roku 1867 naklad do wydania bardzo pozytecznego dzieta
Smillesa «Pomoc wiasna».

Dedykacye. Autor ksiazki p. t. Zywoty $wietych, ten Apollo
pieje, jak ci dziatali, niech tak kazdy dzieje. W typografi Kijowo-
pieczarskiej r. 1640, dedykowat swoje dzieto Panu Bogu *); Niesiecki
pierwszy tom Herbarza poswiecit Mary! Pannie i Matce Boskiej, tom
drugi Maryannie z Potockich Tartowej, wojewodzinie lubelskiej, tom
trzeci Franciszce Urszuli z Wisniowieckich Radziwittowej, wojewodzinie
trockiej, hetmanowej polnej litewskiej. Tom czwarty wyszedt bez
dedykacyi. Herburt dedykowat swoje dobromilskie wydanie historyi
Dtugosza (r. i6i5) Rzpltej weneckiej. Jeden z wielu dowodow cywili-
zac/r dawnej Polski! Nietylko krél Jan Ill. lubiat czyta¢ uczone
dzieta, ale przed nim krol Stefan Batory i hetman Chodkiewicz mieli
swoje ulubione ksigzki. Czytamy bowiem u Czackiego «O litewskich
i polskich prawach» t. I, str. 255: Winien by} nauke zonierskg krol
Stefan kommentarzom Juliusza Cezara. Za$ mata encyklopedya pol-
ska, Leszno 1841, t. Il, str. 437 podaje, ze Batory nie bedac jeszcze
krélem, gdy zostawat w niewoli w Wiedniu na dworze cesarza Maxy-
miliana, tak pilnie czytywat te pamietniki czyli kommentarze, ze sie
ich catkowicie na Ycamie¢ wyuczyt.

Chodkiewicz, wicdtug Czackiego, miat zawsze Frontyna, ktérego
ozdobny rekopis w reku tego wodza bedacy, zdobit biblioteke Cza-
ckiego.

Obce.

Wszyscy wiedza, ze Alexander Wielki tak lubiat czytaé dzieta
Homera, iz nie mogt spaé, nie majac lliady i Odyssei pod poduszka.

Antoni z Palermo podaje w zyciu Alfonsa X. krola Kastylii (rza-
dzit od r. 1252), ze ten krél tak mocno w Kurciusza Rufa dziejach
Alexandra W. by}t zamitowany, iz gdy go z jednej stabosci zadne nie
mogly wyleczy¢ lekarstwa, zaczat Kurciusza czyta¢ i — wyzdrowiat.
Przeto nieraz powtarzat: «Precz z Avicina, precz z Hippokratesem,
precz ze wszystkimi lekarzami, niech zyje Kurciusz méj wybawiciel» 2).

Napoleon I. pilnie czytywat Miltona. Sir Colin Campbell, ktéry
byt przy Napoleonie na wyspie Elbie, przytacza opowiadanie cesa-
rza, ze szczegOllne ustawienie artyleryi, ktore mu pod Austerlic zwy-
ciestwo przyniosto 3), zawdziecza czterem wierszom Miltona, jakie so-
bie poddwczas przypomniat. Wiersze te sg w 6-tej piesni i malujg
sztuczke szatanskg w walce z niebiosami.

* Chledowski, Spis dziel, str. 35. 2) Fabriciusza, Biblioteca latina.
3) Wtej to bitwie potopit on putki moskiewskie w pobliskim stawie.
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Na gote wzgobrza
Zacigga on straszne dziata swoje,
Zastania je gestym jazd szeregiem,
I nikt nie dostrzega podstepu.

Niewatpliwie, powiada Edwards w swem dziele O bibliotekach,
ze ustep ten ma wielkie podobienstwo z waznym manewrem pod
Austerlitz i opowiadaniu nadaje ceche prawdy; atoli potrzeba mie¢
zbyt bujng imaginacyg, aby temu tylko manewrowi zwyciestwo przy-
pisa¢. Cala ta historya o tyle jest watpliwg, ze Napoleon wprzody,
zanim Miltona zaczat czyta¢, doskonale znal sie juz byt na sztuce
wojennegj.

Dzieta wielkich pisarzy byty mnogie razy nietylko w oryginale
wydane, ale takze na inne jezyki ttumaczone. Mila to rzecz by¢ wiel-
kim pisarzem i z poza grobu jeszcze przemawia¢ do ludzkosci i pra-
wie zy¢ posréd niej.  Jest to malefki stopien nieSmiertelnosci, ktorg
Bog Wszechmogacy dozwolit cieszy¢ sie cziowiekowi. Niejeden ce-
sarz lub krol w doskonate poszedt zapomnienie, a Dante, Cerwantes,
Schakespear, Pascal etc. zyjg ciggle i zy¢ beda. Zlustrujmy ich wy-
danie. Tomasza a Kempis «O na$ladowaniu Chrystusa» miato jakie
800 wydan. Boska komedya Dantego zawiera 14.258 wierszy (47*5
Piekto, 4785 Czysciec, 4.758 Raj). Od pierwszej edycyi roku 1472
do roku 1863, czyli w 391 latach, bylo 295 wydan w samym
jezyku wioskim. Z tego drukowano we Wioszech 239 edycyj, reszta
w innych krajach, nie liczac wydan francuskich, niemieckich i angiel-
skich 3). Lecz Ariosta Orland szalony, jeszcze wiecej miat wydan, jak
to okazuje nastepne zestawienie :

Byly druko- Boska ko- Rymy Ariosta Tassa
wane medya Petrarki Orland Jerozolima

w XV wieku 15 razy 25 razy — —

w XVI  « 30« 132 « 177 razy 30 razy

w XVII « 3« 17« 36« 64 «

w XVIII « 3« 44« 59 5«

w XIX  « 216 « 84 « 154 « 126 «

(do r. 1871) 295 Dant. 302 Petrarki 426 Ariosta 277 Tassa

Z tej tablicy widzimy takze, w jakiem zostawal uspieniu naro-
dowy duch wioski w XVII. stuleciu.

1) Wedtug Ferrazzi, Manuale Dantesco, 4 tomy, r. 1864—71.
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Cervantesa Don-Kiszut, byto od r. 1605—1857 (lat 252), orygi-
nalnych hiszpanskich wydan 400.

Sahakespeafa dzieta rozchodzg sie w takiej ilosci, zc jest zdanie,
iz po biblii niema innych ksigzek, ktoreby tak ogromne rok rocznie
miaty naktady. W Polsce dopiero od r. 1840, a jeszcze wiecej od r.
1875 zaczely sie okazywac przeklady dziet szekspirowskich. Sg takze
inne stawne dziela, ktére sie doczekatly licznych wydan i przektadow.
Oto niektdre z nich:

Hugo Grotius. Jego dzieto De jure belli ac pacis libri tres, i-sze
wydanie w Paryzu r. 1625, miato wedtug obliczenia Omptedy samych
facinskich wydan a5 *). Tiumaczen na wszystkie jezyki jest podobniez
niemata liczha. Rzecz pozatowania godna, ze niema dotgd polskiego
przektadu tego waznego dzieta, ktére stanowi podwaline miedzynaro-
dowego prawa.

Sleidan. Jego dzieta De quatuor summis imperiis, wyszto od r.
1556 do 1676 czyli w ciggu 120 lat, 55 wydan, za$ dziela tegoz autora
Commentarii de statu religionis et reipublicae Carolo V. Caesare 1556,
wyszto dotad jakie 80 wydan 2).

Moreri, ur. 1643. Pierwsze wydanie jego dykcyonarza history-
cznego (grand dictionaire) jest z r. 1674 w Lyonie w jednym tomie
in fol.; 18-te za$ wydanie w Holandyi r. 1740 w 8 tomach in fol. W 8
latach (1690—1698) rozeszto sie 7000 egzempl. Dzieto to byto thu-
maczone na jezyk angielski 1694 r., na niemiecki 1709, na holandzki
1723. Po rosyjsku i po wiosku takze miato wyjsc 3).

Miedzy pisarzami francuskimi majg niektérzy ogromne powodze-
nie i to nie romansiki lub nowoczesne powiesci bez zadnej trwatej war-
tosci i 0 bardzo dwuznacznej moralnosci, ale dzieta wptywowe i uczone.
Pascala listy «Les provinciales» miaty 60 wydan. Ich ttumaczenie na
jezyk polski poruszytem w pismach publicznych r. 1874. Jest to wstyd
i ohyda dla naszej literatury, ze dotychczas nie posiada tlumaczenia
tych nader przewybornych listow. Dzieto Monteskiego De I'esprit des
lois (i-sze wydanie w Genewie 1749) musiano dwanascie razy naktadac
w pierwszych 7-miu miesigcach, tak byto rozkupywane 4).

De l'administration des finances, Paris 1784 przez Nekera, mini-
stra za czasOw Ludwika XVI., rozsprzedano w jednym dniu So.oon
egzemplarzy 5). Pisma Lutra «Do szlachty niemieckiej» r. 520, ro-
zeszly sie w 6 tygodniach w 4000 egzempl. i zrobiono drugie wyda-
nie (M. Luter, przez D. Otto, na str. 86).

») Mohla, Encyklopedya umiejetnosci politycznych, thum Biateckiego. Warszawa
i865, t. I, str. i5. a) Wachler, Geschichte der historischen Wissenschaften, t. I,
str. 222, 227. 3) Z przedmowy do wydania zr. 1740. 1l Wachler, Geschichte der
hist. Wissenschaften, Il, 444. 6) Staatslexicon, Stuttgart 1846, str. 1860.
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Kalwina dzieto «Ustanowienie religii chrzescianskiej», miato w 5
latach (1536—1541) oSm wydant).

Na dowdd jak w Anglii od dawien dawna duzo i chciwie czy-
tano, moze to postuzyé, ze pismo Jana Tolanda p. t. «Sztuka restaura-
cyi czyli uczciwos¢ jenerata Monka w przywrdceniu krola Karola I1.»
wydane r. 1714, w trzech miesigcach 10 miato edycyj 2).

Czemuz to Polacy tak mato i coraz mniej czytajg?... teraz dla
tego, bo zostajg w niewoli i co Austrya pozwala drukowac, to Moskal
nie pozwala czytac. Do r. 1848 dziato sie¢ odwTotnie: pisma w War-
szawie drukowane byty zakazane we Lwowie. Powod za$, dlaczego
w czasie istnienia panstwa polskiego takze niewiele, w poréwnaniu z in-
nymi narodami, ksigzek sie u nas rozchodzito, potrzeba szuka¢ w ble-
dnem wychowaniu. Ksieza rzadzili i ksieza mieli wychowanie w swych
rekach, a im bynajmniej na o$wiacie narodu nie zalezy, przeciwnie,
ciemnota narodéw lezy w ich interesie!

Niektore tegoczesne dzieta doznaty wielkiego powodzenia. Miano-
wicie powiesci ulubionych autoréw byty bardzo rozkupywane.

Dickensa (Boc) powiesci «Oliwer Twist» odchodzito dziennie i5.000
egzemplarzy. Zeszyt 18-ty «Pickwick pepers» tegoz autora wyszedt
w 40.000 egzempl., a p6zniej do meprzewidzianej doszedt liczby.

Biichnera «Kraft und Stoff» i-sze wydanie ukazato sie r. iss2,
a 1872 czyli w 21 latach juz miato to,dzieto t2-te wydanie i byto thu-
maczone na osm jezykow.

Haestera Fibel, (abecadtowa ksigzka niemiecka), pierwszy raz
drukowana r. 1853 w Essen u Béadeckera, doczekata sie r. 1880, zatem
w 27 latach 900 wydan, a w nich przeszto 2 miliony egzemplarzy

Stielera Atlas geograficzny o 39 kartach miat do r. 1875 wydan
55. Buchnera «Gefliigelte Worte» doczekaty sie od r. 1864 do 1877
dziesie¢ wydan, razem 29.580 egzemplarzy.

«Schau um dich und schau in dich» (poezye) miaty od r. 185!
do 1877 wydan 25. — Cormewna Livre des orateurs, wyszto w ciggu
ii lat (1836—1846) 15 wydan.

Z najnowszych dziet francuskich Renana «La vie de Jesus» wiel-
kie miatlo powodzenie tak, ze w kilku latach doczekato sie kilkanascie
wydan, a przytcm byto tlumaczone na kilka jezykow, nie masz jednak
polskiego przektadu.

") Frossard, Le manuel des chrétiens protestants, Toulouse 1866, str, 97.
2) Moreri, wydanie bazylejskie, t. VI. str. 734.
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Cenzura. Index librorum prohibitorum. Dziela ktdére kiopotu
narobity lub wazny skutek odniosty. Przywileje na ksigzki.
Zakaz drukowania. Dzieta ktorych, druk byt przerwany.

Swieckiej cenzury to jest pozwolenia od wiadzy S$wieckiej czyli
krélewskiej na druk jakiego$ dzieta, nie zdarzyto mi sie czytaé. Kro-
lowie udzielali przywilejow przeciw przedrukom (privilegium regium).
Lecz wladza duchowna dawata, jesli tego zadano, tak zwane «licen-
cye» lub «aprobacye» (censura operis). Ale i z tego sgdzi¢ nie mo-
zna, ze cenzura w dawnej Polsce byla przez wiadze koscielng prawnie
wykonywana. Bo najpierw zadnego statutu ani konstytucyi o tem
niema, powtére mnéstwo wychodzito ksigzek, nietylko teolog'cznych,
ale i innej tresci, bez zadnej licencyi lub aprobacyi, ktorych przecie
czyta¢ nie zakazywano i ktore ani dla autoréw ani dla drukarzy za-
dnych prze$ladowan nie Sciggnely, wyjawszy wypadek z dzielem Ka-
zimierza Zawadzkiego kasztelana chetminskiego «Monita politica, czyli
wskazdwki dla krola Sobieskiego, wedtug ktorej ma rzadzié». Autor
chociaz swoje dzielo na sejmie koronacyjnym r. 1676 krolowi dore-
czyt i taskawie od niego byt przyjetym, jednak gdy byto bystrem
i dogryzajacem napisane piérem, zostal powotanym przed sad biskupa
krakowskiego i zaledwie przeproszeniem i spaleniem kilkudziesieciu
egzemplarzy, grozaca sobie burze uspokoit (Gotebiowski, O dziejopi-
sach polskich, str. 152). Wypadek ten okazuje jasno, jaka to bytla
w' dawnym naszym panstwie réznica pomiedzy Swieckg a duchowng
wihadzg, skoro jedna z nich faskawie autora przyjmowata, a druga za
toz samo dzieto ostro go karcita. Mieliz-by nasi przodkowie wigcej
podlega¢ ksiezom niz krolowi, ktérego sami wybrali?... Uzyskanie
«licencyi» czyli «aprobacyi» nie byto koniecznie potrzebne aby dzieto
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mozna drukowac i sprzedawac; lecz autorowie duchowni z postuszen-
stwa ku swoim przetozonym, za$ Swieccy dla podchlebienia sie ksie-
zom, lub dla zjednania czytelnikdw swemu dzietu, starali sie on nieraz.
Druki wychodzace w XVIII. wieku z drukarti jezuickich, uzywaty na
tytule stereotypowego wyrazenia «za pozwoleniem starszych».

Gdy mimo tych wszystkich zabiegéw dziela niemite dla rzym-
skiej hierarchii z druku wychodzity, szukano S$rodkéw w indexach
Oto tytut takiego indexu: Index librorum prohibitorum auctoritate
Pii IV. primim editus, postea a Syxto V. auctus et nunc demum
S. D. N. Clementis Papae VIII. jussu recognitus et publicatus. Za-
mosci Martinus Lenscius Typogr. Acad, excudebat A. D. 1604 in 4-to,
stron i50. Na str. 146—150 znajduje sie Index auctorum et librorum
prohibitorum in Polonia editorim. Spis ten ufozono nie wedtug alfa-
betu nazwisk, ale wedtug alfabetu imion. Niektére z nich podajemy:

Adamus Thobolius C.
Andres Samuel Christophorus Treccius
Andreas Chrzastovius, edidit de « peripateticus Leopo-
purgatorio contra Bolarminum litanus alias Przechadzki.
et bellum iesuiticum sive 205 Christophorus Ostrorod Scotus,
iesuiticarum contradietionum ; polonice disputationem cum R.
indicem, postillam etc. D. Povcdovio edidit.
Andreas Volanus Luvucensis D.
«  Picius Modrevius Daniel Bielifiski.
«  Pramovius «  Mikotajewski
«  Tricesius Erasmus Glicnerus
Albertus Widawiensis Eustachius Trepka, postillae Cor-
«  Zakrzewski contra ima- vini interpres.
gines nomine SuUuppresso Faustus Socinus
Albertus a Nowemiasto Gallus Koscieleck. it. d. i tym
B. sposobem znalezli sie¢ na in-
Bernardus Lublinensis citatur ab dexie miedzy wielu innymi,
lllyrico in catalogo testium takze Marcin Bielski, Sprawa
veritatis. rycerska et alia omnia quac-
Biblia Brzezka cunque extant dicti auctoris
Biblia Nieswiezka opera prohibentur.
Bartholomaeus Bithnerus. Mikolay Rey.

Powyzszy index znajduje sie we Lwowie w Uniwersyteckiej bi-
bliotece.
Sobieszczanski J) przytacza, iz takie indexa wydawali biskupi,*)

*) W dziele: Joachima Bielskiego dalszy ciag kroniki, Warszawa r. i853 str. 47
przedmowy.
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mianowicie: Po Bernardzie Maciejowskim krakowskim i Janie Zamoj-
skim chetmskim biskupach, mamy Index auctorum et librorum pro-
hibitorum in Polonia editordm Cracoviae 1604—1617. Bentkowski 1)
podaje nieco odmiennie, mianowicie ze za staraniem B. Maciejowskie-
go, biskupa krakowskiego, miedzy rokiem 1600 a 1606 wyszedt po
raz pierwszy spis ksigg w Polsce zakazanych, ktéry to pomnozywszy
nieco wydat Jerzy Zamojski biskup chetmski, a w roku 1617 Marcin
Szyszkowski biskup krakowski.

Pdzniej indexa te nie byly dostateczne dla wiadzy koscielnej,
i synod prowincyonalny gnieZznienski 1643 roku tak ustanowit, ze bez
aprobaty ksigzki nie moga by¢ drukowane i ze przynajmniej co rok
ksiegarnie powinny by¢ rewidowane 2). Jest to uchwata niezmiernie
wazna w zyciu umystowem dawnej Polski, ktore odtad zupetnie zale-
zato od ksiezy, z czego najgorsze skutki wynikty : z razu oglupienie
narodu, p6zniej upadek panstwa.

Bentkowski3) ma przeto racye mowiac: «Od Zygmunta Ill. po-
czawszy, sami duchowni wydawali wyroki wzgledem ogtaszania dru-
kiem lub zakazu pism wszelkich. Mianowicie za$ Jezuici, ktorzy wpltyw
do spraw wszystkich otrzymali, bedac zazwyczaj prawie i u nas cen-
zorami ksigg, to tylko drukowac pozwalali, co ich interesowi lub wi-
dokom sie nic sprzeciwiato».

Ksiegarz i rajca krakowski Mateusz Sybeueycher za to, iz wy-
dat Jana Dymitra Solikowskiego: «Rozsadek o sprawach na elekcyi
warszawskiej» r. 1573 zostat uwieziony na rozkaz Mikotaja Firleja,
marszatka wiek kor. (Warszawski rocznik literacki, r. 1872, str. 298).

Drukarz Piotrkowczyk N... za wydrukowanie pism Broscmsza
0 Jezuitach, stracit przywilej i konsens r. 1623 i na chtoste zostat ska-
zany (Lelewel, Polska, dzieje i rzeczy jej, I. str. 493).

Bzowski przez wydanie «Continuatio annalium ecclesiasticorum
Baronii» $ciggnat na siebie nietylko nienawis¢ Franciszkanéw i Jezui-
tow, ale rozgniewat elektora Bawarskiego za to, ze umiescit cesarza
Ludwika z domu bawarskiego miedzy prawnemi cesarzami. Elektor
zrobit Bzowskiemu proces w Rzymie i Bzowski musiatl odwotac to co
napisat wzgledem Ludwika Bawarskiego. Odwotanie drukowano w In-
gelstadzie roku 1628 (Bentk. II. str. 479).

Zaraz po sejmie konwokacyjnym roku 1733, ukazat sie w War-
szawie drukowany «List pewnego posta do swego podufatego przy-
jaciela», w ktorym postepowanie prymasa Teodora Potockiego i od-
prawienie sejmu konwokacyjnego jasno cho¢ dosadnie opisane byty*)

% Historya literatury I. str. 145. 2) Swiecicki, Opis starozytnej Polski. Krakow
1861, I. str. 25. 3) Loco citato.
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Sledzono autora i dowiedziano sie ze Salmour, minister saski, rozpo-
wszechniat ten list przez jakiego$ ksiedza ]). Szamocki mieczny war-
szawski prezentowatl ten list podczas sessyi i nalegal, azeby przez
kata publicznie byt spalony." Prymas odestat sprawe do sadu kaptu-
rowego, exkuzujac sig, iz jako duchowna osoba, i gdy broszura czyli
list jego samego dotyka, nie moze by¢ sedzig w swojej wiasnej spra-
wie. Sad kapturowy byt tyle nieostroznym, iz Salmoura pozw at i pi-
semko o0sadzit na spalenie przez kata. Na to wszyscy cudziemscy
postowie nie wylgczajgc francuskiego, (ktéry jak wiadomo sprzyjat
Leszczynskiemu a zatem i Potockiemu), mianowicie nuneyusz papiezki
skarzyli sie przed prymasem, jakoby przez ten akt prawo narodéw
i stawa ich gabinetow naruszone zostaly. Prymas chcac sprawe te
w zgodzie zatatwié, ttumaczyt sie, iz to stalo sie bez jego wiedzy i ze
sagd kapturowy dat sie powodowac wielkiemu obruszeniu szlachty,
przytem dziwowat sie prymas, dlaczego postowie zagraniczni tak gor-
liwie ujeli sie za tg sprawag, ktora ich z osobna nie dotyczy. A gdy
na to lir. Wilczek, poset austryacki odpart, iz to zajScie rzeczywiscie
ich wszystkich dotyka poniewaz zachodzi obawa, aby to samo co te-
raz postowi saskiemu, innym nie przytrafito sie postom, prymasowi
tak sie to niepodobato, iz postat note do krélewicza Augusta do Dre-
zna, uskarzajgc sie na Salmoura i proszac o satysfakcye. Na te note
odpisat krolewicz z pewnem oburzeniem, jak mozna byto posadzaé
jego ministra o0 rozpowszechnienie tej broszury i do sgdu cytowac,
kiedy na to niema zadnych dowoddw, a zeznanie «jakiego$ lekkomysl-
nego ksiedza» nie jest wiarygodne. Nadto uczut sie krélewicz a poé-
Zniejszy krol August I1l. obrazonym, ze bez poprzedniego uwiadomie-
nia pospieszono sie ze spaleniem broszury, i tak pisze: «Ze wszystkich
w przystanym rapporcie mego ministra okolicznosci poznatem jasnie
te konfuzye, ktérg w tym punkcie mu uczyniono, za niestusznym oskar-
zeniem bez zadnego waznego dowodu, nie zwazajac na jego chaiakter
i na prawa naroddéw, ktére powinne by¢ nienaruszone, takze nie ma-
jac zadnego respektu na mojg osobe» it. d. W konicu zadat od pry
masa satysfakcyi dla siebie i dla swego ministra i dodat, ze w tej
mierze oczekuje odpowiedzi od prymasa, Na to odpisat prymas kro-
lewiczowi do Drezna tak w imieniu wiasnem jako tez senatoréw, mi-
nistrbw i deputatdbw od rycerstwa. Wyrazit swoje zdziwienie, jak
krolew'cz mégt od nich zadaé satysfakcyi, kiedy oni wiasnie od niego
jej zadaja; dodat oraz, ze spalenie pisma jest prawne, albowiem nastg-
pito za dekretem sadowym, a przekonanie, ze Salmour byt rozpo-

") Schnirt Henryk w swych Dziejach Polski XVl i XIX. wieku, Krakéw 1866,
tom | str. 27, podaje bez przytoczenia zrodia, ze ten ksigdz nazywat sie Lasocki.
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wszechniaczem, polega nietylko na zeznaniu ksiedza, ale przez daleko
wiekszej wagi okolicznosci jest udowodnione. Na te replike prymasa
krolewicz zadnej wiecej nie przystat odpowiedzi, lecz kiedy w pare
miesiecy pézniej zostat krélem obrany, zawigzana ku utrzymaniu
jego elekcyi konfederacya, przeprowadzita to, iz wspomniony dekret
sadu kapturowego zostat skasowany, z aktow eliminowany i aby «wet
za wet bylo», na publicznem miejscu przez kata spalony (Historya
Stanistawa |. kréla polskiego, 1744 b. m. str. 343—362).

Cala ta sprawa takiego nabrata znaczenia, ze nawet nota gabi-
netu wiedenskiego, jako odpowiedZz na wydanie wcjny Austryi przez
Francye, wspomina o niej z tym dodatkiem, ze dla wydobycia sie
z klopotu sfatszowano protokdt sadu kapturowego (Massuet, Hist. de
rois de Pologne, V. str. 110).

Suchorzewski, poset kaliski na sejm czteroletni (r. 1788—92) po-
zywat Niemcewicza do saddéw sejmowych za napisanie komedyi p. t.
«Powrdt posta» (Archiwami wroblewreckie, Poznar 1869, zesz. 1, str. 45).

Mehée byt nauczycielem u jakich$ panstwa w Polsce, a zacho-
wujac sie bardzo nieprzyzwoicie wzgledem corki tychze panstwa, zo-
stat oddalony. Gdy powrdécit do Francyi, napisat przez zemste oszczer-
cze na nas pisma pod tytutem: Orangoutang i t. d. POzniej, gdy za
czasow Napoleona pierwszego Polacy z Hiszpanii do Francyi i wiasnie
do tego samego miasta gdzie Mehee przemieszkiwat przybyli, jeszcze
tam dali mu nauczke za oczernienie Polski (Lukasiewicz, Hist. szkof).
W katalogach antykwarskicli czytatem domyst, jakoby autorem Oran-
goutana byt krdl pruski Fryderyk.

Starowolskiego Dzieje krdla Zygmunta I. (De rebus Sigismundi I.
libri IV. Cracov. 1616 in 4-to), zostaty z nakazu Zygmunta Ill. dla-
tego skonfiskowane, iz autor nie dosy¢ podchlebit krolowi, ktérego
opisal. Zatuski, z ktérego te wiadomos¢ czerpiemy, (Bibliot. str. 29)
twierdzi, ze posiadat oryginalny list Zygmunta Ill. pisany w tej mierze
do rektora Akademii krakowskiej. Pisze dalej tenze Zatuski, ze te
ksigzke raz tylko w zyciu widziat i jako skarb nabyt. Powierzyt jg
komu$ do przedruku, lecz ten cztowiek, jak go nazywa parco nomini,
dzieto gdzie$ zatracit, tak ze Zatuski miat go o to prawnie pozywac.
Lecz mnym sposobem, chociaz dopiero w dzisie¢ lat pdzniej odzy-
skat owe dzieto.

Ksigzka pod tytutem: «Widok Krolestwa polskiego» przez Je-
zuite Jana Bielskiego wydana w Poznaniu roku 1763, data powodd do
wielkich i ciekawych zatargéw. Bielski, jak zwykle czynili jezuici,
podat przed drukiem do cenzurowania swdj rekopism. Cenzor w 0soO-
bie Antoniego Bojarskiego, kanonika katedry poznanskiej, znalaziszy
w nim duzo miejsc ublizajgcych wladzom akademickim, powykreslat
takowe, ale autor pomimo tego dat je wydrukowa¢. Rektor krakow-
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skie; Akademii zrobit uwaznym Bojarskiego na te miejsca w wydru -
kowanym dziele, ktére ublizaty wladzom akademickim; na to zato-
zyta akademia poznanska manitest przeciwko autorowi, po ktérym to
manifesScie ukazat sie remanifest Jezuitdw, gdzie starali sie udowodnic¢
bezzasadno$¢ zdan akademii. W tym remanifescie (in 4-to str. 8 b. m.
d ir.) z ktorego te wiadomo$¢ czerpiemy, znajduje sie ciekawy list
Bojarskiego do rektora akademii krakowskiej; zatowac tylko potrzeba
ze go skrocono, bo wiasnie te miejsca, gdzie Jezuici dodali «etc.»,
zdajg sie by¢ najciekawsze. Oto list: «Wdziecznym przyjmuje sercem
uwiadomienie o zdradliwych postepkach etc... Przyniost mi ksigdz
Bielski egzemplarz pod tytutem: Widok Swiata polskiego, ktéry czy-
tawszy, wyrzucitem co potrzeba byto wyrzucié, jako o akademii lwo-
wskiej, o studentach akadem. krakowskiej, obszerniejszg akademii po-
znanskiej przydatem informacyg i egzemplarz ten approbowatem, a ze
nie uwazajac na moje korrekture, drukowat co mu sie podobato, jako
w swojej drukarni, (z tego mozemy sie domyslaé, dlaczego to Jezuici
miewali swoje drukarnie — A. S.) protestujac sie przed Bogiem, ze
nie jestem winien tey zdrady etc... ile sit moich jest, szczerey dotoze
applikacyi, nietylko do uleczenia otwartey rany Almae universitatis,
ale tez do windykowania partykularnego honoru mego, i utozywszy
in sollennissima forma Manifest, zaniose ad acta publica, ktéry wy-
drukowany przesle etc... W Poznaniu d. 6 lanuarii 1764».

Xigdz Antoni Bojarski, kanonik katedralny poznanski mp.

W czasie konfederacyi targowickiej, haniebnej pamieci Stanist.
Szczesny Potocki wydat pod datg 9 czerwca 1792 r. uniwersat doty-
czacy cenzury ksigzek, ktéry brzmi dostownie: «Tym uniwersalem
zalecam, aby w zadnej w kraju catym znajdujacej sie drukarni, za-
dnego takowego pisma, ktoreby konfederacyi generalnej koronnej pod
Targowicg dnia 14 Maja rozpoczetej, przeciwne byto, drukowac nie
wazyli sie i 0 podajgcych <e do druku, konfederacyi gen. kor. dono-
sili; niepostuszni temu obwieszczeniu, nietylko zakazaniem drukarni,
ale nadto osobisiemi karami sadzeni i karani bedag» 1). Ale snac ten
uniwersat nie musiat pozgdanego odnie$¢ skutku, bo dnia 17 grudnia
1792 r. wydano inny uniwersat, w ktérym czytamy: «Nim w ustano-
wic¢ sie majacych Magistraturach zlecone bedg szczeg6lniejsze warunki
cenzury ksigg i pism z zagranicy i z pod prasy drukamiéw krajowych
wychodzacych opisane zostang, obligujemy przewielebnych Ichmos$é
xiezy Biskupdw, azeby calg ku temu zwrécili gorliwos¢, izby bluz-
nierstw, pism, gazet, drukdw, religia Izacych i dobre obyczaje kazacych

‘) W Bibliotece lir. Moszyriskiego w Krakowie, Pisma polityczne Manus. tom 8,
Ner 2447.
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dostrzegali pilnie; zalecamy oraz konfederacyom miejscowym, azeby
ku pomocy temu zamiarowi byli. Komuby za$ kolwiek takowe prze-
stepstwo dowiedziono, ten w sadzie miejscowej juryzdykcyi przeko-
nany, wedtug praw krajowych ukarany by¢ ma» I).

W dawnej Polsce nieprawne przedruki musiaty sie dos¢ czesto
wydarza¢, skoro autorowie udawali sie do krolow z prosba o uzyska-
nie przywilejéw. Na bardzo wielu dawnych dzietach znajdujemy ta-
kowe przywileje zwykle w jezyku tacinskim. W nich wyrazona jest
pewna ilo$¢ lat (io do 15), w ciggu ktérych niewolno nikomu dzieta
bez pozwolenia autora przedrukowywac, oraz postanowiono grzywny
na wykroczycieli. Lecz sg inne dz-eta drukowane za przywilejem bez
wyrazenia lat, np. Zawadzkiego Processus judiciarius» Cracoviae 1610.
Podobne dzieto Pauorkowskiego Reguta processus granitialis. Lublin
1760, uzyskato przywilej od Augusta IlIl. na lat dziesie¢, a o grzy-
wnie powiedziano: «sub poena in convulsores privilegiorum nostrorum
sancita». Przywilej tegoz Augusta na geograficzne dzieto ubienskiego
«Swiat we wszystkich swoich czesciach», opiewa na lat dziesie¢ pod
kara tysiac dukatow; gdyby za$ sprzedawano w Polsce egzemplarze
za granicg drukowane, na takowe konfiskata wszystkich egzemplarzy
byla zagrozona. Nawet juz w XVI. wieku znachodzimy tak'e przy-
wileje. Na dzietko Mateusza Cyganskiego «Myslistwo ptasze» Krakow
1584, ktore autor krolowi St. Batoremu z tern wierszem dedykowat:
«Jabtka i gruszki ten dawa, kogo na wiecej nie stawa», — otrzymat
autor przywilej krélewski, ze przez lat pigtnascie nie wolno ksiega-
rzom ani drukarzom bez woli autora ani sprzedawaé, ani odttaczac,
pod utratg wszystkich egzemplarzy i 1000 florenorum grzywny, z kto-
rych potowe skarb, polowe autor zabierze» (Bibboteka warszawska,
1842, t. IV. str. 222).

Na tytule pierwszej edycyi «Dworzanina» Goérnickiego w Kra-
kowie u Macieja Wierzbiety r. 1565 jest wzmianka o przywileju kro-
lewskim, mocg ktdrego nikomu innemu oprocz Wierzbiecie dzieta tego
drukowaé, ani gdzieindziej drukowanego pod karg sprzedawac¢ w kraju
nie wolno 2).

W dziele «Mdwca Polski», albo suplement do tomu pierwszego
méw sejmowych w Kaliszu r. 1676, staraniem i naktadem Jana Pisar-
skiego, sekretarza JKMosci, umieszczono na ostatniej stronicy taka
summa privilegii, Przywilejem JKMosci, Pana naszego mitosciwego,
surowo obostrzono i zakazano jest, aby zaden nic $miat ksigzki tej,
Jana Stefana Pisarskiego promocya i kosztem wiasnym do druku po-

Y W bibliotece hr. Moszynskiego, 1 c. nr. 2492.
2) Grabowski, Krotkie przypowiesci dawnych Polakéw, str. 3g.
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danej, drukowa¢ ani sprzedawac: oprdcz tego, komu on sam specia-
liter zleci albo pozwoli. A ktoby sie tego in contrarium privilegii
wazyl, tedy winami w przywileju opisanymi i utratg egzemplarzéw
ma by¢ irremissilibiter karany». Snag¢ pan sekretarz pilnowat swoja
kieszen nalezycie!

W XVIII. wieku dzieta Krasickiego doznawaly bardzo czesto
nieprawnych przedrukéw, mianowicie przez Iwowskich wydawcow,
ktérzy zapewne w tem znachodzili ufatwienie, ze Lwow juz r. 1773
odpadt od Warszawy i przeszedt pod inne panowanie. Wiec wyda-
wcom warszawskim chociaz uzyskali przywilej krola Poniatowskiego,
trudno bylo S$ciga¢ przedrukiwaczow Iwowskich, jako juz pod innym
rzadem zostajgcych.

Przerwany druk dzieta. Owidiusza Przeobrazenie w roku 1638
przez Jakoba Zebrowskiego wydane, zostaly za porada Kazimierza
Chrominskiego, ktéry to dzieto do najpierwszych pod wzgledem je-
zykowym liczy, przedrukowywane, lecz po wybiciu trzech arkuszy
drukarz predkiego nie upatrujac zysku, dalszej pracy zaniedbat (Ma-
jorkiewicz, Pomysty do dziejéw piSmiennictwa, Warszawa 1847 stii 256).

Wyrwicza Karola, Geografia czaséw terazniejszych tom |. War-
szawa 1768, zostata w handlu ksiegarskim przyttumiona, a drugi tom
wecale nie wyszedt. Stato sie to na zadanie posta rosyjskiego. Przeto
Wyrwicz wydat inne dzieio p t. Geografia powszechna czasow te-
razniejszych, Warszawa 1773. Przy koncu dzieta uzyto druku «petit»
dla zamkniecia w jednym tomie calej geografii (Bentk. Il. str. 646).

Z tego, ze w dawnej Polsce jedne dzieta palono, drugie kofisko
wano, inne nie dozwolono drukowa¢ na zadanie obcych mocarstw,
widzimy Zze oScienne panstwa Austrya, Rosya, nawet daleka /ingiia
mieszaly sie do wewnetrznych spraw dawnej Polski, ktéra nie zdotata
powage swej udzielnosci utrzymac.

Wedtug Zatuskiego (Biblioteka str. 147), Kojatowicza Wojciecha
Herbarz litewski wydrukowano 10 kart, reszte zaniechano, gdyz pe-
wna znaczna familia (Zatuski nie wymienia nazwiska) nie byta kon-
tenta, ze dukt jej domu nie prowadzono z krdlewskiej rodziny.

Batowski Aleksander zaczat okoto r. 1850 drukowac swoj prze-
ktad Germanji Tacyta, ale nie skonczyt.

Piramowicza Wymowa i poezya dla szk6t narodowych, Krakow
r. 1792, wyszla tylko czes¢ pierwsza (o0 wymowie w ogolnosci). Druga
cze$¢, majgca zawieraC rzecz 0 moéwcy radnym, sadowym, o kazno-
dziei, o listach, rozmowach, o historyi i t. d., zaczeta sie drukowac,
lecz na jedenastym arkuszu druk przerwany (Bentk. I. str. 692).

O \mianie drukarni podczas druku opowiada Zatuski w swej
«Bibliotece» str. 57:
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Radziwit, ksigze Olbracht Stanistaw, kanclerz wielki
Litewski napisat byt: De gestis régnante
Sigismundo, Vladislao, Johanne Casinrro.

Datem to byt drukowa¢ w Toruniu Janowi
Laurerowi; czterdziesci i osm kart juz wyszto,

Gdy mnie prosit magistrat torunski, by dzieto

To gdzie indziej, a nie w ich miescie wychodzito;
Zeby sie nie narazi¢ Gdarskowi.

Czy tez to nie jest to samo dzieto, ktére w polskim przektadz e
wydat E Raczynski p. t.: Pamietniki ks. Albrechta Radziwita. Po-
znan 1835, dwa tomy.

Trzy sa mi znane wypadki (nie wliczajagc te, gdy w drugiej po-
towie XVIII. wieku Rossya stawiata zadanie, azeby niektdre polskie
dzieta nie drukowano), ze drukowane w Polsce dzieta wywotaty pro-
testa w innych gabinetach.

Dzieto Cichowskiego: «Rozmowy os$wiecimskie» r. ieis, bylo
powodem sporéw' pomiedzy gabinetem angielskim i polskim. W tym
bowiem dziele odméwit autor familii Stuartéw z powodu przeslado-
wania katolikéw, prawa do tronu angielskiego. Wystany od Jakdba I.
kréla angielskiego poset Dickenson domagat sie, azeby wspomnione
dzieto bylo zakazane i w catym nakladzie spalone, czemu Zygmunt I1I.
po czesci zadosy¢ uczynit (Mata encyklopedya polska, Leszno |, <50).

Drugi podobny wypadek zdarzyt sie z Moskwa. Dzieto Twar-
dowskiego «Wiadystaw' IV. krol polski i szwedzki», drukowane w Le-
sznie r. 1650, tak dalece ubodto Moskwe, ze kniaz moskiewski przy-
stat do Warszawy postow, a miedzy nimi dwoch Puszkinéw i oni to
domagali sie, aby w nagrode ujetego honoru w. kniazia, przez ksiegi
drukowane, a na wzgarde narodu moskiewskiego pisane, Polacy ustg-
pili Moskwie Smolenska i innych zamkoéw (bagatelkal!) i aby ksiegi
byty spalone. Wystan}' od Rzpltej poset Bartliriski w tym samym
i65¢c roku, przywidzt wprawdzie ustgpienie od zadania co do zamkow,
jednak spalenia ksigg car sie koniecznie domagat; iakoz istotnie spa-
lono takowe 1). Ze ten czyn wspotczesni nie pochwalali, widzimy to
z przedmowy do Wojny chocimskiej Lipskiego (Potockiego), Lwow
i850 r. str. 30), czytamy tam bowiem: «Dosy¢ nie wiele rzeczy pa-
miatki godnych opisat byt wierszem Samuel ze Skrzypny Twardow-
ski, Zywot Wiadystawa 1V, Moskiewska i te Chocimska; ali¢ ja zaraz*)

*) Pamietniki Albr. Radziwila, II. str. 410, 418, 422. Poréwnaj Pamigtniki do
panowania Zygmunta Ill. Wiadystawa IV. i Jana Kazimierza. Warszawa 1846 r., t. Il.
str. 125 i nastgpne, gdzie te wazng okolicznos¢ nadmieniono, ze w dawnej Polsce nie
wiadza krélewska, ale duchowna cenzurowata ksiazki.

Sozanski. Ciekawe szczego6t;. 6
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summo cum decore narodu naszego, na sejmie warszawskim publico
decretd, na ofiare Moskwicinowi spalono i przewiddt to Kazimierz,
cho¢ jemu dedikowana byta, na sobie, jako by sam cos$ gloriosius
sprawib».

Salvandy (Histoire du roi Jean Sobieski, r. 1844 str. 161) robi
uwage, ze takie ustepstwo na zadanie cara bylo uznaniem niemocy,
a nigdy niemoc nie zbawita panstwa. Salvandy odwotuje sie na wspot-
czesnego austryackiego dyplomate Mayerbergera, Podr6z do Moskwy,
str. 366, ktory takze nie pochwalat to spalenie pism, twierdzac ze
memoria per flammas illuminata luculentius claruit.

O trzecim wypadku, gdzie gabinet wiederiski wywart pressye
na rzad polski co do dzieta Sachsa, bedzie mowa miedzy pismami
zakazanemi.

Ze w Polsce juz w XVII. wieku pisma drukowane wywieraty
znaczny wplyw-na usposobienie szlachty, dowo6d tego mamy w dziele
Jedrzeja Olszowskiego, podkanclerzego kor., p. t.: «Censura caudida-
torum sceptrii polonici», ktére w czasie elekcyjnego sejmu roku 1669
rozrzucane, przewaznie przyczynito sie do elekcyi krola Michata i).
Do nader wplywowych pism zaliczamy Konarskiego, O skutecznym
rad sposobie, r. 1760, Staszica Uwagi nad zyciem Jana Zamojskiego
1785 roku.

Gdy Polska popadia w niewole i zostata rozszarpang na trzy
czesci, trojaka cenzura zaczeta ducha narodowego gnebi¢. Trzeba
przyznac, ze cenzura pruska byta dosy¢ liberalna, a austryacka i ro-
syjska gnebigca.

Byly czasy, ze w catej Galicyi oprécz kalendarzéw Zzadna polska
ksigzka nie mogta by¢ drukowang. Dzieta za$ w Warszawie, w Wilnie
i w Poznaniu wychodzace, byly zakazane we Lwowie, lub tylko za
szczegblnem pozwoleniem mozna je bylo dosta¢. Powstanie r. 1830
nieco przerwato te grobowa cisze. Rzad austryacki, jak w kazdym
innym tak i w tym wzgledzie postepowat bez konsekwencyi, albo tez
chciat cofngé co dat. Tak np. w roku 1838 wyszty we Lwowie pisma
Goszczynskiego. Owczesny cenzor otrzymal pozniej surowa nagane,
za to ze pozwolit drukowac 3.

O uciemiezeniu i niedorzecznosciach moskiewskiej cenzury w Kroé-
lestwie i na Litwie moznaby folijaty napisa¢; my ograniczymy sie na
niektérych tylko wypadkach.

Antoni Gorecki, stawmy nasz poeta byt w roku 1828 za swojg
bajke o furmanach przez Wielkiego ksiecia Konstantego uwieziony

*) Zatuski, Biblioteka, str, 44 i wielu innych autoréw potwierdza to samo.
2) Ruch literacki (Lwéw) Nr. t, rok 1875.
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w Warszawie. Gdy odzyskat wolnosé, odestano go pod eskortg do
Wilna, do tamtejszego gubernatora Korsakowa, ktory mu nastepny
rewers kazatl podpisa¢. «Ja nizej na podpisie wyrazony A. G. na mocy
rozkazu Jego Imperatorskiej Wysokosci Wielkiego Xiecia Cesarzewi-
cza, do litewskiego wojennego gubernatora i kawalera rzymskiego
Korsakowa pod data 19 lunii 1828 r. za Nr. 1803 nadestanego, daje
niniejszy rewers w kancellaryi tegoz wojen, gubernatora w tem: iz na
przysztos¢ nie bedag zajmowaé sie komponowaniem wierszy, zawiera-
jacych wolne mysli i wspomnienia 0 wojennych dziataniach przeciw
Rossyi; réwniez uszczypliwych wyrazéw na konto naukowej zwierz-
chnosci, zradzajacych w mtodych ludziach szkodliwe mysli, i wstrzy-
mam sie od wszelkich kompozycyi rozposcierajgcych nieukontento-
wanie i szkalowanie $rodkéw naukowem zwierzchnictwem przedsie-
wzietych, i ze prowadzi¢ siebie bede cicho i spokojnie. W przeciwnym
za$ razie, poddaje siebie pod surowe prawa odpowiedzialnosci» !).

W jakim$ poemaciku znalazt sie wiersz nastepujacy: «Nawet pies-
na uwiezi, wzdycha do wolnosci». Cenzor w Warszawie wykreslit
wyraz «wolnosci» i postawit na to miejsce «cesarza». Pozostato wiec:
«Nawet pies na uwiezi, wzdycha do cesarza»! Zdarzyto sie okoto
roku i858, ze zuchwala cenzoréw reka, ale to juz na wyrazne pole-
cenie kuratora, porywata sie na ukazy cesarskie, mianowicie na ukaz
o spisie wojskowym. Trafia sie i to takze, ze cenzura kresli pochwaty
dla cesarza, wyjete z gazet zagranicznych. Nastgpito jakie$ drobne
ulzenie, korespondencya zagraniczna pochwalita za to cesarza. Ktdras
z gazet warszawskich zapragneta to przettumaczy¢ dla zjednania sobie
cenzuralnych arguséw, a tu cenzura kresli, bo ulzenie jakie cesarz
uczynit, miato miejsce wbrew jej woli (Dziennik «Gtos» (we Lwowie),
r. 1861, Nr. 36).

Gdy w roku 1858 pierwsze wydanie niniejszych «Ciekawych
szczegOtow» wyszio, postatem egzemplarz W. A. Maciejowskiemu do
Warszawy gdzie byty zakazane, aby sie¢ wywiedziat 0o przyczynie za-
kazu. Maciejowski, dobrze obeznany z tamtejszg cenzurg odpisat mi,
ze ona czasem mylny powdd zakazu podaje, a prawdziwy tai.

Za rzadow Mikotaja wolno byto wspomina¢ pismom waiszaw-
skim tylko o tych ksigzkach i drukach, ktére przeszty cenzure war-
szawskg. O kazdym innym dziele, choc¢by scisle naukowym, a ktére
nie byto cenzurowane, wszelka wzmianka byta zakazang. Po $mierci
Mikofaja r. 1855 zniesiono ten przepis, ale w czerwcu r. 1860 znéw
go przywrécono.

Druki petersburgskie i wilenskie, chociaz nie wzbronione w War-*)

*) Gorecki, jeszcze tomik. Paryz r. i35q str. i5.
6*
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szawie, nie moga przeciez bez pozwolenia warszawskiej cenzury uka-
zywac sie w kolumnach czasopism warszawskich.

Braunowi, jednemu z cenzoréw warszawskich, nie podobat sie
w traktacie chemicznym ktéry miat sobie przedtozony, wyraz «kwas
pruski» i zmienit go na «kwas obcy». Jednakze ten sam cenzor prze-
puscit bajke jenerata Morawskiego «Wista i Zima». Inny cenzor, Nie-
zabitowski, wykreslit w dziele gramatycznym F. Zochowskiego: «Czesci
mowy odmieniajace sie przez przypadki», przyktadowg forme dekli-
nacyi «wojewodzina»,, por.iewaz, jak sie ttumaczyt, wojewddztwa zmie-
nit rzad na gubernie, wiec juz tylko o gubernatcrowych moze by¢
mowa! llekro¢ w tymze dziele uzyte byto wyrazenie «jezyk ojczysty»,
zmienial go cenzor na «jezyk macierzysty». Podobniez nie wolno byto
pisa¢ «wolnosé» ale «swoboda».

W jednym z numeréw Magazynu illustrowanego, wydawanego
przez Glucksberga, miato przyj$¢ na poczatku Zycie cesarza Mikotaja
Z jego portretem, potem rozne fraszki i drzeworyty z paryskich i lip-
skich illustracyj, a w koncu piekna, paryska rycina wyobrazajaca ty-
grysa, wraz z opisem tego zwierza. Cenzor Niezabitowski opart sie
temu, aby w jednym numerze miescit sie portret Mikotaja i wizeru-
nek tygrysa, bo moégtby to kto§ wzigs¢ za alluzye.

W roku 1859 pomimo zapewnien ze strony rzadu rosyjskiego,
ze bedzie liberalnym dla prassy, zostat wychodzacy w Petersburgu
polski dziennik «Stowo» jedynie za to zawieszony, a jego wydawca
Ohryzko uwieziony, ze w jednym numerze ukazat sie list i history-
czna rozprawa z podpisem Lelewela. Na wstawienie sie cenzora, Ktory
owg publikacye w dzienniku przepuscit, kazal cesarz redaktora wy-
pusci¢ i temuz za strate w przedsiebiorstwie 30.000 frankéw zaptacié,
lecz Ohryzko datku nie przyjat, mowiac, ze jego abonenci zrzekli sie
zwrotu przedplaty.

W Pazdzierniku 1860, gdy do Warszawy zjechali cesarz rosyjski
i austryacki i byli w teatrze na balecie wykre$lono z afiszéw na ten
raz druga cze$¢ zwykiego tytutu: Robert i Bertrand, czyli dwaj zio-
dzieje. . .

Czas wydawania kalendarzy, jest dla moskiewskich cenzoréw
w Warszawie zniwem. Zbierajgc bowiem w ciggu catego roku artykuty
literackie od wspdicenzoréw i od lichych, zyjacych z nimi literatow
lub czynownikdéw, w porze tej przyjaznej zmuszajg nakladcow dziet
ktére cenzorujg, do drukowania narzuconych im pismidet i ztozenia
za takowe wysokiego honorarium, ktorem sie dzielg z autcram.. Tym
sposobem dostajg sie do pism artykuty ttumaczone z moskiewskiego,
opisy miast i biografie literatow moskiewskich. Autorowie-czynownicy
po obtowieniu sie w ten sposdb Swiecg nastepnie dzien swojej stawy
pijanstwem, a w nocy zalegaigc odcieki warszawskie, zbierani bywaja
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przez policyantéw do zakfadu «Dziecigtka Jezus». Wzmianka niniejsza
wytlumaczy, dlaczego w dobrze redagowanym pismie lub w umieje-
tnie napisanej ksigzce wydanej w Kongreséwce, spotkaé czasem mo-
zna obok artykutow powaznych, prace propagujgce moskwicyzm, lub
tez brednie i glupstwa potworne 1).

Lecz takze w inny spos6b, zwlaszcza przy pismach Czasowych,
ciggnie nietylko cenzura, ale sam rzad rossyjski pieniezne korzysci.
W Warszawie bowiem odbierat rzad rosyjski po roku 1831 az do naj-
nowszych czaséw (1861) ceny prenumeraty dziennikéw do siebie i pod
pozorem kosztéw pocztowych zatrzymywat dla siebie vi2 a tylko v»
oddawat redakcyom 2)3

Obce .-

Pierwsze dzieto, na ktorem wida¢ Slady cenzury jest Piotra Ni-
gra: Tractatus contra perfidiam Judaeorum. Esslingen, 1475. Cenzo-
rem byt biskup ratysbonskis).

Pewnego razu, jeden autor podal do cenzury papieza w Rzymu
swojg dwuaktowg komedye, ktéra sie w ten sposéb zaczynala, ze gosé
przychodzi do restauracyi i wola: «garcon! przynies mi beefstyk».
Gdy rekopis z cenzury zwrdcono autorowi, na marginesie okoto po-
wyzszych stow napisano uwage, ze jesli komedya w dzien pigtkowy
bedzie przedstawiana, zamiast «garcon, przynie$ mi beefstyk», aktor
przedstawiajacy goscia powinien zawota¢: «gargon, przynie$ mi jaje-
cznicel» 4).

Czytanie ksigzek sprowadza wazne skutki. Ignacy Lojola, ktory
swe miode lata poswiecit stuzbie wojskowej, otrzymat przy oblezeniu
Pumpeluny w Hiszpanii (r. i52i) ciezkg rane w prawg noge i podczas
przychodzenia do zdrowia zazagdat ksigzki, by sie rozerwac. Przynie-
siono mu Zywoty $wietych, czytanie ktorych tak go rozptomienito,
ze uczynit Slub cate swoje dalsze zycie poswieci¢ zatozeniu jakiego
zakonu, i rzeczywiscie zatozyt Towarzystwo Jezusa. Ale Lojola nie
przewidziat, ze jezuici nie bedg nasladowaé Zywotéw $wietych.

*) Gazeta narodowa, Nr. 95 z roku 1874, we feilletonie.

2) Dziennik Ilwowski ,,Gtos“. Nr. 68 z r. 1861.

3) Peignot, Man. du bibliophil, t. I. str. XLII.

*) Das interessante Universum, (Wien). Nr. 14 z roku 1873.
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Pozary bibliotek, archiwow i akt. Palenie autordw i poje-

dynczych dziet. Sprzedaz ksiazek i archiwdw na cetnary.

Zatracenie, tepienie i zakaz ksigzek. Konfiskaty. Zmarnowa-

nie catych naktaddéw. Nieprawne sposoby nabywania ksig-

zek. Umyslne defektowanie dziet. Dzietla skradzione lab zni-

szczone. Palenie, $cinanie, wieszanie i rozstrzelanie ze dziela.
Zamiany ksigzek.

Dopiero w XVIII. wieku otworzono w Warszawie publiczne bi-
blioteki; w poprzednich wiekach istniaty tylko biblioteki prywatne
lub Kklasztorne i te nieraz ulegaty zniszczeniu.

Wedtug Radziszewskiego, wiadomos¢ o znakomitszych bibliote-
kach i archiwach, Krakéw 1875 r., utozyliSmy chronologicznie szereg
spalonych bibliotek i archiwow:

W XVII. wieku lub dawniej :

w Lesznie, Braci Czeskich biblioteka zgorzata dwa razy, roku 1656.
i 1707 (str. 38 i 57).

na tysej Gorze Benedyktyndw (gubernia radomska) r. 1459.

(Co o bibliotece Bazylianéw w Samborze Radziszewski podaje (str, 73)
jest catkiem mylne, gdyz w Samborze nigdy nie byto klasztoru Bazy-
lianobw, ani tez ich biblioteki. W tawrowie, sze$s¢ mil od Sambora,
jest kosciot Bazylianow, ktéry posiada biblioteke).

Bernardynéw w Warszawie r. 1657 (s'r- 93)-

Franciszkandw w Wilnie, znacznie uszczuplona w czasie pozaréw w la-
tach 1655, 1748 i 1749 (str. m).

Biblioteka przy kosciele ewangelickim w Wilnie, palita sie r. 158r,
1611 i 1639 (str. 112).
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W XV111. wieku (upréce powyzej wspomnianych):

Biblioteka Jezuitow w Krakowie, przy kosciele $w. Piotra roku 1719
(str. 31).

Jezuitbw w Nowogrddku r. 1751 (str. sa).

Jezuitow w Potocku r. 1750 (str. 62).

Dominikanéw w Poznaniu r. 1703 (str. 66).

Dominikanéw w Nowogrodku r. 1751 (str. 54).

Kanonikéw regularnych w Miechowie (gub. kielecka) r. 1732 (str. 48).
Kamedutow w Pozajsciu pod Kownem r. 1755 (str. 65).

Cze$¢ biblioteki kapitulnej w Warnie (gub. kowienska) r. 1784 (str. 120).
Karmelitandbw w Poznaniu r. 1797 (str. 66).

W XIX. wieku:

Krasickich w Baranowie (w Galicyi) przed r. i850 (str. 2).
Bazyliandbw w Buczaczu (w Galicyi) r. i865 (str. 5).
Ksieznej Jabtonowskiej Teresy w Czarnym lesie (gubernia radomska)
r. 1853 (str. 8).
Dominikanéw w Gdansku r. 1807 (str. 15).
Dominikanéw w tucku (gub. wotyniska) r. 1803 i 1845 (str. 46).
Dominikanéw na Kalwaryi pod Wilnem r. 1812 (str 23).
(W Werkach?...)
Dominikanéw w Krakowie r. 1850 (str. 31).
Wolanskiego Tadeusza w Gzikach (w Poznariskiem) r. 1875 (str. 17).
Cystersow w Jedrzejowie (gub. kielecka) r. 1800 (str. 20).
Wotodkowiczéw w Kitajgrodzie (gub. kijowska) r. 1871 (str. 20).
Franciszkanow o
Instytutu technicznego
Trojanskiego, profesora
Mecherzynskiego, profesora ai
Gilebockiego |I. Q
Morsztyna £ o«
Franciszkanow we Lwowie r. 183* (?) (str. 43).

« w Sokalu r. 184.3 (str. 46).
Bernardynéw w tucku r. 1845 (str- 4")-
Szkoty powiatowej w Puttusku (gub. ptocka) r. 1875 (str. 70).
Radziwittdbw w Szpanowie (gub. wotynska) okoto r. 1850 (str. 82).
Pitsudzkiego 1. w Zutowie (gub. wileriska) r. 1875 (str. 122).

Zatuski (Biblioteka str. 3) podaje, ze biblioteka Krasifiskich w No-
wej wsi zgorzata, ale nie wymienia roku

Wegierski, senior kosciota lubelskiego, oraz pastor w Wiodawie
mowi, w historyi koSciotow stowiensk-ch (str. 217), iz dla wszczetej
kozackiej pod Chmielnickim rebelii, biblioteki nietylko duchownych
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ale i Swieckich spalone, rozrzucone i zniszczone zostaty. Jego wiasna
biblioteka, ktorg miat w Wiodawie, oraz koscidét i dom ogniem przez
kozakow zniszczone (str. 414). Jerzego Morawczyka, pastora w Bel-
zycach, szacowna biblioteka, na podrézach w Anglii, Francyi i Belgii
zbierana, przez napad kozacki r. i6a.8 zniszczong zostata. Jak w po-
towie XVII. wieku wojny domowe, tak tez w XVI. i na poczatku XVII.
wieku jezli nie wojny to .spory religijne byty powodem niszczenia bi-
bliotek. Wspomniane dzieto Wegierskiego (str. 25) przytacza, ze roku
1587 biskup wilenski kazat zabra¢ z drukami ewangelikéw wszystkie
ksigzki i przed kosciotem $w. Jana spalic. Roku 1621 studenci je-
zuiccy i lud pospolity w Wilnie napadli kosciot ewangelicki, a wybi-
wszy w murze otwoér, biblioteke kosScielng i do pastoréw nalezaca,
czescig spalili, czescig rozerwali.

Wiadome sg w Rakowie popetnione zniszczenia drukarni. Jakob
Sieminski, wojewodzie podolski, dziedzic tego miejsca z smutku umad.
Z jego to biblioteki widzial Bandtkie listy Socyniana oprawne w zie-
lony pargamin z ztoconym herbem (Swiecki, Opis starozytnej Polski,
wyd. Turowskiego, I. str. 25).

Roku 1806 spalili Benedyktyni francuzcy w klasztorze Swieto-
krzyskim na Lysej gorze biblioteke, ktérej nie rozumieli. W tej wan-
dalskiej pracy odznaczyt sie szczegdlniej ksigdz Gerard Lefebur de
Lassus (Bartoszewicz, w Tygodn. illustr. 1859, I. str. 187).

W katalogu biblioteki na tysej gérze (w gubernii radomskiej),
sporzagdzonym w XVII. wieku, zakonnik Adam chwali sie, ze-przepur-
gowat te biblioteke (Radziszewski, Wiadomosci, str. 47). Biblioteke
Radziwittéw (gub. wotynska) spalono na poczatku XVII. wieku dlatego,
ze posiadata wiele ksigzek protestanckich (tamze str. 56). Kilkaset
ksigg protestanckich nalezagcych do Szafrancow w Seceminie (gub. kie-
lecka), spalono publicznie na rynku r. 1556 (tamze str. 74).

Wiele bibliotek zniszczalo przez wojny, napady wojska i rozru-
chy polityczne Tak biblioteka Potockich w Maciejowicach (gub. sie-
dlecka) ulegta zrlszczeniu roku 1794. Biblioteke Jezuitow w Bruns-
bergu (Prusy zachodnie) wywiezé Szwedzi roku 1626 do Upsali. Lu-
bienieckiego Stanistawa bibiioteke w Czarnkowie, w potowie XVII.
wieku, archiwum biskupéw warminskicn w Heilsbergu r. 1703, biblio-
teki Pijarow w tomzy roku 1807, Bernardynéw w Opatowie za Jana
Kazimierza przez Szweddéw, Kamedutow w Pozajsciu pod Kownem r.
1812 przez najscie Francuzéw, katedralng w Poznanin r. 1660, Jezui-
tow w Rydze na poczatku XVII. wieku przez Szwedéw — zniszczone
zostaly. Biblioteke akademicka w Wilnie przeniesiono w czasie wojny
r. i655 do Krolewca, skad po zawarciu pokoju oliwskiego, znowu
ja sprowadzono do Wilna, uszczuplong w drodze przez zabory szwedz-
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kie. Pozar r. 1748 nadwerezyt jg znacznie. Temu Samemu pozarowi
ulegta takze dominikanska biblioteka w Wilnie.

Roku 1848 wojsko pruskie uszkodzito biblioteke i archiwum Ra-
czynskich w Rogalinie (Wielkie ks. poznarskie). Scypionow za$ biblio-
teka w Serokomli (gub. siedlecka) zniszczona w r. 1831.

Biblioteka razem z archiwum Cystersow w Wachocku (gub. ra-
domska) zagineta w czasie najscia Rakocego r. 1656 (Radziszewski
str. 45, 5, 8, 17, 46, 56, 65, 66, 73, 109, 112, 72, 79, 80 i 106).

Nawet sami wiasciciele lub dozorcy bibliotek niszczyli ksigzki.
Chotoniewski wiasciciel Janowa w gubernii podolskiej, rozkazat spali¢
w drugiej potowie XIX. wieku znaczng cze$¢ dziet francuskich z swej
biblioteki. Przeor Dominikanébw w Sandomierzu, obrécit roku 1817
wszystkie ksigzki nieoprawne lub uszkodzone (a takich byta znaczna
ilos¢), jakie sie w bibliotece klasztornej znajdowaty, na opat kuchni.
(Radziszewski, str. 20, 74)

Zniszczone archiwa: sandomierskie zgorzalo roku 1656, w Trze-
mesznie (Wielkie ks. poznanskie) rozproszono za Ksiestwa warszaw-
skiego w czasie przechoddéw wojsk, literata K. Bujnickiego w Dagdzie
(gub. witebska) piekne archiwum po Hilzenach zniszczono w czasie roz-
ruchow r. 1863 (Radzisz, str. 74, 85, ).

R. 1848 w czasie bombardowania Lwowa przez wojsko austryac-
kie, spalita sie cze$¢ biblioteki uniwersyteckiej. Bibliotekarz Stronski
o ile mégt ratowat ksigzki. Wowczas to zgorzaty wazne dokumenta
z klasztoru tynieckiego tak zwane Tynecyana, z ktorych jednak przed
laty Alex. Batowski odpisy porobit i te zostaty drukowane.

Jaki$ Jezuita opowiadat Aug. Bielowskiemu, ze jeszcze przed r.
1848, gdy rzad austryacki przeznaczyt go z kim$ drugim do ulozenia
wspomnianych dokumentéw, on (tj. Jezuita) wyczytawszy w nich o ro-
znych zbrodniach ksiezy, catg szuflade takich pargaminowych doku-
mentéw spalit! (Mam te wiadomos$¢ od Jana Wagilewicza).

W miesigcu lutym 1868 r. zgorzata znaczna cze$¢ biblioteki hr.
Jozefa Szembeka w Porebie (w Galicyi), ktérg Jozef Muczkowski przez
lat kilkanascie kompletowat. Tegoz roku 1868 w miesigcu sierpniu,
kazat gubernator moskiewski w Kielcach spali¢ znajdujgce sie tam akta
grodzkie wsrdd ogolnego spokoju, kiedy zadnych zamieszek nie byto
(dzienniki).

Smutne jest przypadkowe spalenie catych bibliotek lub pojedyn-
czych ksigzek, lecz o wielez smutniejsze jest to zdarzenie, kiedy je
ludzie umyslnie popetniajg, a ilez to takich wypadkow, nie mowie juz
w innych krajach, ale w Polsce wydarzyto sie?...

Bibliotekarz zaktadu Ossolinskich we Lwowie, Aug. Bielowski,
mowit mi, ze po r. 1830, Krieg gubernator Galicyi zabieral ksigzki
z biblioteki Ossolinskich i przy sobie kazat pali¢c w wojskowej pracz-
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karni, niedaleko zielonej rogatki. Pewnego razu tak wielki powstat
ptomien, ze o malo cala praczkarnia nie zgorzafa.

Jozef ks. Jabtonowski, pisze w Muzeum polsk. (str. 4), ze za cza-
sow Bolestawa Chrobrego byto mndstwo pisarzy, na co rycerski mo-
narcha rozgniewany, ze mu ubywato ludzi do rzemiosta wojskowego,
rozkazat w obec autoréw spalie ich pisma *).

Jedli temu uwierzyé mozna, musiaty to by¢ rekopisy, gdyz za
czasow Bolestawa Chrobrego druk nie byt znany.

Rok 1622, pamietny w dziejach literatury polskiej spaleniem
przez rece katowskie na czterech rogach w rynku miasta Warszawy
pism, w ktérych czyny i postepki Jezuitow wykrywano Moze to
wowczas zniszczono «O potrzebie wypedzenia Jezuitow z Polski» ktore
wydatem w Krakowie r. 1871 3).

Dekret kongregacyi w Rzymie de propaganda fide, z dnia 9-go
wrzesnia 1727 wyznaczyt komissyg do rewizyi ksigzek ruskich we Lwo-
wie, celem wykreslenia z nich tego wszystkiego, co sie sprzeciwia za-
sadom kosciota rzymskiego. Nastgpity rewizye w latach 1730 do 1732
i wytepiono nietylko w drukarni (lwowskiej), lecz w catym kraju da-
whniejsze o odszczepienstwo podejrzane dziela, ktdre dlatego teraz sa
nader rzadkiemi 4).

Co do zniszczenia przez ogien dziet pojedynczych lub w wiekszej
ilosci, jednak nie catych bibliotek, podzielimy wypadki na zdarzenia
palenia przymusowego i zdarzenia przypadkowe lub dobrowolne.

Palenie przymusowe. Jezuici odznaczali sie szczegdlniej w tym
rodzaju barbarzynstwa, tak w czasie krzewienia reformacyi w Polsce,
jakotez i poZniej. Zatargi miedzy akademig krakowska a Jezuitami,
rozpoczety sie wydaniem przez Jezuitow paszkwilu «Proca Dawidowa»
r. »622. Za tern poszto wydanie broszury «OdpowiedZz na paszkwil
od Jezuitdbw na akademig krakowska pisany». Wyrokiem urzedu mar-
szatkowskiego i krola, a przy intrygach jezuickich zostata ta broszura
na spalenie skazana.

Za dzieto Broscyusza «Gratis abo diskurs ziemianina z plebanem»
drukowane roku 1620 w Krakowie u Jedrzeja Piotrkowczyka, autor
i drukarz wielkie mieli nieprzyjemnosci, a to dlatego, ze to pismo
wykazato prosto i jasno na ksztalt matematycznego dowodzenia spo-
soby; ktorych uzywali Jezuici, aby wbrew przywilejem akademii kra-
kowskiej, wiasne szkoty gimnazyalne i wyzsze, niezaleznie od zwierz-
chnosci akademickiej w Krakowie utrzymywali. Broscyusz dowiddt,

*) Bentkowski, I. str. 162. 2) Tamze, str. 166.
") Sozanskiego, Niektore pisma, tom II.
4) Zubrzycki, Badania o drukarniach, str. 29.
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ze mniemane zezwolenie akademii na otwarcie szkdt jezuickich w Kra-
kowie, byto sfatszowane. Jezuici majagc wptywy u kréla Zygmunta Il1
uzyskali wyrok krolewski, ze drukarz Piotrkowczyk dnia 20 listopada
r. 1625 rézgami by} publicznie chtostany, za$ egzemplarze dzieta spa-
lone, a autorowi kazano za granice wyjecha¢ ’). Franciszka Cezarego
ksiegarza, zato, zo protestowat o ten wyrok, kazali Jezuici hajdukom
obi¢. Gdy Fryderyk Szembek Jezuita, wydrukowat rozprawe 00 nc-
wem Collegium Jezuitdw» r. 1625, pismo to za naprawg akademii spa-
lono na czterech rogach rynku dnia 14 grudnia r 1625, a drukarnie
Wosiniskiemu zniszczono. Podobniez spalono d. 11 stycznia r. 1628
na krakowskim rynku «Gratisa», wydanego przez Fr. Szembeka.

W sto lat pdzZniej, r. 1724 zaszia gto$na sprawa torunska, gdzie
takze z naprawy Jezuitow $cinano urzednikow miejskich w Toruniu!
Sa przeciez matoduszne osoby lub ciemne, ktére mniemajg, ze Jezuici
nie zgubili Polske. Jezuita Stanistaw Grodzicki tak sie wstawit pa-
leniem ksigg i plagdrowaniem na Litwie, iz hiszpan Ribadenejra nazwat
go pozeraczem ksigg (helus librorum). Jezuici burzyli ksiegarnie i palili
ksiegi w Wilnie (r. 158! drukarz i ksiegarz Daniel z teczycy) 7). Dzieto
Sudrowskiego «ldolatriae Lojolistarum oppugnatio» tak oburzyto Jezu-
itow, iz domagali sie u kréla, azeby pisarz i ksiegi sptoneli razem
na jednym stosie! 3).

Biskup Radziwi#t rewidowat r. 1600 w Wilnie ksiegarnie i palit
na stosie dziela pozabierane. Podobniez Suski Jacek, dominikan skio-
nit kasztelana Felixa Stupeckiego, ze spalit ksigznice wartajgcg 5000 zip.
Nastepnie spalit ksiegozhidr Alex. Czyzowski 4).

Po roku 1620 Sleszyriski aryanin, za wydanie ksiazki na trybu-
nale piotrkowskim byt odsadzony od czci i majatku, a ksigzka zostata
spalona przez kata. W roku 1619 Samuel Bolestraszycki, za druk
przektadu dzieta Piotra Moulins «Nowos$¢ papizmu», bez zezwolenia
wihadzy duchownej, byt przypozwany przed trybunat kor. w Lublinie
r. 1627 przez Achazego Grochowskiego, biskupa poznanskiego i ska-
zany na sze$C miesiecy aresztu w wiezy, grzywne 400 zi. i spalenie
ksigg, a ktoby je czytat: szlachcic ma by¢ infamig, plebejusz za$ na
gardle i konfiskata majgtku karany. Rektor akademii krak. Najma-
nowicz wydat dzielko «Powaga koscielna zniszczona», przyp-sawszy je
krélowi. Wzbroniono czyta¢ to dzietko w dyecezyach krakowskiej
i gnieznienskiej, a wyrokiem sadu krolewskiego r. 1645 spalono rekg
kata ksigzke w Krakowie. Warszawie i Toruniu, po usunieciu wprzoédy

‘) Bentkowski, Historya lit. 1l. str. 320, poréwnaj warszawski rocznik literacki,
r. 1872, str. 3oi.
s) Warszawski rocznik liter. sir. 2g3.  3j Tamze,, str. 298. 4) Tamze str. 2gg.
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dedykacyi krolowi 1). We Lwowie niszczono dzietko Michata Sloski
«Aurora na horyzoncie Iwowskim» za to, iz poswieciwszy jc egzarsze
t onstantynopclitariskiemu, dodat krzyz do herbu jego. Konsystorz
Iwowski polecit gtosi¢ z ambon potepienie pisma, znie$¢ egzemplarze
do urzedu, wymaza¢ z herbu krzyz w obec swego delegata, nakoniec
dzieto spali€. Drukarz skazany byt pienieznie 2). Roku 175-7 palono
«Talmud». Za wyrokiem sgdowym zniszczono ksiegarnie zydowska
w Tartakowie 8J.

Powyzsze wypadki niszczenia dziet ogniem z powodu réznosci
wyznan, zaszty w XVI. i XVII. wieku. Lecz trudno wierzy¢, aby co$
podobnego w wieku XIX. wydarzy¢ sie mogio, a przeciez tak jest.
Roku 1860 gdy autor niniejszego zbioru wydat przektad polski sta-
wnego pisma Palearyusza®5 konsystorze w Galicyi rozestali rozpo-
rzadzenie, aby to dzietko spali¢. Jedno z tych rozporzadzer dostato
mi sie do rak. Jest ono pod d. 2 lipca 1860 r., za nr. 93 praesid.
wydane i brzmi tak: Provocatur r. Clerus ut impenso studio in vigi-
let, ne dictus liber a concreditis spirituali curae suae parochianis ullo
modo legatur vel retineatur et quodsi hune librum apud guemdam
paroch’.anorum sudrum invenerit, anteponendo peccatl gravitatem et
reservationis papalis rigorem, extraditionem illius illico urgent. Ipsis
quoque animarum curatorbus librum istum legere vel retinere non
licet, sed statim comburendus veniet.

Konczymy oddziat o niszczeniu pism polemicznych uwaga, ze
w XVI. wieku wychodzity u Wierzbiety w Krakowie najSmielsze po!1
lemiczne pisma i dlatego tez jego druki sg rzadkie, bo je ogniem ni-
szczono ).

Ksieza katoliccy i ich zwolennicy byli do tyta nietoleranci, ze
nie same tylko pisma treSci teologicznej, ale takze innej treSci ska-
zywali na ogien, skoro autor albo ukrytym albo jawnym byt protes-
tantem. Tym to sposobem Kronika calego $wiata Marcina Bielskiego
chociaz cztery razy w ciggu 30 lat (1534—1564) w Krakowie wydana,
zaledwie gdzieniegdzie byfa widziang: «Poszta pod placki, czy tez
w naboj pistoletu», wyraza sie Zatuski (Biblioteka str. 58)

Rekopis Modrzewskiego «Sylvae» znajdowat sie juz w reku dru-
karza Oporyna w Bazylei, ale przez jakiego$ Polaka wykradziony zo-
stal, tak ze Modrzewski dzieto powtdrnie napisat, drukowane za$ byto
po $mierci autora roku 1500 (w Rakowie). Z pcwodu tresci antika-
tolickiej dzieto to ogniem niszczono. Byto ono ttumaczone na francuski,

>) Warszawski rocznik lit. 1872, str. 302. ") Tamze. s) Tamze, str. ioa..
i) O tasce Chrystusa ukrzyzowanego, Cieszyn 1860.
5) Starozytnosci polskie. Poznan, tom I. str. 216.
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niemiecki i hiszpanski jezyk. Modrzewski miat napisa¢ «Sylvae» z po-
lecenia kréla Zygmunta Augusta (Bentk. Il. str. 72).

Sebastyana Acerna poemat Victona Deorum, z powodu ze byt
drukowany w Rakowie, gdzie Socynianie mieli swa stolice, byto co-
kolwiek egzemplarzy spalonych 1).

Ale i Swiecka wihadza dopuszczata sie czasem gwattownych w tej
mierze czyndéw. Tak np. w roku 1657 spalono w Warszawie przez
kata egzemplarze sfatszowanych konstytucyj" i wzbroniono ksiegarzom
sprzedawac je pod karg konfiskaty dobr a).

Pismo «OdpowiedZ na pytanie: jezeliby na dobra ostrogskie ad-
ministracya uproszona by¢ mogta», Warszawa r. ij55 w drukarni Pi-
jarébw, zostato na skarge instygatora kor. a za wyrokiem trybunatu
z dnia 7 grudnia 1755 r., publicznie w Piotrkowie przez kata podarte
i spalone, drukarnia za$ pijarska zapieczetowana, a zawiadujacy nig
ksigdz po pokute do wiasnego prowincyata odestany. Stato sie to
w skutek osobistej urazy kréla Augusta Ill. Lecz juz w nastepnym
1756 roka, zostata drukarnia na instancye pandéw odpieczetowana s).

Gostkowskiego Wojciecha dzieta sg dlatego nadzwyczaj rzadkie,
poniewaz kupcy i mieszczanie, jak Swiadczy broszura tego autora pod
tytutem Okulary, wykupywali je i palili. Obawiali sie bowiem, aby
szlachta petnych oszczednosci rad Gostkowskiego stuchajac, nowych
Srodkéw ucisku przez niego na miasta i mieszczan wymyslanych nie
pozwalala. Podajemy niektére tytuty pism Gostkowskiego: Sposob
jakim gore ziote i srebrne w przezacnym Krolestwie polskim zepso-
wane naprawi¢, do uwazania podany r. 1622 b m. in 4-to. Detectio
acceszy skarbu kréla JMosci i Rzpltej. O czym radzi¢ in publico
rycerstwu koronnemu, do uwazania podane przez szlachcica polskiego
domu Junosza, za powodem zacnych osob wydane, bez m. i r. (okoto
roku 1620) 4). .

Namietne przywigzanie do nieporzadnej wolnosci, wygorowato
u nas tak dalece, ze te zgubng wolno$¢ nietylko przezwano ziotg, ale
najzbawienniejsze przeciw niej pisma niszczono ogniem. Tego to lcsu
doznato stawne dzieto jednego z najlepszych patryotdw, albowiem Kks.
Stanistawa Konarskiego «O skutecznym rad sposobie» r. 1760 szlachta
palita na sejmikach, jak o tern zapewniajg listy Rzeczyckiej do swej* 234

*) Zatuski, Biblioteka, str. 168.
) Warszawski rocznik literacki, str. 303.
3) Tamze str. 304 i Stebelski, Dwa wielkie $wiatla, wydanie 2-gie. Lwow 1867,

tom Ill. str. 114,
4) ,Dzwon literacki* Warszawa r. i853, oddziat I, tom IlI. str. 181, gdzie takze

wyc.agi z tych pism s podane.
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przyjaciotki, drukowane w Rozrywkach dla dzieci. Pisze o tem takze
i KoHataj.

Jakdba Penzla, meza uczonego ale kiotliwego rozprawa De arte
historica, Cracoviae 1782, byla jak powiadajg, publicznie w Krakowie
dlatego spalona, iz autor pozwolit sobie z powaznem nazwiskiem Kks.
Putanowicza nieprzystojne zarty. Drugie wydanie tej rozprawy wyszio
w Lipsku r. 1784 ).

Spalenie zbioru praw sgdowych, utozone przez Andrzeja Zamoj-
skiego r. 1778, zostalo wykonane z nakazu sejmu (Ashera, Catalogue
de livres, Berlin 1858).

W nowszych czasach. Wielki ks Konstanty starannie niszczyt
ogniem dziela Staszica w wydaniu warszawskiem in 4-to, tak, ze owe
wydanie ktore posiada ksiegozbiér hr. Baworowskiego we Lwowie jest
dzi$ nader rzadkie. Opisatem je w «Nadwislaninie».

Pomingwszy inne wypadki, przystepujemy do opisu

Palenia d\iet sposobem dobrowolnym lub przypadkowym.

Wiadomo, ze Mikotaj Krzysztof Radziwitt (zwany Sierotkg) wy-
kupit za 5000 dukatéw Biblig brzeska, drukowang nakladem swojego
ojca Mikotaja RadziwiHa, ktdérego Czarnym przezwano, oraz i inne
ksigzki antikatolickie i caty potezny stos tych ksigzek dat w Wilnie
na rynku spali€. Jego ojciec wytozyt 3.000 dukatéw na sam druk
biblii brzeskiej -).

Nawet pozniej rodzina Radziwittdw odznaczata sie wielkg chucig
palenia dziet i tak:

R. 1747 Anna z ksigzat Sanguszkéw Radziwittowa spalita w mie-
Scie Biata na Podlasiu w przytomnosci ks. Wernera, w Hamburgu
stono talarami zaptacong ksigzke p. t. Clavicula Salamonis, w koszto-
wnej oprawie, skoro jej powiedziano, ze byla czarnoksiezka (Krasze-
wski, Obrazy zycia i podrozy, t. I. str. 15). Biblioteka w Otyce za-
tozona przez ks. Stanistawa RadziwiHa, posiadajgcego 10 jezykdw,
spalong zostata na poczatku XVIL wieku dlatego, ze posiadata wiele
dziet niekatolickiego wyznania (Radziszewski, str. 56) Niejaki Stani-
staw Stupecki protestant, dziedzic Opola w Lubelskiem, zyt w XVII.
wieku i miat zbior ksigzek. Gdy przeszedt na wyznanie Katolickie,
sam spalit ten zbiér (tamze, str. 57). Sna¢ katolicyzm rozumu go
pozbawit?

Okolskiego, Orbis polonus, tom pierwszy zgorzat wraz z domem
drukarza Cezarego (Gotebiowski o dziejopisach, str. 196).

') Bandtkie, Historya biblioteki jagiellonskiej, str. 97.
2) Bentkowski, t. Il. str. 513.
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Pierwszy Climacter Kochowskiego dlatego jest rzadki, bo pra-
wie wszystkie egzemplarze sptonety w pozarze u ksiegarza Schedla.
(Zatuski, Bibliot. str. 43).

Zaluskiego Andrz. Chryz. Listdbw tom 5-ty dlatego stat sie tak
rzadkim, poniewaz bardzo wiele egzemplarzy zgorzato. Roku 1679
dnia 20 wrzesnia spalit sie dom Jana Hetieliusza w Gdarnsku, stad tez
wynikla wielka dziet jego niektérych rzadko$¢. Za Sclenografie zapta-
cono raz 90 tal., a za dwa tomy Machina coelestis 217 dukatéwsl).

O kodexie Dogiela. Czytamy w Golebiowskiego «O dziejopisach
polskich» str. 237: «Dogiel juz byt caty rekopism kodexu dyploma-
tycznego wygotowal, i calg te prace pozar zniszczyt. Powtérnie wzigt
sie do pracy i powtornie ukonczyt ja. Lecz tg razg na gorsza od ognia
natrafit przeciwno$¢: na niedowiarstwo i zte checi polityki, tak ze
z zapowiedzianych od$miu tomoéw wyszto tylko trzy: I. (r. 1758), V.
(1759), IV. (1764).» Mnie mowit Mauss, byty profesor historyi na
wszechnicy lwowskiej, ze J. Ossolinski fundator publicznej biblioteki
upewniat go, iz widzial kompletny egzemplarz catego dogielowskiego
kodexu. Lelewel w tej mierze znéw inaczej sie odzywa i twierdzi,
ze kanclerz Rumiencéw przeznaczyt Kkilkadziesigt tysiecy zi. poi. na
wydanie dalszych toméw Dogiela w rekopi$mie pozostajgcych z wa-
runkiem, aby sie tern wydaniem zajat Linde. Linde wzdragat sie tej
pracy podja¢, posadzat bowiem nieptonnie trud Dogiela o nieudolnosé,
przez czeste do tego przepisywanie, koniecznie nadwerezony, mowit
0 potrzebie nieodzownej nowego konfrontowania z oryginatami, opisa-
nia i ocenienia krytycznego. Zaprzadz sie do podobnej pracy niemiat
mestwa, i zyczenie Rumiencowa pozostato bez skutku (Lelewel, Roz-
biory dziet, Poznan 1844, str. 341). Wedtlug Zatuskiego, (Biblioteka
str. 130) wyszto kodexu Dogiela trzy tomy z druku (1, 4 5), a inne
tomy (2, 3 i 6) Dogiel «na piSmie», tj. niewydrukowawszy odumart.
O pozarze Zatuski nic nie wspomina.

Pozar w Krakowie roku 1850 w miesigcu lipcu zniszczyt prawie
caty naklad «Zbioru odciskdw, drzeworytow w réznych dzietach pol-
skich w XVI. i XVII. wieku odbitych » Krakow r. 1849. Cena byta
100 zk. poL lle mi wiadomo, uratowano tylko 42 egzemplarzy. Mo-
wiono takze, ze pewien urzednik biblioteczny sprzeniewierzyt jakas
cze$¢ egzemplarzy Ten sam pozar zniszczyt takze 24 odbitych ar-
kuszy ésmego tomu Historyi literatury polskiej M. Wiszniewskiego,
tak ze drugi raz te arkusze drukowano. Zgorzata wtenczas wraz z kla-
sztorem biblioteka Dominikanéw, a palace sie Kkartki z ksigzek i reko-
pisdw roznosit wicher az pod sam kopiec KosSciuszki. Wydarzaty sie*)

*) Bandtkie, Historya drukarin w Polsce, t. I. str. 89.
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takze wypadki, jz sam autor lub jego rodzina ogniem zniszczyli dzieto.
Tak np. Maurycy Gostawski (ur. i805, urn. 1839) spalit w obec przy-
jaciot Sliczny swoj poemat «Wesele podolskie» jedynie dlatego, ze go
byt przypisat jeneratowi hr. Wincentemu Krasiriskiemu, niegodnemu
tego zaszczytu 1).

Powiastke «Grob rodziny Reichstadow», napisang przez Zygm.
Krasinskiego gdy byt uczniem uniwersytetu warszawskiego, a wydru-
kowang w RozmaitoSciach przy gazecie korespond. i nastepnie w od-
dzielnej odbitce wydang, babka poety wykupita i naklad zniszczyta.
Temuz losowi ulegly takze listy Krasinskiego pisane do Edwarda Ja-
roszynskiego (1835—1844)) wydane z oryginatow znalezionych w haj-
synskim powiecie we wsi Hruzka na Podolu, przez M. Gorzkowskiego
(Krakéw 1871), a ktore rodzina wykupital).

Roku 1831 podczas zdobycia Warszawy przez Moskali spalono
dla ostroznosci prawie 1000 egzemplarzy Lelewela, Panowanie Ponia-
towskiego (w przedmowie do tego dzieta, wyd. bruxelskie 1847).

Paleliie amoréw. Roku 1663 spalono w Krakowie Matatyasza,
zyda, zawolanego medyka za napisanie bluZnierczego pisma przeciwko
Tréjcy Sw. i Pannie Maryi. Autor miat pierwej dysputowaé z kazno-
dziejg od Dominikandéw', a nie mogiszy wystarczy¢ dowodami biblij-
nemi, wydat owe pismo, a co najgorsza, potozyt go na ottarzu w ko-
Sciele. Zlapany i odwieziony do Piotrkowa do trybunatu, gdzie za
dowodem stusznym na spalenie osadzony, pierwej mu rozpalonemi
kleszczami jezyk wyrwano, potem reke prawg ktéra bluzmerstwa pi-
sata, spalono, a potem i sam na stosie stomy spalony. Akademicy
przez niedziel dwie mszczac sie na zydach, onych funditus zrabowali
i handléw z miastem nie pozwalali (Hist. panowania Jana Kazimierza,
wyd. przez Raczynskiego, Il. str. 248). Tu nalezy takze spalenie K.
tyszczynskiego, podsedka brzeskiego, r. 1689 w Warszawie. Tenze
czytajagc Aldsteda dzietlo Theologia naturalis, w ktérej autor Zle do-
wodzit istnoSci Boga, pisat na marginesach swoje uwagi, pomiedzy
ktéremi byla ta: ergo non est deus, i za te uwage zostat spalony!
Zatuski pisze (Bibliot, str. 94), ze przy tej egzekucyi, jego stryi ksigze
warminski miat kazanie do ptaczu wzbudzajagce. Wolat byt lepiej mniej
rzewliwie a wiecej rozumnie przemawiaC, azeby uwolni¢ te nieszcze-
Sliwg ofiare fanatyzmu. Pisze o tern takze Bandtkie (Historya Krol.
polsk. 1I. str. 456).

*) bukaszewicz, Rys dziejéw pismiennictwa polskiego, wydanie uzupetnione. Po-
znan r. 1860, str. 545.

2) Estreichera K. Bibliografia polska, t. Il. zeszyt 3. Lecz Gréb rodziny Reich
staléw (nie Reichsstadéw), przedrukowat ,Lech” tygod. wychodzacy w Poznaniu r. 1879.
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Konfiskaty. Zakazy. Wyklecia. Krol Zygmunt Ill. kazat skon-
fiskowa¢ Starowclskiego De lebus Sigismundi I. libri 1V, Cracoviae
1616 za to, jak méwi Zatuski (Biblioteka str. 29), «ze nie dosy¢ po-
chlebit». Brascy Comte de Lyon, ktéry w Polsce mieszkat, wydat
anonim w trzech tomach «Mémoires politiqgues amusans et satiriques»,
gdzie opisat r6zne anegdoty panowania Augusta Il. Mimo ze dwa razy
drukowane w Amsterdamie r. 1716 i 1735, sg nader rzadkie, bo je
skonfiskowano, poniewaz zawieraty wiele rzeczy uwiaczajacych kro-
lestwu i krdlowi !). Sna¢ August Il. nie tubiat, jesli co zlego o nim
pisano, bo Wollramsdorfia za napisanie Portrait de la Cour de Pologne
sous Auguste second 1704, wsadzit do twierdzy w Koenigsstein 2).

Autorem dzieta «De scopo reipublicae polonicae adversus Her-
manim Conringium» w Wroctawiu r. 1665, nie jest wyrazony na ty-
tule Marinius, ale Jan Sachs, sekretarz miasta Torunia, poniewaz to
dzieto nieskromnie wyrazato sie przeciwko dworowi austryackiemu,
wiec na zadanie tego dworu wkrotce po swem wyjsciu zostato zaka-
zane. Ale ten zakaz musiat pdzniej usta¢, skoro przektad niemiecki
wydrukowane w Gdansku r. 1726 3).

Na rozkaz Biskupa poznanskiego Krzysztofa Ant. Szembeka,
z d. 8 czerwca r. 1718 zostaty «Zarty albo krotofilne facecye» tudziez
thumaczenie zmyslonego brewiarza kardynata Mazariniego wyklete i za-
kazane w Warszawie 4)*

Przytuskiego, Zbior praw czyli statut sporzadzony r. 1553 na
rozkaz krola Zygmunta Augusta, nie podobat sie ksiezom i biskup
krakowski zabrat pewnemu ksiegarzowi egzemplarze tegc statutu, z kto-
rej to koufiskaty wywigzata sie korespondeneya miedzy Przerebskim,
Kromerem i Hozyuszem, a korespondeneya te w oryginale posiadat
CzackiB). Takich to wybrykéw przeciwko wihadzy Swieckiej dopusz-
czali sie¢ u nas ksieza, z czego wynikty najgorsze skutki.

Kaulfussa Polens Untergang zur richtigen Beurtheilung der er-
sten Revolution, Koln (Breslau) 1808, wykupit i skonfiskowat rzad
saski prawie w catym nakladzie, tak ze dzisiaj to pismo nalezy do
bardzo rzadkich 6)7

Niewiadomos$¢ potaczona z niedbalstwem byta przyczyng Ze rzad-
kie i szacowne pierwotnie edycye zaginety. Bandtkie ’) uzala sic, ze
biblioteka jagiellonska bardzo wiele ucierpiata przez niewiadomos¢ nie-

*) Zatuski, Biblioteka str. 83. s) Tamze. s) Bentkowski, IlI. str. 89.

4) Warszawski rocznik literacki 1872, str. 310.

6) Dzieto Czackiego wyd- poznanskie, Ill. str. 553.

6) Maskiego ksiegarza katalog, nr. 46, str. 267, ale moze to tylko finta, azeby
zacheci¢ do kupowania.

7) Historya biblioteki uniwersytetu jagiei. str. 104

Sozanski. Ciekawe azczegOiy.
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ktérych bibliotekarzy, ktérzy nie znajgc wartosci dawnych wydan ro-
zumieli, ze edycye czem sg nowsze, tem lepsze. Tym sposobem wy-
rzucono miedzy r. 1774—1786 z tej biblioteki kilka editiones principes
np. Plauta r. 1472 Venetiis, Cycerona de natura Deorum apud Vinde-
linum Spiram, 1471 VenetiiS. Oburzylo to Alojzego Putanowicza do
tego stopnia, iz sie catkiem od akademii usungt. Niemniej uzala sie
Bandtkie 1) na klasztory w Krakowie, ze mu bronity wstepu do swych
bibliotek, chociaz byt bibliotekarzem w ksigznicy jagielloiskiej. Sna¢
zabory i kupna Czackiego odstreczyty zakonnikéw od ludzi uczonych,
czego w roku 1856 Roepel, autor Historyi polskiej w mej obecnosci
doznat tak dalece, Zze pomimo przyjazni jaka go faczyta z A. Z. Hel-
zelem, ktory byt rodowitym krakowianinem a do tego ultramontanem,
ksieza nie dali mu przeglada¢ biblioteki klasztorne.

O zmarnowaniu pierwotnych wydan starozytnych pisarzy z bi-
blioteki jagiellonskiej posadza Lelewel takze bibliotekarza Przybylkiego
i dodaje ze w czasie niewoli biskupa Zatuskiego sprzedano za 30 ty-
siecy zip. sztychy, ktére mogly lo razy tyle wartac 2).

Rozmaite przygody %nis\c%enia lub %marnowania d\iet. Linde
przeprawiajac sie raz przez Dunajec utopit kilka rzadkich dziet i paki
z licznemi wypisami 3). O rekopismach Mikotaja Reja bedzie mowa
na innem miejscu. Pierwsze wydanie Czackiego «O litewskich i pol-
skich prawach», Warszawa 1800, dlatego jest rzadkie, poniewaz wiele
egzemplarzy nie weszio do handlu ksiegarskiego, lecz cze$¢ w Krze-
miencu a cze$¢ w Warszawie na skladzie prywatnym obrécono przez
niedozor na papier defektowy 4). Na Podlasiu, w miescie Biata okoto
roku 1825 i 1827 profesorowie tamecznej szkoty otrzymawszy dla bi-
blioteki dar wielu ksigzek starych, wybrali nowsze i lepiej oprawne,
a reszte kazano wyrzuci¢ na strych 5. W Galicyi o mile od miasta
Sambora lezy wie§ Dagbrowka. Ot6z w tej wsi mieszkat wioscianin
Jedrzej Pankiewicz, trudnigcy sie leczeniem ludzi. Miat on rozmaite
dawne dzieta polskie, gdyz umiat czytaé. Roku 1859 jak caty majagtek
tak tez i ksigzki zostawit swemu synowi, lecz jedng z nich, prawdo-
podobnie Syreniusza zielnik, kazat sobie do trumny pod glowe poto-
zy€, co istotnie uczyniono. To zdarzenie, za ktdrego autentycznos$c
recze, gdyz znatem tego wioscianina mieszkajac wowczas tylko o pét
mili od Dabrowki, rzuca bardzo piekne Swiatlo na usposobienie na-
szego ludu, byle mu tylko da¢ nieco o$wiaty; z ulubiong ksigzka
chciat by¢ pogrzebany!

*) Tamze, str. 101. 2) Lelewel, Dzieje bibliotek, str. 207. 3) Stownik je-
zyka polskiego, wydanie 2-gie, IV. str. 6.

4) Bandtkie, Historya drukarn w Poisce, Il. str. 210.

6) Kraszewski, Obrazy z zycia i podrozy, I. str. i5.
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Zniszczenie polskich ksigzek przez rzady austryjackie i rosyjskie.
Sprzedaj driet i archiwum na centnary. O zniszczeniu dziet z biblio-
teki Zatuskich mowiliSmy juz. Teraz przytoczymy inne podobne
zniszczenia.

Archiwum komisyi wojny w Warszawie z czasow dawnej Pol-
ski, sprzedat rzad rosyjski w r. 1869 zydom w ilosci 11.000 centna-
row na zniszczenie w papierni. Kozak obecny przy fadowaniu sprze-
dat komus$ ksiege z tego archiwum za pot rubla, a ta ksiega zawie-
rata listy Stan. Augusta, Kosciuszki i inne z czaséw konfederacyi.
Kto$ inny przegladajac w $mieciach na dziedzincu patacu pozostate
Swistki, znalazt rozkazy wojenne z podpisem Jana I11.1) — Pozostate po
zniesionych przez rzad austryacki w galicyjskich klasztorach biblio-
teki doznaty okropnego losu. Jedne czes¢ rozsprzedano na miejscu,
reszte odwieziono do Lwowa, z ktorych jednak mata tylko czesé
dostata sie do biblioteki uniwersyteckiej, ktorg wiasnie zakladano.?)
Najwieksza ilos¢ ksigzek poszta na publiczng licytacye. To co na-
zwano brakiem, sprzedano hurtem na wage, centnar po osSm zip.
Dzieta za$, o ktorych rozumiano, ze s lepsze, zmarnowano w trzech
publicznych licytacyach. Na pierwszej (roku 1790) sprzedano 4935
dziel, na drugiej (r. 1795) sprzedano 2021 dziet, z trzeciej za$ (r. 1801)
niema nawet drukowanego katalogu. SzczesSciem, ze wiele z nich na-
byli Czacki i Ossolinski. Chiedowski, z ktoregosmy te wiadomosé
wyjeli,3) kupit od zyda kramarza z centnarowego kupna zycie Jerzego
Kastryotty przektadu Cypryana Bazylika, drukowana 1564 i ostatnie
karty jakiego$ teologicznego dzieta drukowanego w Krakowie 1635
u Aleksandra Dymowskiego, drukarza, ktérego Bandtkie w swej hi-
storyi drukarti nie wymienia.

Gdy zniesiono Jezuitbw w Krakowie, rozkazat roku 1796 au-
stryacki jenerat Fullon, ksigzki z ich klasztoru przewiez¢ do biblio-
teki jagiellonskiej. Przy tym przewozie bardzo wiele dziet pogineto,
poniewaz wiele fur zamiast do biblioteki pojechato do prywatnych
amatorow i tam ksigzki ztozono. W pozniejszych czasach (1811—20)
Bandtkie odkupywat ksigzki z tego zbioru.4)

Szacowne dzielo p. t. «Zbidr prawa szkolnego dla akademii kra-
kowskiej. Cze$¢ I. zawiera prawa, ustawy i przywileje akademii po-
rzadkiem chronologicznym utozone fol. str. 96, zebrat ks. Bularni,
przettumaczyt na jezyk polski ks. Putanowicz, podat do druku Koha-
taj, nigdy w catosci nie wyszto a i urywek jego z 24 arkuszy skia-

") Dziennik ,Kraj* nr. 102 z r. 1869.

2) Ta biblioteka zgorzata w roku isas w czasie bombardowania Lwowa i nie
wiele dziet zdotat uratowaé zacny bibliotekarz Stroiiski.

3) Spis dziet opuszczonych w Bentkowskim str. i5t.

4) Bandtkie, historya biblioteki uniwersytetu jagiellonskiego str. 126.

7*
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dajacy sie i 7 dokumentéw z wieku 14, a 14 dokumentow z wieku 15
stal sie nadzwyczajng rzadko$cig z powodu, iz Austryjacy r. 1806
w czasie wyprdznienia sktadu drukarni akademickiej wielkg ilo$¢ ro-
znych dziet na makulature wyprzedajac, zapewne i z tem dzietem tak
samo postapili. *)

Ksigze Jerzy Lubomirski, dostawszy autograf «pamietnikéw So-
plicy» poprawiony przez samego autora Henr. Rzewuskiego, dat go
na wiasny koszt r. 1848 we Lwowie drukowac, do czego miat po-
zwolenie dwczesnego cenzora Brenkowskiego. Zaraz po ukonczeniu
druku nastgpito bombardowanie Lwowa, zniesienie wolnosci druku,
itp. stowem, policya nie pozwolita sprzedawa dzieta, ktore za jej
pozwoleniem bylto drukowane. Owszem, opieczetowata caty naklad,
ktéry byt ztozony w bibliotece Ossolinskich. Pozniej i ta ostrozno$¢
wydata sie niedostateczng. Kazano wiec odwiez¢ catg edycye do po-
licyi i ztozono w mokrej piwnicy. Po kilkoletnich, wielce nieprzyjem-
nych staraniach pozwolono ksieciu naktadcy odebraé¢ swojg wiasnosé
z tym atoli warunkiem, aby byta do Lipska wystana. Bardzo wiele
arkuszy zniszczato od wilgoci i cata edycya pono w niwecz poszia.d

W Pomorzanach w Galicyi posiadat hr. Pruszynski, wiasciciel
tego majatku, bogate i dobrze uporzadkowane archiwum, zawierajgce
ciekawe akta historyczne z 16 wieku i dawniejszych czasow, ale nie
dozwalat nikomu przystepu do tych zbicrow. Zmart on w roku 1875
a spadkobiercy sprzedali cate archiwum handlarzom na centnary, po
5 guldenéw za centnar.3)4

Biblioteka polska, wydanie Turowskiego, ktora najpierw w Sa-
noku, nastepnie w Przemys$lu a wreszcie w Krakowie wychodzita,
stata sie wihasnoscig Kirchmajera, bankiera krakowskiego. Gdy ten
zbankrutowat, ogromna masa nakladu tej bliblioteki zostata ztozona
w jednym klasztorze na Piasku w Krakowie. W r. 1875 sprzedano
to wszystko ryczattowo wedtug szacunku inwentaryalnego ksiegarzow,
do Warszawy za kwote 3700 zir. a. w.*)

Rozmysine defektowanie dziet. Rzadko znalez¢ catkowity egzem-
plarz Paprockiego, herby rycerstwa polskiego w dawnein wydaniu.
Woydzierano bowiem karty, osobliwie te gdzie mowa o magistracie
krakowskim. Przyczyna tego byta, iz przodkowie wielu familij, ktére
za Paprockiego i p6zniej najpierwsze w Kkraju dostojnosci piastowaty,
w dziele tem jako sprawujacy urzedy miejskie w Krakowie, sg opi-
sane. Potomkowie ich przeto, (a miedzy temi nazywajg takze Mor-

1) Zatuski, biblioteka 169.

) Wiadomos¢ od A. Bielowskiego.

3) Czasopismo Warszawskie ,\Wedrowiec” nr. 290 z r. 1875.

4) Wiadomos$¢ z kancelaryi adwokata Szlachtowskiego w Krako-wie, ktory byt
kuratorem massy Kirchmajera.
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sztyndw) chcac pamie¢ owych urzedowan miejskich zagtadzi¢, karty
to zawierajgce niszczyli.l)2

W herbarzach Paprockiego i Okolskiego rézne arkusze sa po-
odmieniane albo po6zniej dodrukowane. | tak n. p. po str, 478 pbzZniej
dodrukowano 6 kart nieliczbowanych o herbie Traby, ktory w pier-
wotnem wydaniu na 2*2 kartach opisano. To samo po6zniej dodano
karte z powtdrzonemi liczbami 564 i 565, na ktorej herby Krupek
i Helth opisano. Str. 653 i 654 zawiera wiadomo$¢ o herbie ksigzat
Radziwittow, ktdra sie tem rdzni, iz w pierwotnym arkuszu wydru-
kowano: «Sg drugie, wszakoz juz nie sg z rodzaju Ksigzety, ale za
sprawy znaczne sg tym tytulem csiachcani, tak od krola polskiego
Zygm. Augusta, jako od cesarza chrzescianskiego Karla». W prze-
drukowaniu za$ tak odmieniono: «Ksigzeta Radziwitowie jedni sie
piszg na Nieswiezu i Olice, drudzy na Dulinkach i na Bierzy. Ci sa
tym tytutem ozdobieni, tak od kroléw polskich, jako i od cesarza
chrzescijanskiego».

Muczkowski, wydawca Zatuskiego biblioteki, umiescit w nocie
na str. 140 te dociekania i przytoczyt na dowdd kilkanascie innych
stronnic.

KradyLe\e i nieprawne nabywanie ksigzek. Dzieto Twardow-
skiego o czarnoksiestwie, ktOre sie wraz z innemi ksiegami Zygm.
Augusta do biblioteki Jezuitow wilenskich dostato, przykute w nigj
byto do muru zelaznym taricuchem. Okoto r. 1630 dzieto to zgineto
i wedtug Butnita, bibliotekarza jezuickiego, do piekta przez dyablow
porwane zostato.®)

Czasem wazne ksigzki przechowujg sie w takich rekach, ktére
zadnego do nich Drawa nie majg, tembardziej, iz robia ich niedostep-
nemi dla publicznosci, nie wyzwalajagc bynajmniej od przypadku ognia,
jak tego byt przykiad w Krakowie, gdzie pozar r. 1850 zniszczyt
wiele takich bibliotek klasztornych, w ktorych ksieza zabraniali po-
szukiwan. Muczkowski, bibliotekarz ksieznicy jagielloriskiej, uskarza
sie,3) ze pergaminowy rekopism, w ktérym Stanistaw Durink malarz
krakowski, odmalowat za sprawg Dlugosza, choragiew przez kréla
Wiad. Jagiele roku 1410 pod Grunwaldem na Niemcach zdobyts,
w nieprawnem kapituty krakowskiej znajduje sie posiadaniu, albowiem
dotychczas czyta sie na nim napis spoiczesng reka skreslony: pro
libraria unwersitatis studii cracoviensis, datum per dominum Johan-
nem Dtugosch.

Najstawniejsi naszych polskich bibliotek zatozyciele wcale nie
byli skrupulatni w wyborze $rodkéw, aby naby¢ rzadkie dzieta. Je-

*) Bentkowski 1. 36i.
2) Rykaczewski w przyp.skach do Lelewela dzieje bibliotek str. io5.
s) Zbior odciskow drzeworytowych w réznych dzietach polskich. Krakéw 1849, st* 7*



102 KO0ZDZIA» VII.

dnego razu dwdch z nich przechadzali sie po Krakowie i opowiadali
sobie w glos bukinistowskie swoje sprawki. Nagle staje przed nimi
mezczyzna i méwi z ming urzedowa : prosze pandéw pojs¢ ze mna.
Dokad? zapytali zdziwieni. — Do policyi; jestescie ludzie podejrzani.
Wyratowat ich antykwarz, ktéry w poblizu tego zajscia sklep miat
i tak bibliomandw jakotez urzednika znat.l)

Przy nabywaniu i zbieraniu ksigg pomagat Ossolinskiemu takze
Linde i odbywat w tym celu podroze po réznych stronach Polski,
zatrzymujac sie najczesciej w klasztorach. Ze te «nabytki» nie zawsze
trzeba rozumie¢ w Scisle prawniczym sensie tego wyrazu, Swiadczg
whasne listy Lindego, pisane z podrozy do Ossolifskiego, w ktdérych
mu donosit, jakie dzieta nabyti w jaki sposéb. Kilka takich listow jest
umieszczonych w I. tomie 2go wydania stownika Lindego.l) Ze San-
domierza dnia i2 Lipca 1799 donosi o «zdobyczy» w Koprzywnicach
i wyraza sie, ze «zamknagl» tyle dziet, iz «w to potrafi, ze rewers,
ktérego nature Panu ustnie wytlumacze, nam bedzie dogodny.» W dru-
gim liscie takze z Sandomierza dnia 20 Lipca 1799 pisze, ze potdw
Sandomierski nieliczny, ale Pan sam uznasz, ze wazny». Listem
z Nowego miasta Korczyna dnia 5 Sierpnia 1799 doniost Ossolin-
skiemu do Wiednia, ze «splondrowat poczciwego Kuczkowskiego»
i dodaje: «Niech sie szambelanisko zali na moje niedyskrecye, ja jej
nie znam, gdzie idzie o kochang naszg biblioteczke». Wypisawszy
tytuty dziet zdobytych, kotficzy temi stowy: «Te mamy, to jest sg
w mojem reku, unde nulla redemptio. Pan by$ nie uwierzyt jak ciez-
kie sg negocyacye z mnichami, trzeba wiecej niz ministrowskiej gtowy,
aby cokolwiek wskora¢». W liscie pisanym z Krakowa d. 25 Sierp-
nia 1799 donosi Linde, ze byt na Kalwaryi u Bernardynéw, ale tam
ni perswazye, ni pienigdze, ani zamiany, ani rewersa, ani pogrézki
nic nie pomoga; chyba ich za teb wzig¢ trzeba; a mnichy ttuste i spa-
$ne a ja chudy. Nie pozwolili nawet spisa rejestr odtozonych. Cu-
dem przeciez udato mi sie zmykac: tukasza Gornickiego rozmowe
ztodzieja z czartem, in quarto; pisemko bardzo ciekawe ijeszcze trzy
*nsze kawalki, ktérych nie majagc na doredziu, bom je u lzyckiego
zakopat dla bezp'eczenstwa, nie opisze. Za to za$ potoze tu panu
rejestr najciekawszych tupéw krakowskich i chebdowskich, -ak mi co
w reke wpadnie, bo zkad i jak co przyszto, czy per fas czy nefas,
sam juz nie pamietam, a bedzie tego ze dwie paki nieszpetne».

Zakazy sprowadzania ksiag, rozpowszechniania tychze lub dru-
kowania rekopisow. Roku 1542 rajcy krakowscy zabronili Floryano-
wej drukarce, aby wiecej me wazyia sie uszczypliwych i krzywdza-

') Bielowski w zywocie Lindego przy stowniku jezyka polskiego wydanie 2gie,
tom |1, str. 20.
2) Przedmowa str. 20—26.
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cych pism zawiesza¢ na podwojach koscielnych i miejscach publicz-
nych, przeciwko Helenie i mezowi jej Markowi Szarfenbergerowi.
(Moze o przedruk dzieta jej nakfadu Farrago juris civilis). Co dc pa-
sania tych pism (schaedarum) przez mistrza Kobylina, odestali strone
do rektora akademii.l) By nie dopusci¢, aby nauki Lutra w Polsce
rozpowszechniano, wydat kr6l Zygmunt | edykt, zakazujacy przywo-
zenia ksigzek.2)

Krol Zygmunt 111 wydat reskrypt zaDraniajagcy czytac historye
Diugosza. Niezmiernie wazny ten dokument charakteryzujacy wybor-
nie tak usposobienie tego krdla, jakotez wptywy, ktorym ulegal, wy-
nalazt Jan Wincenty Smoniewski w archiwum grodzkiem w Krakowie
i udzielit go Augustowi Bielowskiemu. Pd6zZniej wydrunowata go «Bi-
blioteka Warszawska» (rok i8y5, tom Il, str. 622) lecz bez przyto-
czenia nazwiska Smoniewskiego. Dopiero po widzeniu sie Bielowskiego
ze Smoniewskim «Biblioteka Warszawska» zamiescita .kto wynalazt
rzeczony reskrypt. Sam Smoniewsk: opowiadat mi to zajScie. Poda-
jemy ten arcyciekawy reskrypt krdlewski.

. Z ksiegi relacyi czyli oblat 42 roku 1616. Zygmunt 11l z Bozej
faski krol Polski etc. Przedtozono nam przez niektérych panéw rady
naszych, ze tego roku wyszta na widok publiczny z prywatnej dru-
karni dobromilskiej ksigzka historyi polskiej, przez zacnego Jana Diu-
gosza czyli Longina, kanonika krakowskiego napisana, o ktorej, gdysmy
ja rozezna¢ polecili, doniesiono nam, ze na samym czele ma 6w nad-
pis nigdy dotagd w Krdlestwie tam nie widziany i nie uzywany, aby
cztowiek prywatny ksigzke takg o stanie Rzpltej i o godnosci imienia
polskiego traktujgca, a dotad przez przodkéw naszych, nie bez wa-
znych powoddw, cichg niejako zgodg zabarwiong, publicznie wydawat.
Dlatego, poniewaz owg ksigzke wielu w krolestwie naszem obrazo-
nych jest, poniewaz z korzyscia Rzeczypospolitej bedzie, aby tego co
sie nam nalezy prywatny cztowiek sobie nie przywilaszczat, wzywamy
szczerze i wiernie mitych nam poddanych i polecamy im; aby te
ksiazke gdziekolwiekby ja znalezli przytrzymywali i nie pozwalali pu-
blicznie jg pokazywac lub sprzedawaé. Niech to czynig z urzedu i dla
faski Naszej. Dan w Warszawie, 20 Grudnia R. p. 1615 a panowania
naszego pohskiego 28, szwedzkiego 22. Zvgmunt Krol.

Po takim reskrypcie nic dziwnego, ze historya Dlugosza wydru-
kowana (i to tylko 6 ksiag) po raz pierwszy w Dobrom;lu 1615, do-
piero w sto lat pdznie* za granicg Polski zupetnego doczekata sie
wydania w Lipsku 1711. Takie to sg skutki Jezuickich rad i pod-
szeptow udzielanych Zygmuntowi 111,

") Grabowski, starozytnicze wiadomosci o Krakowie, str. 287.
* 1)) Czacki, edy. 1843, tom |I., str. 52.
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Dzieta z biblioteki pijarskiej w Podolificach (w hrabstwie Spis-
kiem) wymieniat hr. Wiadystaw Dzieduszycki koto r. 1870 na ksigzki
szkolne wegierskie (Radziszewski, wiadomo$¢ o bibliotekach, str. 6z).

Ze Jezuici od dawna mieli takze pod wzgledem przechowania
bibliotek zlg reputacya, Swiadczy ustep z wihasnorecznej noty biskupa
Zatuskiego, podanej krélowi Poniatowskiemu. Cata ta nota jest ogto-
szona w «Bibliotece Warszawskiej» r. 1848, tom Il., str. 570. Mimo
to, ze w calej nocie sg pochwaty dla Jezuitdw, z czego widaé, ze
Zatuski byt ich przyjacielem, je dnak umiescit ten ustep: «Co sie tyczy
obawy, azeby Jezuici predzej lub pdzniej nie wybrali najpotrzebniej-
szych dla siebie ksigzek i nie przenie$li ich gdzieindziej: oprécz tego,
ze nie godzi sie Zle sadzi¢ o bliznim swym, stanu szanownego i nie-
nagannego, zobowiazatbym sie w mniej niz 18 miesigcach kaza¢ wy-
drukowa¢ 15 tomow juz catkiem do druku gotowych katalogéw moich».

Z biblioteki hr. Dziatyhskiego w Kurniku pod Poznaniem, skra-
dziono w roku 1877 wiele drukéw, ale podobno same nowe dziela.

Biblioteke Dominikanéw w Lublinie chcieli Szwedzi w r. 1703
w rzece Bystrzycy zatopi¢, i ledwo za wielkg optatg obywatelow
LubPua zamiaru swego odstgpili. (Radziszewski str. 40).

Biblioteke Miko. Malinowskiego w Wilnie (um. i865) miat za
jego zycia naby¢ hr. R. Tyzenhaus, lecz gdy to do skutku nie przy-
szto, biblioteka poszta w rozsypke i resztki jej sprzedane za 75 rubli,
gdy cata ceniona byta na 15.000 rubli. (Radziszewski str. 114).

Ksiegarnia po Jézefie Czechu w Krakowie zostata r. 1876 przez
publiczng licytacye sprzedana bardzo tanio, poniewaz pozostata fa-
milia nie data katalogu zrobi¢, wiec sprzedawano dzieta studentom,
zydom itp. za bagatele. Na skiadzie byta takze partya Ossolinskiego:
Wiadomosci historyczno-krytyczne do dziejow literatury, a ze nie byto
na nig kupca wiec zostata na wage sprzedana, centnar po 9 guld.
czyli 36 zip.

Obce.

Wypadki polaru i inne %nis\c{enia. Rdznemi czasy spality sie
biblioteki; podajemy wedtug Petit-Radel * spis znaczniejszych, ktore
przez pozar zniszczone zostaty z niematg szkodg rodu ludzkiego

Biblioteka Aleksandryjska. Biblioteka Tyberyusza zgorzata za
rzgdow Nerona. Biblioteka na Kapitolium zgorzata za rzadéw Komoda*
Biblioteka Antiocha spalita sie za rzadéw Jowiana. Biblioteka Theo-
dczyusza miodszego zgorzata za tyranii Bazylika.

* Recherches sur les bibliothéques. Paris 1819, str, i165—167.
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Biblioteka w Hamburgu zgorzata za czasow Karola W.l) Bi-
blioteka w Kempten w Szwabii. Biblioteka w Bremie zgorzata w XI
stuleciu. Biblioteka opactwa w Molck zgorzata w r. 1297.

Biblioteka klasztoru w Megaspilaeon na gorze Cylen r. 1440.

« Franciszkanéw w Chartres r. i558.

« Bogustawa Hassensteina r. 1570.

« Klasztorna w Megaspilaeon powtdrnie r. 1600, przy-
czem wszystkie pisma, ktore przy zdobyciu Konstan-
tynopola przez Tu"kéw uratowano i w tym klaszto-
rze umieszczono, zniszczaly.

« Augustynédw w Moguncyi r. 1649.

Wiele bibliotek w Londynie w czasie pozaru r. ré66.

Biblioteka Tomasza Bartoliniegc.

«  jana Heweliusza matematyka 1679.

Cze$¢ biblioteki eskuryalnej r. 1671

Biblioteka opactwa w Geinblou (w Belgii) okoto r. 1683.

« kanonikéw $w. Antoniego w Wenecyi i685.

«  Stockfletha, pratata zFrankonyi 1701.

«  Seweryna Lintrupa.

«  w Kopenhadze 1728.

« w Saint-Germain-des Pres 1794.

Roku 1871 spalita komuna w Paryzu biblioteke tak zwang
dworu.

Roku bgo spalit Grzegorz S. rekopisma biblioteki flawianskiej
w Rzymie.2) Jesli tak istotnie jest, jak mdj przyjaciel Karol Estrei-
cher podaje, to Swiety Grzegorz nie popetnit przez to spalenie Swie-
tego czynu.

Roku 726 spalit cesarz Leo lzauryjski biblioteke od 33.000 zwo-
jow (?) z dwunastoma dozorcami, ktorzy z fundacyi jego przodkow
pewien rodzaj akademii skiadali, a to dlatego, ze sie nie chcieli swego
ku obrazom poszanowania wyrzec. Wtedy splongt takze egzemplarz
ewangelii ztotem i drogiemi kamieniami przystrojony, 15 funtéw wa-
zacy. Pisze o tern Cedrenus.3).

Jednemu ksiegarzowi w Londynie spalita policya roku 1868 ro-
znych broszur, litografii i fotograméw niemoralnej tres¢, ktérych
wa-to$¢ wynosita 10.000 funtow szterlingdw. Jest to bardzo zaszczyt-
nie dla rzadu angielskiego, Zze tak przestrzega publicznej moralnosci.
Rzady innych panstw powinnyby go sobie za wzér brac.

*) Gdy r. 1840 ogromny pozar prawie caty Hamburg zniszczyt, pewnie wow-
czas musialy sie takze biblioteki popalic.

a) Es'reicher, O bliografii. Warszawa i865 str. 4.

3) Lelewel, Dzieje bibliotek str. 3g.
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O zatraceniu dziet dawnych autor6éw, mianowicie méwcow, mo-
zna dobre powzig¢ wyobrazenie z Focyusza «Biblioteki», w ktorej
300 rozmaitych dziet rozbiera. Dowiadujemy sie z niej, ze Focyusz
posiadat 65 moéw Demostenesa (dzi§ pozostato 42), 233 Lyziasza (dzi$
34), 64 lzeusza (dzi$ 10), 52 Hyperi¢esa (dzi$ ani jedna), 64 Dinar-
cha (dzis 3), 15 Lykurga (dzi$ jedna), 68 czyli 35 Antifona (dzi$ 16)1)
Kardynat Ximenes, wydaweca biblii polyglotty, zniszczyt do 5000
ksigg mohametariskich.2)3

Niejednemu uczonemu zdarzyfa sie przygoda niemita, niszczaca
jego prace i powotujagca do nowych trudéw. Przytoczymy niektore
zdarzenia.s)

Audubon, stawny ornitolog amerykanski, odjezdzajagc z domu
dat swdj zamkniety zbiér rysunkéw ztozony w skrzyni, swemu kre-
wnemu do przechowania. Powrdciwszy, znalazt, ze szczury sie tam
zagniezdzity i 1000 rysunkow ptakéw byto zniszczonych. Na nowo
poszedt w lasy ze strzelbg i otébwkiem nowe rysunki porobit. Pie-
sek Newtona przewrdcit palacg sie Swiece na biurku i w kilka chwil
mozolne matematyczne rachunki, owoc wieloletniej pracy, zamienity
sie w popiot. Newton od tego czasu chorowat i okazywat Slady roz-
targnienia umystowego. Historyk Carlyle wypozyczyt rekopism Igo
tomu swej Historyi rewolucyi francuzkiej swemu przyjacielowi, u kto-
rego spadiszy z biurka na podioge byt przez pokojowke do zapalania
w kominie uzyty. Drukarz zazadat rekopisu, a gdy go nie byto, Car-
lyle musiat powtdrnie caty rekopism napisa¢ i to na nowo, gdyz na-
wet kopii spalonej pracy nie mial.

Kradzieze ksigzek. Niejaki Pichler, exjpzuita, okradat r. 1870
publiczng cesarskg biblioteke w Petersburgu, wynoszac ksigzki pod
surdutem. Po dokonanej rewizyi w jego mieszkaniu okazato sie. ze
ilos¢ sk'adzionych ksigzek wynosi 4650 toméw. Byly to najcen-
niejsze i najrzadsze dzieta owej biblioteki. Niektére z nich juz byty
upakowane do wystania do Monachium a Kilka pak odestat juz tam.
W czasie rewizyi, Pichler, jako nieodrodny jezuita, zalewat sie rze-
wnemi {zami i powiadat, ze to bibliomania doprowadzita go do tego.

Eibhcteka w Rzymie Wiktora Emanuela, pierwszego krola zje-
dnoczonych Wioch, ulegta zniszczeniu. Inkunabuty nalezgce do niej,
widziano po kramach, gdzie ich uzyto do zawijania pieprzu. Sporza-
dzenie katalogu kosztowato 88 tysiecy frankow, jednak 12.000 tomow
nie bylo weciagnietych, a z tych dziel, ktére sg zapisane, brakuje
4000 tomow.

*) Lelewei, Dzieje bibliotek str. 53.
2) Estreicher, O bibliografii, str. 4.
3) Wziete ze Smi'ega ,Pomoc wihasna“ Warszawa 1867, str. n5.
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Minister Bonghi kazat sprzeda¢ na makulature pewnemu ksiega-
rzowi 10.892 kilogr. ksigzek za 3654 frankdéw. Nastepnie odkupiono od
tegoz ksiegarza tylko cze$¢ tych ksigzek za 41.000 frankéw. Kupcom
i kramarzom sprzedawano ksigzki catemi wozami, a byty tam inkuna-
buty i pierwsze wydanie listow Kolumba. W roku 1877 znaleziono
we Florencyi u przekupnia sera i5 cetnarow ksigzek, pochodzacych
z krolewskiej biblioteki w Rzymie. Wiadomo, Ze ona powstata przez
zagrabienie klasztornych i prywatnych bibliotek.

Daremny “aka\. Bibiioteca fratrum polonorum, 8 tomdw in fol.
drukowana r. 1659 w Hollandyi, byta zakazana przez jeneralne stany
holenderskie, mimo to sprzedawano to dzieto publicznie w tamtejszych
ksiegarniach 1).

Zamiana ksigzek. Wattemare utworzyt pomiedzy Francya a pét-
nocng Ameryka zamiane ksiag; jemu to winna Frar.cya, iz Paryz po-
siada kompletny zbidr dziet amerykanskich, jakiego nie posiada r.awet
sama Ameryka 2).

Firma F, A. Brockhaus w Lipsku ogtosita roku 1876, ze bedzre
mieniata wychodzace 12-te wydanie Conversations-lexikonu na wyda-
nie dawniejsze w ten sposob, iz kompletny egzemplarz dawniejszych
wydan przyjmie w cenie 3otu marek, potracajac za kazdy brakujgcy
tom 2 marek. Gdy za$ 12-te wydanie kosztowato 90 marek, wiec
za kazdy egzemplarz tego wydania zadano doptaty 60 mrk. Dawniej-
sze wydanie wysetano do Ameryki.

Spalenie, powieszenie i rozstrzelanie za ksigzk  Jest to smutny
przedmiot dla historyi literatury, i Swiadczacy o zbrodniczych wy-
brykach wladzy $wieckiej lub koscielnej. Mnostwo moznaby tu fak-
tow przytoczy¢, ograniczymy sie na trzech.

Paleariusz za pismo «O #fasce Chrystusa ukrzyzowanego», zostat
w XVI. stuleciu spalony w Rzymie wraz z tym dzietem. Roku 1743
skazat, dowodzca austryacki drukarza w Stadtamhof na powieszenie
za odbicie protestacyi cesarza Karola VII. przeciw traktowaniu zwy-
ciezonych Bawaréw jako poddanych austryackich. Roku 1806 zostat
z nakazu Napoleona I. ksiegarz z Norymbergii Jan Filip Palm w Brau-
nau rozstrzelany za to, ze rozestat broszure p. t. «Deutschland in sei-
ner tiefsten Erniedrigung».

Niezawadzi przytoczy¢ na tem miejscu Kilka wypadkéw gwat-
townej Smierci uczonych mezéw w dawniejszych czasach. Vanini z Nea-
politanskiego byt stawnym przyrodnikiem. Ksieza w Tuluzie zaskar-
zyli go o bluznierstwo Boga gtownie z tej przyczyny, ze pomiedzy

1) Moreri, Grand diction, wydanie bazylijskie r. 1735, t. V. str. 906.
2) Ampere, Przejazdki po Ameryce, w thum. Swietlickiej. Warszawa 1862 1. str. 46.
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jego rzeczami znaleziono kreta, nad ktorym chciat robi¢ experymenta
fizyczne. Gdy go sadzono, podnidst z ziemi zdZbto stomy i powie-
dziat: «Chocbym nic innego nie widzial na okoto siebie, tylko to
lebno zdzbto, bylbym dostatecznie przekonany o istnosci Boga i jego
Opatrznosci». Ale sad na to nie zwazat i dnia 9 lutego 1619 r. maz
stawny zostat zywcem spalony!

Morus, autor «Utopii» byt nader ceniony przez krola angielskiego
Henryka VIII., ktory go najwyzszym urzedem kanclerza zaszczycit.
Lecz gdy krol pordznit sie z papiezem i ogtosit sie glowa kosciota
w Anglii, a kanclerz Morus byt temu przeciwny, Henryk VIII. kazat
go ScigC.

Lavoisier, ojciec nowozytnej chemii zyt podczas rewolucyi fran-
cuskiej. Co$ tam sobie terrorysci do niego upatrzyli i skazali go na
Smieré. Lavoisier prosit swoich oprawcdéw o wstrzymanie wykonania
wyroku tylko na tak dlugo, dopdki nie wykonczy chemiczne zadanie
bardzo wazne dla catego narodu francuskiego. Odpowiedziano mu, ze
nardd nie potrzebuje jego chemii i w dniu 9 maja 1794 r. gilotyna
odcieta gtowe niewinnemu, a nader dla ludzkosci pozytecznemu czio-
wiekowi. (Anekdoten von Gelehrten u. Curiositeten der Literatur Stutt-
gart r. 1839, I. 2).

O orderze ztotego runa wygotowat Reiffenberg dzieto okoto roku
1815, ktére z przepychem wydano naktadem rzadowym w Bruxelli.
Po roku 1830, gdy Belgia od Hollandyl odpadta i dzietlo to gdzie$
przepadto, tak ze zaledwie kilka znajduje sie egzemplarzy (Kochow-
skiego Klimakter, 1V. Lipsk 1853, str* 88).
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Rzadkosci bibliograficzne.

Na pewnej licytacyi ksigzek sprzedano dzieto protestanckie Da-
wida Chytraeusza pod tytutem Historia Aug. Confess. in 4-to, dru-r
kowane we Frankfurcie r. 1578. Egzemplarz byt pysznie oprawiony,
brzegi wyzlacane, a na wierzchu wydrukowane stowa: Stephanus Rex
Poloniae, dalej we Srodku: Benedic anima mea Dominum . . . per-
timentis se. Psal. ClIl., u spodu za$: Anno MDLXXIX. Chociazby
sqdzac po tych oznakach trudno zaprzeczyé, ze to dzieto nie pocho-
dzito z krélewskiej biblioteki, jednakze musiato naleze¢ do jakiego$
rzymskiego katolika, albowiem w rozdziale de discrimini cibor. byty
dopisane uwagi i zbijania, (Beitrag zu der augsburgischen Confessions
Geschichte in Preussen und in Pohlen von S. W. Ringeltaube, Dantzig
1746 in 8-vo, na str. 29 w nocie).

Nader rzadka edyéya zbioru praw wydanych za Zygmunta I.
jest z r. 1507 (Czacki, Dzieta 1843, t. I. str. 50).

Jedno z najrzadszych dziet do Polski sie $ciggajacych, jest: Ja-
koba Przytuskiego, prospekt z roku 1548, do wydania zbioru praw
(Czacki, I. str. 54).

Cze$¢ egzemplarzy tego zbioru praw zostata przez wihadze du-
chowna zebrana, jak o tem Przerebski w liscie do Hozyusza pisze.
(Tamze 1. str. 56).

Gabryela Rzgczynskiego, Auctuarium historiae naturalis Gedani,
1745, dziwnego doznawato losu. Najpierw potrzeba zauwazy¢, ze to
dzieto wydrukowano w pie¢ lat po $mierci autora, ktéry na to pozo-
stawit fundusz udzielony sobie od kogo$; lecz kto nim byt tego nawet
przy wydaniu dzieta nie mozna byto dociec. Jezuici, w ktérych za-
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konie zostawat wspomniany autor, mato sie troszczyli o rozpowsze-
chnienie tego dzieta, az dopiero Zatuski, biskup kijowski dowiedziawszy
sig, ze 50 egzemplarzy Auctuarium lezy w bibliotece jezuickiej w Kra-
kowie, ledwie zapomocg prowincyata wydobyt je ztamtad; réwniez
potrafit on takze Kkilka egzemplarzy z gdanskiej drukarni wydostac.
Chociaz pozyteczno$¢ tego dzieta rownata sie jego rzadkosci, jednakze
uczony niemiecki Wolff zaptaciwszy skwapliwie za swoéj egzemplarz
trzy dukaty, zatowat tego pdzniej i psut reputacye dzieta (Essai sur
I’histoire littéraire de Pelogre par M. D** str. 397).

Jarzemskiego Opisanie Warszawy wierszem, Warszawa u Elerta
r. 1645 tak jest rzadkg ksiazka, ze Zatluski dat ja dla siebie z jedy-
nego co widziat egzemplarza przepisa¢, a Niesiecki w Herbarzu ma je
za manuskrypt (Zatuski, Bibliot. str. 6). Szukatem w Niesieckim (wyd.
Iwowskie) o tym Ja-zemskim, ale nie znalaztem.

Opis rzadkosci bibliograficznej znajdujemy podany przez I. L.
w bibliotece wa:szawskiej r. 1841, tom 4-ty, str. 240. Tytut ksigzki:
Candor pieszczonego sumienia W. I. M. pani Zofiéj Barbarze z Dabro-
wice hrabiny Tarncwskiej symbolicznie przez najnizszego stuge Alex.
Kaziemierza Zienkiewicza, inspektora stawnego potomstwa IM. pana
Mar. Zygmunta z Debice Debickiego, komorn. graniczn. sandomirskiego
wystawiony r. p. 1678, in 4-to. Wszystkie gloski i symbola sg scy-
zorykiem wyrzynane, kartki, oprécz dwdch poczatkowych, czarnym
papierem podklejone. Na kazdej kartce jest symboliczna rycina, pod
rig sg tetrastycha, octostycha polskie i t. d. Floressy, ozdoby i cugi
najdoktadniej w wyrznieciu sg zachowane, a wszystkie symbola bardzo
kunsztownie wyrobione. Autor nazywa swojg prace: «Nie atramentem
zadnym drukowang».

W uniwersyteckiej bibliotece w Krakowie, znajdowala sie przy
koicu XVIII. wieku ksigzka w jezyku tureckim, zdobyta miedzy tro-
feami w bitwie pod Chocimem, a ktérg krol. Jan 1ll. darowat na pa-
migtke wszechnicy Jagiellonskiej (Geografisch historische Nachrichten
von Westgalizien. Wien 1796, str. 47).

Rodowodd czyli historyg rodziny Radziwittow posiadat Zatuski
(Bibliot. str. x5z). egzemplarz na atlasie wybity. Nauka krétka o lich-
wie y o Widerkach, czynszach, spolnych zarobkach, naymach, aren-
dach i samokupstwie w ksigzce przez X. Marcina Smigleckiego, S. J.
pisaney i juz przesztego wieku siedm razy przedrukowaney, w Wilnie
r. 1753. Grzegorz Hilzen biskup smolenski, przydat do tego dziela
religijne nauk; i dat ca.e to dzielo wydrukowaé. Mitzler chwali to
dzieto i twierdzi, ze w Polsce wedtug prawa wolno byto za jego cza-
sow 10 procent bra¢, a zydzi brali czasami i 30 proc. (Mitzlera, War-
schauer Bibliot. z r. 1754, str 321).
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Eutropii, Romanae htstoriae breviarium. Albifonti (Biatystok na
Podlasiu) 1817, 4-to, wydat Ludwik Sobolewski, lecz ta ksigzka nie
byta w handlu (Bandtkie, Hist. druk. w Krol. pol. I. str. 47).

Stownik facinsko-poiski, przez kanonika Stanistawa Czerskiego,
tom i-szy w Wilnie r. 1822, naktadem Fryderyka Moritza, w drukarni
XX. Misyonarzéw. W koncu sg umieszczone dodatki, pomyitki drukar-
skie, kalendarz rzymski i skrocenia czyli tytle rzymskie wazniejsze
(widziatem w bibliotece hr. Wiktora Baworowskiego we Lwowie).

Wptyw naktadcéw na autoréw. Himmelblau, ksiegarz nakfadca
w Krakowie, zamowit u profesora Mecherzynskiego podreczng historye
literatury polskiej. Ten jg napisat, ale Himmelblau zazadatl p6zniej,
aby umiescit w niej takze autoréw zydowskich pomiernej wartosci.
A kiedy Mecherzynski wahat sie to uczyni¢. Himmelblau osSwiadczyt,
iz mu umdwionego honorarium nie zaptaci (Tadeusz Wojciechowski,
urzednik z bibl. jag. mowit mi o tem).

Powody rzadkosci réznych dziet mb pojedynczych tomdéw

Za Zygmunta |. wyszedt zbiér praw krajowych p. t.: Statuta
inclyti regni Poloniae recens recognita et emendata. Cracoviae 1532.
Zbior ten niemiat sankcyj prawa, bo go na sejmie nie przyjeto i stat
sie¢ nader rzadkim z powodu tego, ze Piotr Kmita moznowladca, nie-
chetnie widzac zbior ten praw w sgdownictwie stalszy porzadek za-
prowadzi¢ majacy, do uchylenia onego na sejmie najwiecej sie przy-,
tozyt, a nawet pdézniej do zgtadzenia jego pamigtki egzemplarze wy-
kupywat i niszczyt (cbacz Zycie Kmity przez Diugosza, wydanie lip-
skie, 1614. Bentk. II. str. 134).

Przyluskiego zbior praw p. t. Leges seu statuta ac privilegia
regni Poloniae etc. i553, takze nie zyskat sankcyi i prawa. Przytuski
sam byt dawniej ksiedzem katolickim, lecz p6zniej pojat zone i na-
tarczywie powstawat oraz miotat obelgi przeciwko swemu dawnemu
stanowi. Dzieto zatem Przytuskiego uchylono, cze$¢ egzemplarzy za-
brata po wydaniu wiadza duchowna. Te okolicznosci sg powodem
rzadkosci tego zbioru (Bentk. Il. str. 137, z odsytaczami do Czackiego
o lit. i poi. prawach, I. str, 37—39 i innych).

Zbiory ustaw Synodalnych sa dlatego rzadkie, poniewaz biskupi
po odprawieniu synodu rozkazywali uchwaty te swym naktadem w tak
malej liczbie egzemplarzy drukowaé, aby na rozdanie miedzy swych
pratatdw i inne znakomitsze duchowieristwo wystarczyta. Ze za$ te
egzemplarze pd Smierci ich wiascicieli, dostawaty sie pospolicie w rece
krewnych, ktorzy tego rodzaju spuscizny nie bardzo cenili, niedziw
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tedy, ze ksiegi takowe na funciki obracane, jeszcze rzadszemi sie staty.
(Bentk. Il. str. 187, z odsytaczem do Janockiego v. rar. Bich. IL 1).

Zbior Mizlera «Historiarum Poloniae et Mag. Duc. Lithuaniae
scriptorum collectio etc.» Warszawa 1761 4 tomy, dlatego jest rzadki,
poniewaz zona Mizlera oddana pijanstwu, dla nasycenia swej namie-
tnosci, catemi ryzami arkusze tego dzieta na makulature miedzy zydy
sprzedawata, o czem zapdzno dopiero dowiedziano sie. Wyszedt pono
tom piagty tego dzieta, ale Bentkowski z ktérego calg te wiadomosc
podajemy, moéwi Ze go nigdzie nie widziat (Hist. lit pol. Il. str. 702).

Pisma Kojatowicza (Jezuita, urn. 1677. Najwazniejsze i najrzadsze
jego dzieto jest Historiae Lituaniae, tom I. w Gdansku r. 1650, tom II.
w Antwerpii r. 1669), majg by¢ wedtug Janockiego (von raren poln.
Blchern, Il. str. 86) dlatego tak rzadide, poniewaz Kojatowicz wy-
jawit nader wazng tajemnice ktérej$ polskiej ksieznej, za co go ona
potajemnie miata przeSladowaé, a nawet przyttumia¢ wszelkie przez
niego wydane pisma (Bentk. Il. str. 728).

Naruszewicza, Historyi narodu polskiego tom 4-ty w pierwotnej
edycyi r. 1783 dlatego jest rzadszy od innych tomdw, poniewaz w ksie-
garni przez pomytke na makulature w znacznej czesci obrocony zostat
(Bentk. II. str. 739).

Nastepne pisma sg rzadkie, poniewaz je palono umysinie lub tez
przypadkowo w pozarze sptonely: Szamotulskiego Grzegorza, Enehi-
ridion impedimentorum, quae juxte canonicas constitutiones in matri-
moniis contingent. Cracoviae 1529. Wkrétce po wyjsciu, mndstwo
egzemplarzy przez pozar w Krakowie zniszczato, a dzieto pozniej juz
przedrukowane nie byto (Bentk. Il. str. 251, z odwotaniem do Jano-
ckiego von rar. poln. Blcher, I. str. 24).

Willenberg wydat pismo pod tytutem «De finibus polygamiae
licitae schediasma», r. 1712. Zdaje sie, ze trybunat musiat przeciw
temu pismu wyda¢ dekret potepiajgcy, albowiem we dwa lata pdzniej
wydat w Gdansku znéw Torner krytyke tego dekretu. Tornera Kkry-
tyka zostata pod szubienicg w Piotrkowie uroczyscie spalona, a magi-
stratowi gdanskiemu dano przestroge i nagane, aby pism podobnych,
chrzescianstwu szkodliwych, nie dozwalal na przysztos¢ drukowad.
(Bentk. II. str. 273).

Heweliusza, Machinae coelistis pars posterior, w Gdansku 1679,
jest najkosztowniejsza, a cze$¢ druga najrzadsza. Zaledwie bowiem
druk jej ukonczony zostat, gdy pozar w domu Heweliusza wszczety,
calg edycye zniszczyl, i autorowi przeszio 30.000 talaréw straty, jak
pisze Montukla sprawit. Jednakze sadzi Lengnich, ze okoto 50 egzem-
plarzy tego 2-go tomu po S$wiecie sie rozeszlo, zwiaszcza do Francyi,
Anglii itp. (Bentk. II. str. 331).
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Meninskiego Franciszka Stownik pod tyt. Thesaurus linguarum
orientalium. Viennae Austriae 1680, zgorzal w znacznej czesci pod-
czas oblezenia Wiednia przez Turkow r. 1683. Stat sie wiec tak
rzadkim, ze placg zan orientalisci 100 do 150 dukatéw. Z tego pci
wodu zostat przedrukowany takze w Wiedniu 1780—1781, lecz wy-
danie to mniej jest szacowne od pierwszego miedzy innemi i dlatego,
iz polski, francuzki i inne nowe jezyki sg opuszczone (Bent. II.
599. 600).

Zkad powstaje rzadkos$¢ ksiazek. Zatuski (Bibliot. u5) obwinia
akademie zamojska, ze bardzo wiele egzemplarzy dziet swego naktadu
trzymata u siebie, zamiast sprzeda¢ takowe lub zamienia¢. Toz samo
czynifa za jego czasOw akademia krakowska, gdzie bez miary wi-
dziat dubletéow i triplikatow. Niemniej biblioteki klasztorne tak po-
stepowaly. Ztad pcszio, ze jedna biblioteka miata zbyt wiele jednego
dzieta egzemplarzéw, podczas gdy druga biblioteka za pienigdze nawet
dokupi¢ sie nie mogta. Oburzony na to postepowanie szan. nasz
bibliograf konczy swojg filipike: «Gniewa mnie to bezmiernie! Bo
przez to z trudnoScig przyszto mi wiekszg zebra¢ kilkuset autorow
polskich, nizli dwakro¢ sto tysiecy innych».

Rzgczynskiego Auctuarum. 4. Dant. 1742, nie modgt Zatuski
nigdzie odszukaé, az przezierajac w Krakowie archiwum jezuickie
u $w. Barbary, postrzegt wielkg pake, ktéra, gdy otworzono, znale-
ziono w niej catg edycye wspomnionego Auctuarii (Zatus. Eibl 137).

Kobiety toi;a na wydawnictwo dziet. Polki nietylko same pi-
saty dzieta jak np. Druzbaeka, Hoffmanowa i tyle innych, ale nawet
tozyty na druk pism nie swego pidra. Zebrane przez Kozuchowskiego,
czed$nika wilenskiego, prawa Polski, drukowata jego cérka we ws'
ojczystej Mokrzku Jj. Wiadomo powszechnie, ze Jablonowska data
naktad na herbarz Niesieckiego, zrobiwszy atoli ten warunek, aby
dzieto bylo w polskim jezyku napisane.

Na wydanie Zielnika Syreniusza r. 1613 tozyla biegta w bota-
nice Anna, krolewna szwedzka, siostra Zygmunta Ill. (Sottykowicz,
O stanie akad. krak. str. 51).

Do nakfadu dziejopisow polskich wydanych w czterech tomach
przez X. Bohomolca w Warszawie 1764, Anna z Sapiehdw ksiezna
Jablonowska mocno sie przytozyta (Sobieszczanski, dal. cigg Kroniki
Bielskiego str. 73).

Aukcye cgyli licytacye ksiazek i janie na nich ceny osiggnieto.
Licytacye publiczne na ksiazki polskie, ktérych katalogi drukiem
ogtoszono, byty nastepne:

>) Zatuski Bibliot. str. no.

Sozanski. Ciekawe szczegoty.
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1644 sprzedano duplikaty biblioteki kosciota ewangi elickiego w Wilnie.

1679 odbyla sie licytacya biblioteki po J. Segerze, profesorze w Gdan-
sku. Drukowany kacalcg obejmowat 174 stron.

1776 zlicytowano biblioteke Ben. Grddka, prof. gdanskiego. Katalog
drukowany obejmowat 2 czesci (Radziszewski, Wiadomos¢ o bibliot.
str. 15, 112, 126).

1789 w Warszawie po $mierci Friesego.

1790 sprzedano z licytacyi biblioteke Kaz. Sengnicha, archidyakona
przy kosciele P. Maryi w Gdansku. Katolog o 142 str. ogto-
szono drukiem.

1803 w Krakowie po zgonie Jozefa Ossolifnskiego, wojewody podlaskiego.

1829 w Warszawie duplikaty z biblioteki putawskiej.

1833 w Poznaniu na licytacyi sprzedano biblioteke i zbi6r rekopiséw
J. U. Niemcewicza, wywieziong z Ursynowa pod Warszawa.
Drukowany katalog tego zbioru zawierat 168 stron.

1853 we Lwowie, Alex. Batowski zaczat sprzedawa¢ swojg biblioteke
czesciowo, ale gdy kupcéw nie byto, wiec jg pdzniej catkowicie
hr. Baworoskiemu odsprzedat.

W r. 1751 bylo na licytacyi w Toruniu 550 egzemplarzy listdw
Zatuskiego (epistolae historico familidres) do sprzedania. Ale to dzieto
byto u jezuitow brunsberskich tak nieporzadnie drukowane, iz jednych
arkuszy wiecej, drugich mniej dokfadali. Za tym poszto, iz na po-
mienionej licytacyi brakowato 162 arkuszy w Il. czesci I. tomu a 98
arkuszy w Il. tomie. Ksiegarz Korn w Wroctawiu dodrukowat bra-
kujace arkusze. Juz za czasow Zatuskiego, autora «Biblioteki» cena
tego dzieta spadta z 60 na 6 dukatow (Zatuski, Bibliot. 47).

Niesieckiego Herbaiz ptacono za czasow Bentkowskiego, tj okoto
r. i8i5, 12 do i5 dukatdéw, ale Bent. juz wowczas pisat (ll. 670), ze
to dzieto coraz trudniejsze staje sie do nabycia. Wiadomo, ze okoto
roku 1835 wyszto w Lipsku drugie wydanie tego dzieta, jak modwia,
pofatszowane.

W roku 1872 sprzedawano na publicznej licytacyi w Poznaniu
ksigzki po zmartym ks. Prusinowskim i ptacono nastepne ceny: Cres-
centyna Piotra «O pomnozeniu i rozkrzewieniu wszelkich pozytkéw»
Krakéw 1571, 42 talary. Dlugosza «Vitae beatissimi Stanislai» 34 tal.
Za Gwagnina «Sarmatiae europeae de scriptio» wyd. krakowskie 11 tal.,
za tekst polski tego dzieta, Krakéw 1611, zaptacono 4072 talara;
Psatterz Kochanowskiego 16 tal.; Klimaktery Kochowskiego 16 tal.
Opecia Zywot Syna Bozego i522 kupiony za 33 tal,, Kochanowskiego
psalterz i inne wiersze, wydanie z r. 1641 za 16 tal.; Niesieckiego
Herbarz 66 tal.; Okdlskiego Orbis polonus 1242 tak; Postylla polska
Krélewiecka z r. 1568 47V2 tal.; Psatterz Wrobla 57 tal.; Przypowie-
§ci Rysinskiego 27 tak; Zielnik Spyczynskiego 70 tak; Statuta
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Zygmunta I. 73 tal.; Lozychiusza Ksiegi o wychowaniu 3072 tal.;
pierwsze ttomaczeuie Nasladowania Chrystusa i5]/2 tal.; Statut taskiego
(defektowy) 20 tal.; Nowy testament Wujka z r. 1593 20 tal. Biblioteka
kornicka Dziatynskich nabyla na tej licytacyi piekny egzemplarz
Biblii Wujka z r. 1599 za 26 tal., pierwsze wydanie Opecia z roku
1522 zg 337 tal.

Ceny zbioréw bibliotecznych. Zbidr ksigg polskich i rekopismow
Kajetana Kwiatkowskiego, niegdy$ najbogatszy w Warszawie, Kkupit
r. 1820 hr. Tytus Dziatynski za '2000 czerw, ztotych, za$ po r. 1831
zikupit on takze za 2000 czer. ztot. od spadkobiercow T. Czackiego
reszte rekopisméw i drukéw z bibliot. poryckiej i wcielit do zbioréw
kérnickich (Radziszewski, str. 28 i 102). Biblioteke Kosseckiego za-
wierajacg kilka tysiecy tomow, w tej liczbie wiele rzadko$ci biblio-
graficznych, sprzedano r. 1860 hr. R. Tysenhauzowi za 7000 rubli
(tamze 103).

Biblioteka Zygm. Ant. Helzla (urn, 1870) sprzedana po jego
$mierci hr. Adamowi Potockiemu za 8000 renskich austr. (Radziszewski
str. 32), lecz Kadlewicz, lektor Helzla, inng mi podat cene.

Z biblioteki krola Poniatowskiego nabyt Czacki dla gimnazyum
Krzemienieckiego 15.580 tomow i zaplacit za to wraz ze zbiorem
monet 7500 czerw. ziot. (Radziszewski str. 92).

Cena ksigzki w XVII. stuleciu. — Dziewostab dworski miesopustny
ucieszony przez Macka Pochlebce, jest tytut sztuki dramatycznej umiesz-
czonej w Wajcickiego Bibliotece starozytnej pisarzy polskich w tomie V.
Wojcicki twierdzi,ze ten utwdr nalezy do czasow Wiadystawa V. od
163?—1648. Na tytule zamiastwyrazeniaroku stoi nastepny dwuwiersz:

Roku sie mozesz nie pyta¢, dawszy sze$¢ grcszy i czytac;
Samci snadnie mozesz baczyé, czym sie twa mysl chce uraczy¢

Poniewaz wspomnione dzieto zawiera 22 kartek in 8-0, widzimy
z tego, ze pisma tej objetosci ptacono u nas w XVII. wieku po 6 groszy.

Cena ksigzek w poczatku XIX. wieku. — Wybdr pisarzy
polskich, edycya Mostowskiego. Warszawa i805, tomow 27, kosztowat
dwadziescia siedm dukatow (List A. Grozy o ruchu umystowym na
Ukrainie, zamieszczony w petersburgskim «Kraju» w Lipcu 1883).

Ano- i Pseudo-nymy, poczatkowe litery autoréw do oznaczenia
swych dziet, logogryfy, anagrommaty it. p. Wegierski wydat r. 1784
swoj poemat Organy pod pseudonymem W.icherta (Bent. |, 486).
Ks. Adam Czartoryski wydat «Mniejszy koncept jak przystuge czyli
Pysznoskepski», komedya okoto r. 1774 pod pseudonymem Daniela
Bergrama (Bent. I, 528). Janockiego, znanego bibliografa, prawdziwe
nazwisko familijne byto Jenisz. Oddawszy sie literaturze polskiej,
procz nazwiska zmienit takze wyznanie i z protestanta zrobit sie
katolikiem (Bent. I, 43).

g*
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Znany nakladca rzeczy szlagskich Sommersberg nazywat sie
pierwotnie Sommer, Berg mu przybyto, gdy zostat nobilitowany
(Zatuski, Bibliot. str. 13). Adamowicza Polnische Gramatik, Berlin 1794,
prawdziwe nazwisko jest Woyda (Bent. I, 213).

Na Psatterzu polskim wydanym w Krakowie r. 1558 podpisat
sie autor Jak. Stuzebniczek. Jest to Jakob Lubelczyk czyli z Lublina
(Bent. I, 322). Podobne nazwiska rodzin polskich sprawity, ze Cztery
czeSci Swiata natury Bialeglowskiej, w Warszawie 1691, oznaczone
poczatkowemi literami J. B. byly mylnie Janowi Biatobockiemu przy-
pisane. Istotnym autorem jest Jakob Boczylowicz (Bent. I, 295). *

Na stawnym i waznym dziele Andrzeja Weg.erskiego O postepie
reformacyi u réznych narodéw stowianiskich, wydanem po facinie
r. 650, ukryto nazwisko autora pod anagrammatem Adriani Re-
genvolscii. Gdy jednak dzieto maty znalazto odbyt w handlu, ksiegarz
i Socynianie ogtosili niby nowe drugie wydanie i umiescili na tytule
imie autora powazanego u ewangelikow, tj. Andrzeja Wegierskiego
[patrz o falszywem wydaniu] (Bent. |, 14).

Corona Australis. Vilnae 1705. 4. (obejmuje zyciorysy polskich
krolowych pochodzacych z domu austryackiego) przez Wiadystawa
Turkaja, szlachcica litewskiego. Prawdziwe nazwisko autora jest Michat
Suffczynski, jezuita, teolog ks. RadziwiHa, kanclerza litew. a siostrzefica
krola Jana (Zatuski 51). Suffczynski jest takze pseudonymem Bo-
dzantowicza, powiesciopisarza w naszych czasach.

Przestroga o tytutach cudzoziemskich 1634 pod imieniem Ma-
cieja Dargodzkiego jest dzielem Adama Grodzickiego, kasztelana
miedzyrzeckiego, jak to wyrazit i pod wilasnym autora imieniem to
dzieto wydat Jerzy Jemielnicki r. 1637 (Zatuski 72).

Relations historiques de le Pologne, wydane pod zmys$lonem
nazwiskiem Hautville, sa napisane przez Kaspra Fende, podskarbiego
Jana Kazimierza, nastepnie sekretarza kardynata Jansona, ktory byt
francuzkim postem w Polsce (Zatuski 77).

Zoryan Dotega Chodakowski jest pseudonymem Adama Czar-
nockiego (ur. 1748 na Litwie, umart 1825).

Leibnitz towarzyszac baronowi de Bogneburg, postanemu do
Polski dla popierania elekcyi ks. neuburgskiego, napisat w 22 roku
zycia swego Specimen demenstrationum politicarum pro eligendo rege
Poloniae (pro duce Neoburg) Vilnae 1669, przybrat zmyslone nazwisko
Georg. Ulicovii Lith., aby cho¢ poczatkowemi literami swoje wiasciwe
oznaczy¢ Gottfried Wilhelm Leibnitz (Muczkowski wedtug notét
Bandkiego, w Zatuskiego Bibliot. 107), To pismo Leibnitza wyszto
w poiskiem ttémaczeniu w Paryzu okoto 1845.

Remonstrancye, Poznarn 1732, pod nazwiskiem Poklateckiego sg
Augustyng Dziatynskiego, wojewody Kkaliskiego, za$ polityczne Pro
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et contra, Poznan 1743, takze pod nazwiskiem Poklateckiego, wydane
sg przez Franciszka Radzewskiego, podkomorzego poznanskiego i mar-
szatka drugiej elekcyi Stanistawa Leszczynskiego (Zat. 24). Tym
sposobem jednego pseudonyma dwoch autoréw uzywato. Ten sam
Radzewski wydat bezimiennie, czy tez pod pseudonymem Poklatec-
kiego Wielkie poselstwo Rafata Leszczynskiegol) do Mustafy. Poznan
1744 (Zatuski 74).

Dyaryusz aktu weselnego Amelii, krolewnej polskiej a krolowej
neapolitanskiej, wydany w Kaliszu r. 1738 bezimiennie, jest Sokolnic-
kiego (Zat. 74). Zatuski czasem uzywat wyrazu anonym w znaczeniu
pseudonym i odwrotnie, chociaz wyrazu pseudonym nigdy nie uzywa,
ale moéwi «pod zmys$lonem nazwiskiem.» Zamiast publiczna biblioteka
pisze «publiczna ksiegarnia» str. 112.

Prawdziwe nazwisko Grzegorza z Zarnowca, stynnego autora
Postylli protestanckiej, ma by¢ wedle Kopczyriskiego gramatyka je-
zyka polskiego str. 190, Koszucki.

«Swada» wydana pod nazwiskiem Ostrowskiego Danejkowicza
jest dzietem Jana Fryderyka Sapiehy, kanclerza litews., ktéry zmart
1752 r.

Szkruput bez szkruputu, Lwow 1730, in 4-0 Jest wedle Niesieck.
I, 389, dzietem Jana Stanistawa Jabtonowskiego, wojewody ruskiego,
lecz dodaje Niesiecki: «atoli te xigzke z pewnych racyi chciat autor
zagubic.»

Krasicki «w Panu podstolim» cze$¢ 1. ks. . roz. IX. potwierdza
to autorstwo Jabtonowskiego. Za mniemanego autora o0szczerczego
na Polakéw pisma der Orang- Qutang in Europa oder der Pohle
nach seiner wahren Beschaffenheit. 8. Californien 1780, podajg krdla
Fryderyka W.

Znane pseudonymy w polskiej literaturze:

wiek 16. Skarga—Pawecki.

« 18. Kitowicz—Szczepanowski.

« 19. ma ich bardzo wiele, pooajemy co wazniejsze: Syrokomla—
Kondratowicz, Heleniusz—Iwanowski Eust., Czesnikiewicz—
Mimszewski, Dalibor—Wagilewicz, Duda—Darowski, Elpi-
don—Batucki, Gabryella—Zmichowska, Ligenza---Krasin-
ski. Goéralczyk lub Lassota—Anczyc, Ja. Ka. Pa.—Berwin-
ski, Julian z Poradowa—Moers Julia, Kaminska Broni.—We-
gierska Zofia Lach z Lachow—Zienkiewicz, Ludomir—Balin-
ski Karol, Miron—Michaux, Ordon—Szanser i t. d.

Koronowicz, jako pseudonym Waleryana Wrdéblewskiego, powstat
przez omytke drukarska; podpisat on sie bowiem (od herbu Korwin)*)

*) Ojca krola Stanistawa.
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na dziele «Stowo dziejéw polskich« Korwinowicz, co w drukarni prze-

istoczono na Koronowicz i bledny ten pseudonym zostat (Tygod.

illust. nr. 192 z r. 1871).

Ceny ksigzek. Czytamy u Grabowskiego, Skarbniczka naszej arche-

ologii str. 153.

1574 za ksigzke polskg Konstytucya flor. 1, za ksigzeczke (Libello juris
Culmensis) przez p. Miagczynskiego kupiong i od jej oprawy
gr. 12, za Konstytucye r. 1569 gr. 3.

1594 za Kalendarz nowy groszy 3.

1757 tukasz Rozworski, ksiegarz i introl. krakowski, pozwat do urzedu
wojtowskiego matzonkéw Jagielskich o zaplate za wziete od
niego ksiegi: «iz ja trzy ksigzki targiem, tj. Historia o Julii panu
Jagielskiemu miodemu za flor. 6, drugg Wojsko nowo rekruto-
wanych afektéw za flor. 8, trzecig O sekretach réznych za flor. 10,
samej pani Jagielskiej do rgk datem i za te ksigzki sprawie-
dliwie i rzetelnie mi flor. 24 do zaptacenia nalezy.»

Takie ceny ptacono w XVI. i XVII. wieku w Koronie. ldzmy
teraz do Litwyl).

1668 w inwentarzu rzeczy pozostatych po Kochanfskim, zmartym
w Wilnie, zapisany «Statut ruski», stary, poszarpany, ktoren
taksowano flor. 3.

1673 w inwentarzu kupca Grzegorza Tomkowicza w Wilnie starego
Kochanowskiego nie ceniono dla malej wartosci.

1677 Ksigzki po pisarzu Minkiewiczu (w Wilnie) tak byty szacowane:
Polityka Aristotelesowa polska in fol. flor. 8, Kronika litewska
Stryjkowskiego flor. 12.

1681 ksiegi po Sofronowiczu (w Wilnie) szacowano: Stryjkowski Hist.
polska flor. 18.

1691 ksiegi po Gierldewiczu, wdjcie wilenskim: Herbarz Sireniusza
flor. 30, Piasecki flor. 10.

Po dawnej akademii lubranskiej w Poznaniu zostaty rachunki

w rekopismach, gdzie zysk z drukarni akademickiej czasem zapisany.

Z tego mozemy sie o déwczesnych cenach ksigzek przekona¢. Pod

rokiem 1715 stoi w tych rejestrach: za 8 toméw Zataszowskiego

(zapewne Prawo publiczne polskie) zipl. 121 gr. 18, a zatem jeden

tom wypada okoto 15 zipl. Kazanie Piskorskiego 6 zt, Kazania

Wegrzynowicza 5 z+. W roku 1716: 2 tomy Zataszowskiego 24 tymfow

czyli 29 ztotych 22 grosze. W tych rejestrach zapisano takze, ze od

arkusza druku ptacono po 7 do 8 zipl., od drukowania kalendarzy

100 zt. Za$ w drukarni jezuickiej w Poznaniu byly wedtug ogloszonej

na katalogu dziet taryfy nastepujace ceny drukéw: romana, antiqua

") Kraszewski, Wilno od poczatkéw jego do r. 1750, tom 1V, str. 75.
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et cursiva zipl. 8, parangon ant. et curs, zt. 10, tertia zt. 12, mittel-
antiqua et cursiva zt. 14, petit antiqua et cursiva 20 ztotych ).

Krél Zygmunt August wydat na zakupno ksigzek do biblioteki
wilenskiej zipl. 5022 gr. 1712 dwczesnych, co redukujac na stope za
Poniatowskiego wyniesie 50.225 zipl. 25. gr. Dozor tej biblioteki po-
ruczony byt tukaszowi Gornickiemu (Kraszewski, tamze str. 79).

Jan Sobieski bedgc jeszcze hetmanem kupit w r. 1668 herbarz
(o ziotach) dla swej zony, a posylajac to dzieto do Paryza, gdzie
natenczas Marya Kazimiera przebywata, doniost jej, ze zaptacit zan Lo
cz. zlot. i pisze, ze «dostatem go z wielkg biedg» (Listy Sobieskiego
w bibliotece ordynacyj Myszkowskiej. Krakow 1860, str. 166).

Za Compendium albo Krotkie opisanie tak ksigzat i krélow
polskich, jako spraw, przypadkéw i t. d. przez Pawla Dymitrowicza
r. 1626 zaptacit Augustyn Wessel, biskup kamieniecki a brat zony
krélewicza Konstant. Sobieskiego 50 dukatéw (Zatuski, Bibliot. 62)

Hewelliusza Machinae coelestis pars posterior 1679, egzemplarz
bardzo piekny, illuminowany farbami a znajdujacy sie w bibliotece
Broena w Gdansku, kosztowat 217 dukatow (Bent. Il, 331).

Naruszewicza Zycie Chodkiewicza, wydanie z r. 1781 w dwdch
tomach in 4-to kosztowalo dukata, kazdy tom jego Historyi polskie
9 zipl. (Gazeta Warszawska n. 61 i 73 z r. 1781).

Czackiego O litewskich i polskich prawach, 2 tomy, 1800 i 1801
w Warszawie, kosztowaty z poczatku 40, pdzniej 42 zipl. (Bantkie,
Hist. drukarm w Polsce).

Rachunki skarbu koronnego z r. 1766 policzyli za Volumina
legum z inwentarzem, toméw siedem 431 zipl. 20 gr., za oprawe
tychze voluminéw 121 zipl. 6 gr.

Dziatynski zaptacit r. 1822 w Paryzu za rekopism pisany reka
Napoleona (30 do 40 kartek in folio) tyle ziota ile zawazyt. Kwota
nie jest wymieniona. Postat on tén rekopism do Warszawy (Peignot
Amusemens philologiques, str. 228).

Duplikaty biblioteki putawskiej zostaty zamienione na duplikaty
bibliot. uniwersytetu warszawskiego, gdzie miedzy innemi nastepujgce
postawiono ceny i wedtug nich zrobiono zamiany:

Biblia Budnego nie Cata........cccooviiiiiiinncnnece e zipl. 15

Biblia Ostrogska.........cccccoovevviviiiivcicvcienn, Y . . .<< 36
N Testament rakowski 1606...........ccccccereeirerernnnne « 18
Katechizm Brenciusza Krolewicki 1556 ........ccccovieviniiniennieninienn « 12
Postilla Reja X557 ..ot s « 6
Ochina Dialogi bazylijskie...........cccceveviiiviiniier s 6
Kackiego Zycie biskupow krakowskich...........cccconiiiiiiininnnne. « 9

") Bandtkie, Hist. drukarn w Polsce. Il, str. 8o, 84 i 8g.
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Paprockiego Ogrod krolewski . . - - - zpl i8

« Herby ... « 24

.« SZtaMbBbUCKH.......ccciiceee et « 30
Bielski 1564.......cceeeeeeeeeeeeeeeeeee e - - - « 36
Le laboureur Histoire et relat. Paris 1648 . - - - o« 18
Rikota monarchia turecka - - - - . « 9
Horaciusz Libickiego, Krakéw 1647 in 4-to. R =
Marcin z Urzedowa, Herbarz, KrakOw i505=..........ccceeruenene « 30

Sienkiewicz, Katalog, duplikat biblioteki putawskiej. Putawy 1829,
str. VII.

Dla skompletowania jednego egzemplarza Biblii Radziwittowskiej
kupit Lord Spenzer dwa niekompletne egzemplarze i zaplacit zan sto
gwinedw czyli 2,625 frankdw.

Dogiela Kodeks dyplom, tom V. (obejmujacy Litwe) sprzedany
zostat r. 1857 za 130 talarow.

Czasem mo{na rzadkie ksigzki tanio kupi¢. Lwowski antykwarz
Zelmann lgel kupit r. 1869 w Poznanskiem od zamitowanego w starych
ksiegach polskich literata, pierwszg edycye Opecia (1521) za 5 talarow,
niebawem sprzedat jg za 100 talaréw (Estreicher, w rozprawie Jan
Daniel Andrzej Janocki, umieszczonej w rocznikach Towarz. naukow.
krakow. w r. 1869).

Ksigzki bftcen. Pewien wiasciciel w Ptockiej gubernii posiadat
pare tysiecy starych szacownych ksigg polskich i obcych, miedzy
ktéremi byty folianty oprawne w pergamin. Ksigzki te butwiaty na
strychu, studzy tylko zagladali tam niekiedy, brali po pare tomow
i palili niemi w piecu. Pan temu r. 1876 zapobiegt;, kazat wszystko
spakowac na dwie fury i sprzedat zydom za po6tosma rubla.

Ob ce

Krol francuzki Ludwik XI. zastawit r. 1471 swoje srebra i reczyt

za niego pewien szlachcic, nim mu wydziat lekarski w Paryzu wypo-
zyczyt dzieta Rhazesa. Tak trudno byto w onych wiekach o ksigzki
(Wachler, Handbuch der Geschichte der Literatur, Il, 147).

Roku 1470 zaptacono Donatowi Acciaiuoli za Zywoty Plutarcha
80 dukatéw, za Listy Seneki 15 dukatow-. W Niemczech sprzedawano
Biblie po 400 dukatéw, w Paryzu Konkordancye po 100 dukatow, we
Wioszech Listy Cycerona po 10 dukatow. Poggio Bracciolini r. 1440
sprzedat listy §. Hieronima za 210 szkuddéw a r. 1450 Liwiusza za
252 szkudow (Lelewel, Dzieje bibliotek i Rykaczewski w przypiskach
str. 75).



ROZDZIAL VIII. 121

Car Piotr chciat zostawi¢ pamigtke swego pobytu w Hollandyi
i kazat wyda¢ dzietlo ozdobione 839 figurami a tekst w dziewieciu
jezykach (holend., rusk., franc., niem., angiel., wiosk., hiszp., tacins.
i flamandz.). Amstelod.. 1705. Prawie calg edycye wystat cesarski na-
ktadca wraz z innemi dzietami sztuki morzem do Rossyi. W drodze
rozbit sie okret i wszystko zatoneto; ztad rzadkos$c tej ksigzki.

Pewien drukarz petersburgski wydat zbiér bajek Krytowa mi-
kroskopicznem pismem. Ksigzeczka ta w safian oprawiona, da sie
ztatwoscig schowa¢ w tupine orzecha.

Zdarza sie czyta¢ na pierwszej stronie ksigzek rossyjskich: wy-
dane kosztem kupca X. Znane wielkie dzieto O mytologii, wydane
takze przez- kupca, ktory bezwatpienia nie byt w stanie oceni¢ jego
tresci (Tygodnik Wielkopolski Nr. 47, rok 1873).

Na wystawie Swiatowej w Paryzu r. 1867 znajdywata sie ksigzka
nalezaca do ksiecia de Ligne, pod tytutem' Liber passionis nostri Jesu-
Christi cum characteribus nulla materia compositus. Istotnie czcionki
tego dzieta byly wycinane w skorze cielecej i przylepione na nie-
bieski papier. W r. 1640 zaplacit cesarz Rudolf Il. za to dzielo
11.000 dukatow.

Stynne licytacye ksigzek.

Ksiecia de la Valliere w Paryzu.........c.c.cc...... roku 1783
Crevenny w Amsterdamie roku 1789 lub 90
de Brienne, arcybiskupa ze Sens roku 1791
de Dagnesseau albo d'Agnesseau « 1785
de Soubise - - - - _— « 1789
Gaignat (w Paryzu) « 1769
Camus de Limars - - _ _ 0o 1786
W hotelu de Boullion (Paryz) « 1786
Ksiecia d’Aumont _ _ _ _ « 1782
Biblioteka Sarraziana (a la Playe) « 1715
Murkarty - - _ _ « 1779
de Boze (w Paryzu) « 1753
Verdassen (w Anvers) . « 1776
hr. de Lauragais - - - - « 1770
Rega (w Louvain) - - - - « ‘755
dc Cotte

Petau et Mansart (& la Haye) 1726
Girardot de Profond . 7757
Paris de Meyzieu _ _ _ _ 1779
hr. de Hoyma. . . o 1738
Gouttard........cceovvvvnenen, 178¢c

Wszystkie te licytacye odDyly sie w XVIII. wieku, w XVII. za$
wieku musiata by¢ licytacya po Elzewirze, stynnym naktadcy, gdyz
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istnieje: Catalogus librorum qui in bibliopolio Danielis Elzevirii vé-
nales extant, et quorum Auctio habebitur in aedibus defuncti. Am-
sterdami 1681.

W roku 1776 bylo w Wiedniu 28 licytacyj ksigzek i w nich
sprzedano ksigg 30.000 (Lelewela Dzieje bibliot. str. 185).

O ile wartos¢ ksigzek podnosi sie przez nieobcinanie margineséw
mozna sie z tego przekonaé, ze Homer po grecku wyd. florenckie-
u Nerliusa 1488 r. 2 tomy in folio zwykle kosztuje 400 do 500 fran-
kow a w r. 1804 sprzedano egzemplarz tego dziela nierozcinany za
3601 frankdw. To samo wydanie Elzewiréw in 12-0 kosztuje zwykle
tom 15 do 30 frankéw, jesli jest egzemplarz mato lub wcale nie
obciety, wtedy ptaci sie tom 3 do 10 luidoréw (Peignot, Manuel du
bibliophil. 11, 441).

Za pierwsze wydanie dziet Szekspira z r. 1623 zaptacono r. 1869
na licytacyi w Londynie 338 funtéw szterlingdbw czyli 2250 talaréw
(Literarischer Wochenbericht aus Leipzig nr. 35, r. 1869).

W r. 1867 sprzedano w Paryzu zbior ksigzek po Juliuszu Janinie,
feuiletoniscie i krytyku francuzkim, za dwa miliony frankéw. Cena
dlatego tak wysoka, poniewaz prawie kazdy autor francuski postat
Janinowi swoje dzieta z jakim$ przypiskiem i wytwornie oprawione.

Ksigzki o mowach ludzkich sg nader rzadkie i trudno ich dostac.
Oto niektére: Katalog aller bekannten Sprachen und ihrer Dialekte
von Fried. Adelung. Petersburg 1820. Wyliczywszy 3094 jezykow
i dialektéw, autor robi taki podziat: w Azyi 987, w Europie 587,
w Afryce 276, w Ameryce 1244,

Pallas wydat po rossyjsku Linguarum totius orbis vocabularia
Petersburg 1786 —89, drugie wydanie 1790—9r, atomy in 4-0. W kazdym
tomie znajduje sie 130 wyrazow w 200 jezykach Azyj, Europy, Afryki
i Ameryki (Peignot, Amusements).
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Nieprawne przedruki, tudziez spory z tego wynikie.

Helena Unglerowa, wdowa po drukarzu, miata proces w Krakowie
r. 1541 przeciw Maciejowi Scharffenbergerowi i Hieronimowi Wietorowi
0 przedrukowanie Psalte-za polskiego zapewne Wrobla. Powddka
przegrata, gdyz dekretem krdlewskim r. 1539 przedruki byty dozwo-
lone. Inny. tej samej Unglerowej spor, takze przeciw Mac. Scharffen-
bergerowi r. 1542, ze jej podchwycit egzemplarz dzieta «Tarrago juris
civilis» przez Tuchelczyka, ktére u niej drukowane jeszcze sie nie
rozeszto, a Scharffenbergier powtdrnie drukowal, nie zostat przez
rajcow krakowskich rozstrzygniety, tylko strony odestano do decyzyj
krola (Bandtkie, Plist. druk. krak. str. 276). Unglerowa nie uzyskawszy
satysfakcyi, czynita jg sama, wywieszajgc na podwojach kosciofa i na
miejscach publicznych pisma uszczypliwe przeciw Helenie i Markowi
Scharffenbergerom, jako naktadcom drukéw Macieja Scharffenbergera.
Rajcy krakowscy zakazali wywieszania tych drukéw, zas wzgledem
ukarania ich autora, mistrza z Kobylina, odestali skarzacych do
rektora akademii (Warszawski rocznik literacki, rok 2-gi, 1872, str. 288)-

O Zielnik Syreniusza toczyt sie w Krakowie roku 1617 proces
miedzy Janem Molendg a Jakébem Wiecznownickim i zieciami
zmarlego autora. Molenda zarzucal Wiecznownickiemu i jego zonie
Eufemii, ze wbrew jakiej$ ugody, otworzyli sklep, gdzie sie znajdo-
wato 592 egzemplarzy™ i tyle egzemplarzy ztamtad zabrali, ze jak
urzedownie sprawdzono, zostawili tylko 222 egzemplarzy catych,
a defek. 6. Molenda szacowat sobie szkody na 2000 zipl., a upominat
sie nietylko we wlasnym, ale takze w imieniu «maloletniej coreczki
panny Jadwigi» siostry swej zony. Ten szczeg6t literacki zawiera
w sobie wiadomos$¢ o rodzinie Szym. Syreniusza, szkoda jednak, ze
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wypis z ksigg miasta Krakowa, umieszczony w Grabowskiego Skarb-
niczce naszej archeologii na str. 199 nie wymienia zone Molendy, bo .
bysSmy mieli imiona wszystkich corek a moze i dzieci stawnege na-
szego fizyka.

Nasz polihistor Jan Jonston rodem ze Szamotut w Poznariskiem,
a zyjacy od r. 1603 do 1675, ktory 19 nader waznych i znakomitych
dziet wydat, doswiadczat nieprawnych przedrukéw. Jego wielkie dzieto
0 historyi naturalnej (Historia naturalis animalium) przedrukowano bez
wiedzy autora w szesciu tomach in folio w Amsterdamie 1657 roku;
dzietlo o historyi powszechnej (Polihistor) przedrukowano nieprawnie
takze w Amsterdamie 1665, za$ dwa, dziela lekarskie przedrukowano
nieprawnie w Frankfurcie nad Menem. Dziela Jonstona byty takze
na inne jezyki tlumaczone (Bant. Il, 402, 404—406. Bibliot. warsz.
1843. t. I, str. i85).

Jak czeste i jak zaciete miewali Rusini we Lwowie, a miano-
wicie bractwo stauropigianskie spory drukarskie tak z innemi drukar-
niami ruskiemi jako tez nawet i ze swemi biskupami i arcybiskupami,
niktby nie uwierzyt, gdyby nie dzietko Zubrzyckiego «Historyczne
badania o drukarniach rusko - stowianskich w Galicyi», Lwow 1836.
Spory te zawsze z tego pochodzity, iz stauropigia lwowska miata
wylaczny na calg Ru$ polska przywilej wydawania i drukowania
ksigzek rusko - stowianskich. Otéz trafiato sie nader czesto, ze albo
Swieccy drukarze wyz. ruskiego z chciwosci, albo biskupi ruscy ze
zemsty wdzierali sie w ten przywilej i sami drukowali ruskie ksigzki.
Z tego wszczynaly zie gorszace procesa po najwyzszych trybunatach
kraju i do$¢ czesto sami krdlowie rozstrzygali je w ostatniej instancyi
na korzys¢ stauropigii.

Michat Sloska, ruski drukarz we Lwowie (1638—1668), przedru-
kowat r. 1646 jakie$ dzieto Swiezo wydane w drukarni kijewo-pieczar-
skiej, nalezacej do Piotra Mohity, metropolity kijowskiego. Za ten
nieprawny przedruk metropolita Piotr wyklat Sloske, w ktérej to
klatwie az do $mierci (1667) zostawat. Ciato jego lezato 14 dni nie-
pogrzebane i dopiero za zezwoleniem Antoniego Winnickiego, metro-
polity kijowskiego, halickiego, i po zdjeciu cenzury w grobach
disunickiej nadwczas cerkwi miejskiej pochowane zostato (Zubrzycki,
Badanie o drukarniach str. 22 i 39).

Roku 1726 pozywat Jan Domanski do sadow radzieckich w War-
szawie introligatora Jana Ttuczkiewicza, jako starszego cechu z innemi
0 przediukowanie kilku dziet z modlitwami. Do upadku ksiegarn
przyczynity sie czeste przedrukowania jednego i tegoz samego dzieta
przez introligatorow (Bandtkie, Hist. druk. w Polsce, 1, 445).

W kalendarzu Dunczewskiego z r. 1756 drukowanym w Zamosciu,
na karcie przedostatniej czytamy nastepna przestroge: «Nadmienitem



ROZDZIAL 1X. 125

wyzej, iz sie na terazniejszych kalendarzach piecze¢ nie kladzie, jednak
upraszam wszelkiej Zwierzchnosci nad swojemi drukarniami, aby od
nikogo pod mojem imieniem kalendarza do przedrukowania nie przyj-
mowali, bo za to odpowiada¢ musza, i ci, ktérzy takowych rzeczy
dopuszczajg sie, jako sie state ze Starzynskim, Bibliopolg wilenskim,
ktérego za to proskrypcja czeka i z Balcewiczem, ktérego ztapac
i wsadzi¢ w karceres maja, wedtug dekretow ferowanych».

Nieprawne przedruki w Polsce a mianowicie we Lwowie musiaty
juz w XVIII. wieku dos$¢ czesto sie wydarza¢, bo na koncu Krasickiego
Bajek i przypowiesci, w Warszawie 1779, naktadem i drukiem Michata
Grolla, czytamy takg odezwe: Michat Groll do przedrukiwaczow
Iwowskich: «Siddme przykazanie, nie kradnij. C6z to znaczy? Powin-
nismy sie Boga ba¢ i jego kochaé, azebySmy blizniemu naszemu ani
jego pieniedzy, ani zadnej wiasnosci nie odbierali, ani tez falszywym
towarem lub zakazanym handlem sobie ich nie przywiaszczali; ale
owszem powinniSmy mu dopomaga¢ jego dobra i pozywienia pole-
pszy¢, i od wszelkiej szkody broni¢. — Kto kradt, niech wiecej nie
kradnie». Odezwa ta tem wiecej zastanawia, iz na poczatku tego
samego wydania umiescit naktadca uzyskany nan przywilej krélewski;
sng¢ wiec, ze i takie przywileje niezawsze od szkody chronity. By
za$ obznajomi¢ czytelnikbw z przywilejami tego rodzaju, podajemy
tres¢ jego. Krol Stanistaw August méwi, ze poniewaz urodzony
Michat Groll J. K. M. komisarz i ksiegarz dzieta: 1) Zbiér wiadomosci
potrzebniejszych, 2) Bayki i przypowiesci, 3) Planta miasta Warszawy
z przedmieSciami przedtozyt i dla swej ochrony prosit, by i przedruk
i przektad dziet wspomnianych oraz rozprzedaz gdzieindziej druko-
wanych edycyi na pewny czas byly wzbronione, krél przychylajac
sie do tego zadania, nakazuje, aby nikt w kraju przez lat dwadziescia
nie wazyt sie owe dzieta przedrukowywaé, ttumaczy¢ lub tez wyciagi
z nich robi¢, a to pod karg 1000 dukatow, z ktérych potowa dla Grolla,
a druga potowa dla fiskusa przypadnie, niemniej wszystkie nieprawne
egzemplarze skonfiskowane beda.

Markwarta Gramatyka niemieckg miata liczne wydania u Dufoura
w Warszawie, z tych wydanie szoste r. 1797 nieprawnie zostato
w Krakowie przedrukowane.

Roku 1827 przedrukowat Milikowski we Lwowie «Sonety» Mic-
kiewicza; autor protestowat przeciwko temu.

Roku 1850 Jan Schlachtowski we Lwowie i ksiegarze w War-
szawie przedrukowali «Wyktad dziejow powszechnych» Lelewela, nie
bedac upowaznieni od autora i tym sposobem pozbawili go rocznego
dochodu, otrzymywanego od Szlettera w Wroctawiu, jako prawnego
naktadce (Estreicher, Bibliog. polska str. 65).
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«Juz po hemoroidach», naktad Jana Millikowskiego we Lwowie
1843, przedrukowat tego samego roku z przeinaczeniem tytutu i obrazg
prawa wiasnosci S. Orgelbrand w Warszawie p. t. Nie ma hemoroiddw.

Stownik francuzko-polski i polsko-francuzki, wypracowany przez
polska emigracye we Francyi a wydany u Behre w Berlinie, prze-
drukowat Edward Winiarz we Lwowie r. 1848 ood fatszywym pseudo-
nymem Janusza. Przeciw temu ogtosili naczelnicy emigracyi zatobnag
protestacye, podpisang przez ksiecia Ad. Czartoryskiego, Mickiewicza,
Lelewela, Wrotnowskiego, Zaleskiego Bogdana i wielu innych mezow
w literackim i politycznym S$wiecie najznakomitszych.

W Paryzu r. 1861 wyszto kompletne i doktadne wydanie dziet
Mickiewicza. Ot6z ksiegarz wroctawski, H. Skutsch (nastepca Schlettera)
przedrukowal zaraz r. 1862 bez pozwolenia wydawcOw paryskich
«Dziady» ze wszystkiemi fragmentami, wariantami, dodatkami i notami
wydania paryzkiego, ani stowa w swym nieprawnym przedruku o tern
wydaniu nie wspomniawszy.

O uprawie chmielu przez J. Janeckiego 1861. Wolsztyn i Grodzisk
u H. Jakobego jest dostowny odpis pracy Oczapowskiego, jak to sam
naktadca przyznat w Dzienniku poznanskim nr. 178 z r. 1861.

Roku 1862 po $mierci poety litewskiego Ludwika Kondratowicza
(Wiad. Syrokomli), ktory r. 1862 zmart i troje sierot zostawit, ksiegarz
M. Jagielski w Poznaniu wydat r. 1868 bez upowaznienia rodziny
zbidr pism tego autora. Ani usilne przetozenia poufne, ani wystgpienia
publiczne w czasopismach, ani w koncu kroki prawne nie zdotaly
sktoni¢ przywilaszczyciela do zaniechania zdroznego a niezdarnego
przedsiewziecia lub do stusznego uktadu z sierotami. Uzbrojony luznemi
paragrafami kodeksu pruskiego, natrzasat sie z oburzenia publicznego
i z naigrawaniem dyktowat sierotom dziecinne warunki za uswiecenie
grabiezy. Ksiegarze warszawscy, krakowscy, lwowscy i inni odmowili
Jagielskiemu posrednictwa, a publicznos¢ odwrdcita sie od niego.
Przeciez w koncu Jagielski zostat r. 1875 skazany na dziesie¢ miesiecy
wiezienia i utrate praw honorowych za przeniewierstwo i udane ban-
kructwo.

Wywiatkowski w Krakowie nabyt r. 1874 u prof. Strcki prawo
drukowania jego wzordw (siatek) do rysowania map. Inny handlarz
temi przyborami, Zychon, takze w Krakowie, bezprawnie drukowat
wzory w wielkiej ilosci.

Roku 1880 zapozwata ksiegarnia lwowska Gubrynowiczai Schmidta
ksiegarnie polskg Bartoszewicza i Biernackiego o nieprawny przedruk
kilku arkuszy pie$ni Boh. Zalewskiego z wydania Gubrynowicza
i Schmidta, umieszczonych w «Spiewniku polskim», naktadem polskiej
ksiegarni. Gubrynowicz i Schmidt Zzadali odszkodowania w kwocie
1060 guld. aust. i uznanie znajdujacych sie egzemplarzy Spiewnika
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polskiego za przepadte. Sad Iwowski uznatl te egzemplarze za prze-
padte, co do Zzadanej kwoty, odestat powodéw na droge prawa cy
wilnego, a oskarzonych skazat na grzywne 10 guld. aust.

Spor autora z nakladca i nieprawne przerobienie dzieta. W roku
1875 w Warszawie zrobit Strc,nowski, autor Mapy Europy, proces
ksiegarzom Gebethner i Wolff o to, ze ci ksiegarze mape, ktorg on
przed kilku laty wykonat, nie jemu, ale Nipaniczowi dali poprawié
stosownie do zmian terytoryalnych zasztych po wcjire 1871 r. Stroj-
nowski twierdzit, ze tej czynnosci tylko on, jako autor, miat prawo
sie podjaé. Zadat wiec wynagrodzenie, lecz w trybunale handlowym
przegrat sprawe.

K. S. Bodzantowicz, autor powiesci «Rodzina Konfederatow»,
postat ja panu D. do Krakowa z zgdaniem, aby na jego koszt wy-
dana byla. Lecz tak sie nie stato, tylko powie$¢ zupetnie przeinaczona
i jak sie autor w swej protestacyi (umieszczonej w Nowinach, Lwow
1856 nr. 28 i 36) wyraza: ze zmianami bakalarskiem piérem poro-
bionemi zostata w dodatku do dziennika «Czas» na miesigc styczen
1856 pod tytutem «Krwawe znamie» z podpisem autora umieszczona.
Na te protestacye nie odpowiedziat pan D., ale W. Pol, (Nowiny
nr. 33) ttumaczac sie, ze dlatego powies¢ oddat redakcyi «Czasu»,
gdyz inaczej nie mogta wyjs¢ w catosci na widok publiczny; lecz
porobione w niej zmiany, na ktore wiasnie autor narzekat, ani uspra-
wiedliwia, ani ttumaczy, tylko milczaco przyznaje.

Przerabianie dziet proza pisanych na wiersze i odwrotnie. Wigi-
lancyusz, nasz wielki uczony w XVI. wieku, przerobit calg Biblie
wierszem tacinskim, a nie mogac znalezé nakladce na tak obszerne
dzieto, wydat inne, niejako prospekt na swojg Biblie pod tytutem:
Polymnia Cracoviae 1564, «w tej Polymni, méwi Sottykiewicz (O stanie
akad. krak. str. 353), wysyla autcr muze do wszystkich przyjaciét
nauk i ludzi po cbrzesciansku myslacych z prosba, aby nie zatowali
przytozy¢ sie do wydrukowania Biblii wierszem od niego wytozonej».
Lecz nadaremnie, nakladca sie nie znalazt, a rekopism zaginat.

Orzechowskiego czyli wilasciwie Solikowskiego Sen na jawie,
jeszcze na poczatku XVII. wieku, w skréceniu wierszem polskim oddane
p. t. Hieronima Rozdzazewskiego utrapionej rzeczypospolitej polskiej
wizerunek i skuteczna naprawa z pism Stanistawa Orzechowskiego na
Swiat podany, bez m. 1629, 4-to 3 ark. (Bent. 1, 368).

Whynski w swoim przektadzie «Sen na jawie» nic nie wspomina
0 Rozdzazewskim.

Najlepszy przykiad przerabiania dziet prozg pisanych na dzieta
mowg wigzane czyli wierszami w polskiej literaturze mamy na Jakdba
Sobieskiego Pamietniku o wojnie Okocimskiej. Wactaw Potocki prze-
robit ten pamietnik na epopeje wierszowang w dziesieciu' piesniach,
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oraz zmienit jezyk, bo pamietnik jest po facinie pisany a epopeja
Potockiego w polskim jezyku p. t. Wojna chocimska, wydana we
Lwowie 1850 z mylng wiadomoscia, jakoby byta pidra Lipskiego.
Pono Sza,nocha byt pierwszy, ktéry zwrdcit uwage, ze Potocki jest
prawdziwym autorem. Roku 1869 nabyt instytut Ossolinskiego auto-
graf «Wojny chocimskiej», na ktorym Wactaw Potocki jako autor
wyrazony ). Poréwnujac Pamietnik Sobieskiego z Wojng chocimska
Potockiego, przekonatem sie, ze w wielu miejscach Wojna jest dokia-
dniejsza od Pamietnika, a bardzo mato takich miejsc, gdzie Pamietnik
obszerniejsze podaje wiadomosci. Znajdujg sie takze zdarzenia od-
mienne w obydwoch podane dzietach.

O dziele Potockiego «Wojna chocimska» pisato wielu, ale po
najwiekszej czesci uwazatem ten blad w tych réznych rozprawach, iz
nie wspomniano, ze dzieto Potockiego jest mniej wiecej wierszowaniem
«Pamietnika Sobieskiego »

Tak K. Mecherzynski w rozprawie umieszczonej w Bibliotece
warszaw, (r. 1861, zeszyt styczniowy) rozwodzi sie nad jezykiem
i malowniczoscig poematu. Niemniej Szujski, .w «Dziejach Polski»
(IV. cz., str. 134) przyznaje Potockiemu, ze w «Wojnie chocimskiej»
podnosi sie do artyzmu prawdziwie homerycznej epopei; ze jest
wiernym historyi az do nuzgcego wyliczenia wszystkich choragwi
i dowodzcow, a obadwa pisarze ani stowem o tern nie wspominaja,
ze caly poemat osnuty jest na pamietniku Sobieskiego. Bardzo trafne
i wyczerpujace studium o «Wojnie chocimskiej» napisat Ad. Belcikowski
p. t. Wactaw z Potoka Potocki. Krakow 1868.

Wiadomo, ze takze Ign. Krasicki napisat poemat p. t. «Wojna
chocimska». Historya rewolucyi krolestwa Szwedzkiego i Dunskiego
po polsku wytozona 1752, przerobiong zostata wierszem p. t. «Rewo-
lucya Szwedzka i Dunska» bez wyr. miejsca 1756 (Bentkowski, Hist.
lit. 1, 382; 11, 789).

Pamietne uprowadzenie wojska z cie$ni bukowinskiej Stanistawa
Jabtonowskiego, wojewody i generata ziem ruskich w roku 1685
uczynione, a w roku 1745 wydane w drukarni akademii Zamojskiej
przez Stan. Jablonowskiego, wojewode rawskiego a wnuka hetmana
Stanist., zdaje sie, ze nie jest oryginalnym dzietem tylko przerobieniem
jakich$ pamietnikow. Albowiem wojewoda rawski méwi w przemowie
do czytelnika: «dostat mi sie ten Dyariusz bukowinskiej kampanii od
kawalera wojskowego, ktéry bedac adlatus hetmana et comes audacis
viae realiter pisat, a jam to wydat.»*)

*) Potocki sam sie przyznaje, ze korzystat z dzieta Sobieskiego, bo moéwi (Cz. I.
w. 291) : twemi stopami o wielki Jakébie Sobieski postepujac, dobrze wrdze sobie.
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Nie mozna przypusci¢, aby cziowiek wojskowy pisat swdj
dyaryusz wierszem, a jeszcze takim wierszem jak to «Pamietne upro-
wadzenie». Owszem styl i uklad przemawiajg za tem, iz dzieto nie
r. 1685 ale r. 1745 bylo nietylko wydane ale i pisane. Oczywiscie
jest tu ten sam wypadek, co z Wojng chocimskg Potockiego. A po-
niewaz «Pamietne uprowadzenie wojska z ciesni bukowinskiej» jest
pismem wcale rzadkiem, wiec opisze go blizej. Zawiera pie¢ piesni
nader nierébwnych co do rozciggtosci. Wszystkie pie¢ piesni sa
w osmiowierszowych stancach pisane. Pierwsza pieSh zawiera takich
stanc 28, pieSh wtdra 27, piesn trzecia 22, pieS$n czwarta 32, piesn
pigta 2:7.

Jak sg dziela prozaiczne na wiersze przerobione, tak znéw mamy
wiersze w proze przybrane. Twardowskiego Sam. z Krzypny prze-
wazng legacyg Krzysztofa Zbaraskiego od Zygmunta Ill. do Mustafy,
ces. tureckiego roku 1621 utozyt Samuel Kuszewicz proza i wydat
w Gdansku 1645 r. (Juszynski, Dykcyonarz poetdéw polskich 11, 285).

Baiamuctwa o nazwisko i osobe autora. Uzywanie przydomkdéw
sprawia czesto zamet w literaturze. Tak Marcin Bielski pisat sie
takze Wolskim. Za tym idgc Orzechowski w swoich Rocznikach
(wyd. lips. 8) juz go kompletnym Wolskim mianuje, czemu w dwiescie
lat p6zniej tak uwierzono, iz Janocki i Zatuski na gwatt kroniki
Wolskiego szukali!).

Wactaw Rzewuski, jeden z dzielnych mezéw XVIII. stulecia, miat
ten zwyczaj, iz na tytule dziet nie siebie lecz swoich synow Jdzefa
i Stanistawa umieszczat (Chodyniecki, Dykcyonarz Ill, str. 55).

Obce.

W roku 185y skazano w Gracu (Styrya) pewnego czeladnika
introligatorskiego na dwa lata ciezkiego wiezienia za to, iz tenze
uzywany do robdt w instytucie Johanneum — dzien po dniu wynosit
ztamtad z dawnych archiwéw ksiegi i dokumenta pargaminowe i sprze-
dawat takowe na funty. Musiat on dobrze przetrzebi¢ tameczne
archiwum i tym sposobem niejeden wazny dokument historyczny
zatraci¢, skoro za sprzedaz starych papieréw i pargaminéw wzigt
blisko 900 zir., jakkolwiek nie sprzedawat ich znawcom, lecz po prostu
na wage.

Frediakowski, sekretarz akademii petersburgskiej, za to iz twier-
dzit, ze Moskale nie sa pochodzenia stowianskiego, dostat 140 palek
i minister dworu policzkowat go (Podole, Wotyn i Ukraina, Lwow
1862, str. 93).¢)

*) Sobieszanski w ksigzce p. t. J. Bielskiego dalszy ciag kroniki polskiej p. VII.

Bozanski. Ciekawa Mosagoty. 9
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Plagiat czyli kradziez.

Stryjkowski w opisie Sarmacyi europejskiej wiele wzigt do-
stownie z barona Herbersteina komentarzdw o Rossyi i krajach przy-
leglych. Zdaje sie, iz obejscie sie Gwagniniego z jego (Stryjkowskiego)
wihasnym dzietem zapoznato go z tym rodzajem przywiaszczania sobie
cudzej pracy (Essai sur I'histoire littéraire de Pologoe par M. D**
str. 108).

Aleksand. Gwagnin, wioch, komendant zamku witebskiego, wydat
Stryjkowskiego, kanonika zmudzkiego, opisanie Sarmacyi europejskiej
jako swojg prace w Krakowie (1578), folio i w Spirze 1581 folio.
Sam Stryjkowski moéwi o tern (str. 278, wydanie krolewieckie), toz
potwierdza Dawid Braun, Judiciae de sciptoribus polon. str. 38 (Za-
tuski, Biblioteka 24). Za$ Stanistaw Potocki tak opisuje w swych
Pochwatach, mowach cze$¢ Il, str. 567 cate to zajScie: Gwagnin za
Zygmunta Augusta przeniost sie z Wioch do Polski, gdzie otrzymat
indygenat rzagdu zamku witebskiego i dowodztwo lezacego tam putku.
Stryjkowski byt podkomendnym jego, lecz gdy wyjechat za granice
do Carogrodu, Gwagnin, podiug twierdzenia Stryjkowskiego, zna-
laztszy kronike jego Sarmacyi europejskiej w Witebsku zostawiong,
a pono falszywa wiescig Smierci jego omylony, wydat jg w Krakowie
pod swojem imieniem. Za powrotem do ojczyzny, Stryjkowski pu-
blicznie oswiadczyt, iz rzeczona kronika byla jego dzietem, i w tem
wezwal Swiadectwa Stanis. Paca i wielu szlachty witebskiej, ktérym
ta praca jego znang od dawna byta. W przywileju nawet od krola
Stefana na Kronike polskg przez Stryjkowskiego ot* zymanym, jawnie
jest wyrazono, iz on byt rzeczywistym pisarzem ksiegi Sarmatia
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Europaea. Jesli nawet urazonemu Stryjkowskiemu wierzy¢ mamy,
Gwagnin pisa¢ nie umiat, do tego zkad ta gteboka w Wiochu rzeczy
potnocnych znajomos¢, ktorej we Wioszech naby¢ nie mogt a w Polsce
pozyskaé wsrdd szczeku broni nie miat zrecznosci. Cdzkolwiekbadz
Gwagnin do ttémaczenia tej kroniki uzyt Paszkowskiego, o ktorym
sgqdzi¢ nalezy, iz byt cziowiekiem tiegtym w historyi ojczystej, kiedy
wiele rzeczy przydat do Polskiej kroniki, ktére sie w facinskiej nie
znajdujg. | tak sie to dos¢ jawnie okazuje, ze dwa polskie pidra
stuzyly przywlaszczonej sobie stawie od cudzoziemca Gwagnina.
Bentkowski (I. 354, Il. 632) takze o tej kradziezy wspomina. Pamie-
tajmy, ze Gwagnin i Stryjkowski byli wojskowi, a Stryjkowski stuzyt
pod Gwagninem. Powyzszym uzupetniamy to, co sie znajduje na
str. 4. Sozanskiego «Ciekawe szczeg6ty», Wieden 1858. Tamzewzmian-
kowano zbyt krétkiemi stowy o brzydkim i bezczelnym plagiacie
Pacierkowskiego, popetnionym na f.ochowskim. Nie zaszkodzi i w tym
wzgledzie podac uzupetnienie. Gdy tochowskiego Processus judiciarius
graritialis regni Poloniae, Cracoviae 1641 stat sie rzadkim, Pacior-
kowski przedrukowat to dzieto dwa razy pod swojem nazwiskiem, ale
ze zmienionym nieco tytutem: Regule processus granitialis campestris
regni Poloniae, authore Martino Paciorkowski, pierwsze wydanie
w Czestochowie 1749, powtdrne w Lublinie 1760 roku. Kradziez te
spostrzegt najpierw Janocki (Janociana, Il, 160), a za nim Czacki
(Dziefa, 11, 181. Bent. Il, 275).

Wedtug Potockiego Stanistawa (Pochwaty, mowy cze$¢ 11, str. 458)
uzupetniamy poprzednio (ha str. 3) podang wiadomos¢ o plagiacie
popetnionym na Gornickiego «Rozmowa Polaka z Wtochem» tym do-
datkiem, ze plagiariusz nazywat sie Jedrzej Szujski. Janocki, (Il1, 251)
aza nim Wiszniewski, Hist. lit. (VII, 383) utrzymywali, ze Kromer, wcie-
liwszy Kronike Wapowskiego do swego dzieta, zniszczyt autograf tej kro-
niki. Lecz Sobieszczanski *) twierdzit, ze nawet po wydaniu Kromera
Bielscy mieli catego Wapowskiego. Wiec moze to byta tylko kopia
dzieta, tu za$ chodzi o autograf.

Neugebauera Historia rerum Polonicarum w Hanowerze 1618 jest
kompletnym i bezwstydnym plagiatem. Neugebauer dostownie Kro-
mera przepisat z opuszczeniem niekiedy rzeczy drobniejszych, a za-
milczat o tern; nawet tyle jest bezczelny, ze na str. 13 pisze hujus
opinionvs est Mart. Cromerus, jak gdyby sie gdzie réznit od niego
w zdaniu. Dalsze lata w Kromerze nieopisane wzigt Neugebauer za-
wsze zrédlo nie przytaczajac, z Wapowskiego, ktérego panowanie
Zygmunta |. dostownie przepisat, nie zwazajac nawet na przerwe po-

‘) Joach. Bielskiego dalszy cigg Kroniki polskiej, Warszawa i85:, przedmowa
str. 28.

g*
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chodzacg z zagubionej karty. Potem stuzyly plagiaruszowi Kroniki
Bielskich, dalej Orzechowskiego i Hajdensteina (Bent. 11, 726).

Franciszek Bohomolec w «Zyciu Jana Zamojskiego» uzyt i prawie
przetozyt tacinski rekopism tej samej treSci napisany przez Reinolda
Hajdensteina, zamilczywszy zupetnie Zrddto, owszem wypowiedziawszy
«ze zycie Zamojskiego z popiotow wskrzesza». Dokladnie te kradziez
opisat Aleksander Batoski w Dzienniku literackim, Lwow 1853, str. 337.

Rogalskiego Leona Dzieje Jana Sobieskiego, Warszawa 1847, jest
ttdbmaczeniem francuzkiego dzieta Salvandego. Ti6macz nie wyrazit
tego na tytule ani w przedmowie, przez co dopuscit sie obrzydliwego
plagiatu.

Czarnowski J. N. uzywat do swego dzieta «Stanistaw Leszczynski
i Polska w pierwszej potowie XVIII. wieku», Warszawa i858, 2 tomy*
w nader, Ze tak powiemy, rabusiowski sposob dzieto p.t. «Historya zycia
najjasniejszego Stanistawa |.» drukowana 1744 r. (bez wyr. m.) a prze-
ciez w ciggu dwdch toméw ani razu o tem nie wzmiankowat. Cale
ustepy, cate stronnice prawie dostownie wypisane, tak ze dzieto z roku
1858 jest tylko przerobieniem dzieta z roku 1744. Poréwnywatem
obydwa te dzieta i przekonalem sie dowodnie.

Lyszkowskiego Maks. Krétkie wiadomosci z dziejow pismien-
nictwa polskiego, Warszawa 1857, jest tylko nowem wydaniem E. D.
(Edwarda Dembowskiego) Pismiennictwo polskie w zarysie, Poznan
1845. tyszkowski skrécit prace Dembowskiego tu i owdzie, a roz-
szerzyt jg natomiast wielu artykutami przepisanymi dostownie z pism
czasowych. Swego nic nie dodat i wszedzie wystepuje jako oryginalny
autor-plagiat bez Zzadnej wartosci (Estreicher, Bibliografia polska,
Warszawa 1863, str. 11; Warszawski rocznik literacki 1872, str. 196).

Czarnowskiego J. N. Zygmund Jagielloni, sg przerobieniem z Dzie-
jow polskich Mcraczewskiego (Estreicher, tamze str. 32).

Kassiusz w swym Lehrgebdude der polnischen Sprache, Berlin
1797) obwinia Adamowicza (Woyde), ze do Polnische Gramatik, Berlin
1794, wecielit jego (Kassiusza) uwagi. Bentkowski (I, 213), przytaczajac
to nie uwzglednia lata wydan, gdyz Kassiuszowa gramatyka okazata
sie w trzy lata po Adamowiczu. Albo moze to btad druku, lub tez
Adamowicz czytat w rekopi$mie prace Kassiusza.

Matecki w przedmowie do swej Gramatyki jezyka polskiego,
Lwow 1863, robi wyrzuty ksiedzu Osadce, jakoby w «Hramatyce
ruskoho jazyka» cate ustepy z Maleckiego Gramatyki uzyt i nawet
temi samemi stowami postugiwat sie, co, gdy Osadki dzieto wczesniegj
wydrukowano nizeli Mateckiego, tylko tym sposobem mogto sie stac,
ze Osadka znat Maleckiego Gramatyke w rekopi$mie.

Piotr Lachambeaudi, poeta francuzki, ktérego Bajki dwa razy
byty uwienczone przez akademie francuzka, umiescit w zbiorze swoich
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Sajek, wydanie roku 850, dwie bajki Antoniego Goreckiego jako
wilasne, nic nie wspominajac, ze sg ttdbmaczeniem z polskiego. O tem,
z wymienieniem ktére to bajki, wspomina sam Gorecki w swej
«Siewbie» (Paryz 1857, str. 68), umieSciwszy nastepujacy udatny
wierszyk:

Do pana Lachambeaudi- — Paryz i856.

Lachambeaudi, dwie bajki schwycite$ odemnie;
Ze ci sie podobaty, bardzo mi przyjemnie;

Lecz czemu$ nie rzekt: Francuz biore od Polaka.
Potrzebna byfa z strony twojej szczeros$¢ taka,
By znali w Demokracyi, brat dzieli sie z bratem,
Ot ja biore od ciebie i gltosze przed Swiatem.

Liskiego, prof. uniwersyt. lwowskiego rozprawa p. t. Dziewica
orleariska, umieszczona w pisSmie zbiorowem «Na dzi$», Krakéw 1872,
jest dostownym przektadem z niemieckiego dzieta Theod. Siekla. Ale
Liske ani stowa nie wzmiankowal, ze Siekla ttdmaczyt, przeciwnie,
umysinie czytelnika w btad wprowadza, starajac sie go przekonaé, ze
oryginalnie pisat. Dowodnie wykazat to January Koncha w «Tygod.
illustr.» r. 1872, tom X, nr. 239.

Zastrzelenie odplagiatu lub wypozyczenie cudzych mysli. Bilifski,
autor «Wyktadu ekonomii spotecznej», Lwéw 1874, tak méwi w przed-
mowie do drugiego tomu: «Drukujac tom pierwszy w ciggu biezacego
roku, musiatem poming¢ niejedno dzieto z r. 1873, ktére albo nie
wyszto, albo nie dostato sie do mych rgk chocby na krotki przy-
najmniej czas przed ukonczeniem druku mci ksigzki. Do takich dziet)
0 ktorych z ubolewaniem musze dzi§ wspominaé, nalezy znakomitego
Diihringa znakomita ksigzka: «Cursus der National- und Social-Oeko-
nomie», z ktérej mogtbym bardzo wiele skorzysta¢, gdybym nie byt
poznat sie z nig dopiero w czasie feryi uniwersyteckich. Poniewaz
jednak o tej ostatniej okolicznosci mégtby kiedy$ powatpiewac nie-
jeden krytyk, spotykajac u Diihringa niektére mysli, w czesci pokrewne
memu pierwszemu tomowi (ob. np. u Diihringa str. 36, 39, 55, 6a-, 73,
138 itd.), przeto musze z gory jaknajuroczys$ciej zaprotestowac przeciw
ewentualnemu zarzutowi z tego tytutu i w dowdd prawdziwosci mych
twierdzen, powoluje sie na str. i82jakotez 187 dzieta Diihringa, ktére
zawierajg Kilka waznych mysli z mojej rozprawy «Procent a czynsz»,
drukowanej w Warszawie w latach 1871 i 1872, wiec przed pojawie-
niem sie dzieta Diihringa, a bedacej, jak tam wykazatlem, czysto mojg
wiasnoscig umystowa. Naturalnie, ze nie mam $miesznej i niemozebnej
przy dzisiejszych stosunkach europejskich pretensyi, posadzaé Diih-
ringa, iz zna mojg ksigzke; przytaczam to tylko na swag obrone,
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a zarazem w zaszczytnern poczuciu wspoélnosci chocby kilku tylko
mysli z tak znakomitym ekonomistg.

Plagiaty watpliwe iplagiaty w dzietach zbiorowych. — Pozyczenia,
nasladowania, nieprzytoczenie autora, z ktérego wzieto.—Parafraza.—
Uzytek cudzej pracy bez wymienienia autora. — Wydanie ttémaczen
Za dzietlo oryginalne. Kadtubek musiat zna¢ Historye Justyna, bo
wiele rzeczy z niej zywcem do swej Kroniki wcielit: n. p.:

Kadtubek lib. I, epist. i, str. 603, wyd. lips. Daci
prius cum Polonis, deinde cum Bastarnis male pugnaverant, ad ultio-
nem segnitiae capturi somnum, capita loco pedum ponere jussu régis
coacti sunt, et ministeria uxoribus, quae viris antea fieri solebant
facere, donec ignominiam bello conceptam delerent.

Justinius historia lib. XXXII, cap. 3 ad fin. Daci
quoque soboles Geturum sunt: qui, cum Orole rege adversus Bastar-
nas malle pugnassent, at ultionem segnitiae capturi somnum capita
loco pedum ponere jussu regis cogebantur, minis teriaque uxoribus,
quae ipsis antea fieri solebant facere. Neque haec ante mutata sunt
guam ignominiam bello accesitam virtute delerent.

Poréwnaj Justi. XXIV, 4. Kadtubka ksiega 1, list 3, str. 605.
Lelewela uwagi nad Mateuszem Cholewa, Wiln. 1812, str. 53, 147
(Bent. 1, 96).

Dzieto De senatu Romano, libri duo, Wenecya 1563, nalezy
Janowi Zamojskiemu. Cudzoziemcy, zazdroszczagc mu tego, chcieli
autorem Karola Sygoniusza mianowac, ktory byt nauczycielem Zamoj-
skiego. Ale Starowolski w pisSmie Declamatio contra obtrutatores
Poloniae, nastepnie Jan Bandtkie w rozprawie «Obrona Jar.a Zamoj-
skiego» dowiedli mylnosci tego zdania (Bent. 11, 591).

Ten sam Sygoniusz miat by¢ wedlug Thuana autorem Opisu
Polski, ktéry zwykle Janowi Krasinskiemu przypisujg. Thuan mowi
ze styszal o tem z ust Sygoniusza. Placiusz powtérzyt te powiesc
In theatro anonymorum et pseudonymorum, a za nim inni. Lecz zwa-
zywszy wyrazy w dedykacyi do krdla Henryka, niepodobna Krasin-
skiego za autora nie uzna¢ (Bent. 11, 631). Jednak Dubois w Essai sur
I'histo:re literaire de Pologne, str. 65, przychyla sie do zdania Thuana.

Rykot do Opisu Turcyi, ktéry zostat przetozony na jezyk polski
p. t. Monarchia turecka, w Stucku 1678, znaczng cze$¢ wiadomosci
otrzymat od Bobowskiego, Iwowianina. Bobowski w mtodosci zaprze-
dany przez Tatarow Turkom i w seraju wychowany, przybrat na-
zwisko Ali-Bek czyli Hali-Beig, um. 1675.

Nietylko w nowych i najnowszych ale takze w dawnych pisarzach
znajdujemy podobne zwroty u wspétczesnych autoréw i nie wiedzie¢
czy to bra¢ na karb wypozyczenia, nasladowaria lub czego innego.
Bielski i Kuczborski byli wspotczesni, pierwszy urn. 1576, drugi 1572 r.
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Czytamy w Kronice polskiej Bielskiego (wyd. Turowskiego, str. 179):
«Wojewodzie onemu postat konopi gars¢, przeslice i zajeczy kozuch,
Przeslice dlatego, iz niegodzien by¢ mezem jedno niewiasta, kozuch
zajeczy, iz predki na uciekanie jako zajac, konopie na powroz, iz
godzien byt obwieszenia za taki uczynek swoj. Przyszedt tedy w roz-
pacz on wojewoda i obwiesit sie na dzwonicy za powr6z».

Zas w Kuczborskim «Wykiad na lament Jeremiasza», Poznan
1843, str. 251, czytamy: «Postat mu tez rozge, pite i worek ziotych.
Rozge dlatego, aby sie uczyt walczy¢ i dacC sie jeszcze bi¢ swoim
mistrzom, bo byt miody do wojny; pite dlatego, aby sobie igrat jako
dziecie; ztoto, aby miat na strawe do domun.

Bentkowski w Hist. lit. polsk. tom I, str, 21, zwraca uwage na
dwa dzieta: Adama Burskiego (Bursius) Dialectica Ciceronis, que dis-
perse in scriptis reliquit, maxime e Stoicorum sententia, cum com-
mentariis, quibus illa partim supplentur partim illustranlur. Samoscii
1604, a dzielem Gedike Frider: Historia philosophiae antiquae, quam
ex omnibus Ciceronis scriptis collegit, disposuit, aliorumgue auctorum
cum latinorum tum graecorum locis et illustravit et amplificavit. Ba-
rolini 1801, oraz uwiadamia, ze nie miat obdch tych dziet pod reka,
aby je poréwnac, czyli Niemiec nie korzystat z pracy Polaka z za-
milczeniem jego imienia. «Bo nie jest to nic nowego w historyi
literatury, ze spostrzegac sie dajg dzieta dawniejsze, czestokro¢ nawet
zywcem przedrukowane z ujmg prawnych autorow, ktoérych imie za-
milczawszy — ich praca nowi sie szczyca». Zawsze nie zaszkodzitoby,
aby ktory z Polakéw w Berlinie lub innem miescie przebywajacy,
gdzie moze dosta¢ powyz cytowane dzieta Burskiego i Gedika po-
réwnat i godne rzeczy spostrzezenia drukiem ogtosit.

Wiszniowski Tobiasz zupetnie nasladowat w swych Trenach na
zgon matki, Kochanowskiego Treny na zgon corki napisane. Oto
probki tego nasladowania:

Kochanowski.

Na ten czas mi sie wiasnie matka ukazata

Tu zniknela; jam sie tez ocknagt. Aczciem prawie
Niepewien, jeztim przez sen stuchat, czy na jawie.
Nie chciatem zywym S$piewaé, dzi§ umartym musze,
A cudzej Smierci placzac, sam swe kosci susze.
Mate pociechy ptace wielkim zalem swoim.
Zato$é moja dtugo w noc oczy mi nie data
Zamkna¢ i zemdlonego uspokoi¢ ciata.

Ledwie mie na godzine przed $witaniem swemi
Sen leniwy obtapit skrzydly czarnawemi,
Natenczas mi sie matka wiasnie ukazata.
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WiszniowskKi.

Tedy mi sie droga matka ukazata,

W tem zniknie; jam ocknat i tak mi sie zdato
Jakby to na czystej jawi dzia¢ sie miato.

Nie Spiewatem tu zywej, nad mogitg musze —
Nad zwyczaj piesn, wiec trapi skotatang dusze.
ltem zazyt mych pociech, tyle ptaka¢ musze.
Owo tak dlugo w noc trapienie nie dato,
Zeby wytchnaé miato me troskliwe ciato,

I trudnoscig zmorzony, aze nad $witaniem,
Godzineczkem strawit niezwyczajnem spaniem.
Tedy mi sie droga matka ukazata. —

Niemniej sielanki Gawinskiego sg podobne do sielanek Szynao-
nowicza:

Szymonowie z

Bodajze szczesna zdrowa tego doczekata-:
Bodajze i po grobie jego taricowata
Nie jednej$Smy matki, i nie jednej zadze;
Ty wolisz przyjaciela a drugi pienigdze.
To niecnota Tyrymach.........cccocevvivinenns
........................................ Zle szale¢ mtodemu
Ale kiedy sie przyda oszale¢ staremu,
Tam juz miary nie pytaj:
Tytyrus wprzod zaczynat, Dametas po niemu.
Gawinski.

Bogdaj$ Maciorko nasza szczesliwie swadzbita,
Bogdaj$ predko i tego miodzika udpita,
Bogdaj$ i wyskoczyta na grobie onego.
Bozel jako$ dat r6zne cziowiekowi zadze,
Ten woli przyjaciela, 6w woli pienigdze.
Tyrymach to niecnota sprawial.

...................... Dwa razy szaleje
Ten bies, ale najbardziej kiedy juz siwieje;

Tam i rozum na strong i nic prawie wstydu.
Damet wprzdd, Mirtyl za nim zaczynat.

Bernatowicza, autora «Nierozsadnych Slubdw» (1820) oskarzat
jenerat Kropinski, ze popetnit plagiat jego romansu «Adolf i Julia».

Poeta angielski, Robert Lytton. syn powiesciopisarza Bulwera,
parafrazowat Stowackiego «Nieboskg komedye» w dramacie pod ty-
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tutem «Orval». Dziennik krakowski «Czas», nr. 129 i dalsze z roku
1869 przytoczyt poréwnanie miedzy obydwoma autorami i ich
utworami.

Syrokomli (Kondratowicza) Deboroga jest blade nasladowanie
Mohorta Pola (Tygodnik wielkopolski nr. 6 z r. 1872).

Tripplin, autor wielu pism o podrézach, wypisat w jednem z nich
prawie dostownie Kirkora «Przechadzki po Wilnie», nic o tem nie
wspomniawszy. Mowit mi o tem sam Kirkor.

Starozytnosci polskie, 2 tomy w Poznaniu i Opis starozytnej
Polski, 3 tomy  Warszawie. Wszystkie artykuty geograficzne, mia-
nowicie opisy miast w «Starozytnosciach», wyjete sg prawie dosto-
wnie lecz w skrdéceniu ze «Starozytnej Polski» Balinskiego i LipinA-
skiego. Autorowie «Starozytnosci» przytoczywszy w przedmowie
do pierwszego tomu pisarzy, z ktorych czerpali po imieniu, gto-
wne Zrodto swej kompilacyi nie wymienili dlategc, poniewaz pierw-
szy tom «StarozytnosSci» wyszedt r. 1842, trzy za$ tomy «Opisu
starozytnej Polski» ukazaty sie 1843—1846 r. Drugi tom «Staro-
zytno$ci» wyszedt 1852 r. | dlatego ten drugi tom jest co do geo-
grafii o wiele dokfadniejszy od pierwszego, poniewaz juz korzystat
z «Opisu starozytnej Polskix.

Szymanowskiego «300 portretébw Polakéw i Polek», Warszawa
1860, duzo brali artykutéw z «Matej encyklopedyi polskiej», Leszno
i Gniezno 1841, a nigdzie o tem nie wzmiankowano (poréwn. artyk.
«Krasinski Franciszek», «Kromer Marcin», «Marya Kazimiera», «Lu-
bomirski Jerzy»), lecz wiele jest artykutébw w Portretach, ktorych
brakuje w Encyklopedyi; za$ te, co brano z Encyklopedyi, sg bardzo
skrocone.

tukaszewicza Rys dziejéow pismiennictwa polskiego, wydanie
uzupetnione (przez ks. Teodora Kilinskiego), Poznah 1860, zawiera
mnéstwo dostownych ustepoéw z Bentkowskiego Historyi literatury,
lubo ks. Kilinski w zadnem miejscu o tem nie wspomniat. Nawet
mowiac o Bentkowskim, wyraza sie na str. 516: «Historya literatury
Bentkowskiego postuzyta za podstawe do niejednego dzietla, ktore
zaszczyt literaturze przynosza». O sobie za$ nie moéwi nic, ile z niego
czerpal—dla przekonania sie o tem do$¢ poréwnac¢ ustepy: O mapie
Zanoniego (Bent. 1l, 648, tukaszewicz—Kilinski 267), O sumaryuszacn
i inwentarzach (Bent. I, 171, £uk.—Kilinski 334), O Linowskim (Bent.
I, 797, Luk.—Kilinski 413) i niezliczone mnéstwo innych migjsc.

Rogalskiego Leona Historya literatury polskiej, Warszawa 1871,
dwa tomy, zawiera przepisang catemi ciggami po kilkanascie i kilka-
dziesigt kart dostownie z dziet Maciejowskiego, Mecherzyniskiego,
z Encyklopedyi powszechnej i Bog wie co jeszcze, a. prawie caty
tom Bentkowskiego.
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Kasperek, profesor w uniwersytecie krakowskim, wyaat r. 1877
«Prawo polityczne ogdlne», o ktérem Artur Wiktor napisat osobng
broszure, dowodzac ze to dzieto w 2/3 czeSciach jest dostownym prze-
ktadem dziet Bluntschlega i Mohla a w '/3 czesci kompilacya z réznych
innych ksigzek traktujgcych o panstwie, statystyce i ekonomii spo-
feczne;j.

Dzieta do siebie podobne. Trzy ksigzki posiada literatura polska,
nader do siebie podobne tak dalece, ze mozr.a powiedzie¢, iz na-
lezg do plagiatéw. Oto ich tytuty; 1) «Paratoksa koronne», 2) «Wady
staropolskie» czyli przedruk dzieta «Robak sumienia ztegc» i 3) Sta-
rowolskiego «Reformacya obyczajow polskich». Pierwsze dwa dzieta
wydat ksiegarz Czech w Krakowie r. 1853 bez wymienienia autora,
Reformacya Starowolskiego znana od dawna. Poréwnywatem sta-
rannie te pisma i przekonatem sig, ze Paradcksa stuzyly za wzor tak
Robakowi jak Reférmacyi. Jest to prosta kradziez. Poniewaz Para-
doksa po raz pierwszy dopiero r. 1853 ogtoszono drukiem, wiec
Robakowi tatwo bylo ubiera¢ sie w cudze pidrka i takowe wydawac
za swoje. Paradoksa, lezac w rekopismie, mato, a moze wecale nie
byty znane; nikt sie wiec o autorstwo nie mdgt upominaé. Ze stylu
Paradokséw, rowniez i z tego, ze Robak byt w XVII. w. drukowany
(jak to czytamy w przedmowie do wydania z 1853), mozna sie do-
myslac¢, ze Paradoksa sg utworem XVI. stulecia (umieszczony na
tytule rok 1603 jest datg rekopismu nie dziela ). Kto jest Pa-ado-
ksow autorem, a kto «Robaka» nie wiemy. Mniemam jednak, ze
Robaka napisat ksigdz, a Paradoksa kto$ ze S$wieckiego stanu. To
mniemanie tatwo uzasadnie zestawieniem ustepéw obydwoch dziet.
Kanonik Starowolski nic sie nie zawahat nadwereza¢ 6sme przykazanie
Chrystusa i bez zadnego skruputu okrada i rabuje Paradoksa i Ro-
baka, co dopadnie, albowiem sg miejsca jednakie w Paradoksach
i w Roformacyi, a ktérych brakuje w Robaku. Wiec te miejsca oczy !
wiscie ksigdz kanonik prosciutenko brat z Paradokséw, jak to mowig
z pierwszej reki. Ze Starowolski znat nietylko Paradoksa, ale takze
Robaka, nie ulega watpliwosci.

Parad. str. 9. Tak jako ono Cycero powiedziat Vatiniuszowi, gdy
go nowym szlachcicem nazywat: Odemnie, powiada, przodkowie moi
nie bedac znacznymi przedtem, poczng by¢ znacznymi. Od ciebie
twoi bedgc pierwej znacznymi, poczng by¢ nieznacznymi.

Robak str. 16. Tak jako on Cicero odpowiedziat Salustiuszowi,
gdy go nowym szlachcicem nazywat. BydZz moze (powiada), ze przod-*)

*) Na tytule jest btednie wydrukowane: ,Paradoksa koronne publice i privatim
potrzebne szlachcicowi polskiemu. Napisane roku i603“; powinno stac: ,Paradoksa
koronne publice i privatim potrzebne. — Szlachcicowi polskiemu nnpisane roku i603“.
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kowie moi nie by li znacznymi przedtem, ale teraz odemnie juz poczng
bydz znacznymi. Od ciebie za$, daj to, ze przodkowie twoi pierwej
znacznymi byli, ale teraz juz poczng by¢ nieznacznymi.

Rjeform. str,, 31. Tak jak ono Cycero powiedziat SalJustyuszowi,
gdy go nowym szlachcicem nazywat: BydZ moze, powiada, ze przod-
kowie moi nie byli znacznymi przedtem, ale teraz odemnie juz poczng
by¢ znacznymi, a za$ twoi przodkowie, ktérzy przedtem byli zna-
cznymi, teraz juz poczng by¢ nieznacznymi od ciebie, ktorych ty
cnote mazesz nikczemno$cig i zbrodniami twoimi.

Parad, io. A tak nie po swej woli, nie po wygolonym tbie,
nie po krzywych potbétkach, nie po herbie, ani tez po przezwisku
na ski, ma by¢ poznawan prawdziwy szlachcic polski, ktérych rzeczy
lada chlop dosta¢ moze, ale po cnocie, ktéra i przodkom naszyn'
szlachectwo data, i nas tylko sama moze poczyni¢ znacznymi miedzy
innymi, to jest szlachcicami.

Robak 16. A tak nie po herbach, ani po przezwisku na ski
ma by¢ poznawan prawdziwy szlachcic, ale po cnocie, po Swigtobli-
wych katolickich sprawach, po szczerem nabozenstwie i uczeszczaniu
do sakramentow Swietych, przez te cnoty przodkowie nasi szlachectwa
i stawy wielkiej dostepowali.

Reform. 32. A zatem nie po swej woli, nie po wygolonej
ordynskiej czuprynie, ani po krzywych napietkach u butdéw, nie po
kontusie jatowatym, ani po herbach, ani po przezwisku na ski ma
by¢ poznawan prawdziwy szlachcic, bo tego lada chtop dosta¢ moze, —
ale po cnocie, ktora i przodkom naszym szlachectwo data i nas tylko
sama moze poczyni¢ znacznymi miedzy inszymi, ktérzy sie ztoscia,
zbytkami i niecnotg paraja.

Parad. 106. Najdujg sie takich wiele senatorédw za naszych
czasow, ktorzy wiecej sie starajg o zachowanie miedzy ludzmi, nizeli
aby powage senatorska zachowali.

A cho¢ i zachowanie jest rzecz dobra i pozyteczna, zwlaszcza
cnotliwemi postepkami i miedzy cnotliwemi zjednane, jednak wiecej
potrzebna i przystojna powaga, nizli zachowanie.

Reform. 150. Najduje sie za czas6w naszych senatorow takich
wiele, ktorzy wiecej starajg sie o zachowanie miedzy ludZzmi, nizeli
aby powage senatorskg zachowali.

Woprawdzie i zachowanie jest rzecz debra i pozyteczna, zwlaszcza
cnotliwemi postepkami nabyta i miedzy cnotliwymi, jednak potrze-
bniejsza i przystojniejsza sama powaga, nizeli zachowanie.

Parad. 95. Arystoteles w tych ksiegach, ktére o Rzeczypo-
spolitej napisat, tak powiada : iz w ktére; Rzeczypospolitej prawa na
biatoglowy nie ustawiono Zzadnego, tam potowica ludz' bez prawa
zywie. Albowiem potowice ludzi w kazdem miescie biatoglowy za-
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stepujag. Takze powiada: gdzie okoto wychowania dzieci prawa nie
sg napisane, tam dobrzy ludzie w Rzeczypospolitej nie moga byc.

Re for. i156. Arystoteles w tych ksiegach, ktére o Rzeczypo-
spolitej napisat, tak powiada: iz w ktorej Rzeczypospolitej prawa na
biatogtowy nie ustawiono zadnego, tam potowica ludzi bez prawa
zyje, albcwiem potowice ludzi w kazdem miescie biatogtowy zastepuja.
Tenze powiada: gdzie okoto wychowania dzieci prawa nie sg nhapi-
sane, tam z nich dobrzy ludzie w Rzeczypospolitej by¢ nie moga.

Poréwnaj: Parad. str. 7, Robak str. 14, Starowolski str. 29. —
Parad. 79, Robak 78, Refor. 71. —Parad. 80, Refor. 71. — Parad. 64,
Refor. 77. — Parad. 119, Refor. 132. — Parad. 60, Refor. 26. —
Parad. 58, Refor. 25. — Parad. 59, Refor. 25, — Parad. 13, Refor.
62. — Parad. 47, Robak 124. — Parad. 85, Robak 84. — Parad. 151,
Robak 136. — Parad. 124, Robak 74.

Zestawiajac blizej «Robaka» z «Paradoksami», zauwazyli$my, ze
«Robak» wiele miejsc z Paradokséw opuscit, mianowicie wszystkie
wywody i chwalby o uczonych, nawet wyrazu «uczony» nie lubi
Robak uzywa¢. W Paradoksach str. 79 jest mowa o obzartym
arcybiskupie, autor Robaka starannie to zamilczat, sng¢ sam musiat
by¢ ksiedzem.

Powyzej mieliSmy sposobnos¢ przytoczy¢ ustepy z Paradoksow
(str. 124) i Robaka (str. 74) okazujace, iz Robak wystrzega sie osoby
po imieniu cytowac¢. Takich miejsc jest wiele innych, n. p.: Parad,
str. 80, méwigc o ucztach, chwalg Tarnowskiego wstrzemiezliwos¢,
a karcg obzarstwo Gamrata. Robak str. 79, nie wymienia nikogo
i ogblnie mowi: «panowie zacni w naszej Polsce». Autor «Robaka»
jest z wielkg nienawiscig ku poganstwu, co takze podnosi nasz domyst
0 jego ksiezym stanie. | tak Parad. str. 47 podaje, ze Circe sma-
cznych potraw naczynita towarzyszom Ulissowym. To miejsce ubiera
autor «Robaka» str. 70, ze Circe, bogini poganska i t. d. A zaraz
potem dodaje: Bajka to, ale prawdziwie daje zna¢ i t. d. Suknia
ksieza wpycha czasem autora Robaka, w kolizye miedzy lekcewaze-
niem poganstwa a chwalbg poboznosci. Ciekawy przykiad takiej
kolizyi jest w ustepie O potrzebie wiecznego zycia dla ziemianina.
Czytamy w Parad- str. 83: Ziemianinowi potrzeba owg Hezyodowg
nauke zachowa¢ (nie by¢ ani zbyt goscinnym, ani tez zbyt niegoscinnym).
Autor «Robaka» str. 82, kaze «ziemianinowi owg Hezyodowa piosnke
naboznie i z rozmyslaniem $piewaé, aby tych, ktérzy jako kaptani
1 zakonnicy za nas Pana Boga prosza, goscinnie podejmowac». Mysle
ze lepszych dowod6éw nie potrzeba na to, iz autor «Robaka» byt
ksiedzem. Rozprawia on nawet w réznych miejscach o spowiedzi,
str. 5z, 120, 172. Z ustepu na str. no mozna wnosi¢, ze «Robak
sumienia ztego» byt wydany po roku 1635. Robak jest widocznie



BOZDZIAL X. 14t

pozniejszego utworu niz Paradoksa. Na str. 82 Parad, czytamy: Tak
byt za naszej pamieci Leo Medicis. Robak, str. 80, opuszcza wyrazy
«za naszej pamieci».

Jezyk Paradokséw jest dawniejszym od jezyaa Robaka. Parad,
str. 78. z chojnosci cnotliwej smacznych bardzo potraw naczynifa.
Robait str. 78, z chojnosci ztgczonej z cnotg chrzescianska, smacznych
bardzo potraw nagotowata. Parad. str. 77, chojnie ludziom chleba
uzyczano. Robak str. 77, nieskgpo ludziom chleba uzyczano. Parad,
str. 82, kazat mi sie o potrzebnych ludziach dowiadywaé, jednych
dziweczki posazac. Robak str. 80, kazat mi sie o potrzebnych ludziach
pytaé, jednych cérki posazac.

Miedzy Historyg Jana Kazimierza, wydang w Poznaniu 1840 r.
a Pamietnikami do panowania Zygmunta Ill., Wiadystawa 1V. i Jana
Kazimierza, wydanemi przez Wojcickiego w Warszawie 1846 r., nie
mate zachodzi podobiefAstwo. Wojcicki powinien byt to zauwazyc
wydajac Pamietnik w sze$¢ lat po wydanej Historyi Jana Kazimierza.
Lecz w r. 1859, a zatem w 13 lat po ukazaniu si¢ Pamietnikow,
wyszio w Poznaniu drugie wydanie Historyi Jana Kazimierza, trzy
tomy, ale i tam niema wzmianki o podobieistwie tych dwaoch Zrodet
historycznych. Jest to wielkie nieszczeScie u nas z temi ladajakiemi
wydaniami historycznych Zrddet. Historyk ma z niemi nie mato kiedy
i mozotu. Oto sg miejsca paralelné: Historya, tom |, str. | do J38
jest dostownie to samo, co zawierajg «Pamietniki», tom I, str. 1 do 153
z nader rr.atemi wariantami, n. p.: w Historyi «w miesigcu sierpniu»,
w Pamietniku «w miesigcu auguscie» i t. p. Lecz Pamietniki sg kom-
pletniejsze od Historyi, bo n. p.: w Historyi I, str. 138, zanotowano,
iz w rekopi$mie przerwano opowiadanie r. i65i, a wlasnie Pamigtniki
I, od str. i52 az do konca drugiego tomu opisujg zaszie wypadki
tego roku. Natomiast zdarzenia r. 1652 sg mylnie, niedoktadnie i ba-
famutnie w Pamietnikach (tom II, przed i po str. 206) podane, nawet
wzmianki 0 waznej bitwie pod Batowem niema, ktorg to bitwe znaj-
dujemy doktadnie w Historyi opisang (str. 144 do 149).

Miedzy (Jabtonowskiego) «Skruput bez skruputu» a «Rozmowam;
umartych Polakow" znajduje sie niejakie podobienstwo. Cytuje wedtug
Turowskiego wydania w Bibl. polskiej :

«Skrupub», str. 16 Zapomniawszy, ze ten Bronioski na calg
gebe wprzod wrzeszczat, oto mam regestr, czyta¢ bede tych co Ka-
mieniec przedali.

«Rozmowy», str. 35. (Broniewski) poczat wrzeszcze¢, papier
w reku majac: Bede czytat zdrajcow, co Kamieniec sprzedali.

«Skrupub», str. 16. Poczawszy z za Krasnobroddéw wzigt bi¢ az
do Katuszy, jedynascie catych dni, co dzien; i miedzy trupami... dat
im hetman Sobieski audyencye w polu.
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mRozmowy», str. 36. Jakem wzigt ich do Krasnogrodu big,.,
bitem ich jedynascie dni codzien... kazalem im, aby przy wojsku
miedzy trupami mieli audyencye.

«Skruput», str. 16. Gdyby byt cesarz turecki wzigt Wieden, majac
w Polsce juz acta Kamieniec, tedyby catej Polski i na Sniadanie nie miat.

«Rozmowy» str. 50. Bo po wzieciu Wiednia i catych Wegier,
Polska przy Kamiecu wzietym i na $niadanie by nie byta Turkom.

Massueta, Histoire des rois de Pologne i Parthenaye histoire du
roi August Il, bardzo sg do siebie podobne. Oczywiscie Parthenaye
korzystat z Massueta, skrocit go w wielu miejscach (na str. 35 przekt.
polsk. opuszczono 46 kartek nader ciekawych i waznych z Massueta,
tom |Il, str. 63—158), tu i owdzie co$ dodat (str. 38 i 39). Mass. I,
str. 165 jest Kilkunastuwierszowy dodatek, opisujacy rozpoczecie sejmu
elekcyjnego, niejako retoryczny wstep do opisu, ale bez zadnych
faktow, a w bardzo wielu razach dostownie wypisat. Poréwnujac jedno
dzieto z drugiem, przekonatem sie o tym dowodnie, i dlatego jedynie
nie przytaczam paralelnych miejsc, bo ich liczba niezliczenie wielka.
Zwracam na to uwage dziejopisarzy polskich, albowiem w Zzadnej
historyi literatury, ani tez w opracowaniach Zrodet historycznych nie
znajduje wzmianki o tem powinowactwie Parthenaye z Messuetem.
W Warszawie roku 1854 wyszedt przektad polski dzieta Parthenaye
przez T. H...rt. Wielka szkoda, ze ttumacz nie uczynit tego z Mes-
suetem, zwlaszcza w tem wydaniu pieciotomowem, gdzie cate dwa
ostatnie tomy sg poswiecone bezkrélewiu (1733) po Auguscie Il. Nie
mamy nad Massueta lepszego i obszerniejszego o tem bezkrélewiu
dziela. A jest to haniebnie ciekawe i wazne bezkrélewie, gdy prymas
Teodor Potocki, wzigwszy kubana od kréla francuzkiego Ludwika XV,
tak goraco fo>ytowal Leszczynskiego, jego tescia, na tron polski, ze
partya przeciwna, mianowicie ksigzeta Wiszniowiecki i Lubomirski,
aspirujac takze do tronu, aby przeszkodzi¢ elekcyi Leszczynskiego,
zawezwali do pomocy wojsko rossyjskie!

Smutny spotyka mnie obowigzek zanotowania, ze nasz wielce
szan. Bandtkie, byty bibliotekarz w uniwersytec e jagiellonskim, lubiat
swoje dzieta w cudze ubiera¢ pi6ra, bez przytoczenia zrodet. Pomi-
nawszy, ze jego Historya krolestwa polskiego ma cate ustepy do-
stownie wziete z Coyera Historyi Jana Sobieskiego (Band. Il, 402;
Co. I, 103; B. Il, 429, 430 i wiele innych), znalaztem, iz w bardzo
wielu miejscach przerabiat on Schmidta «Abrégé chronologique»
w przektadzie Albertrandego. A poniewaz oryginat Schmidta wyszedt
1763, za$ pierwsze wydanie Bandtkiego Historyi 1810 r., wiec Bandtkie
napisat swoje dzieto w 47 lat po Schmidzie, i czy nie chcial, czy tez
nie zdotat co$ lepszego utworzyé. Zestawiamy miejsca podobne:
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Schmidt-Albertrandy, wyd, Iwoéw. 1846. II, 202.
Jedrzej Trzebicki, biskup krakowski, i Tomasz Lezenski, biskup chetm-
ski, gdy wojska w szyku do boju pod Palczynem stanety, pokoj pod
pewnymi warunkami przywracajg... Lubomirski krélowi sie upoko-
rzywszy, do Wroctawia powrdcit.

Bandtkie, wyd 1835. |IlI, 372. Wszystkich puscit Lubo-
mirski, uczestowawszy ich jak najwspanialej, przystat na warunki przez
Andrzeja Trzebickiego, biskupa krakowskiego i Tomasza Lezenskiego,
biskupa chetmskiego utozone, w obozie pod Palczynem, niedaleko
Chetmna, a upokorzywszy sie krélowi, powtérnie do Wroctawia ujechat.

Schmidt, Il, 212. Cale sie nan wojewodztwo zgodzito, do
ktérego zaraz siedm innych wojtw z wielkiej i malej Polski przysta-
pito. Litwa takze do nich przystata, za namowg biskupéw chetm-
skiego i 'ptockiego i wojdy sandomirskiego mimo usitowania wszystkich
RadziwiHow i Pacow. Marszatek kota rycerskiego Feliks Potocki to
widzgc, protestowat sie przeciw elekcyi Piasta i z elekcyjnego pola
do Warszawy ustgpit, za nim w tez Slady poszli marszatek W. So-
bieski 1 inni panowie. Stanistaw Lubomirski starosta Spiski Potockiego
zastgpit.

B.andtkie, Il, 384. Wojtow. Kaliskie za przyczyng Stanistawa
Krzyckiego podkomorzego Kaliskiego najpierwiej zgodzito sie na
niego, lecz skoro tyko wojtow. Kaliskie przystato na niego, siedm
innych wdjtéw, natychmiast zgode ogtosito, a gdy litewskie wdjtowa
mimo odrady Radziwitéw i Pacow i pruskie po krotkim namysle,
na zgode te przystaty, wojtéw, sandomirskie ztozyto najpierw ksig-
zeciu Michatowi Wiszniowieckiemu powinszowanie jako krdlowi nowo
obranemu. Marszatek sejmowy Szczesny Potocki, Jan Sobieski, wielki
marszatek koronny, prymas Mik. Prazmowski i wielka cze$¢ senatu
opuscili miejsce elekcyi, ale szwagier krola Michata, Stanist. Lubo-
mirski wzigt laske i zastgpit miejsce Potockiego.

Schmidt, 220. Nigdy wiecej do korony polskiej kandydatow
nie byto, jak po $mierci Michata.

Bandtkie, 399. Nie byto nigdy tyle kandydatéw jak teraz
do tronu polskiego.

Schmidt, 232. Rok 1685, ostatni zjazd generalny Litwy
w Stonimie.

Bandtkie, 439. Tegoz roku ostatni byt zjazd Litwy w Stonimie.

Schmidt, 293. Sejm zwykly koronacyjny odprawic¢ sie nie
mogt dla szczuplej liczby postow... odtozono go na inny czas sejmu.

Bandtkie, 5i2. Sejm koronacyjny za$ odtozono dla nieli-
cznosci postéw do innego czasu.

Schmidt, 296. Sejm pacificationis (1736) dwuniedzielny, jeden
szczegoblny, ktéry w przeciggu 31 lat panowania Augusta Ill. doszedt.
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Bandtk'e, 514. Jeden to tylko sejm byt szczedliwie dokon-
czony za panowania Augusta Il1.

Schmidt, 309. August Ill. dnia 27 Pazdziernika do Polski
przybyt.

B andtkie, 517. Przybyt do Warszawy dnia 27 Pazdziernika 1756.

Bartoszewicz w przedmowie do przektadu «Bezkrolewia po Janie IlI.
przez Bizardiera» na k. XXIV, twierdzi, ze Salvandy w Dziejach
polskich doszediszy do r. 1696, prawie zywcem przepisat Bizardiera,
utaiwszy pozyczke, i doklada, ze «co tylko dobregc jest w Salvandym,
to wszystko ma z Bizardiera», oraz mowi 0 Salvandym, «ze wzig
sie do pisania Dziejow polskich bez najmniejszego do tego przygo-
towania». Nie godzi sie tak niesprawiedliwie pisa¢ o uczonym obcej
narodowosci, ktory sie polskim dziejom przystuzyt. Bo poréwnywa i
lismy Salvandego Histoire de Jean Sobieski 1827 z Bizardiera Histoire
de la scission arrivée en Pologne 1697 au sujet de I'election d'un roi
1700 i nietylko wielkiego, ale nawet by najmniejszego nie znalezliSmy
podobienstwa. Powtére bez zadnego powodu chciat Bartoszewicz
odmowi¢ wartosci dzietu Salvandego, méwigc, ze co ma dobrego, to
wzigt z Bizardiera, gdyz jego dzieto dopiero przy koncu w kilkunastu
kartkach traktuje przedmiot, ktéremu Bizardiere caly swoj Pamietnik
poswiecit. Salvandy jest sumienny historyk i zawsze odwotuje sie
do Zrddet.

W niespetna czterech kartkach swego dzieta (od str. 644—652,
wyd. paryzkie 1844) umiescit Salvandy opis bezkrolewia po Janie I,
ktéremu to zdarzeniu, powtarzamy, Bizardiere caly swdj Pamietnik
poswiecit o 276 stronnicach. Jakze juz z tego powodu mogt Barto-
szewicz powiedzie¢, ze Salvandy w niespetna czterech kartkach «prze-
pisat prawie zywcem Bizardiere», Kiedy, jak sie okazato, obejmuje
dzieto Bizardiere 138 kartek. Nadto niesprawiedliwo$¢ wyrzadzona
Salwandemu a oraz zachwianie zaufania w zdanie krytyka- ttbmacza,
okazuje sie tem, ze nietylko co do rozciggtosci, ale nawet co do tresci
duzo sie roznig wspomnieni dwaj histotycy francuzcy.

Tak n. p. pisze Salvandy dos$¢ obszernie i szczegotowo (str. 644,
646, 649) o gorszacych kidtniach miedzy Marya Kazimierg a jej synem
krolewiczem Jakoébem, o czem Biz. bardzo zlekka i pobieznie (str. 48,
52) wspomniat. Co wiecej: jeden i ten sam wypadek roznie i wrecz
przeciwnie opisali. Wedlug Salvandego (str. 645) kidcita sie krolowa
ze synami, a synowie miedzy sobg o skarby po nieb. krélu, prze-
chowywane w Zotkwi wartosci szesciu milionéw. Hetman Jabtonowski
zapieczetowat je na rzecz krolowej. Kroélewicz za$ Jakob Opanowat
Zotkiew i bronit skarbu przeciw swym braciom. Na to nadciaga
do Zotkwi Marya Kazimiera, lecz ludzie kard. d’Arquien, ktorzy jej
droge torowali, zostali pobici. Teraz przytocze dostowny opis Bizar-
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diere 0 tem samem zdarzeniu (przekt. Bart. str. 10): «Krélowa i trzej
ksigzeta udali sie zaraz do Zotkwi, zeby objaé spadek po krélu, jechat
tam i kardynat d'Arquien, ojciec Maryi Kazimiery. Znajdowal sie
0 trzy mile od miasta, kiedy szlachta okoliczna, po ktérych ziemi
jechat kardynat, zaczela napastowaé jego ludzi. Wszczeta sie walka,
stuzba bronita sie, polegto kilku ze szlachty, kilku bylo ranionych,
reszta rozsypata sie w ucieczce. Odp6r ten dany napastnikom, po-
wiekszyt jeszcze bardziej ich zawis¢, zeby sie pomsci¢ krwi szla-
checkiej, ktora ptyneta, zawezwali do broni mieszkancoéw z okolic.
Nie rozlegato sie to wezwanie w puszczy: zaraz trzysta szlachty sta-
neto. Ale jak tylko dowiedzieli sie o godnosci osoby, ktorg obrazili
swoim napadem, cofneli sie zaraz». Niechze teraz czytelnik sam
osadzi, czy godzito sie robi¢ Salvandemu zarzut, iz uzytkowat z Bizar-
diera i nie przyznat sie do tego.

Niepewnos$¢ kto autorem i chytre sztuki tak pisarzy jak na-
ktadcow. Lubo Zywot Piotra Kmity wraz z Kronikg Orzechowskiego
w edyc. dobromilskiej jest drukowany, jednak wedtug Zatuskiego
(Bibliot. 31) i Czackiego (Dzieta, 1, 53), Orzechowski bynajmniej nie
jest autorem tego Zywota.

Europa Lescinia, Frankfurt 1725 (jest to zebranie domoéw po-
krewnionych z Leszczynskim, ktory wowczas swg corke za krola fran-
cuzkiego Ludwika XV. wydawal), ma autorem Kazimierza Wieru-
szewskiego, jezuite i kaznodzieje prymasa Potockiego, a nie jak mylnie
twierdza, Jabtonowskiego, wojewode ruskiego (Zatuski, 148).

"vdané w zbiorze pisarzy polskich w drukarni Gotezowskiego
w Warszawie Pamietniki Janczara-Polaka i uwazane jako jeden z naj-
dawniejszych zabytkéw jezyka polskiego, nie sg pono przez Polaka,
tylko przez Stowaka pisane. Znajdowat sie bowiem w bibliotece
Tytusa Dziatynskiego rekopis, ktérego tytuk: «Poczina sie popisanie
0 tureckich sprawach przez Constantego, syna Michata Constantyno-
wicza z Ostrowicze Retha, ktéri bil wzient od Turkéw miedzy jan-
czary». Z tego wida¢, ze Konstantynowicz byt Ret czyli Stowak
z ziemi rackiej, ktorg opisywal. Rekopis Dziatynskiego jest o wiele
kompletniejszy, niz rekopis putawski, ogtoszony przez Gatezowskiego
(Tygodnik literacki, Poznan, nr. 1, 1840).

Znane pismo «Sen na jawie» nie jest jak zwykle mylnie w edy-
cyach stoi Orzechowskiego, ale Dym. Solikowskiego, ktory nawet na
dedykacyi tego pisma Zygmuntowi Augustowi podpisat sie, lecz te
dedykacye nigdzie nie drukowano. Pierwszy byt Abr. Penzel, ktéry
windykowat w spos6b powyzszy Solikowskiemu autorstwo jego dzieta
(Ossoliriski, Zywot i sprawy St. Orzechowskiego, cz. 1], 252—259).
Wspomniong dedykacye przettémaczylem i wydalem razem ze

dozauski. Ciekawe szczegoty.
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«Snem na jawie» w Sozanskiego «Niektérych pismach» tom Il, K -akéw
1871. Tom pie wszy wyszedt w Lipsku 1861.

Wiszniewski w swej Historyi literatury polskiej, Il, 186, po-
watpiewatl o0 autentycznosci Pamietnikow Paska. Z: tego powodu
A. Waga wystdsowat list do redakcyi «Biblioteki warszawskiej», rok
1841, I, str. 849, gdzie przytoczyt z Rzgczynskiego «Historia naturalis
curiosae regni Poloniae», str. 222, nastepny ustep : «U szlachcica
Paska, w wojewddztwie krakowskiem, jest tak utaskawiona wydra, ze
jakby pies, strzeze woza, koni». Wiadomo, ze Pasek o tej wydrze
w swoich Pamigtnikach wspomina.

Zimorowiczéw braci a razem i poetow bylo dwodch: starszy
Jozef Barttlomiej, miodszy Szymon. Wedtug Bielowskiego rozprawy
«Dwaj Zimorowicze», prawdziwym autorem Sielanek nie jest Szymon,
jak zwyle mniemano, ale Jozef Barttomiej, ktory je drukiem ogtort
r. 1663 pod imieniem Szymona, za$ w Historyi miasta Lwowa na-
powrdt autorstwo Sielanek sobie windykowat.

Nie w;em zkad wzigt E. D. (Edward Dembowski) dziwng wia-
domo$¢ do swego «PiSmiennictwa polskiego», Poznah 1845 (str.
322), jakoby Stownik jezyka polskiego nie byt dzietem Lindego,
tylko «znaleziony w rekopisach ksigznicy Ossolinskich przez Lin-
dego« (!7).

W Warszawie r. 1856 jeden miody pisarz pragnat ogtosi¢ dru-
kiem feWij utwor poetyczny. Jeden z ksiegarzy warszawskich o$wiad-
czyt gotowos$¢ wydrukowania go swoim naktadem z warunkiem, aby
na czele potozyt nazwisko Wincentego Pola. Mys$l te powziagt, widzac
pokup Mohorta. Hojny ksiegarz-naktadca przyrzekt jako honorarium
dac¢ autorowi 20 egzemplarzy gratis (Biblioteka warszawska, r. 856,
tom |Ill, str. 421).

Obce.

Apostot $w. Pawetl musiat by¢ bardzo obeznany z literaturg
grecka, albowiem historyk Sokrates (Dzieje koscielne, ks. Il1, roz. 24)
wskazu/e miejsca, ktére Sw. Pawet wzigt ed innych. | tak w liscie
do Tytusa r. 1, w. 12: Kretenczycy zawzdy sg klamcami, ztymi
bestyami, brzuchami leniwymi — jest wziety z Epimenidesa z Krety;
w liscie I-szym do Koryntyan, rozdz. i5, w. 33: Zle rozmowy psuja
dobre obyczaje — wziety z Euripidesa (albo jak Piotr Abailard
theolog. Christ., lib. IlI, init. twierdzi z Menandra, komika greckiego);
Dzieje apostolskie, rozdz. 17, w. 28:. ZeSmy i my rodzing jego —
wziety z Arata (Petit-Radel, recherches sur les biblioteques, Paris 1819,
str. 19).
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Sw. Augustyn miat w dziele «De civitate Dei» z podobnego
dzieta Varrona bardzo korzysta¢ i dlatego papiez Grzegorz VII. kazat
dzieta Varrona spali¢, aby nie mozna odkry¢ plagiat Augustyna
(Joecher-Gelehrten-Lexikon, |, 643).

Niepewno$¢ kto autorem. Dzieto O na$ladowaniu Chrystusa,
powszechnie Tomaszowi a Kempis przypisywane, pono nie jest jego
ale Jana Gersona, przeora Benedyktow w Wercelli, albowiem nie-
ktére rekopisa wspomnionego dzieta zdajg sie byC pisane przed
czasem, w ktorym Tomasz a Kempis zyt. Domyslajgc sie tedy, ze
Tomasz umiescit swoje nazwisko na jednym rekopisie jako Kkopista,
co inni mylnie zrozumieli i uwazali go za autora (J0echera Geiehrten-
Lexikon).

Guicciardini do Historyi Wioch uzyt Pamietniki Galeazzego,
nie przytoczywszy zrodta, chociaz czasem te Pamietniki dostownie
z facinskiego na wioskie ttdmaczy, jak to udowodnit L. Ranke (Zur
Kritik neuere Geschichtsschreiber, Leipzig und Berlin 1824, str. 9 do
i5). Duzo takze wcielit do swego dzieta Guicciardini z Ruccelaia
«De Dbellis italicis» i z Pamietnikow Comines (Ranke, str. 16—19).
W powyzszym dziele udowodnit Ranke, ze Macchiavelli pozniejsze
swoje dzieta, przynajmniej co do stylu, opracowywat na podstawie
swoich dawniejszych pism, mianowicie zaokraglat peiyody, upiekszat
wyrazenia i t. p.

Macchiaveil nasladowat w swoich dzietach réznych pisarzy sta-
rozytnych. Széstg ksiege Historyi Polylibiusza uzyt do drugiego roz-
dziatu pierwszej ksiegi Discorsi sul T. Livio, w innych za$ miejscach
nasladowat Plutarcha i Dyonizego z Halikarnasu. O tern wiedziano
dawno t). Ale dopiero w najnowszych czasach zwrd6cono uwage, ze
Macchiaveil nasladowat takze moéwce greckiego Isokratesa. W r. 18/5
wyszto w Wenecyi pismo pod tytutem «Nicolo Macchiavelli et gli
scrittori greci» per Constantino Triantafillis. Na str. 22 podaje autor,
ze Isokrates zostawit dwa dyalogi podobnej tresci co «ll principe»
Macchiavella. Jeden z nich ofiarowal Nikoklowi, krdlowi Salaminy,

'Y W moim przektadzie Uwag Macchiavella wysnute z Liwiusza Historyi rzym-
skiej, 1874, zeszyt I, na str. 45, przytoczylem podobienstwo miedzy Cycerona ,,O Rze-
czypospolitej“ a Macchiavellim. W mnogich ustgpach traktatu o ksieciu i uwag nad
Liwiuszem, Macchiaveil postugiwat sie zdaniami Aristotelesa i $w. Tomasza z Akwinu
bez przytoczenia zrédet. Czytajac Aristotelesa polityke, uwazatem, ze Macchiavell pra-
wie zrabowal pigta ksiege dzieta filozofa greckiego, uzywszy jg do swego principe-
Jedenasty rozdziat niemal dostownie przepisat. Podziwialem takze przebiegtos¢ Wiocha,
z jaka niektore miejsca opuscit. — Umyst Arisiotelesa jest niestychanie silny i potezny »
na tle czternastu wierszy, dziewigtego rozdziatu, piatej ksiegi ,,Polityki“, Montesquieu
utozyt caty dziewiaty rozdziat, trzeciej ksiegi Esprit, des lois..

10*
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drugi stylizowatl do FiUpa Macedonskiego. Triantafillis mniema, ze
Macchiavel, czytajac obydwa te dyalogi, powzigt mysl do napisania
«Il principe», a na poparcie tego zdania poréwnuje dedykacye lIsokra-
tesa dla Nikokla z dedykcya, ktérg na poczatku «IlI principe» wy-
stosowat Macchiaveil do Wawrzynca Medyceusza. Oto sg te dedy-
kacye:

Isokrates. Mniemam o Nikoklosie, ze ludzie, ktorzy ksigzetom
przynoszg podarunki czy to w szatach, czy w wyrobach bronzowych
lub ztotych, albo tez inne sprzety domowe u nich rzadkie a u was
pospolite, nie darowujg ale sprzedajg te swoje stroje z wiekszg prze-
biegtoscig niz prawdziwi kupcy. Co do mnie, jestem zdania, ze zrobie
i podarunek najpiekniejszy i najpozyteczniejszy a przy tem réwnie
godny dla mnie, abym go ofiarowal, jak tez i dla ciebie, aby$ go
przyjat, jezeli zdotam ci okaza¢ za pomocg jakich ustaw i przez za-
niechanie jakich czynéw, mozesz wybornie rzadzi¢c miastem i kro-
lestwem.

Macchiavell. Zwykle sie dzieje, ze ci, ktorzy sie starajg
0 wzgledy ksiecia, to mu stawiajg przed oczy, co im jest najmilsze,
lub o czem mysla, ze mu sie najbardziej podoba¢ moze; dajg mu
wiec konie, zbroje, ztotogtowia, drogie kamienie i tym podobne ozdoby
odpowiednie jego wielkosci. Ja za$ gdy przed Toba, o Panie, z do-
wodem poddariczej unizonosci stang¢ pragne, nic nie znajduje miedzy
memi sprzetami takiego, coby mi drozsze byto albo cobym tyle cenit,
jak wiadomos$¢ o czynach wielkich ludzi, ktérg nabytem dtugiem do-
Swiadczeniem w zajSciach nowszych czaséw i ustawicznem dawnych
autoréw czytaniem. Badania moje w tej materyi z wielkg pilnoscia
1 przez dhugi czas robione i roztrzagsane w malg zebrawszy ksigzke,
ofiaruje Tobie. — (Na tem miejscu dziekuje szanownemu p. Trienta-
fillis za uprzejmos$¢ przystania mi swego pisma z Wenecyi do Sam-
bora. A. S)

Suifta Podréze Gulliwera sg nasladowaniem Bergcraca Histoire
comique de états et empires de la Lune (wyszio na poczatku XVII.
wieku), a jedne bardzo udate sytuacye w Podrézach Gulliwera wzieto'
z Rabelaigo Gargantua et Pantagruel (Honegger, franzdsische Cultur-
emflusse, str. 124).

W tragedyi Schyllera «Marya Stuart», scena Pozegnanie krélowej
z dworem swoim w pigtym akcie, jest dostowng kopig opisu chwil
ostatnich Maryi Stuart w Pamietnikach Francuza Brantbme (Stadnicki
Kazim. w Studyach o Szekspirze, umieszczonych w Ruchu literackim,
Lwow 1875, nr. 21).

Locke und seine Werke nach den fiir die Philosophie interessan-
testen Momenten, dargestellt und gewirdigt von Dr. Theofil Ziemba.
Lemberg 1869, jest tiomaqgzeniem jedynastego rozdziatu dzieta Wik-
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tora Cousin: «Cours de I'histoire de la philosophie moderne». Nawet
napis tego plagiatu nie jest samodzielny, bo utworzony na wzér je-
dnego dzieta Ludwika Feuerbacha pod tytutem «Pierre Bayle nach
seinen fur die Geschichte der Philosophie und Menscheit interessan-
testen Momenten dargestellt und gewdrdigt, Leipzig 1844». Dodac
potrzeba, ze powyzszego plagiatu uzyt Ziemba jako habilitacyjng roz-
prawe w uniwersytecie lwowskim (Skorski, w Tygodniku wielkopol-
skim r. 1873, nr. 11).
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Fatszerstwa wydan, dokumentdéw i zrdédet historycznych.
Oszczerstwa miotane na uczonych. Podrabianie poezyi
i dokumentéw. Fabryka autografow.

Kazanie Skargi, miane w Wilnie 9 Wrzesnia 1601 r. przy wy-
jezdzie Zygmunta I1l. na wojne inflantska, wydat kto$ z przytomnych
na tern kazaniu po niemiecku w Szczecinie 1602 r. pod tyt.: «Stra-
szliwe i krwi pragnace kazanie P. Skargi, jezuity, na to pytanie, jesli
sie wiary heretykom dotrzyma¢ ma?» Skarga dostawszy to sfatszo-
wane (?) swoje kazanie, podat do druku swe istotne, ktére miat
w Wilnie z zaswiadczeniem kilku senatoréw, ze tak je w samej rzeczy
ustnie z kazalnicy powiedziat. Zalgczyt do tego owe sfatszowane (?)
kazanie i przydat nad nim uwagi swoje ).

Albert Krantz, drukarz frankfurcki, wydat r. 1575 przy innem
dziele takze Kromera Opis Polski, ale nietylko zatait nazwisko autora,
lecz wydrukowat dzieto z takiemi bledami, iz sam Kromer w przed-
mowie do drugiego wydania powiedziat, «ze w edycyi Krantza od
nikogo zrozumianym, a ledwie sam siebie poznaé mogh (Zatuski,
Bibl. str. 2).

Benedykt Kotficki, cztonek klasztoru obserwantéw mniejszych,
wydat (Lwow 1751) ttébmaczenie facinskiego poematu O panowaniu
Lecha przez jezuite Jana Skorskiego, lecz zamilczat nazwisko autora,
za co go Zatuski (Bibliot. str. 26) nalezycie skarcit, méwigc, ze cho¢
obserwant, lecz w tem nie bardzo.*)

*) Chodynicki, Dykcyonarz uczonych Polakéw, IlI, 118, lecz Dykcyonarzowi nie
bardzo mozna wierzy¢, bo jego autor (karmelita) byt tyle parcyalnym, ze opuscit
kazdego by najbardziej zastuzonego uczonego, jesli nie byt katolikiem.
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Kopernik, krotko przed $miercig posta! swoj rekopis «O obrotach
ciat niebieskich«, nad ktérym trzydziesci lat pracowat, do Norym-
bergii, aby go tam wydrukowano, gdyz w Polsce zostat wyszydzony.
Uczeni niemieccy, ktérzy w Norymberdze zajmowali sie drukiem, chcac
zmniejszy¢ znaczenie tego znakomitego dz’eta, usuneli przedmowe
Kopernika, w ktérej bieg planet podany jest jako rzecz nieulegajgca
watpliwosci i podsuneli swojg przedmowe, gdzie nowy systemat przyj-
mujg tylko jako przypuszczenie. Wydrukowane dzieto otrzymat Ko-
pernik na kilka dni przed $miercig, widziat je tylko, ale czyta¢ juz
nie maogt.

Krzysztof Stanistaw Janikowski, dworzanin wojewody pomor-
skiego Pawta DziatyAskiego (um. 1643), pOzniej we wsi Zukowie
w wojewddztwie malborskiem mieszkajacy, fatszowat na ogromng skale
dokumenta pergaminowe i sprzedawat takowe za drogie pieniadze
Gerardowi Doenhoffowi, wojdzie pomorskiemu, Dominikanom z Chojnic,
Jezuitom w Malborgu i innym. Falszerz byt tak zreczny i ostrozny,
ze nawet przebiegli Jezuici nietylko sie na nim nie poznali, ale owszem
dopomogli mu, iz zostat sekretarzem krola Wiadystawa 1V, a uzys-
kawszy zupetne zaufanie kanclerza Jerzego Ossolinskiego, kanclerz
polecit okazane przez Janikowskiego, zapewne sfalszowane, pargaminy,
w metryke koronng zaciggna¢. Janikowski udawat, ze mato co ro-
zumie po tacinie dla nadania tern wiekszej pewnosci, ze dokumenta
ktére posiada, sg autentyczne. Dla wykazania Zrodla, zkad takie
mnostwo dokumentéw posiada, Janikowski skomponowat bajeczke,
jakoby w papierach odziedziczonych po przodkach swoich znalazt
skrypt, w ktérym wyczytat, ze w pierwszej potowie XVI. w. w czasie
szerzacego sie na Pomorzu luteranizmu, ksigzeta pomorscy widza«', iz
w zamku bytowskim znajduje sie zelazna skrzynia z bardzo waznemi
papierami, rozkazali jg przenie$¢ do zamku w Szczecinie, Roku za$
1509, korzystajac z morowej zarazy w Szczecinie, jeden z przodkow
Janikowskiego dobrat sobie siedmiu szlachty polskiej i kilku mieszkan-
cow Szczecina, wszedt potajemnie do zamku i uwiézt wszystkie do-
kumenta ze skrzyni zabranej z Bytowa i takowe w murach starego
zamku we wsi Motarzynie, o 30 mil od Szczecina zamurowac kazat,
a mularza, aby nie wydal, zycia pozbawit.

Kanclerz Ossolifnski do tyla byt przejety waznoscig dokumentow
Janikowskiego, ze wyjednat mu od kréla Wiadystawa IV. list z daty :
Warszawa, 13 Czerwca 1647, podpisany przez krdla i sekretarza
Tomasza Ujejskiego tej tresci, ze «poniewaz urodzony Krzy. Janikowski,
sekretarz i dworzanin nasz znalaziszy statuta, konstytucye i przywileje
nam i Rzpltej nalezagce w starych murach z dawna depozytowane
we wsi Motarzynie, w powiecie stupskim, one jako zyczliwy, wierny
stuga i mitujacy dobro ojczyzny syn z odwagg zdrowia i znacznym
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substancyi uszczerbkiem i matzonki swojej Anny Mentwinowny, cale
i nienaruszenie nam oddat». Dalej upewnia wspomniony list taske
krola i Rzpltej Janikowskiemu, oraz obiecuje wyjednaé mu na sejmie
wynagrodzenie i opieke, aby od nikogo turbowanym nie byt. Ubez-
pieczony tym krolewskim listem, falszerz dat zaraz :8 wrzesnia 1647
w grodzie Straszewskim ingrosowa¢ summaryusz wszystkich doku-
mentow ktore posiadat. W tym akcie $miat Janikowski 110 réznych
dokumentow oblatowaé, tyczace sie erekcyi kosciotdw, przywilejow,
fundacye klasztorne, approbacye i t. d., najwiecej z lat panowania
Zygmunta |. Do odkrycia tych wszystkich falszerstw najdzielniej
przyczynity sie dwie osoby : ksiezniczka Anna de Croy, ktora stawiata
przekonujace dowody co do podrobienia dokumentéw dziada jej Filipa
ksiecia Pomeranii i zadata od wojdy G. Doenhoffa, aby domagat sie
u krola ukarania fatszerza, tudziez opat Oliwski, ktéry w nastepujacy
dowcipny sposéb ztapat Janikowskiego na gorgcym uczynku. Majgc
pewny dokument Zygmunta I. co do przywilejow Kklasztoru, napisat
do Janikowskiego, ze ten dokument zaginat i tylko skrécony jego wy-
cigg znajduje sie w archiwum. Przeto prosi go, aby poszukat, czy
nie posiada w swoim zbiorze takiego dokumentu. Po niedtugiem cze-
kaniu donidst mu Janikowski, ze upragniony dokument posiada i wyda
mu go za takg summe. Opat, aby odkry¢ falszera, kupit ten doku-
ment, a poréwnawszy go z oryginatem, przekonat siebie i innych
0 niecnych sprawkach Janikowskiego. Gdy ta wiadomos¢ rozeszta
sie w Polsce, wszyscy poznali jak diugo Janikowski potrafit ich oszu-
kiwa¢. Zdemaskowanie nastgpito w czasie bezkrolewia po Wiady-
stawie V., co nie mato sie przyczynito, ze ani Janikowski, ani zaden
ze wspotwinnych nie byt do odpowiedzialnosci pociggniety z wy-
jatkiem Kornela z Gdanska, szwagra fatszerza, ktéry jednak w chwili,
gdy go miano aresztowaé, zycie sobie odebrat’).

Z naszej strony robimy uwage, ze poniewaz Janikowski tak
dalece byt niesumienny i zreczny, iz potrafit przy pomocy otumanio-
nego kanclerza Ossolifskiego fatszywe swoje dokumenta do metryki
koronnej weciggna¢, wypadatoby mie¢ baczne oko przy uzyciu tej
metryki jako Zrodta historycznego, bo skoro sie to Janikowskiemu
udato, to moze i kto inny nieprawdziwe pozaciggat tam dokumenta.

Podobny Janikowskiemu, tylko na mniejsza skale, byt niejaki
Zielinski we Lwowie, ktory po r. 1830 w czasie wydawania drugiej
edycyi Herbarza Niesieckiego (w Lipsku u Bobrowicza), ofiarowat sie
wielu osobom w Galicyi, ze za pewng zaplate postara sie i wyszuka*)

*) Ks. Polkowskiego rozprawa ,Krzy. Stan. Janikowski, fatszerz dokumentow
polskich w XVII. wieku“ umieszczona w Krzyzanowskiego ,Roczniku dla archeo-
logéw etc.“, Krakéw 1870, str, 28—47.
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potrzebne dokumenta, aby drukujacy sie w Lipsku Herbarz umiescit
nazwiska familijne i dotozyt urzeda piastowane. Pamietam, Zze taka
oferte robit przezemnie memu najukochanszemu ojcu Adamowi Sozan-
skiemu, ale len jej nie przyjat. Lecz inna szlachta przyjmowala i z tego
to powodu tyle nowosci niezupetnie autentycznych weszio do po-
mienionej edycyi Niesieckiego. Zielinski musiat nie Zle wyjs¢ na tych
interesach, bo z niczego dorobit sie pieknej fortuny i kupit tadna
wie$ w okolicy Zotkwi w Galicyi.

Gdy Voltaire byt u Stanistawa Leszczynskiego w Lotaryngii,
prezentowat mu swojg Plistorye Karola XII. Leszczynski robit mu
wyrzuty za umieszczenie tyle farszow i klamstw w tej ksigzce. Lecz
za wstawieniem hr. Tressan i pod ‘warunkiem, ze nastepne wydanie
bedzie poprawne, dat Leszczynski rodzaj certifikatu Voltairowi z po-
zwoleniem zrobienia zefi uzytku ile razy bedzie potrzebowat. Krél miat
na mysli «Historye Karola XlI». Céz robi Voltaire? Kladzie ten
certifikdt na czele swej Plistoryi Piotra, konkludujgc tak+ «Krdl Sta-
nistaw dat mi certifikdt a przytem pozwolenie zrobienia zer uzytku ile
razy bede potrzebowat. Ot6z uznatem za dobre umiesci¢ ten certi-
fikdt na czele mej «Historyi cara Piotra», ktOrg podstepnie nazwe
«Uzupetnieniem historyi Karola XIl.» A chociaz predzej lub pdzniej
krél sie o tem dowie, jednak moje dzieto pod auspicyami krolew-
skiego certifikatu rozejdzie sie miedzy publicznoscia, a ja powtdrnie
za pomocg hr. Tressana moge przebaczeni’ uzyska¢». — Stanistaw
Leszczynski wzigwszy do reki «Plistorye cara Piotra», niemile zostat
zdziwiony, gdy znalazt na jego czele swdj certifikat innej udzielony
ksigzce, i tyle go to obeszto, ze opisat niecny postepek Voltaira pod
pseudonymem oficera dworu w Lotaryngii i postat do dziennika
«L’année littéraire» i). — Cnarakter Voltaira wcale nie byt czysty,
jak tego mnogie mamy dowody. Tak n. p. bawigc na dworze kréla
Fryderyka Wielkiego w Sanssouci, wyjmowat do potowy spalone
Swiece woskowe z lichtarzéw i sprzedawat je. Miat on takze ohydny
proces z pewnym zydem berlinskim. Zyd zaskarzyt o oszustwo
stynnego autora francuzkiego (Klein, Charakterbilder, Ill, 535).

Sekowskiego «Collectanea z dziejow tureckich» oprécz faktow
historycznych, zawierajg szyderstwa z urzadzer Rzpltej polskiej, jej
armii, hetmandéw i t. d W tych niby tureckich pogladach jawnie
przebijajg «Sckoviana» i nikt nie watpi, Zze autor «Collectanedw» sam
to wszystko wymyslit, za co Adam Mickiewicz w Petersburgu oso-
biscie go zgromik).

*) Proyart, Histoire de Stanislas I., Lyon 1786, I, str. i3.
3) Tygodnik illust. r. 872, nr. 260.
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Profesor Iwaniszew, prezydent archeograficznej komisyi, wydat
obrone fatszywych swych badac¢ ze sfalszowanych aktow kijowskiego
centralnego archiwum. Obrona ta zostata przetozona na jezyk polski
1 przez isprawnikow rozsprzedawana. Kazdy ze szlachty pod karg
nieufnosci rzadu rossyjskiego, musiat ja kupowac 1).

Wydarza sie nieraz, ze dla zwabienia publicznosci nakladcy daja
nowe tytuty i oktadki do dawnych edycyj. Ksiegarz Czech w Kra-
kowie praktykowat to co do Ossolinskiego dzieta o Orzechowskim,
do ktérego dat dorobi¢ nowe tyorty i okladki, jakoby to byto osobne
dzieto, chociaz stanowi ono cze$¢ pieciotomowych «Wiadomosci histo-
ryczno - krytycznych» wielkiego fundatora publicznej biblioteki we
Lwowie. Ale nie pomogto, bo po zgonie Czecha zmarnowano to
dzieto, jak na innem miejscu o tem bedzie mowa.

Plistorya zaktadéw naukowych przez tukaszewicza, Poznan i85i,
2 tomy, nakltadem Zupanskiego, jest trzecim i czwartym tomem
«Historyi szké6t w Koronie i Litwie» tego samego autora i nakiadcy.
Dano tylko nowe tytuty i okladki, a reszte nic nie zmieniono, nawet
rejestr w pierwszym tomie Historyi zakfaddéw ten sam pozostat co
w trzecim Historyi szkét.

Poemat opisowy «Tatry» Z. B. Steczynskiego, wydany r. 1860
wr Krakowie przez W. Wielogtowskiego, zostat od wydawcy w wielu
miejscach zmieniony, a co wiecej, bardzo wcele ustepéw opuszczono.

Ksiegarnia Iwowska Gubrynowicza i Schmidta przedrukowata po-
wies¢ autorki szwedzkiej Schwartz «Rodzina Romarhiertéu'» pod zmie-
nionym tytutlem «Pan z rodu i kobieta z gminu». Powie$¢ ta pod
tytutem «Rodzina Romarhiertdw» wyszta poprzednio trzy razy w War-
szawie. Wzmiankowana ksiegarnia we Lwowie, dla ztludzenia pu-
blicznosci, uzyta do swego przedruku innego tytutu («Niwa», dwuty-
godnik warszawski, zeszyt z 15 Czerwca 1878).

Obce.

Konrad Celtes, literat z konca XV. wieku, podrobit poezye
mniszki Roswithy z X. wieku, ktére to falszerstwo dopiero w XIX.
w'eku najprzéd Jakéb Grimm, nastepnie Jozef Aschbach odkryli
i udowodnili. Poezye mniemanej Roswithy byty u Niemcow przez
400 lat podziwiane i przechw'alane. Celtes bj'wat takze w Polsce
i kolegowat w Krakowie z Kallimachem, Kopernikiem i Brudzewskim,*)

*) Dziennik polski (Lwoéw), r, :872, nr. 3jo.
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a w dzietach swych dotyczacych Polski, najnieprzyjazniejsze o niej
i 0 jej mieszkancach pozostawit zdania 1).

Dawid Kuh, redaktor gazety wychodzacej w Pradze czeskiej,
zarzucit r. 1859 bibliotekarzowi Piankowi, jakoby odkryte przez niego
staroczeskie rekopisma sfalszowane byty. Pianka zaskarzyt Kuhego
przed sad, ktory skazat oszczerce na dwumiesieczny areszt obostrzony
postem pierwszego i trzeciego pigtku kazdego miesigca, tudziez na
grzywne 100 guldendw.

Grek Simonides jezdzit w latach 1854 i 55 po stawnych biblio-
tekach w Europie i prezentowat rekopisma starych autoréw greckich
i rzymskich. W kilku miejscach udato mu sie grube wzig¢ pienigdze,
az dopiero w Berlinie poznano sie na oszuscie.

W Paryzu roku 1867 byta formalna fabryka, gdzie fatszowano
autografy stynnych ludzi ze wszystkich stuleci. Nawet paryzka aka-
demia data sie falszerzom oszuka¢, a niejaki Vrain Lucas sprzedat
akademikowi Michatowi Chasles za 140.000 frankow tych falsyfikatow.
Lukasowi zrobiono proces kryminalny.

Chasles, nie wiem czy ten sam, matematyk i czlonek akademii
paryzkiej, twierdzit r. 1867 ze potrafi dowiesé, iz to nie Newton, jak
dotychczas og6lnie mniemano, lecz Pascal wynalazt prawo atrakcyi.
W tym celu wydat Chasles kilka tomoéw lstow Pascala, ale zaczeto
powatpiewaé o autentycznosci tych listow, a uczony Secchi w Rzymie
trafnie zauwazyt, Zze te listy ukazujg sie stosownie do potrzeby, t. j.
skoro uozer udowodnig, ze ta lub owa wiadomos$¢ z fizyki lub astro-
nomii nie mogta by¢ dlatego Pascalowi znana, poniewaz za jego cza-
sow :nna dla niej niezbedna wiadomo$¢ lub prawo natury jeszcze
odkryte nie byty, natychmiast Chasles wydawat tom z takiemi listami,
ktore temu wszystkiemu zapobiegaty. Dopatrzono takze, ze podpisy
na owych niby autentycznych listach wcale sie¢ nie zgadzaty z ory-
ginalnemu podpisami Pascala. Oczywiscie cata rzecz byla mistyfi-
kacya tem podlejszg, iz wyszta od cztowieka nalezgcego do grona
uczonych 2).

Falszerstwo dewizy. Wyszczegolnienie praw cziowieka ogloszone
podczas rewolucyi francuzkiej roku 1793, zawiera 35 artykutow, miedzy
ktérymi za najwazniejsze poczytujemy: 2, 3, 8, 16 i 19, a ktére
opiewajg w dostownym przekiadzie :

«art. 2. Przyrodzone i zadawnieniu nie podlegajgce prawa kazdego
cztowieka sg: réwnosé, wol 108C, pewnos¢, wiasnose.

*) Gazeta torunska, r. 1868, nr. 215.
2) Gaea, Zeitschrift zur Verbreitung naturwissenschaftlicher Kenntnisse 7809,
st:. 195—198.
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art. 3. Wszyscy ludzie sg z natury réwni w obliczu prawa,

art. 8. Pewno$¢ polega na opiece udzielonej kazdemu mieszkarcowi
co do zachowania swej osoby i swej wiasnosci,

art. 16. Prawo wiasnosci jest prawem kazdego obywatela dowolnie
uzywac i rozrzadza¢ swym mieniem, swemi dochodami, owo-
cami swej pracy i swego przemystu,

art. 19. Nikt nie moze by¢ pozbawionym by najmniejszej czastki
swej wiasnosci bez wihasnego zezwolenia, wyjawszy wypadek,
gdyby interes publiczny legalnie sprawdzony tego wymagat
i to pod warunkiem sprawiedliwego poprzedniego wynagro-
dzenia».

Przeczytawszy powyzsze artykuty, przyzna kazdy, ze dewiza no-
wozytnych rewolucyonistow : rownos¢, wolnos¢, braterstwo, jest sfal-
szowana, poniewaz zamiast braterstwa, powinno sta¢: pewnos¢ i wkasnos¢.

Nastepny arcywazny wynik tego falszerstwa jest ten, ze fran-
cuzka rewolucya bynajmniej nie negowata wihasnosci, kiedy jg do praw
kazdego cztowieka zaliczyla, a zatem tegoczesni socyalisci, komunisci
i nihilisci, zadnej nie maja podstawy w zasadach wielkiej rewolucyi
francuzkiej i sg jatowemi mrzonkami bez celéw praktycznych. Moga
Oni, dla zamanifestowania idei chrze$cianskiej umiesci¢ w swej dewizie
braterstwo, ale nie wolno im opuszcza¢ pewnosci i wiasnosci.
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I. Myidki autoréw. W ksigzeczce «Zakus nad Zaciekami» znaj-
dujemy wytknietg $Smieszng omytke autora o jednej waznej rozprawie
fizycznej. Do zacytowanych wierszy Lukreciusza, facinskiego poety,
a zapewne przytoczonych z innej cytacyi jakiego dzieta francuzkiego,
w ktérym jezyku Lukreciusz mianuje sie Lucréce, pisarz polski chciat
przyda¢ note uwiadamiajagcg o0 poecie facinskim. Szukajgc pomocy
w dykeyonarzu francuzkim, trafit pod imieniem Lucréce na wiado-
mos$¢ o stawnej rzymiance, zonie Kollatyna, a nie zapedzajgc sie dalej,
dobrg wiarg ostrzegt czytelnika: iz Lukrccya, dama rzymska, pisata
de natura rerum (Pamietnik warszaw, 1809, nr. X, str. 99). Autorem
«Zakusu» jest Dmochowski, ttdmacz lliady, ktory byt ksiedzem a po-
tem wystgpit i ozenit sie. Napisat to dzietko przeciw Jackowi Przy-
bylskiemu.

Wiersz Marmontela do poetéw, ttdmaczony jest na jezyk polski
przez panng M. S., drukowany u Dufoura w Warszawie 1786 roku.
Omyiki w nim popetnione do wysokiego stopnia dochodza. Alzyr,
Fedr, Zair, Hermion, Rodogun, imiona kobiet z tragedyj francuzkich,
przerobione sg na imiona mezczyzn, n. p.: Hermion, mito$nik tak
wiele wzgardzony, Fedr, palacy sie ogniem, Koryn, poeta; zeby za$
nie wyrzadzi¢ krzywdy pici zenskiej, Cynna i Katylina w kobiety
sie zamienity. Czesto miejsce wzieto za osobe, lub osobe za miejsce,
n. p.. lyre de Pindare, lutnia z Pinda.y (Pamietnik warszawski 1. c.).

Drukarz krakowski, Maciej Szarffenbergier nazywat sie czasem
Ostrogdrskim sposobem przepolszczenia, i znamy dwa dzieta, na
ktorych drukarnia M, Ostrogorskiego wyrazona: Tobiasz, patryarcha
starego zakonu, Krakéw 1536 i List Rabi Samuela, Krakéw 1539.
Na oktadce tej ksigzki, Czacki, ktéremu nie przyszto na mysl, ze
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Ostrogorski jest przepolszczonym nazwiskiem Szarffenbergiera, napisat,
iz tylko Kilka drukéw znamy z pod prasy drukarza Ostrogorskiego
wysztych (Bandtkie, Historya drukarn, |, 181—183).

Niesiecki nie czyni w swoim Herbarzu wzmianki o Modrzewskim,
lubo wszyscy zgadzaja sie, ze byt szlachcicem. Bentkowski (Hist. lit.
Il, 72) dodaje, ze Niesiecki moze umyslnie opuscit Modrzewskiego
jako heretyka. Nie «moze», ale z zupelng pewnoscig jedynie z tej
przyczyny opuscit, przez co jednak stawa Modrzewskiego jako wiel-
kiego meza stanu i znakomitego pisarza bynajmniej uszczerbku nie
doznaje. Lecz jest to nowy dowod (gdyby go jeszcze potrzeba),
ze na pisma jezuitbw nie wiele sie spusci¢ mozna. W najlepszym
razie, jesli nie z umystu falszywe, to sg parcyalne. Miedzy pismami
Starowolskiego, Niesiecki nie przytoczyt «Reformacye obyczajow
polskich». W «Dykcyonarzu uczonych Polakéw» przez Chodyniec-
kiego, karmelite, uwazatem, Ze pisarze polscy wyznania protestankiego
Sg opuszczeni.

Tenze Niesiecki idgc za pomytkg Starowolskiego, zrobit z jednego
dzieta Orzechowskiego dwa dzieta. Orzechowski pozostawit dzieto
«Fidelis subditus sive de institutione regia et cura probe regen* sub-
ditos». Niesiecki cytuje dwa dzieta: jedno «Fidelis subditus», drugie
«De institutione regia» (Bent. Il, 80 w nocie).

Dwdch mielisSmy Stanistawow Grochowskich : jeden ubogi poeta
zmarty okoto-.r. 1616, drugi niezmiernie bogaty arcybiskup Iwowsk:,
rozstat sie z tym Swiatem r. 1644. Niesiecki w swym Herbarzu z tych
dwdch jedne osobe utworzyt. Dopiero Juszynski (Dykcyonarz poetéw,
I, 121) wykazat ten biad.

Syreniusz zostawit wielkie dzieto w jezyku polskim «O przyro-
dzeniu i uzyciu ziéb» w Krakowie 1613. Przez osobliwszg pomyike
znajduje sie w Jundzilla «Opisanie roslin litewskich», 1791, na przo-
dzie gdzie mowa o stanie botaniki w Polsce, wymienione, ze Syreniusz
napisat swe dzietlo w jezyku facinskim, a Skalski przetozyt na jezyk
ojczysty (Bent. 1, 397 w nocie).

Le Long w dziele swem Bibliotheca sacra mdwiac o Bibliach
polskich, mylne czestokro¢ poumieszczat wiadomosci. Miedzy innemi,
n. p.: ze Biblia gdanska roku 1632 drukowana, wydana byta przez
kaznodziejow Zborowskich (pastores Zborovienses). Do tej $miesznej
pomytki dat mu powdd podpis w dedykacyi: Pasterze zboréw ewan-
gelickich. Ringeltaube w dziele Von den polnischen Bibeln, str. 305,
wymienit pojedyncze uchybienia Le Longa (Bent. Il, 494 w nocie).

Literatura polska XVI. wieku wydata dwdch Nowopolskich, je-
dnego teologa, drugiego lekarza. Janecki wyborny i gteboki znawca
tej literatury, pomylit sie i wzigt dwéch za jedne osobe (Janociana,
I, 191). Sottykiewicz (O stanie akad. krak., str. 175) poprawit te pomyike.
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Polacy w XV. wieku wcale nie wielkiemi byli geografami, skoro
Oxfort poczytywali za miasto niemieckie, i to widzimy nie w byle
jakim pismie, ale w przywileju Wiadystawa Jagielty z r. 1401, fun-
dujacym akademie krakowska. Padua cum Bononia totam Italiam
exornat, Praga Boemiam illuminat, Almaniam Oxonia clarificat, stoi
w oryginale (Bent. Il, 624).

Haubold w Historyi nauki prawniczej, zapatrzywszy sie, iz wiele
ksigg naszego Starowolskiego we Wioszech sg drukowane, Wiochem
go uczynit i w poczet stawnych wioskich prawnikow zapisat (Siar-
Chynski, obraz 1I, 233).

Zatuski (Biblioteka, str. 48) twierdzi, iz od $mierci jego stryja
Andrzeja Chryzostoma, autora Epistolaium hist. famil. tj. od r. 1711
nie wyszta zadna historya polska w jezyku tacinskim, co jest oczy-
wiscie mylne, albowiem Lengnicha Historya polska wyszia r. 1740
i 1750. Zatuski zmart r. 1774, wiec powirien byt o tem wiedzieé.

O dawnosci teatréw w Polsce tak sie ksigze Czartoryski w swych
Myslach o pismach polskich na str. i5i (wyd z roku 1812) wyraza:
Znalez¢by mozna w pisarzach naszych przyczyne do mniemania, ze
byty kiedy$ u nas teatra. Tak znajdujemy w Historyi Diugosza
(w tomie I, k. 831, edyc. lips.), ze w roku 1283 Przemystaw, wielko-
polski ksigze, zamordowac¢ kazawszy Lukierde, zone swojg, wspaniaty
jej sprawit obchod zatobny, chcac tym sposobem zrzuci¢ z siebie
podejrzenie, jakoby on byt sprawcg tej zbrodni. Lecz, méwi Diugosz,
daremne w tej mierze byly jego usitowania, nie dat sie lud zwodzi¢
i wszedzie po miastach, po wsiach, po teatrach, za czaséw jeszcze
Diugosza, jak sam twierdzi, S$piewano dume opiewajgcg szczegoty
mnogich jej nieszcze$é». Wyrazenie Dhugosza «carmina publica usque
in etatem nostram decantata» w Zzaden sposéb nie moga teatrow
oznacza¢ (Bent. 1, 508). Nawet w catej Europie w XIii, stuleciu nikt
0 teatrach nie myslat i nigdzie teatréw nie byto.

W moich «Niektérych pismach», tom Il, K-akéw 1871, na str.
146 podatem, ze polskie ttdbmaczenie Wiynskiego «Snu na jawie» przez
Sulikowskiego miato dwa wydania: pierwsze w Krakow'e 1767, drugie
w Warszawie r. 1779. Otdz nie dwa, ale trzy wydania miato to tté-
maczenie, gdyz trzecie wyszto w Wroctawiu r. 1827 razem z Kronikg
Orzechowskiego.

1. Btedy, myiki i niedbalstwa drukarn, wydawcow i naktadcow-

Kazimierz Wielki nadat prawa na sejmie w Wislicy roku 1347,
a Herburt napisal, ze nadane prawa 1368 roku i ta omyltka w prze-
druku praw 1732 roku poprawiona. Januszowski wyznaje omyike, ze
do ksiegi VI. kiadt rok 1368, dopiero pdzniej sie poprawit (Czacki,
O lit. i polsk. prawach, tom I, str. 43).
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Gdy Zatuskich dwdch braci byto, jeden biskup krakowski, drugi
kijowski, wiec czesto, zwihaszcza za granicg, brano jednego za drugiego.
Tak tez nakladca encykkmedycznego dzieta «Universal-Lexicon»
przypisat 50-ty tom bratu Jedrzeja, Jozefowi i umiescit jego portret.
O tem mowi Zatuski (Bibliot. na str. 8): «lecz mnie na poty rozdwoit
* edytor, i z jednego dwoch Zatuskich zrobit».

O erratach do Czytelnika.

Nie dziwuj sie prosze czytelniku mity,

Ze sie tu niektore stoweczka podrwity,
Na predce sie dziato, z pamieci pisato,

Jedno drukowato, drugie gotowato.
Zaczem z drobnych raptur, predko drukowawszy,

A dla trochy czasu, mato przegadawszy,
Ani autor, ni drukarz godni sg nagany.

Onym to sromota, ktdrzy swoje Sciany
Majac, to powoli piszg jako doma;

Ale ja w goscinie. Przeto komu skoma
Patrze¢ na te bledy, ktérem tu mianowat,

Niech miasto nich czyta, to com przydrukowat.

(2 Deboteckiego «Przewagi eleardw polskich«, Poznan 1623,
wyd. drugie, Putawy 1830).

Z tego widaé, ze i dawniej predko pisano dzieta, gdyz na ty-
tule takze wyrazit autor: «krotko na predce zgromadzone».

Chmielewski potozyt w swoich Nowych Atenach (Lwow 1754)
przy wyliczaniu bledéw drukarskich nastepujgce wiersze w Kkoricu
czesci pierwszej :

Co robi ciezka praca, drukarz psuje prasa,
Nie dziw: bo druk jest z sadzy to¢ nie jest okrasa.

Za$ w koncu czesci drugiej :

Medrzec to przyzna kazdy bez wszelkiego sporu,
Ze druk i labirynt nie jest bez erroru;

Wiec poprawi czytelnik to sam, to z regestru,
Nie podajac autora do cenzur sekwestru.

Matachowskiego «Zbior nazwisk szlachty» miat dwa wydania.
Pierwsze roku 1790 w tucku, ale poniewaz wkradto sie dor wiele
btedéw, wiec autor dat dzieto drugi raz w Lublinie w drukarni ksiezy
Trynitarz6w r. i805 drukowaé. Lecz i w tej drugiej edycyi znalazto
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sie przeszto 400 btedéw drukarskich. Matachowski zadat jak stusznie,
aby spis tych bledéw umieszczono na koncu. Lecz nie uczyniono
tego, nie chcac Sciggna¢ na drukarnie nagany (3ent. Il, 674).

W Warszawie za rzadéw Paszkiewicza «Kuryer warszawski» za-
miast «cesarzowa i krolowa», wydrukowat «cesarzowa i krowa» i za
to cenzor stracit posade.

Janowicza «Szuler» drukowany w Kijowie u Teofila Gliicksberga
r. 1856, obejmuje stron 96, a prawie na kazdej karcie tylez miesci
drukarskich bteddéw. Podobnej niedbatosci w korekcie nie byto dotad
przyktadu (Bibliot. warszaw, r. 1856, tom Ill, str. 422).

Jozef z Mazowsza, autor tragedyi «Gero Margraf», Warszawa
1874, takg umiescit «uwage» na czele swego dzieta, wydanego wiasnym
naktadem : «Niedbalstwo i omyiki, dopuszczone w poprzedniem ogto-
szeniu drukiem obecnego dramatu, czemu zapobiedz byto niepodobien-
stwem z powodu wydalenia sie mego wowczas na prowincye, zmu-
szajg mnie do nowrego, wiasnego wydania. W poprzedniem nie zo-
stawiono nawet miejsca na stronnice tytutowe i drukowano catos$¢
w sposob uniemozliwiajacy oprawe ksigzki. Nie zdotawszy w ciggu
oSmiu miesiecy wyjedna¢ sobie obiecanych sprostowan i uporzadko-
wania tej publikacyi, wystepuje z wiasnem wydaniem».

I11.  Postep oswiaty uwidoczniony na powtdrnych wydaniach. —
Dodatki sktadacza. — Zmiany w przedrukach. — Pozorna wielko$¢
formatow. Zdarzajg sie czasem przy réznych wydaniach jakiego$
dziefa takie okolicznosci, ktore, rzucajgc $Swiatto na postep oSwiaty
narodu, nietylko syca apetyt bibliomana, ale nadto moga stuzy¢ za
wskazowke historykowi. Dostrzegtem to przy dwoch wydaniach
«Zabawek wierszopiskich» Jozefa (recte Wactawa) Rzewuskiego. Oby-
dwa in 4-to; pierwotne 1760 w Warszawie, wtére 1762 w Poczajowie.
Wydanie poczajowskie jest rzeczywiscie, jak juz na tytule umieszczono,
«poprawne y przyczynione», albowiem procz zabawek wierszopiskich,
ktdére takze nauka wierszopiskg i epigramatem sg powiekszone, zawiera
to wydanie zabawki krasomowskie czyli niektore rozprawy tyczace
sie retoryki i kilka mowi. Jako dowdd chyzego biegu oswiaty i poloru
obyczajow w Polsce mogg postuzy¢ nastepujgce zestawienia :

KOMEDYA ,,NATRET".

Wydanie warszawskie rj6o. Wydanie poczajowskie 1762.

PUSTAK. PUSTAK.
Juz Statecki z Modesta odpedzili licho, Juz Statecki z Modesty odpedzili licho,

O Pustaku z Reginka dotad jeszcze cicho. O Pustaku z Reginkg dotad jeszcze cicho.
11

SozanskE Ciekawe szczegoty.
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W}'danie warszawskie ij60.

STATECKU
Juz nie bedziesz mym stuga, ale przyjacielem,
Y z moim, twe z Beginka chce ztgczyc
weselem.
REGINKA.
Wielkie dzieki Waszmosci za dobrg nowine,
Lecz Umizgalskiego uwazacie minge?
Nicby to nie wadzito, bym tego Junaka
Zeby wzieta w prezencie od mego Pustaka.
W nagrode ktérym on dzi$ grozit pojedynku,
Chce koniecznie od ciebie tego upominku;
Da mi zan Pani moja pereteczek sznurek,
Nie boj sie, wszak masz dobry, z pieciu
palcow kurek.
Ten instrument, jak tylko silnie mu przy-
tozysz,
Gladzey niz kurkiem, wraz mu o$m zebow
wydrozysz,
Zakreéno sie Pustaczku : zatrzej reke, chu-
chni,
Nie strasz go, nie mecz, gtadko w same
zabki dmuchni.
PUSTAK.
W te mi gray. Umizgalski, otworz troche
geby,
Mey Regince twoje sie podobaty zeby.
Widzisz, ze mam instrument do$¢ zreczny
y czysty,
Lepszego na twe dziasta nie znajdziesz den-
tysty.
Otworz usta:
TT™izGaLHiu ($cisngwszy %3y).
Nie moge: Sciety mi sie szczeki.

REGINKA.
Ha! ha! ha! badz ze juz tym, czym jeste$
na wieki.
My sie cieszmy: a kazdy niech ginie ze
szczetem,
Kto sie wazy bydz w stodkiej mitosci na-
tretem.

Wydanie poc*ajowskie 1762,

STATECKI.
Juz nie bedziesz mym stuga, ale przyjacielem,
Y z moim, twe z Reginkg chce zlaczyé
weselem.
PUSTAK.
Ze to zdanie do smaku przypadto Regince,
W'dze to jak w zwierciedle, w oczach iey

y W mince.
REGINKA.
Zgadte$, zgoda, niech mitos¢ w pary do-
zywotnie

Tych taczy, ktorzy idg do Slubu ochotnie.

PUSTAK.
A ten z posrodka ludzi, niech zginie ze
szczetem,
Kto sie wazy by¢ w stodkiej mitosci na-
tretem.

(Roku 1762 opuszczono 18 wcale ordy-
narnych wierszy, ktore przed dwoma laty
byly drukowane.)

W lipskiem wydaniu Diugosza 1711, tom Il, str. 293 b. korektor
zrobit sobie zart, o czem tak pisze Zatuski w swej Bibliotece str. 21

(Krakéw 1832).

Studencik, potgtowek,

Co korekty pilnowat, z nienawisci naszej
Religii, przychwosty poprzyszywat gtupie,
Naprzyktad: gdzie jest mowa o Krasce, biskupie
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Chetmskim, kaznodziejskiego zakonu onym mezu,

W tekscie, gdzie byto fuit corpore obesus,

Capite calvus: Kalwin czy luter dotozyt:

Priapo magnus. Azem zdretwial to czytajac;

Czy mégt pratat pobozny i pomysle¢ o tem?

Ide wiec do Diugosza dawnych manuskryptow.

Mam ich trzy, a widzialem najmniej ich dwanascie,

I docieklem natychmiast, ze z Lipska ten przychwost.

W artykule «O naduzyciach drukarzy i wadach druku» (Bibliot.
warszawska, 1844, t. I, str. 642) tak sie wyraza Ferd. Kaz. Rutowski
0 nowozytnych wydaniach: «Ze drukarze bardzo dobrze wiedzg o do-
godnosci duzego formatu dsemkowego i 0 jego poszukiwaniu, ztgd
sie pokazuje, ze starajg sie nadawac ksigzkom pozornie wiekszy format,
a to udajac sie do niejakiego wybiegu w tej mierze. Skutkiem tego,
chociaz kupisz dzieto w 6ésemce duzej, lub w dwunastce, bedziesz miat,
dawszy oprawié, 6semke mniejsza lub szesnastke. Maogtbys$ sadzi¢, ze
oprawiacz zanadto oberznagt brzegi i popsut dzieto; bynajmniej; ci
ostatni ustuzyciele oSwiaty zostali jeszcze najrzetelniejszemi w swej
pracy. Winni tu drukarze i wydawcy; ci bowiem chcg udawac
ksigzki drukowane w duzym formacie; zeby je tatwiej w Swiat wy-
prawi¢, nadajg im napozér wiekszy format, nizeli gc wiasciwie maja;
do tego uzywajg tego sposobu, ze arkusze nieréwno skiadajg; to po-
wtérzywszy w Osemce trzy razy, bedziesz miat pierwszg karte duzej
formy, drugie albo krotsze albo wezsze; lecz gdy je oprawiacz dla
przyprowadzenia do réwnosci oberznie, zostanie sie z 6semki dwu-
nastka, z dwunastki zrobi sie pietnastka».

Sobieszczanski wydajac w Warszawie r. i85i «Joachima Biel-
skiego dalszy cigg kroniki», zmienit niepotrzebnie tytut rekopisu,
z ktdérego drukowano. Rekopis ten nosi napis: Interegnum po $mierci
kréla Stefana Bathorego, albo sprawy koronne Kktdre sie toczyly
w Polsce od roku Panskiego 1587. (Patrz rozprawe o tem w wydaniu
Sozanskiego «Niektore pisma», Lipsk 1861, tom pierwszy (tom drugi
wyszedt w Krakowie 1871).

Podréze w krajach stowianskich odbywane przez X(iecia) S(apiehe)
miat Turowski w swojem wydaniu w Bibliotece polskiej, Sanok 1856
dowolnie zmieni¢ i nie trzymac sie pierwotnego wydania tego dzieta
z roku 1811.

11. Batamuctwapowstate z mylnego zrozumieniapojedyhczych uste-
péw lub btednego wydrukowania. — Wadliwe wydania Heidensteina
1 Paprockiego. — Prawdziwy tytut ,, Wojny chocimskieju Potockiego.
W statucie Wiadystawa Jagietty r. 1420 napisano, ze Pan moze wzigé
Sottystwo i sprzeda¢ (recipere et vendere); ale statut r. i5ii, popra-

li*
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wiajgc ten biad, postanowit na miejsce stowa «wzigé» potozy¢ stowo
«rozkazaé» t. j. praecipere et vendere zamiast recipere et vendere. —
Podobnie poprawiono omytke na sejmie r. 1699. Xonstytucya z tego
roku opiewa: «Poniewaz przez omytke weszto w konstytucye r. 1690
pod tytutem Podymne, stowo ujmujgce réwnosci, mienigc «mniejszg
szlachte», przeto za zgodg wszech standéw, stowo to na zawsze zno-
simy, przyznajac, ze w roéwnosci wiekszego ani mniejszego nie masz»
(Skrzetuski, Prawo poli. nar. polsk., Il, 179).

Btedy drukarskie sa czasem powodem niemitych zawikfan i ba-
tamuctw. Tak czytamy w Czackiego «O litewskich i polskich pra-
wach», tom |, str. 334, co nastepuje: Konstytucya 1635 roku vol.
leg. 3, pag. 859 napisata: «Libris beneficiorum dowodzi¢ na dobra
szlacheckie duchowni nie bedg, krom poswietnych dziesiecin». Tak
jest napisano w oryginale, ktory widziatem ; réwnie tak jest w dawnej
i wspotczesnej edycyi. Drukarnia Pijarow warszawskich, wydajac Vo-
lumina Legum, dodata litere «y» miedzy stowa «poswietne» i «dzie-
sieciny», a tak gdy poswietne podtug stow statutu 1543 roku jest
pierwiastkowym funduszem, a dziesieciny oddzielng rzecza, dwie rzeczy
tak rozne i tak wazne biad drukarni pozwolit. Lecz sedzia oryginatu
i dawnej edycyi niedrukowanej kopii stuchaé powinien. W ostatnim
zbiorze praw Trebickiego juz ten dodatek zostat opuszczonys».

Woydania niektérych ksigzek sg bardzo niekompletne. Roepell
przekonat sie, ze wydanie frankfurckie r. 1672 Heidensteina Dziejow
polskich nie zgadza sie z rekopismem, jest petne btedow i cate zdania
w niem poopuszczane (list Roepella do Batoskiego z r. 1853 umie-
szczony w Dzien, liter., Lwow 1854, str. 2). Czynie z tego wniosek,
ze i polski przektad tego waznego zrodta do nardd, dziejow, zdzia-
tany przez Mich. Gliszczynskiego i wydruk, w Petersburgu 1857 takze
jest niedoktadny, albowiem w przedmowie st. XVI, znajduje sie wzmianka,
ze z pomienionego frankfurckiego wydania sporzadzony zostal. —
Nawet egzemplarze jednego i tego samego wydania sg przy niektorych
dzietach nie jednakie. Rzadko sie gdzie znajduje, moéwi Lelewel
w Rozprawie o herbach w Polszcze £), catkowity egzemplarz Paproc-
kiego «Herbow rycerstwa polskiego» w Krakowie u Macieja Garwol-
czyka 1584. Wydzierat kazdy i chowat, gdzie byta o nim wzmianka,
inni, jesli pomiedzy miejskiemi urzednikami Krakowa przodek jego
byt potozony, niszczyt te karte, azeby za mieszczanina nie byt po-
czytany ; réwnie kiedy mu w czem ta ksiega nie byta dogodng, starat
sie niektore karty przedrukowaé. Ztad trafia sie widzie¢ dwojakie
tego dzieta egzemplarze, jedne czysto, jak byty 1584 wydrukowane,* *)

'S
*) Polska, dzieje i rzeczy jej, tom IV, str. 224.
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inne przerobione Kkart niektoérych przebiciem i dodaniem wielu innych
dodrukowanych. Stusznie Maciejowski twierdzi, Ze to sie stato wiasnym
Paprockiego zachodem. W bibliotece uniwersytetu warszawskiego byty
egzemplarze i w nich przedrukowane strony: 47, 87, 12g, 161—164,
170, 189, 190—207, 209, 277, 285, 297—300, 317, 335, 365,480—484;
nienumerowane:; 489, 564; 565 dwa razy numerowane 653.

Procz innych mamy dwa wazne dzieta Zzrodtowe z mylng pagi-
nacya, na co trzeba uwaza¢, gdy sie ich uzywa. Paprockiego Gniazdo
cnoty, wydanie Piotrkowczyka w Krakowie roku 1578, ma tylko 442
strony, a paginowane jest jakoby miato 1242 strony. Myitka wynikia
ztad, iz co dziesiatek rachowano sto, i tak: po 109 nastepuje liczba
200 (zamiast no), po 209 nastepuje 300 (zamiast 210), po 309 naste-
puje 400 i tak dalej az do 1000, odkad porzadnie paginowano (Bent.
I, 360 w nocie).

Drugie dzieto mylnie paginowane jest Rostowskiego, Lithuani-
carum Societatis Jezu historiarum provincialium pars prima, Vilnae
1768. Myitka w paginacyi zaszta tu od strony 309 podobnie jak
u Paprockiego: po 309 nastepuje 400, po 409 nastepuje 500 i t. d.
az do 684. Rejestr jednak przytacza strony nie podiug liczb mylnie
wydrukowanych, ale podtug prawdziwej paginacyi jaka by¢ powinna,
chociaz miedzy omytkami drukarskiemu nie jest ten blgd wymieniony.
Prawdziwa jezuicka konfuzya (Bent. I, 52).

«Zebranie wszystkich sejméw y praw polskich ad statum $cia-
gajacych sie, ktore od poczatku seymowania az do naszych czaséw
sg postanowione przez Stanistawa z Burzyna Burzynskiego, niegdys$
kasztelana smolenskiego» w drukarni JKMci y Rzepltej w koilegium
XX. Jezuitdbw roku 1765, jest wedtug Zatuskiego «Biblioteki» str. 126
przektadem ftacinskiego dzieta przez Brauna napisanego. Z umyshu
lub niewiadomosci zamilczat o tern syn Stanistawa, Tadeusz Burzynski
i jako wydawca pracy swego ojca, ktory wedtug Zatuskiego 1. c. zostat
jezuita, dedykowal jg za oryginalne dzielo krolowi Stanistawowi
Augustowi. Lecz procz tego przywilaszczenia zachodzi i ta niedo-
kfadno$¢, iz na tytule wyrazono, jakoby ksigzka zawierata sejmy od
poczatku ich ustanowienia az do roku 1765, gdy tymczasem tak nie
jest, bo dzieto tylko do konwokacvi roku 1733 jest doprowadzone,
a zatem 032 lata krociej nizeli w tytule obiecano, co zdaje sie z tego
pochodzi, iz przez ciagg tego czasu dzielo w rekopismie przelezato,
jak rzeczywiscie wydawca w przedmowie mowi: Przynosze do tronu
WKM Pana mego mitosciwego dotgd utajone dzieto ojca mego.

Tytut pierwotny poematu Wactawa Potockiego wydanego przez
Przyleckiego we Lwowie 1850 roku pod mianem Wojna chocimska
Lipskiego, opiewa wedlug rekopisu znajdujacego sie w bibliotece
Ossolinskich we Lwowie, tak: Tranzakcya wojny chocimskiej, gdzie
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Osman, cesarz turecki wszystkie panstw swoich z Afryki, z Azyi
i z Europy na Polaki zgromadziwszy sity, za taskag najwyzszego Pana,
roztropnoscig czutych y opatrznych wodzéw a dzielnoScig rycerstwa
polskiego, spadt z imprezy swojej i straciwszy sto tysiecy ludzi, czes¢
w polu, cze$¢ do naszych szturmujac, cze$¢ wiasnych bronigc obozdéw,
starego z korong polskg potwierdziwszy przymierza, in glorius wrdcit
do Konstantynopola, roku zbawiennego 1621. Stangwszy pod Cho-
cimem dnia 3 Septembris, odszedt dnia 10 Octobris. Z réznych jako
manuskryptow i diaryuszéw tak z relacyi ludzi starych ktérzy tam
byli praesentes, zebrana, ale osobliwie z tradycyi Jasnie Wielmo-
znego JMC Pana Jakéba Sobieskiego, od stanu rycerskiego, w tej
expedycyi Komisarza a potem kasztelana krakowskiego. Z tacifnskiego
na polskie dostatecznie dla nieSmiertelnej narodu Polskiego stawy,
wierszem przettdmaczona. R. P. 1670 dnia Decembra ostatniego»
(Biblioteka Ossolinskich, poczet nowy, tom XII, Lwow 1869 na str.
337). Autograf tego dzieta posiada takze Bibliot. Ossolin., ale na
autografie tytutu brakuje.

Obce.

Slejdana Commentarii de statu religionis et reipublicae Carolo V.
Caesare. Poroéwnujac wydanie tego dzieta z r. 1553 i 1556, przeko-
namy sie, ze wydawcy opuscili wszystko co autor protestant dobrego
0 katolikach powiedziat (Moreri, Graud dictionaire, VI, 484).

Sofokles dawniej tak mato byt znany, ze w wielkim stowniku
Baylego nawet wzmianki o nim niema (Tygodnik wielkopolski nr. 33
z r. 1872).

W gazecie francuzkiej z XVIII. w. wydrukowano o Ludwiku XV,
ze sie powiesit w lesie w Fontaineblau, zamiast ze sie zablgkat (za-
miast perdu wydrukowano pendu).

Monitor za Ludwika Filipa wlozyt w usta ministra Guizota wy-
razy : juz mi figlow nie staje (je suis a bout de mes farces), zamiast:
juz mi sit nie staje (je suis a bout de mes forces).
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Szczegobty z zycia pisarzéw polskich.

Familie literackie. Matka Mickiewicza czule kierowata pierwszemi
jego krokami, to tez wieszcz z czcig 0 niej wspomina.

Stowacki pozostawit w swych listach pisanych do matki, godny
siebie pomnik uwielbienia dla tej niewiasty.

Matka Jana Sniadeckiego z czutg pieczotowitoscig pielegnowata
zdrowie jego w latach dziecifstwa niezmiernie watte.

Brodzinski cale *zycie wspominat te straszng dla niego chwilg,
gdy matke ujrzat na katafalku.

Albertrandy Jan pojechat w roku 1782 do Wioch i tam
w 3 latach porobit w réznych archiwach i bibliotekach wypisy i wy-
ciggi do rzeczy polskich. Wszystko opisat wiasng rekg i bylo tego
110 tomoéw in folio.l) PdzZniej udat sie w tym samym celu do Sztock-
holmu i Upsali., gdzie 200 toméw in folio spisat. Te 200 tomoéw
spisywat z pamieci, gdyz nie otrzymat pozwolenia robi¢ wyciagi lub
odpisy w bibliotekach szwedzkich. Czynit to za powrotem do pomie-
szkania, w czem mu nadzwyczajna jego pamie¢ wielce pomocng byita.
Procz tych 310 toméw spisat jeszcze katalog krytyczny biblioteki
kréla Poniatowskiego, ktéry wynosit 10 tomdw in gto (Bent. 11, 605, 606).

Bobowski, Iwowianin sturczony, pierwszy ttdmacz na dworze
suttana (um. 1675), umiat 17 jezykdéw (Bent. 1I, 596).

*) Wedtug Potockiego Stan. Pochwaty, mowy 11, 660, byto tych toméw i50
wypisanych z watykanskiej i szesnastu innych rzymskich bibliotek.
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Jan Jonston, rodem z Szamotut w Poznanskiem (zyt 1603—1675),
polinistor, stynny pisarz, lekarz etc., posiadat 15 jezykéw (Bent.
11, 400).

Bronikowski umart 1834 w Dreznie w wiezieniu za dbugi, bo
cate zycie huczno zyt (300 portretdbw Polakéw i Polek przez Szyma-
nowskiego str. 12).

Bzowski Abr., ur. w Proszowicach i56y r., miat takie wziecie
u papieza, ze mieszkat w Watykanie, gdzie mu jednak pienigdze
skradziono i stuzacego zamordowano. Niciusz Erithraeus a za nim
Bayle pisza, ze Bzowski tyle napisat dziet, ile inni zaledwie przeczy-
ta¢ mogli. Tytuty tych dziet ledwie na dwoch kartach pomiescic¢by
mozna (Bent. 11, 478, 480).

Tad. Czacki byt bardzo roztargniony i posiadat niezmiernie
krétki wzrok. Dawato to powdd do najkomiczniejszych wydarzen.
Raz dawat wielki proszony obiad u siebie, a ze miat zwyczaj nie sia-
da¢ wtedy dc stotu, tylko chodzac w okoto, zabawia¢ gosci, wiec
i tym razem tak sie stalo. Podano mu talerz z zupg; zajety rozmowg
Czacki zjadt jej kilka tyzek, gdy w tem wydato mu sie, iz widzi
wyciggnietg ku sobie reke stuzacego, okrytg bialg serwetg; kladzie
wiec na niej swoj talerz i dalej rozprawia. Jakiez byto zdziwienie
wszystkich, gdy mniemana reka okazata sie by¢ gtowa powaznej ma-
trony w biaty czepiec przystrojonej, a talerz zsungwszy sie po niej
i oblawszy ja pozostaty zupa, z brzekiem rozbit sie o ziemie.

Kiedy$ znow, podczas bytnosci biskupa Cieciszowskiego w Krze-
miencu, wzigt Czacki jakag$ dame w fioletowej sukni za tego dostoj-
nika Kosciota i uraczyt ja stosowng przemowsa. Innym razem dano
mu zna¢, ze stynny mecenas przyjechat go odwiedzi¢. Wysoko cenit
i powazat Czacki sedziwego goscia, wybiegt wiec na ganek na jego
spotkanie. Mecenas siedzac jeszcze w karecie, wysuwa przez okno
swa tysg glowe, aby staroScie za grzeczno$¢ podziekowaé. Czacki za$
sqdzac ze to reka, pospiesza jg uscisnaC i uderza poczciwego sta-
ruszka po tysinie (Wspomnienia przesztosci z papieréw pozostatych
po Karolu Kaczkowskim, general-sztabs-lekarzu wojsk polskich, utozyt
Orzechowski).

Michat Gliszczynski, znakomity autor rozlicznych pism i wytra-
wny krytyk, ttumacz Heidensteina dzieta historycznego, zmart w Kiel-
cach 1874 z glodu, albowiem «Gazeta Kielecka», jedyne jego Zzrddio
zarobkowania na zycie, przestata wychodzi¢, a Gliszczynski pomocy
od nikogo przyjmowac nie chcial.

Grzymata, redaKtor czasopisma «Astra», ktére przed r. 1830
wychodzito w Warszawie; umart w Paryzu z glodu, w sedziwym
wieku.

Komar, poeta polski, umart w r. 1871 na Motdawii, tez z gtodu.
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Karol Libelt, autor dziet filozoficznych, politycznych i innych,
bawigc na uniwerytecie w Berlinie, ustugiwat swcim kolegom.

Cyprysinski, prawnik (um. 1860), aby nie umrze¢ z glodu, zy-
wit sie catemi miesigcami butkg i szklankg mleka.

Karol Gloc, wiasciciel ziemski z Kaliskiego, zostat przez Towa-
rzystwo warszawskie przyjaciot nauk r. 1810 ztotym medalem uwien-
czony za napisanie rozprawy «O przyczynach za-azy bydla rogatego
w Polsce i sposobach zaradzenia onym» (Bent. Il, 438).

tukasz Gornicki w wiejskiej ustroni wiekszg czes¢ dziet swoich
wypracowat (Potocki Stanistaw, Pochwaty, mowy i rozprawy. War-
szawa .8j6, cze$¢ 2, str. 547).

Seweryn Goszczynski poeta, zyt w Paryzu przez lat 20, majac
40 frankow miesiecznie. Zywit sie tylko butka i mlekiem a rzadko
kiedy pozywat migso. Gdy Paryz w czasie wojny r. 1870—71 przez
Prusakéw byt oblezony, Goszczynski w braku innego materyatu, opa-
lat swg izdebke ksigzkami, przyczem gotowat takze lichg swg strawe.
Cala biblioteka jego sptoneta w ten sposob.

Stanistaw Grzepski napisat pierwszy w jezyku ojczystym geo-
metrya (wydana w Krakowie 1566), a to z tego powodu, iz ustyszat,
ze na Podlasiu tak dalece nie umiano mierzy¢, ze mierniki czasem
przez Srodek izby sznur ciagneli, dziury w $cianach przewierciwszy
(Sottykowicz, O stanie akademii krakowskiej 285—293).

Jan Heweliusz (ur. 1611 w Gdansku), stynny matematyk i astro,
nom, byt majetnym nietylko po rodzicach, ale takze przez rzadnos$¢
i browar, w ktorym doskonate wyrabiat piwo. Wszystkie dzieta swoje
wydawat wiasnym naktadem we wiasnej drukarni, ktérg z Holandyi
sprowadzit. Od r. 1679 gdy mu obserwatoryum i drukarnia zgorzaty,
wychodzity jego dzieta w obcych drukarniach, ale zawsze jego nakia-
dem. Byt on takze doskonatym rytownikiem i sztycharzem i ztad
pochodzi doktadnos¢ rycin przy jego dzietach (wedtug Bent. 1I, 326).

Niektérzy autorowie byli nieszcze$liwi przez swoje zony, miano-
wicie: poeta Sebastyan Klonowicz (Acernus) przez pijanstwo swej
zony do takiej przyszedt nedzy, ze chociaz byt raycg w Lublinie,
w szpitalu zycie swe zakonczyt r. 1608 (Bent. I, 337).

Genealogista i historyk Barttomiej Paprocki ozenit sie z bogatg
lecz starsza od siebie wdowa, ktéra swa burzliwoscia i niezgodnoscig
zycie jego gorycza napetnita (Bent. 1, 359).

Niktby nie uwierzyl, ze Jan Kochanowski byt w XVII. wieku za
heretyckiego pisarza poczytany. Jednak tak by¢ musiato, skoro Wesp.
Kochowski bronit go wierszem p. t. «Apologia za Janem Kochanow-
skim, wojskim sedomierskim, poetéw polskich wodzem, ktérego nie-
ktérzy rozumiejg by¢ heretykiem». Na obrone Kochanowskiego, ze:
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«W ktorej zywot wziate$ wierze,

W tej cie z Swiata zta SmierC bierze» (W. Kochowskiego pisma
wydanie Turowskiego. Krakéw 1859, str. 46).

Ignacy Krasicki jadac karetg czytat ksigzki, a popasajac dtuzej,
dyktowat wiersze swoim sekretarzom, gdy za$ sam pisat, to juz od
razu na czysto, jakby do druku. Tenze Krasicki darowat rekopis
swych trzech komedyi: +tgarz, Statysta, Solenizant, swemu, sekreta-
rzowi Michatowi Mowinskiemu pod tym warunkiem, azeby pod jego
imieniem na widok publiczny wychodzity, co tez istotnie nastgpito
(Bent. I, 403, 530).

Byli za$ inni autorowie, ktorzy niszczyli wihasne swoje dziela,
n. p. Stanistaw Jabtonowski, wojewoda ruski, niszczyl egzemplarze
swego «Skruputu bez skruputu w Polsce» 1730.

Ks. Radziwilt niszczyt Biblie swego wydania, jaki$ trzeci pisarz,
pono Goszczynski, zniszczyt caty nakiad swych poezyi, dedykowany
jakiemus$ co sie poOzniej okazat zdrajca.

Samuel Bogumit Linde byt synem S$lusarza z Torunia, rodem
Szwed i poczatkowo nie umiat dobrze jezyka polskiego. Bawiac
w DrezZnie powzigt zamiar napisania stownika polskiego. Zabrat sie
wiec do pracy w roku 1791 i przez lat i5 nieustannie nad nim pra-
cowat, az ukonczyt i wydal. Samo wydanie stownika jest dowodem
wytrwatosci Lindego, zatozyt bowiem jedynie w tym celu drukarnie,
i mimo czaséw wojennych, 6 grubych toméw in gto wydrukowat. —
Linde zdaje sie by¢ jedynym polskim autorem, na ktérego czes¢
bito dwa zlote medale. Pierwszy z napisem: «za stownik polskiego
jezyka Ziomkowie 1816 byt mu wreczony przez Jozefa Zajaczka, na-
miestnika Krolestwa Polskiego, drugi otrzymat autor r. 1842 od jene-
rata Okuniewa, dyrektora Rady edukacyjnej w Krélestwie polskiem
z tacinskim napisem (Bielowski w zywocie Lindego, przy drugiem
wydaniu Stownika t. I, str. 33).

Powiesciopisarz Kraszewski, ktory jak wiadomo Kilkaset toméw
napisat, ttomaczy sie z tej pracy w liscie pisanym z Drezna do
«Kuryera codziennego» w Warszawie (nr. 181 z r. 1876) w ten spo-
sOb: «Tajemnicg mej pracy jest to jedno, ze zyje nie z ludZmi, ale
z ksigzkami, ze jestem odosobniony i w zajeciu tem szukam pociechy,
ze ona stafa sie dla mnie rozkoszg i potrzebg. W ciggu dnia zwykle
spedzam godzin dwanascie na pisaniu i przepisywaniu. Tak jest,
chcecie wierzy¢ czy nie, moge sie ztozy¢ rekopismami, ze po dwa
i trzy razy wiasnorecznie przepisuje i przerabiam powiesci moje. Ale
tez nie widuje prawie nikogo, towarzystwu i obcowaniu z ludZmi nie
poswiecam czasu, a rzadko wiecej nad pare godzin spedzam na sa-
motnej przechadzce».
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Ten tryb Zzycia Kraszewskiego w Dreznie przypomina zycie
Lelewela w Brukseli, z tg roznicg, ze Lelewel zamieszkiwat ubogg
izdebke a Kraszewski pysznie umeblowany apartament.

Stanistaw Lubieniecki, autor «Historia reformationis Poloniae»,
umart r. 1675 w Hamburgu z trucizny, ktorg takze jego zonie i dwom
cérkom zadano (Bent. 1, 18).

Jan Maczynski, pierwszy stownikarz polski i autor «Lexicona
Latino-polonicum 156g, zyigcy w przyjazni z najwiekszemi uczonemi
swego czasu, od kréla Stefana wielce powazany i roczng pensya ob-
darzony, w zaburzeniu umystu zycie sobie odebrat, bo byt przesla-
dowany z powodu réznosci zdan w rzeczach re’igijnych (Bent. 1,216).

Naruszewicz zaczat «Historye narodu polskiego» dopiero w 46
roku zycia swego pisa¢ (Mata encyklopedya polska 11, 151). Byt on
wielkim przyjacielem Moskwy (Pamietnik damy polskiej z XVTII.
wieku Urszuli Tarnowskiej w archiwum Wrdéblowieckiem).

Niemcewicz mieszkajac w Ursynowie pod Warszawa, miat tam
szczegblnie 'edng krowe, o ktérej mowit odwiedzajgcemu go Juliu-
szowi Stowackiemu, ze czyni mu dochodu na tydzien 2 zip. Dwie
mate dziewczynki, corki kamerdynera Niemcewicza, bawity sie w jego
pokojach. Jedna z nich méwita do niego: «Pan jeste$ tak ghupi jak
ja». Drugiej kazat sie w twarz pocatowaé, a na zapytanie Niemcewi-
cza kim jest, odpowiedziata: «zona panowa» (Stowacki w liscie do
swej matki umieszczonym w «Ruchu literackim», Lwow nr. 11 r. 1874).

tukasz Opalinski, marszatek nadworny koronny, autor wielu
dziet historycznych, nauczyt sie jezyka greckiego, juz zonatym bedac,
tak doskonale, ze nietylko czytat greckich autoréw ksiegi, ale i pi-
sat tym jezykiem (Niesiecki, Korona polska [wyd. Iwowskie] 111,473).

Spirydion Ostaszewski, poeta ruski (um. 1875), tak byt silny,
ze jednem uderzeniem reki zabijat na miejscu woly, wstrzymywat
szesciokonne pojazdy. Byt on postrachem dla sotdatéw moskiewskich
w r. 1863 («Szkice spoteczne» Krakéw, z Czerwca 1875).

Ks. Teodor Ostrowski, autor Prawa cywilnego polskiego i Dzie-
jow kosciota polskiego, wydat takze «Roboty okoto przedziwa czyli
uprawa Inu», Warszawa 1788 (Bent. II. 430).

Petrycy pisat cze$¢ dziet swoich w wiezieniu moskiewskiem,
podczas wojen Demetryuszowych (Potocki Stanistaw, Pochwaty,
mowy, czes¢ |1, 553).

Wincenty Pol, ociemnialy i podstarzaty wdowiec, ozenit sie
r. 1871 z panng Rosciszewska.

Sarbiewski zapisat na swoim egzemplarzu Wirgilego, ze go 60
razy, innych celniejszych starozytnych poetéw po razy 10 i wiecej
czytat. Horacego za$ wyuczyt sie zgota na pamiec.
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Juliusz Stowacki bawigc zagranicg, czuwat nad tem, aby sie
jego jezyk nie psut. W tym celu pisat r. 1832 z Paryza do swej
matki : «JezelibyS mogta, kochana mamo, to mi przez jadaca siostre
Michata przyslij dzieta Jana Kochanowskiego, ktére masz w twojej
szafce, a jezeli mozna, to dostancie takze przekladu Jerozolimy przez
Piotra, bo mi tu te dwa dziela dla jezyka bardzo sg potrzebne, te-
raz albowiem nie mam jak tylko Trembeckiego i uwazam, Zze moj
styl twardzieje nieznacznie» (Listy Juliusza Stowackiego umieszczone
w «Ruchu literackim», Lwow nr. 13 z r. 1875). Chociaz juz byt
poetg dos¢ stawnym, Stowacki nie umiat jeszcze ortografii, jak sie do
tego w listach pisanych do swej matki przyznat: «Nie dziwcie sig,
ze teraz uzywam j, jota, bo drukujgc musiatem sie ortografii nauczyc».
Juliusz Stowacki na Homerze uczyt sie czytaC i ksigzka ta wielkie
nan wywarta wrazenie.

Juliusz hr. Strutynski (Berlicz Sas), znakomity pisarz i wyborny
stylista, wydat pierwsze swoje dzielo majac 46 lat. Potem znow przez
12 lat nic nie wydawat. Az od 1868 co roku nowe dzielo wy-
daje. Sam mi o tem wszystkiem moéwii, dodajac, iz cate zycie pra-
cowat gorliwie, lecz wydawa¢ nie Smiat. Mato ‘'est obecnie tylu
uczciwych i rozsadnych pisarzy. W tym wieku kiedy Berlicz Sas
zaczat wydawac, inni sg kompletnie wypisani.

W pigtym roku swego zycia wpadt Maciej Stryjkowski do
wody, zkad go bez zadnego znaku zycia wydobyto. Przyrzadzono
wszystko do pogrzebu a gdy odkrytg trumienke na katafalek w Ko-
Sciele potozono, gtos dzwondéw obudzit dziecko z letargu, jednakze
przez caly tydzieh ze strachu ani stowa nie mogt przemoéwic; pézniej-
szy historyk odtad zawzdy ciezkg miat wymowe (Essai sur U’histo-
ire littéraire de Pologne par M. D** str. 99).

Szewczenko, poeta ukrainski, urodzit sie w gubernii kijowskiej,
w rodzinie chtopskiej biednej; blgkajac sie od wioski do wioski tra-
fit na malarza diaka, podobat mu sie kunszt malarski, i juz sie do
niego zabieral, gdy zostat wziety do dworu i kazano mu by¢ ko-
zaczkiem do podawania fajek panu wcale nie Polakowi a nazwiskiem
Niemcowi. Majac szczegdlny pocigg do malarstwa, ciggle to kreda,
to weglem gryzmolit, a gdy z panem pojechat do Wilna, dostawszy
otéwka i papieru, ukradkowo kopiowat portrety na Scianach w zajez-
dnym domu pozawieszane; schwytany na goragcym uczynku byt
przez groznego pana ukarany. Pan w koricu przekonawszy sie o praw-
dziwych chiopca zdolnosciach, kazat go uczy¢ malarstwa, w kto-
rem pozniej wysoko Szewczenko postgpit (Kilka stéw o Aleksandrze
Grozie przez Rzuchowsk'ego w Il. tomie albumu Raperswylskiego).

Augustyn Theiner ur. r. 1801 we Wroctawiu z ojca Szlgzaka
a matki Polki, stynny wydawca «Vetera monumenta Poloniae et Li-
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thuaniae», tudziez autor dziejow Klemensa XIV. (Ganganelli) i wielu
innych uczonych dziet, urn. r. 1874. Nalezat do zgromadzenia $. Fi-
lipa Nereusza i byt prefektem watykansk:ego archiwum a przytem
wielki nieprzyjaciel Jezuitobw Lecz gdy ich intrygi zwalczyty papieza
Piusa IX., Theiner zostat usuniety z pcsady archiwisty, ale mieszka-
nie pozostawiono mu w Watykanie. Jezuici mszczac sie¢ nad nim,
a przytem obawiajgc sie, aby wielki dziejopis nie dobrat sie¢ d6 ar-
chiwum, kazali zamurowac drzwi, ktére z pokoju Theinera prowa-
dzity do archiwum.

Trembecki Stanistaw odbyt w swej miodosci jakie trzydziesci
pojedynkéw. Umart r. 1812 majac lat 80 kilka. Wiadomo, ze w osta-
tnich latach nie wychodzit z pokoju i zajmowat sie chodowaniem
wrobli.

Kajetan Wegierski miat wygra¢ 20 tysiecy dukatéw w karty,
ale to pono mylna wiadomo$¢ (por. artykut o zyciu Wegierskiego
przez Estreichera w pismie «Klosy i kwiaty», Krakéw 1869).

Teofil Zebrawski wydat 1873 bibliografiag dziet matematycznych
polskich, praca niezmiernie sucha, a wkrotce potem przéttémaczyt
piesni Ossyana, ktére wyszty w Krakowie 1875.

Po upadku powstania KoSciuszkowskiego r. 1794 powierzono
znaczne sumy pieniezne Kalasantemu Szaniawskiemu, ktory na Berlin
do Paryza jechat. Tych nie dowidzt, co sie z niemi stalo powiedzie¢
nie umiat i wziat sie do pisania dziet filozoficznych (Lelewel, Pano-
wanie Stanistawa Augusta, Bruksela 1847, s‘r- 223).

Niesiecki dostat bicie za Herbarz z sumienng genealogia panskich
rodow (Bezmaski, Notatki dq dziejow, Toruh 1876, str. 259).

Karol Szajnocha historyk, bedac uwieziony we Lwowie i nie
dostajgc materyatow do pisania w wiezieniu, spisat na biatej Scianie
swej celi cafe poemata grubg igta, co mu wzrok nadwyrezyto (Smi-
les, Pomoc wiasna, str. 148).

Familie literackie. Sa niektore rodziny, ktore po kilku wydaty
poetdw, literatbw lub uczonych ze swego tona. Zwykle w pewnym
okresie czasu pojawiajg sie ludzie umystowi z jednej rodziny, rzadziej,
aby to w przerwie nastepywato. Wyjatek taki widzimy na Fredrach;
Maksym lian Fredro, autor historycznego dzieta i fragmentéw zyt
w XVII. stuleciu. Cate XVIII. stulecie nie wykazuje zadnego Fredre
literatem, az w XIX. stuleciu pojawia sie dwoch: Aleksander ojciec
i jego syn Aleksander Jan, i obydwaj pisza komedye. Co$ podo-
bnego zaszto z Garczynskiemi. Stefan Garczynski wydal w pierwszej
potowie XVIII. stulecia Anatomie Rzpltej polskiej, wazne dzielo do
poznania politycznego bytu panstwa, za$§ A. Garczynhski wydat
w XIX. stuleciu okoto 1844 Poezye i ballady. Wedtug mego obli-
czenia rodzin polskich, ktére wydaty po dwu literatow jest 99, za$
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takich ktére mialy po trzech literatow jest 40. Rodzin o siedmiu
koronach literackich czyli takich co siedmiu a moze i wiecej wydaty
literatow . jest tylko jedna: Zawadzcy; o szesciu koronach cztery:
Chodzkowie, Kaminscy, Potoccy, Szymanowscy; o pieciu koronach
takze cztery; Jabtonowscy, Korzeniowscy, Krasinscy, Platery; a ta-
kich rodzin, co ze swego tona wydali po 4 mezéw piora, mieliSmy
trzynascie : Bielscy, Czajkowscy, Czartoryscy, Koztowscy, tosiowie,
Morsztynowie, Opalinscy, Radziwittowie, Rzewuscy, Tarnowscy, Wol-
scy, Zaborowscy, Zamojscy.

Jak dtugo pracowali nad s&emi dzietami. Nie bez interesu sg
takze wiadomosci o dtugosci czasu, w ktdérym autorowie pisali swoje
dzieta. Bartoszewicz dokonat ttémaczenia Bezkrolewia po Janie So-
bieskim przez Bizardiera w 20 dniach, jak sam o tem w przedmowie
wspomina.

Prof. Bronikowski przetozyt Xenofonta Memorabilie w 45 dniach,
jak o tem sam ttdmacz doniodst listem do Kraszewskiego, umieszczo-
nym w «Dzienniku poznanskim» nr. 218 z r. 1860.

Nad przektadem lliady pracowat Dmochowski 10 lat (Nowe
wypisy polskie, Leszno 1838, cz. Il, str. 325).

Nad poematem «Victoria Deorum» pracowat Klonowicz 10 lat.
(Dzieto to wydrwiwa déwczesne wychowanie miodziezy i nalezy do
niezmiernie rzadkich). (Janocki, Nachricht von denen in der Hoch-
graflichen Zaluskiscben Bibliothek sich befindenden rahren polnischen
Bichern, Dresden, 1747, str. 82). Wedlug Bent. I, 337, wyszio to
dzietlo w 44 piesniach bez wyrazenia roku i miejsca, lecz rzeczywi-
Scie w Pagkowie u Sternackiego 1600, in.8vo, str. 683. Wartatoby go
przetozy¢ na jezyk polski.

Zdaje sie, ze Konarski pracowat 28 lat nad dzielem «O sku-
tecznym rad sposobie», gdyz w czesci I, na str. 118 czytamy: «re-
lacya prawdziwa, jakim spcsobem y z iakiej przyczyny Seyrri War-
szawski anni 1732 byt zerwany i pierwsze od tamtego czasu tey
xiazki motivim». Dalej méwi autor na str. 119: «od tego za$ cyto-
wanego roku 1732, od tey, ktorg tu nizej wiernie uczynie relacyi,
pierwsza mysl mi przyszia, te uwagi, ktore teraz za Pana Boga taskg
y pomocg podaje, nad nedznemi naszemi seymami i radami napisac¢
y one szlacheckiemu kiedyzkolwiek kommunikowa¢ stanowi». Wy-
drukowano za$ dzielo «O skutecznym rad sposobie» roku 1760 i na-
stepnych. To pewne, ze dzielo w manuskrypcie duzo i diugo byto
czytane. Jerzy Mniszech, marsz. nadw. kor., zaczyna swoj list do au-
tora pod datg 3 aprila 1761: «Od kilkunastu lat jako$§ mi to zba-
wienne Oyczyznie swoje opus W. P. komunikowat, y czytat, gdybys$
W. M. P. byt rnoiey rady y perswazyi stuchat, a dawno go in lucern
publicam wydat, mozeby juz z niego korzystata byta Rzplta (cz. 1,254).
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Kopernik opracowywat i wykonczat: «De revolutionibus orbium
coelestium» przez 33 lat.

Kajetan Kozmian zaczat pisa¢ swoj poemat «Stefan Czarniecki»
r. 1832 a ukonczyt go 1849; a zatem przez lat 17 pracowat nad nim
(kLukaszewicz, Rys piSmiennictwa. Poznan i860; str. 355).

Lelewel zostawszy profesorem w Wilnie napisal dzieje polskie
az do do panowania Stefana Batorego w 18 dniach (Lelewel, Przy-
gody w poszukiwaniach).

Mickiewicz napisal «Farysa» jednego dnia, o czem tak opisuje
Cyprynus w ruskiem archiwum, a za nim «Tygodnik illustrowany
w tomie X, serya 2, rok 1872 (na str. 331): «Pewnego razu po obie-
dzie zaszedtem do niego i zastalem go piszacego przy biurku. Chcia-
tem odejs¢ natychmiast, ale Adam zatrzymat mme. «Zapal sobie
fajke, usigdZ i poczekaj troche, ja zaraz skonfcze i przeczytam ci».
Usiadlem tedy i czekatem. Piéro skrzypiato, pisatl ogromnie predko.
Po dziesieciu minutach rzekt do mme: «No, juz skofczytem, a teraz
stuchaj». | przeczytat mi cudownego swego Farysa, ktérego tegoz
samego dnia zaczat. Spojrzatem na rekopis i nie mogltem dos¢ sie
wydziwi¢: dwa tylko stowa poprawione byty». Dalej opisuje tenze
Cyprynus, ze GoOthe w r. 1829 darowat Mickiewiczowi pioro, ktérem
napisat Fausta, i oglosit go pierwszym poetg wieku.

Jenerat Franciszek Morawski musiat z polecenia Wielkiego Ksie-
cia Konstantego we 24 godzin dorobi¢ wiersz do catej wielkiej kom-
pozycyi mszalnej (Dziennik poznanski z r. 1861, nr. 292).

Mrozinski poprawiat 10 lat swoje «Oblezenie i obrone Saragossy».
Bo jesli mamy wierzy¢é Wojcickiemu «Cmentarz powagzkowski» t. Il,
zeszyt ii, przyniost on te rozprawe r. 1809 F. Bentkowskiemu reda-
ktorowi «Pamietnika warszawskiego», aby ja umiescit w tym pamie-
tniku. Bentkowskiego zajagt przedmiot, ale razit styl i nieumiejetnos¢
wihadania jezykiem ojczystym. Radzit wiec Mrozinskiemu, azeby wziat
sie do nauki i poznania rodzinnego jezyka. Mrozinski ustuchat rady
i przewertowat rdzne gramatyki i rekopis oblezenia i obrony Sara-
gossy co do stylu i jezyka poprawit a Bentkowski wydrukowat go
w XIIl. tomie «Pamietnika warszawskiego» z r. 1819.

Wactaw Potocki (um. 1693) juz miedzy wspdiczesnemi musiat
za takiego uchodzi¢ poete, ktory nie zbyt predko zrywa sie z ogto-
szeniem swych dziet. Wespazyan bowiem Kochowski (Liryka polska
wyd. Turowskiego str. 281) mdéwi o nim:

Jakze Potocki lubi sie diugo piescic¢
Z swa Argenida, zazdroszczac jej Swiata,
Chociaz dziesietne minety jej lata.

To dlugie poprawianie stylu przypomina mowe greckiego Iso-

kratesa, ktéry jedng mowe 10 lat poprawiat.
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Murray sam wyraza, ze w przeciggu jednego miesigca zaczat
i ukonczyt swoje: «De Petat des etudes, des lettres et des moeurs
en Pplogne». Warszawa 1800 (Bent. I, 5y).

Teodor Narbutt pracowat 30 lat nad przygotowaniem i obrobie-
niem materyatdw do historyi narodu litewskiego, ktérg wydat w 9
tomach. Wilno 1835—45 (patrz przedmowe do 9 tomu).

Ossolinski Jozef Maksymilian uktadat «Dzieje panowania Zy-
gmunta Jagiellonczyka» przez lat 17, pie¢ razy poprawiat, pomnazat
i przerabiat, jednak nie uznat godnemi druku (Szymanowski, 300 por-
tretéw str. 158).

Wincentego Pola $liczny poemat «Wit Stwosz» powstat o za-
kfad. Gdy bowiem w pewnem towarzystwie w Krakowie byla mowa
0 Stwoszu, Pol, ktoéry sie tam takze znajdowat, powiedziat, zeby
0 tym rekodzielniku mozna nieco napisa¢. To zdanie miat kto$ ze
stuchaczy a przyjaciel Pola znegowac¢, moze umyslinie, aby tern bar-
dziej poete zaprawic¢. Stowo po stowie, az wreszcie Pol odezwat sie:
prosze 0 3 dni namystu a odpowiem czy bede pisat lub nie. Po
trzech dniach rozpoczat pisa¢ i w 39 dniach ukoniczyt, jak sam o tem
pisze w nocie do tego dziefa.

Juliusz Stowacki w liscie z dnia 30 listopada 1833 pisat do
swej matki: «caly ten miesigc pracowatem nad nowym poematem
(Kordyan) i w dni 20 napisatem 220 wierszy». Z tego widaé, ze Sto-
wacki wecale nie predko tworzyt, bo to wypada 11 wierszy na dzien.

Wiodzimierz Wolski napisat libretto do opery Halki w 3 czy 4
dniach, jak o tem sam moéwi w przedmowie do swych poezyi, wyda-
nych w Wilnie 1859 w dwdch tomach (tom I, str. 9).

Wielka pamie¢ u niektorych pisarzy. Tomasz z Strzepina (1460),
rektor akademii krakowskiej, a pdzniej biskup krakowski, tak dosko-
natg miat pamie¢, ze calg Biblie wierszem wytozong na pamie¢ umiat
! bez najmniejszej pomytki a przytem baidzo predko, z ktéregokol-
wiek miejsca wyznaczony rozdzial wypowiedzie¢ potrafit.

Podobnie twierdzi Sottykowicz (O stanie akademii krakowskiej),
ze Wirgilanciusz Samborzanin catg Biblie umiat na pamiec.

Naruszewicz w przekladzie Tacyta wspomina w przedmowie do
czytelnika, ze X. Konstantyn Iwanicki, kanonik przemyski, nauczyt
sie prawde na pamiec¢ catego tego rzymskiego dziejopisa. Lipsiusz tez
umiat catego Tacyta na pamiec.

Wiek pisarzy polskich. Albertrandy umart r. 1808 w 77 roku
zycia swego (Bent. Il, 606).

Bessat, profesor prawa natury w' konwikcie pijarskim w War-
szawie i autor dziela «Discours sur le droit natural», zyt przeszio
70 lat, urn. 1808 (tenze str. 35).
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Bielowski August, bibliotekarz zaktadu Ossolinskich we Lwowie
i wydawca dziet historycznych, zyt okoto 70 lat (um. 1876).

Bielawski Jozef, komedyo-pisarz zmarty 1809, zyt takze okoto
70 lat (Bent. I, 527).

Bielski Marcin, kronikarz, zmart 1576 majac lat 80 (B. Il, 723).

Bzowsk. Abraham, pisarz niezmiernie ptodny, umart 1637, ma-
jac lat 70.

Chroscikowski pijar zyt 69 lat (urn. 1799), zostawit pisma filozo-
ficzne i przyrodnicze (Bent. 1l, 34).

Czack Tadeusz zyt tylko 48 lat (ur. 1765, um. 1813). Stanistaw
Potocki tak mowi o nim («Pochwatly, mowy i rozprawy» cz. 2ga,
str. 635): «Czacki napisat o prawach polskich i litewskich w miodym
wieku, a przecie w tem dziele rozwingt tak ogromna, tak powszechng
erudycya, ze ona bydz zdaje sie rzadkim owocem poéznej siwizny».
Rzecz dziwna, nietylko inni pisarze, ale tak ogledny krytyk jak St.
Potocki mylnie cytuje stawne dzielo Czackiego, albowiem na tytule
nie stoi «O polskich i litewskich» ale «O litewskich i polskich»
prawach.

Gornicki £ukasz um. 1603 majac lat 76 (Herbarz Ignacego Kapicy).

Grzegorz z Sanoka zyt lat przeszto 70, urn. 1477 (Bent. Il, 6)-

Konarski Stanistaw urodzit sie jako szosty syn Jerzego Konar-
skiego, kasztelana zawichostskiego, ur. 1700, urn. 1773, a zatem zyt
lat 73 (tamze |, 679—687).

Kopernik um. 1543 w 70 roku zycia.

Korzeniowska Regina, autorka Atlasu historycznego Polski, um.
1874 majgc lat 81.

Kownacki Hipolit, ttémacz Kroniki Baszka, Galla i innych a przy-
tem bibliotekarz Stan. Potockiego w Willanowie, um. 1854 majac
lat 93 (Lukasiewicza, Rys piSmiennictwa polskiego str. 467).

Leszczynski Stanistaw po dwakro¢ krélem obrany (1704 i 1733)
i jedyny krol ze wszystkich naszych 40 kroli, ktéry pisat i wydat
dzieta, zyt lat 89 (od r. 1677 do 1766). Koto kominka siedzac zapa-
lity sie suknie na nim i wskutek poparzenia umart.

Minasowicz Jozef Epifaniusz, poeta, ttémacz autorow klasycz-
nych, pomocnik biskupa Zatuskiego w zbieraniu ksigzek, zyt lat 78
(1718—179M* Tenze Zatuski nadat mu tytut kancnika katedralnego
kijowskiego, lubo wecale nie byt kaptanem (Bent. I, 384).

* Linowski pijar zyt 70 lat (1738—1808) wydat pisma filozoficzne
i moralne (tamze Il. 45).

Morawski Teodor historyk (um. 1879) zyt 82 lat.

Mrongowiusz Celestyn w Gdansku, autor stownika niemiecko-pol-
skiego, ttdbmacz Xenofona Anabasis, doczekat sie pieknego wieku, bo
umart 1855 liczac lat 91.

Sozangki. Ciekawe szczegoty. 12
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Maciejowski Wactaw Aleksander, znany historyk, zyt lat 90
(ur. 1793, um. 1883 w Warszawie), tryb zycia prowadzit regularny,
kazdego dnia przed potudniem chodzit na przechadzke.

Nagurczewski Ignacy, ttdmacz Pasterek Wirgilego, zyt 92 lat
(1719—1811. Bent. I, 451).

Niemcewicz Julian Ursyn zyt 83 lat, ur. 1758, urn. 1841.

Nowaczynski Tadeusz pijar, autor O prozodyi i harmonii jezyka
polskiego, zyt 78 lat, urn. 1794 (Bent. I, 198).

Ossolinski Aleksander, fundator biblioteki publicznej we Lwo-
wie, urn. 1826 majgc lat 80 (Mata encyklopedya II, 195).

Sedziw6j Michal, pisarz o alchemii, umart 1646 majac lat 80
(Bent. 11, 369).

Sniadecki Andrzej zyt lat 77, umn. 1838.

Staszyc urn. 1826 majgc lat 71 (kukaszewicz, Rys str. 479).

Szczaniecki, jezuita um. w 81 r. zycia (r. 1737), wydat podiug
Niesieckiego dwanascie réznych pism treSci filozoficznej, kazania
(Bent. I, 58).

Tretter Tomasz, sekretarz krdlow Batorego i Zygmunta Ill., zo-
stawit 9 pism historycznych oraz wierszem, zyt lat 60 (B. Il, 747).

Wyrwicz um. 1793 w 77 roku zycia (Bent. Il, 646).

Zatuski Jozef Jedrzej, fundator pierwszej biblioteki publicznej
w Warszawie, zyt 71 lat (1701—1774. Bent. I, 28).

Obce.

1. Przygody, dziwne %wyczaje, oryginalne gusta, rzadkie na-
wyknienia i sec™eg6lne usposobienia, niemniej prywatne \ycie i eho-
roby literatbw w réwnym “awod’ie.

Gothe pisze: Z ojca mam budowe ciala,

Ale z matki ma natura,
Ona to mi przekazata
Czynng mysl i che¢ do pidra.

Toz samo wiemy 7 zycia Szyllera.

Herder czcit swojg matke jak Swiets.

Hebel tak sie wyraza o swej matce: Btogostawienstwo jej po-
bozne nigdy mnie nie opuscito. Mitos¢ wielu ludzi, ktérzy na jej gro-
bie plakali, zostata mojem najlepszem dziedzictwem i dobrze na niem
wyszedtem.

Arnd w swoich Wspomnieniach przedstawia swojg matke jako
pobozng, cnotliwg, rozsadng i odwazng kobiete.

Tycho-Brahe, znamienity astronom, jadac z cesarzem Rudolfem
tlabsburgskim, znalazt sie w naglacej potrzebie urynowania, ale nie
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oSmielit sie zadoscuczyni¢ tej koniecznosci, to tez tego samego wie-
czoru dostat w pecherzu zapalenia, ktére go o S$mieré przyprawito
(Reveille Parise «Staro$é» str. 319).

Fontanelle i Lesage cierpieli na gluchote i obadwa z wielka
umiejetnoscig uzywali trgbki stuchowej, ktéra dla cztowieka zrecznego
jest nieoceniong od natretéw i uprzykrzonych gaduléw zastong. Le-
sage nazywat te trgbke swo;gq dobrodziejkg (tamze str. 343).

Bacon w zimie 1562 jadac powozem wstgpit do domu wiesniaka”
kupit kure, kazat wypatroszy¢ i napchat jg Sniegiem dla okazania,
ze uzycie $niegu doskonale przechowuje rzeczy zwierzece. Posrod
tego zajecia przeziebit sie i do kilku dni umart.

Biaise Pascal mawiat, ze poczawszy od 19 roku swego zycia
nie przezyt ani jednego dnia bez choroby. Umart majac lat 39 i dwa
miesigce.

Voltaire bardzo na to uwazat, aby podczas zimy bylo w jego
mieszkaniu ciepto. W tym celu pisat on raz z Lauzanne do hrabiny
Lutzelbourg: «Mieszkanie moje jest tak cieptem, ze muchy mnie
ciggle niepokoja, chociaz przez okna bardzo wiele widze $niegu»
(tamze str. 241).

Buffon bedgc starym (zyt lat 80), ogrzewat wszystkie pokoje
obszernego swojego mieszkania do 160 R. i nie wychodzit z domu
blisko pét roku. Mieszkanie to nazywat sztucznemi Wiochami (tamze
str. 244). Tenze Buffon dowodzit, iz zwyczajowi ubierania sie zaraz
wstawszy z t6zka, zawdzieczat napisanie kilku toméw dziet swoich.
Byt tak silnej konstytucyi, ze czasem 12 godzin ciagle pisat, jednak
skoro poczut ostabienie i glowe rozpalong, przestawat pracowac.

Cornaro, znamienity Wenecyanin zyjacy w XVI. wieku, ciezko
i niebezpiecznie byt chorym. Opuszczony od lekarzy, ktérzy mu za-
dnej nie robili nadziei, lubo byt w sile wieku, sam sie wyleczyt zu-
petnie, jedynie Scistej i wytrwatej uzywajagc ku temu dyety. To tez
przejety waznoscig przedmiotu, napisat trzy rozprawy na cze$¢ umiar-
kowania, pierwszg w 83 roku zycia, drugg w 92, a trzecig w 95
(tamze str. 272).

Ze Torquacto Tasso, $piewak «Jerozolimy wyzwolonej», w osta-
tnich latach swego zycia istotnie cierpiat na pomieszanie zmystéw (lipo-
manig), dowodzi stary dokument odkryty r. 1876 w lekarskiem mu-
zeum we Florencyi. Jestto rodzaj dziennika lekarza Andrea Cesalpino
stynnego botanika, w ktérym znajduje sie notatka nastepujacej tresci :
«8 kwietnia 1595. Pan Torquatto silnie pantoflem uderzyt lekarza
chcacego go wzig¢ za puls i zmusit lekarza do przyrzeczenia, ze go
juz nigdy nie odwiedzi. Réwnocze$nie chory zmusit stuzacego do za-
zywania lekarstwa dla niego samego przygotowanego, o$wiadczajac,
ze lekarze leczg tylko na chybit trafit. To wszystko oczywiscie

12*
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potwierdza, ze pan Torquatto Tasso cierpi ha pomieszanie zmystow».
Gdy S$mieré Tassa zaszta 15 Kwietnia 1595, wiec powyzszy wyrok
uczonego Cesalpino wydany zostat na oSm dni przed zgonem poety.

Nieliterackic pojecia literatdw. Wielu z uczonych i poetow wio-
skich nie byli literatami, ale przemystowcami, kupcami, statystami,
dyplomatami, sedziami i zotnierzami. Villani, autor bardzo dobrej
Historyi Florencyi, byt kupcem; Dante, Petrarka i Boccacio brali
udziat w poselstwach, a Dante nim zostat dyplomatg pracowat diugo
jako chemik i handlarz ziét. Galileusz, Galvani i Farini byli leka-
rzami. Goldon uczonym prawnikiem. Aryost zarzadzat dobrami na
korzy$¢ swego rodzenstwa, nastepnie uzywat go ksigze Ferrary do
réznych poselstw. W innych krajach mozemy co$ podobnego znaleZé.
Vallet, autor Prawa narodow, byt pierwszorzednym cztowiekiem inte-
resu, Rabelais byt lekarzem i liczne mu sie udawaty wyleczenia,
Schiller byt chirurgiem.

Stynni autorowie tak w dawnym S$wiecie, jakotez w $rednich
wiekach i w nowszych czasach byli zolnierzami. Sokrates, Fszyles,
Sofokles i Xenofon walczyli za kraj swoj. Horacy dzwigat miecz zot-
nierza w swojej miodosci i Brutus powierzyt mu dowddztwo legionu.
Dante byt obecnym w bitwie pod Campoldino, gdzie walczyt w pierw-
szym szeregu jazdy Gwelfow. Lope de Vega znajdowat sie w cha-
rakterze zoinierza na jednym z okretow Armady. Calderon, zanim
dramatycznym autorem zostat, stuzyt wojskowo, nastepnie byt ksie-
dzem. Wiadomo, ze Cervantes w bitwie pod Lepanto stracit lewg
reke. Zndéw Camoens postradat prawe oko w rozprawie morskiej nie-
daleko Gibraltaru. Kartesiusz (Descartes) jako ochotnik odbyt wy-
prawe z armig francuzkg do Holandyi i brat udziat w bitwie pod
Praga r. 1620, gdzie odznaczyt sie nieustraszonem meztwem. De la
Rochefoucauld za miodu byt na wojnie i zostat dwukrotnie ranny.
Pawet Ludwik Courier, stynny helenista i pamflecisra, walczyt za
Napoleona 1. nad Renem, potem we Wiloszech w randze oficera
artyleryi.

W polskiej literaturze poeci i w ogdle pisarze badz zotnierka,
badZ gospodarstwem zajmowali sie i zajmuja. Z dawniejszych przy-
taczamy Jana Kochanowskiego w Czarnolesiu Wespazyan Kochow-
ski wojowat z Kozakami i Szwedami. Klonowicz, autor «Worka Ju-
daszow», plawit zboze do Gdanska, co mu postuzylo do napisania
poematu «Flis». Wactaw Potocki, glosny autor wielu utwordw poe-
tycznych, stuzyt wojskowo. Stynny gramatyk Jozef Mrozinski byt
jeneratem; J. |. Kraszewski przez dtugi czas gospodarzem, Korze-
niowski nauczycielem, Lenartowicz urzednikiem. W Anglii znajduje
sie wielu pisarzy, znanych powszechnie ze swych prac autorskich,
ktorzy zarabiajg na chleb jako kupcy. De Foe byt kolejno handla-
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rzem koni, meklerem, ceglarzem, kramarzem, autorem i agentem po-
litycznym. Z nowszych pisarzy Stuart Mili napisat swoje najlepsze
prace wsrod zaje¢ urzedowych egzaminatora Wschodnio - Indyjskiej
kompanii. Walter Scott byt pisarzem sagdowym w trybunale edynburg-
skim i w okresie najobfitszej dziatalnosci literackiej, sumiennie wy-
petniat obowiazki swego urzedu. Walter Scott tak samo jak Szyller
utrzymywat, ze dla rozwiniecia wyzszych sit zdolnosci, pozytecznem
jest poswieci¢ pewng czes$¢ dnia jakiemu fizycznemu zajeciu. Nastepni
za$ autorowie angielscy byli bankierami: Roscoe biograf Wawrzynca
Medyceusza, Ricardo, autor Gospodarstwa spotecznego, Grote, autor
Historyi Grecyi. Ricardo napisawszy swa ksigzke tak byt z niej nie-
zadowolony, Zze chciat jg spali¢ i dopiero na przedstawienie swego
przyjaciela dat jg wydrukowac, czego pOzniei nie zatowat.

Historyk Niebuhr znanym byt jako energiczny i szczesliwy
cztowiek czynu. Bedac sekretarzem i buchalterem przy konsulacie
afrykanskim tak sie odznaczyt, ze rzad duniski zrobit go pdZniej
swym petnomocnikiem w kwestyi dtugu narodowego. Zlozywszy ten
urzad zostat w Berlinie dyrektorem banku. W posréd tych zajec
napisat dzieje rzymskie, uczyt sie arabskiego i stawianskich jezykdw
i stat sie w koncu wielkim pisarzem (Smiles, O charakterze I, 149)

Gothe petnit do$¢ diugo obowigzki ministra swego przyjaciela
i pana, Karola Augusta ksiecia Wejmarskiego. Azeby sie wihasno-
ocznie przekona¢ o stanie ludu i spetnieniu przez podwiadnych pole-
cen, poeta-minister czesto caty kraj konno objezdzat. Goéthe przyto-
zyt sie takze do wydoskonalenia przyrzadéw do gaszenia ognia. Pod-
czas kilku znaczniejszych pozarébw w Wejmarze narazat sie tak da-
lece, ze raz brwi mu sie przypality, a woda poparzyta mu palce
u nég. Wszystko to dokonywal, ze tak powiemy, handlujagcy Gothe,
gdy tymczasem Gothe poeta pisat jednoczesnie najswietniejsze’utwory
fantazyi.

W Polsce: historyk Diugosz byt nauczycielem pieciu synéw
krola Kazimierza Jagielloriczyka, nastepnie arcybiskupem Ilwowskim.

Sobieski Jakob, ojciec krola Jana, byt kasztelanem krakowskim
a napisat doskonate Pamietniki u wojnie chocimskiej.

Pasek bit sie ze Szwedami, Kozakami etc., na staro$¢ osiadt na
wsi i napisat Pamietniki, arcydzieto w swym rodzaju.

Kochowski Wespazyan byt takze na wojnach przeciw Szwedom
i Kozakom, tudziez r. 1683 pod Wiedniem, a na staros¢ pisat Klima-
ktery czyli historye o tych wojnach, niemniej Poezye czyli liryki.

W Anglii nowozytnej Lewis, ktdrego fizyologia ttémaczona na
jezyk polski, byt prezydentem instytutu biednych, nastepnie kancle-
rzem izby skarbowej, pozZniej sekretarzem spraw wewnetrznych i se-
kretarzem ministra wojny. Ws$rdd swoich urzedowych prac zajmowat
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sie poszukiwaniami w historyi, filozofii, polityce, antropologii i arche-
ologii. Jego «Astronomia starozytnych», «Uwagi o powstawaniu roman-
skich jezykéws i wiele innych dziet sg bardzo dobrze napisane. Le-
wis ztozyt redaktorstwo Przegladu edynburgskiego, azeby zosta¢ kan-
clerzem izby skarbowej i kiedy juz nie miat Zadnego budzetu do
utozenia, poczat zaraz spisywac greckie rekopisy w brytyjskiem mu-
zeum. Przy najciezszych poszukiwaniach w klasycznej starozytnosci
czut sie zawsze jak najzdrowszym. Lord Palmerston robit mu czesto
uwagi, ze za wiele pracuje.

Inni ministrowie angielscy takze rbzne znakomite dzieta pisali:
Derby usungwszy sie od spraw panstwa, wydat piekny przekiad
lliady; Gladston ttémaczyt Fariniego Rzymskie panstwo i przygoto-
wat do druku swoje studya nad Homerem; Disraeli tworzyt Lothara;
Rissel napisat wiele rzeczy historycznych i biograficznych. O Bulwe-
rze $Smiato mozna powiedzie¢, ze polityka dlan byta wypoczynkiem
a literatura gtdwnem zycia zajeciem (Smiles, O charakterze I, 155 i 157).

Pawet Manucy, uczony XVI. stulecia, pisat 4 cale jeden wiersz
od drugiego, aby miat miejsce poprawia¢. Montaigne chcac pracowac
zamykat sie do starej wiezy. Rousseau najbardziej wtedy pracowat
glowa, gdy zbierat rosliny. Montesquieu zrobit plan do dziela «Za-
sady prawa» w pocztowej karecie. Milton mogt tylko w nocy siedzac
w fotelu pracowac. Bossuet pisywat w zimnym pokoju, ale glowe
miat ciepto ubrang. Fox udawat sie po przesadnym obiedzie do swego
gabinetu, przyktadat do glowy wode z octem i pracowat 10 godzin.
Schiller pracowat trzymajagc nogi w zimnej wodzie. Walter Scott
twierdzi, ze 5 lub 6 godzin pracy umystowej jest wtasciwg miara do
oryginalnych utworéw. Popadiszy w dlugi pracowat diuzej, z czego
wywigzata sie $Smiertelna choroba (Reveille Parise Il, 383 i nastepne).

Antoni de Lasalle mawiat: pilnie pracuj nad twojem dzielem,
bo ten kto rozpoczyna dzieto jest tylko uczniem tego, ktéry go kon-
czy. Historyk de Thou (Thuanus) po 15-letnich studyach i 12 leciech
kompozycyi wydat dzieto historyczne. La Fontaine ogtosit pierwszy
tom swych Bajek majac lat 47, tom Il. wyszedt 10 lat pdzniej. Mo-
liere miat 42 lat, gdy wydat «Szkote kobiet» (tamze str. 386).

Gothe pracowat nad Faustem okoto 50 lat, jak to bardzo skru-
pulatnie wykazat Henryk Dfintzer w Komentarzu do Fausta (Lipsk
1882, str. 23—52).

Inni znéw predko pracowali. Lopez de Vega i jego uczenh Mon-
talvan napisali 3-aktowg komedye w ten sposdb, Zze pierwsze dwa
akty kazdy osobno wypracowal, a trzecim aktem podzielili sie. Mon-
talvan aby uprzedzi¢ Vege, wstal do dnia o godzinie 2 i skonczyt
prace do 10. Pobiegt zaraz do Vegi i zastat go w ogrodzie przy ob-
cinaniu gatazek od zmarztego drzewa pomaranczowego. Méwi mu tedy
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zc skonczyt swoj potakt. Lope odpowiedziat, Zze takze skonczyt.
Kiedy? zapytat uczen. Nato Lopez: wstatem o godzinie 5 i skonczy-
tem komedye. Widzac, ze jeszce rano, napisatem poezye w 50 ter-
cetach. POzZniej $niadatem, a teraz pracuje w ogrodzie, lecz czuje sie
znuzonym» (tamze str. 399). Lopez de Vega napisat przez 70 lat
swego zycia 2200 sztuk teatralnych.

Gdy jednego razu Petrarka uskarzat sie przed biskupem Cavail-
lon na swoje zdrowie, biskup poznawszy, ze to z przetezenia umy-
stu pochodzito, zadat aby mu Petrarka dat klucz od pokoju, gdzie
zwykle pracowat. Poeta przystat na to, ale mimo najwiekszego wy-
silenia nie mogt dluzej nad 3 dni bez pracy umystowej wytrzymac
a stawiaC sie przed biskupem powiedziat mu: oddaj mi klucz od mej
pracowni, inaczej u twych ndg ducha wyzione (Reveille Parise, I, 149V

Hugo Grotius, stawny uczony w XVI. stuleciu, byt skazany na
dozywotnie wiezienie z dozwoleniem czytania ksigzek. Jednego razu
zona jego postata mu pelny kufer ksigzek z namowa, aby wypako-
wawszy ksigzki sam do kufra wlazt. Tym sposobem ufatwita mu
ucieczke z twierdzy Loewenstein, gdzie byt zamkniety (Moreri, Grand
dictionaire. Joecher, Gelehrtenlexicon).

Descartes miat przystowie: «uwazaj na twoje ciato», ar. 1631
pisat do swego przyjaciela: sypiam 10 godzin kazdej nocy i zadna
troska nie przeszkadza mi w tem» (Reveille Parise, Il, 135).

Filozof Benedykt Spinoza tak samo utrzymywat sie w XVII.
stuleciu w Amsterdamie ze szlifowania szkiet optycznych, jak I. I.
Rousseau z pisania nut w XVIII. wieku w Genewie, a nie przyjat
pensyi, ktérg mu ofiarowat krél angielski.

Franklin przez diugi czas utrzymywat sie tylko z drukarstwa.
Byt to cztowiek Zelaznej pracy a przytem oszczedny. Wreszcie uznany
zostat za wielkiego meza stanu.

Astronom Ferguson utrzymywat sie z malowania portretow, za-
nim zyskat stawie cztowieka nauki.

Winkelman, znakomity autor i badacz klasycznej starozytnosci
i sztuk pieknych, by} synem szewca. Syn i ojciec $piewaniem na uli-
cach i podworzach zarabiali na zycie i zt> erali fundusz na ukoncze-
nie wyzszej szkoty syna. Milody Winkelman postanowit utrzymac
ojca z pracy rak swoich a nastepnie, dajac lekcye, potrafit sam sie-
bie wyksztatci¢ (Smiles, Oszczedno$¢ str. 69). Zostat on zamordo-
wany 8 czerwicg 1768 przez Wiocha Archangeli, ztoczynhce skazanego
na $mier¢, a ktéremu sie udato ujS¢ kary. Archangeli przytaczyt sie
w Tryescie do Winkelmana i potrafit sie wkras¢ w jego zaufanie.
Kiedy Winkelman dziwnym przypadkiem pisat przy stoliku ostatnig
swojg wole, Archangeli wszedt do pokoju, zarzucit mu na szyje pe-
tlice i takowa z catych sit Scisngt. Po straszliwej walce, w Kktorej
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Winkelman otrzymat 5 ran S$miertelnych, zabdjca uciekt, ktéremu
chodzito o kilka ztotych medali i zbiorow skarbdéw sztuki, ktore
Winkelman posiadat. Z powrozem na szyi, w rozdartem odzieniu,
z krwig lejaca sie z ran, Winkelman wota ratunku. Wnet gromadzi
sie thum ludzi, a przywotany chirurg os$wiadcza, ze niema ratunku
Witedy Winkelman konczy testament i w 7 godzin potem umart.

W roku 1870 w Krakowie, Zeisner, autor geologiczny i profe-
sor przy uniwersytecie, zostal uduszony w nocy przez wihasnego
stuzacego

Kotzebuego zabit student Sand r. 1819 zarzucajac mu, ze byt
nieprzyjacielem wolnosci i w tajnej stuzbie rzadu rossyjskiego.

Hefschell pracujagc nad astronomig, nie porzucat muzyki, z kto-
rej sie utrzymywat. Grajac na obojach w sali koncertowej w Bath,
gdy tance na chwile zawieszano, Herschell wychodzit do ogrodu
i tam przygladat sie niebieskim Swiatom przez swdj teleskop. Zaj-
mujac sie muzyka odkryt gwiazde Jerzego. Kiedy odkrycie to stwier-
dzita krolewska akademia nauk, muzykant stat sie naraz stawnym
astronomem (tamze str. 68).

Poeta wioski Torquatto Tasso byt do tyta ubogim, zZe czesto
nie mogt z pokoju w)rchodzi¢ dla braku spodni i poriczoch. Nie ma-
jac za co Swiecy kupi¢, prosit w jednym sonecie swojg kotke, aby
mu pozyczyla Swiatta swych 6cz. Cervantes, nieSmiertelny twdrca
Don Kiszota, pie¢ lat byt niewolnikiem w Algierze, a potem umart
23 kwietnia 1616 na ulicy opuszczony od Wszystkich (Anekdoten
von Gelehrten I, 8).

Historyk Anquetil wpadl w okropng nedze, gdy wzbraniat sie
ugig¢ pod jarzmo Napoleona. Chleb i mleko byto jego jedynem po-
zywieniem, 25 centiméw dziennym dochodem, z ktérego s/5 wyda-
wal. «Zyje w obfitosci, mawiat, i moge dumnemu zwyciezcy z pod
Marengo i Austerlitz codziennie dwa sous oddac». Lecz jak zachoru-
jesz, moéwit mu przyjaciel, chwal Napoleona jak wszyscy inni, bo go
potrzebujesz do zycia. «Ale do $mierci go nie potrzebuje» odpowie-
dziat Anquetil i zyt zadowolony i zdrow 84 lat, a dniem przed swg
Smiercig powiedziat do swych przyjaciol: «Widzicie we mnie czto-
wieka, ktory peten przyjemnosci zycia umiera» (Reveille Parise).

Mirabeau umierajec byt tak biednym, a raczej przedtem byt
tyle rozrzutnym, ze pozostat dtuznym krawcowi za ubranie $lubne.

Lamartine, pisarz francuzki i mgz stanu, podczas rewolucyi 1848
stracit pot tuzina majgtkbw a w koncu zycia reke wyciggat Miat
$§liczne dochody; sam kurs literatury przyniést mu 200,000 frankéw
W ciggu roku, ale pienigdze te niby zywe srebro uciekaty mu z rak.
Jego dhugi dochodzity do trzech milionéw' frankow a jednak nie
zmienit zbytkownego zycia.
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Szekspir byt czlowiekiem rozsagdnym” dobrze zawiadywat swo-
jemi zasobami i zostawit rodzine w dobrobycie.

Buttler, autor «Hudibrasa», umart z gtodu na ulicy (Smiles,
Oszczednos¢ 225 229, 230).

Historyk angelski Hume w swej miodosci byt oszczednym. Po-
stanowitem sobie, pisze w swej autobiografii, oszczednoscig wynagro-
dzi¢ szczupto$¢ mej fortuny i tym sposobem zapewni¢ zupetng nie-
zaleznos¢, pogardzajac wszystkiem, co nie prowadzito mnie do roz-
winiecia literackich moich sktonnosci (Smiles, Oszczednos¢, ttoma-
czyt z ang. Boduszynski i Grabowski, Warszawa 1876, str. 61).

Goldsmith byt bardzo ztym gospodarzem i trwonit pienigdze.
Jednego razu gdy nie miat czem komornego zaptaci¢, wiasciciel po-
mieszkania zamknat go w pokoju. Goldsmith dat zna¢ o tem swemu
przyjacielowi Johnsowi, stawnemu krytykowi. Postaniec zastat John-
sona nieubranego, wiec dat mu gwineg, i obiecat zaraz przyjs¢ skoro
sie ubierze. Stowa dotrzymat, a przyszediszy do Goldsmitha zastat
go koto butelki madéry, ktorg kazat sobie kupi¢ za zmieniong gwi-
nee. Goldsmith okazat swemu przyjacielowi rekopis «Pastora Wake-
field», na ktérym Johnson zaraz sie¢ poznal, ze to szacowne dzieto
Sprzedat go jednemu naktadcy i Goldsmith miat czem komorne zapta-
ci¢. Goldsmith byt do tyle nieekonomicznym, ze gdy za swojg «Hi:
storye rzymska», «Historye angielska» i za jedne komedyag dostat
okoto 1000 fnt. szterlingdbw, najat obszerne pomieszkanie za 10.600
frankowy zakupit zbytkowne meole, wielkg biblioteke etc. Zachoro-
wawszy na nerwowg gorgczke, nie chciat stucha¢ rady lekarza, tylko
zazyt jaka$ wodwczas renomowang medycyne. Wskutek tego umart
r. 1774 majac 54 lat. Obok niego pochowano na cmentarzu starego
zebraka Tomasza Parr, ktéry dozyt 152 lat i widziat 10 kréléw:
dwoch Edwardow' 1V. i V., Ryszarda Ill., dwdch Henrykdw VII. i VIII.,
Edwarda VI., Marye, Elzbiete, Jakéba I. i Karola I. Parr urodzit sie
w XV. a umart w XVII. wieku (Michiels, «Angleterre» I, str. 105-—108).
Goldsmith uzywat tytutu «doktor» tylko do roku 40 swego Zzycia,
potem przestat tytutowaé sie doktorem (Leopardi G. Opere. Lipsk
1877, str. 344).

Walter Scott byt rzetelny az do jednego grosza. Jego trudy
bezustanne i usilne, azeby optaci¢ swe dlugi, a raczej swego wy-
dawcy, w ktérego bankructwo zostat wplatany, nalezag do najwspa-
nialszych jakie znamy rysoéw biograficznych. Gdy nakladca jego
zbankrutowat, zdawato sie, ze Walter Scott catkiem upadt. Wpraw-
dzie nie braklo mu wspotczucia dla ego wielkiego nieszczedcia, byli
nawet tacy, co ofiarowali pienigdze, przy pomocy ktérych mogt sie
byt porozumie¢ ze swymi wierzycielami. «Nie, odrzekt dumnie, moja
whasna reka winna wszystko odrobi¢. Jeslim juz Wszystko stracit, to
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przynajmniej niech honor bedzie czysty». Pomimo, ze ze zbytku
pracy stracit zdrowie, pisat jednak, ze uzyjemy jego wiasnego wyra-
zenia, «jak tygrys», dopoki mu piéro z reki nie wypadto i chociaz
olbrzymie swoje wysilenie optacit zyciem, ocalit jednak cze$¢ i sza-
cunek siebie samego (Smiles, O charakterze Il, 88).

Zycie Jerzego Wilsona, profesora rzemiost w uniwersytecie
edynburgskim, byto ciggla pracg umystowa, nauka i wspoélubiega-
niem sie. Majac ledwie 17 lat, narzekat na smutek i ospato$¢, ktora
z0kci przypisywano. W jednej ze swych gwattownych przechadzek
skaleczyt sobie noge. Rezultatem tego byto silne zapalenie kosci
stawowych, ktore skonczytc sie odjeciem prawej nogi. Pomimo to
nie przerwat swych prac. Miat odczyty o chemii i pisat o tej nauce.
Nakoniec wpadt w reumatyzm i silne zapalenie 6cz. Nie mogac sam
pisa¢, dyktowal swej siostrze. Dzien i noc cierpiat szalone bolesci
i wtedy tylko mégt zasngé, gdy zazyt morfiny. Wsrod takiego stanu
wystapity symptOmata zapalenia optucnej. Pomimo to, prowadzit
dalej swe tygodniowe odczyty w szkole sztuk, cho¢ moéwienie w obec
licznych stuchaczow niestychanie go meczyto. W 27 roku zycia mie-
wat Wilson po 10, 11 lub wiecej odczytow tygodniowo, zwykle z za-
wilokg lub otwartemi ranami od wizykatoryi, ktore nazywat swemi
przyjaciotmi od serca. Pomimo chorych ptuc, ktére w coraz gorszym
byly stanie, pomimo meczacego kaszlu, nie przerywat wcale swych
odczytéw. Zwiekszyly sie jeszcze jego cierpienia, kiedy pewnego dnia
potknawszy sie z przyczyny swego kalectwa, uderzyt sie tak silnie
w reke, ze jg ztamat ponizej ramienia. Przy wszystkich cierpieniach
swych zdotat zachowac zupetny spokéj i wesotos¢. Nastepnie ciezko
zachorowat, wyzdrowiatl jednakze i zaraz zostat zamianowany dyre-
ktorem szkockiego muzeum rzemiost. Nie dozwalat spoczynku ani
ciatu ani duszy a umrze¢ pracujgc, byto jego jedynem zyczeniem.
W r. 1859 jesienig wrécit z odczytu w uniwersytecie edynburgskim
do domu z mocném kibciem w boku. Postano po lekarza i pokazato
sie, ze cierpi na silne zapalenie optucnej. Po kilku dniach meczarni
znalazt spokoj, ktérego tak dawno pragnat (Smiles, O charakterze,
I, 117-124)

Buffon ubierat sie w koronki, gdy miat pisa¢; Aleksander
Dumas zrucat surdut i tylke w koszuli pisywat. Diderot gdy musiat
sie rozsta¢ z swoim zupetnie zuzytym szlafrokiem, niezmiernie ja
nim zatowat (Deschanel, Physiologie des écrivains et des artistes,
Paris 1864, str. 185).

Historyk Michelet wstawat rano o godzinie 6, pit kawe i praco-
wat do potudnia (str. 172).

Turgot nie mogt pracowac nie zjadiszy pierwej dobrego obiadu.
Pitt zawsze sie napit troche wina z Porto, wlawszy don tyzeczke
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quinquina, jesli miat wazng sprawe do zatatwienia. W Londynie byt
stynny adwokat, ktory ile razy bronit waznej sprawy, dat sobie pod
pache wizykatorye potozy¢ (Reveille Parise).

Uczony Cujas nie pracowat inaczej tylko rozciggniety na dywa-
nie brzuchem na ziemie, a ksigzki okoto niego lezaty. Za$ historyk
Mezerai zawsze, nawet w dzien, pracowat przy Swiecy, a gdy go
kto odwiedzat choéby w samo potudnie, wyprowadzat go z pocho-
dnig w reku az na ulice. Nadto butelka zawsze musiata sta¢ na stole
gdy pracowat. Historyk Varillas tak lubiat samotnos¢, ze sie chwalit
z tego, iz przez 34 lat ani razu za domem nie jadt. Wydziedziczyt
swego siostrzenca za to, ze ortografii nie umiat. Bayle, autor cennego
Stownika krytycznego, niezmiernie lubiat marionety i skoczki. Skoro
sie tylko zjawity na ulicy, natychmiast b:egt do nich i nie od-
chodzit, az sie wszyscy porozchodzili (Amusemens philologigques
Peignota).

Uzdolnienie do pisania u Lesage’'a zalezalo od stonca. Budzit
sie ze wschodem storica a im wyzej sie wzbijato na firmamencie, tem
obficiej ptynelty mu mysli. Z opadaniem stohca stablo mu ramie do
piéra. Podobny do Mezereya byt francuzki malarz i poeta Anne
Louise Girodet. Natchnienie przychodzito mu w nocy. Zrywal sie
nagle, zapalat Swiatto, sadzat na gtowe szeroki kapelusz i wtedy
stwarzat arcydzieto. Pikard, francuzki komedyopisarz, pisywat w 6zku.
Dramatyk Etienne, kiedy mu przyszito natchnienie, spieszyt do domu,
zone, dzieci, stuzbe wyprawiat na spacer, a sam zamkngwszy sie na
klucz pisywat wiersze. Pani Radcliffe szukata natchnienia do sensa-
eyjnych romanséw swych w befsztyku z cebulg. Rabelais mawiat:
jedzenie i picie jest dla mnie Zrodtem natchnienia, mys$le podczas .
gdy pije, a pije podczas gdy mysle. Schiller zazywal namietnie ta-
bake, Milton nie mogt zasnaé nie wypaliwszy lulki.

Balzac, romansopisarz francuzki, miat zwyczaj swoje utwory do-
piero w korekcie czyta¢, przytem jednak tak wielkie robit dodatki
w catych ustepach, ze korekte musiano mu z bardzo szerokiemi
marginesami robi¢, gdzie czasem 6n te marginesy zupetnie drobnym
charakterem zapetniat. Naturalnie, ze przez taka korekte drukarni
ogromnie duzo pracy sie przyczyniato (Listy Balzaca wydane 1876).
Pisywat on swoje powiesci w ten sposéb, ze po obfitym objedzie
kiSdt sie do t6zka o godzinie 6 lub 7 wieczor i spat. O pdinocy ka-
zat sie budzi¢ a wypiwszy nader mocnej kawy czarnej pracowat do
potudnia (Deschanel, Physiologie str. 171).

Ogtoblin, poeta rosyjski, nie mogac sie doczekaé, aby publicz-
nos$¢ jego poezye kupowala lub tez aby cho¢ dzienniki o nich pisaty,
porozumiat sie w r. 1869 ze strozami teatralnemi w wielkiej operze
w Moskwie i podczas najciekawszej sceny wysypat z otworu beda-
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cego w suficie, na gltowy publicznosci kilka naktadéw swoich poezyj.
Chociaz na razie dostat sie do kozy, jednak dopiat celu i stat sie roz-
gtosnym. A

La Bruyer darowal swoj rekopism «O charakterach» wnuczce
ksiegarza, ktéra go swojem szczebiotaniem bawita (Ampére, Prze-
jazdzka po Ameryce, w przektadzie Swietlickiej, Warszawa 1862,
tom I, str. 214).

De Leon, znakomity hiszpanski poeta XVI. wieku, daje godnej
uwagi przyktad panowania nad sobg. Przez dilugie lata jeczat on
samotnie i bez Swiatlta w wiezieniu inkwizycyi za to, ze cze$¢ Biblii
przetozyt na jezyk ojczysty. Gdy go nakoniec uwolniono i zwrdcono
katedre, studenci w masie zbiegli sie na pierwszy jego odczyt, bo
mysleli, ze bedzie méwi¢ o swem diugiem wiezieniu. De Leon atoli
byt za rozsadny, by sie wystawia¢ na nowe oskarzenia. Wprost na-
wigzat obecny odczyt do dawniejszych, tak smutnie przed pieciu laty
przerwanych, nastepujacg zwykitg formuty: «méwiliSmy wczoraj» i prze-
szedt zaraz do przedmiotu (Smiles, O charakteize, Il, 71).

De Foe, autor Robinsona, stat r. 1706 w Londynie na pregierzu
i byt na siedem lat wiezienia skazany za jedno swoje pismo. W go-
dzine po odbytej karze pregerzowej, lud zastat kobiercami i kwiatami
miejsce gdzie pregierz byt wystawiony.

Kiedy miody Biot odczytat w akademii paryzkiej swojg roz-
prawe O réwnaniach catkowych, poczeli obecni akademicy chwalic¢
prelegenta za jego oryginalno$¢.. Biot byt rozpromieniony. Laplace
chwalit go takze za jasno$¢ wyktadu i zaprosit go do siebie do domu.
Skoro tam przyszli, wyjat Laplace z szafy jaki$ zeszyt, w ktérym
papier od starosci zzotkt i wreczyt go miodemu fizykowi i matema-
matykowi. Ujrzat zdziwiony Biot, ze w nim zawierato sie zupetne
rozwigzanie rownan catkowych, za ktére go tak przed chwilg chwalono.
Z rzadkag wielkodusznoscig milczat tak dtugo Laplace, dopoki Biot
nie ustalit swej stawy w akademii i cala rzecz bylaby dotad w ta-
jemnicy pozostata, gdyby jej w 50 lat p6zniej nie wyjawit sam Biot
(Smiles, O charakterze, tom II, str. 35).

Podobna nieinteresownos¢ zaszta takze miedzy Schillerem a Géthem,
gdy jeden drugiemu ustgpit przedmiotu juz pono nawet cokolwiek
obrobionego do dzieta dramatycznego.

W charakterze Faraday’'a lezy jeden nader piekny rys, miano-
wicie zupelne zaparcie sie siebie. Oddajac sie praktycznej chemii,
mogt tatwo zrobi¢ ogromny majatek, opart sie atoli tej pokusie i po-
stepowat dalej droga czystej nauki. «Jezli wezmiemy pod kredke jego
zycie, mowi Tyndal, to zobaczymy, ze ter. syn kowala i uczen intro-
ligatora miat do wyboru albo majgtek 150.000 funtéw szterlingéw, albo
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nauke bez materyalnego wynagrodzenia. Wybrat to ostatnie i umart
ubogi. Zyskat tylko stawe, ze przez czterdziesci lat reprezentowat
miedzy obcymi narodami angielskg wieaze» (tamze, 1, 66).

Stawny historyk i polityk Thiers, um. 1877, majac lat 73, pra-
cowat w styczniu 1870 jeszcze tym trybem: rano o p6t do siédmej
wykonczat najswiezsza swojag mowe, o0 jedenastej skoriczywszy swojg
prace, zjadt na predce $niadanie. Okoto drugiej byt w izbie, o trzeciej
wszedt na trybune i méwit do szostej : nastepnie w restauracyi ciala
prawodawczego zjadt obiad, a o siédmej wieczér siedziat przy biurku
nad poprawianiem korekt swojej mowy, co trwato az do péinocy.
Thiers zwykle wstawat o0 godzinie piatej rano, a po potudniu drzymat
godzine.

Wiktor Hugo mieszkajac po r. 185! na wyspie Guernsey, po-
Swiecat sie nieustannej pracy. Latem czy zimag wstawat z bizaskiem
dnia i pracowat do godziny dziewiatej ; pdzniej pozwalat sobie godzine
wytchnienia na $niadanie i szedt na poranng przechadzke. Za po-
wrotem znowu brat sie do roboty i pracowal az do piatej, ktora to
godzina byta kresem catodziennych jego trudéw. Jadat obiad zwykle
0 pot do sibdmej, a udawat sie na spoczynek nieodmiennie o dzie-
sigtej. Regularny ten tryb zycia wplyngt zbawiennie na stan jego
zdrowia i w 72 roku zycia jest jeszcze peten sit i zapatu.

John Stuart Mili pisze w swej autobiografii, ze ojciec jego, ktéry
go sam uczyt, zaczat z nim nauke, gdy ledwie trzeci rok zycia skon-
czyt i to od jezyka greckiego, tak ze niebawem czytat bajki Ezopa
1 Xenofonta Anabasis. W 6smym roku po przeczytaniu prozaikow
greckich i obznajomieniu sie z Homerem, zaczat sie uczy¢ po tacinie,
a w dwunastym roku juz zgtebiat loike Hobbesa, w trzynastym roku
przerabiat z nim ojciec kurs ekonomii narodowej.

Catkiem przeciwnie wychowywat sie De Thou (Thuanus), fran-
cuzki autor stawnego dzieta Historiarum sui temporis (1544 —1607).
Majac konstytucye bardzo wattg, dopiero w dziesiatym roku zycia
swego zaczat sie uczyC¢ i nawet wdéwczas musiano go odesta¢ do domu
ojca, albowiem dostat gwattownej febry (Moreri, Dictionaire, VI, 704). —
Za$ Wachler (I, 681) pisze o nim: Miat on czterdziesci lat (r. 1593),
zyt wsrod zawieruchy najstraszniejszych zdarzen, walczyt z wielkiemi
niebezpieczenstwami i byl zajety najmozolniejszemi zatrudnieniami,
gdy zaczat pracowa¢ nad swym dzietem. Thuanus pisat takze wiersze
tacinskie.

Macaulay, historyk angielski, nie chciat roku 1846 w ministeryum
przyja¢ zadnego takiego urzedu, ktéryby mu przeszkadzat w pracach
literackich. Zostat wiec ptatnikiem wojska (J. Russell, Erinnerungen
u. Rathschlage, Halle 1876, str. 236).
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Krolowa angielska nadata w. r. 1874 historykowi Tom. Carlyle
wielki krzyz orderu tazni, a poecie Alfred. Tennysenowi tytut barona.
Obaj atoli zaszczytéw tych nie przyjeli.

Forcade, stynny kronikarz w Revue de deux mondes, w dzien
ukazania sie zeszytu przychodzit o dziewiatej rano do redakcyi, gdzie
zjadiszy dobre $niadanie, uktadat z niestychang szybkoscig z dzienni-
kéw angielskich swojg kronike i spisywat ja na pocietych kartkach,
ktére zaraz szty do drukarni. Tak pracowal do godziny trzeciej i wy-
chodzit, chwiejgc sie i z zabiegtemi od krwi oczyma. Natezajgca ta
praca zniszczyla go.

Karol Dickens (Boc), powiesciopisarz angielski, dat sie opanowac
w koncu swego zycia myslg zarabiania jak najwiecej pieniedzy. W roku
1868 podrdézujac po Ameryce i miewajgc odczyty, pracowatl tak na-
tezajgco, ze w podrozy dziesiecio-godzinnej doswiadczat wiecej niz
30.000 uderzen nerwowych. W dnie w ktérych miat odczyty, a byto
takich pie¢ w tygodniu, musiat leze¢ na kanapie, noc stuzyta mu naj-
czesciej do podrézy. Sposob pozywienia opisuje w liscie: «O go-
dzinie siodmej rano pije w 6zku szklanke $Swiezej $mietanki z dwoma
stotowemi tyzkami rumu, o godzinie dwunastej Sherry-Cobbler, o go-
dzinie trzeciej szklaneczke szampana; na pie¢ minut przed godzing
O0smg wieczoOr jem jedno jajo i pije szklanke xeresu. Podczas pauz
w prelekcyach jadam gorgcy rosot, o kwadrans na jedenasty zupe
i cokolwiek przy tem pije- W ten sposéb nie wiecej biore w prze"
ciggu dwudziestu czterech godzin istotnego pokarmu, jak pét funta».
Dickens miat lat 58 gdy r. 1870 umart. Pozostawit majatek wyno-
szacy cztery miliony zipl, chociaz juz w roku 1858 nic mu sie nie
zostato z dochoddéw jakie mu przyniosty jego pisma (Forster w bio-
grafii Dickensa).

Biorko Schillera bylo tak nizkie, ze poeta pisat prawie lezac.
Byto to jego nieszczesnem przyzwyczajeniem, bardzo szkodliwem na
piersi, od ktérego nie chciat czy nie mogt sie odzwyczaié. Szuflada
tego biorka byta zawsze napetniona na p6t zgnitemi jabtkami, ktérych
won ' przyjemnie na organizm jego oddziatywala. Razu pewnego
Goethe usiadt przy tem bidrku, azeby co$ napisa¢, ale natychmiast
zerwat sie szybko, gdyz zapach, dla niego za silny, o mato mu nie
odebrat przytomnosci.

Filozof grecki Karneades tak sie zatapiat w rozmowach, ze przy
obiedzie zapominal, iz potrawy przed nim stojg i stuzgca musiata mu
przypominaé¢ aby jadt. Co$ podobnie jak nasz Tadeusz Czacki.

Erizm z Rotterdamu miat wstret do ryb i dostawat febry na
sam zapach rybi (Joecher, Gelehrten-Lexicon).

Dawid Strauss, niemiecki autor «Zycia Jezusa Chrystusa» (r. 1835),
zmarty 1874, nadzwyczajnie lubiat potrawy z wegorza i to pod wszel-
kiemi mozliwemi postaciami.
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Lamartin lubiat niezmiernie raki i szparagi. Gdy juz tak ostabt,
ze zona musiata zawsze z nim jezdzi¢ powozem, to nieraz sie zda-
rzato, ze nie chciat z powozu tak dtugo wysigs$é, az mu zona szepneta
do ucha, ze raki i szparagi czekajg na stole. To skutkowato i zaraz
wyszedt z powozu.

Hieronim de Lalande, stawny uczony, niezmiernie lubial pajgki
i z takim apetytem zajadat te obrzydliwe insekta, gdyby jakie cu-
kierki. Potwierdza to takze Gioberti («Die neuen Jesuiten», Lipsk
184g, 11, yo5), doktadajac, ze Lalande byt ateistg i przyjacielem je-
zuitbw. — Buszmanie, zamieszkujacy Afryke, lubig tez jada¢ przy-
pieczone pajgki. Procz Lalanda jeszcze inny pisarz lubit jada¢ pajgki,
zapomniatem nazwiska tego smakosza.

Voltaire upewnia, ze gdyby miat syna skionnego do literatury,
bytby go udusit z przywigzania ojcowskiego, tak niewdzieczny jest
zawdd literata.

Lopez de Vega pisat do swego syna: «Memi 900 komedyami,
12 tomami dziet wierszem i proza, licznemi innemi luZznemi pismami
nabylem nieprzyjaciot, cenzoréw, zawistnych krytykéw i $ciggnagtem
na siebie rézne obawy i troski. Stracitem czas drogi i doczekatem
sie starosci» (Reveille Parise, 1, 131).

Bentham, tworca filozofii utilitarnej, na Smiertelnym tozu (r. 1832)
zapisat swoje ciato anatomii, aby go po $mierci dyssekowano (Reveille
Parise, 1l, 312). Poeta Santeil mato z uciechy nie oszalat, gdy zna-
lazt przymiotnik, ktérego od dawna szukat (tamze 1l, 34). Botanik
Clarke woniat pewnego razu tak silnie zapach jednej roéliny, ze ro-
baczek wlazt mu do nosa, spowodowat zapalenie, wskutek ktérego
Clarke umart (tamze Il, 69). Freron i Pitt cierpieli na podagre;
pierwszy umart, gdy sie dowiedziat o zakazie swego dziennika, drugi
skonat na wiadomo$¢ o wielkich zwycieztwach Napoleona I. (tamze
I, 70). Astronom la Caille wynalazt widly i w te wsadzat glowe,
Sledzac nocng porg gwiazdy na niebie, przez to Sciggnat sobie stabosé
piersiowg i umart (tamze I, 12).

Il. Dhugie tyciepisarzy i jak dlugo pracowali nad swemi dzie-
tami, jakie dzieta z predylekcya czytywali. Szczeg6ty ich zawodu
pisarskiego  Aristofanes zyt 83 lat, Calderon 80 I, Demokrit 100 1.,
D:ogenes 90 1., Erazm z Rotterdamu go 1., Ferdusi 104 L, Fontenelle
100 1., Goldoni 85 1., Gleim 84 1., Holler 91 1., Karneades 86 1, La-
place 87 1., Michat Aniot 90 1., Newton 85 I, Rochefeaucolt 97 1,
Simonides 90 1., Thaies 92 1., Theofrastus 85 1., Titian 96 albo 99 1,
Voltaire 84 1.

Anquetil du Perron, stynny orientalista, zyt wedlug Smilesa
(O charakterze, 1l, 67) blizko 92 lat, wedtug Reveille Parise (I, 229)
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84 1, wedlug Convers.-Lexicon 74 1 (ur. 1731, um. 1805). Fryderyk
Raumer, historyk niemiecki, umart r. 1873 w Berlinie majac lat 03
(Mittheilungen von F. A. Brockhaus nr. 5 r. 1873). Firmin Didot
(um. 1876) zyt lat 84, Kassiodor dtuzej jak 100 1., Kato cenzor przeszto
80 1., Chevreul, stawny chemik, zyje w roku 1880, a ma lat 94.

Po $mierci Buffona znaleziono w jego pecherzu 57 kamyczkow.
Zyt wprawdzie 80 lat, ale wielkie cierpiat dolegliwosci z powodu
stabosci pecherzowej. Civiale, lekarz w Paryzu (ktérego znatem o0so-
biscie), wydat dzieto O chorobach pecherza (Paryz 1838) i umiescit
w niem spis 148 os6b cierp'acych na te chorobe. Oto stawniejsi
miedzy nimi: Bacon, Bossuet, Buffon, Michat Aniot, Buonarotti, Kal-
vin, Kasaubon, Erazm Rotterdamczyk, Franklin, Garrik, lekarze Halle
i Harvey, Leibnitz, Linneusz, Montaigne, Napoleon I., Newton, admirat
Ruyter, Jakdéb Rousseau, Volney, Voltaire, Horacy Walpole (Rev.
Parise, 1l, 51).

Newton zyt 85 lat. Byt od urodzenia delikatnej konstytucyi.
Przy robieniu optycznych experymentéw zyt chlebem maczanym
w winie. Zawsze chodzit w sukniach z tej samej materyi. Nie prze-
tezat sie w pracy. Dziesie¢ lat przed Smiercig zaprzestat nad mate-
matyka pracowac ; zadnej nie miat namietnosci. Fontenelle zyt 100 lat.
Byt gluchy. Od natury delikatny, zachowat umiarkowanie. Pierwszy
raz zastabt majac 50 lat i od tego czasu tylko jedne filizanke kawy
dziennie pijat. Jadat umiarkowanie, a gdy nie miat apetytu, wcale nic.
Pracowat kazdego dnia, lecz nigdy nie przetezyt umystu. Voltaire zyt
83 lat i byt nader chorobliwego usposobienia; cierpiat na hemeroidy
i zatwardzenie, przeciwko czemu uzywat tagodnych Srodkéw prze-
czyszczajacych, mianowicie rosling kassie. W zimie nie wychodzit
z pokoju i dopiero o pigtej wieczor z tozka wstawat. W lecie za-
trudniat sie ogrodnictwem, rolnictwem etc. Hobbes zyt 92 lat i napisat
42 dziet. Matka jego z przestrachu niezwyciezonej floty hiszparskiej
urodzita go przedweczesnie, tak ze bardzo wattego zdrowia byt Jednak
uwagg i staraniem diugiego dozyt wieku. Niemiec Jan Sachs zyt
82 lat i zrymowat 1773 krotochwil, komedyj i t. p. i 4275 piesni.

Kant zyt prawie 100 lat zawsze nader regularnie. Wstawat
rano o piatej, kladt sie spaC wieczOor o dziesigtej godzinie. Szcze-
golnie na to zwazal, aby sen miat spokojny. Lesage, Beethoven, cier-
pieli na gtuchote (Reveille Parise, Physiologie et hygiéne des hommes
livrés aux travaux de I'eprit 3-me edit, Paris 1839, Il tom, str. 39,
177, 378). Tenze Reveille Parise (ll, 378) radzi, aby po przetezeniu
lub ciezkiej pracy odpoczynek byt zupelny, t. j. nic umystem nie
pracowaé, ani czyta¢, ani pisa¢. Zy¢ i jada¢ skromnie, mleko pi¢,
jezli zoladek pozwala; nogi czesto moczyd.
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Theodor Beza umart majac lat 86 i przez cate zycie nie cierpiat
bolu glowy. Fran. Piccolomini, Adrian de Valois i Amauld nie uzy-
wali nigdy okularéw, chociaz kazdy z nich osiemdziesigt kilka lat
dozyt. Goethe po kazdem z wiegkszych dziet, ktore napisat, byt staby
(tamze 11, 28). Najbardziej lubiat czyta¢ Spinozy Etyke, w ktorej
znajdywat takg pocieche ! spokdj, jak w zadnej innej ksigzce. Takze
wikary wakefildzki wywart silne wrazenie na Goethego w najkry-
tyczniejszej chwili jego duchowego rozwoju — sam opowiadaniu temu
przypisuje wiekszg czes¢ swych talentéw (Smilles, O charakterze, IlI,
71 i 75)-

D% jak poOznego wieku mozna pracowaé, dowodzi J. J. Moser
(um. 1787), ktéry w osiemdziesigtem roku swego zycia wydat stawne
dzieto O prawie miedzynarodowem (Mohl, Encyklop. umiejetn. poli-
tyczna, przekiad Biateckiego, I, 75).

Poeta niemiecki, Karol Immermann, pracowat dwanascie lat nad
dzietem. «Die Epigonem). Tenze, gdy sie dowiedziat, Zze inny nie-
miecki poeta, hr. Platen, wydrwit go w swojem dziele «Oedipus»,
napisat nan odpowiedz, nie czytajagc nawet Oedipusa, tylko styszac
tre$¢ opowiedziang.

Kiedy 7 ksiegarzy londynskich, zrobiwszy spotke, zaproponowali
Johnsonowi napisanie stownika jezyka angielskiego i obiecali mu za re-
kopism 1570 funtéw szterlingow, Johnson spodziewat sie ukonczyc
dzieto w przeciggu 3 lat. Zrobiono mu uwage, ze akademia francuzka,
sktadajaca sie z 40 czionkéw, potrzebowata 40 lat do napisania sto-
wnika. Na to odrzekt Johnson, Zze wiasnie ta proporcya jest stosowna®
bo 40 razy 40 czynig 1600, a réznica miedzy 3 a 1600 wyraza rdznice
Anglika od Francuza. Mimo to pracowat 8 lat nad napisaniem sto-
whnika, majac 10 ludzi do pomocy. Johnson byt herkulicznej postawy
ciata (Michiels, «Angleterre», I, 143). Na pokrycie kosztow pogrze-
bowych swej matki, stynny romans «Rasselas» napisat Johnson w o$miu
wieczorach.

Holenderski historyk Gerhard Brandt napisat Zywot admirata
Ruitera w przeciggu stu dni (K. Ritter w brosz. «Steh’ friih auf»,
str. 57).

Do zastuzonej chwaly umyst nie wystarcza, lecz przez czasi sta-
ranno$¢ wspieranym by¢ winien. Wirgili pracowat 11 lat nad Eneida
i jeszcze nie uwazat ja za dojrzalg do upowszechnienia. Strawit cza-
sem caty dzien nad poprawkg dwoch lub trzech wierszy. Trzydziesci
lat myslat i spostrzegat Newton nieprzerwanie, nim wydat objasnienie
systematu Swiata. Dla jednego btedu rozpoczagt na nowo Kepler
diugotrwate obrachowania, tak ze przy tem straty rozumu oba-
wial' sie.

So7iinslcr.  ciekawe szczegoty. 13
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Dwadziescia sze$¢ lat strawit Harvey nad dzietem Exercitationes
de motu cordis.

Pieédziesigt lat Buffon podiug swego twierdzenia przy bidrku
przepedzit i 18 razy «Epoki natury» wiasng rekg przepisat.

Jakkolwiek z dziwng tatwoscig Wolter pracowat, chwili jednej
nie stracit i «zawsze przy pracy» bylo jego przystowiem (Rev.-Parise
w ttom. Freyera, Kielce 1841, tom I, str. 27).

Pascal przerabiat kazdg swojg prace po 10 razy.

Fontenelle i Wolter byli od dziecinstwa stabowici. Pierwszy
musiat by¢ chrzczonym w domu rodzicielskim z powodu, ze watpiono
0 jego utrzymaniu, u drugiego z tejze samej przyczyny ceremonie
odwleczono. Metastasio od miodosci cierpiat na nerwowg chorobe,
przecie doszedt do 84 lat zycia. Pallisot juz jako dziecko bardzo
stabowity, wi 12 latach zostal magistrem, w 16 nauczycielem, w 19
matzonkiem i mimo bardzo wzburzonego zycia, w 80 roku byt zdro-
wym na ciele i silnym na umys$le (tamze I, 216).

Dan. Sanders pracowat przeszto 20 lat nad zliczeniem mate-
ryatébw, a 7 lat nad wykonczeniem «Stownika jezyka niemieckiego od
Lutra do naszych czasdéw», i865. Pliniusz starszy utozyt Historye
naturalng z wiecej jak 200 dziet greckich i tacinskich, dzis zaginio-
nych. Jan Mailler przygotowat sobie do 24 ksigg Dziejow powszech-
nych wyciagi z 1833 dziet, ktore zapetniaty 17.000 stron in folio
Scisle pisanych. Rezultat wcale pracy przygotowawczej nie odpo-
wiedziat. Dzieto Miillera dzi§ prawie zupetnie zapomniane, chociaz
niedawno (r. 1809) umart.

Francis Bret-Harte, powieSciopisarz w potnocnej Ameryce, liczy
teraz (r. i8j5) zaledwie 30 lat wieku, byt zrazu skiadaczem w dru-
karni. Swoja powies¢ «Potrzebny jest zecer» zlozyt bez Zzadnego
rekopisu, wprost z glowy. Skiada tak szybko jak pisze.

Niektorzy pisarze w miodym wieku wydali uczone dziela. Kalwin
napisat swoje przestawne «Zasady religii chrzescianskiej» (r. 1535),
majac lat 26. Pracowat on czasem tak szybko, ze rekopism odrazu
do drukarni posytat. Niektére swoje dzieta ukonczyt w jednym dniu.
Ale nie zawsze by}t usposobiony do pracy; czasem odkiadat rozpo
czete dzielo, aby pOzniej zndw nad niem pracowaé. Posiadat on
ogromng pamieé. Gdy n. p. dyktowat, a kto do pokoju nadszedt
1 przerwat mu, to chociaz pot lub calg godzine rozmawiat o réznych
przedmiotach, pamietat ostatnie podyktowane stowo i nie. czytajac na
czem stanat, dalej dyktowat listy, komentarze lub inne rzeczy (Henry,
Das Leben des J. Calvin's, Hamburg 1846, str. 444, 448). Michat
Servet, rodem Hiszpan, wydat roku 1531 stawne dzieto przeciw
nauce o Trojcy, majagc zaledwie 21 lat. To dzieto bylo tak rzadkie,
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ze w Wenecyi ptacono zan ioo dukatow (Henry, str. 322). Jedrzej
Vésale, ojciec nowozytnej anatomii, nadworny lekarz cesarza Karola V,
napisat swoje stawne dzieto De corporis humani fabrica, Bazyleja 1543,
majac lat 28. Dziejopisarz J. A. de Thou opowiada o tym Vésalu,
ze w tym stopniu rozumiat sztuke lekarska, iz przepowiedziat Egmon-
towi hr. de Bures dzien i godzine zgonu. Egmont sprosit na ten dzien
swoich przyjaciot, wyprawit im bankiet i rozdat kosztownosci. Na-
stepnie pozegnawszy ich bez zadnego wzruszenia, potozyt sie do t6zka
i rzeczywiscie umart o tej samej godzinie, ktérg mu Vésale przepo-
wiedziat (Gastineau, Le génies de la science et de l'industrie, Paris
1877). Niemiec Strauss wydat stawne dzieto «Leben Jesu» (r. 1835),
majac lat 27; w tymze samym wieku wydal Anglik Lacky, niemnigj
stawne i o wiele lepszym stylem napisane dzieto: History of the rise
and influence of the spirit of rationalism in Europe (r. 1865). Coby
na to powiedzieli Kopernik, Montesquieu, Gibbon i inni, ktorzy 20 dc
30 lat nad swemi dzietami pracowali?

Montesquieu pracowat 20 lat nad dzietem «De I’esprit des lois».
Bakon z Werulamu (ur. i560) pracowat 18 lat nad Novum organum
Scientiarum. Jego dewiza byta: mediocria firma (Jcecher, Gelehrten-
Lexicon). Demostenes tak podziwial Tucydidesa Historye wojny pe-
loponeskiej, ze to dzieto 10 razy przepisat.

L. L. Lucullus rozmawiajgc pewnego razu z mowcg Hortensim
i z historykiem Sisenng, powiedzial od niechcenia, ze opisatby wojne
z Marsami prozg lub wierszem, po grecku lub po ftacinie jak przy-
padek rozstrzygnie. Rzucono kostki, ktére padty na jezyk grecki.
Istotnie wypracowat Historye o wojnie z Marsami, dzieto, ktére jeszcze
za czasow Plutarcha istniato (Peignot, Manuel du Bibliophile, Dijon
1823, tom |, str. 55).

Pani Dacier przeczytata komedye Aristofana 200 razy (Joecher,
Gelehrten-Lexicon).

Schiller czytywat Szekspira przez diug;e lata chciwie i ze czcig
gteboka (Smiles, O charakterze, I, s«

W przedmowie do swego dzieta «Geschichte des XVIII. Jahr-
hunderts» moéwi Schlosser, ze od swych lat chiopiecych i jak tylko
zaczat sie uczyé¢, nie minagt ani jeden dzien, w ktorymby nie czytat
jakiego dawnego autora a péZniej ktorego z ojcow koscielnych.

Asinius Pollion, najptodniejszy autor rzymski, miat kazdego dnia
pewne godziny do pracy wyznaczone. Gdy te minety, za nic w $wiecie
nie brat ksigzki do reki. Sofokles, najwiekszy tragik, doczekat sie
w poOznej starosci tego nieszczescia, ze go wiasne dzieci procesowaty.
Plato byt stawnym nietylko ze swych dziet filozoficznych, ale takze
z szerokich bark i silnej ciata budowy.

13*
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I11. Przes$ladowanie, ubdstwo, samotnos¢ i utomnosci fizyczne
niektdrych pisarzy: — Zrazu zapoznani, staja si? pdzniej stawnymi. —
Szczeg6lne autoréw wilasnosci. Doznawane przykrosci pobudzajg
autoréw do pisania dziel. Wiele najlepszych i najpozyteczniejszych
prac dokonanych zostato po$rod smutku, stabosci lub samotnosci. (Ry-
kaczewski przettdmaczyt Cycerona calego w bolach i cierpieniach,
kiedy nawet operowano mu gebe, ktorg wreszcie otwiera¢, a tern
samem pokarmow przyjmowaé nie mogt. A. S.) «Gdybym nie byt
takim wielkim inwalida, méwit Darwin, to nie bytbym nawet potowy
mych prac dokonat». Schiller najwieksze swe tragedye pisat wsréd
cierpien cielesnych, dochodzacych prawie do meczarni. Wojkowski
pobudzat do $miechu swemi Ramotkami, gdy dusza mu rwata sie
w kawaly ze smutku i ubdstwa. Wallaston w ostatnich chwilach
Smiertelnej choroby, policzone juz zycia godziny pos$wiecat rozlicznym
ulepszeniom i odkryciom jakie porobit, dyktujgc sekretarzowi, azeby
nic nie poszto na stracenie, co zbudowat dla uzytku swych bliznich
(Smiles, C charakterze, Ill, i5g).

Wptyw ubdstwa na ludzi umystowych. Bogactwo ciezarem pada
na umyst. «Do ubdstwa odzywam sie, badz mi pozdrowionem —
wotat Richter — tylko nie przybadZ zapéZno». Uboéstwo, powiada
Horacy, zmusito go do Poezyi i zawiodto do Warusa, Wirgilego i Me-
cenasa. Lelewel w biednej i zimnej izdebce pracowat nad Dziejami
i nie chciat polepszy¢ swego potozenia, cho¢ mu radzili przyjacielel
tak przywykt i ukochat swa nedze. «Przeszkody, powiada Michelet,
to silne bodZce. Cate lata karmilem sie Wirgiliuszem i doskonale
wygladatem. Jeden tomik Racina, wypadkiem u antykwaryusza na-
potkany, stworzyt poete z Tulonu».

Kiedy arcybiskup toledanski odwiedzit francuzkiego posta w Ma-
drycie, panowie ze $wity tego ostatniego gltosno wyrazah swe uwiel-
bienie dla pism autora Don Kiszota i dawali do zrozumienia, ze pra-
gneliby pozna¢ meza, ktéry im tyle pracami swemi przyjemnosci
sprawit. Na to odpowiedziano im, ze Cervantes stuzyt swej ojczyznie
wojskowo, a obechie w wieku juz, zyje ubogi. «Jak to, zawotat jeden
z Francuzow, senor Cervantes zyje w ubostwie? Dlaczegéz go skarb
panstwa nie wspiera?» «Niech BOg zachowa, odpowiedziano im, zeby
ulzono jego nedzy, bo ona pobudza go do pisania, a ubodstwo jego
wzbogaca Swiat» (Smiles, O charakterze, Ill, 142).

Jan Pawel Richter, autor niemiecki, napisal swoje pierwsze
dzieto «Grenlandzkie procesa» w wielkim glodzie; sam o sobie tak
sie w tern dz:ele wyraza: «cielesnemu glodowi autora zawdziecza
publiczno$¢ swoéj pokarm duchowy» (tamze 373)- Poeta Seume zo-
stawat przez pewien czas w Lipsku w takiem ubostwie, ze podczas
najsurowszej zimy siedzial bez dostatecznej odziezy w nieopalanym
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pokoju, majac na $niadanie tylko szklanke wody, w ktdérej kawatki
lodu ptywaty. Astronom Kepler (urn. 1630) przyszedt na $wiat dwa
miesigce za wczesnie. Dlatego byt nader watlego zdrowia i ciggle
ulegat chorobom. Nie mogt regularnie do szkdt uczeszcza¢. Chociaz
jako profesor matematyki, miat sobie wyznaczong pensye, bardzo nie*
regularnie byla mu wyptacana. Ojciec pieciorga dzieci zostawat
w niedoli, a jako protestant, doznawat w Austryi, swej ojczyZnie,
nrzc$ladowania. Pisat tedy do cesarza Rudolfa: «Dla oszczedzenia
W. ces. Mosci wstydu, jestem zmuszony pisa¢ kalendarze z przepo-
wiedniami i takowe po dworze sprzedawac; sg to jedyne ksigzki, ktore
znajduja kupujacych. Ten sposéb zarobkowania jest nie wiele uczciwszy
od zebraniny».

Adryan Krzyzanowski w przedmowie do jednego dzieta Kdper-
nikowego opowiada swoje przygody w podrozy do Paryza. Miedzy
innemi donosi, ze poznat tam pewnego Wegra, nazwiskiem Mantelly,
wielkiego uczonego a przytem dziwaka. Mantelly posiadat czternascie
jezykdw. Zyt w najwiekszem ubdstwie a nigdy sie nie mogt odwazy¢
bodaj stowo napisa¢. Ktokolwiek odwiedzit go i zasiegat rady nau-
kowej, najchetniej mu jej udzielat. Zaptate przyjat, ale nie zgdat. Bez
koszuli, boso, bez nakrycia gtowy i w podartym odzieniu chodzit po
ulicach Paryza, a gdy mu Polacy chcieli wyjedna¢ korzystne miejsce
nauczyciela w Warszawie, nie przyjat jedynie dlatego, ze prosbe o to
musiatby pisa¢. Zmart w najwiekszej nedzy, nie zostawiwszy ani
wiersza przez siebie napisanego («Das interresante Universum», Wien,
nr. 12 z r. 1873).

Przesladowanie autoréw, ich choroby i poczatkowe niepowodzenie.
Linneusz uchodzit w oczach swoich nauczycieli za glupiego chiopca,
a jeden z nich méwit jego ojcu, zeby go do rzemiosta oddat, bo do
niczego wiecej nie jest zdatny. Arago bardzo mato obiecywat w mio-
dosdci, majgc lat 14 zaledwie umiat czyta¢. Newton z poczatku w szkole
siedziat na przedostatniej tawce. Oliver Goldschmith mawiat o sobie
jako o rodlinie, ktora p6zno sie rozwineta. Smilles, tegoczesny autor
angielski, ktorego dzieta w krociach egzemplarzy sie rozchodza
i na wszystkie jezyki sg ttomaczone, za mtodu do najwiekszych nie-
ukow byt liczonym.

Talma, naiwiekszy aktor francuzki, zostat wygwizdany, gdy po
raz pierwszy wystapit na scene Davison, najznakomitszy europejski
artysta dramatyczny, w Warszawie z poczatku uchodzit za zupeing
mierno$¢. Po pierwszych kazaniach Lacordaira moéwiono, ze moze
miec talent, ale kaznodziejg nigdy nie bedzie; mimo to poréwnano
go pézniej z Bossuetem i Massilonem. Cobden, Graham i Disraeli,
najlepsi i najszczesliwsi méwcey angielskiego parlamentu, byli \t po-
czatkach swego zawodu wy$miani. Trafia sie i to, ze czasem niepo-
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wodzenie na jednem polu sprawia stawe w innym zawodzie. Tak n. p.
Boileau, Kierujgc sie poczatkowo na prawnika, wychodzit z sali Smiechem
powszechnym smagany. Sprobowatl wiec kazalnicy, ale i tu mu sie
nie udato, wiec zwrdcit sie do poezyi i trafit na wiasciwe sobie pole.
Fontenelle i Wolter, obadwa jako moéwcy sadowi, upadli. Cowper
takze pokpit sprawe w mowie jakg miat na obrone swego klienta —
a jednak odzywit angielskie piSmiennictwo. Takiemuz losowi ulegli
Montesquieu i Bentham. Goldsmith, gdy mu nie szto w zawodzie
lekarskim, poczat pisa¢ i utworzyt Wikarego Wakefieldzkiego. Nawet
brak jakiego waznego zmystu, n. p. wzroku lub stuchu, nie odstraszat
odwaznych mezéw od.prowadzenia dalej boju z zyciem. Milton oSleptszy,
nie upadt, ale szedt naprzéd. W chwili, gdy najwiecej cierpiat, stary,
chory, biedny, Slepy, zapoznany i przeSladowany, napisat najznako-
mitsze swe dziela. Karol Szajnocha zaniewidziawszy od nawatu pracy,
napisat dwa dzieta: Lechicki poczatek Polski i Dwa tata z dziejow
naszych. Thierry Aug., francuzki historyk, takze z pracy ociemniat,
a pracowac nie przestat.

Zycie niektorych wielkich ludzi jest facuchem przeciwnosci
i pozornych upadkéw. Dante najlepsze swe dzieto napisat w nedzy
i na wygnaniu. Kamoens takze wielkie swe poemata pisat na wy-
gnaniu. Gdy okret, na ktorym plynat, rozbit sie, zdotat tylko zycie
i rekopism swej Luizyady wyratowaé. W Madao wtrgcono go do
wiezienia, zkad po uwolnieniu poptynagt do Lizbony, gdzie przybyt
po szesnastoletniej nieobecnos$ci ubogi i bez przyjaciét. Luizyada,
ktérg niedawno przedtem drukiem ogtosit, data mu wiele stawy, ale
pieniedzy ani grosza. Gdyby nie byt miat przy sobie starego nie-
wolnika indyjskiego, ktory zebrat dla swego pana po ulicach, bytby
Kamoens z gtodu umart. Nakoniec umart w publicznym' szpitalu.

Mickiewicz napisat Pana Tadeusza w Paryzu, Stowacki zdata od
kraju Beniowskiego i Krola ducha. Podobnie jak Krasinsl¢ wiekszg
czes¢ swych poematdéw. Rykaczewski wszystkie swe liczne dziela
procz przektadéw Cycerona napisat na wygnaniu w niedostatku. Go-
recki, wyborny nasz poeta, takze swoje pisma tylko w emigracyi wy-
dat. Nawet Michat Aniot wystawiony byt na przesladowanie za-
zdro$nych pandéw, nikczemnych ksiezy i innych bezczelnych ludzi.
Gdy Pawet 1V. ganit jego Sad ostateczny, rzekt wzburzony artysta:
«Lepiejby zrobit Papiez, zeby sie zajat usunieciem nieporzadkéw i roz-
przezenia obyczajow, jakie $wiat plamig — anizeli krytykg mej sztukix».
Tasso takze byt ofiarg ciggltych przesladowan i potwarzy, nadto prze-
siedziat siedem lat w domu obtgkanych. Jak Tassa ksigze ferarski
Alfonso, tak Schillera ksigze wirtembergski przesladowat,

Bailly, stawny astronom francuzki i Lavoisier, wielki chemik, za
pierwszej rewolucyi zostali gilotynowani. W Anglii musiat Pristley
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ojciec nowozytnej chemii, patrzy¢, jak mu ttum nad glowg dom za-
palit i biblioteke zniszczyt wsrod okrzykow: «Smier¢ przyrodnikowis.
Zmuszono go do ucieczki z ojczyzny (Smiles, O charakterze IllI,
144—149 i inne zrodia).

Dziatanie i skutki samotnosci. Odwazni mezowie niekiedy ko-
rzystali z przymusowej samotnosci, dla wykonania dziet wielkiego
znaczenia. W samotnosci zgdza wydoskonalenia duchowego znachodzi
pokarm dla siebie. Dusza przestaje tylko ze soba, energia jej nateza
sie niezmiernie. Zalezy to nakoniec od temperamentu, wyksztatcenia
i charakteru, czy czlowiek jaki korzysta z samotnosci; ale dla wiel-
kich ludzi samotno$¢ jest zrédlem potegi, z czystego serca robi ona
jeszcze czystsze; dla matych dusz stuzy ona tylko na to, by serce ciasne
jeszcze bardziej zacie$ni¢. Bo dla wielkich dusz samotnosc jest pokar-
mem, dla matych tortura.

Boetius w wiezieniu napisat swe Pociechy filozofii, a Grotius
«Komentarz do $w. Mateusza», Buchanan utworzyt swe piekne Okre-
Slenie psalmow, siedzac jako wiezien w celi portugalskiego klasztoru.
Campanella przesiedziat 27 lat w neapolitanskiem podziemiu, gdzie
pozbawiony Swiatta, napisat swe Panstwo Storca, ktére licznych do-
czekato sie wydan i na wszystkie prawie jezyki europejskie przettd-
maczone zostalo. Raleigh podczas swego trzechletniego wiezienia
w Tower, napisat Dzieje Sw'ata. Luter w samotnych godzinach na
Wartburgskim zamku przettdmaczyt Biblig i pisat stawne swe trak-
taty i odezwy.

Moser, publicysta niemiecki, bedac uwiezionym (1759—1764)
i nie majgc materyatow pismiennych, spisat sprzaczkami od trzewi-
kéw, reko(escig srebrnej tyzki, tudziez koncem szczypcdw i nozyczek,
tyle piesni na Scianach swej celi, na préznych miejscach listow, od
swej rodziny i na maltej ksigzeczce pergaminowej, ze podajac zbidr
ten do druku, zapethit oSm tomikéw in 8vo.

W Anglii w czasie rewolucyi za Karola I. i restauracyi Ka-
rola Il. wielu pisarzy bylo uwiezionych i w zamknieciu duzo dziet
napisali, jako to: Bunyan, Eliot, Hampden, Seiden, Prynn, Wither,
Davenant, Milton, Lovelace, Baxter, harrington, Penn i wielu innych.
Obliczono, ze Prynne co dzien az do Smierci oSm przecieciowo napi-
sat stronnic in quarto. Dziela jego tak dzi$ sg rzadkie, ze je na wage
ztota kupujg. Podzniej de Foe byt takze w Anglii uwieziony przez
3 lata i stawatl pod pregierzem. W wiezieniu napisat Robinsona Kru-
70e, Hymny do pregierza i najlepsze polityczne broszury. Smolett
i Cooper tez odsiadywali wiezienie, gdzie Smolett napisat swego Sir
Lancelota Greaver a Cooper CzySciec samobdjstwa.

Z gtosnych wioskich poetow, ktérzy w wiezieniu jeczeli, ostat-
nim byt Silvio Pellico. Dziesie¢ lat przepedzit w austryackich twier-
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dzach i napisat swe urocze Pamietniki. Kacinski, Stowianin rodem,
wielki odnowiciel literatury wegierskiej, przesiedziat 7 lat w wiezie-
niach ausiryackich, gdzie napisat swo. Dziennik wiezienia i przetto-
maczyt Sterna Podr6z uczuciowa (Smiles, O charakterze 111, 151—156).

Leibnitz najbardziej kochat sie w czytaniu krétkich rozpraw
i traktatow i zebrat ich mnostwo znaczne z wielkiem staraniem (Band-
tkie, Historya drukari krakowskich, str. 398). Spedzat on czasem
3 dni i 3 nocy na jednym fotelu nad rozwigzaniem jakiego zadania
(Reveilie Parise II, 12).

Ze | bez znajomosci tacifnskiego jezyka mozna zosta¢ wielkim
i stawnym pisarzem, widzimy na Machiavellu, ktéry wedtug More-
rego i Jochera mato byt Swiadomy mowy Rzymian. Machiavell
umart na rzniecie w brzuchu spowodowane pigutkami przeczyszcza-
jacemi, ktére sam sobie zaordynowat (Reveille Parise Il, 92), tozyt
on tyle staran na piekno$¢ jezyka i wystowienie, ze w «ll principe»
i w «Discorsi» znachodzitem nadgtéwki rozdziatdw skladajgce sie
z jednakiej liczby stow. | tak: «llI principe»: z 3 stéw skiadajg sie
nadgtowki rozdziatéw: 11, 111, 1X, XlI; z 4 stow XVI, XXII; z 6 stow
XIHI, XX, XXV z 9 stow VI, XIV, XVIIL, XIX, XXI, XXIV;
z 10 stow XlII; z 12 stéw I, VI, VII, X; z 13 stow XVII; z 15 stow
XV, XXV; z 17 stbw XX; z 20 stéw IV, V. Podobnie i w «Dis-
corsach».

Zdarzajg sie, chociaz rzadko, wypadki zlego usposobienia w sta-
wnych uczonych. Bacon byt przedajnym urzednikiem, wiarotomnym
w przyjazni i podtym dworzaninem. Corneille z zazdro$ci przeciw
Racinowi okazywat nieraz smutek. W Turynie zdarzyto sie, ze poeta
Murtola zazdroscit stawy drugiemu poeae Marini a zaczaiwszy sie
w ulicy strzelit z pistoletu do niego lecz nie trafit. Opowiadaja, ze
Bayron nie posiadat sie ze zitosci, gdy kupiwszy w sklepie jakas ba-
gatelke, spostrzegt iz mu ja w kartke z jego poezyi zawinieto (Re-
veille Parise 11, 309)

IV. Makzenstwa autoréw. Te same lata Smierci rodnych pisarzy;
fisyc\ne utomnosci. Ulubione motta. Wielka pamieé trzech uczonych.

Pewien statysta angielski zebrat nastepujace daty co do ozenie-
n'a wielkich ludzi: Szekspir ozenit sie w 18 roku zycia swego,
Wiktor Hugo w 20, Dante, Franklin i Bulver w =4, Kepler, Mozart,
Barke i Walter Scott w 26, Tycho de Brahe, Washington, Napo-
leon I. i Byron w 27, Rossini w 30, Schiller i K. Marya Weeber
w 31, Aristofanes w 36, WeHngton w 37, Hogart, Peel i Wieland
w 32, Talma w 39, Luter w 42, Addison w 43, Swift w 49, Buffon
w 55, Goethe w 57 roku zycia.

Guizot, stynny maz stanu i autor francuzki ur. 1787 um. 1874,
zyt wiec 87 lat; trzy razy zenit sie: pierwszy raz r 1812z osobg
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0 14 lat od siebie starszg, ktéra r. 1827 umarta; w rok potem oze-
nit sie ze siostrzenica pierwszej swej zony. Roku 1833 umarta druga
zona Guizota, ktéry jednak w r. 1859 majac 72 lat ozenit sie po raz
trzeci z mtoda osoba.

Ze i stawni uczeni sg zdolni do mitosnych obowigzkéw w mal-
zehstwie, dowodzi Isak Kasaubonus (ur. 155g, um. 1614), ktéry ze
swojg zong sptodzit dwadziescioro dzieci. Kasaubonus byt wyznania
helweckiego i jest autorem wielu przewybornych i do dzi$ nader
cenionych dziet, zwlaszcza krytycznych objasnien do dawnych auto-
row greckich i rzymskich tudziez do ojcow Kosciota (Jocher I, 1717).

Bonawentura Fryderyk, uczony Wtoch w XVI. wieku, sptodzit
ze swojg zong 12 dzieci (Stownik Morerego).

Jan Herszel, sam astronom i syn stawnego astronoma Wiliama
Herszla, miat 9 corek i 3 syndw. Jan zmart r. 1871. Zschokke miat
12 synoéw i jedng corke.

Voltaire, Rousseau i Linné pomarli jednego dnia i tego samego
roku 1778, Cook zaraz w rok po nich.

Gothe i Walter Scott pomarli w jednym roku 1832, poeta nie-
miecki 22 marca, powiesciopisarz angielski 21 wrze$nia; za$ Cer-
vantes i Szekspir nietylko w jednym roku i miesigcu, ale w je-
dnym dniu pomarli 23 kwietnia 1616.

Trzej wielcy pisarze angielscy byli kulawi: Szekspir, Walter
Scott i Bayron. Ostatni z nich umiat przewybornie ptywac.

Z badan i poszukiwan w réznych dawnych rekopisach okazato
sie, ze nazwisko Szekspira 25 razy wyrazone jest rozmaicie na pi-
$mie, mianowicie: Chaksper, Chakspar, Chaxper, Schaksper, Scha-
kesper etc. etc. Poeta sam przektadatl pisownie Schakspere.

Ulubione zdania autorow. Walter Scott czesto powtarzat:
«Wszystko mozna zrobié». Kistoryk Robertson [Juz w 5 roku wziat
sobie za dewize zdanie: «Zycie bez nauki to Smier¢». Motto Voltera
byto: «Zawsze przy pracy». Przyrodnik Laceped mawiat: «Zy¢ to
znaczy obserwowaé», co i Pliniusz juz gtosit (Smiles, O chara-
kterze 1, 130).

Justus Lipsius umiat catego Tacyta na pamieé i tak byt tego
pewny, ze chciat sie poddaé probie, aby obok niego kto z gotym
mieczem stat i skoroby tylko w jednem stowie zmylit, pozwolil, aby
go zabit (Jochers, Gelehrten-Lexicon Il, 2464).

Hugo Grotius miat tez silng pamie¢; bedac obecnym mustrze
kilku putkéw, spamietat nazwiska wszystkich zotnierzy, ktérych czy-
tano. Brendel, lekarz i uczony nauczyciel w Getyndze, umiat calg
Eneide na pamie¢, i mogt jg recytowaC z poczatku albo z konca
(Anekdoten von Gelehrten 1, 61).
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V. Niskie pochodzenie stawnych ludzi- Szewcy i krawcy auto-
rami. Glodowg $miercig ging znakomitosci umystowe.

Szekspir byt synem rekawicznika. Cook (podréznik - zeglarz)
byt wyrobnikiem. Konfuciusz byt ciesla. Wolfgang Musculus, stynny
uczony XVI. wieku, byt synem bednarza. Dopiero w 40 roku zycia za-
czat sie uczy¢ po grecku i po arabsku i to jezyka arabskiego uczyt
sie bez nauczyciela.

Mojzesz i papiez Sykstus V. byli pasterzami, réwnie Ryszard
Cobden past trzode w swej miodosci. Podroznik Lewingstone zara-
biat w warsztacie tkackim. Synami biednych tkaczy byli: Krzysztof
Kolumb i filozof Fichte. De Foe (autor Robinsona), Wolsey minister
Henryka VIII., podréznik Barth byli synami rzeznikéw.

Watt, Newcomen i Stephenson zastuzyli sie wynalazkiem, ule-
pszeniem i zastosowaniem maszyny parowej. Pierwszy z nich budowat
narzedzia matematyczne, drugi byt kowalem, trzeci palaczem, Kant
byt synem siodlarza. Ojciec Keplera byt oberzystg. Cromvell byt
piwowarem, Garibaldi szynkarzem, malarz Orlowski byt synem ober-
zysty. Kremer filozof, estetyk, byt synem krawca w Krakowie.

Szewstwo rzemiostem stawnych uczonych: Linneusz terminowat
u szewca w Szwecyi; Prendell, uczony Anglik, pierwiastkowe byt
szewcem; Pareus, profesor teologii w Niemczech, przez dhugi czas
zostawal w terminie u szewca; Sachs, stawny poeta, nauczyt sie szew-
stwa i tkactwa i ciggle sie tym rzemiostom oddawat; Baudin, jeden
z najuczenszych ludzi XVI. wieku, byt szewcem, wydat takze dz'eto
0 obuwiach, u starozytnych; Winkelman byt synem ubogiego szewca
1 sam zajmowat sie szewstwem nim zostat profesorem literatury i sta-
wnym autorem. Kilinski; autor pamietnika historycznego, jest jedynym
Polakiem-autorem, ktory byt szewcem (Biblioteka warsz. 1843,1,632).

Lecz w polskiej literaturze sg krawcy, ktérzy oddawat-' sie za-
wodowi autorskiemu, mianowicie: Franciszek Wiktor Dmochowski
w Przemyslu, autor dzietka «Ojciec i syn czyli wspomnienia z czasow
przesztych i naszych» i Tomasz Kulczycki we Lwowie, ktory wyda-
wat przed r. 1848 «Dziennik mdd».

Co do Dmochowskiego, «Biblioteka warszawska» 1844 (I, 252)
przytoczyta doktadny tytut: Pisma Franciszka Wiktora Dmochow-
skiego bylego wachmisti-za w wojskach pieciu réznych mocarstw,
dzi$ majstra krawieckiego w Przemys$lu, wydane na korzy$¢ autora
przez Andrzeja Edwarda Kozmiana, Lwow druk Piotra Pillera 1843.

Glodowa $mier¢ ludzi oddanych pracom umystowym, nie jest
rzadkiem zjawiskiem, W Paryzu odebrat sobie Zzycie przez powiesze-
nie okoto r. 1860 z niedostatku francuzki poeta Gerard. Roku 1856
umart Aleksander Timoni rodem z Konstantynopola wsrdd swych
ksiag i rekopisméw w Paryzu literalnie z gltodu w 50 r. zycia swego.
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Interesowne jest takze wiedzie¢, co sami pisarze wypowiedzieli
0 sposobie jak pracowali nad swemi dzietami:

Zschokke moéwi o sobie: «Jak prawdziwie zglodniaty czytatem
bez wyboru i porzadku wszystko, co przypadek lub ciekawos$¢ po-
daty mi w rece: poetéw, astronomdw, kroniki, filozoféw, opisy po-
drézy, historye koscielne i t. p. Wypisatem sobie kilka toméw wy-
jatkdw. Chciatem by¢ uczonym cziowiekieei i wielkim mezem, na
ktéregoby sie jeszcze w sto lat pdZniej powotywano. Lecz te czyta-
nia przez pare lat prowadzone, czesto do po6tnocy trwajace, przynio-
sty mi nienajprzyjemniejszy owoc. Przy tym popedzie do wielostron-
nosci roztopita sie moja wiedza w jaki§ chaos niepewnosci».

Przeciwnie postepowat teolog Schleiermacher. On czytat nader
rozwaznie, bardzo powoli i az do wyczerpania gruntownie. Zali sie
wielekro¢ w listach na swojg powolng prace, wyznaje, ze sobie nic
powierzchownie i przelotnie przyswoic nie jest zdolny.

Gothe opowiada o sobie: «Trudno uwierzy¢ jak potezny wptyw
wywiera duch na zachowanie ciata. Czesto doznaje dolegliwosci jakiej
czesci ciala, lecz wola mego ducha, tudziez sity reszty organizmu,
utrzymujg mnie w rzezkosci i ruchu. Trzeba tylko, aby duch nie
dat sie nigdy przemddz ciatu. Wiedzac o tern, staram sie wysileniem
znie$¢ szkodliwa wplywy powietrza i zawsze mi to sie prawie szcze-
$liwie udaje. Pewnego razu narazony na niechybng febre, tylko sitg
woli przeszkodzitem rozwijaniu sie choroby» W swych rozmowach
z Eckermanem w”yraza sie Gothe: «Caly bieg mego zycia nie byt
niczem innem jak trudem i pracg tak dalece, ze moge powiedziec,
iz w mojem 75-letniem zyciu nawet czterech tygodni wiasciwej roz-
rywki nie miatem. Bylo to wieczne obracanie sie kamienia miyn-
skiego, ktoéry chciat codzien nowe zhoze rozcierat». W koncu przy-
taczamy jego rade: «Czytujemy zbyt wiele drobnych rzeczy, na
ktore sie tylko czas traci i ktdére zadnego innego nie przynoszag po-
zytku. Nalezatoby wiasciwie czyta¢ to tylko, co sie podziwia, tak
jak ja w miodosci czynitem».

Jan Pawel Richter przyzwyczait sie od lat najwcze$niejszych do
wypisywania z ksigzek miejsc, ktére go interesowaty. Zachowywat
w tej czynnosci najscislejszy porzadek, tak ze majac w reku spis rzeczy,
w najkrotszym czasie znajdywat miejsce zadane. 1lo$¢ wypiséw byta
tak znaczna, ze zapetniala kilka dosy¢ obszernych kufrow.
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Ubezpieczenie witasnosci literackiej. Honorarya autoréow
i ttbmaczéw. Stosunki miedzy nakiadcami a autorami.
Wsparcia na cele naukowe i rodzin zmartych
pisarzy.

Ze w Polsce wiasno$é literacka i drukarska od dawna byta prze-
strzegana, widzimy z przedmowy do pierwszego wydania Dworzanina
tukasza Gornickiego, Krakéw 1566, gdzie miedzy innemi czytamy:
«Jest rozkazanie listowne Kréla Jego Mitosci, aby zaden mimo Ma-
cieja Wierzbiety tych ksigzek do lat dziesie¢: nie drukowat, ani indziej
drukowanych w panstwie Jego Krol. Mosci przedawat. A ktho sie
nad rozkazanie Kroélewskie tego powazy, then ksiegi thakowe co ich
kolwiek bedzie mial, straci wszystkie i nadto dziesie¢ grzywien ziota
winien zaplaci¢» (Bandtkie, Historya drukari, 1, 349).

W r. 1823 Ossolinski zawart uktad z drukarzem Mateckim w Kra-
kowie, odstepujgc mu bezptatnie w rekopiSmic- trzy pierwsze tomy
swoich «Wiadomosci historyczno-krytycznych», a ten mu przyrzekt
za to oddawac bezptatnie po jednym egzemplarzu dziet, ktore odtad
z drukarni jego na Swiat wyjda (Skarbiec polski pod redakcya J. A.
Kamienskiego, Lwow 1859, str. 93).

Na poczatku XIX. wieku otrzymat Bryndza za przettbmaczenie
trzy tomowej powiesci francuzkiej 30 rub.

J. B. W. za przekfad jednego tomu romansu Dumasa «La com-
tesse de Salisbury» sktadajacego sie z gSo stronnic dostat o$m rubli.

Mickiewicz zaraz z poczatku wystgpienia w S$wiecie literackim
znaczne pobierat honorarya, albo do$¢ drogo swe dzieta sprzedawat,
gdyz r. 1829 pisat z Petersburga do Edw. Odynca, ze za 170 egzem-
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plarzy Wallenroda dostat «tylko 600 rubli», dodaje oraz, «ze szlachta
tak jest uciemiezona ksigzkami i biletami na prenumerate, ze uciekad
zaczyna odemnie» (Korespondencya A. Mickiewicza, Paryz 1870, t. I,
str. 31).

I chocby$ byt Homerem, gdy pieniedzy nie masz, swéj rekopism
w szufladzie do $mierci zatrzymasz (A. Fredro).

Zawadzki byt pierwszym naktadca, ktory placit honorarya. Lecz
Natan Glicksberg lepiej ptacit. Dat Niemcewiczowi 300 dukatéw za
powies¢ «Jan z Teczyna», ktdrej w ciggu dwoch dni sprzedat 1000
egzemplarzy, a. dalsze 400 w ciggu lat czterech (Warsz. rocznik liter,
rok 1872, str. 311).

Gdy okoto r. 1830 Milikoski, ksiegarz Iwowski, wystapit jako
naktadca Poezyi Kropinskiego, otrzymat od autora rekopim bezptatnie,
nadto blachy miedziorytnicze do rycin i sto dukatdéw za druk (Estrei-
cher, w rozprawie umieszczonej w Rocznikach tow. nauk., Krakow
1869. poczt. 3, tom XV, str. 355).

Stan. Konst. Pietruski dat w r. 1865 ksiegarzowi Wildowi we
Lwowie 756 egzemplarzy swoich dziel dawniejszych oraz doptacit mu
200 zir. aust. wal., aby Wild wydrukowat 2 tomy Historyi naturalnej
(Bibliot. warszaw., 865, tom |, str. 153).

Niemcewicz miat 29.000 zipl. dochodu z rozsprzedanych r. 1817
Spiewow historycznych i ofiarowat te kwote dla Towarzystwa przyj,
nauk. w Warszawie. Pojata przez Bernatowicza przyniosta autorowi
1000 dukatéw w r. 1818.

Dmochowski wydat 6d r. 1825—40 réznych ttémaczen, zwlaszcza
Walter Skotta, 250 tomdw i na kazdym tomie zarabiat 160 zipl.
(Estreicher, Bibliografia polska str. 47 —54).

Paulina Wilkonska za swoje powiesci brata zwykle 7 talarow od
arkusza druku.

Roku 1825 zaptacit Glucksbeig Niemcewiczowi zaJana z Teczyna
okoto 9000 zipl.

Roku 1829 tenze Gliicksberg ofiarowat Miklaszewskiemu za dru-
gie wydanie Historyi polskiej 6000 zipl.

Roku 1830 ksiegarz Smirdyn w Petersburgu nabyt rekopism
przektadu Bandtkiego Historyi polskiej za 3000 rubli asygn.

Roku 1840 pfacit Wojkowski, redaktor Tygodnika literackiego
w Poznaniu, za kazda powiastke Czajkowskiego bez wzgledu na. jej
obszemos$¢ 5 dukatdéw, za wyjatki z wiekszych jego powiesci 3 du-
katy, a gdy Czajkowski chciat swe powiesci wyda¢ w osobnym
zbiorze, zrobit mu proces Wojkowski.

Roku 1841 ptacono Antoniemu Goéreckiemu za kazdg bajke 4
czy 5 frankow.
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Roku 1860 dostaje Kraszewski za czterotomowe powiesci 8 do
10.000 zipl. Korzeniowski otrzymat za Tadeusza Bezimiennego 432c zipl.
Maciejowski za 3 tomy Pismiennictwa dostat 10.000 zipl. Win. Pol
za drobne Poezye otrzymat okoto 12.000 zipl., za «Piesn o ziemi na-
szej» 5 zipl., od wiersza, za «Czarng krowke» (0 474 wierszach) 600 zipl.
i kilkadziesigt egzemplarzy, za «Przygode Winnickiego», «Zgode se-
natorska» i «Sejmik w Sadowej Wiszni» 6000 zipl. z prawem wiasnosci
na lat 5. Nakladajgc sam Mohorta zyskat Pol wiecej niz 40.000 zipl.

Roku 847 otrzymat ttdbmacz od administracyi teatru krakow-
skiego za 8 komedyj i dramatéw, ttémaczonych z francuzkiego i wio-
skiego, nic wiecej tylko bilet parterowy na caly rok.

Za «Chiopéw arystokratéw» otrzymat Anczyc 180 zir. od trzech
dyrektor6w teatru, nadto od J. Czecha za wydrukowanie rekopisu
ksigzek za 800 zipl. i 200 egzemplarzy tej komedyi, ktora sie po 2 zipl.
sprzedawata. Za «tobzowiandw» dostat Anczyc od dyrekcyi teatru
warszawskiego 50 rubli (Estreicher, Bibliogr. polska, str. 5g—64).

Niektorzy poeci ruscy na Podolu i Ukrainie (pod zaborem ros-
syjskim), ktorzy w swych utworach okazali nieprzyjazn ku Polsce,
Z niczego zostawiajg znaczne kapitaty po $mierci, cudownym jakim$
sposobem zbogacajg sie w kraju, gdzie nadzwyczaj mata liczba czy-
tajagcych (Dziennik polski nr. 30, Lwéw 1862, wedtug korespondency;j
z zabranych prowincyj).

Michat Grabowski skarzyt sie publicznie na Teofila Glicksberga,
ze za drugie wydanie jednej z najpiekniejszych powiesci jego : Stepy
i Koliszczyzna, ofiarowat mu 25 rubli honoraryum i to ksigzkami.
Tenze Glicksberg w Wilnie zadat wygo6rowane ceny za swoje na-
ktady, chociaz autorom najlichsze placi?” honorarya i chociaz te nakiady
zuzytemi trzciorikami drukowal Zwykle tak mawiat: «Ja mam wy-
branych do 200 kupujacych, ci kazdag rzecz mojg wezma, nie pytajac
0 cene. To mi musi pokry¢ koszta, a o reszte mniej dbam. Kto
moze mi ptaci¢ 7 rubli, zaptaci i 10» (Bibliot. warszawska, rok i856,
tom |Il1, str. 642).

Roku 1856 pewien ksiegarz warszawski oSwiadczyt znanemu
autorowi, ze wydrukuje poemat jego pod warunkiem, ze na tytule
potozy nazwisko Winc. Pola, bo w Owczas «Mohort» byt pokupny.
Za to oszukacstwo ofiarowat mu jako honoraryum 20 egzemplarzy
drukowac sie majgcego poematu.

Roku 1861 inny warszawski ksiegarz znanemu pisarzowi zgla-
szajagcemu sie z nowem swem dzietem do nabycia, kazat czekaé kilka
godzin w ksiegarni, poczem pokazujagc mu, ze przez ten czas nikt nie
zgtaszat sie do ksiggarni po jakowe zakupna, zbyt wymowka stagnacyi
Owczesne warszawskie dzienniki byty tyle niedorzeczne, ze chwality
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i nazwaly dowcipnym postepek ksiegarza (Estreicher, Bibliogr. polska,
str. 66).

Miniszewski (Czesnikiewicz) dostat okoto r. 1860 od ksiegarza
za jeden ze swoich utworéw ico rubli; ksiegarz za$§ sprzedawszy
w ciggu roku 1000 egzemplarzy, miat na tej jednej ksigzce, po od-
traceniu kosztow druku, czystego zysku 1000 rubli.

Jan Zachariasiewicz, znany powiesciopisarz, méwit mi, ze «Dzien-
nik polski» (we Lwowie) zaptacit mu roku 1874 za jego trzytomows
powies¢ «Zakryte Kkarty», ktorg w feiletonie ogtosit, 900 rubli czyli
300 rubli za tom.

Redakcya «Tygodnika literackiego» nr. 9 z roku 1841 (Poznan)
oSwiadczyla, Zze placita Michatowi Czajkowskiemu za arkusz jego po-
wiesci po 5 dukatéw i uzalala sie na autora, ze sprzedal takowe
powtdrnie Stefariskiemu bez zezwolenia redakcyi.

Warszawskie pismo miesieczne «Ateneum» ogtosito na oktadce
swego pierwszego zeszytu (Styczen 1876), «ze nie pomieszcza bez-
ptatnych artykutdw; ofiaruje za$ honoraryum za arkusz druku od
rs. 30—50 wedle swego uznania lub wiecej stosownie do umowy».

Tad. Czacki zbierat sktadki na gimnazyum krzemienieckie. Miedzy
dawcami czytamy nazwiska starodawnych rodzin, ktére po kilka ty-
siecy zipl. dali do tej skfadki. Jednak nastepujgce osoby daty naj-

wiecej

Jan Lernet, profesor szkoty, dat oo . 123.000 zipl.
Filip Olizar....cococviiiiiee e, 84.000 «
Krzemienieckimagistrat............cccoooiiiiniiininnceee 10.000 «
BraniCKi.......ocooooiiiiiiii e 9.800 «
Korsak, opatzydyczynski. . . 9.000 «

Profesor Lernet nietylko przyczynit sie najznaczniejsza kwotg do
utworzenia gimnazyum krzemienieckiego, ale oprdcz tego zapisat jeszcze
37.500 rubli srebrnych na wieczny fundusz dla czterech uczniéw tego
gimnazyum (Osinski, O zyciu i pismach Czackiego, wyd. z r. 1816,
str. 224 i 310).

Z fundacyi ks. Jer. Rom. Lubomirskiego, ustanawiajgcej nagrody
za dziela najlepsze w ciggu pieciolecia napisane, przyznato Towarzy-
stwo naukowe krakowskie na posiedzeniu d. i5 pazdz. 1870 pierwsze
1500 rb. dzietu hr. Kaz. Stadnickiego we Lwowie «Bracia Wiadyst.
Jagiely»; drugg nagrode *000 rb. prof. dr. Szokalskiemu za jego
«Oftalmologie»; trzecig 500 rb. prof. Maksym. Nowickiemu w Kra-
kowie za szereg prac badawczych w przedmiotach historyi naturalnej.

Fundacya imienia Karola Szajnochy przy ostatniem zamknieciu
(w kwietniu 1869) wynosita *6.778 zir. gotéwka, a 2700 zir. papie-
rami. Skladka po zgonie Ad. Mickiewicza na pozostatg po nim ro-
dzine, wynosita okoto 200.000 zipl.
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Roku 1875 przystat Spasowicz Wiadystaw, litera; i adwokat
w Petersburgu, dla rodziny Wojciecha Grochowskiego, zmartego na-
uczyciela i pisa’za w Warszawie, ktéry niegdy$ byt wygnaricem, 1000
rubli.

Woydziat krajowy galicyjski zaasygnowat r. 1876 Maksymilianowi
Nowickiemu, prof. uniwersytetu jagielonskiego, 3000 guld. austr. z fun-
duszu krajowego, na wydanie dzieta o zwierzetach gospodarstwu kra-
jowemu szkodliwych.

Julian Grabowski, docent przy uniwersytecie lwowskim, otrzymat
zasitek z funduszu krajowego 1000 guldendéw na podr6z naukowa
w celu poznajomienia sie z przemystem naftowym w Ameryce po6t-
nocnej, tudziez zwiedzenia wystawy przyrzadéw naukowych w Lon-
dynie.

Autorowie i nakladcy doznawajg czasem gorzkich zawoddéw z po-
wodu nierzetelnosci w dotrzymaniu umdwienia co do naktadu. W roku
1851 datem naktad Morawskiemu na «Materyaty do konf. barskiej»
i zrobiliSmy pisemng ugode tej tresci, ze procz 500 egzemplarzy, ktére
moim kosztem i na moim papierze drukowano, pozwolitem temi sa-
memi czcionkami ale na papierze Morawskiego 200 egzemplarzy wy-
ttoczy¢, ktore jednak Morawski dopéty nie miat rozsprzedawaé, dopoki
moja nalezytos¢ wydana na naktad z moich 500 egzemplarzy nie
bedzie pokryta. Zadnej korzysci nie zastrzegtem sobie, jedynie tylko
zobowigzat sie Morawski, jako malarz, mdj portret zrobi¢. Otdz nie-
tylko portretu nie zrobit, ale co gorsza, otrzymawszy nieprawnym
sposobem od Skerla, zawiadowcy drukarni Ossolinskich, swoje 200
egzemplarzy, rozsprzedat takowe pod rekg zaraz, przez co molde
egzemplarze nie rozeszty sie i wylozonych kosztow nakitadowych do
teraz nie otrzymatem.

Dzieta pr\c\ kilku autoréw pisane. — Ksigzki napisane dla nauki
krola Poniatowskiego gdy byt miodym. — Dzieta w druku prze-
rwane. Massueta «Histoire de rois de Pologne» pierwszy tom tego
dzieta jest napisany przez Jollego, drugi i trzeci przez Massueta,
a czwarty i pigty (wedtug Zatuskiego «Biblioteki» str. 81) przez Beau-
marchego.

Nad dzietem: Nowy charakter polski, Krakéw 1594, pracowali
Januszewski, Kochanowski i Gornicki (Potocki St., Pochwaty, mowy
etc., Warszawa 1816, czes¢ I, stf. 517, 552).

Traktaty miedzy mocarstwami europejskiemi od r. 1648 zawarte,
Warszawa 1773—1790, 6 tomow, dwa pierwsze tomy sg Obermajera,
tom trzeci Win. Skrzetuskiego, trzy ostatnie Franc. Siarczynskiego
(tamze str. 629 i Bent., Il, 798).
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J. W. Bandtkie napisat trzeci rozdziat do Bentkowskiego Hi-
storyi literatury, zawierajacy Literature prawnicza, jak to sam Bent-
kowski w przedmowie do drugiego tomu przyznaje.

W Mickiewicza «Pan Tadeusz» przy koncu objasnien, tom I,
na str. 253 (Paryz 1834) czytamy: Niektore miejsca w piesni czwar-
tej, sg piora Stefana Witwickiego.

Nowy dykcyonarz historyczny, 8 toméw, Warszawa 1783—1787.
Siedm toméw wydat Belkie, tom 8my Karczewski (Bentk. II, 802).

Lengnich napisat «Historia Polona» (Lipsiae 1740, Gedani 1750)
dla nauki Stanistawa Augusta Poniatowskiego (Lelewel, Polska, dzieje
1 rzeczy jej, tom I, str. 25).

Wyrwicza, Jeografia czaséw terazniejszych, Warszawa 1768,
tom drugi nie wyszedt na zadanie rosyjskiego posia.

Obce.

Diogenes Laercy przypisuje Aristotelesowi okoto 400 dziet,
ktore miaty zawiera¢ 449.270 wierszy.

Dla okazan.a, ze nietylko nowozytni, ale i dawni pisali wiele,
wyliczymy niektére dzieta zaginione z dawnej literatury i wiele szcze-
gotowo kazdy autor napisat.

Sophoklesowi przypisano 130 tragedyj, posiadamy 7. Inni tra-
gicy, ktérych dzieta zupelnie zaginety a ktérzy przecie niemato na-
pisali, sg: Philokles 100 tragedyj, Aristarch z Tegeij zyt lat 100 i na-
pisat 70 tragedyj, Jon napisatl okoto 40, Neophron 120 dramatéw
lecz najptodniejszym ze wszystkich byt Astidamos, bo napisat 240
tragedyj. Komedyopisarz Epimarchos miat napisa¢ 52 komedyj, Me-
nander 80, Philemon 97, z ktérych wszystkich ani jedna nas
nie doszfa.

Servilus opisujagc zywot Wirgilego twierdzi, ze poeta ten posia-
dat kapitatu (obliczywszy na monete francuzka) 1,937.424 frankowj
procz tego patac w Rzymie (Peignot, Manuel de Bibliophile, I, 68).
Cycero za$ byt majetniejszy, bo posiadat -25 miliondw frankéw (tamze
I, 138). Tenze Cycero kupit stolik cytrynowy za sume okolo 18.526
czerw, ztotych (Naruszewicz w przekfadzie Tacyta iro nota do ksiegi
3ciej rocznych dziejow),

Alfred, krol angielski, dat r. 880 opatowi Benedyktowi za poje-
dynczg Kosmografii ksiege oSm widk gruntu (Lelewel, Dzieje bi-
bliotek, str. 52).

Prawa wzgledem przedawnienia wiasnosci literackiej i artystycz-
nej w roznych krajach sg rézne. W Holandyi, Belgii i Szwecyi usta-

Sozanski. Ciekawe szczegoty. 14
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nowione jest dla spadkobiercbw na lat 20 od S$mierci autora lub
twoércy dzieta; we Francyi, Prusiech, Austryi i Portugalii 30, dla po-
bocznych krewnych na 10; w Rosyi i Hiszpanii na lat 50; zas w An-
glii tylko na lat 7, z wyjatkiem publikacyi ogtoszonych przez Ko-
rone lub Uniwersyteta, ktérych wiasno$¢ nigdy sie nie przedawnia.

Londynscy ksiegarze Longman i Spoétka zaptacili r. 1820 Joan-
nie Baillie 1000 gwineow za jeden tom zyciorysow stawnych ludzi.

Dzienniki londynskie zr, 1823 twierdzity, ze Walter Scott tylko
za cztery romanse (Rozbojnik, Nigel, Peverii i Quentin-Durward)
otrzymat 26.000 funt. szterlingbw (593.980 frankéw), za romans
Rob-Roy 75.000 frank. Tym sposobem kwota 2 miliony za wszystkie
lego dzieta wcale n:e jest przesadzong. Za «Zycie Napoleona T» na-
pisane w 13 miesigcach otrzymat W. Scott okoto 14.000 funt. szterl.
(88.200 rubli).

Pierwsze wydanie Miltona «Raj utracony» r. 1667 tak nie miato
pokupu, ze 1668 i 69 trzeoa byito nowy tytut drukowac. Ale nastep-
nie spadkobiercy ksiegarza Tnompsona, ktéry dat naktad, zarobili
100.000 talaréw.

Newtona «Optyka» tak samo z poczatku byta zaniedbana przez
publicznos¢, jak «Raj» Miltona.

Jak dtugo Sterne zyt, nie mogt sprzeda¢ dwoch pierwszych ksiag
swego «Tristram Skandy», chociaz zan tylko 50 funt. zadat. Po jego
Smierci ogtosit pewien Anglik, ze zaptaci gwinee za kazdy wiersz
niewydanego rekopisu tego autora.

Rekopis Robinsona zaden ksiegarz nie chciat kupi¢ od Foego.
Wreszcie znalazt sie jeden i ten w krotkim czasie zarobit 1000 gwi-
nei. POzniejsi naktadcy niejeden tysigc na tem dziele zarobili. Tra-
gedye Kornela i Racina byty ptacone po 5 dé 600 frankdw.

Przytaczajac dobre dzieta, za ktére mate uzyskano wynagro-
dzenie, przytoczymy takze dziela miernej wartosci, nader sowicie
zaptacone. Za rekopis Vyzego «Nauka sylabizowania» otrzymat au-
tor dozywotnie pensyg rocznie 30 gwinei, a procz tego honoraryum
2.200 funt. szterl. No! za takg zaptate warto pisa¢ o sylabizowaniu.

Rekopisma po Sarnuelu Richardsonie zakupit ksiegarz Philips
za 1500 gwinei. Inny londynski ksiegarz ofiarowat Philipsowi 1000
gwinei zysku Samuel Johnson otrzymat r. 1747 za swdj rekopis sto-
wnika angielskiego 1575 funt. szterl. od ksiegarzy.

R. 1797 pisat Gothe dd ksiegarza Wiewiga w Brunszwiku: «Po-
sylam panu zapieczetowany rekopism. Jezeli mi zan nie zapfacisz
200 Fridrichsdoréw, to prosze nierozpieczetowany rekopism zwrdcic».
Kilka dni wyczekat ksiegarz, potem odpieczetowat i znalazt poemat
«Herman i Dorotea».

Ksiegarz Murrey zaptacit Bayronowi 2000 gwinei za jego zyciorys.
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Bayron targowat sie o zaptate z ksiegarzami. W r. 1817 pisat
do Murraya: «Ofiarujesz mi pan 150c gwinei za pie$n czwartg
«Childe Harolda», nie przyjmuje ich. Zadam za nie 2500 gwinei,
ktére dasz mi pan lub nie, jak sie panu podoba. Jes$l. pan Eustace
dostat 2000 za poemat «O wychowaniu», jesli pan Moore ma dosta¢
3000 za Lalla Rook, jesli pan Campbel ma bra¢ 3000 za proze lub
poezye, nie mam zamiaru uwlacza¢ tym panom lub ich pracom, ale
zagdam powyzszej ceny za mojg» (Smiles, Oszczedno$¢, str. 234).

Wiktorowi Hugo ofiaiowat ksiegarz za 3-tomowe powiesci
160.000 frankdw, za legende «Des Siécles» otrzymat Hugo 80.000 fr.,
za «Hernaniego» i5.000 frankow.

Thiers za «Historye rewolucyi francuzkiej, konsulatu i cesar-
stwa», wzigt réznemi razy dwa miliony frankdw.

Ksiegarze francuzcy za tom nieszczeg6lnej powiesci ptacg 5 do
10.000 frankéw (r. 1860).

George Sand pobierata r. 1875 za arkusz druku powiesci wycho-
dzacej w «Revue de deux Mondes» 1000 frankéw, co czyni blisko
2 franki za jeden wiersz.

Lamartin dostat za dwa tomy Poezyi 20.000 frankdw, Palscy za
Filozofie moralnosci 25.000 fr., Delille za tldmaczenie ,,Straconego
raju» 30.000 fr.

Nastepujacy tegoczes$ni pisarze francuzcy dorobili sie swemi
dzietami znacznego majatku: Wiktor Hugo 600.000 frankéw, George
Sand 1,200.000 fr., Emile de Girardin 8,600.000 fr., Aleksander
Dumas (syn) 400.000 fr,, Edmund About 250.000 fr., Alfons Karr
50.000 fr., Jules Janin 570.000, Adolf Thiers milion, Vik. Sardou
p6t miliona, Theof. Gantier milion, a wdowa po Ponsardzie zyje w do-
statkach.

Karol Dickens (Boc), romansopisarz angielski, zmarty w r. 1870,
zostawit majatku ckoto dwa miliony frankéw jedynie ze swych dziet.
Zmarty r. 1877 powiesciopisarz niemiecki Hacklander zostawit znaczny
majatek. Rodzina, aby nie ptaci¢ podatku, zataita spuscizne. Gdy
rzad wirtemberski o tem sie dowiedziat, wymierzyt podatek w kwocie
12.000 marek, a 120.000 marek jako grzywne za zatajenie (Allgm.
titerar. Correspondenz, 1879, nr. 50).

Kiedy powiesciopisarz znaczny zostawia majatek, wspotczesny
jemu Ludwik Feuerbach, wcale znakomity autor filozoficzny, umart
w takiej nedzy, ze krétko przed $miercig zrobiono dlan skiadki pu-
bliczne. Co za kontrast? jaka rdéznica w guscie czytajacej publi-
cznosci ?

W tragedyi Szekspira «Henryk VIIl.» tylko pierwsze cztery
akta majg byC¢ jego piora, za$ akt pigty Johnsona. Z tej tragedyi

14*
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chcg dowodzié, ze Szekspir byt katolikiem, podczas gdy w pigtym
akcie zna¢ protestanckie Johnsona piéro.

Francuzki estetyk Rio poswiecit calty tom badaniom o przeko-
naniach religijnych Szekspira.

Wielki ksigze rossyjski za porozumieniem z rossyjskim rzadem
ogtosit w listop. 1874 roku w dzienniku angielskim Times trzy premie
(5000, 3000 i 2000 rubli) za napisanie Historii kawaleryi, ktorej
oryginal moze by¢ w innym jezyku napisany, ale na rossyjski prze-
ttdbmaczony.
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Towarzystwa i bractwa literackie. Dziennikarstwo.

Pierwsze Towarzystwo uczone w Polsce zawigzato sie w Gdan-
sku pod nazwiskiem Badaczow natury (Gesellschaft der Natur-
forscher); lecz ze czynnosci swoje w jezyku niemieckim odbywato,
pisma swoje w tymze jezyku od roku 1747 wydawato i w znacznej
czesci sktadato sie z cudzoziemcéw, nie mozna go do towarzystw
polskich liczy¢. Za panowania Augusta Ill. powzigt Micler mysl
utworzenia w Warszawie Zgromadzenia lekarskiego {collegium medi-
cum). Wspierat go w tern chwalebnem przedsiewzieciu Jan Mala-
chowski, kanclerz koronny. August Ill. pochwalit plan przez Miclera
podany, a nawet podpisat juz w r. 1752 proponowane statuta tegoz
zgromadzenia, lecz potrzeba jeszcze byto potwierdzenia na sejmie
Ze za$ za tego panowania od r. 1736—1763 czyli roku S$mierci Au-

gusta Ill. (t. j. przez 27 lat) wszystkie sejmy zerwano i ani jeden
sejm nie doszedt, wiec potwierdzenie tego projektu skutku nie wzieto
(Bent. 1, 134).

Zaraz na poczatku panowania Stanistawa Poniatowskiego mu-
siato istnie¢c w Warszawie jakie$ towarzystwo literackie, poniewaz
jest pismo wydane jego nakifadem: «Malzenstwo Samnitdw», rzecz
z powiesci moralnych p. Marmonter wybrana, Warszawa, w drukarni
Mizlerowskiej, naktadem Towarzystwa literatow, 1767.

W Warszawie przy kosciele $w. Jana jest kaplica zwana lite-
racka, do ktorej dnia 24 marca 1672 bractwo literackie wprowadzone
zostato (Kuryer codzienny nr. 67 z r. 1873).
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Jan Potocki urzadzit u siebie w Warszawie r. 1793 czytelnie
dla wszystkich otwartg. Kazal wyporzadzi¢ trzy pokoje w boczncm
skrzydle swego patacu, opatrzyt je w krzesta, stoly, potrzeby do
pisania i mnéstwo krajowych i zagranicznych gazet i broszur. Dwdch
jego ludzi zawsze statlo w pogotowiu i mozna byto zrana lub po
obiedzie w pewnych godzinach jaki$ czas tu spedzi¢ (Szulz, Polska
w roku 1793 w przekladzie Kraszewskiego. Drezno 1870, nastr. 295).

Pierwsze posiedzenie Towarzystwa przyjaciot nauE w Warsza-
wie zostato otwarte mowg wypowiedziang przez Jana Albertrandego
dnia 23 listopada 1800. To Towarzystwo istniato do r. 1831.

Jabtonowski ksigze Jozef Aleksander, wojewoda nowogrodzki
(ur. 1716, um. 1777), zatozyt w Tipsku Towarzystwo uczone pod nazwg
Societas Jabtonoviana. Na miejsce jego posiedzen zakupit patac ele-
ktorski zrujnowany w czasie siedmioletniej wojny, ktéry wyporzgdzit.
Towarzystwo hojnie uposazone sklada sie z prezesa i czterech czion-
kéw. Obowigzkiem onego jest trzy zagadnienia konkursowe corocznie
podawaé: z dziejow, z matematyki, a trzecie z ekonomii polityczne;j.
Towarzystwo wyznacza rocznie 3 ziote medale wartujace kazdy po
24 dukatow. Wspomniany Jabtonowski wydat takze opis pamigtnego
odwrotu wojsk z Bukowiny r. i685 pod wodza Stanistawa Jabtonow-
skiego, tudziez mape Polski Zanoniego Fundator byt synem Ale-
ksandra Jana Jabtonowskiego, starosty buskiego, ktéry byt drugim
synem Stanistawa Jablonowskiego, wojewody ruskiego, wielkiego
hetmana koronnego.

Dziennikarstwo. W Polsce pierwszy staty dziennik zaczat wy-
chodzi¢ 3 stycznia 1661 tygodniowo pod redakcyag Jana Aleksandra
Gorczyna w Krakowie, nastepnie w tymze roku od 20 maja w War-
szawie pod tytutem «Merkuryusz polski ordynacyjny dzieje wszyst-
kiego Swiata w sobie zamykajacy dla informacyi oospolitej» w Cwiartce,
drukiem gockim. Nie wiadomo jak dtugo to pismo wychodzito. «Awizy
z Grodna» wychodzity w roku 1678 i 1679.

Od roku 1729 do 1736 ustality sie gazety polityczne w War-
szawie. Wydawat je Jan Naumanski, raz na tydzien w dwoch oso-
bnych arkuszach pod tytutem «Kuryer Polski», gdzie umieszczat
wiadomosci krajowe i «relata référe» dla nowin zagranicznych. Od
roku 1733 zmieniono te tytuty na '«Gazete polska» i «Kuryer cudzo-
ziemski». Roku 1737 wychodzit «Merkuryusz historyczny i polityczny».
Zamiast «Kuryera cudzoziemskiego» poczety wychodzi¢ «Uprzywile-
jowane wiadomosci z cudzych krajéw» od roku 1750—1757. Fgzem-
piarz kosztowal 6 dukatow.

W r. 1754 wychodzit «Journal literaire de Pologne».

«Nowe wiadomosci ekonomiczne uczone» przez Wawrzenca
Mizlera. Warszawa r. 1758.
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«Wiadomos¢! literackie» we Lwow'e 1760—1763, co miesigc
pét arkusza.

«Patryota polski» przez F. Baucha Toid.uanina r. 1761 w ty-
godr'owych kartkach (Lukasiewicza, Rys dz;ejéow pismiennictwa, Po-
znan 1860, str. 281 i 431).

Nastepnie wychodzit «Monitor» w Warszawie przez 20 lat
(1764—1784).

Zabawy przyjemne i po\ytec\ne wychodzity w Warszawie od
roku 1769 do 1777.

Uwagi tygodniowe warszawskie ku powszechnemu pozytkowi
przetozone, o pomnozeniu ekonomii w Krélestwie Polskiem wycho-
dzity w Warszawie w roku 1768 i 69.

Rozne uwagi fizyczno- chemicznego warszawskiego towarzystwa
na rozszerzenie praktycznej umiejetnosci w fizyce, ekonomii, manu-
fakturach i fabrykach, osobliwie wzgledem Polski wychodzity w War-
szawie 1769.

Pamietnik polityczny i historyczny wychodzi w Warszawie
od r. 1782 do 92.

Magazyn warszawski pieknych nauk, kunsztéw i réznych wia-
domosci wychodzit w Warszawie 1784 i 85.

Polak patryota wychodzit w Warszawie 1785.

Dziennik handlowy i ekonomiczny wychodzit w Warszawie
od r. 1786 do 93.

Biblioteka warszawska literatury zagranicznej i narodowej wy-
chodzita w Warszawie 1788.

Rok fizyczno-moralny wychodzit w Warszawie 1792 (Bent. |,
str. 126—132).

Monitor (1764—1784) tak sie podobal nawet niemieckiej publicz-
nosci, ze byt, albo miat by¢ thémaczony na jezyk niemiecki. W udzie-
lonym Mhzlerowi krdlewsk'm przywileju z dnia 29 sieipnia 1766
czytamy co nastepuje: Cum nobilis Laurentius Mitzlerus de Kolof
in animum indestei t traduc 'onem mor toris in Typographia nostra
Mitzleriana iam Polonico id'omate typis ex scripti, nunc etiam ger-
manorum lingua a multis requisitas evulgare i t. d.

Monitor umiescit zdrowy i rozsadny poglad na sprawe dysy-
dentéw polskich; czytamy bowiem w nrze 13 z dnia 11 lutego
1766 nastepujacy ustep: «Ustanowione prawem publicznem przezor-
nie y zawczasu miedzy roznigcymi sie wiara, pokoy y bezpieczen-
stwo; wstrzymana tymze prawem nie zawsze wczesha Duchowien-
stwa gorliwos¢, spokoynos$¢ powszechng gruntujac, uporowi podniety
uciety». W ogo6le rr.Ozna powiedzie¢, ze Monitor jest waznym zbio-
rem do poznania epoki, w ktérej wychodZzl i nader cenne zawiera
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daty statystyczne; szkoda tylko, zejezyk w jakim pisany, niesmaczny
i wcale czytelnika nie wabi do siebie.

Wojciech RychlifAski, zecer przy gazecie wydawanej w War-
szawie przez ks. tuskine, byt ztapany r. 1784, ze 170 egzemplarzy
tej gazety tajemnie odbijat i za potowe ceny sprzedawat. Rychlinski
odsiedziat za to w wiezieniu (Bartoszewicz, Znakomici mezowie, Pe-
tersburg 1855, tom I, str. 299).

Najstarszem obecnie w Warszawie wychodzacem pismem jest
«Gazeta warszawska». Pierwotny przywilej na wydawnictwo otrzy-
mat ks. tuskina dnia 3 listopada 1773 a z poczatkiem roku 1774
zaczat wydawac pismo, ktérego pierwszy numer nosit tytut «Wiado-
mosci warszawskie» a dopiero drugi numer okazat sie pod nazwa
dzisiejszg. Po Smierci tuskiny r. 1793 przywilej wydawnictwa dostat
sie postowi gostynskiemu, Wiodkowi, ktéry wydawat dziennik tych
samych rozmiar6w p. t. «Gazety krajowej». Lecz od dnia 1 listo-
pada 1794 przywrdcono dawny tytut a wiasnos¢ dziennika przeszia
do rodziny Leszniowskich, ktérzy do teraz sg jej wiascicielami.

W roku 1834 Tygodnik krakowski ogtaszajagc prenumerate na
drugi kwartat, potozyt warunek, ze tylko wtedy moze wychodzi¢,
jesli 120 przedptacicieli sie zbierze (wychodzit dwa razy w tydzien},
prenumerata kwartalna 10 zip.

Tegoz samego roku inne pismo krakowskie: «Dziennik krakow-
ski», wychodzacy 6 razy na tydzien (prenumerata kwartalna 15 zip.),
ktadt za warunek swego istnienia, aby 140 prenumerantow byto.

Estreicher w swej Bibliografii polskiej (Warszawa 1863) obliczyt
na str. 42—46 przy 34 gazetach i pismach czasowych szczeg6towo
w ilu egzemplarzach (od r. i852—1862) byly drukowane i przycho-
dzi ostatecznie do tego rezultatu, ze najwyzsza liczba prenumerato-
row u nas jest 6000, Srednia 1000 a ogolna liczba egzemplarzy pism
czasowych polskich, drukowanych w roku 1863, wynosita sto tysiecy
egzemplarzy.

«Biblioteka warszawska» miata w pierwszym roku (1841) swego
zatozenia 1200 prenumeratoréw. Roku 1843 miata ich tylko 230.

Miasto Kielce (w Krolestwie Polskiem) liczy 6290 mieszkarcow
i ci prenumerujg przeszto 1000 egzemplarzy roznych gazet i pism
peryodycznych. To Swiadczy, ze w Kielcach, jak w ogole w Krole-
stwie ruch umystowy daleko korzystniej sie odbywa niz w innych
czesSciach Polski (Ktosy z dnia 28 stycznia 1869).

Rogosz, wiasciciel «Dziennika polskiego» we Lwowie, rozestat
w grudniu 1872 odezwe do swych abonentéw, z powodu, iz dla
wyzsze- ceny papieru i druku musi takze cene abonamentu podwyz-
szyé. Z tei odezwy dowiadujemy sV, ze 6w dziennik kosztowat do-
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tad rocznie 42.000, za$ od r. 1873 bedzie kosztowat 54.000 guld. austr.
Korespondentdéw obiecuje mie¢ trzynastu.

«Kuryer warszawski » w r. 1874 miat blisko 9000 abonentow.
Od i stycznia 1882 wychodzi tenze Kuryer w 20.000 egzemplarzach.
R. »879 wychodzito polskich pism czasowych: w Warszawie 49, we
Lwowie polskich 28, ruskich 6, w Poznaniu polskich .13, w Krakowie 6,
w Zachdd. Prusach 5, we Wschodnich i, na Szlasku 4, prowincyonal-
nych 10, razem 122. W Ameryce wychodzi r. 1880 cztery pisma
polskie, kazde z nich raz w tydzien. Roku 1882 wychodzi w calej
Galicyi 17 ruskich pism. Wedtug obliczenia «Przewodnika bibliogra-
ficznego», Krakéw 1884, nr. 2, gdzie wszystkie czasopisma sg wymie-
nione, wychodzi w tymze roku pism polskich 230, mianowicie: w Ga-
licyi i Krakowie 106, w Krolestwe i Rossyi 81, w Poznanskiem i Pru-
sach 35, w Ameryce 5, w Szwajcaryi 2, a | we Francyi. W tej
Lczbie 23 wycnodzi codziennie, 78 tygodniowo, 33 miesiecznie, 2 kwar-
talnie, reszta w innych ustepach czasu. Liczba dostateczna, aby tylko
byty nalezycie redagowane.

Balet «Wesele w Ojcowie» tak jest tubiany, ze go od r. 1823
do 1871 w Warszawie 722 razy przedstawiano («Pamietnik teatréw
warszawskich» za rok 1870 przez St. Goslickiegd).

Obce.

Najstarszy dziennik na swiecie wychodzi w Chinach, w Pekingu,
raz w tydzien, i na papierze jedwabnym wielkiego formatu. Pierwszy jego
numer wydano lat temu tysiagc («Europa, Chronik der gebildeten
Welt» w Lipsku, nr. 5 z r. 1865).

Najdawniejsze gazety w Europie sa «Acta populi romani diurna.
Jeden numer z r. 168 przed Chrystusem zachowat sie do teraz i brzmi
dostownie: «Dnia 29 marca. Konsul Licinius urzedowat dzisiaj. W cza-
sie wielkiej burzy, ktdéra dzi$ panowala, piorun rozczepit drzewo de-
bowe w poblizu pagdrka wielijskiego. — W austeryi, niedaleko
pagorka Janusa, przyszto do bijatyki, przyczem szynkarz z «pod
niedzwiedzia w hetmie» ciezko pobity zostat. — Edil Titinius ukarat
rzeznikow za to, ze sprzedawali migso, nie podawszy go pierwej rza-
dowe; rewizyi. Z grzywien wystawiono kaplice dla bogini. — Z kon-
tuaru pod firmg «Cymbryjska tarcza» uciekt wekslarz Aufidiusz,
zostawiwszy wiele dlugéw. Przytrzymano go jednak, a gdv sie oka-
zalo, ze z pieniedzy, ktore mu publicznos¢ powierzyta, nic nie brakuje,
nakazat mu pretor Fontejus natychmiast wkladki pooddawaé — De-
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Tniphon, herszt rozbojnikéw, ktorcgo legat Nerwa ziapal, zostat dzi$
ukrzyzowanym. — Flota kartaginska wptyneta dzi$ do po* ;u w Ostji».

Nazwisko «gazeta» ma ztagd pochodzi¢, ze poczatkowe gazety,
ktére we Wioszech, mianowicie w Wenecyi wychodzity, ptacono pie-
nigzkiem weneckim zwanym «gazetta». Tak przynajmniej twierdzi
Chalmers, historyk angielski, i wedtug niego najdawniejszym dzienni-
kiem w Europie jest «Gazetta di Venezia», ktéra zaczeta wychodzi¢
r. 1536.

Wedtug «Historyi dziennika Times», pierwszy jego numer wyszedt
i stycznia 1788. Od roku 1814 drukuje sie ten dziennik parg; w roku
1848 osmiowalcowa machina drukowava 8000 egzemplarzy w godzine,
co jednak nie wystarczano wj maganiom publicznosci, az inzynier Mac-
Donald wynalazt walcowa machine steoretypows, ktéra w poéhory
godziny 60.000 egzemplarzy drukuje i zaiazem numera skiada, do
czego dawniej 40 ludzi uzj .vano. Liczba zeceréw wynosi 400 ludzi
podzielonych na dwie partye: 200 pracuje w dzien, a 200 w nocy.
Nad skladaniem pracujg zecerzy od godziny jedenastej w nocy do
godziny szbstej rano. Zwitek papieru dlugi trzy mile kiadg przed
.maching i po kilku sekundach wychodza numera drukowane i ztozone
do sprzedazy. Tuseraty przynosza temu dziennikowi Dgromne dochody.
Przed zniesieniem podatku stemplowego Times ptacit rzgdowi rocznie
95.000 funt. sterl.

Redaktor ma rocznie czystego dochodu 4000 funt sterl., za
artykuty specyalne ptacg po 500, 1000, a nawet 2000 frankéw Pod
wzgledem wielkosci formatu jest to pierwszy dziennik w Swiecie. Naj-
wieksze powodzenie zapewniajg mu naukowe i literackie artykuty.

Ogélna liczba dziennikéw politycznych i wszelkiego rodzaju pism
periodycznych w r. 1871 we Wioszech wynosita 859, mianowicie:
dziennikéw politycznych 352, literackich 71, literacko-naukowych 13,
pism czysto naukowych 77, poswieconych prawu 17, administiacyi 28,
rolnictwu 32, przemystowi 33, rolnictwu i przemystowi 22; dla handlu
byto 39 organéw, dla finanséw 11, pism $cisle ekonomicznych 4, dla
teatru 19, dla sztuk pieknych 17, muzyki 5, sztuki i muzyki 5, moda
5, pedagogii 9; wojskowos¢ miata 5 organéw, za$ gastronomia wolno-
mularstwo i spirytyzm mialy po jednym organie. Florencya wyda-
wala z teg6 100 pism, Medyolan 82, Turyn 66, Neapol <49, Bolonia
35, Rzym takze 35, Genua.34, Wenecya 29, Palermo 24, Messyna 13,
Cagliari 12, Werona 11, Padwa 10 i t. d. Pisma wiloskie sg nader
tanie. Dziennik najwiekszego rozmiaru kosztuje 2 soldy (=5 gr. poi.),
cokolwiek mniejszy 1 sold.

Roku 1877 wychodzito w Paryzu gazet:
codziennych politycznych : . . . ] I . bi
finansowych i o ekonomii polit. - - - - 85
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sprawy koscielne _ - - - - = = = 4
prawnictwo _- - - D D a = == 66
geografia i historya _— e e e = - = =
pedagogia — _— —- - - = = = 2
literackich i fllozoflcznych . . . . . . 52
poswiecone fotografii _ — - = = = = - 3
budownictwu. - - - - - - = = - 8
umiejetnosciom starozytnym _— - - = = = = 4
muzykalne _ — m m e e e = = = 8
teatralne - - - - - - - = = - 7
0 modach - - - - - - = = = - &68
technologiczne e
lekarskie i aptekarskie . _ - = - = = 14
Sciste umiejetnosci — — — — — - —_ - —_ 43
wojskowe i marynarskie — _— — - —_ — — —_ 2
gospodarcze . . . . . . . . : .31
0 hodowli koni . : . . . . : . .16
innej tresci - - - - = = = = 17
przegladow wychodzﬂo : . : . . .14
pism Illustrowanych _ — - = = = = = 54
pism dla zabawy - - - - = 74

Razem wszystkich pism peryodycznych wychodzHo w Paryzu
836. Najdrozsze pismo jest «Sztuka» (L’art), kosztuje rocznie 120 frank.;
najtansze «Mysl dobra» (La bonne pensée) rocznie 60 centimow. Naj—
dawniejsze pismo paryzkie jest «Journal jenerat d’affichés», wychodzi
247 lat.

W roku 1876 Bleichroeder, bankier berlinski, wydawat rozkazy
50 dziennikom w Berlinie. Jednym placono za reklamy, innym za
milczenie. Niektore dzienniki zysk'wano Kkolosalnie ptatnemi insera-
tami, tak, Zze te inseraty przynosity im po 2 do 5000 ta’, dziennie.

Na poczatku r. 1879 wychodzito w Niemczech 4122 gazet, mia-
nowicie: w Berlinie 350, w Lipsku 232, w Stutgardzie 76, w Mona-
chium 65, w Dreznie 64 i t. d. Najdawniejsze niemieckie gazety sg
«Frankfurter Journal», zatozony | 1618, «Magdeburger Zeitung», 1628,
«Koénigsberger Zeitung», 1640, «Jenaische Zeitung», 1674, «Schlesische
Zeitung», 1741,

Anglik Lawson zmarty roku 1879, a gtowny wiasciciel «Dajly-
Telegrafu», zostawit "majatku milion funt. szterl. Zwykle miat rocznego
dochodu z tego dziennika 80.000 funt. szterl.

W Rossyi miedzy wszystkierni czasopismami «Gazeta moskiew-
ska», pod redakcyg Katkowa, miata roku 1877 najwiecej abonentdw:
czterdziesci tysiecy. Katkdéw zadzierzawit ja na 12 lat od uniwersy-
tetu moskiewskiego i ptaci czynsz roczny 74.000 rubli. Wszystkich
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czasopism w Rossyi wychodzito w 1877 r. 475 (Grenvill-Murray, Hie
Russen der Gegenwart, Leipzig 1878, str. 128).

W r. 1880 wychodzito na calej kuli ziemskiej 23.291 czasopism
dziennych, tygodnikdéw i miesiecznikdw, rozdzielone na pojedyncze
kraje: Ameryka 9129, Niemcy 3778, Anglia 250q. Francya 2000,
Wiochy 1226, Ahstrya 1220, Rossya 500, Azya 387, Australia .00,
Afryka 50. Na Europe przypada 13.625.

O reklamach i inseratach. Obliczytem, Ze angielski dziennik
«London Journal» umiescit w illustracyi londyrskie] z 31 stycznia 1880
czterdziesci cztery razy swoj tytut «London Journal» i przy kazdym
razie jakie$ inne swoje przymioty wychwalat. Inserat zawierat pétory
kolumny. Znéw w numerze z lutego 1880 tef samej illustracyi jakis$
surogat kawy p. t. Epps Cocoa byt dwadziescia siedm razy powtd-
rzony, i kazdg razg przytoczono zdanie roznych dziennikéw; insérat
zajagt cale dwie kolumny.

Alfred de Vigny w nastepny sposéb skreslit stosunek dziennika
do mieszczana. Kazdego poranku, zaraz gdy sie zbudzi, mieszczan ma
na wzor kréléw, obok siebie swego dowcipnisia, swego podchlebce,
ktory mu opowiada dwadziescia historyjek. Wocale nie bedac obo-
wigzanym da¢ mu $niadanie, kaze mu milczy¢ lub moéwi¢ wedtug
upodobania. A ten ulegly przyjaciel tem wiecej mu sie podoba, ile
ze jest zwierciadtem jego duszy i kazdego dnia powtarza jego zdania
poprawniej, niz sam by to uczynit. Gdyby mu kto tego przy-
jaciela zabrat, mieszczanin posgdzatby, ze Swiat w swym biegu zostat
wstrzymany. Tym przyjacielem mieszczana, tem zwierciadtem, tg
wyrocznig, tym niekosztownym darmozjadem — jest jego dziennik.

Dziennikarstwo amerykanskie rozwija sie w ten sposéb, ze kiedy
roku 1775 byto w Pdinocnych stanach Ameryki 37 dziennikéw, z kté-
rych tylko jeden («Adwertiser» we Filadelfii) trzy razy, a reszta raz
na tydzien wychodzity, roku 1800 byto juz 200 dziennikéw, r. 1810
35g, r. 1823 600, 1840 1631, r. i850 bylo 2800, 1858 3754, a roku
1874 az 4006, z ktorych prawie 460 wychodzi codziennie.

Stosunek liczby dziennikbw do popolacyi krajow jest ten, ze
we Francyi przypada jedna gazeta na 22.500 mieszkancow, w Anglii
jedna na 16.500, w Prusiech na 25.700, w Austryi jedna na 104.000,
w Poinocnych stanach Ameryki jedna na 7000 mieszkancow.

Redakcye pism amerykanskich, zwiaszcza niemieckich, biora jako
prenumerate nietylko pienigdze, ale takze inne potrzeby zycia, jak to
widzimy z nastepnych ogloszen:

Przyjmujemy dobre ziemniaki, miare po p&t dolara, jako za-
ptate za «Herolda». Przyjaciele przybywajcie bez ceremonii i abo-
nujcie. Redakcya (Nord-Jowa Tlerolcj).
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Drzewo! Nastaje zimno i potrzebujemy drzewa. Dobre twarde
drzewo przyjmujemy jako zaptate za nasz dziennik (Wisc. Telegraf).

Nie ma nic lepszego nad poczciwe dusze. Wczoraj rano zjawita
sie najprzdd beczuteczka z browaru Loeszera. Przystat ja pan Scliiff-
man, ten przyjaciel ludzkosci. Oby nigdy nie zaszta dobra jego
gwiazda. Pan Bdcher za$, ktory jest zdania, ze cztowiek nie samym
zyje napitkiem, zrobit nam niespodzianke rdéznemi okazami ze swej
znanej fabryki Kkietbas, a delikatny chleb Zzytni z piekarni Zinna
i lhriga, zdobit nasz st6t. Dzieki przyjaznym dawcom (Wisc. Tele-
graf).

Od os6b, ktorym trudno o dolary, przyjmujemy stonine do ka-
pusty i inne wiktuaty. Niemieccy przyjaciele! przychodZcie do nas
i odwiedzajcie nas (Der Deutsche in Ohio).

Reporterzy amerykanskich dziennikow sg w stanie nie wiedzie¢ co
zrobi¢, aby tylko zasiegng¢é wiadomos¢ o jakiem zdarzeniu. W czasie
pogrzebu jenerata Baker w mieScie Washington, korespondent pewnego
dziennika nowojorskiego nie dostat biletu wstepnego do tak zwanego
bialego domu, gdzie odprawiano nabozenstwo. C6z zrobit? Wlazt
przez komin do gtownej sali tego domu wiasnie w chwili, gdy ksigdz
odmawiat modlitwy. Korespondent zoczyt w kapeluszu ksiedza zwitek
papieru, chwycit go i uciekt z sali. Po odprawieniu modlitw, ten sam
ksigdz miat mie¢ kazanie, siega wiec do swego kapelusza po zwitek
papieru i spostrzega ze go niema. Musial tedy z pamieci kazanie
wygtosi¢; co mu sie wecale nie udato, na wielkie zmartwienie zgroma-
dzonych dostojnikéw panstwa. Nazajutrz z niematem zdziwieniem
przeczytat ksigdz swoje kazanie wydrukowane w «Nowojorskim He-
raldzie», ale nie to co wyglosit z ambony, lecz owo spisane na pa-
pierze, ktére zgineto z jego kapelusza.

Dzienniki amerykanskie nie szczedzg kosztdéw, aby szybko i do-
ktadnie swych czytelnikéw zawiadomi¢ o waznych zdarzeniach. Zaraz
na drugi dzien po bitwie sedanskiej r. 1870 ukazat sie w «Nowojorskiej
Trybunie» kilkokolumnowy telegram z dokladnym opisem zaj$¢ na
polu bitwy, gdy tego samego dnia berlinskie dzienniki o tej bitwie
telegramy o kilkunastu stowach podaty.

W czasie toczgcego sie procesu z Arnimem w Berlinie (w jesieni
1874) ukazat sie w «Nowojorskim Heraldzie» tak dlugi telegram ze
sprawozdaniem dnia wczorajszego, ze zajmowat trzy kolumny (John
U. Becker, Die hundertjahrige Republik, Augsburg 1876).

W przeciggu mniej niz dwdch godzin odbijajg dzienniki w Ame-
ryce 60.000 egzemplarzy. Arkusz od razu drukuje sie z dwdch stron.
Wszyscy czytajg w Ameryce: wioscianin prowadzac plug, trzyma
dziennik w reku. Pastuch pilnujacy trzody, czyta dziennik. Zebrak
za piewszy grosz ktéry mu dano. kupuje dziennik; dopiero potem
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mysli 0 chlebie. Dziecko siedmio- lub o$mioletnie takze czyta (Audc-
nard, Podr6z po Ameryce péinocnej, Warszawa 1872, str. 78, 81),

Henryk Hurlbert byt w roku 1868 jednym z najznakomitszych
dziennikarzy w Nowym-Yorku i redaktorem dziennika «World». Arty-
kuty jego sa wysoko cenione i jego to posylajg jako korespondenta
do Europy. Jednego dnia zaproszono go na wielki obiad. Chociaz
wstrzemiezliwy, byt narazony na upojenie mieszaning wina. O po6t-
nocy siedzieli jeszcze przy stole. Ach! zawotal nagle dziennikarz
bytbym zapomniat 0 «Worldzie». Mam postaé¢ jeden artykut. Kazat
sobie w'iec przynies¢ papieru, piér i atramentu i co predzej na tym
samym stole, przy najSmieszniejszej i najzywszej rozmowie, zaczyna
pisa¢ swdj artykut. Gdy skonczyt, postat artykut do drukarni Na-
zajutrz czytelnicy «Worlda» zdumieni czytali niedorzecznie napisany
artykut redaktora dziennika (Audouard, str. 70).

Aby by¢ dziennikarzem w Ameryce, trzeba mie¢ wysoka nauke,
zna¢ gruntownie polityke, jako tez historye nowozytng wszystkich
krajow Europy. Dziennikarze obowigzani sg umie¢ po francuzku i po
niemiecku; wielu z nich méwi po hiszpansku i po wiosku. Dzienni-
karze w Ameryce moga ubiegac sie o na:pierwsze urzedy, szczeg6lniej
w dyplcmacyi. Bigelow porzucit Evening-Post i zostat amerykanskim
postem w Faryzu.

Webb; wiasciciel dziennika «Le Courrier», byt kilka lat posiem
w Brazylii. Julluan, dziennikarz demokratyczny, byt postem w Chinach,
Pike, dziennikarz republikanski, postem w Hadze, a Jay z «Tribuna»
dtugo petnit ten sam urzad we Wioszech. Benuett, redaktor «New-
York-Heralda», byt mianowanym przez prezydenta Lincolna postem
w Paryzu, ale nie przyjat tej godnosci (tamze, str. 74). Cavour, sta-
wny minister wioski, wypowiedziat; «gdybym nie byt pracowat przy
gazetach, nie bytby ze mnie polityk» (Zyciorys Casioura przez J Mas-
sarego, Lipsk 1874, str. 18).

W Anglii od czasu zniesienia stempla na gazety, rozprzedaz
tyctize niezmiernie sie zwiekszyta: r. 1831 rozprzedawano rocznie 39
milionébw numeréw gazet, 1868 rozprzedano ich 2500 milionéw (Lite-
rarische Wochenbericht aus Leipzig, nr. 36, rok 1869).

Feuilleton czyli odcinek dziennika paryzkiego «La presse» placit
w r. 1865 Aleks. Dumasowi za czterotomowy romans «Parisiens et
provinceaux» centime za kazda litefe (Europa, Chronik der gebild.
Welt, nr. 2 z r. 1868).

Mniemam, ze podane szczeg6ty o dziennikarstwie nie moge trafniej
zakonczy¢ jak wyrazeniem: Dziennikarstwo czotga sie u stop literatury
i umiejetnosci.

Biblioteka Szekspirowska zatozona roku 1868 w Birminghamie
(w Anglii) obejmowata w koncu 1875 r. 6198 toméw tak zwanych
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Shakspeariana, t. j. rozmaitych wydan wielkiego poety lub dziet o nim
traktujgcych. Pomiedzy niemi byto w jezyku angielskim tomow 4214,
w niemieckim 1354, we francuzklm 327, w holenderskim 71, w dun-
skim 70, we wloskim 60, w czeskim 38, w rossyjskim 13, w pol-
skkm 5 i t. d.

Roku 1776 bylo w Stanach zjednoczonych Ameryki 29 wypozy-
czalni ksigzek publicznych, liczacych 45.623 toméw, w r. 1876 istniato
ich 3682 liczacych 12,276.964 tomow i pétora miliona broszur (wedtug
dzieta wydanego na koszt rzadu r. 1877: O publiez, wypozyczalniach
ksigzek).

Dyrektor londynskiego teatru Drury-Lane wydat r. 1876 bro-
szure p. t. «Poets and profits», w ktorej cyframi dowodzi, ze na naj-
pierwszych angielskich scenach tylko pantominy i sztuki senzacyjne
robig pienigdze, za$ klasyczne dramaty sprowadzajg finansowe fiasco.
I tak Gothego «Faust» zaledwie pokryt koszta przedstawienia; «Ma-
rino Faliero» Byrona, spowodowat 5000 funt. sterl. straty; «Antoniusz
i Kleopatra» Shakespeara 4 do 5000 funt. sterl. -Przeciwnie «For-
morza», dramat senzacyjny Boucicaulta, dat zysku 10.000 funt. sterl.,
tragedya «Peep y Day» Falconera. przesztio 12.000 funt. sterl. Spe-
ktaklowe sztuki «Amy Rolzart» i «Rebeka» przynosza takze tyle do-
chodu. Natomiast wszystkie dramaty Shakespeara przynosity teatrowi
prawie zawsze straty.

W nowszych czasach zwieksza sie z kazdym rokiem ptaca auto-
row sztuk dramatycznych we Francyi. Same paryzkie teatra zapta-
city im w r. 1857, 993,621 frankéw, za$ w r. 1862 1,275.903 frankdw.
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Makaronizm i jezyk francuzki w Polsce. — Luzne wia-

domosci i zdania. — Profesorowie we Wioszech. —

Wptyw dziet Cycerona. — Jakie ksigzki najbardziej sg
tubiane i czytane.

Bywat ten zwyczaj, ze do mowy polskiej przydawano stowa lub
kawatki tacinskie; ktorzy za$ tego nie umieli jezyka, zeby sie byé
podlejszemi od pierwszych nie zdawali, jeszcze gorzej nadstawiali to
francuzkiemi. Zaczeta sie -ta mieszanina (ile mozna dochodziéj najbar-
dziej za panowania Stefana Batorego, ktory bedac zawsze wojng
i rzadami zajety, nie mogt sie nauczy¢, aby dobrze méwit po pol-
sku. Wiec gdy mu czego nie dostawato, nadstawiat tacinskiemi sto-
wami (ktéry jezyk umiat bardzo dobrze). Tego fatwo nasladowali
Polacy, czescig chcac byC¢ od Pana zrozumiani, czeScig chcac mu sie
przypodobaé. To za$ mowy zepsucie, gdy powoli w zwyczaj wcig-
gniono, bardzo Zle gladkoscig i ksztattem byc¢ osgdzono. Przeciez takg
mowe nazywano makaronizmem od wioskiego przysmaku Maccherone,
w ktory migdaty siekane i rdzne korzenie mieszajg.

Taki wywdd o makaronicznej literaturze w Polsce, daje Klecze-
wski w dziele 0O poczatku, dawnoscijezyka polskiego zdania», Lwow
1767, str. 88, zapominajac, ze nietylko w Polsce ale i w innych kra-
jach, gdzie krélowie dobrze wiadali narodowg mowa, panowat gust
makaroniczny.

Gdy Janowi Sapieze kanc. lit. powiedziano, ze pewny pan bardzo
piekng biblioteke posiada, ale zadnej ksigzki z niej nie czytat, rzekit
na to: ten czlowiek jest do garbatego podobny, ktéry garb za sobg
nosi, ale go nigdy nie widziat Grabowski, Krétkie przypowiesci, str. 92).
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Ze mowa francuzka w pierwszej potowie XVI111. wieku w Polsce byta
mato znana i uzywana, dowodzi miedzy innemi ta okolicznoé¢, iz Ko-
narski w dziele « Oskutecznym rad sposobie» (Warszawa 1760) nie
cyiuje Montesquiego de la grandeur et decandence des Romainse
w francuzkim jezyku, ale w przekladzie ftacinskim (poréw. Cz. I,
str. 87, 58, 165; Cz. Il.str. 4, 155 167,171, 176, 221). Toz wCz.ll,
str. 141 przytacza francuzkie dzielo Bizardiera «Histoire desdietes de
Pologne» nie woryginale ale w tacinskim przektadzie. Dalej w Cz. IlI,
str. 325, 334 i 344 odwotuje sie do francuz, dzieta Maximes de Ro-
chefaucault przytaczajagc takze ttumaczenie facinskie. Nie inaczej czyni
z Coyerem, Dzieje Jana Ill, ktérego uzyt miedzy mottami do Cz. lliciej.

Obce.

Piewien ksigdz wiejski zrobit uwage, ze wielu ludzi z klasy zaro-
bnikow uzywajg nie wiecej nad 300 stow jako zas6b swej mowy i wie-
dzy. Wedtug zapiséw hiroglificznych zaséb stdw u egipskich medrcow
dochodzit liczby 685; tylez znajdujemy w tekstach oper wioskich.
Dobrze wychowany Anglik, ktory czyta Biblig, dzieta Szekspira,
dziennik Times i ksigzki z czytelni, uzywa w swej mowie 3 do 4000
stow. Scisli logicy i wielcy méwcy majg na zawotanie 10.000 stéw
Szekspir uformowat wszystkie swoje dzieta z 15.000 stéw, Milton 8000
a Stary Testament utozony z 5642 stéw. Zycie na wsi potaczone z lite-
raturg moze jest najstosowniejsze dla cztowieka (Reveille Parise 11, 233).

Nauka bez zadnego wzruszenia zaledwie trwa godzing, z jednem
wzruszeniem ledwie cztery godzin, ze zmiangwzruszen zajmowac moze
cate dnie i nocy (Sanctorius).

Prof. Hor.ghston w Dublinie acwiodt zapomocg chemii, ze dwie
godzin pracy umystowej tyle wyciericza zywotnych sit cztowieka, co
caly dzien recznej pracy. Przy pierwszej sg nerwy, przy drugiej
muszkuly natezone. Z tego wida¢, ze studenci, aby muszkuly i nerwy
w réwnej utrzymywali wadze, powinni wiele ruchu uzywad.

Godnem uwagi, ze Szekspir bardzo czesto w swych dzietach
mowi o wszystkich darach, uczuciach i cnotach ludzkich, z wyjatkiem
0 nadziei, o ktorej bardzo rzadko wspomina i to tonem zwatpienia
1 rozpaczy, jak n. p. w tym wierszu:

Dla nedzarza jedynerr lekarstwem jest nadzieja tylko! (Smiles,
O charakterze 111, 24).

(Wptyw dziet Cycerona).

Erazm Rotterdamczyk byt tego zdania, ze ksigzki sg rzeczami
niezbednemi w zyciu, ubior za$ zbytkiem. Zwykle dopoty nie kupo-
wat sobie sukni, dopoki r:e zadowolnit swej namietnosci do ksigzek.
Najbardziej lubit dzieta Cycerona : zawsze po ich czytaniu czut sie
zdrowszym. «Nigdy, powiada, nie mogtem czyta¢ prac Cycerona

Sozanski. Ciekawe szczegoty. jg
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0 starosci lub przyjazni, albo jego rozméw tuskulanskich bez namietnego
ich catowania, bez silnei czci dla tego ducha, o ktérym rzec mozna, ze
go sam duch oSwiecab». — Przypadkowe obznajomienie sie z Horten-
zyuszem Cycerona rozwarto nowg droge dla $. Augustyna, ktory
dotgd nedzny widdt zywot, zagrzato go do badan i nauki i zrobito
w koncu najwiekszym ze starych Ojcéw KosSciota (Smiles, O cha-
rakterze 111, 78).

Dziela angielskiego p:sarza Hume, mimo ich wielkiej wartosci
1 wysokiej zdolnosci autora, dopiero wtedy byly czytane, gdy autor
miat przeszto 50 lat (Michiels Angleterre 11, 249).

Kiedy Gibbon drugg i trzecig cze$¢ swego dzieta O upadku pan-
stwa rzymskiego, wydat, — spotkat sie przypadkiem z ksieciem Kum-
berland, ktory rzekt do niego: «Jakze tam idzie panie Gibbon? widze
ze pan zawsze po dawnemu bazgrzesz, bazgrzesz i bazgrzesz». Prawdo-
podobnie chciat ksigze pisarzowi powiedzie¢ jaki komplement, ale nie
potrafit inaczej wyrazi¢ (Smiles, O charakterze IlI, 19).

Filozofowie i umysty powazne pracujg w zaciszu samotnosci, ba-
dajg wazne zadania, a mata liczba ludzi korzystaz ich pracy. Po nich
nastepuja dziejopisarze, do.strzegacze faktow i liczba czytelnikéw juz
jest wieksza. Poeci jeszcze wiekszy majg zastep czytelnikow. Lecz
okoto komedyopisarzy, okoto dziennikarzy, i okoto autoréw spros$nych
romanséw tloczy sie caly nardd. Ale i teraz nie jesteSmy u konca.
Schodzgc nizej napotykamy aktoréw i $piewakow, ktérzy nie majg
potrzeby mysle¢ ani tanczyé, otrzymujg ruchem i gtosem nieskon-
czenie wieksze uwielbienie niz muzycy i poeci. Uwielbienie to niknie
wobec zachwytéw dla baletniczek. Cesarze zstepuja ze swych trondw,
aby im ofiarowa¢ kwiaty i brylanty, publiczno$¢ wyprzega konie
i sama ciggnie ich karety. Obnoszg ich wtryumfie przy pochodniach,
podczas gdy wynalazcy i ludzie genialni usychajg wnedzy po wiezie-
niach (Michiels, Angleterre I, 153).

«Gdybym wiedziat, ze nie bede czytany (powiedziat wielki geniusz
XIV. wieku), nie napisatbym przez cale zycie ani jednego wiersza».
O filozofie! co do mnie pisatbym wtedy nawet, kiedyby gtos surowy
obijajagc sie o moje ucho, dat mi stysze¢ te gorzkie wyrazy: «Nikt
cie czyta¢ nie bedzie». Pisa¢ wedlug swojego rozumu, jest to rozmna-
za€ sie, jest to zy¢ dwa razy, jest to czué zycie. A potem niech
wszelki bazgracz papieru bedzie spokojnym, nie masz ksigzki, coby
nie znalazta miejsca na Swiecie, coby nie wywotata tam lub owdzie
jakiego przychylnego wspdtczucia. Glupiec i ztodliwy bywa czytany;
zawistny tylko jest wyjatkiem, rdwniez jak nudny, a jednakze i tych
potrzeba czyta¢, zeby mozna byto widzie¢, iz takiemi sg w istocie
(Jakoba Arago, Od bieguna do bieguna, przektad Szyszki, Wilno i856,
str. 263).
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Emmorson w swem dziele «Towarzystwo i samotno$¢» powiada:
«Miej sie na bacznosci przeciw ztym ksigzkom. Pamietaj zawsze
Otrzech praktycznychregutach: 1) nie czytaj ksigzki miodszej nad
jeden rok; 2) czytaj tylko stawne ksigzki; 3) nie czytaj ksigzki, ktdra
ci sie nie podoba». Zasadg Bulwera bylto, ze dzieta naukowe czytac¢
trzeba zaraz po ich wyjsciu, poetyczne za$ te, ktore jak najwiecej
majg lat (Smiles, O charakterze Ill, 43).

Slepy profesor i $lepyfarbiarSaunderson, profesor matematyki
na uniwersytecie w Cambridge, stracit przez ospe wzrok w tak miodym
wieku, ze o $wietle tyle miat wyobrazenia co ciemny od urodzenia. Lecz za
to zmyst dotykania wydoskonalit sie u niego w wysokim stopniu, mogt
rozpoznac podrobione medale od prawdziwych, chociaz podrobienie byto
doskonate i oczy znawcéw tudzito. Zapomocg palcéw poznawat niedokta-
dnos¢ instrumentow matematycznych. Nadto odczuwat najmniejsze zmia-
ne w powietrzu, a gdy czas byt pogodny, dostrzegat blizkos¢ ciat niedaleko
potozonych. Obdarzony cudownym talentem rachunkowosci, ktory to
talent Slepota niemato potegowala, poniewaz usuwata wszelkie roz-
targnienie, Saunderson byt jednym z najstawniejszych profesoréow
w Cambridge. Sam Newton przychodzit na wyborne wykitady Slepego
nauczyciela o Swietle, o barwach, o rozkladzie stonecznych ptomieni
za pomocg pryzmatu, o ukiadzie szkiet i t. p — W Belgii zndéw Slepy
byt farbiarzem. Straciwszy, takze z ospy, w dwudziestym miesigcu
swego zycia wzrok zupetnie, nauczyt sie zapomocg dotykania rozpo-
znawa¢ kolory, i tak dalece wydoskonalit sie w tym zawodzie, ze
przez 45 lat byt farbiarzem. Nietylko znat sie wybornie na rozmai-
tosci koloréw, ale umiat takze nada¢ im wiekszg lub mniejszg cie-
mnos$¢ stosownie do gustu kupujgcych.

W $rednich wiekach pob’erali profesorowie na wioskich wszech-
nicach nadar wysokie honorarya za wykady, a jesli ktéry uczen nie
byt w stanie ztozy¢ naraz catkowitej zaptaty, musiat da¢ rekojmie, ze
reszte nalezytosci punktualnie w oznaczonym czasie zaptaci. Tym
sposobem profesorowie Azo, Akursius, Dinus, Rolantinus i Theddeus
przyszli do ksigzecych bogactw, powystawiali wspaniate domy w Bolonii
1 nabyli dobra ziemskie. Do niektérych z tych profesorow nalezaty
cate ulice; domy wynajmywano studentom za wysokim czynszem
(Anekdoten von Gelehrten I, 7).

16*
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O szczesciu Mickiewicza. — Uporzadkowanie satyr Opa-
linskiego. Skruput bez skruputu Jabtonowskiego.—Kto
jest autorem Rozmdéw umartych Polakéw?

O Mickiewiczu bezpiecznie mozna powiedzie¢, ze sie w czepku
urodzit, bo nietylko za zycia swego brat dukaciki na prenumerate
swych utworéw, ale zaraz po Smierci zaszlejr. 1855, ztozono przeszio
250.000 zip. na rzecz jego rodziny, a w dwadziescia lat potem zato-
zono w Bolonii akademie pod jego nazwiskiem i zebrano przeszto sto
tysiecy guld. austr. na pomnik dla niego w Krakowie.

Uporzadkowanie satyr Kryse- Opalinskiego, wojewody poznan-
skiego. — Czytajac te satyry okoto trzydziesci razy, zauwazytem, ze
w tym porzadku, jak sg zwykle drukowane, nie maja wewnetrznego
zwigzku. Jedynie tylko trzecia ksiega Jest jednolita i zawiera dziewiec
satyr tyczacych sie administracjrkganstwowej, a juz dziesigta i jede-
nasta satyra tej samej ksiegi omawia stosunki prywatne.

Dla lubownikéw tych na wskro$ narodowych satyr podaje po-
rzadek ich wedtug treSci. Wszystkich sCjtyr jest piecdziesiat jeden:

O zbytkach: Ks. I, sat. 6. Na pogrzeby i zbytki w nich.—

Sat. i0. Na zbytki w czestowaniu i bankietach. — Ks. lll, sat. io.
Na polski in genere zbytek.

O miodziezy: |, i. Na zle ¢wiczenia i rozpasang edukacye
mitodzi. — IV, I. Na wyrodkow familii swoich i tych ktérzy zacnie sie

urodziwszy marnie zyja.— 9. Na posytanie synéw do obcych krajéw.—
V, 2. Na mtdédz utratna.

O kobietach: Na tych co siew zesztym wieku zenig. — 6. Na
pogrzeby (po czesci). — 8. Na zaloty i matzenstwa nieréwne i niewa-



EOKDZtAL XVII 229

zne. — Il. Na zepsowane stanu biatogtowskiego obyczaje (najdiuz-
sze ze wszystkich satyr, obejmuje 505 wierszy). — V, 9. Na zte zy-
cie w matzenstwach i rozwody.

O stugach: Il, 4. Na stuginie do ustugi i na postugacze wszel-
kiej kondycyi.
O rozmaitych ludziach: Il, 2. Na lizyobrazkéw i zmy-

Slonych obojej pici naboznikéw. — 3. Naparazytéw, wyjadaczéw, natre-
tow i importunéw. — 5. Na ojcéw, ktorzy zitym przyktadem synow
psujg. — 7. Na tych co sie sobie madrymi i uczonymi zdadzg. —
8. Na oziebto$¢ nasza i nienabozenstwo. — 9. Na zmyslane i farbowane
przyjazni. — 10. Na tych, ktorzy w giebokiej gnusnosci i lenistwie
lezg ponurzeni. — 1V, 4. Na pelnych préznej chwaty i o sob'e rozu-
mieniu. — 8. Na pijanstwo nieposkromione i pijanicow. — V, 4. Natych co
cudze sprawy widzg i przetrzasajgswoich nie baczac. — 5. Na niewdzie-
cznych i obmownych gosci.

O ksiezach: IV, 10. Naobyczaje duchownych.—V, 6. Na tera-
Zniejsze w roznych zakonach obyczaje Wedtug Bentkowskiego (tom
I, str. 41b) obydwie te satyry opuszczono w wydaniu poznanskiem
z r. 1698. — Sna¢ ksieza byle czem, nawet falszowaniem wydan
stynnych utworéw narodowych, taili wady swoje.

Narodowe btedy: |, 2. Kto jest prawdziwie wolnym szla-
chcicem.— 3. Naciezary i oppresya chtopska w Polsce. — 6. Na szpitale
w Polsce i rzadkie i nieporzadne. — 1V, 2. Na daremne testamenty
i niewypetnione.— 3. Na wszechmocne podarki u nas i ze tu w Polsce
wszystko przedajne.

Satyry tresci panstwowej: I, 1—9. V, 1 7. 8. Wia-
Sciwie nie mozna ich satyrami nazwac, tylko studyam. wojskowemi,
uwagami politycznemi, i radami czyli projektami nader pomocnemi do
gruntownego poznania administracyi i biegu spraw Polski w $rodku
XVII. stulecia.

Satyra ogodlna: V, 10. Diogenes z latarnig ludzi szukajacy
(moze najlepsza ze wszystkich).

Skruput be\ skruputu. — Rozmowa umartych Polakom. Cho-
ciaz w 10-tym rozdziale juz bylka mowa o tych dwoch broszu-
rach, jednak jeszcze na tern miejscu kilka uwag o nich umieszczam,
tak niezmiernie lubie i smakuje w pismach, z ktérych tryska tetno
zycia publicznego dawnej Polski i czu¢ w nich zapach narodowej
administracyi. — Niestety nader mato posiadamy podobnych pism.
O zwyczajach i obyczajach pisano u nas wiele, ale o polityce bardzo
skagpo. W tym wzgledzie przodkowie nasi byli sknerami, tak w teo-
ryi jak w praktyce

Jan Stanis. Jabtonowski, wojewoda ruski, miat lat 60 gdy pisat
traktat «Skruput bez skruputu» (str. 24), a przez lat 35 bywat na ro-
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znycb urzedach (str. 35). Pierwsze wydanie «Skruputu» r. 1730, drugie
1741. — Z wykazu bledéw rzadu i spotecznosci traktat wojewody
ruskiego podobny nieco do satyr wojewody poznanskiego, o ktorych
wihasnie co méwilismy.

Najwazniejsze, bo do prawa publicznego odnoszace sie rozdziaty
«Skruputu» sg drugi, trzeci i czwarty. Rozdziat 2-gi traktuje o fal-
szywych nowinach, o pamfletach, o oszczerstwach na kréla, ministrow
i na pandéw. Trzeci rozdziat poswiecony skarbowosci, czwarty sejmi-
kom, sejmom i trybunatom. We wszystkich tych trzech rozdziatach
sg wyborne i bardzo zdrowe uwagi, Swiadczace ze autor gruntownie
znat caty organizm polskiego panstwa, niemniej wady jego spote-
cznosci. — Polityk i historyk narodowy moze zen niezmiernie wiele
korzystac.

Rozmowy umartych Polakéw, w ktérych ré\ne i li sekretnicjsy
\a ich zywota dnieje icyrkums/ancye sg sebrane. — O domniemanym
autorze tych rozmoéw mowiliSmy w rozdziale X., gdzieSmy takze wy-
kazali, ze autor «Rozméw"“ uzywat Jabtonowskiego «Skruputu», a za-
tem nie ulega watpliwosci, iz Skruput jest dawniejszem dzietem niz
Rozmowy, co juz z poréwnaniastylu i pisowni wida¢. Kiedy Skruput
przepetniony makaronizmami, w «Rozmowach“ jezyk wecale czysty.

«Rozmowy» zawierajg dwa dyalogi: do pierwszego dyalogu uzyt
autor dwoch stawnych bohaterow w naszych dziejach, do drugiego
dwoch najwyzszych duchownych w hierarchii - katolickiego kosciota
w Polsce: prymasa Wyzgi i kardynata Radziejowskiego; ten podziat
sng¢ z umystu zrobiony, aby odrézni¢ wiadomosci Swieckie od du-
chownych. W architektonice obydwoch dyalogdw nie ma zadnej wyz-
szej ani estetycznej ani filozoficznej daznosci. Raczej sg one przepet-
nione, prawie naszpikowane samemi anegdotami i wiadomosciami hi-
storycznemi tak dalece, ze wydaje sie, jakby autor chciat sie popi-
sywac ze swa wiedzg dziejows. Szczegoty historyczne w «Rozmowach»
wielce sg ciekawe, n. p. str. 78 (wyd. Turowskiego w «Bibliot. pol-
skiej»), gdzie Wyzga opowiada jak raz Czarnecki, po odniesionych
dwoch zwycieztwach nad Moskwa, z 300 towarzyszami przyszedt do
senatu i tyle zdobytych chorggwi pod nogi krolowi J. Kazimierzowi
narzucat, iz niemal tron krdlewski niemi zarzucit.

Wzajemne znéw oskarzenia Wyzgi i Radziejowskiego (od str. 76)
co kazdy z nich dobrego a co ztego dla Rzpltej zrobil, tego s ro-
dzaju, iz prawie z kazdego stowa suknia ksiedza wystaje.

Wtory dyalog jeszcze bardziej przemawia za domystem, ze
ksigdz jest autorem «Rozmdw». Mianowicie w tych ustepach, ktore
podajg roznice miedzy kardynatem a biskupem, oczywiscie przebija
pioro ksiedza. Toz Smieszne nawyknienie Wyzgi czestujgcego osoby
starajgce sie o0 beneficya ztem piwem w nieczystym puharze a in-
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nych gosci pasztetami ze szczuréw, zdradzajg autora wysmienicie ze
zwyczajami ksiezy obeznanego, a wiec ksiedza. — Nominacya Wyzgi
i Radziejowskiego na biskupéw i prymaséw opowiadana z tyloma
drobiazgowemi szczegdtami (str. 73), ze tylko ksiedza mogto to zaj-
mowaé. Niemniej przytaczane anegdoty sg czysto ksiezego ducha,
n. p. ze Wyzga zaptaciwszy 5000 dukatow za swodj paliusz, drwit
z Rzymu wten sposob, iz wyrazenie: «Datum (dzien) Romae» ttéma-
czyt jako wydatek pieniezny w Rzymie. Inna anegdota opowiada, ze
Wyzga majac biskupa de Bove u siebie na obiedzie powiedziat do
niego po facinie: panie de Bove, jedz mieso wolowe. Nastepnie opo-
wiada tajne powody, dla ktérych Denhof zostat kardynatem. Potem
znébw mamy anegdote, ze gdy Wyzga, mimo zgdania krdla Sobie-
skiego, pieniedzy na wyprawe wiedenska nie dat, tenze sam Wyzga
po skonczonej wyprawie odprawit jednego dnia solenne nabozerstwo
za odniesione nad Turkami zwycieztwo, a drugiego dnia odprawit
drugie takie nabozenstwo, zeto zwycieztwo bez jego pieniedzy nasta-
pito. — Sa to wszystko wiadomosci dla i od ksiezy pochodzace.

Szacunek dla uczonych. Niedbalstwo o Pisma. Dobre dzieta
maja powodzenie. Swiadomy swego powotania krytyk. Cesarzowi
Karolowi V. tak byto mile towarzystwo naszego Dantyszka, iz
po zwycicztwie nad Franciszkiem |. pod Pawig r. 525 gdy do
Hiszpanii jechat, innym postom cudzoziemskim i znacznej nawet
czesci dworu swego w Niemczech pozosta¢ kazal, a naszego tylko
Dantyszka przy sobie zatrzymat i przybywszy do stolicy kasteljan-
skiej miedzy szlachte hiszpanska policzyt (Bent. 1, 608).

Krol Zygmunt 1. chcac uczci¢ ludzi uczonych, przypuscit w r.
1535 do zaszczytu szlachectwa caly stan nauczycielski pod zwierz-
chnoscig rektora akademii krakowskiej pracujacy (Sottykowicz, O sta-
nie akad. krak str. 299).

Gdy Sarbiewskiemu dawano kapelusz doktorstwa teologii, przy-
tomny tam krol Whadystaw 1V. chcac jakowym nadzwyczajnym spo-
sobem niezréwnany talent meza uswietni¢, wiasny pierscien z palca
zdjawszy, Sarbiewskiemu go ofiarowat (Bent. |, 628).

Studenci w Polsce byli w XVI. wieku bardzo pilni i uwazni, gdyz
n. p. dwdch z nich: Smiglecki i Kisler z takiem zamitowaniem stu-
chali kazania X. Marcina Laterny we Lwowie, iz zaraz w kosciele
jego stowa notowali. Spostrzegt to Jan Zamojski, zawotat ich do sie-
bie i obydwdch swoim kosztem do Rzymu na nauke postat (Grabow-
ski, Krotkie przypowiesci str. 121).

Jest to osobliwoscig w dziejach cywilizacyi narodu polskiego, ze
mozniejsi panowie byli zaszczepicielami nauk i prawdziwego Swiatla,
gdy tymczasem inne kraje $redniej klasie mieszkancow obudzenie ducha
samodzielnosdci i o$wiate swojg winny. Dosy¢ tu wspomnie¢ Padniew-
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skich, Ocieskich, Tarnowskich, Zamojskich, Gurkéw, Radziwitdw,
i wielu im podobnych, ktérzy i wkasnym przyktadem i przystojnym
czcicielow muz opatrywaniem, wiek zioty literatury naszej przyspie-
szyli (Bent. 1, 167).

W naszych czasach wypada wymieni¢ braci Zatuskich, ks
Czartoryskiego, ksigzat Lubomirskich, Jablonowskiego, Czackiego,
Raczynskiego, Ossolinskiego, Dzialynskiego ojca i syna, Baworow-
skiego, Dzieduszyckiego, Tyszkiewicza, Przezdzieckiego.

Mamy przyktady niedbalstwa Polakéw na umystowe prace swych
izomkdéw. Karol Sienkiewicz w przedmowie do «Skarbca» wyraza sie
0 tern w nastepujacy sposob: «Dziwna jest i zasmucajaca obojetnosc¢
przodkéw naszych na uwiecznienie pomnikOw historyi narodowej; co
nawet w téj mierze wykonano, to po wiekszej czeSci cudzoziemcom
przyzna¢ potrzeba. Pierwszy zbiér historyczny polski Pistorjuszowi
Szlgzakowi winniSmy; drugi Gwagninowi Wochowi ; inny znowu Mitzle-
rowi takze nie Polakowi. Najdawniejszych naszych kronikarzy Bogu-
fata, Baczka, kilku bezimiennych wydat Sommersberg, Diugosza.. .
mamyz powiedzie¢ kto? oto tajny sowietnik cara Rossyi, Piotra. Lele-
wel (Polska, dziejeirzeczy jej, |, 584) przytoczywszy powyzszy ustep ze
Skarbca dodaje; «Szukajgc przyczyn tego, smutna rzecz przypomniec,
dlaczego Herburt we wiasnej w Dobromilu drukarni, Dlugosza nie
ukonczyt, dlaczego Dogiel doznat przerwy; jak z innnych powoddéw
typografy od biskup6w i starostéw utrapienia doznawali». — Dalej
utyskuje Lelewel: «Dzieta Wiodka przypadkiem 1780 w Rzymie wy-
danego, Wiosi nie czytali, bo bylo po polsku, w polskie strony ledwie
co go doszto z odlegtosci takiej, Polska za$ tacina odbyt miata wsze-
dzie. Ponawiane wydania Kopernika, Jonstona, Sarbieskiego, roz-
pierzchty sie po rekach i bibliotekach od Polski dalekich».

Ludzie po$wiecajgcy siebie i swoj majatek dla literatury w celach
publicznych doznawali niewdziecznosci. Tak J. Z. Zatuski, ktory calg
swg biblioteke z niestychanym mozotem i nakladem uzbierang, dla
publicznego uzytku zapisat, uskarzasiew swej Bibliotece str. 161: «Acz
zadnej nie doznaje od stanéw wdzieczno$cix». J. S. Bandtke, niezmordo-
wany bibliotekarz przy uniwer. Jagiellofiskim w Krakowie, wyraznie
mow: w przedmowie do Hisioryi bibl. Jagiellonskiej, ze takze zadnej
za swoje prace nie doznav al wdziecznosci.

Dobre i uczciwe pisma wielki rozgtos miaty w Polsce i chetnie
je czytano. Widzimy to na Konarskiego «O skutecznym rad sposo-
bie albo o utrzymywaniu ordynaryiny¢h seymdw». Warszawa 1760.
Skoro cze$¢ pierwsza tego dzieta sie ukazata, otrzymat autor mnostwo
listbw od najpierwszych oséb w kraju zachecajacych go do wydana
dalszych czesci. Wiele z tych listbw umiescit na koncu czesci 2giej
dzieta. Jest ich tam 40, mianowicie: jeden od piymasa, 8 od bisku-
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pow, 12 od wojewoddéw, 4 od kasztelanéw, 12 od ministréw i najwyz-
szych urzednikéw, | od marszatka trybunatu, 2 od starostdbw. Marsza-
tek powiatu stoninskiego udawat sie osobnym listem imieniem catego
powiatu do ks. Sliwickiego, cenzora ordynary-nego ksigg, aby tenze
wyjednat u autora «azeby nie martwiac publicam expectationem,
raczyt to doskonate dzieto swoje civibus promulgowac».—Ant. Przez-
dziecki, referendarz W. ks. Lit., pod datg ggo kwietnia 1761 z Wilna
pisze miedzy innemi: «upraszam jako najunizeniej za najpierwszem
zdruku wydaniem drugiego tomu tej ksigzki, przysta¢ mi jg ztaski
swojej przez poczte, zebym nie opOzniat sie w wiadomosci, potrze-
bnych kazdemu dobremu obywatelowi do ratowania ojczyzny sposo-
bach». A. Lubomirski, miecznik wiel. kor. pod datg iggo kwietnia
1761 w Celejowie doktada w swym liscie: «Bardzo zbawienne opus
o skutecznym rad sposobie, albo utrzymywania Seymdw przez Wiel.
Pana wydane, miatem honor czyta¢ a uznawszy przedziwne i arcy-
potrzebne do uszczedliwienia Oyczyzny reflexye, radbym byt, azeby
takiemi zbawiennemi i rzetelnemi maxymami, kazdy in equalitate
urodzony szlachcic napetniony zostat: i tym koncem miedzy rozne
Wojewodztwa, ziemie i powiaty, po kilkadziesigt takowych porozsy-
tatem exemplarzéw 11 ». Szymanowski Maciej starosta wyzszogrodzki, za-
czyna swoj list 3go aprila 1761 w Lesznie tak: «Swietg pracg W. pa-
na o skutecznym rad sposobie czytajac» i t. d. (poréw, rozdz. 13, cz. 5).

Najnowsze czasy dostarczajg przyktadow o pieczotowitosci dla prac
umystowych. O zebraniu funduszéw dla rodzin Mickiewicza i Szajnochy
mowiliSmy na innem miejscu. Tu przytoczymy, ze wr. 1864 zebrano
na fundusz wybicia medalu dla Aleksandra Fredry, komedyo-pisarza,
tylko w Galicyi i Krakowie od 481 dawcéw 3057 zhr. austr. (wedbug
sprawozdania dyrekcyi galicyj. Kasy oszczednosci we Lwowie). —
Uroczysty obchod jubileuszu pracy literackiej Kraszewskiego w Kra-
kowie r. 1879, gdzie sie na ten cel okolo i5.000 os6b zrdéznych cze-
§ci dawnej Polski zjechato, jest w S$wiezej nas wszystkich pamieci.
Nadto uskutecznita Warszawa na cze$¢ i korzys$¢ Jubilata wydawni-
ctwo skiladajgce sie z wyboru jego powiesci w 15 tomach, z czego
Kraszewski czystego dochodu miat 27.570 rubli.— Winc. Pol urodzit
sie w Firlejowczyznie pod Lublinem. Po wyjsciu tego folwarku z ro-
dziny poety, znajdowat on sie w rozmaitych rekach, az nareszcie ze
sktadek obywateli w Krolestwie Polskiem kupiony w r. 1860, poecie
ofiarowany zostat, z warunkiem izby nadal zawsze do jego nalezat
rodziny (Tygodn. lllustrow. 1874 nr. 327).

Michat Girdvoin ctizymat w ciagu czterech lat (1872—76) za
«Monografie pszczoty» cztery wielkie metale ziote i zastugi (w Krako-
wie, Wiedniu, Szawlach i Paryzu)i5 dyploméw nahonorowego cztonka
w Zabikowie, Prészkowie, Bordeaux, Paryzu i Brukselli).
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Zdarzaly sie takze wystepne nagrody i zastugi ita jedyna ratuje
nas pociecha, ze sie przytrafialty w dawnych, nie naszych czasach. —
Historyk Naruszewicz miat odRossyihonoraryum za napisanie Dziejow
Krymu, przez Katarzyne zajetego (Lelewel, Panowanie St. Augusta,
1847, str. 196). Poeta Trembecki miat od Rossyi upominki za wiersze
pochwalne (tamze).

Stanis. Potocki jest nader subtelny krytyk; w przypiskach do
J. Szymanowskiego takie daje zdanie o Lachowskim kaznodzieju zy-
jacym za Stanis. Augusta: «Lachowskiptynnie pisat i ptynnie moéwit,
wiecej miat tatwosci, jak wymowy. Zyczylbym widzie¢ przyjeta ro-
zno$¢ mownosci od wymowy w naszym jezyku» (Bent. I, 579).

O jezyku w Kronice Bielskich pisze Potocki (Pochwaty mowy
cz. I, str. 535): «Wiasciwie mowigc, Kronika Bielskich jest roz-
sgdnym z Dlugosza i Kromera wyborem, stylem czystym, prostym
i bez najmniejszej przesady pisana; nie uzywali oni stbw obcych, ale
sie polskimi obchodzi¢ umieli, wszakze cho¢ ubozszy wtedy niz dzi$
jezyk oyczysty, wihasciwych im do wszystkiego dostarczyt wyrazOw».

Niemniej szcze$liwy jest Potocki w poréwnaniu ksigzek. Czytamy
w cytowanym dzielee cz. Il, str 550: «Konarski w swojem pismie
«O skutecznym rad sposobie» Smielej tylko i obszerniej rozwingt
mysli Gornickiego, ztozone w dzietach «Droga do zupetnej wolnosci»
i «Rozmowa 0 elekcye».

Nad Konarskiego «O skutecznym rad sposobie r. 1700» i Sta-
szica «Uwagi nad zyciem Jana Zamojskiego» 1785, rob: ten sam Po-
tocki nastepne trafne spostrzezenia: «Uwagi nad zyciem J. Zamoj-
skiego nalezg do matej liczby ksigg od publiczno$ci roztrzgsanych-
Zastandbwmy sie tu nad uderzajgcg w opiniach zmiang. Kiedy wydat
Konarski dzieta swoje «O skutecznym rad sposobie», ttok fukliwych
i groznych pism, byty na nie odpowiedzig. Kiedy Staszic swoje bez-
imienne oddat sadowi publicznosci, wyszto 22 pism, ktore roztrzasaty
dzieto jego, a zadnego prawie w tej pismiennej walce przeciwko pisa-
rzowi nie znalazto sie uszczypliwego wyrazu». (Bent. Plist. lit. 11, 94).

Te zmiane w opinii publicznosci tatwo sobie tem mozemy wy-
ttdbmaczyé, ze w 25-letnim okresie, ktéry uptynagt miedzy wydaniem
tych dziet, (1760—1785) zaszedt okropny wypadek pierwszego
rozszarpania Polski (1772), czemu wiasnie dzieto Konarskiego mogto byto
poniekad zaradzi¢, gdyby publicznos¢ nietylko go chetnie byta przy-
jeta, ale takze wedlug jego rad postepowata. Rzecz naturalna, Zze nau-
czeni takiem okropnem do$wiadczeniem Polacy musieli zmigekng¢ w swych
dawnych wyobrazeniach i chetniej dawali ucha radom Staszica, ktore
sie okazaly po pierwszym rozszarpaniu, niz Konarskiego przestrogom.

Zdarza sie, ze Warszawa nie poznaje w poczatkujgcych pisarzach
przysztej ich stawy. Oto list ze Lwowa pisany do redak. Bibliot. war-
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szaw. w styczniu 1844 (t. I, str. 689), w ktérym pewien Iwowski Kry-
tyk ujmuje sie za zapoznanym woéwczas w Warszawie Jozefie Ko-
rzeniowskim: «Dziwujemy sie wielce, ze nie zwrocit waszej, jak przy-
nalezy, uwagi, Jozef Korzeniowski, poeta w calem znaczeniu tego wy-
razu. Niemasz w naszej literaturze nikogo, ktéryby, lubo byt z réwnie
poteznym talentem jak Korzeniowski, potrafit tak od razu stac
sie wielkim malarzem obrazéw zywotnych narodu naszego. Ten ktéremu,
moze i stusznie, zarzucano dotad, ze dramata swoje stawiat w dziwnych
ramach bez czasu i kraju, nagle wystepuje jako mistrz obecnosci na-
szej. Gdyby nic wiecej nie wydat jak Gorali i Zjidow juzby miat
prawo do naszego poklasku i uwielbienia».

Wiec nad ksiegg zwieszay gtowy,
Bo tam napdj silny, zdrowy,
Ztamtad przyjdzie ci znajomos$¢
Wielkich rzeczy i Swiadomosc,
Jak wygrzeba¢ skarby z ziemi

I jak ziemie podnie$¢ niemi.

(Swidzinski.)
Obce.

Ryszard de Bury, biskup durhamski, wydal dzieto p. t. Philobi-
blon, seu de amore librorum et institutione Bibliothecae tractatus, w Ko-
lonii 1473, a w dziesie¢ lat pdzniej wyszto drugie wydanie w Spirze
1483. Ztego widzimy, ze zamitowanie do ksigzek ido bibliotek istniato
juz w XV. stuleciu. — Istotnym autorem Philobiblona ma by¢ domini-
kan Holklot. Czytamy w nim: «Ksigzki sg to nauczyciele, ktére nas
uczg bez rdzgi i kija, bez gniewu i bez zaptaty. Jesli do nich przy-
stgpisz nie $pig, jesli ich badasz nie chowajg sig, nie mruczg jesli big-
dzisz i nie wySmiewajg cie jesli czego r.ie umiesz». (Peignot, Manuel
du bibliophil, t. I, str. XXXIV).

Od Biblii az do traktatow spotecznych, ksigzki sg zrodtem wszyst-
kich rewolucyi — powiada de Bonald. | w rzeczy samej, znakomita
ksiazka jest nieraz czem$ wiekszem, jak olbrzymia bitwa. Nawet po-
ezye w danych okolicznosciach, wywieraty na spoteczenstwo kolosalny
wptyw. Rabelais we Francyi a Cerwantes w Pliszpanii spowodowali
upadek panowania mnichoéw i rycerzy, nie uzywszy zadnej innej broni
jak tylko szyderstwa, naturalnego przeciwnika okrucienstwa. Narod
Smiat sie i czut sie pewniejszym siebie. Telemak sie ukazat i skiero-
wat znéw ludzkos¢ na tono harmonii naturalnej.

Poeci, powiada Haslitt (w dziele «Rozmowy o myslach i czy-
nach»), dtuzej zyjg od bohateréw, bo oddychajg powietrzem nieSmier-
telnosci. Po Homerze i Wirgilim wszystko posiedlisSmy, jak gdybysmy
razem z nimi zyli. Zdobywcy $wiata sg garScig popiotdbw w urnie.
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Stowa, idee i uczucia tezejg z czasem w ciato, —rzeczy ciata i czyny
butniejg lub nikng jak dZwiek w cieniach nocy. Nietylko atoli czyny
ludzkie wraz z niemi gasng i nikng, ale nawet ich cnoty i szlachetne
czyny wraz z nimi konajg. Tylko duch jego jest nieSmiertelny i nie-
naruszony przechodzi do potomnosci. Stowo to jedyna rzecz istnie-
jaca wiecznie (Smiles, O charakterze IlI, 79).

Wielcy ludzie wywotujg niekiedy wielkie uwielbienia nawet
w krolach, papiezach i cesarzach. Franciszek Medyceusz nigdy ina-
czej nie rozmawiat z Michatem Aniotem, jak z odkrytg gtowa, a Ju-
lian Ill. kazat artyScie obok siebie usig$¢, podczas gdy wszyscy kar-
dynatowie stali. Karol V. wychodzit zawsze na spodkanie Ticiana, a gdy
razu pewnego malarzowi pedzel upadi, schylit sie Karol i podnoszac
go rzekt: «zastugujesz na to, by ci cesarze stuzyli.» Leon X. grozit
klatwag kazdemu, ktoby bez zezwolenia autora os$mielit sie drukowac
i sprzedawac piesni Ariosta. Tenze sam papiez poszedt do konajacego
Rafaela, podobnie jak Franciszek |. do Leonarda da Vinci. Mickiewi-
czowi wyjezdzajagcemu za granice, wiadza kazata w paszporcie napisaé
«znakomity poeta polski».-—Uszanowanie takie istnieje miedzy wielkimi
ludzmi. Haydn n. p. tak dalece uwielbiat stawnego muzyka Porpore,
ze gotow byt u niego pozosta¢ stuzgcym, zeby tylko mogt z nim
w jednym domu mieszka¢. Poznawszy wiec rodzine u ktérej Porpora
mieszkat, ujrzat zyczenia swoje spetnionemi. Kazdego poranku czyscit
on suknie swego pana, buty i peruke do porzadku przyprowadzat.
Z poczatku Porpora mruczat na natretnika, wkrétce atoli uspokoit sie
jego gniew i zmienit w zyczliwo$¢. Porpora odkryt szybko geniusz
w swym stuzacym i przez swe nauki wprowadzit go na droge, po kto-
rej Haydn z takiem odznaczeniem przeszedt. — Scarlatti jeZdzit ze
swoim ulubionym Haendlem przez cale Wiochy i zawsze sie zegnat
na znak czci, ilekro¢ jego imie wymoéwionem byto (Smiles, O cha-
rakterze 1, 108 i nastep.).

Cesarz Karol V. tyle umiat szanowa¢ uczonych ludzi, ze gdy 'hi-
storyk Guicciardini u niego dtuzszg audyencye miat, za$ oficerowie sie
uskarzali, ze musza w przedpokoju czekaé, Karol V. powiedziat do
nich: w jednej godzinie moge mianowa¢ stu magnatow i tylez ofice-
row, ale w 20 latach nie potrafie utworzy¢ takiego historyka jak Guic-
ciardini (Moreri, Grand dictionaire t. IV, str 395).

Aby okaza¢ o wiele szybciej rozpowszechniajg sie ptody umy-
stowe za pomocg druku nizeli przepisywaniem, umiescit Jan Antoni
Campanus przy wydaniu Liviusza z r. 1470 nastepujgcy wiersz: Im-
primit ilie die, quantum non scribitur anno (Wiecej w jednym dniu
wydrukuje, nizeli drugi napisze przez caty rok (Peignot, Manuel du
bibliot. t. I, str. XXXVIII).
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Opowiadajg, ze Alcibiades, wptywowa osoba w atefskim rzadzie
na 400 lat przed Chryst.,, miat wypoliczkowa¢ pewnego nauczyciela
za to, ze nie posiadat Iliady Homera (Egger, Hist, du livre str. 18).

Moze niejednemu z naszych czytelnikdw i czytelniczek przypadnie
do smaku i przekonania nastepny sad o Goethem wypowiedziany
przez Wordswortha, krytyka angielskiego (Prose Vorks I11,435) «Goethe
nie jest klasykiem pierwszo- ani-drugorzednym. Jest to pisarz z ge-
niuszem nie pierwiastkowym ale sztucznie wyprodukowanym, pisarz,
ktory mimo wszelkiego starania aby zosta¢ uniwersalnym poetg, ustawi-
cznie okazuje swojg indywidualnos$¢, ata, z powodu usposobienia jego
charakteru, nie ma znamienia powagi. Etyczne zasady Goethego nie
sg czyste i dlatego nie moga go wznies¢ na piedestat prawdziwego
poety».
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Rzadkosci bibliograficzne. Anagrammy. Pustota z wier-
szami i wierszykami. Ksigzki ogromnego formatu.
Kazanie tresci gramatycznej. Kto najwiecej napisat pa-
negirykéw? Ciagle powtarzanie jednego wyrazu. Obli-
czenie wyrazow w trzech stownikach polskich.

Pisma Jana Dzwonowskiego, ktory zyt za czasow Zygmunta Ill.,
sg tresci satyrycznej i staty sie juz przez wielki pokup, juz tez dla-
tego, ze oficyat krakowski w liscie swoim do drukarzy wydanym
potepit je, nadzwyczaj rzadkie.

Oto niektore z nich:

a) Nie pospolite ruszenie ale gesia wojna, Jana Dzwonowskiego,
generata Pilzenskiego, w Krakowie 1621 in 4-to, arkusz jeden. Jest to
rozmowa karczmarza ze szlachcicem. Pierwszy narzeka i gdzie moze
drwi z pospolitego ruszenia, drugi broni braci szlachty. Karczmarz
posp. ruszenie dowcipnie naruszeniem nazywa i moéwi miedzy innemi
do szlachcica:

Ba! wilasngé naruszenie moj taskawy panie
Ruszali nas jak diabli. —

Nuz co byto w komorze legomin potrosze,
Rus™enie naruszyto, ba i stare grosze.

Co kilka snopkdéw mieli, wszystko wykszyli
Napisali im starszy cosi na procesie.

Niechaj (moéwi) z nich kazdy p6t grzywny przyniesie.
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b) Statut Jana Dzwonowskiego: to jest artykuly prawne jako
sadzi¢ totry i kuglarze jawne

Pisano go przy szynkfasie
Tak rok jako$ o tym czasie.

in 4-to b. m. ir., arkuszy dwa, artykutow jest 20 tej n. p. tresci:

Artykut V.
Komu$ czego pozyczyl, a ize-c nie wrdcit
Zgan-ze mu to kosturem, azby sie wywrdcit.
Cho¢ mu za to dasz kope, jeszcze-ci to malo,
Wiecej by cie daleko, prawo kosztowato.

Artykut XVII.
Gdy kto czapke w pot glowy na ucho przykrzywi,
Powinniscie kpi¢ z niego, wszyscy coscie zywi,
Mowiagc «ki toby diabet ze czapnik takowy,
Co takie czapki robi, tylko na p6t gtowy».

Ten Statut Dzwonowskiego byt publicznie na rynku krakowskim
palony.
c) Sejmu walnego domowego artykutdw szesc,

Drukowano w Olesnicy,

Na Pacanowskiej ulicy,

Roku tysigc szeSéset dwudziestego pigtego
Kiedy byta obfito$¢ zura owsianego.

Tak haniebnie dziwki od niego tyty,

Jako od miesa pekaciuchne byty.

To dzieto moze jest innem wydaniem Gesiej wojny (Bibl. warsz.
r. 1842, 1, str. 228—233).

Artykut X.

(Bezimiennego) wiersz o fortelach i obyczajach Biatogtowskich,
teraz nowo przez iednego wiernego stuge i sekretarza ich krétko na-
pisany b. m. i r. in 4-to, arkuszy 3 (pono z czasow Zygmunta IIl.).
Cale dzietko podzielone na cztery tak zwane traktaty. Pierwszy
traktat O fortelach i obyczajach panien, drugi O fort. i oby¢mezatek,
trzeci fortel wddéw, czwarty fort. i obycz. starych Pan abo Bab. —
Na koncu dzietka sto*

Author tej ksigzki.
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Wiem, ze sie przecie ktora znajdzie tak cnotliwa,

Co przyzna, ze w tych ksigzkach jest prawda wiasciwa;
| rzecze: «Bogdaj temu taka sie dostata,

Co by go o te wiersze za teb wyczochrata».

(Bibliot. warszaw. 1842, tom |, str. 690—698).

Salamona Rysinskiego «Przypowiesci» jest kilka wydan.

Dla

okazania, jak autorowie w dawnych wiekach dzieta swoje przy po-
wtérnym druku zmieniali, przytoczymy tu odmiany jakie zaszly:

Wydanie b. m. i r.

Dat sie Bog napi¢, diabet nie
dat sie wyszumac.

Gdy chudéak pana daruje, diabet
Z niego przepisuje.

I tego Wenus nie pomatu fechce,
kto ma twarz szpetng a mito$ne
serce.

Kiedy zakwitng suche Kije,

Juz nie trzeba iedno Boga, kiedy
w domu spocznie noga.

Kiedy groszy nie w Kieszeni,
wtenczas sie i rozum mieni.

Kto pyta, nie ma woli kupic.

Wydanie r. 1629.

Dat sie Bog napi¢, a diabet nie
dat sic wyspac.

Gdy chudék pana daruje, diabet
Z niego przekwintuje.

| tego Pan Bog nie pomatu trekce,
kto ma twarz szpetng, a mitosne
serce.

Kiedy zakstg suche kije,

Juz jedno Boga — kiedy doma
noga.

Kiedy groszy w pytlu neni,
wtenczas sie i rozum zmieni.

Kto pyta, nie ma woli dac.

(Bibliot. warsz., r. 1842, tom 1Il, str. 205).

(Anagramy).
Ksigze Michat Wisniowiecki, wojda wilenski, ttémaczyt Psalmy

pokutne, tudziez Pie¢ psalméw i ukryt swe imie w anag.

Mahisi se-

cundi civis Lovei, w ktorym przemieniwszy porzadek glosek, wypada:

Michaelis ducis Visnovieni.

Psalmy te wyszty w «Zbiorze krotkich

zabaw duchownych», Czestochowa 1711 (Bent., Hist, lit., I, 375).
Stanistaw Lubomirski wydat ad verbia moralne z dzieta Reper-
torum opuscula sacra et moralia pod anagramatycznem nazwiskiem

Mirobuli Tassalini.
i 1718 (Bent. I, 377).

W Warszawie 1688 i

1691, w Toruniu 1716

Franciszek hr. Podoski, kasztelan mazowiecki, thémaczyt Donki-

szota Cerwantesa, Warszawa 1786, 6 tomoOw. Tiomacz jest tylko
poczatkowemi literami oznaczony F. H. P. K. M., tym sposobem
oznaczyt on sie na innych swoich przekfadach, n. p. Pamigtki Miss.
Sidnej, Warszawa 1786, Rozmowy zFenelona, Warszawa 1785; to samo
Adamczewski na swoim przektadzie «1001 dni powiesci perskich».
Warszawa 1805, 3 tomy, oznaczyt sie tylko poczatkowemi literami
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J. A. (Bent., |, 463). Zdaje sie, ze to omytka w Bentkowskim, i za-
miast 100; dni, powinno by¢ 1001 «nocy».

Gdy miody Stanistaw Leszczynski, przyszty krol polski, powré-
cit z podrozy, cata rodzina zjechata sie do Lissy. Jabtonski, 6wczesny
rektor kolegium, mial mowe. Potem przedstawiono szes¢ baletow,
na ktérych trzynastu tancerzy reprezentowato miodych bohateréw.
Kazdy tancerz trzymat w rekach puklerz, a na puklerzu byta jedna
zlota litera wyryta z tych trzynastu liter, ktdre sa zawarte w dwoch
stowach: domus Lescinia. Przy koncu kazdego baletu tancerze w takie
ustawiali sie figury, ze litery na puklerzach tworzyly rozmaite ana-
gramy odpowiednie uroczystosci.

| tak:
po pierwszym balecie czytanona puklerzach: Domus Liscinia,
po drugim « « « « Adesincolumis,
po trzecim « « « « Omnis es lucida,
po czwartym « « « « Mane sidus loch
po pigtym « « « « Sis columna Dei,
po szOstym « « « « I, scande solium.

Janusz Korybut Wisniowiecki, kasztelan krakowski, zmarty 1741,
nie wymawiat, jak utrzymuje Zatuski, litery-r, i dlatego pisat wiersze
bez tej litery pod cudzym imieniem. Pozostawit: «Odgtos zatosci nad
Smiercig Michatowskiego, gwardyana lwowskiego» ; na koncu Labore
et impensis, qui anagrammatice Jusasinus Thyburok de Wiecsiwno
1733 die 21 cjbris». W tej pracy jest 83 strof czterowierszowych
bez litery r. W prozie jednak wymawiatl autor te litere, 0 czem sam
w przedmowie do czytelnika wspomina (Juszynski, Dykcyonarz po-
etdbw polskich, Krakéw 1820, tom Il, str. 325).

Na Fleminga, ministra kréla Augusta Il, z powodu, ze starat sie
Polske w wojne uwikiaé, napisano nastepujace anagrama, ktére Otwi-
nowski przytoczyt w Dziejach Polski pod panowaniem Augusta I,
wyd. z r. 1849, str. 338:

O Fleminge!
Fle — super extremas generdse Polone ruinas,
Minge super nomen, quod nova bella parit.

O niesmacznych i potwornych utworach literackich w drugiej
potowie XVIII. wieku mamy S$wiadectwo w Monitorze, nr. 24 z roku
1766, gdzie opisawszy dobitnie i plastycznie zty gust pisarski, mowi :
«Zdarzyto mi sie widzie¢ wiersze tym sposobem ulozone, ze sie w spak
w jednakowych stowach czyta¢ daty: jaki cel takowej pracy? nie
wiems.

W ostatnich czasach Rzpitej pustota literacka w Warszawie gra-
niczyta z dziecinstwem, i nietylko pisano mnéstwo wierszy i wierszy-

Sozanski. Ciekawe szczegoty. 16
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kéw tresci satyrycznej (paszkwile), ale aby jak najpredzej rozchodzity
sie po miescie, rzucano te bazgraniny do powozdw publicznych. O mno-
gosci tych pismidet przekonujemy sie z wiersza St. Trebeckiego p. t.
«Antidotum przeciwko zbyt rozmnozonym w Warszawie paszkwilom
1790 roku», za$§ o podrzucania do powoz6w z tegoz autora «Do fiakrow,
w ktére najlepiej podrzuca¢ pisma, chcac aby sie wkrétce po mie-
Scie rozgtosity».

Ksigzki liturgiczne obrzadku grecko - katolickiego sg ogromnej
wielkosci. Zubrzycki w swych «Badaniach» na str. 32 podaje ich
objetos¢. Tryfoley zawiera 336 arkuszy druku, Triodcwitna 225,
Triod postna 211, Apostot 129, Oktoich 174, Stuzebnik 162, Czaso-
stow wielki 135, Trebnik wielki 113 arkuszy, wszystkie in folio.

Wielkos$¢ czyli obszerno$¢ Zielnika Falimierza nie podano Bent-
kowskiemu oznaczeniem liczby kart lub arkuszy, lecz miare grubosci
na cale (Chledowski, Spis dziet, str. 89). Istotnie podat Bent., II,
391, ze egzemplarz Falimierza, znajdujacy sie w bibliotece putawskiej,
byt «cztery i po6t cala gruby».

Kaznodzieje polscy wygtaszali czasem z ambony rzeczy tyczace
sie gramatyki i jezyka narodowego. Grabowski w swych «Krétkich
przypowiesciach dawnych Polakdws», Krakow 1819, przytacza na str. 86
z kazania ks. Andrzeja Radawickiego, dominikana, mianegc na po-
grzebie zony Mikotaja Firleja p. t. Rozwod Zatosny r. 1632, nastepu-
jacy ustep, dodajac w koncu uwage, iz to jest pierwszy $lad synonim
polskich: Insza jest wynale$¢, insza \nale$¢. Ten wynajduje co szukat,
a 0w za$ znajduje, ktéry o tem nie myslit aby szuka¢ miat. | tak
znajdujemy z przygody, co wyraza dobrze Rus tem stowem nas\et.
Jako to kiedy kto idzie w droge z Krakowa do Wilna i brata swego,
ktory w Prusach mieszka, na onej drodze, o nim nie myslac, ani
onego widzie¢ sie spodziewajac, z przygody najdzie; — a Kiedy za$
umyslnie zgubionego klejnota lub inszych rzeczy szukamy i onych
dostajemy, tedy méwimy, zeSmy wynalezli».

Nikt podobno tyle co Stanistaw Biezanowski, lwowianin, nie napisat
panegirykow. Jabtonowski (in Musaeo) moéwi, ze 150, za$ Chiedow-
ski widziat 68 (Chiedowski, Spis dziet, Lwow 1818, na str. 36).

Niektérzy pisarze, badz z umystu, badZz z innego powodu, uzy-
wali bardzo czesto jednego i tego samego wyrazu. Tak n. p. obli-
czytem, ze Win. Pol w swojej «Historyi szewca Jana Kilifskiego»
opowiedzianej w 588 siedmiozgtoskowych wierszach, uzyt spdjnika
«wiec» 84 razy.

Pola w tym wzgledzie jako tez w og6lnosci co do jezyka na-
Sladowat J. K. Turski w swoim poemacie «Antoni Morawski, rzeznik,
konfederat», Krakéw 1867.



ROZDZIAL XVm. 243

Zywot szlachcica we wsi przez Andrzeja Zbylitowskiego, w Kra-
kowie 1597, zostat powtdrnie wydany w Poznaniu 1853. Na tytule
drugiego wydania stoi dopisek «z polecenia ks. Zygmunta Czarto-
ryskiego». Kazdyby myslat, ze ktory$ z ksigzat Czartoryskich, ko-
chajacy nauki, dat te rzadka ksigzke przedrukowac. Ot6z tak nie jest.
Tytus Dziatynski byt motorem tego przedruku i jedynie dla Zzartu,
a moze dla familijnej pamiatki, kazat na tytule umiesci¢ nazwisko
wnuka swego, ktory w roku 1853, gdy azielo drukowano, byt w pie-
luszkach. — Krasicki swemu opisowi szlachcica, zyjacego w szczesli-
wej miernosci, dlatego dat tytut Pan podstoli, poniewaz ten urzad
byt 6smy miedzy pietnastu ziemskiemi w Koronie, a zatem wiasnie
sam $rodek stanowit (StarozytnoSci polskie, 11, 256).

Fabian Ferd. Stawinski wydat «Obliczenie wyrazéw zawartych
w trzech stownikach: Lindego, Wilenskim i Rykaczewskiego», War-
szawa 1873 roku. Z tej niezmiernie trudnej i mozolnej, lubo tylko
36 stronnic zajmujgcej pracy, wyjmujemy nastepujgce ciekawe szcze-
goty : Stownik Lindego w drugiem wydaniu, Lwéw 1854—1860, sktada
sie z szeSciu toméw. Stawinski obliczyt, ze 1. tom mieSci w sobie
10.442 wyrazéw, Il. tom 9.538 w., IIl. tom 9,345 w., IV. tom
9.700 w., V. tom 9.056 w., VI. tom 10.558 w., razem 58.739 wy-
razow. Stownik jezyka polskiego, wydany w Wilnie 1861 r., w dwoch
tomach, obejmuje w I. tomie 45.115 w., w Il. tomie 63.398 w., czyli
razem 108.513 wyrazéw. Stownik Rykaczewskiego w Berlinie i Pozna-
niu 1866 r. obejmuje wyrazéw 49.545. Dalej wykazal Stawinski, ze
w Stowniku Lindego 7.284 wyrazéw poczyna sie od samoglosek,
51.452 w. od spotgtosek, a 3 wyrazy od J, O, X, W. W Stowniku
wilenskim jest ten stosunek: 15.666, 92.843 i 4, a w Rykaczewskiego
Stowniku 6789, 42.755 i i. Co do ilosci stow pod pojedyriczemi
literami, Stawinski umiescit osobng tablice, w Kktorej oznaczony jest
porzadek liter od maximum do minimum, mianowicie : 1) pod literg P
jest wyrazow w Stowniku Lindego 9.699, wilefiskim 18.698, Rykaczew-
skiego 8.711; 2) pod literg W jest wyrazow w Stowniku Lindego
4641, wilenskim 11.895, Rykaczewskiego 4378; 3) pod literg Z jest
wyrazéw w Stowniku Lindego 4231, wilenskim 10.318, Rykaczewskiego
4.180 i tak dalej ciggnie az do numeru 41.

Trzy tablice wykazujg ilos¢ wyrazdw kazdej czeSci mowy w po-
wyzszych trzech stownikach. Oto jeden przykiad: pod literg A znaj-
duje sie u Lindego 609 rzeczownikdw, 145 przymiotnikow, zaden
zaimek, 70 stdw, 12 przystowkdéw, zaden przyimek, i5 spojnikow,
9 wykrzyknikoéw i t. d., razem 865. Podobnie sg wszystkie litery
w trzech stownikach obliczone i zrobiono nastepujace zestawienie :
w Stowniku Lindego jest 29.049 rzeczownikdw, 29.690 innych czesci
mowy, razem 58.739; w wilenskim 63.566 rzeczownikdw, 44.947 innych

16*
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czesci mowy, razem 108.513; w Rykaczewskiego 25.121 rzeczownikdw,
24.424 innych czeSci mowy, razem 49.545,

Ztad widaé, ze Linde niedostatecznie opracowat rzeczowniki.
Pie¢ tablic utozyt Stawinski wedtug ilosci znaczen kazdego wyrazu,
wedtug gatunkéw tegoz wyrazu z nauk zoologii i botaniki, wreszcie
poréwnanie ilosci wyrazow wedle znaczenia kazdego z trzech stow-
nikbw. Ta olbrzymiag, mozolng pracg szanowny autor zrobit stawe
imieniowi polskiemu, okazujac prawdziwg wytrwatos¢ i naukowg cier-
pliwosc¢.

Obce.

W Johnsona wielkim stowniku angielskim obliczono, ze mowa
angielska posiada 15.782 wyraz6w wzietych z innych jezykdéw, mia-
nowicie: 6732 tacinskich, 4812 francuzkich, 1668 staro-saksonskich,
1,48 grecKich, 691 niemieckich, 211 wioskich, 106 alemanskich, 95
walinsldcfi, 75 dunskich, 56 hiszpanskich, 50 irlandzkich, 34 szwedzkich®
31 gockich, 16 hebrajskich, i5 teulinskich, 13 arabskich, 6 niskich,
4 rumunskich, tylez flamandzkich, tylez irsiszkich, 3 rossyjskich, tylez
szkockich, tylez perskich, 2 tureckich, ! portugalski i jeden wyraz
fryzyjski (Anekdoten von Gelehrten, I, 39).;

Mezzofanti, profesor akademii umiejetnosci w Boloni: urodzony
tamze i nigdy z tego miasta nieoddalajacy sie (urn. r. 1849), mowit
ptynnie trzydziestu dwoma jezykami. Te liczbe jezykéw podaje
«Anekdoten \on Gelehrten», za$§ Dubieckiego «Rys dziejow naj-
nowszych», Wilno 1880, str. 212 podni6st jg az do piedziesieciu
os$miu.

Jakob Dunglas, lekarz angielski (urn. 1768), nie posiadat w swej
bibliotece Zzadnych innych dziet tylko Horacego, ale za to miat 450
wydan tego autora; najdawniejsze z nich z r. '476- Fryderyk Ludwik
hr. Solms by} tez wielce zamitowany w Pioracym i miat okoto 800
dziet, badZz réznych wydann Horacego, badz tyczacych tego autora
(Peignot, Manuel du biblopile, Dijon 1823, tom |, str. 281).

Najobszerniejszem dzielem w Swiecie jest «Zbior przywilejéw na
wynalazki», wydawany w Londynie, co dziedn po 10 zeszytow, tak ze
rocznie 3 do 4 tysiecy zeszytdw wychodzi. Niektdre wynalazki sg
opisane w kilku tomach z illustracyami. Od roku 1617 do 1872 wy-
dano 72.586 przywilejow. Powyzszy zbidr zawiera 2533 grubych
toméw w duzej oktawce, z czego na same rejestra przypada 60 to-
mow. Zwykly naklad kazdego zeszytu jest 250 egzemplarzy. Caly
zb<ér kosztuje okoto 60.000 frankdw.
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Encyklopedya chinska pod tytutem «See - Koo - Towen - CI1100»
obejmowac bedzie 160.000 toméw. Wykonanie jej powierzone okoto
1773 r. komisyi ztozonej z uczonych. W ciggu XVIIL stulecia wy-
dano 78.716 tomow. Z tych odnosi sie do teologii 7353 tomoéw, mu-
zyce, tudziez czterem klasycznym chinskim dzietom poswiecono 2121
tomow, dziejom 21.626 t., filozofii i innym umiejetnosciom 47.604 t.
Ksigzki w Chinach sg nader tanie; n. p. dzielo historyczne w 24 to-
mach kosztuje tam tylko 4 franki.

PowieSciopisarz japonski Kiong te Baking ukonczyt w r. 1871
romans, ktéry rozpoczat pisa¢ przed 40 laty. Romans ten zajmuje
106 tomow.

Jezuita Sachini uzywat przez lat siedm tylko dwa pidéra do pi-
sania i pisat niemi swoje dzieta i listy. Leon Akatius pisat przez lat
40 jednem pidrem i nie mogt sie od tez powstrzymac¢ gdy je utracit
(Anekdoten von Gelehrten, |, 61).

Ciekawe rzadkie dzieta. Lilienthal Michel, De Machiavelismo
litterairo, 1713, in 8-0.

Menekenii Jo. Burch, De charlataneria eruditorum declamationes
duae etc., editio quinta, 1747, in 8-0.

Machiavelismus jesuiticus scripsit B. Gratiosus, Amsteled 1717,
in i6--0.

Trzeciakowski lubo jest w rossyjskiej literaturze pierwszym po-
rzadnym poetg, ale przytem tak chropowaty i niezgrabny, ze Kata-
rzyna Il, piszac ustawy dla swego spoleczenstwa w czeSci swego
patacu, Eremitage zwanym, naznaczyta miedzy karami czytanie kilku
strof Trzeciakowskiego (Czacki, tom I, str. 71).

Mowia, ze historya btedéw bylaby ze wszystkich historyj naj-
bardziej zajmujaca. Bayle utozyt plan «Dykcyonarza btedéws, lecz
przedmiot ten okazat sie tak rozlegly, ze stracit nadzieje podotania
swemu przedsiewzieciu (Ampére, Przejazdzka po Ameryce, z fran-
cuzkiego ttémaczone przez Swietlicka. Warszawa 1862, tom |, str. 206).

Kasper Schott, uczony autor dzieta De secretis naturae, twierdzi,
ze przy porodach pierwszy krzyk dzieciecia jest OA, matki OE,, Nic
fatwiejszego jak objasnienie tych wykrzyknikéw : OA oznacza O Ada-
mie, dlaczego$ zgrzeszyH za$ przez OE chce matka wyrazi¢: O Ewo,
dlaczego$ wprowadzita w biad naszego pierwszego ojca?

Samogtoski a, e, i, 0, u tworzyly spojnie sklepienia bramy da-
wnego cesarskiego patacu w Wiedniu. Mialo to znaczy¢: Austrya-
corum est impere orbi universo. Inni za$ tak wykladaja: Aquila
electa Juste omnia vinciL A, E, I, O, U byla dewiza cesarza Fry-
deryka Ill. i zdaje sig, ze za jego panowania budowano 6w patac.
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Dwuznacznosci.
Ibis, redibis non morieris in bello. In memoria semper erit,
Mozesz takze zrozumiec: albo tak:
Ibis, redibis non, morieris in bello. In me moria semper erit.

(Zostane zawsze waryatem).

Akrostychy.

20 adix S utacio mirabilis

O mnium Oinniinoda oblivio.

g alorum N\ epentina ruina,
varitia y-, eparatio sempiterna.

Za Karola Il. byto w Anglii ministeryum, zwane Cabal dlatego,
ze pierwsze litery nazwisk pojedynczych ministrow tworzyty te stowa:

O liffort.

> shley.

W uckingam.
rlington.

t~ auderdale.

A Zze to ministeryum bylo dos$¢ intryganckie, wiec Cabal poszio
w przystowie.

O papiezu:
*{ etri T) oculum
> postoli e > ureum
>{ otestatem { etri
> ccepit, > postoli.

Palindromon jest rodzaj wiersza, ktéry czytany z przodu i z tytu
jednako brzmi. Tu nalezy wiadomy wiersz tacinski:

Signa te, signa, temore me tangis etangis,
Roma tibi subito motibus ibit amor.

Wiers™e lipogramatyczne.

Jest to pono najdziwniejszy rodzaj ze wszystkich dziwacznych
wierszy, a zasadza sie na sztuce, aby pisa¢ prozg lub rymem bez
uzycia jednej lub wiecej liter alfabetu. Nazwa tych wierszy pochodzi
od greckiego wyrazu lejpo (brakuje) i gramma (litera). Uzywano tych
wierszy juz w starozytnosci. Za panowania cesarza Sewera, nhapisat
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Nestor Lareiida catg Iliade wierszam lipogramatycznemi. W pierw-
szej piesni nie bylo litery A, w drugiej B, w trzeciej G etc. W tym
guscie miat Trypbidor utozy¢ Odysseje. Nawet Pindar napisat jedng
ode bez litery S. Opuszczajgc nazwiska mniej znanych autoréw
w $rednich wiekach, co takze cate dzieta sposobem lipogramatycznym
pisali, wspominamy, ze Lope de Vega zostawit pie¢ powiesci proza.
W pierwszej nie uzywat litery A, w drugiej E, w trzeciej Y, w czwar-
tej O, w pigtej U. Powie$¢ te sg drukowane wraz z innemi po-
wieSciami w Madrycie 1666 r.

Z nowszych francuzkich pisarzy Peignot utworzyt wecale pie-
knych tyle strof ile liter w alfabecie i w kazdej strofie brakuje jednej
litery.

Oto niektére z tych strof:

Bei Wtery A.

Ton désir, o mon Prince, est de nous rendre heureux,
Des tes peuples divers écoute donc les veux:

Sur ton trén chéri, so;s long-temps le modéle

Des rois dignes un jour d’une gloire immortelle.

Bei litery C.
Des querelles des grands patissent les petits.
Les peuples sont-ils faits pour vivre en ennemis?
Dans vos tristes débats, tremblez, rois de la terre!
On égorge en vos noms, quand vous voulei la guerre.

Bei litety D.
A soulager son peuple, a prévenir ses maux,
Un prince vertueux consacre ses travaux ;
Il n’écoute jamais un funeste caprice,
Il fuit les passions, il abhorre le vice.

Bei Utery F.
Mais cette horrible mort a pourtant quelquescharmes,
Quand jusgu’au desespoir on se Vvoit tourmente;
Souvent on la désire au Milieu des alarmes,
Pour s’ouvrir une route a I'immortalité.

Bei litery K.
Vivre heureux, me dit on, est la chose impossible;
Cependant un peu d’or, une femme sensible,
Des livres, un ami, la santé par-dessus;
Tout cela doit suffire. Eh! que faut-il de plus?
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Be\ litery M.

Borné dans ses désirs; le sage se contente

De ce que lui fournit la fortune inconstante.
Dans ses godts réfléchi, tranquille il vit de peu,
Déteste les grandeurs, la débauche et les jeu.

Be\ litery P.
A soulager les maux de la nature humaine,
Galien fait servir sa science incertaine.
Quant aux soucis du coeur, aux ennuis, aux chagrins,
L’amour et I'amitré sont le seuls médecins.

Be” litery Q.

Amitié, doux trésor! tu soulages mes peines;
Je suis fier de porter tes agréables chaines;

Il n'est point avec toi de maux a redouter;

Tu sais les partager et les faire oublier.

Bei Klery T.

Voulez-vous vivre en paix? D’abord en homme sage,
Renoncez a I’'amour ainsi qu’au mariage.

Ne vous laissez jamais guider par les plaisirs;

Tuyez méme avec soin I'amorce des désirs.

Bei Utery U.

De la religion respecter les mysteres;

Et dans vos ennemis ne voyez que des freres.
Donnez & l'indigent, protéger I'orphelin;

De vos bien faits cachés ne soyer jamais vain.

Bei Herr 1

Heureux I'homme de golt qui peut en solitude, —
Consacrer ses momens aux charmes de I'étude!
Godtant des plaisirs purs, tout en méprisant l'or,
Il amasse en secret un solide trésor.

Bei Utery Z.

Fortune, explique-moi tes singuliers caprices;
Opprimant les vertus et couronnant les vices,
Tu fuis qui te recherche, et tu vas caresser

L’homme qu’on présumoit ne pouvoir te fixer,
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Annagrome.
W latach 1740—43 podczas pierwszej wojny szlazkiej miedzy
Austryg a Prusami, w pewnej szkole pruskiej superintendent zapytat
uczniéw co per anagrame z Austryi powstanie? Miody Chrys. Gott-

lob Heyne, pdzZniej stynny filolog, odpowiedziat: vastari (spustoszyc)
(Pamietniki Haynego).
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Zony. Kobiety umystowe. Zydzi. Mapy Polski, Ksieza.
i jezuici.

Kiedy Stanistaw Zotkiewski, hetman wielki koronny, polegt pod
Cecora, a cialo jego Turcy zabrali, hetmanowa spieniezyla czes¢
swego majatku i wydobylta stare srebra i klejnoty, by zado$¢ uczy-
ni¢ chciwosci tureckiej. Na wage prawie ztota wykupita cialo meza
swego i wspaniale kazata go pochowa¢ w kosSciele w Zotkwi, pod
Cecora za$ postawita pomnik.

Statystyka Polek umystowo %ajetych. Dr. Majer, prezez Towarzy-
stwa naukowego krakow. obliczyt, ze w Polsce od wieku XIV. az do

roku «857 bylo malarek 37, kobiet, ktére muzyce i kompozycyi sie
poswiecity, 116, literatek 333, z tych 227 nalezy do XIX. wieku.

Olesnicka Zofia wydata: Piesn nowa, w ktorej jest dziekowanie
Panu Bogu wszechmogacemu. W Krakowie tazarz Andrysowicz wy-
bijat «556 in 8-0 z notami muzycznemi. Pierwsze litery kazdej strofy
skiadajg imie autorki (Sowinski, O uczonych Polkach, str. 25).

Jozef Zatuski, referendarz koronny a wydawca Poezyi Elzbiety
Druzbackiej, w Warszawie 1752, tak byt skrupulatny, iz gdy sie
pozniej przekonat, ze do tego zbioru wcisneto sie pieC elegij piora
Ulryka ks. Radziwita, koniuszego W. L., nieomieszkat ten btagd od-
wota¢ (tamze na str. 39).

Ksiezna Urszula Franciszka Radziwittowa, zyjaca w pierwszej poto-
wie XVIII. wieku, autorka wielu sztuk dramatycznych, przetozyta takze
komedye Moliera «Les précieuses ridicules», lecz tytut w ttdmaczeniu
zmieniony i jest taki: «Kawalerowie wzgardzeni, trajedija w jednym
akcie, 1752, wyttdmaczona z francuzkiego wierszem» (tamze, 62). Nie
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wiedzie¢ kto zbladzit: drukarz czyli autorka, i komu] Moliere ma
podziekowac, ze zostat tragikiem-

Charakterystycznem jest, iz przez caly czas bytu Rzpltej pol-
skiej nie bylo ksiegarzy lzraelitow. Dlatego wyraznie zastrzegano
przywilejami, ze drukarzom zydom wolno tylko hebrajskie drukowaé
ksiegi (Warszaw, rocznik literacki, 1872, str. 295).

Miczynski w swem «Zwierciadle korony polskiej» wzmiankuje
na str 48, ze zydowscy drukarze w Krakowie, ktorych roku 1618
trzech byto, drukowali bez cenzury; narzeka oraz, iz ci drukarze ta-
jemnice panstwa polskiego Turcyi zdradzali (Chiedowski, Spis dziet,
str. 127). Juz w XVII. wieku uznano w Polsce, ze zydzi oszukuja
chrzedcian. Czytamy w Dyaryuszu sejmu 1672 (Krakow 1880, str. 37)
mowe kasztelana Stomskiego, a w niej ustep «aby exekwowaé pie-
niezng pomoc z kupcéw zydow, ktérzy za$ okropnie drg».

Mapa Zanoniego jest owocem usitowarn nietylko Jabtonowskiego,
wojewody nowogrodzkiego, ale takze innych polskich panéw (St. Potoc-
kiego Pochwaty, mowy, II, str. 625).

Krél Poniatowski przedsiewzigt obszerniejszg i dokladniejsza
mape Polski sporzadzi¢; krajorysy powierzyt Pertesowi, sztychy Tar-
diemu. Juz cze$¢ niejaka tego dzieta dokonana byita, ale rozszar-
panie kraju i upadek krola nie dozwolity dokonczy¢ (tamze).

Z ostatnich czasow Rzpltej polskiej dwie mapy sg wielkiego
rozmiaru: Kantera wyszta w Krolewcu 1770 roku i Rizzi Zanoniego
w Warszawie 1772. Ostatnia jest o wiele dokladniejsza, ale dodane
przy niej tabele wojewodztwa, ziemie, powiaty i starostwa oraz rzeki
zawierajagce, sg dostownie te same, jakie sie znajdujg przy mapie
Kantera, tak dalece dostownie przekopiowane, ze kiedy we wszystkich
tablicach mapy Zanoniego obok polskiego jezyka uzywano takze
francuzkiego, a nie tacifnskiego, na tych tabelach za$, tak jak u Kan-
tera, obok wyrazen polskich, dodano nie francuzkie, ale facinskie.
O takim uzyciu mapy Kantera nie znajdujemy wzmianki na mapie
Zanoniego.

T. Czacki wiasnym nakladem, ktéry go kosztowat 10.000 du-
katow, dat wyrysowa¢ mape hidrograficzng Polski i Litwy z wyra-
zeniem biegu 4819 rzek wielkich i matych z oznaczeniem zakretdw,
spadkow i wszelkich pomocy lub przeszkéd do ich sptawienia. Mapa
ta znajduje sie obecnie w Petersburgu.

Putkownik Perthes, za pomoca jezuity Rostana, astronoma, zrobit
karte hidrograficzng Polski dla St. Augusta, ktérg dla jenerala Ko-
marzewskiego Hadziewicz przerysowat i ta mapa w Paryzu wyszty-
chowana zostata r. 1809 (Osinski, O zyciu i pismach T. Czackiego,
wyd. 1816 na str. 28).
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W akademii krakowskiej za dawnych czasow nie wolno byto bia¢
tytutu profesora matematyki, kto przynajmniej cho¢ jeden raz nie wy-
rachowat i nie wydat kalendarza (Bent., Hist. lit., Il, 302).

Kazimierz W. nie otrzymat od Urbana V. potwierdzenia do wy-
ktadu teologii w akad. krakowskiej, zardbwno jak jezuici 1688 i 1706
nie uzyskali ani od kréléw, ani od stanébw pozwolenia na otwarcie
anatomicznych i lekarskich nauk we Lwowie.

Krol Jan 1ll. dat jezuitom dla ich kollegium w Poznaniu przy-
wilej w r. 1678 na nadawanie stopni w filozofii i teologii, ale na prze-
fozen'a standéw, wihasny ten swoj przywilej, chociaz nawet bullg pa-
piezka wsparty, odwotat i skasowat r. 1685, jako podchwycony i wy-
cisniony [Stowa reskryptu krélewskiego] (Sottykowicz, O stanie akad.,
99, 579).

Jak potezne byty wiadze duchowne za panowania Zygmunta Ill.
dos¢ przytcczyé, ze gdy jezuita Cichocki w pismach «Anatomiag,
«Allognia» zbezczescit Jakdba V., kréla Anglii i Elzbiete, a poset
angielski domagat sie kary na Cichockiego; krol Zygmunt odpart, iz
to przechodzi zakres 'ego wiadzy. Dopiero za wyrokiem biskupa
krakowskiego, ksiegi te spalono publicznie na rynku (Warszaw, rocznik
literacki, r. 1872, str. 300).

W ksigzce anonym i bez miejsca druku r. 1624, wydanej p. t.
«O zbych rzeczach zrobionych przez X. X. Jezuitbw w naszej ojczy-
Znie», mOwi autor na str. 19, ze bicie zlej monety doradzali jezuici
Zygmuntowi 111. (Czacki, Dzieta, tom Ill, str. 427, edyc. poznanska).

Akademicy krakowscy toczyli kiotnie z jezuitami i jedni prze-
ciw drugim oglaszali rozne pisma. Takiem pismem byt «Gratis je-
zuicki» czyli dyalog plebana z ziemianinem o bezptatnym uczeniu
w szkotach jezuitdbw. Gdy tego dyalogu zaden z krakowskich dru-
karzy nie chciat u siebie wydrukowac, akademicy namoéwili tagodnemi
perswazyami Andrzeja Piotrkowczyka, wyznania ewangelickiego, ze
«Gratisa» tajemnie wydrukowat. Lecz jezuici dowiedzieli sie o tem
i pochwycili Piotrkowczyka wiasnie wtedy, kiedy egzemplarze wy-
drukowane do Krakowa niost. Piotrkowczyk byt za to u pregerza
chlostany i z miasta wypedzony, a nakfad publicznie spalony. Dru-
giemu za$ drukarzowi, na Mikotajewskiej ulicy, lubo katolikiem rzym-
skim byt, dlatego, ze takowez ksigzki u niego sie znalazly, za na-
prawa jezuicka drukarnie popsowano, czeladZ pobito i dom splondro
wano (Wegierski, Kronika zboru ewangelickiego krakowskiego, Krakow
1817, na str. 78).

W dziele «Abrégé chronologique de [I'histoire de Pologne par
Schmidt», r. 1763, ktére Albertrandy na polski jezyk przetozyt, jest
na poczatku panowania kazdego krdla dodany spi°® ludzi uczonych.
Dla wykazania, jak w czasie upadku Rzpltej stan duchowny coraz
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bardziej absorbowal wszystkie nauki i umiejetnosci, zrobitem przy
pieciu panowaniach (115 lat od 1648--1763) spis ludzi uczonych, roz-
dzieliwszy takowy na stan Swiecki i ksiezy, z czego nastepujace po-
wstato zestawienie :

za Jana Kazimierza byto ludzi uczonych ze stanu $wieckiego 2 ze stanu ksiezy i5

. Michata u u M W N 3« o« " 3
. Sobieskiego s N « : n " 0y » 12
. Augusta 1L 4o « ol 1 2, » 35
» Augusta Ill. u M » r n il 17« V » Tl

ogbétem 54 i36

Najstawniejsi uczeni XVIII. wieku: Niesiecki, Naruszewicz, Albert-
randy, Wirwicz, Skrzetuski, Konarski, KoHataj — sami ksieza. Wiasnie
w tym XVIII. wieku zdarzyt sie kompletny upadek polskiego panstwa..
Dopiero: Czacki, bracia Sniadeccy, bracia Bandtkie, Lelewel, Niem-
cewicz, Przybylski, Soltykowicz, Aleksander Sapieha, Jan Potocki,
Linde, Mrozinski, Ossolinski, Sobolewski, przetamali lody.

W bibliotece Ossolinskich we Lwowie sg trzy facinskie przektady
«O potrzebie wypedzenia jezuitow z Polski», bez wyrazenia miejsca
druku, ale z przytoczeniem roku, dwa 1607, trzecie 1725. Na dwoch
stoi: «Conversum ex Polonico in latindm», na jednym (z r. 1607) stoi:
«Ex correcte et recognito Polonico in latindm conversum«. Aleks.
Batowski napisat note na okladce tego egzemplarza, w ktorej twierdzi,
ze to wydanie «zdaje sie byC pierwszem». Wistocki, 6wczesny kon-
serwator biblioteki Ossolinskich, mowit mi, ze polski oryginat nigdy
nie "byt drukowany, a lacifnskie przektady z rekopismu polskiego ro-
biono. Wydalem przektad p. t. O potrzebie wypedzenia jezuitow
z Polski. (Znajduje sie w niektérych pismach A. Sozarskiego, tom I,
Krakéw 1871.)

Pod zmys$lonem nazwiskiem drukarza Donata Stampsy wyszio
nastepujace ciekawe pismo: Mandatum monitorium potentissimi Régis
Poloniae Sigismundi I1l. ad Jesuitas: Koéniglich polnisches Mandat an
alle in Ihre Maj. Konigreiche aufhaltende Jesuiten. Erstlich gedruckt
zu Krakau durch Donatum Stampszy der Akademie darselbsten Buch-
druckern im Jahre 1620, 4-0. 2'/2 arkusza; na drugiej stronie: Neue
Zeitung aus Polen. Miedzy innemi mdwi autor tego sna¢ zmyslonego
mandatu: «abyscie Jezuici zaraz po odebraniu tego Monitorialis wszy-
scy, jacy tu jestescie, w przeciggu miesigca namyslili sie, ztozywszy
rade, abyscie, zrzekiszy sie tytutu i imienia Towarzystwa Jezusowego,
raz na zawsze i na wieczne czasy wraz z profesyg uczyniong w na-
szem calem krolestwie zaniechali uczenia miodziezy, inny jaki zakon
regularnych zakonnikdéw przyjeli, a przy nim non extravagando ad
secularia trwali, aby zadne nie zachodzity na was zazalenia podobne
o lichwe i nabycie débr szlacheckich, zebyscie miodziezy nie towili
w sieci wasze, wybijanie ziota i inne nieprzyzwoito$c.i z waszych
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kollegiow wyrugowali i zycie pobozne prowadzi¢ zaczeli. A jezeli-
byscie tego nie uczynili, to w przeciggu miesigca wszyscy i kazdy
Z osobna, zebyscie nie stosujgc sie do woli naszej i nie zrzeklszy sie
imienia i tytutu (Soc. Jesu), abyscie wyniesli sie z naszego Krélestwa,
nie zabierajac jednak z sobg bibliotek waszych i nic z wasnosci wa-
szej, zebysScie ani za naszego ani naszych nastepcow panowania w kraju
nie postali. A jezeliby kto byt na tym uczynku ziapanym w prze-
ciggu miesigca jednego, ze woli naszej niepostuszny jest, to ciezkiem
wiezieniem ukarany bedzie, a gdyby w powtdérnym razie byt wysle-
dzionym, to jako szpieg i zdrajca i niewierny poddany uwazanym
bedzie» (bandtkie, Hist. drukarn w Polsce i w W. Ksieztwie Litew-
skiem, I, 315).

Obce.

Zdanie Wiktora Cousin 0 kobietach autorkach: Literat jest to
znakomity rzemieslnik, ktory przyczynia sie do uciech publicznych;
stusznie mu sie nalezy powazanie, takowe odbiera i ma prawo do
wszystkiego, oprécz do stawy. Stawa nabywa sie inng zastuga:
stawa jest krzykiem wdziecznosci rodu ludzkiego, a rod ludzki nie
szafuje swojg wdziecznoscig; trzeba jg wymddz na nim przez niepo-
spolite ustugi. Méwigc w te stowa o literacie, c6z powiem o kobiecie
autorce? Jako kobieta, ktdrej na swojg obrone nie uzywa, dzieki
niebu, zadna publiczna sprawa, wystepuje na plac publiczny i jej
wstyd nie oburza sie na mys$l odkrycia oczom catej publicznosci, wy-
stawienia na sprzedaz wiecej dajgcemu, poddania pod rozbiér, jakoby
pod pietno ksiegarza, czytelnika i dziennikarza swoich pieknosci naj-
tajemniejszych, wdziekdéw najskrytszych i najsilniej poruszajagcych wiha-
snej duszy, swoich uczué, cierpien i walk wewnetrznych! Kazda ko-
bieta, ktoéra pisze o swoich uczuciach dla publicznosci, ma na celu
oszuka¢ swoich czytelnikdw; pisze ona z mniejszym lub wiekszym
zapatem i cgniem zewnetrznym, ale bez duszy; bo gdyby jej na-
tchnienie plyneto z duszy, taz sama dusza wstrzymataby ja od pisa-
nia; prawidto to jest bez wyjatku. Ma sie rozumie¢, ze nie ma mowy
0 poetach, tak mezkich jak i zenskich. Poeta jest istotg Swieta:
| kiedy w tym szale, ktory zowig natchnieniem, obigkany i nieprzy-
tomny, pokazuje sie nagi ttumowi, wtedy wystawia na widok ciato
przeobrazone i Swiete opaski nie opuszczajg go nigdy w oczach jego
prawdziwej wielkosci. Ale proza jest muzg trzezwg; ona wie co robi
i jest za to odpowiedzialng. Kiedy wiec kobieta pisze proza, robi to
zi zmng krwig i jezeli mowi o sobie, zdaniem mojem, blgdzi. Stan
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kobiety autorki w oczach moich moze mie¢ tylko dwie stuszne wy-
mowki : wielki talent lub ubostwo, a przed tem ostatniem z wigkszem
daleko uszanowaniem uchylam czoto, jak przed pierwszym (Biblioteka
warszawska).

Galvani byt nader szczeSliwy ze swojg zong, corkg profesora
Galeazzi i powiadajg, ze ona byka przyczyng owego odkrycia w dzie-
dzinie nauk przyrodniczych, ktére nosi miano Galvaniego — zwrdci-
WwSzy uwage meza swego na to, iz noga zaby zblizona do maszyny
elektrycznej, drzy pod dotknieciem noza.

Zona Lavoisier'a nietylko brata udziat w pracach swego meza,
ale nawet ryla tablice potrzebne do jego dziefa.

Zona dra Buchland dopomagata takze mezowi piérem, zbidr ska-
mieniatosci porzadkowata i do dziet meza wiele rysunkéw i obrazéw
wykonata. «Obok tego wspdtudzialu w zajeciach meza, powiada jej
syn Frank Buchland w przedmowie do jednego z dziet swego ojca,
nie zaniedbywata ona wychowania swych dzieci, co dzien byta obecng
przy ich naukich. Dzi§ mozemy oceni¢ wysoka wartos¢ jej staran
i dziekujemy Bogu, ze nas obdarzyt taka dobrg matka. Przez dtugi
czas, jak moj ojciec pracowat nad tem dzielem, ktére obecnie wy-
daje, matka moja przez cate tygodnie i miesigce po nocach pisata za
dyktandem meza. Czestokro¢ trwalo to tak diugo, ze promienie
stonca wpadaty do pokoju i zmuszaty ojca do powstrzymania nawatu
mysli, a zone do dania odpoczynku zmeczonym dtoniom».

Jak dalece pomocng moze by¢ kobieta, pokazuje nam przykiad
zony genewskiego przyrodnika Huberta. Zaniewidzial on przed sie-
demnastym rokiem zycia i pracowat oczami zony tak jakby wiasnemi.
Wielka jego praca O pszczotach dzi$ jeszcze uchodzi za arcydzieto.
Czytajac jego opisy, zdaje sie, ze ksiazke te napisat cztowiek obda-
rzony najbystrzejszym wzrokiem, a nie biedny niewidomy, ktéry od
dwudziestu pieciu lat nic nie widziat i nic pisa¢ nie maogt.

Hamilton, profesor logiki i metefizyki w uniwersytecie edyn-
burgskim, Niebuhr, uczony historyk niemiecki, John Stuart Mili, pu-
blicysta angielski, Carlyle, historyk angielski, Faraday, stynny chemik
i fizyk, Hood, angielski poeta, Napier, historyk wojny hiszpanskiej,
Flaxmann, rytownik i rzezbiarz, filozof niemiecki Fichte, poeta angiel-
ski Cobbet i wielu innych doznawali wielkiej pomocy w swych pra-
cach od swych zon. Grotiusa, stynnego uczonego XVI. wieku, zona
z wiezienia uwolnita (Smiles, O charakterze, Ill, 117—131).

Prawie wszyscy mysliciele i wszyscy artysci nie posiadajg szyku,
szczescia i roztropnosci w obejsciu z najpowabniejsza ale oraz najka-
prysniejsza potowicg rodu ludzkiego. Zty wybdr swej namietnosci
otaczajg przesadng mitoscig i nie doznajg wzajemnosci. Sokrates,
Moliére, J. J. Reausseau, Diderot, Albert Durer i mndstwo innych ofiar
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dowodzg, ze kobiety mato majg wzgledéw dla ludzi z talentem. Dante
i Petrarka unieSmiertelnili takie dwie pieknosci, ktére nigdy nie po-
siedli, a ktére przecie nie zostaty zakonnicami. Mito$¢ do Eleonory
przeptacit Tasso siedmioletniem wiezieniem (Michiels, Angleterre, 1, 146).

Roku 1880 oddaje sie we Francyi 1700 kobiet literaturze (Maga-
zin fur die Liter. d. Ausl., numer z d. 7 lutego 1880).

Kiedy Morelli, jeden z najpilniejszych badaczéw, przekiadat Li-
baniusa, dano mu zna¢, ze jego zona umiera. Nie mogt na predce
skonczy¢ kilku peryodéw i nim do chorej poszedt, oznajmiono zgon
zony. Na to powiedziawszy bez Zadnej konsternacyi obyla to dobra
zona i zatuje ze umarta», dalej pracowat nad Libaniusem (Anekdo-
ten von Gelehrten, I, 60).

Roku 552 nowela Justiniana, 146-ta, pozwalala zydom czytac
Pismo $w. w jakimkolwiek jezyku, lecz w greckim tylko w ttéma-
czeniu Aquili, to jest 70 ttomaczow i zakazata im dwie edycye, to
jest Mischna (Czacki, O lit. i polskich prawach, Poznan 1843,1, ::>.

Roku 1239, czerwca 9, rozkazat papiez arcybiskupem i bisku-
pom (francuzkim), aby w pierwszg sobote postu, gdy bedg zydzi
w synagodze, w imie jego wiadzy zabrali im ksigzki. Ten sam roz-
kaz postat do Kastylii, Leonu, Anglii, Nawary i Portugalii. Zabrano
ksiazki we Francyi i 20 wozéw spalono. Innocenty 1V, 11 maja 1244
roku, chwalit Ludwika IX. za te gorliwos¢ (tamze, str. 113).
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Biblie. Ewangelie apokryficzne. Mszatly. Odkryciele i wy-
nalazcy.

Tscliepius S. E. umieScit w czasopi$mie «Grichische Zehenden»,
Konigsberg 1742, rozprawe o polskich bibliach, w ktérej osobny roz-
dziat poswiecit badaniu, czy prawda, co niejaki Jozef Narowski twier-
dzit, ze polskie ttdmaczenie Biblii istniato juz przed narodzeniem
Chrystusa i ze to ttdmaczenie bylo przez proroka Jeremiasza wiasno-
recznie podpisane (J. Kindler, Einige Beitrdge der evangelisch-polni-
schen Literatur, Kreuzburg 1864, str. 13).

Wyliczajac podarunki przeznaczone z tesiamentu Kazimierza W.
kosciotowi gnieznienskiemu, Diugosz (wyd. lipskie r. 1711) wymienia
pomiedzy klejnotami i kosztownemi rzeczami takze Biblie (Bentkowski,
O najdawniejszych ksigzkach drukowanych w Polsce, Warszawa 1812).

Miehowita, lib. 4, cap. 41, méwi, ze krélowa Jadwiga kazata
przettdomaczy¢ na polskie Biblie. Ta praca miata by¢ dopetniona
roku 1390 przez Andrzeja de Jassowitz (Friese, Beitrdge zur Refor-
mations-Geschichte, I, .. i 14). Cze$¢ tej Biblii posiadat Czacki,
jak o tern méwi w swych dzietach, tom 1, str. 66.

Nie ma pewnosci, ze ttdmaczenie Biblii, znanej pod imieniem
Jana Leopolity (czyli Lwowianina), istotnie przez niego dokonane
zostato. Drukarz Scharffenberger w dedykacyi do kréla Zygmunta
Augusta wyraza, «iz ten, ktéry Biblie przettdmaczyt, imienia swego
nie zostawit, przeto juz tak zattumione by¢é musi». Dalej mowi: «sta-
ratem sie o to, abym jej. komu poprawié¢ dat, a starajgc sie, nalaztem
ks. Jana Leopolite, mistrza nauki krakowskiej, ktory wzigwszy te prace
na sie, tak jej zdotat, ze mam za to; iz chuc¢ i pilno$¢ jego pochwa-

Sozanski. Ciekaw© szczegoty. 17
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fona od W. K. M. bedzie». Chrominski w rozprawie o literaturze
polskiej wiekéw Zygmuntowskich (Dziennik wileriski, 1806), opierajac
sie na Swiadectwie X. Siejkowskiego, twierdzi, ze Leonard, dominikanin,
spowiednik Zygmunta Augusta, pierwszy wyttdmaczyt Biblie, do ktérej
przejrzenia Scharffenberger uzyt Jana Lwowczyka. Czepius w rozpra-
wie o bibliach polskich (Preussische Zehenden, 111, 755) dowodzi, ze
ttdbmaczenie musiat jaki$s ewangelik wykonaé, moze Seklucyan. Gdyby
ttdbmaczem byt katolik, Scharffenberger nie miatby powodu taié¢ jego imie-
nia i ze wlasnie dla pokrycia rzeczy w'ezwat ksiedza katolickiego, ktory
przektad przejrzat i podtug nauki rzymskiego kosciota poprawit, lubo
gdzieniegdzie wytyka Czepius $lady pozostate ewangelickiego ttéma-
czenia. W koncu dowodzi Czepius, ze przektad nie byt robiony po-
diug tacinskiej Vulgaty, ale raczej podtug Biblii w czeskim jezyku
(wedtug Bent., Il, 496 i nastep.) Twierdzenie Chrominskiego juz
i Bentkowskiemu wydato sie bezpodstawne ; do tego dodajemy uwage»
ze gdyby istotnie Leonard byt ttdbmaczem Biblii, Scharffenberger nie
bytby w przedmowie do kréla utyskiwat na zatajenie nazwiska tho-
macza, skoro ten ttdmacz byt spowiednikiem krélewskim.

Biblia Nowego Testamentu na jezyk polski przetozona przez ks.
Jakdéba Wujka S. J., ozdobiona 170 obrazkami w tekscie drukowanemi,
Lipsk, u Baumgaertnera, 1838, nie jest Wujka, tylko przedrukiem
pozniejszego wydania Nowego Testamentu z r. 1822, przez missye
angielska do druku podanego, gdzie pod nazwg Wujka niekatolicki
tekst podsunigeto. To za$ poznanskie wydanie wyptyneto z przythu-
mionego (przez Kkatolickie duchowienstwo) chetminskiego wydania,
ktérego wiernem jest przekopiowaniem.

Towarzystwo biblijne angielskie przettdbmaczyto Biblie na wszy-
stkie najdrobniejsze i najdziksze jezyki, zapomniatlo jednak o jezyku
ruskim.

W ruskimjezyku Nowy Testament ttbmaczony za Wiodzimierza W.,
zaczyna literature ruskg. Byt on w skarbcu ksigzat moskiewskich.
Iwan Wasylewicz dat Haraburdzie, postowi od Stefana Batorego, i wy-
drukowanym zostat i58i w stawnej i rzadkiej Biblii, w Ostrogu dru-
kowanej (Czacki, I, 71).

Faust Socyn, bedac schorzatym starcem, zostat r. 1598 w wia-
snem mieszkaniu w Krakowie od studentow akademickich przez
jezuitéw przeciw ewangelikom podburzonych, napadniety. Wywlekli
go z t6zka i na pot nagiego, plaszczem tylko okrytego zaprowadzili
przez rynek i ulice na miejsce btotne. Tam spalili najprzéd ksiazki
i rekopisy jego, a potem zapowiedzieli mu taki sam koniec, jezeli nie
odwota swej nauki A gdy nieulegtego tym zadaniom ciagneli juz
do Wisty i nikt nie byt w stanie uSmierzy¢ rozhukanej miodziezy,
wtedy ukazat sie Wadowita Marcin (Campius Vadovius), przemoéwit,
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uspokoit ucznidw i zycie Socyna ocalajac, osobe jego w wiasnym swym
zabezpieczyt domu (z Biografii Marcina Wadowity przez Cezarego
Bernackiego, zamieszczonej w Smilesa «Pomoc wiasha», sir. 353).

Mszaty krakowskie.

Pierwszy wyszedt w drukarni Piotra Szefera w Moguncyi
r. 1487. Jan Rzeszowski, biskup krakowski kazat go wyda¢ (znajduje
sie w bibliotece akademii lwowskiej).

Drugi i trzeci wyszly nakladem Jana Hallera, drukiem Je-
rzego Stuchsa, zapewne r. 1494, 1495 w Krakowie. Jeden in folio?
drugi in 4-0. Obydwa sg opatrzone przywilejem jednobrzmigcym
kardynata Fryderyka Jagiellonczyka, biskupa krakowskiego, pdzniej
arcybiskupa gniezniefskiego, zmartego 1503. Roku i miejsca druku
na nich nie ma.

Czwarty in folio przez Hallera i w jego drukarni roku 1515
wydany.

Piaty niewiadomo gdzie z druku wyszedl, ale pewno przed
r. 1517, a wedblug Juszynskiego, naktadem Marka Scharffenbergera.

Szdbsty in 4-0, dla podroznych, drukowany w Krakowie u Jana
Hallera, 525, in 4-0.

Siédmy w Wenecyi drukowany roku 1532 kosztem Michata
Wechter a Rimanow.

Osmy bez roku i miejsca, lecz podobny do drugiego in folio.
Drukowany moze 1502, moze nawet zalegly towar opatrzony nowym
tytutem.

Dziewiagty maty mszat in 4-0, r. 1517, zapewne tak zwany
Kleinmissel.

Dziesigty drukowany u Marka Scharffenbergera 1545 roku,
in 4-0.

Jedenasty nakfadem Mikolaja Schickewicka, obywatela i ksie-
garza krakowskiego, drukowany przez Jana Knoblauch. Argentine
MDX fol. (Bandtkie, Hist, drukarh krak., str. 116 i Hist drukarh
w Polsce i Litwie, str. 153).

Anna z Mohitdw Potocka, wojewodzina krakowska, hetmanowa
wiek kor., corka Jeremiasza Mohity, hospodara wotoskiego, darowata
r. 1664 do cerkwi stauropigianskiej we Lwowie odziedziczong po ro-
dzicach Ewangelie w ztoto oprawng, wartosci 1300 dukatow. Ewan-
gelia ta zostawata w reku bractwa lat 40 i dopiero r. 1704, gdy Szwedzi
Lwow opanowali i bractwo do zlozenia kontrybucyi 10.000 talaréw
przymuszone zostato, dostata sie w rece Szweddw, ktorzy i zioto przez
siebie tylko na 1770 talaréw ocenione i ksigzke zabrali (Zubrzycki,
Badania, str. 90).

17*
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Whyfiala™ki i odkrycia. Adam Zatuzianski, pisarz XVII. wieku,
jest oakrycielem pici roslinnej i nowego uktadu botaniki. Dzieto jego
drukowane w Pradze. Tym sposobem Polak na i50 lat stynnego
Francuza Linneusza wyprzedzit, ale Linneusz nigdy sie do swego na-
uczyciela nie przyznat (Sottykowicz, O stanie akademii, str. ii, Me-
cherzynski, Swiadectwo uczonych o kwitngcym stanie nauk w Polsce,
Krakéw 1828, str. 37).

Vitelio Ciotek w Xill. stuleciu utworzyt teorye tamania Swiatla.
Nosarzewski 1829, a zatem Kkilka lat przed Schitzenbachem, podat
sposob wyrobu cukru z burakéw. Mayer, zyd polski, ulepszyt ma-
szyne do szycia Howego.

Wilgus, wioscianin z Raitarowic pod Krakowem, zbudowat wo-
zek, na ktorym bez koni, tylko za pomoca korby zajechat ze swej
wsi do Krakowa.

F. Swiderski wynalazt najdoskonalsze prasy pospieszne dla za-
kfadow litograficznych, drukarn artystycznych i na kamieniu. Sg one
wielce dowcipne, prostej konstrukcyi, a przytem tanie i zjednaty sobie
wziecie do pierwszorzednych zakladéw we Wioszech, Niemczech,
Austryi i Rossyi.

Ogodlne i obce.

Tak zwana Vulgata czyli tacinski przektad Biblii, uznany przez
koscidt katolicki jako urzedowy, zostat wykonany przez $w. Hiero-
nima.

Ksigze wiirtembergski miat w swej bibliotece w Stuttgaicie
przeszto 9000 egzemplarzy réznych wydan Biblii, a brakowato mu do
kompletu 3 do 4000.

W tym zbiorze znajdowato sie wydan

663 w przektadzie Lutra 91 podejrzanych (apokryf;
647 facinskich 2! concordances

240 francuzkich 14 etiopskich

225 holenderskich 15 malajskich

22! hebrajskich 13 portugalskich

150 angielskich 14 hiszpanskich

151 ttébmaczen wierszami 9 irlandzkich

115 z rycinami 4 indyjskie

34 wioskich 3 groenlandzkie

24 arabskich 2 laponskie etc.
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Ksiezna Brunszwicka Elzbieta Zofia Marya, posiadata takze nader
liczny zbiér Biblij.
Jeden wiersz w Siedmiu psalmach nie ma litery A, mianowicie

Nolito fieri sicut eyus et mutus,
Quibus non est intellectus.

Pewien Amerykanin liczyt przez 3 lata wiersze, stowa i litery
w calej Biblii i znalazt, ze Biblia zawiera: 73 ksigg (46 Stary, 27 No-
wy Testament), 1334 rozdziatdw (1074 Stary, 261 Nowy Testament),
31.175 wierszy, 773.692 stoéw, 3,566.480 liter.

Woyraz Jehowa znajduje sie 6855, spoOjnik i 43.227 razy powto-
rzony. Psalm ii7-ty stanowi Srodek Biblii.

Baron Kaustein zatozyt na poczatku XVIII. stulecia drukarnig
w Halle, gdzie same sieroty byly zatrudnione i nic innego procz
Biblii nie drukowano. Od roku 1710 do 1810 wyttoczono w tej dru-
karni okoto dwdch milionow egzemplarzy catej Biblii, a wiecej jak
milion Nowego Testamentu, oprocz Psalméw. Dodawszy do tego wy-
danie towarzystw biblijnych francuzkich, angielskich, rossyjskich i in-
dyjskich, mozna S$miato twierdzi¢, ze wytloczono do teraz przeszio
40 milionéw egzemplarzy Pisma Swietego.

W Austryi, mianowicie w Galicyi, rzad dtugi czas, nawet po
roku 1848, nie pozwalat na rozsprzedaz tanich wydan Biblii. Zaledwie
w r. 1860 czy 62 udzielit pozwolenie. Angielskie towarzystwo Biblii,
zatozone 1804 roku, wydaje rocznie 5 miliondw frankdw na przekiady
i druk Biblij w réznych jezykach i narzeczach, liczba ktorych do-
chodzi 216 (Egger, Hist, du livre, str. 206).

W Chersonie znajduje sie w wojennej (!) cerkwi $w. Katarzyny
meczenniczki, Ewangelia, darowana przez Andrzeja Kiczkena r. 1748,
a ktorej oprawe cenig na 12.000 rs. (Nowosielski, Stepy, morze
i gory, Wilno 1854, tom 1, str. 108).

Biblie z XIIl. wieku w 12 tomach zabrat z rozkazu Napoleona
jenerat Junot w Lisbonie i ja od niego w podarunku otrzymat. Biblia
ta oszacowana na 144.000 frankow, zostata p6zniej od wdowy Junota
przez Ludwika XVIII. za mniejszg sume nabyta (Rykaczewski w przy-
piskach do Lelewela Dzieje bibliot., str. 221).

W Erfurcie zbér protestancki chciat r. 1871 sprzedac tacinskg
Biblie Gutenberga-Fusta r. 1450—1455, oprawng w skére. Dotych-
czas znano tylko 16 egzemplarzy tej Biblii (6 na pargaminie, 10 na
papierze), teraz przybywa 17-ty egzemplarz.

Roku 1880 odkryto na Wschodzie rekopism z ewangeliami,
0 ktérym uczeni w Londynie orzekli, ze jest autografem apostota
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Piotra. Wilasciciel nie przyjat oferty 50.000 frankéw, ofiarowanej za
ten rekopism.

Walne wiadomosci co do ewangelistow.

Ewangelia wedtug sw. Mateusza powstataz Ewan-
gelii Hebredw, Cerintskiej i Pamietnikdéw apostolskich. Rozdz. 23, w. 25
zamiast «syna Borachyaszowego», powinno by¢ .«syna Jojaidy» (sto-
sownie do Paralipomena rozdz. 24, w. 22), jak istotnie twierdzi $w.
Jeremi, ze czytat w Ewangelii Nazarensow.

Ewangelia sw. Marka takze z dawniejszych powstata fcwan-
gelistow i wiele w niej jest tekstu nie autentycznego.

Ewangelia $w. tukasza jest utozona na podstawie Ewan-
gelii Marciona, heretyka; rozdz. 9—18, rozdz. 1, w. 5—2 nie sg auten-
tyczne.

Ewangelia $w. Jana jest wielce podobna do Ewangelii Ta-
ciana, zwanej Dia tessaron (t. j. czterech).

Ze wszystkich pism Nowego Testamentu zadne nie ma tyle ze-
psutego i sfalszowanego tekstu, co dzieje apostolskie.

Euzebius powatpiewat o autentycznosci «Obiawienia $w. Jana,
tc pewna, ze tekst jest niezmiernie zepsuty (wedtug Lalanne).

Ewangelie apokryficzne. Oprocz czterech Ewangelij: $w. Mateusza,
Sw. Marka, $w. tukasza i $w. Jana, sg jeszcze inne, znane od bardzo
dawna, a poniewaz o nich nader mato, a moze zadnych miedzy polska
publicznoscig nie ma wiadomosci, wiec pomoéwimy o tern nieco ob-
szerniej.

Najstawniejsze z nich byly dwie: Ewangelia wedtug Egipcyan
i Ewangelia wedtug zydow. Pierwszg cytuje w swych dzietach $w. Kle-
mens z Aleksandryi i $w. Epifaniusz, druga ten sam $w. Klemens,
tudziez Hegesipus i Origines, a $w. Jeremiasz ttdmaczyt je z arab-
skiego na jezyk grecki i facinski, a przytem wspomina, ze wedtug
zdania niektérych, Ewangelia podtug zydow, stuzyta za podstawe do
Ewangelij $w. Mateusza. Ewangelie wedlug zydow nazywajg takze
Ewangelig dwunastu lub Nazarenczykéw. Oprécz tych dwodch sta-
wnych Ewangelij, a ktore zaginely, posiadamy sze$¢ innych Ewangelij
podrobionych; mianowicie : Dzieje JOzefa ciesli, Ewangelie o wieku nie-
mowlecym Chrystusa, pierwiastkowa Ewangelie Jakéba gornika, Ewan-
gelie Tomasza lzraelity, Ewangelie o narodzeniu Maryi i 0 wieku nie-
mowlecym Zbawiciela, a wreszcie Ewangelie Nikodema. Nadto istniaty
jeszcze . Ewangelia $w. Filipa, Ewangelia Marcina (tre$¢ jej miata by¢
ta sama, co w Ewangelii $w. tukasza), ale obie zaginely. Wszystkie
te ewangelie sg mniej wiecej legendami, zawierajg szczegoly i zycie
badZ Jezusa, badZ jego rodzicdw, jak to w swojem miejscu opowiemy.
Niemi postugiwali sie rézni sekciarze w pierwszych ws$ekach chrze-
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Scianstwa dla poparcia swych nauk, jako to: Sabellini, Ebionici, Gno-
styki i Gajanici. Chociaz te Ewangelie nie zastugujg na wiare i sg
przepetnione marzeniami, jednak nie mieszczg w sobie grubych bledow.

Pierwszy uczony w Europie, ktéry je drukiem oglosit, byt
Neander w r. 1547. Dokifadniej i z wiekszg zupeinoscig uczynit to
Fabriciusz, wydajac Codex apocryphus novi Testamenti, w Hamburgu
1703, ktore to dzieto kilka razy bylo przedrukowane. Po nim Anglik
Jones wydat w Londynie r. 1722 pisma apokryficzne Nowego Testa-
mentu, przedrukowane w Oxforde 1798. Lecz najpoprawniejsze i naj-
zupetniejsze wydanie tych pism sporzadzit Thilo, profesor na uniwer-
sytecie w Halle i wydat p. t. Codex apocryphus novi Testamenti,
Lipsk 1832, in 8-0, stronnic 896 ! przedmowy str. 160. Thilo po-
rownywat czasem kilkanascie rekopismow z réznych bibliotek fran-
cuzkich, angielskich, wioskich i niemieckich tego samego tekstu
i umiescit w swym kodeksie mnogie waryanty. Na podstawie dziela
Thilego sporzadzit Brunet ttdmaczenie francuzkie Ewangelij apokry-
ficznych i wydat p. t. Les évangiles apokryphes traduits et annotés
d’apres I’édition de J. C. Thilo par Gustav Brunet, Paris 1863. Rad
jestem, ze pierwszy w literaturze polskiej podaje wiadomos¢ o ewan-
geliach apokryficznych.

Dnieje Jozefa ciesli. Grzegorz Walin, uczen szwedzki, wydat naj-
pierw tekst arabski w Lipsku r. 1722. Twierdza, ze bylo napisane
w Il. lub IV. wieki ery chrze$cianskiej; zawiera 32 rozdziatbw. W 29
rozdziatach opowiada sam Jezus Chrystus swym uczniom zycie i zgon
swego ojca Jozefa. W rozdziale 14 jest wspomniane, ze Jozef miat
lat 40 gdy pojat Marye, a zyt z nig lat 45, potem Marya umaria,
a on dopiero po niej umart* majgc lat iii. Nad umarlym Jozefem
takg pieknag apostrofe o Smierci (str. 37) wypowiada Jezus, do swych
uczniow (rozdz. 28): «O $mierci, kto-a niszczysz wszelkg nauke i wy-
wolujesz tyle tez i boleéci. Bezwatpienia, Bog, mdj ojciec, udzielit
ci taka moc. Przez niepostuszenstwo Adama i Ewy ging ludzie»
a Smier¢ nie oszczedza nikogo. Ale nikt nie moze zej$¢ z tego Swiata
bez zezwolenia mego ojca. Byli ludzie, ktérych zywot przeciggnat sie
do 908 lat, jednak w koticu umarli i zaden z nich nie moégt powie-
dzie¢ . nie skosztowatem S$mierci. Podobato sie memu ojcu dotkngc
tg karg czlowieka, a skoro $mier¢ zmiarkowata, jaki z nieba otrzymata
nakaz, wyrzekla: «pdjde miedzy ludzi i zrobie wsrdd nich wielkie spu-
stoszenie». Kiedy Adam nie poddat sie woli mego ojca i przekroczyt
jego nakaz, ojciec rozgniewany przeciw niemu, oddat go $mierci i tym
sposobem $mier¢ dostata sie do Swiata. Gdyby Adam byt wypeknit
rozkaz mego ojca, nigdyby S$mier¢ nad nim nie zapanowata. Czy
myslicie, ze nie moge blagaé mego ojca o zestanie woza ognistego,
aby nan wlozy¢ cialo mego ojca Jozefa i przewiezé go w miejsce
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spoczynku, gdzieby spoczywat ze Swietymi? Bojazn i kara Smierci
zalata caty rod ludzki z powodu przeniewierzenia sie Adama. Dlatego
to moje ciato musi umiera¢ nie z przyczyny dziet moich, ale aby
ludzie odemnie stworzeni, taski dostgpili». W 29 rozdziatach opo-
wiada Chrystus zywot i zgon Jézefa swym uczniom, a 3 rozdziaty
zawierajg rozmowe Chrystusa z uczniami.

Ewangelie o wieku niemowlecym. Henryk Sike w Utrechcie
wydat tekst arabski r. 1697 zawierajgcy 55 rozdziatdbw. Opowiada
zywot Chrystusa od urodzenia az do chwili gdy Marya i Jozef zna-
leZli go siedzagcego miedzy doktorami. Rozdziat ostatni (55) brzmi
tak: «Wielbimy Chrystusa pokornie, albowiem obdarzyt nas istnie-
niem i zyciem i wydobyt z wnetrznosci matek naszych. Dla nas
przyodziat sie w ciato ludzkie. Zastaniajagc nas swojem wiecznem
mitosierdziem i udzielajgc nam swej taski z mitosci i przez dobroc,
Chrystus odkupit nas. Jemu sie nalezy stawa, mir, pochwata i pa-
nowanie na wieczne czasy. Niech tak bedzie».

Pierwiastkowa Ewangelia Jakéba godrnika. Pochodzi z X. stu-
lecia, oryginat po grecku. Pierwszy, ktéry ja wydat, nie w oryginale,
ale w tacinskim przektadzie, byt Postel, r. i552 w Bazylei. Zdaje sie"
ze tytul «Pierwotnej Ewangelii» (Proto ewangelia) jest skomponowany
przez Postla, bo nie znajduje sie w zadnym rekopismie. Zawiera 25
rozdziatbw. Opowiada zywot panny Maryi u swych rodzicéw Joachi-
ma i Anny, jej za$lubienie z J6zefem, stan brzemienny mimo niepo-
kalanego poczecia, przygody akuszerki Gelomy i Salomei w czasie
porodzenia Chrystusa Pana, wreszcie nakaz Heroda o tepieniu nowo-
narodzonych.

Ewangelia Tomasza lzraelity. Sg oznaki, ze kto$§ z Manichei-
stow jest jej autorem. Cze$¢ oryginatu greckiego wydatl najpierw
Cotelier. Jest krociutka i zawiera 19 rozdziatdbw. Dostowny tytut
brzmi tak . «Ksiega Tomasza lzraelity, filozofa, o rzeczach ktére
zdziatat Pan, gdy byt dzieckiem».

Ewangelia o narodzeniu S$wietej Maryi. Doszla nas w mowie
facinskiej, przez kilka wiekéw doznawata wielkiej stawy na Wschodzie,
nietyle na Zachodzie. Redagowana zdaje sie¢ by¢ w VI. wieku, za-
wiera 19 rozdziatow.

Ewangelia o narodzeniu Maryi i wieku niemowlecym Zbawiciela.
Dzieto, jak mdwig, jakiego$ gnostyka. Zawiera do$¢ dziwne opowia-
dania i dlatego uczeni nie smakowali w niej. Dopiero prefesor Thilo
by} pierwszym, ktory je ogtosit wedtug rekopismu z XIV. wieku.
Zawiera 24 rozdziatbw. W rozdziale 13 czytamy: «Zelemi przybli-
zywszy sie do Maryi, powiedziata: «Pozwdl, abym sie ciebie dotknetax.
A gdy jej to Marya dozwolita, akuszerka zawotata glosno: «Panie,
Panie, miej litos¢ nademng, nigdym nie domyslata sie ani styszata
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co$ podobnego. Jej piersi sg petne mleka i ona powita chiop a, cho-
ciaz jest dziewica. Zadna nieczysto$¢ nie zaszta w czesci porodu
i zaden bdl podczas potogu. Dziewicg poczeta, dziewicg urodzita
i dziewicg zostata». Druga akuszerka, Salomea, styszac stowa Zelemi,
wyrzekta: «To, com styszata, nie uwierze, dopdki sie sama o tern
nie przekonam». | Salomea, przystapiwszy do Maryi, rzekia: «Pozwdl,
ze cie obmacam, aby sie przekona¢, czy Zelemi mowita prawde».
A gdy Marya dozwolita, Salomea dotkneta sie Maryi i natychmiast
reka jej uschta. Uczuwszy wielki bél, zaczeta gorzko ptakac, krzy-
cze¢ i wola¢: «Wiem Panie, zem sie zawsze ciebie bata i zawsze
ubogich bez zadnej zaptaty pielegnowata. Nie wzietam ani od wdowy
ani od sieroty, a nigdy nie odprawitam ubogiego bez dania mu po-
mocy. A teraz zostatam nieszcze$liwg z powodu mego niedowiarstwa,
zem S$miata watpi¢ o twej dziewicy». Gdy to moéwita, miodzieniec
wielkiej pieknosci stangt obok niej i odezwat sie w te stowa: «Zbliz
sie do dzieciecia, pokton mu sie i dotknij go twojg reka, a ono cie
uzdrowi, bo jest Zbawicielem Swiata i tych wszystkich, co wen wie-
rzg». A skoro Salomea zblizyta sie do dziecka, oddata pokion i do-
tkneta sie pieluszkéw, w ktore bylo zawiniete, wnet miata reke uzdro-
wiong».

Ewangelia Nikodema najwazniejsza i najstawniejsza ze wszystkich.
Zawiera dwie dobrze odréznione czesci: w pierwszej czesci (rozdz. | do
16) znajduje sie Chrystusa skazanie, meka, pogrzeb i zmartwych-
wstanie, zebrane wedtug czterech ewangelistow i zaginionych aktow
Pitata z dodaniem kilku przypowiesci; cze$¢ wtdra (rozdz. 17 do
27) obejmuje wazne opowiadania Symonowych synow, Karinusa i Leu-
cyusa o wstgpieniu Chrystusa do piektéw i tam co wdweczas zaszio
miedzy potegami piekielnemi, patryarchami a Zbawicielem, Autorem
tej legendy jest zyd wychrzta, a napisana zostata w V. stuleciu. Nie
mozna dociec, w jakim jezyku byla pierwotnie napisana. Pisarze
greccy nic o niej nie wzmiankujg, zato tem bardziej byla znana na
Zachodzie. Zwlaszcza druga cze$¢ tej Ewangelii tak jest wazna
i stawna, ze wielu doktoréw tak greckiego jak tacinskiego wyznania
powotuja sie na nig, a Euzebiusz z Aleksandryi parafrazowat jg w je-
dnej ze swych méw publicznych. Nie ma w mej wyrazu, na ktéryby
sie pisarze z pierwszych wiekéw chrze$cianstwa nie powotywali.
Bardzo wielu znakomitych filologdw pisalo o tej Ewangelii obszerne
uczone rozprawy, mianowicie w Niemczech: Brunn, Staudlin, Thilo;
we Francyi Maury. Ten ostatni twierdzi, ze druga cze$¢ Ewangelii
Nikodema powstata z pism Ojcow Swietych Ill. i IV. stulecia, mia-
nowicie z pism $w. Cyryla z Jeruzalem, $w. Jana Chryzostoma, Fir-
mikusa Materny, dalej z pism Orygiusza, $w. Hipolita etc. Mndstwo
rekopisméw tej Ewangelii, greckich i tacifskich, znajduje sie po biblio-
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tekach: w Paryzu 22, w Monachium 2, w Oxforde 13. Thilo w swym
Codexie z r. 1832 ogtosit rekopism tacifski, znajdujacy sie w biblio-
tece klasztoru w Einseidlin. Tak znakomite dzieto jak Ewangelia
Nikodema, byto wczesnie i wiele razy drukowane. Przed rokiem 1500
tekst tacinski trzy razy w Niemczech, nastepnie r. 1516 w Lipsku,
1522 w Wenecyi, 1528 w Anvers, 1545 w Paryzu i bardzo wiele razy
w nastepnych wiekach. Lecz ze wszystkich edycyj, tekst facinski,
wydany przez profesora Thilego, jest najlepszy i najpoprawniejszy.
Liczne byly takze ttbmaczenia Ewangelii Nikodema w latach 1507 do
1532, a zatem w ciggu 25 lat wydrukowano w jednym tylko Londy-
nie siedm wydan réznych ttdmaczen angielskich, pézniej wyszty jeszcze
trzy inne przektady. Francuzki przektad zostat wydany roku 528
w Paryzu, a w pare lat przedrukowany. Przektad wioski wyszedt
w Wenecyi r. 1558. W Niemczech ogtoszono drukiem sze$¢ prze-
ktadéw : dwa bez oznaczenia roku naleza do XV. wieku, a nastepne
cztery ukazaty sie: 1555, 1616, 1676 i 1684 r. Przektad holenderski
wydrukowano w Rotterdamie 1671.

Zdaje sig, ze to sg dos¢ przekonywujgce dowody o wielkiem zna-
czeniu Ewangelii Nikodema, mimo to w naszej biednej Polsce, Rusi
i na Litwie ani stdweczkiem przenigdy nikt o niej nie wspomniat, bo
u nas me krélowie ani magnaci lub szlachta, lecz ksieza rzadzili.

Podajemy stawng rozmowe poteg piekielnych, rogdg. 21. A gdy
wszyscy Swieci trzesli sie z ukontentowania, djabet, ten ksigze i na-
czelnik $mierci, w te odezwat sie stowa: «Przygotuj sie na przyjscie
Jezusa, ktory sie szczyci by¢ Chrystusem, synem Boga, a on przecie
jest cztowiekiem bojagcym sie Smierci i moéwigcym: Moj duch jest
smutny az do zgonu. Sprzeciwit mi sie w mnogich rzeczach i sita
ludzi, ktorzy przezemnie oslepli, okulawieli, ogtuchli lub tragd dostali,
1 ktérych trapitem réznymi szatanami, Jezus uzdrowit jednem stowem.
Za$ tych com do ciebie w niezywym przywiddt stanie, on ich zabrab».
Na to ksigze piekta odpowiedziat: «Coz to za ksigze, ktéry sie Smierci
leka? albowiem wszyscy mocarze ziemscy podlegaja mej wiadzy od
chwili, gdy ujarzmionych twojg potegg tu$ ich sprowadzit. Jesli tedy
jeste$ silnym, jakze to by¢ moze, aby Jezus, ktéry sie leka Smierci,
sprzeciwit sie tobie? Zaprawde mowie ci, jestli on tyle poteznym
w swem czlowieczenstwie, to jest takze wszechmocnym w swem bo-
stwie i nikt sie jego mocy oprze¢ nie zdota. A gdy mowi, ze sie
Smierci leka, to przez to chce cie oszukac i bedziesz nieszcze$liwym
na wieki wiekéw». Djabet, ksigze $mierci, odpowiedziat: «Dlaczegos sie
wahat i obawiat wzig¢ Jezusa, twego i mego przeciwnika? Kusitem
go i podburzytem przeciw niemu dawny mdj lud zydowski, podsyca-
jac w nim nienawis¢ i grhi_ew. Wyostrzywszy widcznie przesladowania,
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zmieszatem z6t¢ z octem i datem mu sie napié, przygotowatem takze
drzewo, aby go ukrzyzowaé, i gwozdzie do przybicia rgk i ndg jego,
tak dalece, ze bliski jest Smierci i przyprowadze go ujarzmionego
twej i mojej wladzy». Ksigze piekla odrzekt: «Powiedziale$, ze to
on mi wydart umartych. Wielu z nich mam u siebie, a gdy zyli na
ziemi, zabierali mi zmartych nie potegg swojg, ale przez Boskie mo-
dlitwy, a ich Bog wszechmogacy wydart mi takowe. Kimze jest
Jezus, ktory swojem stowem wydziera mi zmartych? Moze to on na-
kazem swego stowa przywrocit Lazarza do zycia, cztery dni po zgonie,
zupetnie cuchnacego i zgnitego, ktérego za umartego miatem?» Na
to odpowiedziat djabet, ksigze Smierci: «Wiasnie, to ten sam Jezus».
Co ustyszawszy ksigze piekta, w te odezwat sie stowa: «Na twojg
i mojg potege zaklinam cie, nie sprowadzaj go do mnie. Struchlatem
od bojazni, ustyszawszy potege jego stowa, a wszyscy moi bezbozni
stuzebnicy i ja z nimi, byliSmy w pomieszaniu. Nie mogliSmy za-
trzymac tazarza, ktéry z lekkosScig i szybko$cig orta zerwat sie | po-
rzucit nas, a ta sama ziemia, co przechowywata trupa tazarzowego,
przywrécita go do zycia. Ztad wiem, ze cziowiek, ktory to mogt
zdziatac, jest rownie silnym Bogiem w Swiecie, jak poteznym miedzy
tudZmy i on jest zbawcyg rodu ludzkiego. Gdyby$ go wiec do mnie
sprowadzit, uwolnitby wszystkich moich wiezniéw, okutych w kajdany
wiasnych grzechéw. On by ich wyzwolit, wyswobodzit, a swag bosko-
Scig zaprowadzit do zycia wiecznego».

Rozdz. 22. A gdy tak djabet i ksigze piekta z sobg rozma-
wiali, powstata burza i daty sie stysze¢ stowa: «Otwierajcie ksigzeta
wasze wrota wiekuiste, bo kroczy krol stawy». Ustyszawszy to ksigze
piekla, odezwat sie do djabta: «Odstagp odemnie i opus¢ moja sie-
dzibe. Jesdlis silnym do walki, walcz przeciw krolowi stawy. A co
mu zrobisz?» | ksigze piekta wyrzucit djabla ze swojej siedziby i po-
wiedziat do swych stuzebnikow bezboznych: «Zamknijcie straszne
wrota spizowe i zasuncie zelazne rygle, a stawajcie dzielnie, abysmy
nie popadli w niewole, my, co jesteSmy str6zami niewolnikow». Wé$réd
tego cata rzesza Swietych odezwata sie do ksiecia piekla tonem wy-
rzutébw: «Odemknij twoje wrota na przyjecie krola stawy». A Dawid,
ow boski prorok, powiedziat: «Czyz wam nie przepowiedzialem za
mego zywota na ziemi, ze mitosierne czyny Pana bedg za nim $wiad-
czy¢, a jego cuda rozgtoszg go miedzy ludZmi, albowiem wywalit
wrota $pizowe i ztamat rygle zelazne i sprowadzit ich z drogi nie-
sprawiedliwosci». Potem innjr prorok, lzajasz, podobnie odezwat sie
dc wszystkich Swietych: «Wszakem przepowiedziat za mego zywota
na ziemi, ze umarli bedg wzbudzeni, a powstang ci, co w grobach
leza, za$ zywi beda sie trzesli od uciechy, albowiem rosa Pana uzdro-
wi ich. Nadto powiedziatem: gdzie jest, o $mierci, zwycieztwo twoje?
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gdzie bodziec twdj?» Wszyscy Swieci, styszac te stowa lzajasza, po-
wiedzieli piekielnemu ksieciu: «Jako zwyciezony i powalony jeste$
bez zadnej mocy, wiec otworz twoje wrotal» Wtem uderzyly pio-
runy i ustyszano glos: «Otwierajcie ksigzeta wasze wrota piekielne,
a krol stawy wejdzie !» Ksigze piekla widzac, ze ten sam gtos dat
sie dwa razy styszeé, zapytat, jak gdyby o niczem nie wiedziat: «Kto
jest ten krdl stawy?» Dawid odpowiadajac ksieciu piekla, rzekt:
«Znajome mi sg te glosy, bom je przepowiedziat z natchnienia jego
ducha. Teraz powtarzam, com ci dawniej powiedziat: Krélem stawy
jest pan silny, potezny i w walce mocny. Spojrzat on z nieba na
ziemig, aby ustysze€ jeki zakutych w zelaza, a zbawi¢ synéw umar-
tych. A teraz nieczysty i obrzydlty ksigze piekia, otworz twoje wrota,
aby przyszedt krél stawy». Podczas gdy Dawid te stowa wypowiadat
do ksiecia piekta, Pan przenajswietszy ukazat sie w postaci cztowieka,
oSwiecit wieczne ciemnosci, skruszyt peta, ktoére nie byly zerwane,
i przez to otrzymaliSmy pomoc niezwyciezonej cnoty, zostajgc do nie-
dawna w otchtaniach ciemnosci i btedu, tudziez w pomroce S$mier-
telnego grzechu.

Rozdz. 23. Skoro ksigze 'piekta, Smieré, bezbozne ich urze-
dniki i niegodziwe stuzebniki zobaczyli I$nigca jasno$¢ zywego Swiatta
w wihasnym panstwie i raptem spostrzegli Chrystusa w swym domu,
porwata ich trwoga i zaczeli wota¢: «Zwyciezytes nas. Kim jestes,
ktorego Pan zsyfa, aby nas zamieszac? Co ty za jeden, ktéry nie
przekupstwem, ale jedynie jako nieprzezwyciezony skutek twej oka-
zatoSci wywrdcite$ nasze panowanie ? Wielki, a przy tern maty, po-
korny i wyniosty, zotnierz i jenerat, kto jeste$, ty wyborny bojo-
wniku w postaci niewolnika? Krolu umartej i zywej stawy, ktorego
krzyz przywiédt do S$mierci. Powiedz, kto jeste$, co cie umartego
pochowano w grobie, a zywy wstgpite§ do nas? W chwili twego
zgonu drzata cata przyroda i wszystkie gwiazdy zostaty wzruszone,
a teraz zmartwychwstaly, zaklocasz nasz orszak. Kto ty jeste$, co
wyzwalasz jencow i ol$niewasz razacem Swiattem tych wszystkich, co
sq za$lepieni ciemnosciami grzechu?» Wszystkie rzesze ztych duchéw,
przejete tg samga trwoga, zaczely krzyczec z bojazliwem upokorzeniem
i mowity jednogtosnie: «Zkad jeste$ Jezusie, ty czlowieku poteznej
i okazatej wspaniatosci, tak Swietny, bez zadnej skazy i czysty od
wszelkiego wystepku ?  Albowiem $wiat ziemski byt nam do teraz
podwiadny i ptacit danine za nasze ponure zwyczaje ; ale nigdy jeszcze
nie przystat nam podobnego umarlego, ani tez przeznaczat dla piekta
podobne podarunki. Kto jeste$, ktory bez Zzadnej bojaZzni przekroczy-
te$ granice naszego panowania i nietylko nie lekasz sie naszych me-
czarfi, ale nawet prébujesz uwlolni¢ trzymanych w Zzelazach? Moze
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jesteS tym Jezusem, o ktorym powiedziat djabel, nasz ksigze, ze
przez twojg Smieré krzyzowa, otrzymasz nieograniczong wiadze nad
catym Swiatem?» Nastepnie krol stawy start Smier¢ swemi nogami,
pojmat djabla, pozbawit piekto swej mocy i przywiodt Adama do
jasnosci Swiatta.

Rozdz. 24. Przeto ksigze piekia, strofujgc djabta gwattownemi
wyrzutami, powiedziat tak: «O ksigze zguby i dowddzco zniszczenia,
jeslis poSmiewiskiem aniotow Boga i plugactwem sprawiedliwych,
c6ze$ chciat zdziata¢? Czy$ chciat ukrzyzowac kréla stawy, o ktoryms$
nam obiecat, ze gdy zginie i umrze, otrzymamy po nim wielkg pusci-
zne? Czy nie poznajesz, jake$ dziatat w twym szalenstwie? Albowiem
swg Boskos$cig rozprasza Jezus wszystkie ciemnosci $mierci; on skru-
szyt otchlanie najtezszych wiezien, on wyzwala jercoéw, on oswobadza
zakutych w zelaza. Wszyscy co jeczeli u nas w meczarniach, znie-
wazajg nas teraz i zlorzeczg nam. Zwyciezone jest panowanie i kro-
lestwo nasze i zadnej bojazni nie ma przed nami réd ludzki. Owszem,
dzieje sie teraz przeciwnie, albowiem umarli, ktérzy nigdy nie byli
dumni przeciwko nam i nie mieli ani chwilki wesotosci podczas swej
niewoli, groza i ziorzeczg nam teraz. Céze$ zamyslat uczynié€, czarcie
ty zZrodto wszystkiego zlego, ty ojcze bezboznych i buntownikéw?
Ktérzy od poczatku do obecnej chwili watpili o zbawieniu i o zyciu,
teraz ani stekaja, ani sie skarzg ! $ladow tez nie wida¢ na zadnym
z nich. Czarcie! dzierzycielu kluczéw od piekiet, drzewo krzyza po-
zbawito cie tych bogactw, ktore nagromadzite$ drzewem przeniewier-
stwa i stratg raju. Od chwili kiedy$ przybit na krzyzu Jezusa Chry-
stusa, kréla stawy, zginela wszystka uciecha twoja, bo$ dziatat prze-
ciw sobie i mnie. Pamietaj, ile meczarn wiekuistych, ile kar bez-
miernych musisz teraz pod mojg strazg cierpie¢. Szatanie, ty dowddzco
wszystkich ztych, sprawco Smierci i zrodto pychy, powiniene$ byt
znalez¢ stuszny zarzut przeciw Jezusowi, a gdy$ w nim nie mogt Zza-
dnego znalezé bledu, jakim prawem odwazyte$ sie ukrzyzowac go
niesprawiedliwie i niewinnego, a sprawiedliwego sprowadzi¢ tu do nas?
Tym sposobem zgubite$ wszystkich ztych, bezboznych i niesprawie-
dliwych, jacy tylko sg na $wiecie». A gdy ksigze piekta temi stowy
mowit do szatana, krol stawy powiedziat do ksiecia piekla: «Zamiast
Adama i jego dzieci, ktérzy nalezg do mnie, szatan zostanie na wieki
pod twojem panowaniemy».

Ré\ne sekty religii chriescianskiej. Wedtug Morerego Dictionaire
historique, byto od poczatku religii Chrystusa az do XVII. wieku, 275
sekciarzy i sekt, mianowicie: w I. wieku 5, w Il. w. 35 w Il w.
i5, wiIV. w 26, wV. w. 12, w VI. w. 12, w VII. w. 10, w VIII.
w. 8, w IX. w. 5, w X. w. nie wystepowali zadni nowi sekciarze ani
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sekty, w XI. w. 9, w XIIl. w. 13, w XIIl. w. 6, w XIV. w. 13, w XV.
w. 14, w XVI. w. 86, w XVII. w. 6. Dykcyonarz Morerego wylicza ich
wszystkich imiennie i wyraza w kilku, a czasem tylko w jednym wierszu
tre$¢ nauki kazdej z tych 275 sekt. Doktadnie to wszystko sam obliczytem.

Wynal~cy i odkryciele. Newton i Leibnitz w jednym czasie
byli wynalazcami rachunku iloSci nieskonczonych, a jeden o drugim
wecale nic nie wiedziat.

Teleskopy wynalazt w jednym roku 1609 Galilei we Wioszech
i Jansen w Holandyi. Galilei dowiedziawszy sig, ze kto$ wynalazt
instrument, za pomoca ktorego przedmioty dalekie wydajg sie jakoby
byty blisko potozone, zaczat mysle¢ i we 24 godzin wynalazt instru-
ment o wiele lepszy niz Jansena.

Lister, mechanik z Brandfordu w Angli, starat sie koniecznie
wynalezé maszyne, z uzytkiem ktérej moznaby odpadki jedwabiu,
odrzucane jako bezuzyteczne, przerabia¢ na najdelikatniejszy jedwab,
a potem tka¢ z tego aksamit w najlepszym gatunku. Pracowat 20
lat nad tym wynalazkiem i przez caly ten czas nie kladt sie do tdzka
wczesniej, jak 6 wpot do piagtej rano. W korficu wynalazt upragniong
maszyne (Smiles, Oszczednos$¢, str. 162).

Ryszard Arkwright (ur. 1832). najwiekszy wynalazca co do ule-
pszenia przedzalni, doznawat zrazu wielkich przeciwnosci i niepowo-
dzen. Pewnego dnia gdy sie udal do swego przyjaciela, zona Ark-
wrighta w napadzie gniewu, podruzgotata wszystkie modele, w ktérych
widziata Zrédlo pienieznej ruiny swego meza. W skutek tego stawny
wynalazca wkrotce sie z nig rozwiddt, a umierajac, zostawit majagtku
20 milionéw zipl.

Stephenson pracowat r5 lat nad udoskonaleniem lokomotywy,
az nareszcie r. 1829 odniost zwycieztwo nad wspotzawodnikami.

James Watt 30 lat najucigzliwszej pracy poswiecit ulepszaniu ma-
chiny parowej, zanim jg w zupetnosci wydoskonalit.

Ghiberti, rzezbiarz XV. stulecia, pracowat przez 21 lat nad ukon-
czeniem bronzowych drzwi do kosciota $w. Chrzciciela we Florencyi.
O tych drzwiach wyrazit sie Michat Aniot: Ze godne sg zdobi¢ wejscie
do raju.

Spadajace jabtko dato pomyst Newtonowi do odkrycia praw
ciezkosci. Stuga koscielny w katedrze Pizy napetnit olejem lampe
zawieszong u sklepienia i pozostawit ja kotyszacg sie naturalnemu
ruchowi. Galileusz, liczacy wtedy lat 18, zauwazyt to, myslat usta-
wicznie o przyczynie ruchéw i odkryt prawo ruchu wahadetl. PoZniej
syn jego Wincenty zastosowat wahadta dc zegarow.

Jenner (1749) dostat nagrody za wynalezienie szczepienia ospy
krowiarski 60.000 funtow szterl.
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Niestychany skutek przemystu. Przy wyrobach Srubowych spre-
zyn do zegardw, funt zelaza osiega wartos¢ 926.450 frankéw czyli 35
tysiecy gwinei, a to tym sposobem: Z Zelaza robi sie stal, a ze
stali sprezyny. Jedna sprezyna wazy dziesigta czes¢ ziarna i sprze-
daje sie po 13 frankdw 23 cent. czyli pot gwinei. Na jeden funt idzie
7000 ziarn, a zatem z funta mozna zrobi¢ 70.000 sprezyn po pot
gwinei czyni 35.000 gwinei (Peignot, Amusements).

Nazwa fiakréw pochodzi od Fiacra, ktory pierwszy w Pa-
ryzu roku 1650 zaprowadzit najete powozy. Zrodio stowa pisto-
letu pochodzi od miasta wioskiego Pistoi, gdzie te bron 1545 r. wy-
naleziono. Wiatrowki wynalazt Gather, wydoskonalit Jan Lossinger,
oba z Norymbergii. Lossinger um. 1570.

Ludwik Galvani, lekarz w Bologni, odkryt r. 1785 swoj stawny
wynalazek przypadkowym sposobem, robigc zupe ze zab dla stabej
swej zony. W chwili, gdy zaby byly obnazone ze skory, stata nie-
daleko maszyna elektryczna i Galvani spostrzegt, ze zblizenie nozyka
anatomicznego do udowego nerwu zaby, wywotywato silne wstrza-
$nienie we wszystkich muszkutach.

Litografie wynalazt r. 1800 Aloizy Sennefelder, chorzysta teatru
w Monachium.

Magnetyzm wprowadzit Mesmer r. 1788.

Mikroskopy wynaleziono w XVII. wieku, ale mikroskop o szesciu
soczewkach czyli szkietkach, ktéry olbrzymio powieksza widziane
przedmioty, wynalazt Hoffmann, Hanowerczyk r. 1774.

Zegary morskie, ktorych uzywajg aby okreta nie zbaczaty z linii
na morzu, wynalazt Anglik, Jan Harrison r. 1749 i otrzymat nagrode
obiecang przez parlament w kwocie 20.000 funtéw szterl. (Peignot, Amu-
sements philologique).

Uderzenie elektryczne odkryto r. 1746, ale elektryka byta znana
juz w XVII. stuleciu.

Franklin wynalazt 1757 r. konduktory, a ze wyswobodzit takze
Boston od Anglikéw, wiec moéwig o nim: eripuit coelo fulmen, scep-
trumque tyrannis.

Porcelana saska wynaleziona 1702 r. przez barona de Boetticher,
chemika polskiego kréla Augusta II.

Anglik M. Wise wynalazt piéra stalowe.

Druk steoretypowy wynalazt Anglik William Ged r. 1725—1739.

Telegrafy wynalazt Francuz Chappe 1793 r.. a sg w publicznym
uzyciu od r. 1837.

Parowe okreta sa w uzyciu od r. 1807, koleje zelazne od r. 1832.
Lecz maszyny parowe wynaleziono jeszcze r. 1698. Zegary $cienne
i658. Marki pocztowe wynalazt Anglik Rowland Hill, ur. 1795 r.
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Europa nie moze by¢ dumna co do gtéwnych trzech wynalaz-
koéw, albowiem na kilka wiekdw, nim ich poznano w naszej czesci
ziemi, Chinczycy uzywali kompasu na morzach, prochu strzelniczego
i drukowali ksiazki. Mianowicie drukarnie znajg i uzywajg w Chinach
od tysigca lat, podczas gdy w Europie wynaleziono druk lat temu
czterysta trzydziesci. Literatura chinska jest tak ogromna, ze jej
dzieta encyklopedyczne liczg na tysigce tomoéw. Ale za to dzienni-
karstwo nieznane, bo w catym panstwie niebieskim wychodzi w roku
1880 tylko cztery gazet codziennych na 300 milionéw ludnosci (Egger,
Hist, du livre, str. 120, 122, 178).

Do powyzszych (str. 262) wiadomosci o Ewangeliach, dodaje sie,
ze wedtug Melitona, $w. Origenesa i $w. Jeremiasza, istnie autenty-
cznych ksigg w Starym Testamencie znajduje sie 22, reszta sg pod-
robione, nieznane, watpliwe, krotko powiedziawszy, apokryfy, «ktore
mozna ludowi czytaé, ale w zaden sposéb artykuty wiary w nich za-
sadzaé», mowi $w. Jeremiasz, potwierdzony od Kancylium tryden-
ckiego.
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Przeklady. — Kalendarze. — Przystowia. — Satyry
i wierszyki.

Horacego juz dawno u nas ttémaczono: Horatius Flaccus w tru-
dach wiezienia moskiewskiego, na utulenie zaléw przez doktora Sebas.
Petrycego ma tak namyslnie jak w niewoli teskliwie w tyryckich
pieSniach zawarty. Krakow 1609. — POzZniejszy przeklad jest Jana
Libickiego. Lecz oba te przeklady, nalezace dzi$ do rzadkosci biblio-
graficznych, gani Naruszewicz w przedmowie dziela: Pie$ni wszystkie
Horacego, Warszawa 1773, wytykajagc im miedzy innemi bledami
czestokro¢ opaczne mysli autora wyktady, nadto Petrycy zamiast
Mecenasa, Rzyma, Wirgiliusza, Sexta ktadzie: Maciejowskiego, Mos-
kwe, siebie, Palczewskiego (Sottykowicz str. 413).

Lucyana dyalogi byty w XVI. lub XVII. wieku na polski jezyk tto-
iuaczone przez bezimiennego "Anakreona, Piesni wszystkie. War-
szawa 1774, str. 82).

Za panowania Zygmunta Ill. Bolestraszycki przettbmaczyt dzieto
Dumoulina z francuzkiego, a chociaz autor oryginatu zadnego we Fran-
cyi przeSladowania nie doznat, tiybunat lubelski w Polsce skazat prze-
kfad na spa'enie (Rykaczewski w przypiskach do Lelewela, Dzieje
bibliotek, str. 119).

Wedtug Swiadectwa Diugosza (X. p. 1161), czytywata krélowa
Jadwiga nastepujace dzieta po polsku, dowdd oczywisty, ze juz wtedy
byly na polski jezyk ttémaczone Stary i Nowy Testament, Zywoty
Ojcow sw., Homilie sw. Ambrozego, Augustyna, Leona i Grzegorza
(Rykaczewski, tamze str. 83).

Sozao6ski. Ciekawe szczeg6ty.
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Justa Lipsiusza O statosci ksiag dwoje, mamy podwdjny prze-
ktad: Piotrowicza w Wilnie 1600, i Omiecinskiego w Berdyczowie
1783 r. (Bent. Il, 38).

Kuszewica, Ttdmaczenie prawa Chetmskiego, Warszawa 1646,
a podobno takze Poznan 1623, 1697 jest bardzo niedokfadne. De adqui-
rendo rerum dominio ttdmaczy o nabyciu panstwa albo mocy rzeczy,
de familio heriscunda, ttémaczy o uzywaniu familii wtérego dziedzi-
ctwa. Czesto zadnego sensu nie ma w jego przektadzie (Bentkowski,
11, 218).

W ttémaczeniu Statutu litewskiego z jezyka ruskiego na polski,
zaszty wazne pomyiki, jak to okazat Linde, o czem Stan. Potocki
(Pochwaty, mowy, cz. Il, str. 564} wspomina.

Kojalowicza przektad Tacyta jest lepszy niz Naruszewicza; Stan.
Potocki (tamze str. 552) mowi: «jasniejsze i czysciejsze»; to jedynie
godzi sie zauwazyC, ze Naruszewicz wszystkie dziela Tacyta przetto-
maczyt, za$ Kojatowicz tylko 4 ksiegi rocznikéw. — Nieodzatowana
szkoda, ze Naruszewicz nie znat przekfadu Kojatowicza. To sg skutki
zostawia¢ rekopisma nieoglcszone. — Lecz wedtug Lelewela (Polska,
dzieje i rzeczy jej, |, 483), Tacyta ttébmaczyt takze Jan Opalinski,
wojewoda poznanski, zmarly 1637.

Ttomaczem Stryjkowskiego Opisu Polski, ktory oraz przydiuzyt
to dzielo o 32 lat (1578—1611), jest wedlug dociekan,*Zatuskiego
(Biblioteka str, 6) Marcin Paszkowski. Nim ten przektad Bohomolec
w zbiorze kronik ojczystych przedrukowat, byt 011 tak rzadkim, iz
ptacono zan dwadzieScia dukatéw (Zatuski tamze).

Ttomaczem Miechowity De sarmatia Asi-Europaea jest podobno
drukarz tego ttdmaczenia Maciej Scharffenberger (tamze, str. 7).

Mewa taciriska Jerzego Ossolinskiego, ktéra wypowiedziat w Lon-
dynie przed krélem Jakobem 1, by go nakloni¢ do pomocy przeciw
Turkom (bylo to wihasnie po klesce pod Cecora), podobata sie tak
dalece, iz zostata w kilkunastu tysigcach exempl. wydrukowana, oraz
na jezyki: angielski, francuzki, hiszpanski i niemiecki przettbmaczona
(Szymanowski Wojciech, 300 portretéw zastuzonych Polakéw i Polek,
str. 155).

Stanistaw Grochowski ttémaczyt Tomasza a Kempis O nasla
dowaniu Chrystusa, tylko trzy ksiegi, co tym sposobem usprawiedli-
wia: Zostawa czwarta ksigzka co najmniejsza tegoz autora, ktérg po-
czawszy przektadac zaniechatem, nietylko przez niedostatek sumptu
na druk, ale tez przez niesposobne zdrowie. (Bent. I, 282). Nie poj-
mujemy jak arcybiskup lwowski, bo nim byt Grochowski, mogt nie
mie¢ funduszu do wydrukowania tak dla chrzesScian potrzebnego dzieta,
jak jest wspomniana ksigzka.
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Ks. J. Lawrowski, proboszcz gr.-kat. przy kosciele sw. Norberta
w Krakowie, wydat przektad polski dzieta ks. Franciszka Gusty
Historya Kosciota ruskiego, Krakéw i1858. Wydawca nie moéwi w przed-
mowie kto jest ttdbmaczem owego dzieta, ale sg wiadomosci, jakoby
byto przetozone przez ks. Lawrysiewicza, poprzednika ks. tawrow-
skiego i w archiwum ko$cielnem przechowane (wiadomo$¢ od Jana
hr. Zatuskiego).

Nad polskim przekladem Komedyi Boskiej Dantego, pracowat
Julian Korsak lat 12.

Roku 1874 Zawadzki Br. otrzymal od ksiegarzy Gubrynowicza
i Schmidta we Lwowie za przektad Estetyki Lembkiego 700 guld,
austr. Ordon Wt za przeklad Boccacia Decamerona od ksiegarza
Richtera, takze we Lwowie, 600 guld. austr., i naktadca dobry interes
zrobit, bo drukowat i500 egzemplarzy, na to miat 1000 abonentow
po 6 fl. (Ttdmacze sami mi o tern mowili).

Sierakowski Wiadystaw przettdmaczyt francuzkie dzieto Salvan-
dego Historya Jana Sobieskiego, Lwéw 1861, 3 tomy; ale to zupetnie
zbyteczna praca, poniewaz wyszty w Warszawie 1847 r. Dzieje Jana
Sobieskiego orzez Leona Rogalskiego niczem innem nie sg, tylko
ttomaczeniem SaKandego. Tym sposobem Salvandy w ciggu 14 lat
dwa razy byt ttdmaczony na polski jezyk. Rogalski popetnit plagiat,
a Sierakowski zapewne o tern nie wiedziat.

Kalendarze w Polsce, zwlaszcza w Krakowie wychodzity od naj-
dawniejszych lat. Najstarsze, jakie posiadamy, sg Mikotaja Wroctaw-
czyka z r. 1494 i 1495. Potem znamy Mikotaja de Toliskow z roku
1517, 1518, 1523 czyli tak zwane Judycia; dalej Mikotaja Szadka od
r. 1519—1532 w'cigz wychodzgce. Zwykle w XVI. wieku wychodzity
kalendarze in 4-0 po 2 arkusze, a rzadko in 8-0 po ['(2 arkusza
w jezyku facifnskim.

W roku 1538 i 1539, za panowania kréla Zygmunta ., mia
Maciej Scharffenberger wielkg sprzeczke o kalendarze z Markiem
Scharffenbergerem i Hieronimem Wietorem. Na mocy bowiem przy-
wileju nie chciat kolegom dozwoli¢, aby drukowali lub sprzedawali
kalendarze. W procesie 0 to z Wietorem, pewna kobieta, Agniszka
Tomaszowa, ktora kalendarz u Wietora kupita, miata na to $wiadectwo
sktada¢, za$ wozny miejski, Stanistaw Lyatosz, dostat nakaz zrewido-
wania domu Wietora, co tez uczynit i zdat relacye, ze zadnych nie zna-
lazt kalendarzy, ktdre pierwiej zaniesiono do kolegium artystéw', na
co magistrat krakowski zakazat Wietorowi powtornie sprzedawania ka-
lendarzy. W procesie z Markiem Scharffenbergerem, gdy tenze zaprze-
czyt sprzedazy kalendarzy, nakazano mu przysiega¢, a gdy to w na-
znaczonym terminie nie uczynit, adwokat powoda zatozyt pretensye
50 zipl. szkody, od czego Marek Scharffenberger do kréla apelowat;

18*
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0 dalszym ciggu sprawy, urywaja akta. POzniej, zdaje sie, wszystkim
diukarzom wolno byto kalendarze naktada¢ (Bandtkie, Hist. drukari
krak., str. 179),

Pierwszy kalendarz polski z obrazkami jest r. 1782 Pillerowski
we Lwowie. Dopiero 1809 poczat Matecki przyozdabia¢ kalendarzyki
krakowskie pieknemi kopersztychami (tamze, str, 203).

Bandtkie w przytoczonem dziele, |, 260—265, wylicza nazwiska
47 polskich kalendarzo-pisarzow, miedzy niemi powazne nazwiska, jak:
Mik. Brosciusz, 1667—70, Karol Wyrwicz, Jan Sniadecki, 1776, Jacek
Przybylski,

Kalendarze wychodzace na poczatku XVI. wieku w Krakowie
u Yietora w tacinskim jezyku, pod tytutem Judicium cracoviense, byty
bardzo rozpowszechnione, gdyz r. 1525 zawart niejaki Jan ze Sadcza
ugode z Vietorem o wydrukowanie 3000 egzemplarzy tychze Ju-
diciow.

Victor starat sie o przywilej na swoje kalendarze i wyrobit, ze
Andrzej Krzycki napisat list do Tomickiego, biskupa krakowskiego
wstawiajac sie za nim o to, aby inny (niewymieniony) drukarz nie
drukowat podobnych kalendarzéw w Niemczech i nie sprowadzat tychze
do Polski (Grabowski, Starozytircze wiadomosci o Krakowie, str. 288).

Satyry. Najdawniejszg satyre w Polsce miat napisa¢ Stanistaw
Ciofek, biskup poznanski (urn. 1438 r.) [wierszem predzej tacifnskim
niz polskim] na Elzbiete Pitecka, trzecig Zzone Wiadystawa Jagielty
po jej Smierci, ktéra przypadta r. 1429. Krél Jagielo rozgniewany
0 to, rugowat go od swego dworu, atoli potem, dla stylu facifskiego,
w ktérym Ciotek byt wytworny, znowu go do taski przyjat (Bent.

I, 407).
Druga dawna satyra jest niejakiego Korybuta, ktéry zyt za
Zygmunta |. i byt w Sciste]j przyjazni z Krzyckim, arcybiskupem

gnieznienskim. Ct6z ten Korybut miat napisa¢ ostrg i piekng satyre
na krélowe Bone (tamze).

Ciekawe jest takze wyszydzenie przesady w uzyciu i tworzeniu
sktadanych wyrazow, ktérych uzywali Naruszewicz, Minasowicz, Knia-
znln, Wegierski i inni. X. M:chat Krajewski tak sie o tern wyraza
w Podolance str. 52 : Rymopisowie siebielubnf stodkoptodnemi rymo-
ptodami wielbig krasnotwarze boginie. Nie jestem skrzydtoruchy,
aby wbiwszy sie w szumncdumne wyrazy, kwiatorodny uwit ci bukiet.
Ale czytatem w ksiegopismach nowozytnych, iz ludzkolubno$¢ daje
przytutek cnotorodnej wolnomysinosci. Niech podtomysini zyja ksiegc-
kradztwem, ja w zaciszu sercowedng oddajgc czotobitno$¢, na spizo-
kutym i niebotycznym ostrostupie pamietnika twego umieszcze (Bent.
I, 300).
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Lelewel Joachim napisat satyre «Sejm Matek Boskich», malenka
ksigzeczka, w ktorej sie Matki Boskie cudami stynace upierajg gminnie
0 pierwszenstwo.

Satyry polskie 7 okresu konfederacyi targowickiej.
1) Co jest zgubg Polski?

Ze Stanistaw na tronie, Szczesny moznym panem,
Branicki wielkim, Rzewuski polnym hetmanem.

2) Coby mogto poprawi¢ los Polski?

Matachowski na tronie, KosSciuszko z butawg
Umieliby utrzymaé rzad wolny ze stawa.

3) A pierwszych gdzie podziec?

Stanistawa na teatr da¢ Bogustawskiemu,
W domu waryatéw daé¢ miejsce Szczesnemu,
Branickiego osadzi¢ w porzadnej piwnicy,
Rzewuskiego tam posta¢ gdzie sg alchemicy.

Pacier\. Carowo, ktdras jest w Petersburgu, $wiec sie imie twoje
przyjdz stotysieczne wojsko twoje, jak w Moskwie tak i w Polsce;
asygnacye i ruble powszednie daj nam dzisiaj i pozwdl sie wzbogacic¢
1 panoszy¢, jak i my pozwalamy i nie wdédz nas do rzadu regularnego,
ale nas zbaw od konstytucyj 3 maja i od wszystkich jej dobrych
ustaw. Amen.

Afis\ komedyi nowej na benefizyum Szczesnego Potockiego, na
teatrze krajowym, za pozwoleniem najjasniejszej konfederacyi targo-
wieki«.' obojga naroddw — entrepryza.

Pruska, moskiewska i cesarska bedg mieli honor w przyszig
srode da¢ reprezentacye komedyi, we trzech aktach oryginalnej, przez
najjasniejszego Fryderyka IL utozonej, a w Polsce od r. 1773 niewi-
dzianej, pod tytutem: «Rozbior kraju» Akt pierwszy poprzedzaé
bedzie trio przez J. W. komisarzéw Spiewane — Wolnos¢, réwnosc,
niepodlegtosé. Przed aktem drugim bedzie duet Spiewany przez tych-
ze: niezgoda i zdrada. Przed trzecim za$ aktem bedzie wielki balet,
pod tytutem: Szkota waryatow, w ktérym Imci pan Suchorzewski
solo taricowaé bedzie. Teatr iluminowany bedzie, przy biciu z armat
miasta i wioski pali¢ sie¢ bedg. Entré gratis — gdyz fundusz na te
komedye jest z majgtkdwl obywatelskich (Dr. Antoniego J. (Rolle]
Polonica, umieszczona w Rozprawach i sprawozdaniach krak. akad.
umiejet., tom XIII, str. 240, Krakéw 1881),
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Przystowia. Kandyba. Stado putkownika Kandyby na Ukra-
inie wydawato konie roste i niezgrabne, ztagd podobne konie przeno$nie
pospolicie Kandybami nazywano (Gotebiowski, Domy i dwory, War.
szawa 1830, str. 165).

Zarobit jak Zabtocki na mydle. Jeden szlachcic na-
kupit mydta i statkiem do Gdanska spuszcza¢ chciatl. Statek byt zty,
ze spodu i wierzchu zaciekato, wiec wszystko mydto albo rozciekio
sie¢ albo zepsuto. Zabtocki powtérnie mydta nakupit i lagdem na
sprzedaz powidzt do Wroctawia. Ale ze w tym miedcie duzo i do-
brego mydta robiono, wiec zndw nie mdgt sprzedac i powtoérnie stra-
cit (Wojcicki, Przystowia narodowe, tom lll, str, 177).

Wyrwat sie jak Filip z Konopi. Pan Filip z Konopi,
wsi w Sandomirskiem, ptoszywszy przez lat 40 Turki, Tatary, Wolosze
za kroléw Kazimierza, Olbrachta i Aleksandra, osiadt nareszcie w swoim
majatku. Raz pojechat na sejmik. Lecz przebywajac w obozach,
wprawny bardziej do $cierania sie z pohancem niz do rozpraw pu-
blicznych, nie zwazat bynajmniej na przedmiot obradyi zaczat wcale
0 czem innem prawi¢. Smiech powstat powszechny. «Kt6z tam taki
wyrwat sie», rzekt jeden z ziemiandw. «To pan Filip z Konopi»,
krzykneli sasiedzi. | odtagd prezyduje pan Filip bardzo niewinnie
przy kazdem niedorzecznem stéwku (Grabowski, Krotkie przypowiesci
dawnych Polakoéw, Krakow 1819, str. 24).

Poczatek przystowia.. Zmiesci sie Tatar z pieczenia
na rozniu. W czasie wyprawy Stanistawg Jabtonowskiego, hetmana
koronnego na Bukowinie r. 1685, trafito sie, ze Tatary napadli na
obdz polski dos$¢ niespodzianie. W tym razie nietylko samo wojsko,
ale wszyscy co byli w obozie, staneli do odporu: czeladz wozowa,
ciurowie, luzni pachotcy, nawet kucharze. Ot6z jeden taki obozowy
kucharz, bojac sie postrada¢ pieczeni, ktéra piekt na rozniu, skoczyt
z roznem na Tatarzyna i przebit go. Nadto ztapat kilka jezykow
1 dat hetmanowi. Opisujac cale to zajscie Stanistaw Jabtonowski,
wojewoda rawski, a wnuk hetmana, w swem dziele «Pamigtne uprowa-
dzenie wojska z ciesni Bukowinskiej» 1), w drukarni zamojskiej 1745,
w piesni V, strofa 119, wyraza sie tak:

Wadzieczna rzecz byta widzie¢ hetmanowi,
Ze dosiedziata na roznie pieczenia,

Wiec dany prezent za to kucharzowi,
Dla podobnego drugich zachecenia.

Niech sie tak sprawig meznie i ostroznie,
Zmiesci sie Tatar z pieczenia na roznie.

') O tej rzadkiej ksigzce moéwiliSmy powyzej na str. 128.
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Przybyto dnia na kurzag stope. W Krakowie, za zamku
krélewskim jest pokdj, ktory wystepuje niby balkon po za mur. Gdy
sie patrzy z dotu, ten balkon rozgatezia sie na trzy strony, podobnie
jak palce kurzej nogi. W tym balkonie krolowie czesto siadali, bo
ztamtgd mieli pieny wi-lok na miasto i na Wiste. Siedzac tam, uwa-
zali, jak stonce chodzi po niebie i widzieli, ze na dwa tygodnie przed»
22 grudnia stonce z pewnej sciany pokoju znikato, a w dwa tygodnie
po 22 grudnia, t. j. dnia 6 stycznia, znéw sie na tej $cianie po raz
pierwszy pokazywato. Mowili wiec: przybyto dnia «na kurzg stope».
Powtarzali za nimi dworzanie i miasto, a powoli weszto to w przy-
stowie po catym polskim kraju.

Zamydli¢ oczy komu. Na rynku w Krakowie za pano-
wania kréla Zygmunta 1. wszedt do batwierza jaki$ jegomos$¢ majacy
na sobie rozne kosztownosci i kazat sobie brode ogoli¢. Przy goleniu
zamydlono mu oczy i w tej chwili obdarto tancuch ztoty i inne ko-
sztownosci, oraz wypchano go za drzwi. Mydto gryzto oczy niezna-
jomego tak, ze nie moégt poznaC izby batwierza gdzie go przygoda
spotkata. Potem chcac okaza¢, ze kogo zatumaniono, aby go oszukac
moéwiono. zamydli¢ mu oczy (Orzelski, Bezkrdlewie po Zygmuncie
Auguscie).

Takze w Polsce zdarzaly sie wypadki kaziroctwa. Mamy tego
przyktad na jakiej$ Potulickiej, o ktdrej Niesiecki (ll1l, 712) przyto-
czyt nastepujgce wiersze :

Waujenkom siostrg, zong mojemu mezowi,
Siostrzenica, synowg zostawszy Wujowi.

Matk. meza bratowg, przez me stanowienie,
Wywrdcitam na nice samo przyrodzenie.

Jesli dziatek narodze, to moi synowie

Ojcu bedg siostrzerice, a mnie bratankowie.

On im ojcem i wujem, ja matka zostawszy,
Bede przecie i ciotka, krew ze krwig zmieszawszy.

(«Jeden rozdziat do przysziej ksiegi przystow polskich»* Kijow
1867).
Roku 1767 rozrzucono po Warszawie nastepny wierszyk:

Krol lubiezny, senat wiegzien, szlachta ucigzona,
Pokdy rwany, wiara, moc duchownych zmieyszona.
Prawo za nic, wysany lud y zta moneta,

Ta jest Polsko twey zguby w ktdrej stcisz meta.

(Rekopism po Konarskim, nr. 120, folio, karta 52 w Bibl. tow.
nauk. Krak.)
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Kto sie nad tem zadziwi, ze Swiat jeszcze ghupi,
Rzadko kto czyta ksiegi, rzadko je kto kupi.

(Naruszewicz, satyra «Hudy literat»).

W Dyaryuszu Verduma, ktéry opisat wyprawe J. Sobieskiego
w r. 1671, znajduje sie na ostatniej stronnicy nastepujacy wiersz cha-
rakteryzujacy usposobienie Niemcow dla Polakéw w drugiej potowie
XVII. wieku (Dyaryusz ten wydata akademia nauk w Krakowie):

Von den Polen haben die benachbarten Deutschen in Preussen
Schlesien und Mahren folgende Réume:

Es ist ein Volk auf Erden,
nu fa Hoffor'_[ig_ von Gebe.hr.den,
Rachgierig von Geimithe,
Unziichtig von Geblihte,
Dickkopfig wie die Farren,
Geschorren wie die Narren,
Beschlagen wie die Pferd’,
Sonst nicht drei Heller werth.

W oMateryatach do dziejow Polski w pismach rossyjskich»
opisat Anioni J. w 11-tym tomie Rozpraw i sprawozdah wydziatu
histor.-filozof. akademii umiejetnosci, Krakéw 1879, na str. 331 zna-
chodzi sie satyra «Polniche Glaube und die zehn Gebothe» (zapewne
z r. 1793) w przektadzie polskim:

Wierze w cesarzowg rossyjska, samowladng panig w Czerwonej
i Bialej Rusi i w innych jeszcze prowincyach Kroélestwa Polskiego;
wierze w krola pruskiego, ksiecia brandenburskiego, naszego podze-
gacza, ktéry sie poczat od ducha Aleksandrowego, narodzon w skutek
nieoglednosci europejskich poténcyj, ucierpiat pod Frankfurtem i Lands-
bergiem, ochrzczony przez Laudona, nie umarl, ale niesSmiertelnie do-
bit sie do gdanskiego portu i innych ziem polskich, zmartwychwstat
w Ermenladzie i Pomeranii, siedzi na prawicy wojsk swoich, z kto-
temi przybedzie, aby objawi¢ w imieniu zywych i umartych swoje
zadanie. Wierze w Jozefa, cesarza rzymskiego, rozszerzyciela rzym-
skiego, a nie polskiego krélestwa. Wierze w ogdlng utrate kopalni
solnych, szabel naszych i w wieczne poddanstwo.

Dziesie¢ priyka”an tak sie zaczyna: Jam jest krél, pan twdj,
ktory cie uwolnitem od twojego niepo*walam i wyprowadzitem z krainy
sprzecznosci.
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Obce.

Luter pracowat 13 lat nad przekladem Biblii, a z jakimi mozo-
fami miat do walczenia, poucza wiasny jego list, pisany r. 1528 do
Wactawa Lenka. Oto wyjatek z tego listu. «Pracuje teraz nad prze-
ktadem Prorokéw. O Boze! jakaz to mozolna praca zmusi¢ pisarzy
hebrajskich do mdwienia po niemiecku! Jak oni wzdrygaja sie i nie-
chetnie porzucajg swa mowe starozytng, aby wyraza¢ sie w nieokrze-
sanym jezyku niemieckim; przedstawia to mi sie tak, jak gdyby
stowik porzucit swojg mitg melodye i nasladowat kukanie kukutki».
W innym liscie pisze: «Usitowatem wszystko oddaé jasno i czysto
po niemiecku, a przeto zdarzato mi sie, ze szukatem przez 2, 3, 4 ty-
godnie jednego wyrazenia, a jednak odpowiedniego czesto nie zna-
laztem. Praca nad Pliobem byta tak ucigzliwa, ze niekiedy przy
pomocy Melancbtona i Aurogalta przez 4 dni zaledwie 3 wiersze wy-
konczy¢ zdotatem. Teraz, kiedy Biblia jest przettumaczona i gotowa,
kazdy moze jg czytaC i krytykowac; niejeden przebiega oczyma trzy
lub cztery stronnice bez przeszkody i nie przychodzi mu na mysl,
ile to przeszkdd i zapor byto w tern miejscu, gdzie, teraz wszystko
idzie gtadko, jakby po polerowanej stali. Dobrze jest ora¢, gdy rola
oczyszczona». Luter, wspierany bardzo niedostatecznie przez niedo-
kfadne stowniki tamtoczesne, nietylko dokonat przektadu Biblii, stu-
7gcego dzi$ ieszcze za wzor, lecz stworzyt zarazem jezyk piSmienny
i ksigzkowy (Smiles, Pomoc wiasna, str. 117). Mimo to Luter nie
zgdat wynagrodzenia za swoj przekiad, podczas gdy jego drukarz Jan
Lufft zostat, dzieki temu wydawnictwu, bogatym i powazanym czio-
wiekiem.

Klaudyusz Faber z Vaugelas pracowat nad francuzkim przekia-
dem Curtuisa Rufa Dziejéw Aleksandra W. przez lat trzydziesci, zas
Patru nad pierwszym okresem Cycerona Mowy za Archiaszem lat
cztery.

Tomasza a Kempis «O nasladowaniu Chrystusa» zostato na jezyk
rossyjski z rozkazu cara Mikotaja przetozone, a to w ten sposob :
Gdy ksigze Maksymilian Leuchtenbergski, zie¢ carski, umart, Mikolaj
rozkazat ks. Hotowirnskiemu odprawi¢ nabozenstwo w katolickim ko-
Sciele, bo Leuchtenbergski byt katolikiem. Na tern nabozenistwie
znajdowat sie takze car Mikotaj, dla ktorego ks. Hotowinski osobng
dat w kosciele tawke przygotowaé¢ — rodzaj tronu. Aby za$ w czasie
nabozenstwa car miat jakiekolwiek zajecie, ks. Hotowinski kazat mu
do tawki potozy¢ Tomasza a Kempis O nasladowaniu Chrystusa we
francuzkim jezyku. Przez cate nabozefistwo car przegladat te ksigzke
i zapewne czytat; gdy wyszedt z kosciota, zabrat jg z sobg. PdzZniej
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kazat ja car na jezyk rossyjski przettdmaczy¢ i wydaé w ozdobnej
edycyi, jakkolwiek jest to dzielo napisane przez jednego z Ojcow
katolickiego ko$ciota. Ks. Hotowinski jest znany w literaturze pol-
skiej jato powiesciopisarz i ttdbmacz Szekspira pod pseudonymem
Kefalinskiego.

Dantego Boska komedya (do r 1871) byfa ttdmaczona na jezyk
francyzki 42 razy, na niemiecki 40, na angielski 34, na ftacinski 31,
na polski 20 (przektady: Celinskiego, Jackowskiego, Strojnowskiego,
Wilczewskiego i inne zostaty w rekopismach), na hiszpanski 10 razy,
armenski 6, na holenderski 2, na hebrajski, portugalski, stowianski,
rumuniski i wegierski po 2 razy. Dunczycy, Grecy i Rossyanie maja
po jednem ttémaczeniu (Ferrazzi, Manuale Dantesco, :864—71).

Donkiszot Cerwantesa byt przektadany na jezyk angielski 200
razy, na francuzci 168, na wioski 96, na portugalski 80, na niemiecki
70, na szwedzki 13, na polski 8, na dunski 6, na rossyjski 2, a na
facinski jezyk jeden raz. Z poréwnania widzimy, ze Cerwantes o wiele
wiecej razy byt przektadany na inne jezyki niz Dante.

Roku 1884 pewien naktadca-ksiegarz w Nowym-Yorku zapragnat
mie¢ ksigzke Maryi Colombiers p. t. «Sarah Bamum» szybko prze-
tozong na jezyk angielski. Aby to wykonaé, zaangazowat piecdziesieciu
dziewieciu ttdmaczéw, Ci zaczeli przektada¢ o godzinie pierwszej z po-
tudnia, a skonczyli ttébmaczenie catego dzieta o godzinie jedenastej
w nocy. Nazajutrz po potudniu przektad o 350 stronnicach wyszedt
z druku (Lipsk, Hlustr. Zeitung z dnia 2 lutego 1884). Zapewne styl
tego przektadu musi by¢ wiecej oryginalny niz gladki; ale Amery-
kanie, nardd milioneréw i dziennikarzy, marza dzieri i noc o dolarach
i nie majg czasu pamietaC o czystosci stylu i wiernosci przektadu.

Ciekawe wiersze. Cesarz Hadryan (panowat 117—138 po Chry-
stusie) miat dwie namietnosci ;. ustawicznie podrdézowat, czasem nawet
pieszo i chciat uchodzi¢ za uczonego. Z tego powodu znany historyk
Florus napisat te wiersze i postat mu:

Ego nolo Caezar esse,
Ambulare per Britannos,
Scythicas pati pruinas (znosi¢ scytyjskie zimno).

Natychmiast odpowiedziat cesarz nastepnemi wierszami;

Ego nolo Florus esse,

Ambulare per tabernas, (chodzi¢ po lepiankach)
Latitare per popinas, (ukrywac sie po garkuchniach)
Culices pati rotundos (znosi¢ thustych btaznow).
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Cesarz Hadryan z tego jest takze stawny, ze dla zniewazenia
zydow, kazat wykué-$winie nad drzwiami boznicy w Jerozolimie i on
sam byt pierwszy miedzy rzymskimi imperatorami, ktoéry brode za-
puscit (Moreri, Grand dictionnaire).

By¢ moze, ze to nie wszystkim wiadomo, iz nowy rok u zydéw
kazddgo roku na inny dzien wypada. Poroéwnywatem 11 lat (1868
do 1878), w ciggu ktorych ani razu nie wypadto, zeby nowy rok na
ten sam dzieh przypadt. Oto zestawienie: r. 1868 przypadat nowy
rok u zydow na dzien 17 wrzesnia, 1869 na 6 wrzesnia, 1870 na 26
wrzesnia, 1871 na 16 wrzednia, 1872 na 2 paZdziernika, 1873 na 22
wrzesnia, 1874 na 12 wrze$nia, 1875 na 30 wrze$nia, 1876 na 19
wrzesnia, 1877 na 8 wrzeSnia, a w roku 1878 przypada nowy rok
u zydéw na dzien 28 wrzeSnia. Z tego widzimy niemalg réznice, bo
ni p. miedzy nowym rokiem 1872 a nowym rokiem 1878 jest roznica
0 24 dni. Czy ta nieregulamos¢ pochodzi z nieporzadku, z niedbal-
stwa lub z innej przyczyny, nie umiem powiedzie¢. Skoro za$ nowy
rok przypada tak nieregularnie, wiec tern samem wszystk e inne dnie
1 Swieta zydowskie z wyjatkiem szabasu takze muszg by¢ nieregu-
larne. Zydzi przeto majg czasomiar w najwyzszym stopniu niepo-
prawny.

W dawnych wiekach inaczej czas liczono tak dzienny na zega-
rze, jakotez cate miesigce. Czytam w Oeuvres de Machiavel, wydanie
paryzkie, 1803, tom VII, str. 8, ze u Florenczykéw az do roku 1760
nowy rok zaczynat sie 25 marca. Jest to wazna wiadomos¢, o ktérej
nie mozna zapomina¢ w badaniach historycznych, aby daty batamutnie
nie podawac.

W kalendarzu rzymsko-katolickim znajduje sie siedm $wigt nieru-
chomych czyli takich, ktére rok rocznie w te same dni roku przy-
padaja, mianowicie: Trzech Kroli16 stycznia, Oczyszczenie P. Maryi,
czyli jak we Iwowskich kalendarzach drukujg P. Maryi Gromnicznej
2 lutego, Zwiastowanie P. Maryi 25 marca, Whiebowstgpienie P. Maryi
15 sierpnia, Narodzenie P. Maryi 8 wrze$nia, Niepokalane poczecie
P. Maryi 8 grudnia, Boze narodzenie 25 grudnia. Z tego widzimy,
ze z tych siedmiu nieruchomych $wigt na pamigtke o Pannie Maryi
przypada pie€. Wszystkie inne $wieta w roku, jak Wielkanoc, Zie-
lone Swiatki i t. d. sa ruchome t. j. kazdego roku iv inne dnie przy-
padaja.

Historyczne i literackie {rodfa stawnych wyra{en przystowio-
wych. Homo proponit, sed Deus disponit (pochodzi od Tomasza
a Kempis,'«Nasladowanie Jezusa», ks. I, rozdz. 19. 2).

Incidit in Scyllam qui wvult vitare Charybdim (znaiduje sie
w «Alexandreis» przez Filipa Gualtier).
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Tempora mutantur et nos mutdmur in illis (miat cesarz Lotbar
najpierw wypowiedziec).

Mundus wvult decipi, ergo decipiatur (powiedziatl Caraffa, po6-
Zniejszy papiez Pawet IV., um. 1559).

Sic transit gloria mundi (jest poczatkiem piesni koscielnej).

Fiat justitia, pereat mundus (mawiat cesarz Ferdynand I* urn.
1563).

Aut Caesar aut nihil (byla deviza Cezara Borg!),

Longum iter est per ptaecepta, breve et efficax per exempla
(Seneca, list 6).

Ncn multa sed multum legendum esse (miody Pliniusz).

Si vis pacem, para bellum (znajdujemy w niecc odmiennej for-
mie u Cornela Neposa, u Statiusa, u Dio Chryzostona i u Syrusa).

Ad calaendas graecas (mawiat August o dtuznikach nieptacacych).

Anch’io sono pittore (miat powiedzie¢ Correggio, przypatrujac
sie obrazowi Rafaela).

Apres nous le déluge (powiedziata Pompadour za czaséw Lu-
dwika XV. Ale to wyrazenie przypisujg Cyceronowi, Senece, Sto-
biuszowi, Tiberyuszcwi, Neronowi. W Austryi uzywal go Metternich).

Honny soit qui mal y pense (te devize Wielkiej Brytanii wy-
rzekt krél Edward 1I1.).

Il dolce far niente (powstato z ttébmaczenia wyrazenia mtodszego
Pliniusza [list 8. 9]: illud jucundum nil agere).

Se non € vero € ben trovato (jest albo tlumaczone z p>erwszej
czesci Donkiszota, lub tez uzyt tego wyrazu kardynat Este do Ariosta,
zapewne z okazyi, ze «Orland szalony» byt mu ofiarowany).

Trzy razy sie przenosic, jest to samo co raz sie spali¢ (powie-
dziat Benjamin Franklin w ksigzce «Droga do bogactwa).

Czas to pienigdz (wypowiedziat filozof Teofrast, a od niego przy-
jeli Anglicy).

Ktc drugiemu dét kopie, wpada wen (Przypowiesci Salomona,
26. 27).

Nie ma nic nowego pod storicem (Kaznédz. Salom., 1. 2).

Glos wotajacego na puszczy (lzajasz, 40. 3)

Kolos na glinianych nogach (Daniel, 2, 31—34).

Audentes (nie audaces) fortuna iuvat (Virgiiego Eneida, 10. 284»
Terencyusza Tormio, 1. 4; Listy Pliniusza, 6. 16).

Btyszcze¢ swojg nieobecnoscig (powstato z wyrazenia Tacyta,
ks. 3, rozdziat ostatni, gdzie jest mowa 0 pogrzebie Junji, zony Kas-
siusza, a siostry Bruta. Na tym pogrzebie niesiono cbrazy przodkdw,
a Tacyt pisze: «Kassiusz i Brutus wiasnie dlatego btyszczeli, ze nie
widziano ich portretows).
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Kasztany z ognia wycigga¢ (pochodzi z bajki Lafontaina [ks. 9,
nr. 17]. Przed Lafontainem inni pisarze utworzyli te bajke).

Noblesse oblige (jest dewizg ksigzat de Lewis).

Les extrémes se touchent (powiedziat Anquetil w swem dziele
«Louis XIV., sa cour et le regent», Paris 1789. Cokolwiek odmiennie
powiedziat dawniej Pascal w «Pensées» i Labruyere w «Caractéres»).

W cudze piora sie stroi¢ (z Aezopa Bajki, 101).

Jednajaskotka nie stanowi lata (powiedziat Aristoteles w Ethice,i. 6).

Post festim (Plato w «Gorglasie», rozdz. 1).

Nervus rerum (Bion. Demosthenes).

In hoc signo vinces (Euzebiusz w Zywocie Konstantyna, L.).

Vox populi vox Dei (Odysseja 3.214).

Strach paniczny (Cycero ad famil.,, XVI, 23. 1).

Czy nos dla tabakiery, czy ona dla nosa,
Byla wielka dysputa ze starym miokosa.
(Krasicki).
Ro6dz ty dziesiec, cztery, dwa,
Ja jednego, ale lwa. (Tenze).*)

*) Blichmann, Geflligelte "Worte, Berlin 1876.
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Muzyka. Karty do gry. Anatomia. Lekarze. Dawne
plany Krakowa Dziwni artysci. Cena numizmatow.
Wspaniate wizerunki drogich kamieni.

Muzyka juz w XVI. wieku w Polsce upi-awiang byla, jak to wi-
dzimy z rekopismu in 4-0 o 5" stronnicach, znajdujgcego sie w pry-
watnym zbiorze warszawskim, a napisanego przez Macieja z Warszawy
r. 1583 (Biblioteka warszawska 1844, tom I, str. 642).

Sowinski Wojciech, znakomity kompozytor i wirtuoz na forte-
pianie, idagc w Paryzu roku 1877 ulicg, nastapit na porzucong skorke
z pomaranczy, posliznat sie, upadt i ztamat lewg reke.

W zbiorach Tarnowskiego w Dzikowie (Galicya) znajdowaty sie
karty polskie, robione na drzewie okoto r. 1400. Tomasz Ujazdow-
ski odszukat w tekturach polityki Arystotelesa, wydanej w Krako-
wie Ir. 582 karty polskie do gry, roboty Pawla Czisera, na ktorych
nakreslone byty polskie ubiory wojskowe w onym czasie uzywane.
Karty te znajdowaty sie ws$rdéd okfadzin pergaminowych wspomnio-
nego dzieta i byly na tekture uzyte (Kotaczkowski, Stownik ' ry-
townikow polskich, Lwéw 1874, str 16). Ciekawe sa karty do gry
geograficznej Polski w Paryzu w XVIII, wieku robione, a o ktorych
czytamy nastepng wiadomo$¢ w Rastawieckiego «Mappografii dawnej
Polski», Warszawa 1846, str. 68: «Karty te w czterech masciach
talii, wystawiajg cztery gtéwne prowincye kraju: Wielkopolske, Mato-
polske, Ru$ czerwong i Litwe. Oczy kart wyobrazone sg przez miasta
gtéwniejsze kazdej prowincyi, obok ktérych zamieszczono phynace
przy nich rzeki i rzeczki, tudziez odlegtosci na mile jednego miasta
od drugiego. Na asach opisane gtowniejsze ptody, w ktére prowincya
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obfituje i jej handel; na waletach wykaz rzek sptawnych i rzeczek;
na damach podziat prowincyj; na krolach granice prowincyj. Takowe
karty, konczy Rastawiecki, widzialem w zbiorach profesora Muczkow-
skiego w Krakowie».

Roku 1736, Henryk Loelhoehel, dziad historyka Lelewela, po-
wolany do Warszawy, zatozyt na Podwalu teatr anatomiczny, gdzie
rozcztonkowywat ukaranych $miercig zbrodniarzy. Pospolstwo chciato
go ukamienowa¢; wdanie sie jednak wojska ocalito mu zycie, lecz
wyktadu anatomii zaprzestano.

Takiz los spotkat w Wilnie r. 1770 Stafana Bisio, pierwszy raz
tam rozcztonkowanie ciata ludzkiego robigcego, a r. 1779 w Krakowie
Raf. Czerwiakowskiego, nestora polskich chirurgéw (Czarnowski, War-
szawski rocznik literacki, 1871. str. 21).

Balinski, lekarz krola Aleksandra, brat wedtug Stryjkowskiego
100 dukatow za leczenie i dlatego nazwano go sotnikiem (Bent.,
11, 440).

W roku 1541 kazali rajcy krakowscy rzeZzbiarzowi Janowi Maryi
(Padowano) zrobi¢ plastycznym sposobem z wosku wykonany model
miasta Krakowa i zaptacili mu zan grzyw. 23 gr. 15Y2 (Grabowski,
Starozytnicze wiadomosci o Krakowie, str. 275). Roku 1683 otrzymat
Karol Sanbrej, inzynier, za zrobienie mapy miasta Krakowa, na ktérej
byt Odrysowany plan fortyfikacyjny, 20 talaréw bitych (tamze, str. 276).

Ortowski Aleksander (ur. r. 1770), jeden z najstynniejszych ma-
larzy i sztycnarzy polskich, dziwne miat zwyczaje i nawyknienia.
W miodosci potaczyt sie w Warszawie z Niemcem i siedzac na osiotku
z bebenkiem, zwabiat ciekawych na widowisko malp i pieskdéw tan-
czacych. POzniej przeniost sie do Petersburga, gdzie précz malowania
lepit z gliny figurki, robit malefkie pojazdy, Kkibitki, sanie, zebrat
ogromny zbidr starozytnosci polskich, ceniony na i00.000 rubli. Zdro-
wia jego ani praca, ani czeste hulanki nie mogly nadwerezy¢. Od-
znaczat sie dziwactwem w ubiorze, czasami u siebie w mieszkaniu
(a mieszkat w oficynie marmurowego patacu W. ksiecia Konstantego)
chodzit po catych tygodniach w ubraniu Persa, Greka lub Gruzina.
Taka miat site, ze ujgwszy sztabe zelaza, machnieciem zginat w po-
wietrzu, a drugiem machnieciem w przeciwng strone, prostowat i przed-
stawiat. z niej litere Z. Dwdch ludzi nizszych od siebie chwyciwszy
za kotnierze, miotat niemi w powietrzu bez natezenia (Szymanowski,
300 portretéw Polakdéw, str. 151).

Tenze Ortowski zawdziecza rozwiniecie swego talentu ksieznej
Czartoryskiej, ktora popasajac w oberzy w Siedlcach, poznata go, gdy
jako syn oberzysty ciagle z weglem w reku sukienki sobie brukat
i ustawicznie rysowat. Oddata go wiec na nauke do Norblina, ma-
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larza w Warszawie. Pd&zniej Ortowski zaciggnat sie do towarzystwa
skoczkow, um. 1832.

J. Krasinski, arcybiskup, zostawit ogromny zbiér wizerunkow
znakomitych ludzi, sktadajacy sie z 48 toméw in folio, a w nich 35.000
wizerunkoéw. 350 wizerunkéw Stowiandéw z tego zbioru z wiadomo-
Sciami biograficznemi wydano w Berlinie (Bibl. warszaw., 1843, t. IlI,
str 205).

W Podhorcach, w Galicyi, znajduje sie zamek starodawny i w tym
zamku miedzy innemi pamigtkami takze obraz miasta Koniecpola.
Pod tym obrazem dopisano ztotemi literami, ze Stanistaw Koniecpolski
posiadat wiasnych miast swoich 170, a wsi 740 (Mata encyklopedya
polska, Il, 246).

Na licytacyi numizmatéw i medaléw ksiecia pruskiego w Berlinie
r. 1806 sprzedano: wielki srebrny medal na pamiatke wjazdu ks. Ja-
nusza Radziwitta do Wilna r. 1553 za 726 talar6w; talar z r. 1580,
z portretem kréla Stefana za 151 tal., srebrny medal z r. 082 z ta-
kimze portretem za 133V2 tal., podwdjny talar Zygmunta Il za 136
tal., srebrny medal koronacyjny z r. 1634 za 90 tal. W roku 1863
podczas powstania zrabowano $liczny zbiér numizmatéw w Krdlestwie
Polskiem. Sam widzialem pyszne egzemplarze ziote z czaséw Zy-
gmunta Ill. sprzedawane za tanie ceny w Krakowie na ulicy Szpitalnej
nnedzy antykwarzami. W roku 1880 skradziono we Lwowie 48 nu-
mizmatéw ze zb.oru Antoniego Ryszarda, wiasciciela firmy S. Za-
czynski. Wiasciciel ogtosit o tem pismo w Krakowie.

Do pysznych wydan tyczacych sie rzeczy polskich, trzeba po-
liczy¢ nadzwyczaj wspaniate londynskie wydanie . Prendoille, Photo-
graphie faesimiles of the antiqgue gems formerly possessed by the
prince Poniatowski, in 4-0, obejmujagce fotograficzne wizerunki gemm
czyli wklestorznietych drogich kamieni, ktore Kkiedys nalezaty do
kréléw polskich, nastepnie do ksiecia Poniatowskiego, a w r. 1859 do
p. Tyrrel. Kolekcya ta skiadajgca sie z 12.coo sztuk jest jedna z naj-
znakomitszych i najbogatszych w $wiecie.

Obce.

Vaillant, numizmatyk francuzki, ptyngc okretem, byt w obawie
aby nie wpadt w rece rozbdjnikéw morskich. Chcac uratowaé koszto-
wne monety, ktére nabyt w Afryce, zdecydowat sie potknaé takowe.
Szczesliwie uszedt niebezpieczenstwa przed rozbdjnikami i dostat sie
na brzegi Francyi, chociaz nieco z obladowanym zolgdkiem. Atoli
doswiadczony lekarz dat mu skuteczne lekarstwo, ktore zwolna wy-
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dzielato z jegc organizmu potknione monety. Najwiekszg rado$¢ do-
znat przy ostatniem wyproznieniu, poniewaz odzyskat nader rzadkiego
Ottona (Anekdoten von Gelehrten und Curiositaten der Liter., I, 2).

Z gabinetu medaléw ks. Metternicha w Wiedniu, skradziono r. 1828
rozne ztote i srebrne numizmaty. Ich spis wydano we Lwowie r.' 1829
z tekstem polsko-niemieckim (Przeglad bibliograficzno-archeologir.zny,
Warszawa 1882, tom I, str. 71).

Gtéwna zasada zdrowia wedtug Galena w tem sie zamyka, aby wsta-
jac od obiadu, nie catkiem mie¢ apetyt zaspokojony. Dumoulin ma-
wiat: trzech wielkich lekarzy zostawiam po sobie: wode ruch i dyete.

Uzycie eteru siarczanego jako lekarstwa przeciw, gtuchocie, zo-
stato przypadkowym sposobem odkryte. Pani Cleret, profesorka
naukowego zaktadu zenskiego we Francyi, byla dotknieta gtuchota.
Przypadek zdarzyt, ze kupujac rozne drobiazgi, znalazta jeden z pa-
kiecikow obwiniety w drukowany papier z r6znymi sposobami lecze-
nia gtuchoty u roznych naroddéw. Zwrocita szczeg6lng uwage na
uzywanie siarkowego eteru i sama na sobie zaczeta doswiadczac zapo-
wiedzianej na tym Swistku skutecznosci. Stuch jej zaczat sie znacznie
poprawia¢. Nastepnie swoim gluchym elewkom spowodowata eterem
skuteczng pomoc. Po kilku szczesliwych kuracyach, uwiadomita o tem
akademie. Gdy komisya ztozyta ministrowi o$wiecenia najprzychyl-
niejszy raport o skutecznem leczeniu gtuchoty za pomocg siarkowego
eteru, wielka nagroda oczekujaca od dawna swojego przeznaczenia,
przyznang zostata pani Cleret (Gregorowicz, O gluchocie, Warszawa
1861, str. 120).

Pewna angielska gazeta lekarska zamieScita wiadomo$¢ o mozli-
wosci rozszerzenia epidemii za posrednictwem ksigzek wypozyczanych
z czytelni publicznych. Gazeta mniema, ze ksigzka, ktérg chory czy-
tat, wcigga w siebie zarazliwe pierwiastki, ktére moga sie przenies¢
do innych czytelnikdw

Gruppa Laokoona odkryta r. 1506 w Rzymie za papieza Ju-
liusza 1., gdzie z powodu tego odkrycia odprawiono wielkg uroczystosc.
Pliniusz twierdzi o niej: «opus omnibus et picturae et statuariae prae-
ponendum» i ze z jednego kawatka marmuru wykuta. Robit jg Agesander
z Rhodus przy pomocy swych synéw: Polidora i Athenedcra. Ponie-
waz przedstawia rzecz opisang w drugiej ksiedze Eneidy, zdaje sie
wiec, ze jest dzietem z epoki pierwszych cesarzéw rzymskich. Michal-
Aniot, Lessing i Diderot uwazali jg za najwyborniejszy ptdd sztuki.
Gruppe Laokoona zastosowat autor niniejszego zbioru do rozszarpania
Polski, dotozywszy do gadziny dwa inne plazy:. szkorpiona i kroko-
dyla. Nowozytny ten Laokoon jest przez fotografie rozpowszechniony.

Sozanski. Ciekawo szczeg6ty, 1l
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Michat-Aniot byt tak silnej konstytucyi, ze majgc lat 75 mowit:
«iz praca diutem jest potrzebna do utrzymania go przy zdrowiu»,
a majac lat 97, zarzadzat robotami koto kosciota $w. Piotra w Rzymie.
Miat on za mamke zwyktg robotnice i z tego powodu mawiat do
swego przyjaciela Vasarego: Stuchaj Vasary, jezli mo6j duch nie-
zgorsze tw'orzy dziefa, to zawdzieczam to jedynie doskonatemu Kklima-
towi w Arezzo, zardwno dzieta sztuki wyssatem z piersi mej mamki.

Michat-Aniot czytywat Dantego «Pieklo» w wydaniu in folio,
0 szerokich na 6 cali marginesach i malowat na nich obrazy opisy-
wane przez poete. Egzemplarz ten zagingt przy rozbiciu okretu.

Przy malowaniu «Ostatniego sadu» spadt Michat z rusztowania
1 zranit sie w noge. Zamknagt sie w swym pokoju, a nie chcac
nikogo do siebie przypusci¢, postanowit umrze¢. Przypadkiem nad-
szedt Rontini, stawny lekarz i stary przyjaciel Buonarottego, a nie
maglszy sie c'ostac do jego mieszkania, gdyz wszystkie drzwi byty
pozamykane i nie dowotawszy sie ani stuzgcego ani sgsiada, Rontini
zeszedt do piwnicy, a ztamtgd z niematym trudem dostat sie¢ do po-
koju, gdzie Buonarotti sie zamknat. Lekarz nie opuscit go i wyleczyt
(Stendhal, Histoire de la Peinture en ltalie, t. Il, str. 377). Leonardo
da Vinci umart w nader Wysokiem towarzystwie. Znakomity ten ma-
larz posiadat tak wielkg site fizyczng, ze tamat w rekach podkowy,
a gdy byt zniewolony z Wioch przesiedli¢ sie do Lrancyi, Lranciszek I.
krél francuzki bardzo go polubit. Krétko potem Leonardo popadt
w ciezkg chorobe i krél go odwiedzat. Jednego razu podczas krélew-
skich odwidzin, Leonardo chcac sie podnies¢ na #6zku, aby krélowi
podziekowaé, raptem popadt w niemoc i na ramieniu kréla ducha
wyzionat, r. 1520, majac lat 75 (Moreri, Grand dictionaire).

Stawny malarz Holbein, urodzony w Augsburgu 1498, miat kié-
tliwg zone; nie mogac z nig wytrzymaé, za poradg swego przyjaciela
Erazma z Rotterdamu, opuscit Niemcy i udat sie do Anglii. Tu
zostat bardzo goscinnie przyjety przez Thomasza Morusa, kanclerza
panstwa, ktéry go wzigt do swego domu. Holbein, uzywajac spokoju,
§liczne obrazy malowal. Nastepnie wszystkie te obrazy Morus chciat
darowa¢ Henrykowi VIII., panujgcemu wowczas angielskiemu krdlowi,
ale krol obrazéw nie przyjat, méwigc, ze woli samego malarza na
swéj dwor wzigé- Gdy Holbein zostawal na dworze Henryka VIII.,
odwiedzato jego pracownie wiele os6b. Trafito sie, ze przyszedt pe-
wny miody lord wiasnie wtedy, gdy mistrz pracowat nad pewnym
obrazem, ktorego nie chciat nikomu okazywaé. Wyszedt wiec dc
sieni naprzeciw lorda i prosit go, aby kiedy indziej przyszedt, gdyz
w tej chwili nie moze go przyja¢. Miody lord nie chciat r.a to przy-
sta¢, mowigc: «Kiedym przyszedt, to musi by¢ dobra pora do zwie-
dzenia panskiej pracowni». Holbein sprzeciwial sie temu zrazu grze-
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cznie, pOzniej natarczywie. A gdy widziat, ze jego przestroga nie
skutkuje, schwycit lorda za kotnierz i stracit ze schodéw, a sam za-
barykadowat sie w swej pracowni. Po krotkim namysle wyskoczyt
oknem na dot i pobiegt prosto do krdla, ktéremu cate zajScie opo-
wiedziat. Henryk VIII. zganit jego porywczo$¢, zalecat wiecej mocy
nad sobg i kazat mu w przylegtym pokoju czeka¢. Wkrétce nadszedt
miody lord poobwiezywany na wszystkie boki, ze skargg do kréla
przeciw Holbeinowi. Gdy krél jego skargi obojetnie stuchat, lord
uniesiony niecierpliwoscia, powiedziat, ze sam sobie zrobi sprawiedli-
wos¢. Rozgniewany krol zakazat mu to, méwigc: «Czy sadzicie, ze
malarz Holbein jest zwyklym cztowiekiem? PrzyprowadZ mi pierw-
szych lepszych siedmiu chtopéw, a za kwandrans zrobie z nich hrabiow
tobie podobnych. Ale choé¢by zapomoca siedmiu hrabiow jak ty, nie
jestem w stanie utworzy¢ artyste réwnego Holbeinowi». Kiétnia skon-
czyla sie na przyrzeczeni lorda, ze sie nie bedzie mscit na Holbeinie
i od tego czasu cata arystokracya angielska byta dla niego z wielkg
grzecznoscig (Alf. Michiels, «Angleterre», Bruxelles 1844, tom Il
str. 50).

Wedtug regestrow zachowanych w bibliotece Hereolni w Bononii,
malarz Guerchino otrzymat za obraz «Agary» 70 talaréw, za «Sw. Bru-
nona» 781 tal., za «Sw. Hieronima, przebudzajacego sie z grobu»
295 tal., za «Angelike i Medora» 351 tal., za portrety ksiecia i ksie-
znej mantuanskiej 630 tal. Za$ w archiwach szpitala mantuanskiego
znajdujemy, ze za «Annuncyate» dano mu 3167 liwrdw medyoPinskich.
Za «Sw. Hieronima» Corregio otrzymat 47 cekinéw, zywnos¢ na
6 miesiecy, 2 fury drzewa opatowego, karmnego wieprza i zboza.
Krol portugalski chciat go kupi¢ za 40.000 cekinéw. Ksigze Parmy,
aby ocali¢ ten obraz od zaboréw Francuzéw, ofiarowat zan milion, ale
nie przyjeli (Cantu, Historya powszechna, przetozona przez Rogal-
skiego, tom IX, str. 462).

Poussin pytany jakim sposobem doszedt do doskonatosci pedzla,
odpowiedziat: «Nicem nie zaniedbywat» (Reveille Parise, tekst fran-
cuzki, 11, 399).

Guido Reni nigdy naczej nie malowat, tylko bedac ubrany w ga-
lowych sukniach (Deschanel, Physiologie des écrivains et des artistes,
str. 18.5).

Malarz hiszpanski Alonzo Cano nie chciat catowac krucyfixu dla-
tego, ze zle byt zrobiony (Reveille Parise, I, 67).

Michal-Aniot badat 12 lat z nozem w reku uksztaltowania mies
w czlowieku (tamze w ttdmaczeniu Freyera, |, 27).

Ze zazdrosci malarz Andre del Castagno, florentczyk, zaczait sie
wieczér na swego przyjaciela, takze malarza, Dominika z Wenecyi

zranit go niebezpiecznie. Dominik tak dalece nie posadzat go o mor-
19*
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derstwo i tyle mu ufal, ze kazat sie zanies¢ do domu Castagna, gdzie
zycie zakonczyt. Rzecz nie wydala sie az przy spowiedzi mordercy
na Smiertelnem tozu.

Tycyan wypedzit Bassana ze swej szkoty, gdyz widziat, ze wielkie
miat talenta (Reveille Parise, Il, 309).

W czasie swego pobytu w Kadyksie, Murillo, malujac w pewnej
kaplicy, skaleczyt sie, tazac po rusztowaniu. Wypadek ten sprowa-
dzit stabosé, ktora 3 kwietnia 1682 skonczyla sie zgonem stynnego
malarza (tamze, I, 69).

Girodet malowat tylko w nocy i wtedy zaswiecat lustra w swoim
pokoju oraz nosit kapelusz na gtowie i do tego kapelusza byty przy-
mocowane zapalone $wiece. W takim dziwnym ubiorze kilka godzin
malowat.  Straciwszy zdrowie, zawczasu umart, bo noce bezsennie
spedzone skracajg dnie (tamze, Il, 12, 14).

Malarz Francia tak zostat wzruszony obrazem Rafaela, ze ze-
mdlat i umart (tamze, I, 34).

Salvator Rosa dlugo przemieszkiwat w goérach z bandytami.
Zingarelli pochodzit z cyganéw. Szermentowski malowat diugi czas
szyldy w Kielcach.

Rre(biar*e. Rauch byt dtugi czas kamerdynerem krélowej Lu-
dwiki. Michal-Aniot posiadat w swej pracowni wyrzezbionego starca
na woézku z klepsydrg i napisem: «Ancora imparc — zawsze Sie ucze».
Pierwszem dzietem Canovy byt lew uformowany z masta, ktory
Canova zrobit, bedac jeszcze mularczykiem, a to w ten sposob: Ku-
charz z patacu familii Falieri byt w wielkim klopocie, gdy pewnego
dnia zapomniat zrobi¢ zastawy na stéf, a do dania obiadu brakowato
tylko pot godziny. Miody Canova widzac to, ofiarowat sie wypro-
wadzi¢ go z klopotu. Zrobit wiec z masta lwa, ktdry przyniesiony
na stot, wywolat okrzyk podziwienia. Ksigze Falieri oddat mularczyka
na nauke do Wenecyi.

W katedrze sevilskiej znaleziono w roku 1874 przecudny obraz
Murilla «.w. Antoniego z Padwy», pociety i poszarpany, a cala
cze$¢ obrazu, na ktorej Sw. Antoni, kleczac, bierze w ramiona swe
malego Jezusa, zupetnie znikta. PdZniej znaleziono te cze$¢ ale zni-
szczong, gdyz ztodziej cdcigt gtowe Swietego od reszty postaci. W sty-
czniu 1875 dwoch Hiszpandw sprzedali ten obraz jednemu kupcowi
przedmiotéw sztuki az w Nowym Yorku (w Ameryce), ktéry go zwré-
cit jeneralnemu konsulowi hiszpanskiemu.

Muzyka. Po Bellinim tak samo mamy siedm oper, jak po So-
foklesie siedm tragedyj. Bettina Arnim opowiada, ze Beethoven nie
chciat oddawa¢ uktonu rodzinie cesarskiej w Wiedniu.

Haendel byt olbrzymiego wzrostu i budowy, a jadt strasznie
wiele. Pewnego razu wszediszy do garkuchni w Londynie, kazat po-
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da¢ obiad na trzy osoby. Czekat dtugo, a obiadu nie dawano. «Czemu
nie podajecie ob:adu?» zapytat olbrzym. «Czekamy az sie zbierze
towarzystwo», odpart stuzacy. «W takim razie podawajcie prestissimo,
bo ja sam jestem tem towarzystwem». Muzyk ten nigdy nie byt
wiekszym, jak wowczas, gdy bedac bliskim $mierci, z powodu apo-
pleksyi, siadat do pulpitu i komponowat swe dzieta, ktére imie jego
uniesmiertelni¢ miaty. Mozart wykonczat swe opery i pisat Requiem
przycisniety przez wierzycieli, walczac ze zto$liwg chorobg. Beethoven
wsérdd najprzykrzejszych cierpien, prawie catkiem gtuchy, tworzyt
wielkie swe dzieta (Smiles, O charakterze, 111, 159).

Hayden utrzymywat, ze nie mogtby komponowaé, gdyby me
miat na palcu pierscienia dyamentowego, darowanego od Fryderyka Il.
(Reveille Parise, I, 404).

Gluk komponujgc spijat szampana. Sarti komponowat tylko
w ciemnosci (Reveille Parise). Lulli dajgc takt diuga laska uderzyt
sie w noge, Zastabt i umart (tamze Il, 69).

Rodzina niemiecka Bachow wydata okoto 50 mniej wiecej uzdol-
nionych kompozytoréw. Heyden (w r. 1732) poswiecat dziennie na
kompozycye 16 do 18 godzin. Kiedy zasiadat do pracy, ubierat sie
i pudrowat jak najstaranniej. Pisat na najpiekniejszym papierze, a re-
kopisma jego byly tak doktadne, ze zdawaty sie byc litografowane.
Mozart (um. r. 1791), majac pieC lat, pisat koncerta. Beethoven (um.
r. 1827) w jedenastym roku wydat pierwsze swoje kompozycye. Wolat
on prosty obiad w restauracyi, niz najSwietniejszg biesiade, na ktorg
go zaproszono, byt bcwiem nieprzyjacielem wszelkiej etykiety.

Z Weckerlina, Musiciana wyijatki z dz:et rzadkich i mato zna-
nych, ttébmaczenie Alb. Sowinskiego, Paryz 1878, wypozyczylismy
nastepne wiadomosci o muzyce i kompozytorach.

Grecy twierdzili, ze kazdy ton ma swoj podziat, swojg moc
i swoje panowanie. Ton dorycki ptynie w naszych sercach mitoscig
czystosci i roznieca ognie niewinnosci paniefdstwa. Ton frygiski kia-
dzie serce w brzuchu, szpade w reku; zapala serce i dodaje ducha,
hartuje reke i wlewa tyle siarki w nasze zyly, ze kazdy nie zyczy
sobie nic wiecej, jak Wojny i bitwy. Ton eolijski usmierza burze
umystowa, wprowadza cisze, tamuje wiatry i tagodzi ich moc, ktéra
przewraca stan naszej duszy, usypia nhasze nieszczescia, przez swe
oczarowania. Ton jonski obudza uspione umysty i dodaje zycie my-
$lom, unosi one do nieba i ozywia mito$¢ rzeczy Swietych ogniem
boskim na poziomach $wiata. Spiewny ton lydyjski rozpedza przy-
krodci, ktore dreczg nasze serca, przecina pity i zatyka zeby,
ktére gryza pasmo naszego biednego zycia, wrzuca w nasze piersi
rados¢ i Swiatlo, a te zozpedzajag chmury, cierpienia przynoszace na-
szg zgube i mimo smutku nadajg twarzy wesotos¢, pokéj na czole,
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wesoto$¢ oczom, Spiew jezykowi i wzdychania sercu. A ktoby miat
nawet Smier¢ przed sobg i dusze umierajgcg na ustach, mogtby sie
jeszcze usmiecha¢. (Niepodobna jest dzi$ dociec, co Grecy rozumieli
pod tonem lydyjskim, jonrskim, eolijskim, frygiskim i doryckim; za-
pewne do kazdego tonu musieli mieé osobne instrumenta, a moze to
co$ podobnego jak terazniejsze dur i moll. A. S))

O muzyce wyrazit sie¢ Luter w liscie do kompozytora Senfla:
«Muzyka uczy ludzi cierpliwosci, tagodnosci i przyzwyczaja ich by¢
skromnymi i rozsgdnymi. Ten, ktory nig pogardza, jak fanatyk nie
moze tego przypusci¢. Muzyka jest to dar Bozy ale nie ludzki, wy-
pedza ona djabta i dodaje wesotosé. Muzyka uSmierza gniew i wszy-
stkie wady. Ja jesten, przekonany i moge Smialo powiedzie¢: ze po
teologii, zadna sztuka nie moze by¢ poréwnana z muzykg».

Turcy nie majg zadnych nut muzycznych. Grecy nie znali har-
monii w muzyce, a pierwsze poczatki harmonii znajdujg sie w IX.
wieku ery chrzescianskiej.

Des Vismes byt dyrektorem wielkie; opery w Paryzu w roku
1777 i 1779, a jego zona wyborng fortepianistkag. Swoje dzieto Pary-
logia czyli muzyka uwazana jako jezyk powszechny, 1806, dedykowat
swej zonie. Oto poczatek dedykacyi: Komuz moge lepiej ofiarowaé
to dzieto, kochana Hipolitko! corko Apollona, wszystkie talenta sg
twoja wihasnoscig. Ty taczysz sama to, co jest dobrem wielkiej liczby
0s6b, z wdziekiem ktéry do ciebie samej nalezy. Gracye zawsze ba-
wig przy tobie i te mite towarzyszki otaczajg cie zawsze, a jak kom-
ponujesz na fortepianie, Eufrozyna cie stucha, Aglae ci sie u$miecha,
a Thalia oczarowana daje oklaski $wietnosci twych palcow.

Dziesiecioro przykazan dla skrzypkow przez Waldemara.

1. Twdj ton w gore niech nie biezy,
A nie sjpuszczaj go tez wcale.

2. Taktu maci¢ nie nalezy,
Lecz go mierzy¢ doskonale.

3. Smyczek trzymaj w reku catem,
N'echze z palcow nie uciecze.

4. Symfonig graj z zapatem,
Jak po stali rgbig miecze.

5. Masz przegrywac delikatnie,
Stodko, zwilaszcza tej kobiecie.

6. Niech allegro smyczek jasnie,
Zamaszysto rznie przecie.
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7. Przy romansie wzdychaj rzewnie,
I serdecznie i mito$nie.

8. W adagio niech ze $piewnie
I przeczysto dzwigki rosna.

9. W Largo jeczy¢ bedziesz tkliwie
Dusza smetng i zbolata.

10. Rondo gra¢ masz pieszczotliwie,
Lekko, zywo, rekag Smiata.

Moc, ubytek i ropie zastosowania muzyki. Thaies z Krety znalazt
w muzyce lekarstwo przeciw zarazie. W Beocyi Ismeniasz leczyt bol
w krzyzach przez swa gre na flecie. Asclepjades przez gre na trabie
oddat stuch gluchemu Kiedy dzisiaj przez muzyke powracajg do
zdrowego umystu, to nie jest nowoscia, gdyz w Kartaginie niejaki
Martianus Capella uzywat tego sposobu w V. wieku. Empedokles
w Grecyi leczyt waryatow przez muzyke, a Teofrastes utrzymywat,
ze ukaszenie wezdéw moze by¢ wyleczone przez muzyke. Gallien pi-
sze, ze pewna kobieta grajac na flecie, rozbroita pijakdw i szaleficéw,
ktorzy ja napadli. Terpander, stawny Lesbijczyk, uSmierzyt niegdys
powstanie w Lacedemonii graniem na flecie.

Muzyka jako lekarstwo byta celem poszukiwar dawnych i tego-
czesnych pisarzy. Jest tez wiele dziet traktujgcych o mocy muzyki
w leczeniu stabosci moralnych i fizycznych.

Muzyka stuzy w kazdym wieku i w kazdem powotaniu. Ona
rozwesela w smutku i uspokaja hatas. Rozpedza tez marzenia, ktore
obcigzajg umyst, oddala zgryzoty, jest duszg wszystkich rozkoszy
i rozpedza smutek i nudy. Dla tych to przyczyn starozytni szano-
wali Apollina jako bozka muzyki i medycyny. Muzyka przemienia
smutek w rado$é, bojazn w zaufanie, dziko$¢ w taskawosé. Ona jedna
rozbraja najzuchwalszych i najpyszniejszych, dzikie zwierzeta, jezeli
czujg co$ dobrego, to majg rodzaj Spiewu naturalny. A ludzie naj-
dziksi sg ci, co nie czujg muzyki.

Tylko przez muzyke mozna uleczy¢ ukaszenie tarantulli. Jest
to rodzaj pajakéw, podobnych do pszczét, majg w sobie jad, ktéry
rozchodzi sie po skérze i ta twardnieje, cztonki nabrzmiewajg i nogi
grubieja, oczy ciemnieja, a cztowiek zostaje pogrgzony w smutku i me-
lancholii. Jedna muzyka moze tylko uzdrowi¢ ukaszonego przez ta-
rantulle. Skoro chory ustyszy muzyke, wnet mu sity wracajg i nogi
nabierajg ruchu, $piewa, krzyczy, tancuje pokad trwa muzyka. Potem
ktadg chorego w 16zko, gdzie sie okropnie poci. Nastepnie zaczyna
sie znowu muzyka, a chcry $piewa, tancuje i skacze, az nareszcie
zostaje zupetnie uzdrowionym.
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Jozef Haydn nie zyt dobrze ze swojg zong. Pewnego dnia przy-
szedt do niego Krantz, mistrz kapeli w Wejmajze i ujrzat wiele listow
nieodpieczetowanych. Zapytat, co to znaczy, Haydn odpowiedziat:
«To sg listy mojej zony, ktére mi pisze co miesigc; ja ich nigdy nie
czytam, ale jej odpisuje regularnie. Mysle, ze ona tez tak postepujes.
Ojciec Haydena byt prostym kotodziejem.

Pewnego dnia podczas pierwszego wykonania nowego Oratorium
w przytomnos$ci ksiecia, jeden paz wecisnat sie do orkiestry i poprze-
krecat miotki w niektérych skrzypcach. Haendel, nic. nie wiedzac
0 tem, siadt do organu i dat znak do zaczynania. Gdy ustyszano szka-
radny akord, skoczyt ze swego krzesta, przewrécit kontrabas, porwat
za cymbaty i rzucit je na glowe pierwszego skrzypka, a perukg swojg
zaczepit o pulpit. Publiczno$¢ zaczeta sie $mia¢ okropnie i nie przy-
szto do porzadku, az sam ksigze o$wiadczyt, ze to on tego figla wy-
platat.

Lully, rodem z okolic Florencyi, najprzéd kuchcik u ksieznej
Montpensier, nastepnie kompozytor oper i nadworny muzyk Ludwi-
ka XIV., zostawit po sobie majatku 630.000 liwrdw w ztocie. Dyry-
gujac raz sam muzyka w kosciele, bit takt laskg, ale tak mocno, ze
sie uderzyt w noge i z tego umart.

Rameau, jeden z najstawniejszych muzykéw w Europie, byt za-
tozycielem szkoty francuzkiej, umart majagc lat 83. Krol nadat mu
szlachectwo, aby mogt by¢é obrany kawalerem orderu $w. Michata-
Ale Rameau, bedac bardzo skapy, nie kazal sie zapisaé do ksiegi,
gdyz dbat wiecej o wydatki jak o szlachectwo. Umart z wielkg sta-
toscia, kilku ksiezy nie mogli nic wydoby¢ od niego. Jeden proboszcz
bardzo dlugo przemawiat, ale na prézno, Nakoniec Rameau znudzony
krzyknat: «Co tam Spiewasz mi u djabta i fatszywym glosem».

Dwa dni przed wystawieniem Don-Juana, Mozart nie napisat
jeszcze uwertury, a kiedy go naglono o to, obiecatl napisa¢ takowa
wréciwszy do domu. Lecz zamiast komponowac, pojechat na spacer,
Przyjaciele jego byli bardzo niekontenci i niespokojni. Dzien przed
przedstawieniem przyszedt do domu okoto potnocy i zaczat pisac,
podpity winem i ponczem. Ale ze byt zmeczony bardzo, musiat sie
potozyé spac, lecz kazat sie zonie obudzi¢ o pierwszej godzinie. Ta
biedna czuwajaca, przyszta, aby uczyni¢ zados$¢ woli jego, ale widzac,
ze tak smacznie spat, nie sSmiata go budzi¢ i dopiero o drugiej go-
dzinie po potnocy obudzita go. Mozart zaczat pisa¢ uwerture, a zona
mu opowiadata rozne historyjki, z ktorych sie on $miat, ale ciggle
komponowal, a czasem zwieszat glowe na papier i porywat sie raptem.
W kilka godzin skoriczyt uwerture, prawdziwe arcydzieto.

Requiem Mozarta. Hr. Wallsegg, cziowiek muzykalny, kazat
sobie obstalowa¢ Requiem u Mozarta przez swego intendenta, w za-
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raiarze przywlaszczenia sobie tego dzieta. Co tez sie stalo. Bo na
pogrzebie zony Wallsegga Requiem byto wykonane jako kompozycya
jego wiasna. Mozart wiedziat, ze tak bedzie, wiec napisat tylko no-
wg introdukcye, a inne kawatki pobrat z dawnych swoich kompozy-
cyj Requiem i Kyrie, napisane jeszcze w roku 1784.

Co do Dies irae, Mozart zrobit tylko plan, a Slssmeyer ukon-
czyt. Inne czesci Requiem jak Tuba 'mirum Lacrymosa sg po naj-
wiekszej czesci kompozucyi Sissmeyer, Mozart w nich zaledwie kilka-
nascie napisat taktéw. Stawny kompozytor mowit czesto, ze pisze to
Requiem dla siebie samego. W istocie juz byt staby i brakowato
mu sit do pracy. W ostatniej chwili jego zycia Sissmeyer stat przy
t6zku swego mistrza, trzymajac w reku partycye rozwartg Requiem.
Mozart przypatrzywszy takowg ze tzami w oczach, datl instrukcye
cichym glosem swemu uczniowi do ukonczenia tego dziela. Przyjaciel
Mozarta, a takze obecny temu Schack, dopisywal Spiew do kompo-
zycyi i zaraz kazdy kawatek Requiem byt odspiewany, przy forte-
pianie. W wilig Smierci Mozart kazat przynies¢ Requiem i Schack
Spiewat sopran, Mozart alto, Hofer tenor, a Gerle bas. Po pierw-
szych taktach Lacrymosa, Mozart rozptakat sie rzewnemi tzami. Scho-
wano wiec partycye, a w jedenascie godzin p6zniej Mozart umart.

Marya-Antonina, krélowa francuzka, kazala zaprosi¢ stawnego
skrzypka Viotti. Przybyt on na dzien naznaczony i zaczat gra¢ w przy-
tomnos$ci catego dworu. Stuchali go wszyscy z wielkiem uwielbieniem,
gdy raptem krzyknat; wozny: zrébcie miejsce dla p. hr. d’Artois. Na
te stowa wszyscy powstajg, klaniajg sie, podajg sobie rece, az na ko-
niec po 10 minutach przerwy, powraca wszystko do porzadku. Hr.
d’Artois siada i gotuje sie stucha¢. Viotti zrazony tym wypadkiem,
wzigt skrzypce pod reke i znikngt. Od tego czasu juz nigdy nic
chciat gra¢ publicznie.

Jeniusz Beethovena nie znal wielu rzeczy S$wiatowych, a nawet
nie wiedziat jak nosi¢ zaboty. Jedna dama ofiarowata mu koszule
z zabotami, Beethoven pytat sie, do czego to stuzy, a to zapewne
dla ciepta, i schowat takowg pod surdut zapiety. Ten wielki artysta
przyszedt raz do restauracyi, usiadt kotc stotu i zapomniat sie zadu-
many. W godzine potem zapytat goreona, ile winien? Chiopiec od-
powiedziat: «Pan jeszcze nie jadte$, co sobie kazesz dac?» «Daj, co
chcesz, tylko byle jak najpredzej», byta odpowiedZ Beethovena. Z tego
widzimy, ze Anglik Haendel miat daleko wiekszy apetyt, bo ten za
trzech jadt.

Wszyscy wiedza, ze Webera «La derniére pensée» jest kompo-
zycyi Reissigera i znajduje sie w zbiorze jego 12 walcéw pod nr. 5
(opus 26). Reissinger byt -eszcze miodym i jego walce mato znano.
Ale wydawca Wessel, rodem Niemiec, ktéry miat sklep muzyczny
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w Londynie, powzigt mysi wyda¢ ten walec pod imieniem Webera po
tegoz Smierci. Reissiger ogtlosit protest,

R. 1811, Weber bawigc w Londynie, przechadzat sie jednego dnia
w licznem towarzystwie nad brzegiem Tamizy i przyszto mu do glowy
gra¢ na flecie. W tem nadeszto kilku oficeréw, zapewne po dobrem
$niadaniu, Weber zaprzestat gra¢ i schowat flet do kieszeni. «Dla-
czegbz pan nie grasz » zapytat go jeden z oficeréw. «Dla tej samej
przyczyny, dla ktérej gratem». «Dla ktérej?» «Bo tak mi sie po-
dobato». «A wiec jezeli nie chcesz gra¢, rzucimy cie w rzeke».

To mowiac, oficerowie zaczeli dawal ognia z ostrog i nacierali
na Webera w przytomnosci dam. Weber zaczat graé, a skonczywszy,
powiedziat do ucha swemu przesSladowcy, ze chciatby go widzie¢
nazajutrz w Hyde-Park. Oficer byt akuratny w stawieniu sie. Weber
zblizyt sie don z pistoletem w reku i rzekk: «Kazate§ mi gra¢ na
flecie wczoraj, no, ja ci kaze tanczyc¢». Oficer opierat sie troche, ale
widzac mine odwazng swego przeciwnika, zaczat tanczy¢ z najwieksza
flegma. «No», rzekt Weber, «teraz kwita miedzy nami. Jestem gotéw
da¢ panu satysfakcye, jakiej zechcesz». »Nie panie», odpowiedziat
oficer, «ja widze, ze pan jeste$ cziowiek honoru, miatbym sobie za zie
bi¢ sie z panem. Daj mi reke, prosze bardzo». | od tego czasu zostat
najlepszym przyjacielem Webera.

Diugos¢ \ycia stawnych kompoeyto-oip. Mozart umart majac
lat 35, Weber 40, Beethoven 57, Bach 66, Haendel 74, Rossini
Heydn 77, Auber 89. Bellini wyskoczeniem z okna w miodym wieku
zabit sie. Auber lubit jezdzi¢ konno. Liszt zdaje sie diugiego wieku
dozyje.

DMiwac\ne %wyc%aje niektérych kompo“ytorcw. Paert Zartujgc
ze swymi przyjaciétmi, tajgc swe dzieci, rozkazujgc stuzagcym, kidcac
sie ze swojg zona i kucharka, glaskajac swego psa i kopiste, kompo-
nowat opery.

Zingarelli potrzebowat przeczyta¢ kilka wierszy Biblii i jakiego
autora klasycznego dla podniesienia mysli. Improwizowal potem;
w czterech godzinach napisat caty akt Pyrrhusa i Juliette et Romeo.

Anfossi nie mogt skomponowac jednej nuty, kiedy nie miat przy
sobie szynek, kietbas i kaptonéw pieczonych.

Chopin lubit bardzo kwiaty, wierzyt takze w sny i marzenia
Raz $nito mu sig, ze odebrat 20.000 frankow, ktére mu bardzo byty
potrzebne na odptacenie dtugéw i na zycie. Gdy Chopin opowiadat
swoj sen przed kilku przyjaciotmi, w kilka dni doszedt go list z tg
suma, ktérg mu przystata pewna bogata Angielka, chcac urzeczywi-
stni¢ sen Chopina i pom6dz mu w potrzebie.

Centura teatralna w Rzymie. Do roku 1848 bytly we Wioszech
dwie cenzury: polityczna austryacka i koscielna watykanska. Wielka
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liczba librettow musiata by¢ zmieniona dla przyjecia partycyow.
Wilhelm Tell n. p. wyszedt pod tytutem Wallace w Medyolanie, Lu-
crécia Borgia pod tytulem Rinnegata w Rzymie, La Battaglia di
Legnano nazwano w Wenecyi L’assedia di Leida. Cenzura rzymska
nie pozwolita, aby opera Belliniego Norma byta grana pod tym na-
zwiskiem, musiano zmieni¢ tytut na Foresta d’Irminsul. Nietylko Li-
bretta, ale takze stowa zniewalano modyfikowaé. W stawnym duecie
Puritanéw zamiast Girando liberta, cenzura austryacka zamienita w roku
1837 na Gridando lealta. Spiewak Ronconi jednego razu nie zastosowat
sie do przepisdw cenzury i byt oklaskiwany przez publicznos¢; lecz
wracajgc za kulisy, zastat tam komisarza policyi, ktéry go admone-
stowal mocno za te zmiane i straszyt go kozag w przypadku recydywy.

Wiasnos¢ utworéw muzykalnych ustanowiono dopiero w r 1800,
a wypozyczalnie nét zaprowadzone r. 1822.

Niektore zwierzeta nietylko lubig muzyke, ale posiadajg takze
instynkt i czujg lytm. Suetoniusz pisze, ze cesarz Galba po powrocie
z Pliszpanii dat widowisko, na ktérem stonie tanczyly na sznurze przy
odgtosie instrumentéw. Cesarz Domicyan kazatl takze wyksztatci¢ sto-
nie do tanczenia baletu z figurami. Jeden ston byt bity za zie tan-
czenie, nastepujacy powtarzal sam swojg lekcye o Swietle Kiezyca,
aby nie dostaé w skére. Bourdelot w swojej Fistoryi muzyki dowo-
dzi, ze widziat stowiki padajgce przed osobami $p:ewajgcemi pieknym
glosem, a malpy grajace na fleciku i gitarze.

Muzio Clementi byt jednym z pierwszych wirtuozow na po-
czatku XI1X. wieku. Urodzony w Rzymie zostal nakiadcg w Londy-
nie. Jego kompozycye i szkota na fortepian sg wysoko cenione. On
byt pierwszym do ukfadu palcéw i mechanizmu.
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Polacy drukarzami za granicg. Najdawniejsze zabytki
piSmienne i gramatyki. Pargamin i. papier.

Polacy od najdawniejszych czaséw, kiedy jeszcze w Polsce nie
byto drukari, trudnili sie za granicg drukowaniem ksigg réznych.
Adam, rodem z Poiski, byt roku 1478 drukarzem w Neapolu, gdzie
wspolnie z Mikotajem de Lucifer;4 Neapolitanczykiem, wydat dzieto
w jezyku wioskim «Confessionale» (Bentkowski, O najdawniejszych
ksigzkach, str. 8).

Pisma Mikotaja z Bicnii drukowano za granica zaraz w pieiw
szych zawigzkach sztuki drukarskiej roku 1487, 1491, 1492 i pdzZniej
Pisma Marcina Strzebskiego, osobliwie jego Kronike cesarzéw i pa-
piezéw po kilkakro¢ przedrukowano w r. i486, 1488 i pozniej (tamze
str. 6).

Skrzetuski byt drukarzem w Wiedniu. Wiadystaw, a pozniej
Stanistaw Polacy, powydawali przy korcu XV. w., mianowicie w la-
tach 1491 do 1500 w Sevilli facznie z Meynardem Ungutem rézne
dzieta (tamze, str. 6—7).

Takze w panstwie ottomanskiem Polak byt pierwszym, ktéry
w Konstantynopolu drukarnie zatozyt, ale przeszediszy na wyznanie
mahometanskie, przezwat sie Ibrahim Effendi i otrzymat urzad naczel-
nika gwardyi suttana (Bent., tamze, str. 8).

Najdawniejsze utomki pisane czyli wykute lub wybite w Polsce,
byly nagrobek Bolestawa L w Poznaniu. W murze otaczajgcym
cmentarz kosciota w Korniskich jest starozytnego charakteru pamigtka,
lecz litery goto-maesyczne nie dowodzg gockiej literatury. Widziatlem
na pataszu szczerbiec zwanym, od Ottona Ill. Bolestawowi Chrobremu
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darowanym, podobne litery. Wiadomo za$, ze gockie litery byty do
niemieckiego jezyka, a potem do innych uzyte (Czacki, O lit. i poi.
prawach, tom I, str. 17).

Do najpierwszych drukéw xylograficznych nalezy dzieto Mateusza
z Krakowa Ars moriendi, okoto r. 1440 przez Kostera w Harlemie
wydane. Skiada sie ta ksigzeczka z dwunastu kart in 4-0, na jednej
tylko stronie drukowanych. Na licytacyi po ksiegarzu Maryette w Pa-
ryzu, zaptacit zan ks. de la Valiére 1070 liwrow (Bent., O najdawniej-
szych ksigzkach, str. 5).

Najdawniejsze catkowite dzieto polskie drukowane, a Bentkow-
skiemu znane (I, 109), jest Historya naturalna Stefana Falimirza w Kra-
kowie u Ungleia 1534, in 4-0. Znajdywato sie w putawskiej bibliotece.

Najpierwsze dzieto polskie drukowane, byt to Zywot Christusow”
napisany przez Sw. Bonawenture, a dla krolowej lzabelli przez Balta-
zara Opecia ttdmaczony, wydany w Krakowie i522 (Lelewel, Polska,
dzieje i rzeczy jej, 1, 332).

WecUug zdania bibliografa francuzkiego Petit-Radel nie wyszly
w Krakowie do r. i500 zadne wydania, za$ od r. i500 do 1536 wy-
szto ich 294, a zatem wiecej niz w catej Hiszpanii i Portugalii, gdzie
razem wszystkiego w owych latach tylko 147 wydan wyszio (Petit-
Radel, Recherches sur les Bibliothéques, Paris 1819, str. 183).

Denis w dziele Einleitung in die Bicherkunde, 2. Theil, 1796,
pag. 123, mniema, ze dzietlo kardynata Turrecremanta Explanatio
psalmorum z temi wydrukowanemi stowami: in Cracis impressa 1474
roku byto u nas drukowane. Czacki przed Janem Hallerem, uczniem
Hochfedera w Nuremtergu, nie znat drukarza w Polsce, a przed ro-
kiem 500 nic nie widziat z jego drukarni, pierwej w réznych mia-
stach Niemiec kazat Haller dla Polakéw drukowaé rézne dzieta (Cza-
cki, Dzieta, Poznan 1843, tom I, str. 47).

Wedlug Czackiego (O lit. poi. i prawach, |, 23) pierwsza tra-
gedya w Polsce byta p. t. Pamela, drukowana w Kkoricu panowania
Zygmunta |. Czacki przytacza z niej nastepujacy sens, wypowiedziany
przez Pamele: «Klechdy starych bab nauczaly, jak lubownikéw przez
powietrze sprowadzac».

W Polsce przed Kazimierzem W. nie widziatem cyfer arabskich
w przywilejach. W jednym traktacie teologicznym czyli komentarzu
Joannis de Cracovia 1332 roku widziatem cyfry, arabskiemi zwane,
a oprocz dwdch przywilejow Kazimierza W. i jednego Elzbiety, do
panowania Wiadystawa Jagielty w tranzakcyach publicznych, cyfro-
twej liczby nie widziatem. W XV. wieku zaczely by¢é powszechnigj
w Polsce uzywane. Wszelako w nadaniach literowa liczba dos¢ czesto
acifnska, a najczesciej ruska zostata uzytg. Niech ta uwaga zastana-
wia czytajagcych przywileje. Bytem Swiadkiem, jak przez takag wia-
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wiadomo$¢ jedné miasto utracito dobrodziejstwo posiadania fanow
literg ruska K, czterdzie$ci znaczacg, wyszczegolnionych (Czacki, Dziela,
Iy 94)-

)Nad umiejetnem ksztatceniem jezyka polskiego i ortografii, gra-
matycy od poczatku XVI. wieku pracujg. Pierwsza edycya ortografii
i gramatyki Zaborowskiego jest r. i5ig), potem r6zne edycye do roku
156c nastepowaly. Janocki, Mise., I, 406, nie wspomina o0 ed. z r.
1519, lecz Czacki miat jg w bibliotece (Czacki, I, 74).

U nas w Polsce do publicznej i trwaé majacej tranzakcyi, nie
uzywano papieru, jak okoto 1495 roku; w tym roku widzialem de-
kreta krélewskie na papierze pisane. Mniej znaczace przywileje za
Aleksandra wychodzity, lecz rzadko na papierze, a w urzadzeniu optat
w kancelaryi Piotra Tomickiego, za Zygmunta |. widzie¢, ze gdzie-
kolwiek jest wspomnienie o przywileju, dodajg «pro pergameneo»,
gdziekolwiek listy napominalne, mandaty, nic nie wspomniano; a to
milczenie 0 mataryale do pisania okazuje, ze uzyto papieru, ktdrego
ceny kanceiarya nie rachowata. Za Zygmunta Augusta sg czesto
przywileje na papierze, wszelako i w najpdzniejszym czasie w Polsce
do rzeczy na wieczno$¢ (jak méwig), kanceiarya uzywala czesciej per-
gaminu niz papieru (Czacki, Dziefa, I, 88).
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DODATKI | UZUPELNIENIA.

DODATEK 1.
R6znosci polskie.

Roku 1383 byt wojewoda krakowskim Spytko z Melsztyna, mio-
dzieniec niespetna lat oSmnascie majacy (Diugosz, X, 81). Zdaje sie,
ze to by¥najmtodszy nietylko z krakowskich, ale ze wszystkich polsko-
rusko-litewskich wojewoddw.

Biate alby, uzywane przy koronacyi krolow polskich, chowano
pilnie, aby pc $mierci ciato krolewskie w nig uwinione byto. Krol
Jan w tejze samej albie do trumny byt wlozony, ktérg miat na sobie
podczas koronacyi (Historya zycia Stanistawa I., r. 1744, str. 82).

Krél Zygmunt I. zabawiat sie ztotnictwem (Smiles, O charakte-
rze, 1, i52).

Krol Jan 1ll. uczyt sie hiszpanskiego jezyka w 50-tym roku
swego zycia (Coyer, Histoire de J. Sobieski IlI., 133).

Wszystkich imion szlacheckich, spisanych w Herbarzu Niesie-
ckiego, jest 7200 (Monitor na r. 1766, str. 65).

Dzwon Zygmunta w katedrze na zamku w Krakowie wazy 400
centnaréw, a samo jego serce 7 centnardw.

Monstrancya w kosciele $w. Piotra w Krakowie, sprawiona przez
Makowiecka, kasztelanowe kamieniecka, zawierata?
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4140 dyamentdw,
1247 rubinow,
22 ametystow,
5 chryzolitow (z ktérych | jak wioski orzech, 4 jak la-
skowe),
873 szmargadow,
2 szafiry,
31 rubindbw w koronie na obrazie $w. Pawila,
1463 peret.
Razem 7783 klejnotdw.

Na ztoto wyszto 2000 dukatéw, od roboty 6000 dukatéw (Bandt-
kie, Hist. drukarin w Polsce | Litwie, tom |, str. 194). Mojem zda-
niem, kasztelanowa lepiej bylaby uzyla swego majatku, gdyby te
kosztownosci ofiarowata na fundusz powiekszenia wojska, bardzo w Polsce
potrzebny, a przez niesforne sejmy ustawicznie odmawiany.

Katarzyne Vogel, 80-letnia wdowe po Melchiorze Zataszewskim,
mieszczaninie krakowskim, spalono r. 1539 wyrokiem biskupa Gam-
rata (Lelewel, Pclska, dzieje i rzeczy jej, |, str. 561)

Habel Leszek z Sambora, raniony w utarczce pod Tyczowcami
w Lubelskiem, zywcem przez Moskali spalony zostat w r. i864(Zastu
zone rodziny polskie, str. 122, wydane przy Przyjacielu domowym
(Lwdw), rocznik 1874, nr.. 5).

W Jaworskiego Kalendarzu illustrowanym warszawskim na rok
1874, w spisie rzemie$lnikbw wymieniono «mularzy» majstrow 36
i «murarzy» majstrow 16. Pisatem do naktadcy, aby doniost rdznice
miedzy temi dwoma rodzajami rzemie$lnikow, lecz nie odpisat.

Stawny filozof Leibnitz ma by¢ pochodzenia polskiego i nazywat
sie pierwotnie Lubieniecki; leczw czasie reformacyi musiat opuscic ojczy-
zne i inne przybraé nazwisko. Ta wiadomos$¢ ogtoszona w poczatkowych
numerach tomu pierwszego Tygodnika illustrowanegor. 1859. Hew nigj
prawdy, zareczy¢ me moge; mozliwe jest, chociaz duch w pismach
Leibnitza zgota nic niema chocby troche stowianskiego powiewu.

Nazwisko miasteczka fabrycznego Zirardow w Krdlestwie Pol-
skiem, pochodzi od Girarda, stynnego Francuza, ktéry r. 1828 zbudo-
wat tam fabryke wyrobow Inianych.

Zegar pochodzi najprawdopodobniej od nazwiska Saeger, nie-
mieckiego zegarmistrza, a ktérego roboty zegar, jeden z najpierwszych
w Polsce, znajdywat sie w aptece Kolskich w Poznaniu (Tygodnik
wielkopolski, nr. 6 z r. 1874). O stawnych w Polsce zegarach ponizej
bedzie.

W zyciu naszego kréla Jana Kazimierza liczby i6 i 17 odgry-
waly wazng role, i tak:

17 listopada zostat krélem ogtoszony,
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17 stycznia 1649 koronowany,
16 wrzesnia 1668 abdykowat,
16 grudnia 1672 umart w Nivers (we Francyi).

W zyciu zas Stanistawa Leszczynskiego liczba 12 ma znaczenie,
gdyz dwa razy 12 dnia miesigca byt krélem nominowany: 12 lipca
1704 i 12 wrze$nia 1733.

Lecz najbardziej w zyciu kréla Augusta Ill. data 5 pazdziernika
stala sie historyczng: 5 pazdziernika 1733 ogloszony krolem, 5 paz-
dziernika 1763 umart w DrezZnie.

Zestawienie réznych nazwisk osob zyjacych w Warszawie roku
1880: Dagbrowskich bylo 1662 o0s6b, Piotrowskich 1312, Jasinskich
1300, Majewskich 1143, Goldbergéw 731, Grabowskich 881, Piastow
8, Jagiedéw 7, Sobieskich 36, Popielow 70, Poniatowskich 46, Poto-
ckich 140, Zamojskich 89, Ossolinskich 5, Dziatyriskich 8, Lubomir-
skich 20, Wielopolskich 11, Tarnowskich, 131, Chiopickich 19, Skrzy-
neckich 35, Branickich 35, Kosciuszkéw 5, Mickiewiczéw 40, Mal-
czewskich 5G, Matejkdw 4, Moniuszkéw 16, Siemiradzkich i5, Sto-
wackich 10, Krasinskich 82, Kochanowskich 88, Kraszewskich 146,
Korsakow 13, Fredro 1, Odyncéw 19, Goszczynskich 64, Bartosze-
wiczow 104, Modrzejewskich 53, Polow 90. Powyzszy spis oglosita
ktéra$ gazeta warszawska; dziwowac sie mozna, dlaczego nie podano
Jaworskich i Czajkowskich, ktérych liczba, przynajmniej w Galicyi,
nader jest wielka.

Stawne "egary. W XVII. wieku styngt stary zegar w Krakowie
przy kosciele farnym Panny Maryi w rynku. Miat on globus, ktéry
pokazywat kwadry ksiezycowe; z dwéch duzych posagdéw jeden na
godzinge dzwonit i zebami podczas bicia kiapat, a drugi po zegarze
walit. W tymze samym czasie w Gdansku na ratuszu byt zegar gra-
jacy dzwonkami, ktory na note niektérych psalméw Dawidowych
bardzo dzwieczny gtos wydawat. Takze zegar w kosciele farnym
w Gdansku miat by¢é nadzwyczaj sztuczny. Kiedy bit, wtedy wy-
chodzity z niego jakie$ osoby. W koncu XVII. wieku byt juz po-
psuty od dawna, a nikt go sporzadzi¢ nie umiat (Starozytnosci polskie
I, 761).

Indywidualna sita fizyczna u dawnych Polakéw i Polek. Ciotek
tanistaw, syn wojewody mazowieckiego, dzieckiem jeszcze bedac
wstepowat na wyzsze miejsce, brat w kazdg reke dorostego cztowieka
i thukt jednym o drugiego. Dzwon, spuszczony z wiezy kosciota
krakowskiego, wzigt za uszy i do drzwi kosciota po schodach zanidst.
Miecz lub szable péty w reku zwijal, poki na powrdz nie skrecit.
__.abel dwadziedcia co najdtuzszych podniost ze ziemi i przenosit na
inne miejsce jedng reka. Noze wielkie na cal grube wielkim i Srednim
palcem gniott i w kilkoro famat. Dwie podkowy zlozone mégt roz-

80/,miski. Ciekawe szczegotly. 20
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ciggnaé, a kiedy byty kruche, to ztamat. Gdy Scisngt Swieze dre-
wno, to ciekt z niego sok jakby z gabki. Kiedy z Kazimierzem Wiel-
kim byt w Pradze, udusit Czecha z ktorym sie Sciskat na prébe, kto
silniejszy. Polegt na wcjnie z Tatarami roku 1356.—Krél Zygmunt 1.
tamat podkowy, zrywat postronki, naciggat reka kusze i rozdzierat
talie kart. — August Il., bedac mtodym, ucigt w Hiszpanii glowe by-
kowi za jednym zamachem. To samo zrobit ogromnemu wolowi
w Rawie ruskiej na zjezdzie z Piotrem carem. W Gdansku dziato
falkonetem zwane, z tatwoscig podniost. August Il. lubit w Warsza-
wie kowala, o ktérym sie przekonat, ze réwnie mocny, ale ze Cienski,
putkownik i regimentarz, jeszcze mocniejszy. Zaprosit go na prébe
i gdy Cienski zastat duze szyny zelaza, obwingt je i zakrecit na szyi
dwom drabantom, co stali na warcie. Krol nie mégt szyn odkrecic
i postat po kowala, ale i ten daremnie sie silit, a wreszcie powiedziat,
ze chyba obydwom drabantom tby w ogied- wsadzi i szyny rozgrzeje.
Witedy dopiero wystapit Cienski, rozwingt szyny z tatwoscig . dowiodt,
ze jest najmocniejszym. — Cymbarka, z domu ksiezniczka mazowiecka,
a matka cesarza Fryderyka Ill,, gniotta w palcach laskowe orzechy
i gwézdz w Sciang bez miota wbita. Grabowska w wojewddztwie po-
znanskiem, a panna Barska w kaliskiem, kiedy piescig przycisnety
orzechy, wtedy z nich olej sie wydobywat. Sienawski Prokop, mar-
szatek nadworny Zygmunta Ill., powéz szesciokonny w kiusie zatrzy-
mat. Za jednem cieciem szabli przez $rodek konia lub wotu, na dwie
potowy przecinat. Dwanascie postronkéw konopnych, dobrze skre-
conych, zrywal Sebest. Karsnicki, chorgzy teczycki, zatrzymywat
takze powoéz szeSciokonny, w czem go na$ladowat jego syn, kanonik
gnieznienski (Okolski, Orb. Pol.). Brudzinski Wojciech podnosit szesciu
husarzéw w zbrojach, czasem konia ze zwigzanemi nogami, ale wtedy
chwytat sie druga reka za wierzch drzwi albo za co innego. Marcin
Brzozowski, szlachcic z powiatu gostynskiego, tanczyt z beczka piwa.
Za kréla Zygmunta Augusta, Stanistaw Radziminski, kasztelan zakro-
czymski, najtezszego chlopa wzigt na reke i bujat nim, jakby nic nie
dzwigat. Jak Scisngt konia, ktérego wiele ludzi na powrozach utrzy-
mac¢ nie mogto, to mu teb i uszy spuchly. Jednego razu w Warsza-
wie sze$¢ koni nie mogto da¢ rady zagrzeztej w blocie karecie mi-
nistra Brtihla. Przywotano prostego chtopa, Kopczaka, i ten karete
sam jeden wyciggnagt. Umart jako piwniczy Branickiego w Biatym-
stoku r. 1765 (Starozytnosci polskie, Il, 448). Matuszewicz (Pamig-
tniki, I, 213) podaje pod r. 1750, ze Helena Oginska, coérka Kazimie-
rza Oginskiego, wojdy wilenskiego, ktéra wyszta za Oginskiego, mar-
szatka wiel. litew., byta tak silng, iz podkowy tama¢ mcgta. Teraz pytamy :
jakim sposobem mogto sie sta¢, aby nar6d majacy tak silnych kro-
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I6w, obywateléw i obywatelki, przecie nie potrafit sie uchroni¢ od
najazdu cudzoziemcow, Ktdrzy mu jego panstwo rozszarpali? Odpo-
wiedZ na to pytanie fatwa bo ten nardd prowadzit za wiele wojen
domowych, ufat za wiele ksiezom i posiadat bardzo mato politycznej
wiedzy. Predzej z ciemnym mozna o farbach mdwic¢,- niz z Polakiem
0 polityce.

Czarny, kuc\menski i wotoski s™ak. Szlakiem zwano droge,
ktérg Tatarzy szli, napadajagc ziemie polskie. Takich szlakéw czyli
drog byto trzy, a wszystkie schodzity sie pod Lwowem. Czarny
szlak poczynat sie od Dniepru miedzy ujsciami rzeczek Sokolowka i No-
sakowka, biegt przez stepy Zaporoza, przez wojewoddztwa kijowskie,
podolskie i wotynskie na Czerwong Ru$ do Lwowa. Kuczmenski szlak
poczynat sie pod Oczakowem, ciggnat sie na Czapczaki, Sawran, Ko-
dome, przez rzeke Kuczmen do Bohu wpadajaca i przez Szarawke do
Lwowa. Szlak woloski szedt *od Lwowa zaczgwszy, na Buczacz,
Skate, Zinkdw, przez pola podolskie koto zrodet Uszycy, Zwanu, Pa-
sawy, a ztad przez Wotochy brzegami Dniestru az do oczakowskich
koczowisk tatarskich. Tatarzy szlaki tak obliczyli, aby jak najmnigj
rzek przebywac¢ i ile moznosci obchodzi¢ ich Zrédla, Postanowiono
straznika tych trzech szlakow, ktéry obowigzany byt wywiadywac sie,
gdzie sie pokazujg hordy tatarskie. Zadaniem przez niego znaku het-
manowi polnemu, zbierato sie¢ wojsko w poblizu roztozone (Starozy-
tnosci polskie, 1, 154, 1, 574, 740).

Zartocy znakomici w Polsce. Swidrigietto, ksigze litewskr, tak
byt do jadta przywigzany, ze chociaz wiek w ktorym zyh, nie byt
literacki, jednak on ksigzke o kuchni kazat ukfada¢. Obiad trwat
U niego sze$¢ godzin i najmniej sto trzydziesci potraw zawierat. Gam-
rat, biskup krakowski, a pdZniej arcybiskup gnieZznieAski, faworyt
1 pomocnik krélowej Bony, miat na jeden raz zada¢ 12 kaptondw.
Na dworze Wasila, ksiecia na Ostrogu, wojewody kijowskiego, byt
niejaki Bohdan, ktdrego zrobit ksigze rzadcg dobr czudnowskich. Ten
na $niadanie zjadat czes¢ skopowej pieczeni, ges, dwa koguty, pieczen
wotowa, ser i trzy chleby, przytem wypijat dwie miary miodu. Obiad
za$ jego skiadat sie z dziesieciu porcyj wotowiny, wiele porcyj cieleciny
i skopowiny, dalej spozywat kaptona, ge$, prosie, trzy pieczenie, to
jest: wotowa, skopowa, wieprzowg i jeszcze inne potrawy. Miodu
i wina cztery konewki wypijat, nie zatlujac sobie wodki i piwa; jadat
jeszcze i wieczerze. Pewien szlachcic z Krakowskiego spozywat na
$niadanie pieczonego kaptona, indyka, ges$, pieczen i wypijat po mier-
nym dzbanie miodu i wina wegierskiego; podobnego obiadu i wie-
czerzy trzymat sie do siedmdziesigtego roku swego zycia. W woje-
wodztwie wilenskiem jeden szlachcic na $niadanie kazat sobie zastawiaé
sze$C kaptonow i pieczen, na obiad zjadat porzadne sztuki wotowiny

20~
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i inne potrawy, a na wiecz6r rézne miesiwa i ryby. Dziedzic wsi
Popowo w Wielkopolsce zjadat dwanascie zrazow wotowych, kaptona,
indyka i pieczen. Jeden Wolynianin zjadt o zaklad obiad na dwa-
dzieScia oso6b przygotowany. Jeden prawnik w Poznaniu zjadt piec
prosigt na Sniadanie, a kiedy zazywat lekarstwo i catkiem nie miat
apetytu, konczyt na dwoch kaptonach, pieczeni cielecej i pieczeni
wotowej. Byt jeden w wojewddztwie malborskiem, ktory wstawszy
od obiadu, zjadat kope jaj twardych albo pie¢ kuropatw. Jeden chiop
w Matopolsce miat zjeS¢ o zaktad Sredniego wotu. Miody jeden strze-
lec we wsi Trgbczynie w Kaliskiem zjadt na raz dwadziescia cztery
thustych wotlowych zrazéw, waze grochu ze stoning, dwa chleby i nie-
mato jeszcze mleka. Jeden pasterz bydta w Kaszubach zjadt pot
korca grochu (Rzgczynski, Hist. nat. w starozytnosciach polskich, I,
7%5) Zwinnoscig stawni Polacy. Wojciech tochocki, podczaszy do-
brzynski, ubrany w zbroje, lepiej i dalej jak kon skakat. Mikolgj
Pienigzek, za czasow krola Stefana, trzymajac w kupie nogi, bardzo
wysoko podskakiwat. Gdy krol Aleksander kopalnie w Wieliczce
ogladat, Jan Jordan, ubrawszy sie po huzarsku, to jest w zbroje, za
zdrowie monarchy bardzo szeroki otwoOr na przepasci przeskoczyt, za
co zupnikiem kopalni mianowany zostat. Raz na turniejach we Lwo-
wie przeskoczyto dwoch rowy o dziesieciu tokciach (tamze Il, 77-0

Handel winem w Poznaniu byt bardzo uporzadkowany. Kazdy
winiarz przysiegat przed magistratem, ze nic précz jedynego einszlaku
do wina nie wmieszaj ze wina podtug cen od wojewody postanowio-
nych obowigzuje sie sprzedawac i ze winom nowych nazwisk wymy-
Sla¢ nie bedzie. Gdy sie pokazato u ktérego kupca wino sfatszowane,
zajechat kat, wzigt beczke na woz, zawiézt pod pregierz i rozciat
obrecze, zeby wyciekto. Ustanowieni byli szmekerowie, zwykli apte-
karze, ktdrzy rewidowali wina. Na winiarniach wisiaty tabkczki z wy1
pisaniem gatunkéw i cen. Skoro kupiec chciat einszlaku dodaé, obo-
wigzany byt przyzwa¢ szmekeréw (Obraz Poznania przez tukasze-
wicza).

Tabake zaczeto uzywa¢ w Polsce na poczatku XVII. wieku. Pa-
lenie przejeto od Turkow, zazywanie od Niemcow i Francuzéw. Okoto
r. 1620 polska mtodziez rzucata sie do palenia i zazywania tabaki,
jak to widzimy z kazania Birkowskiego do uczniow krakowskich. Ja-
kob I., krél angielski, napisat dzieto «Misocapnos» roku 1619 przeciw
tabace i egzemplarz jego przestat Zygmuntowi Ill. Polscy jezuici
napisali odpowiedz p. t. «Antimisocapnos» jedynie w celu wy$miania
kréla angielskiego (tamze, I, 591).

Tortury czyli konfessaty byty w Polsce bardzo uzywane, Me-
czarnie w nich najpospolitsze byty: wycigganie cztonkéw przez po-
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wieszenie w pas cztowieka z- uwigzaniem ciezarow u ndg i rak, Sru-
bowanie za palce na urzadzonej do tego tawce, przywigzanie do dra-
biny i ciggnienie cztonkdw sznurkami. Wykonywat to oprawca. Na
torturach wolno byto meczy¢ tylko godzing, ale mozna to byto trzy
razy na dzien powtarza¢. Przy torturach byt obecny czionek sadu,
ktéry zapytania czynit. Szlachcic nie mogt by¢ meczony. Trwaly
tortury tak w prawie jak w praktyce moze 300 lat, az ich ustawa
r. 1776 na zawsze skasowata (tamze, 607).

Mamy dowdd roztropnych urzadzehn wieziennych z tych czasow,
gdy katolicy nie gwalcili praw protestanckich. Za Zygmunta Augusta
bowiem kanclerz Ocieski dat instrukcye staroscie rawskiemu: iz winni
przestepstw w predkosci popetnionych, moga razem siedzie¢ bo uczu-
ciem wspolnej zgryzoty moga sie poprawi¢; winni zbrodn' z namy-
stem utozonej, powinni by¢ rozdzieleni, bo gdyby razem siedzieli, to
wyszediszy z wiezienia, bedg doskonalsi w hultajstwie, a tak wiezienie
bytoby szkotg niecnoty. Nad moralnoscig wszystkich wiezniow czu-
wac nalezy i powinny im by¢ nauki religijne dawane (tamze, 685).

Zdaje sie, ze dopiero krolowa Bona zaprowadzita uzycie tru-
cizny w Polsce, Z listu Zygmunta Augusta do Mikotaja RadziwiHa
z dnia 20 stycznia 1552 pokazuje sie, ze gdy Bona namawiata go’
aby sie trzeci raz zenit, odpowiedziat jej, ze juz dwie zony stracit
nienaturalng $miercig i dcdat w liscie: «nie wiem jak to jejmosé pot-
kneta». W calym ciggu rozmowy z matka, ktéra mu oddata w darze
pierscionek, nie zdejmowat rekawiczek, z obawy, aby tym pierscion-
kiem jakiego jadu n:e wprowadzit w siebie (tamze, str. 615). Nie ma
co mcwic, Sliczne stosunki miedzy matkg a synem. To juz Marya
Kazirmera, zona Sobieskiego, lepsza od Bony byla matka, bo choc
przeszkadzata synom w o0s-agn-eciu korony, ale tru¢ ich nie miafa za-
miaru.

Klagtwa koscielna. Stawne jest wyklecie Aleksandra Koniec-
polskiego z czaséw Zygmunta Ill. Pojat on Zofie Dembinskg r. 1612.
Ta zaraz po S$lubie ucieklta do panienskiego klasztoru $w. Agnieszki
w Krakowie, Kardynat Bellarmin zapewnit jg w imieniu papieza, ze
skoro biskup zaswiadczy, iz jeszcze meza nie poznata, moze zosta¢
zakonnicg, bo matzenstwo byto niespetnione. Aleksander Koniecpolski
dowiedziawszy sie o tern, wpadt do klasztoru z ludZzmi i porwat Zzcne
gwattem. W skutek tego biskup krakowski z 12 pratatami wyklat
go w kosciele Wszystkich Swietych, ziorzeczac mu: «aby w domu
na ulicy, na roli, jedzac, siedzac, robigc i chodzac, byt przeklety;
aby zdrowego cztonka nie miat od wierzchu glowy az do stopy no-
znej; aby wnetrznosci z niego wyptynely i robactwo cialo jego to-
czylo; aby dom jego byt spustoszony, aby wymazany zostat z ksigg
zywota i z djablem tylko mieszkat (Starozytnosci polskie, I, 439).
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Pogrzeby. Mimo takich niesprawiedliwych dokuczan ze strony
wihadzy koscielnej, dawni Polacy znakomicie dawali ksiezom zarabiac
przy pogrzebach. Cto opis pogrzebu Jozefa Potockiego, hetm. w. Kkor.
kasztelana krakowskiego, 175.1 roku: By*o 10 biskup6w i sufifraganéw,
60 kanonikéw, 1275 ksiezy tacinskich, 430 greckich; kanonikom przez
4 dni dawano po 5 dukatéw, innym po 3 dukaty, przez 3 dni jeszcze
po jednym dukacie; klasztory miaty osobne donatywy, a ksieza oprécz
optaty pobierali: leguminy, wina, miody, piwa, wodke, korzenie i inne
potrzeby. Na jeden obiad wychodzito 20 beczek wina wegierskiego,
11 burgundzkiego, szamparskiego i reriskiego, co trwato 5 dni  Ze
120 wielkich armat spizowych dziedzicznych dawano przez sze$¢ dn:
ognia, na co wypotrzebowano 4700 kamieni prochu (Starozyt. polskie-.
Il, 258). Potocki byt hetmanem i kasztelanem krakowskim, a zatem
jednym z najpierwszych senatorow, wiec rodzina zmartego, nader bo-
gata, mogta nasprowsadza¢ ksiezy bez liku. Ale nawet r.a prywatne
pogrzeby zjezdzato sie wiele ksiezy. Matuszewicz opisuje w swych
Pamietnikach (lI, 90), ze na pogrzeb swego ojca, r. 1755, sprowadzit
324 facinskich, a 150 ruskich ksiezy, fetowal ich przez dwa dni
i ptacit po 2 do 5 tynféw, pratatom i proboszczem po dukacie i wie-
cej. Gdy mu pieniedzy nie stato,, musiat pozyczy¢ 80 dukatowe Z tego
widzimy, ze dla ksiezy byly dukaciki, a na powiekszenie werska nie
byto pieniedzy. Oj, Polacy, Polacj/! jaka wasza polityka? .

Pan Karwicki, ktory wydat nader zajmujace «Szkice obyczajowe
i historyczne», Warszawa 1882, podaje (str 167), ze r. 1726 w' Brze-
zanach na pogrzebie Adama Sieniawskiego, kasztelana krakowskiego,
hetm. wiel. kor., znajdowato sie ksiezy i zakonnikéw z gorg pétora
tysigca, a Swiec jarzacych gorzato przeszto dwadziesScia tysiecy.

Stawne konie w dawnej Polsce. Przybystaw, rycerz z rodziny
Sreniawitow, sprzedat do Wegier konia, ten w trzy lata ze stadem
klacz i Zrebakdéw miat ku Polsce odbywac pochody nocne, zeby przy-
trzymany nie by#; wrdcit do swego pana i przed domem tupat. Przy-
bystaw zbogacony przez swego konia, postawit koscidt z palonej cegly,
a gora nad nim dostala nazwisko Koniusza. Stefan Czarniecki, za-
stabtszy nagle we wsi Sokotéwce pod Dubnem, wniesiony do chaty,
przykazywat, aby jego kon stat w sieni i byt pasiony; ale kon nie
zarl, ziemie kopat, bolesnie pokwikiwal, a podczas konania panskiego
wywrocit sie i dni zakonczyt. Nieborowski, szlachcic z wojew'ddztw'a
rawskiego, postrzegat, ze jemu i koniowi jego, na ktérym wyprawy
wojenne odbywat, zawsze jednoczesnie odnawiaty sie rany. Jeden
szlachcic w' Lubelskiem miat klacz, ktora z r6znemi rzeczami i z listem
posytat do Lublina o trzy mile; przez droge nie data sie nikomu
schwyta¢ i wracata bardzo spiesznie. Pod Jarostawiem byt kon, ktory
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drugich zaganiat, w stadzie utrzymywalt i pedzat gdzie nalezato, a skoro
sie wilki pokazaty, budzit pasterzy, tupaniem (Starozytnosci polskie,
I, 462).

BliZnieta. W Kaoscierzynie, wsi kaszubskiej, jedna kobieta przez
dwanascie lat dwanascie razy porodzita bliznieta (Rzaczynski, Hist.
natur.).

Wiclc{enstwo. Za Zygmunta Augusta bawit w Polsce niejaki
Ochin, Ten w dziele «Triginta dialogi», dedykowanym Mik. Czarnemu
Radziwittowi, bronit wielozenstwa. Wedtug Swiadectwa roznych pi-
sarzy, miewal kazania w okolicach Krakowa o w elozenstwie. 'Raz
kobiety rzucity sie hurmem na niego. Byli p6zniej Ochina nasladowcy,
jednakze nieco i przed nim wypadki wieloZenstwa zaczety sie w Polsce
pokazywaé. Czacki podaje, ze w aktach metropolitalnych gnieZnien-
skich r. i520 do 150 czyli w ciggu 50 lat znajduje sie 16 rozwodoéw
z powodu wielozenstwa.

Stawne zwierzynce. Zwierzyniec krélewski czyli wielka Kletna
byt wielki i suchy ostep w Biatowieckie- puszczy, zarosty odwiecznemi
debami, ktore bluszcz obwijat, otoczony parkanami i ptotami Tam
spedzano zwierzeta, ktore nasi krolowie ubijali z altan w tym celu
zbudowanych. Stynat takze Radziwittowski zwierzyniec w bliskosci
Biatej na Litwie, w ktorym przeszto sze$¢set danieli utrzymywano.
Procz tego byly oddziaty dla niedzwiedzi, wilkdw, dzikéw, zajecy par-
kanami poprzedzielane. Wedtug Starowolskiego w Krzepieckim zwie-
rzyficu bylo tysigc szeséset jeleni i wiele innych zwierzat (Rzgczynski,
Historya naturalna).

Polsko-ruska zima. W roku 1499 siedmdziesiat tysiecy Turkow
koto Halicza i Sambora srogie czynili spustoszenia. Raptem w koncu
listopada niestychane $niegi spadty, Turcy ani ruszy¢ sie nie mogli.
Zaoijali konie i paproszyli, a dla ,ogrzania sie sadowili sie do ich
brzuchow.

Piecdziesigt chorggwi polskich i ruskich oraz czterdziesci litew-
skich w bitwie pod Grunwaldem r. 1410. Najliczniejsza choragiew
byta krakowska z ortem biatym, koronowanym w czerwonem polu;
wszyscy znakomitsi panowie i wojskowi zastuzeni i doSwiadczafi w bo-
jach w niej zajeli szeregi. Stata ona pod rozkazami Zindrama z Ma-
szkowic, miecznika krakowskiego, ktory dowodzit naczelnie catem
wojskiem koronnem, tak jak litewskiem dowodzit w ks. Aleksander
(Witold). Na czele krakowskiej choraggwi i w pierwszym szeregu
stato dziesieciu najdobranszych rycerzy, a mianowicie: Czarny Zawi-
sza i innych osmiu. Druga choragiew byta Gonczy ze znakiem dwoch
krzyzéw biekitnych w polu blado-mebieskiem. Dowodzit nig Jedrzej
z Brochocic, a na jej czele stato pieciu rycerzy. Trzecia choragiew
Kostkow miata rycerza uzbrojonego na biatym koniu z dobytym mie-
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czem w polu czerwonem. Nig dowodzili Jedrzej Ciotek i Jan ze
Sprowy, na czele za$ stato pieciu rycerzy. Nastepowata chorggiew
Sw. Jerzego z krzyzem biatym w polu czerwonem. Pod nig stali sami
Czesi i Morawianie najemni; dowoddztwo mieli Sokdét i Zbystawek,
Czesi, chorazym byt Sarnowski, takze Czech. Chorggiew ziemi po-
znanskiej miata oNa bialego bez korony w polu btekitnem. Sz4sta
sandomierska miata trzy belki albo pasy zéte w polu czerwonem.
Kaliska miata gtowe bawolg koronowang z obrgczkg w nozdrzach
i lezaca na szachownicy. Sieradzka miata przez potowe orfa biatego

w polu czerwonem, a przez potowe lwa plowego w polu biatem. Lu-
belska jelenia z roztozystemi rogami w czerwonem polu. teczycka

pét orta czarnego i pot lwa biatego w polu czerwonem. Choragiew
kujawska nosita ten sam znak co teczycka. Na Ilwowskiej chorggwi
lew biekitny wdzierat sie na skate w polu blado-niebieskiem. Trzy-
nasta choragiew byta wielunska z bialg linig w polu czerwonem; po-
niewaz mato liczyta ludu, krél przydat jej Szlagzakéw najetych. Cho-
ragiew przemys$lska miata orta blekitnego z dwoma gtowami w polu
niebiesk-cm.  Choragiew ziemi dobrzynskiej przedstawiata starca do
potowy data, ukoronowanego, lecz rogami; chetmska za$ biatego nie-
dzwiedzia pomiedzy dwoma drzewami w polu czerwonem. Ziemia
podolska skiadata sie z trzech chorggwi, a wszystkie nosity storice
w polu czerwonem. Na choraggwi halickiej byta czarna kawka z ko-
rong na gltowie w polu bialem. -Dwudziesty i dwudziesty pierwszy
oddziat byt Ziemowita mazowieckiego pdd znakiem biatego orta bez
korony w czerwonem polu. Dwudziesty trzeci ksigzecia mazowieckiego
Janusza miat na chorggwi cztery przedziaty naprzemian znaczone
w biatym i czerwonym kolorze z ortem i puchaczem. Choragiew Ku-
rowskiego, arcj'biskupa gnieznieriskiego, miata Sreniawe czyli rzeke
z krzyzem w czerwonem polu. Dwudziesta pigta Wojciecha Jastrzebca,
biskupa poznanskiego, nosita krzyz w polu btekitnem; dowodzit nig
rycerz Jarand z Brudzewa. Choragiew Krystyna z Ostrowa, kaszte-
lana krakowskiego, przedstawiata niedzwiedzia trzymajacego panne
ukoronowang w polu czerwonem, a Jana Tarnowskiego potksiezyc
z gwiazdg w polu btekitnem. Choragiew Sedziwoja z Ostroroga miata
przepaske w ksztatcie tuku obwinieta z kohicami wyciggnionemi w czer-
wonem polu, a Mikotata z Michatowa, wojewody sandomirskiego, biatg
réze w polu czerwonem. Choragiew' Jakéba z Koniecpola przedsta-
wiata précz innych rzeczy krzyz w czerwonem polu. Trzydziesta
pierwsza Jana z Obiechowa, kasztelana Sremskiego, gltowe zubra, z kto-
rego nozdrzy wisiat pierscien w polu szafranowatem, a Jana Ligenzy
z Bobrka, wojewody teczyckiego, przedstawiata os$lg glowe w czer-
wonem polu. Andrzeja z Teczyna miata topdr, Zbigniewa z Brzescia
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glowe jelenig, Szafrarica konia biatego, Klemensa z Moskorzewa dwa
krzyze, Wincentego z Granowa poOtksiezyc, Dobiestawa z Ole$nicy
krzyz biaty, Spytkona z Jarostawia potksiezyc, Marcina ze Stawska
pot Iwa, od glowy z czterema kamieniami, Dobrogosta z Szamotut
przepaske w ksztalcie tuku w srodku zwigzang, Krystyna z Kozich-
gtow podwdjng strzelbe w krzyzu, Jana Mezyka z Dabrowy dwie ryby,
Mikotaja, wice-kanclerza krélestwa, trzy trgby, Mikotaja Kmity czer-
wong rzeke z krzyzem, braci Gryféw biatego gryfa w czerwonem
polu, dowodzit nig Zygmunt z Bobowa, rycerz i podsedek krolewski.
Choragiew rycerza Zaklicy Korzeni.okiego miata droge biatg w ksztal-
cie litery W z krzyzem w czerwonem polu. Choragiew braci KoZli-
rogéw prowadzit Floryan z Korytnicy, kasztelan wislicki i starosta
przedecki. Czterdziestg dziewiatg Jana Jenczykowicza, barona z Mo-
rawii, przystang przez wdzieczno$¢ za dobrodziejstwa ojcu przez Ja-
gielte okazane, prowadzit Heim, Morawczyk; byta ona ziozona z sa-
mych Morawczykéw. Gniewosz z Dalewic, podstoli krakowski, widdt
piecdziesigtg chorggiew z samych Czechéw, Morawczykéw i Szlg-
zakow.

Aleksander Witold dowodzit czterdziestu chorggwiami z Litwi-
néw, Rusinéw i Tataréw ztozonemi. TrzydzieSci chorggwi jako znak
nosity pogon, niektére miaty nazwiska od ziem i byly: trocka, wilen-
ska,. grodzienska, kowienska, lidzka, miednicka, smol efnska, potocka,
witebska, kijowska, punenska, nowogrodzka, brzeska, wotkowyska, dro-
hicka, mielnicka, krzemieniecka, starodubska i inne. Drugie chora-
gwie braty nazwisko od wodzow litewskich, ktérych Witold nad rim
przetozyt, jako: Zygmunta Koiybuta, Linguinowicza, Szymona, Je-
rzego i t. d. (Starozytnosci polskie, Il, 726 wedtug Diugosza).

Miedzy innemi podatkami w dawnej Polsce byto takze tak zwane
pogtéwne. Aby tego podatku nie placi¢, zdarzato sie, ze ubodzy
ludzie, majacy kilkanascie dzieci, zabijali je (Dyaryusz sejmu war-
szawskiego r. 1672, Krakow 1880, str. 35).

W Pinszczyznie, jesli sie spotka chiopa i zapyta go «z witki
czetowik?» odpowie: «ja ne czetowik,japyhnczuk» (Kraszewski, Wspo-
mnienie Wolynia, Polesia i Litwy, Wilno 1840).

Chociaz August Il., starajgc sie¢ o tron polski, zmienit wyznanie
protestanckie na katolickie (r. 1697), syn jego, pézniejszy krél August IIl.
nalezat wraz z swojg matkg Eleonorg Eberharding do wyznania pro-
testanckiego  Wiadomo, ze ta dostojna pani az do zgonu nie zmie-
nita wyznania, przez co nietylko nie byla na krolowa polskg korono-
wang, ale takze przez caly cigg trzydziestoszeScioletniego panowania
swego meza, Polske nie odwiedzata. Do roku 1710 ojciec zadnych
krokow nie przedsiewziat, by syn poszedt za jego przykladem i wy-
znanie zmienit; ale po bitwie pottawskiej (roku 1709), August Il. zo-
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stawszy po raz drugi kroiem, zaczat mysle¢ ¢ zaprowadzeniuw Polsce
dziedzicznego tronu. Aby utorowa¢ synowi droge do tronu, ktory
wedtug 6wczesnych panstwowych przepisow polskich mégt tylko przez
katolika by¢ zajmowanym, ojciec nie byt od tego, by syn zmienit wyzna-
nie. Drugi, niemniej wazny powod przejscia miodego ksiecia na wy-
znanie katolickie, byt zamiar ozenienia go z arcyksiezniczka austrya-
cka 1).

Dla pozoru wystano miodego Fryderyka Augusta do Bolonii
rzekomo w celu pobierania nauki na stawnym tamtejszym uniwersy-
tecie. Jezuita Salerno dozorowat go, Srodek doskonaty, aby zama-
skowa¢ i upewni¢ osiggniecie zamia-u. Ulegajac namowom swego
otoczenia we Wioszech, miody ksigze w dniu 27 listopada 1712 wy-
part sie w obliczu kardynata Cusani protestantyzmu i przyjat wyzna-
nie katolickie. Pie¢ lat trzymano to w tajemnicy, az 11 pazdziernika
1717 przyznat sie ten neofita publicznie do zmiany wyznania. Jego
matka, zawsze wierna protestantyzmowi, niezmiernie ubolewata nad
tym aktem i napisata do swegc syna list peten czutoSci i rzewnosci,
ktory po raz pierwszy oglaszany w przekiadzie polskim wedtug nie-
mieckiego oryginatu umieszczonego w' Forstera «Friedrich August 1.,
seine Zeit, sein Cabinet und sein Hof , Potsdam 1839, na str. 245
do 249).

Pretsch, 31 pazdziernika 1717.
Mo; synu!

Gdybys$ widziat boles¢, jaka z powodu okropnej wiadomosci
0 twym nieszczesnym odstgpieniu od prawdziwego, jedynie zbawia-
jacego poznania Boga, uczuwam, nie watpie, ze twe synowskie serce
na widok moich czestych tez skruszytoby sie, jeslis sie wraz z twym
prawdziwym Bogiem takze twojej matki nie zapart. O synu bolesci !
tzy ronie w dziei i w nocy, ptaczac i ubolewajac nie nad utratg dobr
doczesnych, ale nad zatraconem zbawieniem i piekielng szkodg twej
duszy. Placze z Rachelg nad mojem dzieckiem i nic mnie pocieszy¢
nie moze, bo zdaje si¢, ze przepadto ono na w'ieki. Ale jezli wszel-
kie poczucie powinnosci wzgledem czwartego przykazania co do twej
matki w tobie przy bledach, jakie przyjates nie zamarto — ach! to
ustysz mnie z tobg przez ten fzawy list rozmawiajgcg! Synu moj,
ty mdj synu rodzony! Woystuchaj mnie przeciez, aby ciebie takze
Pan Bog wystuchat. Jestem twojg matka, a ty moim synem! Ty$
cialo z mego ciata i jak cie o tern sumienie upewnia, masz odemnie
wszelka wiernos¢ macierzynska, ktéra ci przyrzeka, ze w rzeczach, na
ktorych nam chrzescianom najbardziej zalezy a ktore sie tyczg szcze-

1) Za$lubienie przyszto do skutku r. 1720.
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Sliwosci i zbawienia twej duszy, ,a najwyzszego twojego dobra szukaé
i zadaé bede.

Przekleta matka! Zabdjczynig duszy, a nie matka staje sie ta,
ktoraby, czy to z powodu nierozwaznego pospiechu, czy tez S$lepo
powzietego mniemania lub dla doczesnego wzgledu na swe dziecie,
Sciezkg zycia postepujacego — doradzata droge do wiecznej, piekiel-
nej i siarkg cuchnacej otchtan’ Biada takiej matce, albowiem wedle
stow Chrystusa (Luk. io, w 16) bytaby ona znienawidzong i zadne dziecko
nie mogloby ustucha¢ jej stdw. Nieklamane stowo zywego Boga,
a przytem moje dobre i czyste sumienie, ktore Boég, sprawiedliwy
Sedzia zywych i umartych' kiedy$ objawi, uwalniajg mnie od podej-
rzenia tak niecnegc postepku i $wiadczg, zem mego syna ze szponow
szatana wydrze¢, a do Jezusa krwig zbroczonego doprowadzi¢ usito-
wata; za$ troskliwo$¢ o twe zbawienie, nakazuje ci, mdj kochany
synu, postusznie wystucha¢ matke twoja, ktéra z pctckiem iez do
nog ci sie rzuca. Nie daj ucha namowom twych uwodzicieli i nie
pogardzaj mng dlatego, ze bedac kobieta, povvazam sie w sporach
religijnych sadzi¢ i uktada¢ z tobg. Wiesz przecie, kochane dziecie,
ze niezmierzona faska Boga dozwolita mi urodzi¢ sie w tym kosciele,
w ktérym, na wzor pierwotnego Swietego apostolskiego Kosciota, ba-
danie pisma i szukanie wiecznego zywota takze kobietom chetnie jest
dozwolone, gdzie osoby pici zenskiej, jak babka S$wv Tymoteusza
Loida, tudziez Eunika (2 Tim. w 5), jak to Pawet o nich gtosi, pod
utratg zbawienia do pouczania si¢ w tajemnicach wiary powotane
byty, jesli kazdy, wedtug Hebr. 11 w 4 bez roznicy czy mezczyzna
lub niewiasta, sprawiedliwym jest. Jak dalece to upomnienie zawsze
przestrzegatam i ze zywe stowo Pana Boga bylo rozkosza i radoscig
dla serca mego, o tern przekona ci¢ twe wdasne sumienie. | na tych
prawdziwych a nieziudnych stowach Boskich, ktérych bramy piekielne
przemddz nie zdofajg, zasadza sie moje orzeczenie i pisze ci ze zla-
manem sercem, ze ty nieszczesny date$ sie uwies¢ dc tej wiary, ktora
nic innego jeno wieczne potepienie za sobg wiedzie, jak to nasi uczeni
w stowie o wiele gruntowniej, doktadniej i obszerniej uwodzicielom
twoim juz dawno dowiedli. Ja pozostane przy dowodach, ktorych
mnie moja prostota chrze$cianska z Biblii nauczyta. Zapytuje przeto
ciebie, czy to wyznanie moze by¢ Swiete i zbawienne, ktore sie leka
Biblii, tej jedynej ksiegi, zkad naszego zbawienia nauczy¢ sie¢ mo-
zemy? (Joh. 20) i to tak okropnie leka, jakby zapowiedzianego nie-
przyjaciela? wyznanie, ktére wyrokowi Testamentu w Zzaden sposéb
poddac sie nie chce, aby nie wykryto jego falszu i eszukanstwa? wy-
znanie, ktére Pismo Swiete przez Jezusa wszystkim ludziom polecone
(Joh. 5), dzieciom swym rzekomo jako ksigzke szkodliwg z rgk wy-
rywa i pod grozbg straszliwego przeklenstwa bada¢ zakazuje? O, prze-
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kleta nauko! Stowo, ktérem ona wzgardzita, potepi jg i przekinie
w dniu ostatecznego sadu wedle stdbw Chrystusa (Joh. 12). Czy moze
to by¢ Swieta i zbawienna nauka, ktéra S$rodek »zbawienia naszego
ustawicznie niszczy. Niezawodnie ty, biedne, uwiedzione dziecie sam
to przyznasz! Powiedz mi, co twoje oczy widz'aty, co uszy styszaty?
Gdziez jest kielich przy pozywaniu przenajéwietszej wieczerzy Panskiej,
ktory przez naszego umierajgcego Jezusa z takg powaga rozporzadzony
i ustanowiony zostat? Czyz w wyznaniu rzymskiem nie zrywa sie
szyderczo tego porzadku rzeczy? Czyz nie ujmuje sie go do komunii
przystepujagcym na przekdr Jezusowi ? czyz nie uwaza go za catkiem
niepotrzebny? Mnie sie zdaje, ze co do tej nauki, Duch S$wiety wy-
dat orzeczenie: Kto od tego odstepuje, ten odstepuje od nauki Jezusa,
a jego udziat odtgczy Bdg od ksiegi zywota i Swietego miasta (Apok.
it w 19). Czy$ nie styszat jako czlowiek dobremi uczynkami na zba-
wienie zastuzyé musi? Tym sposobem bluzni sie bolesng krew ume-
czonego Jezusa, jakoby do zbawienia ludzi nie byta wystarczajaca, gdy
mnie przeciwnie Biblia upewnia, ze jedynie .przez krew Jezusa zba-
wionemi by¢ mozemy (Apokal 12). Owszem, ci co nieba przez swe
whasne uczynki szukajg, zwalajg wieczne przekleristwo na siebie (Ps.
iii w 20). Czyz moze by¢ ta nauka S$wietgq i do nieba wiodaca,
ktora wzywa swoich wyznawcow do lekkomys$lnego i niezmiernego
batwochwalstwa, do wzywania Swietych i do ktaniania sie obrazom,
a t6 wszystko w obec wyraznego postanowienia Boga: Potepienie
batwochwalcéw bedzie w otchtani ogniem i siarkg gorejacej, co jest
powtdrng $miercig (Apokal. 20). Patrz, nedzne dziecig! (bo musze juz
konczy¢ i inne bledy potepienia godne, dla tez, ktdére moje pidro
ciggle wstrzymujg, milczeniem poming¢) przyjates takg przekletg nauke,
ktorej koncem potepienie, i w takie sidla czartowskie twg papiezka
wiarg date$ sie uwikfac? Ach, lube dziecie! Jesli ci jeszcze Biblia
tak samo jest mitg, jak mitym serdecznie mitujgcy Jezus, uwolnij sie
z tych djabelskich wiezéw i wyjdz z papiezkich ciemnos$ci, aby$ nie
uczut ich udreczenia. A teraz zaklinam twe sumienie, otwdrz mi
twoje serce, ktore wszechwiedzacy Jezus kiedy$ mi objawi. Wyznaj)
czy to prawda, ze cie do przyjecia tej nauk’ nic innego nie wabito,
jeno doczesna korzys¢, przyrzeczenie zaszczytnego urzedu i bogatego
utrzymania? ) Ale pogardzaj temi wszystkiemi przyrzeczeniami, bo
c6z ci pomoze, chocbys$ caty Swiat posiadt, a poniést szkode na du-
szy? Czy myslisz, ze nawet najwieksze bogactwa przydaé ci sie
moga, gdy mnie dla twej zlosci i zaparcia sie Boga, sam Pan Bog
znagla, abym cie przeklinata? Czy nie wiesz, ze przeklenswo matki
rozwala domy dzieciom, niszczy ich majatki i moze takze ciebie po-*)

¥ Krélowa nie uzywa wyrazu ,.tron polski“. (Przyp. tiora.).
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zbawi¢ Swiata i ludzi? My ewangelicy mamy bogatego i taskawego
Boga, ktéry wszystkich ufajacych mu i bogobojnie zyjgcych, moze
i chce zaopatrzy¢ oraz zywié, i ktéry, gdy tego potrzeba, nedznych
podnosi, a zgtodniatych bogactwami obsypuje. Tak tez i dla ciebie,
kochany synu, otwarte zostaje moje macierzynskie serce, ktore za
tobg zawsze sie ujmie. Ach! zlitujze sie synu mego ciata, ktdéregom
z tak wielka ucigzliwoscig pod sercem nosita i tak starannie zywita,
zlituj sie nad swa wiasng biedng dusza, zlituj sie nad swag biedng
matkg, Kktérg bolejaca w sercu do grobu wpedzasz, a powrde
znowu do prawdy ewangelicznej, aby nietylko tutaj, ale takze na
tamtym S$wiecie w towarzystwie twych blogostawionych przodkéw
z toba we wiecznej szcze$liwosci u Jezusa zy¢ mogfa. W uiszczeniu
tego pragnienia wolalabym, aby$S w mojem ciele znalazt byt gréb
swoj, bytem cie tylko w piekielnych ciemnosciach nie ogladata.

A wiec wracaj, kochane dziecie, z zapierajgcym sie Piotrem, aby
ci Bog, twdj ojciec niebieski, dla odkupienia Jezusa i w zamiarze cig-
gtego wyznania przebaczyt btedy, a ja dotad, twoja zasmucona matka,
mogta powiedzie¢ z radoscig: Ten moj syn byt umarty, lecz odzyt
na nowo (kuk. io, w 4). O blogi dniu, o szczeSliwa godzino! O po-
zadana poczto, ktéra mi o tem doniesiesz! | dlatego chce uzywac
boskiej dobroci w dzied i w nocy i nie watpie tez, ze Bog wystucha
mej modlitwy i tez goracych, bo przeciez zadna kobieta dziecka
swego tak dalece zapomnie¢ nie moze, izby sie nie ulitowata nad sy-
nem swego ciata; dlatego w zadnej modlitwie nie chce przed Bogiem
zapomnie¢ o tobie, moéj synu, Kktéry zostajesz w najwiekszem niebez-
pieczenstwie duszy.

Twoja w prawdzie gorgco cie kochajaca, lecz z powodu twego
okropnego odstepstwa ustawicznie jeczaca i gorzko zawodzaca matka

Eleonora Eberhardyna z Bajrut.

Podputkownik Stackelberg, ktory byt postem rossyjskim w Polsce
r. 1793, miat od swego rzadu tyle pieniedzy, snag¢ do przekupienia
Polakéw, ze zioto gubit po ulicach, co mu sie przytrafito, gdy towa-
rzyszyt krélowi Poniatowskiemu w podrézy z Warszawy do Grodna.
Zdarzenie to opisuje «Korespondent krajowy i zagraniczny» w nr. 30
z d. 13 kwietnia 1793, jak nastepuje: «W Wegrowie p. podputko-
wnikowi Stackelbergerowi wypadt z kieszeni na ulicy fadunek ze zto-
tem. Zyd, ktory to postrzegt, podnidtszy go, gdy widzi okoto siebie
po kieszeniach szukajgcego tego Jpana podputkownika, przybliza sie
do niego i pyta, czegoby szukat? a dowiedziawszy sig, oddaje tadunek
ze ziotem, twierdzac, iz go podnidést na ulicy, za co nietylko zaraz
znalezne otrzymal, ale gdy o tej chwalebnej jego akcyi doniesiono
krolowi, kazawszy go do siebie wezwac i publicznie pochwaliwszy
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czyn jego, obficie za to udarowat, zas p. jenerat Chruszczew od kwa-
terunku go uwolnit».

DODATEK 1.
R6znosci ogdélne i obce.

Diugos¢ tycia \wier\at, Wem i driew.

Orzet zyje 100 lat i dtuzej (wytrwa 5 tygodni bez pokarmu)
jastrzab q 40 «
szczupak  « 40 ¢
karp « oo do 150 «
kruk {( 100 «
krokodyl  « 100 « i dhuzej (wytrzyma kilka miesiecy bez
pokarmu)
ston « do 400 «
lew « 60 «
ges « 50 «
jednorozec « 50 do 60 «
stowik « 16 do 18 «
papuga « 50 «
tabedz { 300 «
26hw « przeszto 100 «

wieloryby zyjg prawdopodobnie do tysigca lat (wedtug Cuviera).

W Poznaniu zyt jeden czitowiek 138 lat. Urodzit sie roku 1667
w Oleszowie z ubogich rodzicow. Dopiero gdy miat 80 lat, ozenit
sie, w 10 lat pdzniej jego zona urodzita bliznieta, po 30 latach pozy-
cia malzenskiego, umarta mu zona. Wiec sie ozenit drugi raz z nie-
jakag Barowska, ktéra 16 lat z nim zyfa i umarta. Potem 18 lat byt
wdowcem i umart roku 1807. Inny starzec byt w Felicyanowie koto
Rawy, nazywat sie Jabtonski czy Jabkonski i takze zyt 138 lat (po-
dobno do r. 1822), majgc lat 100 ozenit sie z 50-cio letnig wdowa,

Nastepne wypadki dlugiego zycia wyjete z Rzaczynskiego Plist.
nat. (Starozytnosci polskie, Il, 776): Krol Wiadystaw JagieHo zyt
blisko sto lat. W XVII. wieku na Wotyniu jakis pop zyt lat 120.
W Przeworsku pochowano Katarzyne z Odrowaza, panne, ktéra prze-
zyta 120 lat. Srenski, dziad Feliksa, wojewody i starosty ptockiego,
zyt 140 lat. Faustus Suski w Dobronie nad Wartg zyt przeszto 130
lat. Stanistaw Kaski z Rawskiego zyt 130 lat, syn jego, takze Sta-
nistaw 116 lat, a jego zona, z domu Petrykowska, 95 lat. (O Kaskach
pisze Okolski.) Wisniowski w ksiestwie Os$wiecimskiem, majac lat 140,
chodzit do kos$ciota dosy¢ odlegtego. Szlachcic wotynski Piwo zyt
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lat 124, a jego brat 115. Ossowski ze wsi Jabtorina w woje-
woaztwie lubelskiem, majac lat N5, gryzt orzechy i konno jezdzit.
Za czasow Jana Kazimierza zyt chlop we wsi Zapatowie w woje-
wodztwie ruskiem, ktéry doszedt lat 180, najmtodszy jego syn docho-
dzit lat 12, a wnuk 90. Wnuk ten miat takze wnuki, przeto jego dziad
szostego doczekat sie pokolenia.

W Ameryce, w stanie nowoyorskiem, zyt r 1822 niejaki Fran-
cisco, rodem Francuz, o ktérym moéwiono, ze miat 184 lat. Opowia-
dat, ze jego ojciec w skutek obwotania edyktu nantejskiego emigrowat
z Francyi do Amsterdamu. Dalej opowiadat, ze majac lat 16, byt
obecnym koronacyi krélowej Anny (3 maja 1702). Podiug tych dat
urodzit s’e 1686.

Niektorzy ludzie mieli mnoéstwo dzieci. Baron Abersberg w Ba-
waryi miat dwie zony $lubne i sptodzit 32 synéw i 8 cdrek. Bedac
tubiany od cesarza Henryka Il., na polewaniu przedstawit mu 32 sy-
now. Cesarz popiescit kazdego i obiecal, ze bedzie pamietat o nich.
Pichi, szlachcic ze Sienny, zenit sie trzy razy i miat 150 dzieci z pra-
wego i nieprawego foza. Bedac postem u papieza i cesarza, wziagt
48 dzieci swoich ze soba.

Pod Smyrng umart r. 1876 piekarz Jerzy Stawarides, liczac 132
lat wieku swego. Uzywat trunkéw bez miary, szczeg6lnie waédki, mi-
mo to zachowat zupeing przytomnosc.

Najstarszy czlowiek jaki na Wegrzech zyt, byt Petrac - Esarten.
Urodzony w Temeszwarze z ubogich rodzicow 1539, umart 1724, ma-
jac lat 185. W miodosci byt pasterzem, pozniej zebrakiem. Wy-
znania byt greckiego i pilnie przestrzegat postow. Zyt w trzech stu-
leciach i zapamietat jedenastu kréléw J. Znane sg wypadki, ze ludzie
osiggli lat wieku 150, 157, 160, 163, 168, 169, 172, 175, 180, a To-
masz Carn umart r. 1588, przezywszy 207 lat. Uecz co znaczy wiek
ludzki chocby najdtuzszy, w por6éwnaniu ze starozytnemi drzewami?
n. p. z debem w Bartkowie, w dawnem wojewodztwie sandomirskiem,
ktory ma 137 i pot tokci obwodu, a przynajmniej lat 800! Inny dab
w Krakuszewicach pod Niepotomicami ma 700 lat, lub dab na Zmu-
dzi, 3 mile od miasta Rosien, w Bordziech, ktéry r. 1811 upadt
i naliczono w nim 700 stojow, procz tych co juz byly sprochniate, lub
z dwoma cisami we Francyi, w departamencie de UEure, wedtug
Dubreuil 1400 lat, lub ze Swietg figg na wyspie Cejlon o 2160 latach,
lub z drzewem kamforowem w Japonii przeszto 1000 lat, lub z drze-
wem boabal czyli $wigtoglad lub matpi-chleb w Senegalu 5—6000

>) Jan Rowen, takie Wegier, zyt lat 172, a jego zona 164 lat, zostawali w mat-

zenstwie 142 lat.
k)
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lat, lub tez z drzewem smoczem na wyspie Teneryffii, ktérego wiek
Humbold na 6000 lat szacowat, a ktore r. 1872 przez burze powalone
zostato. Czlowiek sie nadyma swa niby wielkoScig, a tu jedno drze-
wo 5 do 6 razy diuzej zyje, niz potezne panstwo.

Najwyzsza gora w Europie jest Mont-Blanc, 14.532 stép, w Ame-
ryce Cimboraco 19.602 -stdp, w Australii Mowna-Koah 18.000 stop,
szczyt Himalai w Azyi 23.463 stop, szczyt gory Teydy w Afryce
15.948 stop Najwyzsza pyramida w Egipcie 449 stop, wieza w Stras-
burgu 426, Sw. Szczepana w Wiedniu 414, na kosciele $w. Piotra
w Rzymie 396 stop

Gusta stawnych lud\i. Aleksander W. lubiat konia Bucephala,
August papuge, Wirgili motyla, Nero szpaka, Kommodus matpe, Hel.o-
gobal wrobla, Honoryusz kure.

Wazne zdarzenie historyczne zaszte albo w jednym dniu jednego
roku, albo w tym samym dniu réznych lat. Desaix i Kleber, dwaj
stawni jeneraotowie Napoleona l., zginelijednego dnia (14 czerwca 1800),
chociaz morze ich rozdzielato. Desaix- zostat zabity w bitwie pod
Marengo, Kleber zamordowany sztyletem w Egipcie.

W zyciu Napoleona sg niektore dnie nader szczeg6lne. | tak:
ii kwietnia 1796 odniost pierwsze zwycieztwo pod Montenotte.

1 « 1814 abdykowat.
2 sierpnia 1802 mianowany konsulem dozywotnim.

2 « 1815 wygnany na wyspe $w. Heleny
3 maja 1804 zostat cesarzem.
3 * 1814 przybyt na wyspe Elbe.
15 marca 1805 koronowany krélem wioskim.
'5 1821 popadt w stabos¢, z ktérej w 2 miesigce umart.
20 « 1811 urodzit mu sie syn.
20 « 1815 przybyt z wyspy Elby do Paryza.
5 maja 1811 odbyty sie z wielkg uroczystoscig chrzciny jego syna.
5 « 1821 umart Napoleon I. (Philomeneste [Peignot], Amuse-

mens philologiques ou variétés en tous genres,
seconde édition, Dion 1824).

25 sierpnia 1569 Kalwinisci pomordowali szlachte w Bearn i Nawary.

25 « 1572 Kalwinisci w Paryzu wymordowani (Noc $w. Bartto.
mieja).

9 lipca 1744 ksiezniczka Anhalt-Zerbst (p6zniejsza carowa Ka-

tarzyna Il.) przyjmuje religie grecka, aby zosta¢
matzonkg Piotra Ill.

9 1762 detronizowata swego matzonka Piotra IlI.
10 maja 1774 umart Ludwik XV.

10 « 1794 umartajego wnuczka, nieszczesliwa ksiezniczkaElzbieta>
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Liczba 14 byta szczeg6lnie wazna dla krolow francuzkich, ktérzy
mieli na imie Henryk:

14 maja 1029 Henryk 1., krol francuzki byt namaszczony.

14 113) grad. 553 urodzit sie Henryk IV.

14 maja 1554 rozkazano, aby ulica de la Feronnerie byta rozsze-
rzona, lecz nie wypetniono tego i to ulatwito
zamordowanie Henryka IV. w dniu

14 maja 1610.

14« 1576 paryzanie podnie$li rokosz przeciw edyktowi Henr. I1I.
14 « 1582 urodzita sie Malgorzata, pierwsza zona Henryka IV.
14 0 1588z namowy ksiecia Guise zrewoltowat sie Paryz prze-

ciw Henrykowi IlI.
14 marca  1590Henryk IV. wygrat bitwe pod Iwry.
14 maja 1590 podczas oblezenia Paryza przez Henryka IV., Liga
odbyta procesye po ulicach,
14 « 1643 umart Ludwik XIII., syn Henryka IV.
Cesarz Karol V. miat predylekcye dla 24 lutego, albowiem :
24 lutego i500 urodzit sie w Gandawie.

24« i525 odnio6st stawne zwycieztwo pod Pawig.

24  « 1527 Czechy wybraly jego brata Ferdynanda za krdla.
24« 1529 papiez Klemens VII. koronowat go w Bolonii.

24 « 1540 uSmierzyt pp6r miasta Gandawy przeciw swej siostrze

arcyksiezniczce Margarecie.
24  « 1556 abdykowat (Pe'gnot, Amusements phih).

Liczba 21 byla znaczagca w zyciu Ludwika XVI., kréla fran-
cuzkiego: 21 kwietnia 1770 ozenit sie w Wiedniu, 21 czerwca gala
z tego powodu, 21 stycznia 1782 gala w Paryzu z powodu narodzenia
Delfina, 21 czerwca 1791 ucieczka kréla do Varennes, 21 wrze$nia 1792
zniesienie monarchii we Francyi, 21 stycznia 1793 Sciecie Ludwika.

Gdy 13 marca 1881 car rossyjski Aleksander Il. zostat na ulicy
w Petersburgu zamordowany, przypomniatem sobie, ze czytajgc He-
rodiana, historyka greckiego, zauwazytem, iz miesigc marzec byt nie-
fortunny dla wielu rzymskich cesarzéw. Wiadomo, ze Juliusz Cezar
zostat zamordowany i5 marca, 44-go roku przed Chrystusem, za$
Herodmn podaje $mier¢é Pertinaxa 28 marca r. 193 po Chr., Heliogo-
bata .. marca 222, Aleksandra Sewera 19 marca 235. W nowo-
zytnym czasie zamordowane Gustawa 1., krola szwedzkiego, 16 marca
1792, cara Pawla I. 24 marca 1801. Car Mikotaj umart 2 marca
1855 takze nienaturalng $miercig. Ten sam miesigc marzec r. 1848
jest niezmiernie pamietnym z politycznych zdarzen; wybuchto w nim
mndstwo rewolucyj w Berlinie, Wiedniu, niemniej we Wioszech i po
réznych panstwach niemieckich. Krdtko powiedziawszy, marzec jest,
co sie nazywa, fatalnym miesigcem.

Sobariski. Ciekawe SzczegOty. 21
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Rowniez miesigc styczen ma swoje znaczenie: Karol 1. w Anglii
i Ludwik XVI. we Francyi w tym td miesigcu byli traceni: krol
angielski 30 stycznia 1649, krdl francuzki 21 stycznia 1793.

Dobroduseno$¢ Maryi Tereryi cesarzowej austryackiej. Miala
ona szesnascie dzieci, z ktdrych dziesie¢c matke przezylo (4 synow
i 6 corek). Byta dobrg matkg dla wszystkich i tak dalece ich ko-
chala, ze w dniu 19 lutego 1768 przyszediszy do teatru na przedsta-
wienie, wychylita sie z lozy na parter i powiedziata gto$no: Leopold
(jej syn) hat'en Bueben (Leopoldowi narodzit sie syn) (Klein, Charakter-
bilder 111, 544).

Do charakterystyki pruskiego krola Fryderyka W. La Mettrie,
lekarz z Lugdunu, posiadat mato wiadomosci, natomiast duzo bez-
czelnosci, byt przytem bezwstydny i bezbozny. Paryzki parlament
i magistrat lugdunski kazali jego pisma rekag kata spali¢, a on sam
zostat wypedzony z Francyi i Holandyi. Mimo to krél Fryderyk nie-
tylko przyjgt La Mettriego na swoj dwor w Sanssouci, gdzie zostawat
az do zgonu, uzywany za lektora i dowcipnisia, ale nawet po jego
$mierci napisat pochwalng mowe dla niego i dat jg odczyta¢ w aka-
demii berlinskiej (tamze, str. 536).

Do charakterystyki rzadéw cesarza austryackiego Jozefa |II.
Pragngc w Austryi krajowy przemyst podnie$¢, zaprowadzit Jozef Il.
roku 178a system prohibicyjny. Zagranicznych towardéw nie wolno
byto sprowadza¢, chyba za osobném pozwoleniem i wtedy potrzeba
byto bardzo wysokie cto optacaé, sze$cdziesigt procent od wartosci
towaru. JeZli znaleziono u jakiego kupca zagraniczne towary bez o0so-
bnego pozwolenia sprowadzone, niszczono je. Tym sposobem spalono
6 sierpnia 1785 w Wiedniu miedzy Burgiem a Schottenthor woéz na-
tadowany zagranicznemi sukniami wartosci 30.000 guld. Cesarz za$
wszystkie zagraniczne wina z nadwornej swej piwnicy kazat zanie$¢
do powszechnego szpitala, aby tam byty spotrzebowane, jako towar
nieoclony (tamze, str. 516).

Jozef II. lubit w najdrobniejsze sprawy sam wgladac i o kazdej
rzeczy przepisy wydawac¢. Osobny wiec byt przepis, ze alumni po
seminaryach sami mieli sie goli¢, taki za$ ktory temu nie podotat
i sam sie nie ogolit, winien by} golarza z wiasnej kieszeni zaptaci¢
(tamze, str. 582).

Po tych smutnych reminiscyencyach marcowych i styczniowych,
potrzeba czytelnikdw rozweseli¢, a Zze przyroda najskuteczniejszy na to
srodek, wiec przytoczymy ciekawe szczegdty z nauk przyrodniczych.

Hipopotam czyli kor rzeczny jest najciezszym i najwiekszym ze
wszystkich zwierzat ladowych. Rdippell powiada, ze na jednem polo-
waniu hipopotam otrzymat 25 kul w glowe w odleglosci dziesieciu
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krokéw i nie zostal zabity. Musiano uzy¢ armatki i pie¢ razy z niegj
da¢ ognia, nim padt bez zycia.

Wieloryb wazy 2000 centnarow, daje 830 cent. tluszczu, dostar-
czajacego 700 cent. tranu i 4 cent. fiszbinu. Przeto zysk z jednego
wieloryba wynosi do 300.000 frankéw. W r. 1718 sto o$m statkow
holenderskich wyptyneto na towy, osada ich ubita 1291 wielorybow,
przedstawiajgcych przyblizong warto$¢ 15 milionéw frankéw. W na-
stepujagcym roku na tych samych wodach ztowiono zaledwo 22 wie-
lorybéw. Najwieksze zwierze lagdowe jest maluczkiem w poréwnaniu
z wielorybem, z czego wynika, ze w morzach o wiele wigksze zwie-
rzeta przebywajg niz na ladzie.

Stor wazy 123 cent., w tej wadze same klty wynoszg 37 cent.
wagi.

Kuguar, puma i pantera sg rézne nazwiska lwa amerykarskiego,
jaguar stanowi osobny gatunek pumy

W Czechach r. 1812 oddziat wojska z 80 ludzi ztozony zostat
w nocy przez wilki napadniety i do tego stopnia pozarty, ze ani
jeden Zotnierz nie zdotat uciec. Na placu znaleziono do (300 wilkéw
zabitych kulami i bagnetami. Kamieh grobowy postawiono na tem
miejscu.

O maitpach. Szympans dziesieciu ludziom opiera¢ sie moze®
a tamie galez, ktorejby dwdch silnych ludzi me zgielo. Mimo to
wszystko fatwiej zabi¢ 12 szympanséw niz ujaé jednego goryla. Orzechy
niektorych gatunkéw palmy kokosowej tak twarde, ze czlowiek musi
je miotem rozbijaé, goryl gruchocze w zebach. Wielkie niedzwiadki
afrykanskie stanowig przysmak dla matpy zwanej magot. Lecz przed
pozarciem magot wyrywa niedzwiadkowi zrecznie kleszcze jadowite.
Matpa ta spozywa takze pajagki. (Czytelnik raczy sobie przypomnied,
ze kilku stynnych uczonych z apetytem jadali pajgki). Matpy pa-
wiany tez niedZwiadki jedza.

W Ameryce stuzg Swinie do tepienia grzechotnikdw, albowiem
jad weza nie przejdzie przez ttuszcz Swini. | $winie bardzo chciwie
pozerajg te gady.

Puhacz stacza z ortem walki tak rozpaczliwe, ze czesto korczg
sie one $miercig obu zapasnikow.

Nazwa Kartofli pochodzi z Wioch, gdzie ziemniaki nazywajg tar
tuffi lub tartoffoli. A poniewaz kartofle stuzg najubozszym ludziom
za jedyne pozywienie, warto w tem miejscu wspomnie¢ o zbytkach
innych ludzi. Oto na stoly cesarz6w rzymskich podawano w ztotych
p6tmiskach mieso z papug.

Stéwko o gotebiach. W roku 1815 Rothschyldy w Londynie
otrzymali za pomocg golebi wiadomos¢ o przegranej Napoieona
w bitwie pod Waterloo trzy dni pierwej niz rzad angielski. Zaraz

21«



324 ROZDZIAL XXIV.

nakupili mnéstwo papieréw na gietdzie po nizkim kursie, ktore na-
stepnie ogromnie podskoczyly. Tym sposobem zyskali niestychanie
wielkie sumy, za pomocg — gotebi.

Glowni sekciar\e.

rok zgonu
Manes 295
Aryusz 335
Pelagiusz 430
Nestoryusz 435
Eutych 460
Valdo 1200
Wiklew 1384
Huss 1415
Zwingli 1531
Luter 1546
Kalwin 1564
Socyn 1604
Fox 1681
Penn 1718

Cesarz rzymski Justynian byt synem chiopa. Ozenit sie z aktorka
Teodora, ktéra przez caty ciag jego panowania wielki na niego wptyw
wywierata. Za jego panowania wydano prawa rzymskie, stawne cor-
pus juris. Jak to urodzenie i ozenienie mato wplywa na warto$¢
i stawe cztowieka!

Cesarz Karol Wielki, ktérego wyksztatcenie w miodosci byto
zaniedbane, w dojrzatym bedac wieku, wstawat czesto w nocy i brat
tabliczke i rylec do reki, aby sie éwiczy¢ w pisaniu. Uczyt 'sie tak
pilnie, ze po tacinie jak ojczystym mowit jezykiem, a po grecku mogt
rozumiec.

Alfred Wielki, krol angielski, uczyt sie jeszcze w 36 roku zycia
po tacinie.

Car rossyjski Piotr W. chodzit czasem w tatanych butach (Klein,
Charakterbilder aus der Weltgeschichte, Freiburg 1879,1. IlI, str. 489).
Car za$ Mikotaj uzywat przez 28 lat zawsze jedne i te same pantofle
i ciaggle kazat je naprawiaC. Jenerat pruski Moltke widziat te pan-
tofle w Petersburgu i twierdzi, ze byly niezmiernie zuzyte i pofatane
(Moltke, Briefe aus Russland, Berlin 1877).

Kiedy mowa o obuwiach gtow koronowanych, warto zanotowac”
ze Ludwik Filip, pézniejszy krél francuzki (um. i850), mieszkat roku
1798 w Ameryce i z wdziecznoscig przyjat od bawigcego tam woéwczas
naszego Tadeusza Kosciuszki buty futrzane (Dubiecki, Rys dziejow
najnowszych, Wilno 1880, na str. 144). Slusarz zrobit dla Ludwika XVI.,
krola francuzkiego, szafe zelazng do przechowywania jego korespon-
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dencyj z nieprzyjaciétmi Francyi. Krol, z boyazni, aby tajemnica nie
zostata wyjawiong, dat otru¢ $Slusarza (Villiaumé, La politique moderne,
Paris 1873).

Nie potrzeba pochodzi¢ z wysokiego rodu, aby zosta¢ wielkim
i stawnym mezem. | tak:

Shekspirbyt synem rekawicznika, muzyk Feliks Mendelssohn-Bar-
tholdy byt synem mularza i sam sie zajmowat mularstwem. Huss byt
synem drwala, Luter gornika, Melanchton puszkarza, papiez Syxtus V
synem pasterza, malarz Gioto tez z pasterskiej pochodzit rodziny.
Cobden, propagator wolnosci handlu, musiat w swojej miodosci jako
syn biednego dzierzawcy pasa¢ trzode. Fichte, filozof, syn tkacza,
de Foe, autor Robinsona, byt synem rzeznika, Wolsej, minister Hen-
ryka VIII. tez synem rzeznika. Astronoma Jana Keplera ojciec byt
szynkarzem, a Jan w swej miodosci musial trzode pasa¢. Benjamin
Franklin byt synem mydlarza. Beranger, poeta francuzki, rozpoczat
swoj zawdd od postug w drukarni.

(Polacy). Dantyszek, pceta, za miodu byt u powroznika, ma-
larz OrtoWski byt synem oberzysty, estetyk-filozof Kremer, syn krawca
w Krakowie.

Juz w konicu XVII. stulecia Papin, emigrant francuzki, osiadty
w Niemczech, wydat w lipskich Acta eruditorum rozprawe 0 poru-
szajgcej sile za pomoca pary. W skutek tego r. 1707 poruszyt sie na
rzece Fulda maty parowiec.

Watt ur. 1736 w Szkocyi, jest pierwszorzednym udoskonalaczem
machiny parowej. Stephenson zastuzyt sie co do poprawy lokomoty-
wy. Arkwright ur. 1732, co do wydoskonalenia przedzalni.

Christ. Hen. Haineker byt prawdziwie cudownem dzieckiem,
urodz, w Lubece r. 1721, zaledwie miat 10 miesiecy, zaczgt mowic,
w pierwszym roku znat znaczniejsze zdania z Ksigg Mojzeszowych,
w drugim roku nauczyt sie dziejow biblijnych Starego i Nowego Te-
stamentu, w trzecim roku przyswoit sobie dzieje powszechne i geo-
grafie, jezyk tacinski i francuzki i deklamowat na pamie¢ uczone mo-
wy. W czwartym roku zajmowat sie historyg kosScielng i rozwaznie
mowit o uczonych przedmiotach. Krél w Kopenhadze przywotat go
do siebie, a gdy powrécit z tej podrézy, Haineker zaczat sie uczyé
instytucyj rzymskich i w tem umart r. 1725 (Conversations-Lexicon).

Hr. Malgorzata Henneberg, spotkawszy zone wojaka z dwojgiem
dzieci przy piersiach Zzebrzacg jatmuzny, nietylko jej nic nie dala,
ale nawet do$¢ surowo wyrazita sig, ze te dwoje dzieci pewnie nie
sg jednego ojca. Hrabina znajdowata sie sama w stanie btogostawio-
nym, a gdy zaszta w zlogi, powita 365 drobniutkich niemowlat, niejako
za kare braku milosierdzia. Zdarzenie to zaszto okoto r. 1276 (Ane-
ktoden von Gelehrten, II, 1l0).



326 ROZDZIAL XXIV.

Elihu Burrit, uczony kowal i apostot pokoju w Anglii, nauczyt
sie wlasng praca 40 nowozytnych i starozytnych jezykdéw, a przytem
jako kowal, zarabiat na chleb dziesieciogodzinng praca na dziefi. Cie-
kawy jest jego dziennik z r. 1837. Pisze on tam miedzy innemi:
«Poniedziatek, 18 czerwca: BOl glowy, 40 stronnic Cuviera o teoryi
ziemi, 64 stronnic czytatem po francuzku, 11 godzin kutem. Wtorek:
65 wierszy hebrajskich, 30 stronnic francuzkich, 10 stronnic Cuviera,
8 wierszy syryjskich, 10 wierszy dunskich, 10 wierszy czeskich, 9 wier-
szy polskich, x5 nazwisk gwiazd wyuczylem sie na pamie¢, 10 godzin
kutem» (Smiles, Pomoc wiasna, str. 152).

Karol Mathews, stynny filantrop, byt z natury czlowiekiem nad-
zwyczaj nieSmiatym. Naumyslnie, aby sie z nikiem nie spotkac¢, robit
wielkie kota uliczkami bocznemi Londynu, chociaz byt kulawy. Zona
jego opowiada, ze gdy spostrzegt, ze go poznano, lo tak sie mieszat,
ze «jak owca wygladat», a gdy ustyszat swe imie na ulicy, spuszczat
oczy i czerwienit sie caty (Smiles, O charakterze, Ill, 25).

Z niczego przyszli niezmierng pracowitoscig do olbrzymich ma-
jatkéw. Stefan Girard, zmarty w Filadelfii r. 1831, pozostawit ma-
jatku 75 miliondw frankéw. Wyjechat majac lat 12 jako prosty
okretowy chiopiec z rodzinnego miasta Bordeaux do Standéw zjedno-
czonych.

Niemiec Jakob Aster, ur. 1763 koto Heidelbergu, w miodych
latach odptyngt do Ameryki. Tam na handlu futrami zrobit taki
majatek, ze umierajagc r. 1848, zostawit 30 milionéw dolaréw.

Osterwald, bogaty bankier paryzki, byt dlugo biednym. Miat
zwyczaj pija¢ co wieczdr szklanke piwa na kolacye i kazdego wie-
czora zbierat tyle korkoéw, ile mogt ich znalezé. Po os$miu latach
zebrat ich taka ilos¢, iz po sprzedaniu miat o$m luidoréw. Sumka
ta stanowita fundament jego fortuny, ktérg zrobit na gietdzie. Po
Smierci swej zostawit 3 miliony frankdéw (Smiles, Pomoc wiasna, 316).

Schultze-Delitzsch, tworca kas i stowarzyszen zaliczkowych, nie
przyjat ofiarowanego sobie daru narodowego w kwocie 50.000 talaréw,
chociaz jego potozenie majgtkowe do tego wspanialomys$inego posta-
pienia wcale go zacheca¢ nie mogto. Na usilne wszelako naleganie, przy-
jat trzecig cze$¢ tej kwoty dla zakupienia sobie i uprawiania kawatka
gruntu. Reszte ofiarowanych mu pieniedzy przeznaczyt na kapitat
zaktadowy dla banku stowarzyszenia.

Franc. Pizaro, zdobywca Peru, pasat w swej miodosci Swinie,
nie umiat pisa¢ ani czyta¢. Straciwszy pewnego razu jedne sztuke
z powierzonej sobre trzody, umknat z bojazni przed swoim panem
do Ameryki i tam, dawny pastuch nierogacizny, zdobyt kraj zloto-
dajny.



BOZEZIAL XXIV. 327

Pod Petersburgiem w pewnej wsi Rywylirie pare dzieciotow
zniszczyto dom drewniany pietrowy do szczetu r. 1874. Podobne
zniszczenie zauwazono w Bawaryi na jednym dachu.

Statystyka obliczylta w przyblizeniu stuletni wzrost produkcyj
niektérych artykutéw handlu w nastepny sposéb wecale zadziwiajgcy
(liczby podane w tonach) ;

r. i780 r. 1880
Kopalne wegle 10 milionébw 300 milionéw
zelazo 150  tysiecy 1s «
stal 40 « 3
bawetna 50 « 172
wetna 200 « J 1,300.000
kawa 100 « /2 miliona
herbata 75 « 150.000 milion6éw
tabaka 100 « 600.000 «
papier 10 « uz2 miliona
ztoto 15 milionbw  ioc  milionow
srebro 30 « 80 «
piwo 2 miliardy 30 miliardow
wIno i V2 « 2Va
zegary s0 tysiecy 2"2  miliona
ksigzki 3000 200.000

DODATEK 1l1.

Mysli réznycli autorow.

Jezli mamy zaszczyt rzadzi¢ ludzmi, powinnismy zna¢ co powie-
dziec¢ jezli mowimy i co dziata¢ jezli robimy (Guizot).

Nadewszystko trzeba ojczyzne szczerze i prawdziwie kochac,
a staro-polskg w sobie samym wzbudzi¢ rezolucye bronienia wolnosci
az do ostatniego, bo jezli ona raz stracona bedeie, tedy jej nigdy
napowrot pozyska¢ nie mozna (krdl Stanistaw Leszczynski w mani-
fescie z dnia 26 grudnia 1733).

Prcstota w daznosciach moze cztowieka daleko zaprowadzi¢, je-
zeli nie przecenia wiasnej osoby i nieustannie przyswaja sobie to
wszystko, co jest uznaném za sprawiedliwe. Ta prostota utrzymuje
go, uzycza mu ciaglej sity i wytwarza w nim poped do nowych usi-
fowali.

Benjamin Rudgald powiedziat: «Nikt nie jest obowigzany zosta¢
wielkim lub bogatym, ale kazdy musi by¢ uczciwymy.
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Skromnos¢ jest gtowng podstawg wszelkich osobistych dosko-
natosci.

Wyrzeczenie sie czego, jest hastem madrego cziowieka (Smiles).

Dziataj i pracuj jak gdyby$ wiecznie miat zy¢, modl sie jak
gdyby twe zycie jutro skonhczy¢ sie miato (przystowie toskanskie)

Schiller mawiat, ze jest nader korzystnem zajmowac sie co dzien
jaka mechaniczng robotg, wymagajaca ciagtej uwagi.

Praca umystowa zbyteczna w ten sam sposdb moze duszy szko-
dzi¢, jak atleta wyszukujacy ciezaréw za wielkich na swa site, rwie
sobie muszkuly i tamie koS¢ pacierzowg (Smiles).

Sonthej, angielski poeta, mawiat o sobie, ze jest «nie tyle uczony,
ile ubogi, nie tyle ubogi ile dumny, nie tyle dumny ile szczesliwy».

Na nieSmiertelno$¢ mozna zapracowaé, ale kupi¢ jej nie mozna.

W radzie Niemiec jest powolny, Anglik Smiaty, Hiszpan bystry
i przezorny, Francuz nagty, Wiloch subtelny.

Mitos¢ jest Slepa, ale nienawis¢ doskonale ma cezy

Nie klamstwo, ale troche skrytosci dobrze skutkuje w interesach.

Skryto$¢ w interesach jest to samo, co mieszanina w monecie
Troche mieszaniny pomaga, zbyt wiele dyskredytuje.

Wedtug Pithagoresa pie¢ rzeczy potrzeba zwalcza¢ wszystkiemi
sitami, nawet Zzelazem i ogniem, mianowicie: choroby cielesne, nie-
wiadomos$¢ umystu, namietno$¢ serca, rozruchy w miastach i niezgody
familijne.

Zte powstaje bez natezenia, kietkuje i rosnie niejako silna ro-
§lina w zyznym gruncie, w niewyczerpanym gnoju zepsucia ludzkiego.
Dobro musi sobie silnie torowa¢ droge wsréd réznych przeciwnosci
(Michiels).

Nauka oswieca, praca bogaci, tgcznos¢ wzmacnia.

Cztowiekowi, ktéry ma dobre serce lub rozum znakomity, win-
nismy wszystko przebaczy¢, bo te przymioty, jako rzadkie, musimy
szanowac.

Wszystko mija na ziemi i wszystko tonie w uptywie czasu. Ty-
sigc wiekdéw uptywa i wszystkie zdarzenia ging z niemi. Lecz dwie
rzeczy sg wieczne: prawda i sprawiedliwosc.

Pilnos¢ i wytrwato$¢ sg najlepszemi drogami do pomysinosci.

Najwieksza cze$¢ wielkich ludzi, ktérzy najbardziej popchneli
Swiat na drogi postepu, nie byly to wihasciwe geniusze, ale ludzie ze
zwyklemi zdolnosciami, spotegowanemi przez wiasng usilnos¢, nie-
zmordowani pracownicy, cierpliwi, ufni we wilasng site, nie cofajacy
sie nigdy po rozpoczeciu dzieta (Smiles).

Matka wszelkiego mistrzostwa jest nieustanne ¢wiczenie.

Francuzki pisarz de Maistre mdéwi: Wielka tajemnica pomysInosci
na tem polega, azeby modz cierpliwie na nig czeka¢. Czas i cierpli-
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wos¢, moéwi wschodnie przystowie, zamieniajg lis$¢ morwowy w jedwab
Do cierpliwego wyczekiwania nic tyle nie pomaga, co wesoly umyst,
ktory jak Swiezy powiew wiatru orzezwia dusze pracujgcego. Juz
madry Salomon wyrzekt: «Wesole serce daje wesote oblicze, ale kiedy
serce jest uciSnione, to i duch upada». Rzezwos$¢ serca jest ko-
sztownym przymiotem, ktory dodaje duchowi sity i powieksza pto-
dno$¢ wiadz umystowych (Smiles).

Energia jest podstawg i treScig mezkiego charakteru. Ona to
pobudza niezmordowanie na wszystkich drogach zycia ona to sta-
nowi dusze wszelkich usitowan; mozna rzec, iz energia 'est nawet
wyzszym przymiotem od geniuszu, gdyz geniusz tylko wsparty na
niej ma mozno$¢ dokonania swych prac herkulesowych, powszechny
podziw budzacy (Smiles).

Smier¢ nie jest ztem, bo uwalnia cztowieka od wszystkiego ztego,
a wraz z dobrem pozbawia go zyczeh. Staro$¢ jest najwieksze zle,
poniewaz pozbawia nas wszelkich przyjemnosci, a pozostawia zadze
i przynosi z sobg wszelkie dolegliwosci. Wszelako ludzie lekaja sie
$mierci, a zyczg sobie starosci (Leopardi).

Szczero$¢ wtedy moze nam pomoc przyniesé, jezli jg sztucznie
uzywamy lub jezli dla swej rzadkosci nie wznieca zaufania (Leopardi).

W rzeczach tajemnych sad mniejszosci, w jawnych sad wie-
kszosci lepszym bywa (Leopardi).

0 Leopardim. U nas mato jest znany Jakob Leopardi, wioski poeta
i pisarz nader przyjemny, mity i gteboki, ktéry zmart r. 1837. Napisat mie-
dzy innemi dyalog o Koperniku, godzitoby sie takze ten dyalog prze-
tozy¢ na jezyk polski, zwlaszcza ze nie jest diugi, bo w wydaniu
lipskiem Brockhausa z r. 1877 zajmuje tylko 4 i p&t kartek. Wszy-
stkie rozmowy i traktaciki Leopardiego sg przepetnione moralnoscig
i wzniostemi uczuciami, nader ciekawe z filozoficznym polotem mysli,
a niektére z nich wytwornego smaku, jak n. p. rozmowa mody ze
$miercig, rozmowa natury z duszag, rozmowa ziemi z ksiezycem, roz-
mowa fizyka z matefizykiem, konkurs akademii syllograféw, Spiew
dzikiego koguta, rozmowa miedzy ztym duchem a duchem strzeggcym
skarbéw, pochwata ptakoéw, rozmowa handlarza kalendarzami z po-
droznym. W ogole wszystkie dzieta Leopardiego proza pisane, czekajg
na ttébmacza polskiego. Niemcy od kilkunastu lat majg przektad. (A. S).

W niepodleglym narodzie, wsrod pokoju, kwestya rzadu jest
nader wazna, w narodzie wyzwalajagcym sie z niewoli, a do tego pod-
czas wojny, jest ona rozstrzygajaca (L. L. Sawaszkiewicz).

Nic okropniejszego nad spokojne przywyknienie do obcej nie-
woli (tenze).

Trudnosci tem sg dla wyzszych ludzi i narodéw, czem wiatr dla
ognia: staby gasnie, silny roznieca sie¢ i wszystko pochfania. Zioto
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oczyszcza sie¢ w plomieniach. Ktoryz wielki cztowiek lub naréd nie
by} powalony, ujarzmiony, z blotem zmieszany, aby powstat jak nie-
zmordowany zapasnik do wielkiego przeznaczenia? (tenze).

Liczby znaczg wiele, ale przecie nie wszystko. Jeden czlowiek
z ideami wiecej znaczy niz caly sejm, niz wojsko, niz caty naréd po-
zbawiony idei (Dixon)

Grzeczno$¢ jest najtanszg rzeczg na S$wiecie, i aby by¢ grze-
cznym, potrzeba tylko bardzo matego wydatku fatygi i pilnowania sie.
Ktéz sie nie czut przyjemnie tknietym przez grzeczne obejscie, lub
przeciwnie przez gburowato$¢ i zarozumiato$¢? Bardzo waznym wa-
runkiem dobrego obejscia i grzecznosci jest poszanowanie cudzego
zdania (Smilles).

Przyjaciela zawsze trzeba

Kazdemu, jak wody, chleba.
Madrym sie ten darmo zowie,
Co nie umie radzi¢ sobie.

Garsc sity dalej cie zaprowadzi, niz wdz prawa.
Mezczyzna bez kobiety, to gtowa bez ciala; kobieta bez mezczy-
zny, to ciato bez gtowy.

«Nie spodziatem sie tego»,
Stowo jest cziowieka gtupiego.

Madroscia jednego ducha zostaje potega“wielu zwyciezong (Eury-
pides).

Jasno mysle¢, sztucznie wykonywac. — Najwieksze to zmartwienie,
jezli przy wszelkiem poznaniu zadnej nie mamy wiadzy (Herodot).

Czytanie czyni cztowiekazamoznym, obcowanie rozmownym, a pi-
sanie dobitnym i gruntownym (tazowski).

Jezli Sparta i Rzym zaginely, ktérez panstwo moze mieC pre-
tensye do wiecznosci? (Rousseau).

Udawanie jest sztyletem, skryto$¢ tarcza, a tajemnica pance-
rzem (Bolingbroke).

Logika nie jest zawsze w zgodzie z rozumem (Chevalier).

Ludzie czem wiecej sg zepsuci, tern delikatniejsi.

Na pogrzebie papieza Leona X. (r. 1521) wotat lud: wkradt sie
jak lis, rzadzit jak lew, skorczyt jak pies. Ten papiez umart bez
przyjecia sakramentow (Ranke).

ZgineliSmy anarchig polityczna: mamyz sie jeszcze gubi¢ na je-
zyku, smaku i rozsgdku, anarchig literackg? Jeniusz polski jestze
to twoér zlozony z pierwiastkow nietadu i dziwactwa? Kiedy czego
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sie tylko dotknie, wszystko miesza, burzy i wywraca, wiasnej nawet
mowie nie przepuszczajac! (J. Sniadecki).

Rozszerzenie $wiatta gruntowng nauka zaszczepionego, a do-
Swiadczeniem potwierdzonego, zrodzi w Polsce ducha publicznego,
ktory dotad u nas przynajmniej nie powszechny, a podobno i nie
doskonaty (Morski r. 1792).

Nowe zycie i ten ruch, ktéry opanowat wszystkie teraZniejsze
szkoty w Europie, sg to nastepstwa zaptodnione naukami przyrodni-
czemu Tylko $lepy moze tego nie uzna¢. Zadne wyrazenia, chocby
najpowabniejsze, nie zbijajg z toru szkole rozwazania i doswiadczenia.
W jej oczach wymowa stéw niczem nie jest wobec wymowy zjawisk.
Kiedy ta szkota postgpi jeden krok naprzod, czyni to w przekonaniu
zkad i dokad dazy i nie uznaje w umiejetnosciach zadnej innej logiki,
précz logiki nieprzepartych zdarzen (Peclard).

Dobry styl nie jest podarunkiem natury i nie przychodzi fatwo
ale jest mozolng pracag i nabytkiem wiasnym, do ktorego sie dochodzi
w pocie czota. Nie sama tre$¢ rzeczy zaleca dziela, ale dobry styl.
Tre$¢ sie zmienia, moze by¢ nawet niedostateczna, a pismo podobac
sie bedzie i przejdzie do potomnosci, jezeli pieknym stylem oddane.
Tylko styl dobry kladzie pietno nieSmiertelnosci na dzieta, za$ brak
jego wskazuje je na zapomnienie, chocby byty co do tresci najlepsze.
Ze jest mozolng praca, o tern jeszcze Horacy powiedziat: nonum pre-
matur in annum (Kurdaszewicz).

Wolnos$¢ jest jakoby ston, ktéra gdy przypadkiem obali sie,
albo nigdy, albo przynajmniej z trudnoscig powstaje.

Prawda jest $wiecona woda; gdy nig dyskretnie pokropig, dzie-
kuja, gdy zbytecznie, gniewajg sie.

Przyczyna nieszcze$¢ ojczyzny ambicya, a ta podobna do ko-
szuli: najprzdd jg kiadziemy, a naostatku zdejmujemy (Zatuski And.
r. 1697).

Kazdy jezyk w miare jak proze swag wydoskonala, ubozeje
w poezyi (Brodzinski).

Pieczecig wszystkich cnot i doskonatosci ludzkich jest cierpli-
wos¢ (Stanistaw Lubomirsk:).

Dzieje Grecyi podobne do poematu, dzieje Rzymu do obrazu,
dzieje nowozytne to kronika (Chateaubriand).

Jezli zdrowie jest wegielnym kamieniem szczeScia, ro¢ takze
i stawy. Pragniesz majatku i szczesScia, staraj sie takze o zdrowie.
Zachciewa ci sie stawy, staraj sie takze o zdrowie (Reveille Parise).

Melankolik karmi sie swoim modzgiem i pozera serce swoje.

Egypcyanie byli zdania, ze gdy zycie ludzkie jest krotkotrwate,
nalezy budowac takze domy nietrwale, a poniewaz S$mier¢ trwa wie-
cznie, niechze i groby bedag wieczne (Herodot).
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Niedo$¢ wielkie posiada¢ przywioty, trzeba sie jeszcze umiec
z niemi po gospodarsku obchodzi¢ (Larochefoucauld).

Zaden cztowiek na ziemi nie jest tak dalece opuszczony jak ten,
za ktérym nic innego nie przemawia, tylko sprawiedliwo$¢ i prawda
(Michiels).

Stawa zotwim posuwa sie krokiem, nie nalezy jej przeto znaglac¢
do szybkiego pedu (Szumann).

Ludzie praktyczni nadewszystko i przedewszystkiem stawiajg pie-
nigdz (Bagehot).

Bankierstwo wymaga wiele staran, ale mato pracy (tenze).

Btad nieréwnie jest niebezpieczniejszym od wystepku (tenze).

W skomplikowanych interesach pienieznych prosta droga nie
zawsze bywa najbezpi.ecznie.sza, a prostym zasadom nie zawsze na
Slepo zawierza¢ nalezy. Z pomocg zasad prostych nie zawsze mozna
pokona¢ napotykane w zyciu trudno$ci i zawady; w miare nagroma-
dzenia sie przeszkdd i niebezpieczenstw potrzeba sie ucieka¢ do $rod-
kéw wyjatkowych i skomplikowanych. Stosowanie jednego prostego
lekarstwa na wszystkie cierpienia, nieraz konczy sie $miercig chorego
(tenze)

Najzwyklejszy a zarazem najwazniejszy fakt niepowodzenia, do
tykajagcego w nastepstwie wszystkie gatezie przemystu, jest niepowo-
dzenie rolnictwa. Kleska dotykajgca rolnictwo oddziatywa na caty
inny przemyst (tenze).

Roztropnos¢ wymaga, abysmy zyli o jeden stopiefi nizej od na-
szych dochodéw, nie za$ na réwni (Smiles).

Kwitnienie drzew, fale rzeczne, tarcza ksiezyca ging i wznosza
sie do nowego zycia za nabyciem sit mtodych; lecz cztowiekowi dana
tylko jedna wiosna (przystowie indyjskie).

Sobariskiego ropie mysli jako uzupetnienie tych, ktore znajdujg
sie w Niektérych pismach, tom Il, Krakéow 18jl:

Cztowiek zawzdy musi mie¢ nadzieje, jezli nie dla siebie, to dla
swego potomstwa. Dlatego ludzie bezdzietni z wiekiem wiecej smu-
tniejg niz ci co majg dzieci.

Cywilizacya przenosi sie z jednej czeSci kuli ziemskiej do dru-
giej. Dawniej Azya koncentrowata wyksztatcone spotecznosci. Znaj-
dowaty sie tam ogromne miasta z kilkomilionowg ludnoscig, jak Gur,
Delhi Ktesyfon, Babilonia, Selencia, Niniwa. Nastepnie Rzym zapa-
nowat nad Swiatem. Ale i Rzym doczekat sie upadku. tatwo by¢
moze, ze ten sam los czeka dzisiejsze wielkie miasta europejskie. Za$
Ameryka petna zywotnosci i miodzienczej sity, coraz wiecej sie wznosi
i moze Kiedys catg zabsorbuje cywhizacye.

Miedzy dziennikarzem a autorem zachodzi taka sama roznica;
jak miedzy fotografem a malarzem.
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Ze mimo stuletniej niewoli i rozszarpania paristwa polskiego nie
wygasta u nas idea narodowa, jest to oznakg niezwyklej Zzywotnosci
i hartu ducha, rowniez dowodem, ze nie jesteSmy przekwittym narodem.
Gtéwna tego przyczyna pono w tern lezy, iz mato zatrudniamy sie
przemystem i handlem, a najwiecej rolnictwem. Narody z rozwinietym
handlem i przemystem wiecej sg zniewieSciate niz narody rolnicze.

Niemcy sg nieprzyjaciotmi glowy i serca, Rossyanie tylko ciata
polskiego. Z tego powodu Niemcy sg dla nas niebezpieczniejsi.

Nie bogactw, ale ogromnej liczby mezéw stanu mozna Anglii za-
zdroscic.

Rossya posiada dwojaka site, dwojakag chytros¢, dwojaka tyra-
nie, stowem dwojakg sztuke rzadzenia: europejskag i azyatycka. Oto
klucz do rozwigzania zagadki, jakim sposobem doszta ona do tak
wielkiej potegi i dlaczego sie jej prawie wszystkie udajg zamiary. Istny
centaura: pot cztowieka, pot zwierzecia. Powod zas, ola ktorego
wszelkiemi sposoby stara sie gnebi¢ i zniestawia¢ Polakowl, Rusinéw
i Litwindw, lezy w tem, ze ze wszystkich narodéw w Europie Zaden
nardd nie zna tak doktadnie azyatyckich jej zwyczajow, co trzy na-
rody dawnej Polski jako najblizej Azyi potozone i geste z Turcya
majace relacye. Wiec Rossya nie lubi, ze te narody wyjawiajg jej
sprawki przed resztg Europy. Warta przypomnienia i ta wiadomos$¢
historyczna, ze Rossya pobita wielu mocarzéw europejskich, r. 1709
Karola XII., r. 1757 Fryderyka pruskiego, r. 1812 Napoleona ., z pol-
skich za$ krolow nie pobita zadnego, owszem zostata od nich pobita.
I tak wytrzepali jg nalezycie krolowie: Stefan Batory, Zygmunt III.,
Wiadystaw V., niemniej hetmani: Zo6tkiewski, Lubomirski, Czarnecki.

Centnar niedorzecznosci lub czego$ podobnego podniesé i dZzwigad,
.niejeden z dawnych Polakéw miat dosé¢ sity; ale gdy mu przyszio
funt rozumu nies¢, juz sie uskarzal, stekat, narzekat i lamentowat, ze
zbyt wielki na niego wiozono ciezar. Jakze sie dzieje teraz?

Krakéw jest dla catej Polski tem, czem dom mieszkalny dla
gospodarza. Warszawa zajmuje miejsce oranzeryi. Oczywiscie, ze
dom powinien za mieszkanie czyli za stolice stuzy¢, a oranzerya do
zabawy.

Niektore rodziny miaty u nas predylekcye do pewnych imion:
miedzy Lubomirskiemi bywato wielu Hieroniméw i Jerzych, miedzy
Sapiehami Leondw, duzo jest Karoléw Radziwitow, duzo Janéw ar-
nowskich.

Gdyby Prusy i Rossya odrobing mieli tej wyzszej cywilizacyi,
jaka posiada Anglia, dawno byliby zagrabione kraje polskie dobro-
wolnie odstgpili, tak samo jak Anglia odstgpita wyspy Jonskie.

Zaden nar6d nie popetnit tak mato zbrodni politycznych, a tak
wiele wykroczen przeciw nauce o polityce, co dawni Polacy. Dla-
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tego tez polityka zemsScita sie okropnie na tym narodzie, dozwalajac
obcym rzadom rozszarpac jego panstwo.

W dawnej Polsce byta swawola, ale nie bylo wolnosci. Z pi-
sarzy polskich, tak dawnych jak nowozytnych, uczytem sie wszystkiego
z wyjatkiem polityki.

W dziejopisarstwie ustaje narodowos¢, albowiem w historyi po-
lityka odgrywa przewazng role, a polityka nie zna narodowosci.

W dawnej Polsce tak sie dziato, ze co inne narody ziego u siebie
miaty, natychmiast byto to nasladowanem, a na zaprowadzenie do-
brych obcych instytucyj potrzeba byto Bég wie jak dtugo czekac.
Czy teraz dzieje sie inaczej?

Wiek XIX. przeprowadza reforme spoteczng, zarbwno wiek XVI.
dokonat religijnej.

Terazniejsi ludzie wiecej szpekulujg niz myslg i w kazdym za-
wodzie gdruje duch spekulacyjny nad gospodarnym. Ludzie zatracili
prawie gospodarno$¢ i mato dbaja o przysztosé, catkiem oddani
terazniejszosci.

Prusakom dlatego prawie wszystko udaje sie w dziedzinie poli-
tyki, bo chociaz sg Niemcami, jednak nie majg ciezkosci, pedanteryi
i systematycznosci niemieckiej. Wszystko robig z namystem i szybko.
Przytem posiadaja pilno$¢, pracowitos¢ i wytrwatos¢ niemiecka, lecz
uczciwosci bynajmniej, owszem Prusacy sg chytrzy, falszywi, zdra-
dliwi, podstepni i tak dalece wiarotomni, jak zaden Niemiec.

By zosta¢ dobrym politykiem i dzielnym dyplomata, nie ko-
niecznie potrzeba by¢ uczonym. Palmerston i Cavour zadnych dru-
kowanych dziet nie zostawili. Cavour sam sie przyznat, ze nie umiat
gramatyki wioskiej. A co za dzielnymi mezami stanu byli obydwal
Toz Bismarck, Neselrode, Gorczakow, Metternich wecale nie sg znani
w literackim S$wiecie.

W calej Europie, a moze na catej kuli ziemskiej, Austro-Wegry
sg jedynem panstwem, ktore (wyjgwszy Wegry w XVII. wieku) nie
doznawato wojen domowych i niezmienito dynastyi.

Mimo ustawicznych od r. 1850 powtarzajacych sie wystaw $wia-
towych: dwie w Londynie, trzy w Paryzu, jedna w Wiedniu, jedna
w Filadelfii, wyroby industryjne sg coraz gorsze, i jak dawniej starano
sie, aby mocne, trwate i dobre wyrabia¢ towary, tak teraz fabryki
przescigajg sie w tem, aby ich wyroby byly coraz tansze i coraz
stabsze.

Whptyw stolic na losy panstwa. Gdy rzymskie panstwo chylito
sie do upadku, miato dwa stoteczne miasta: Rzym i Konstantynopol.
Polska byta w kwitngcym stanie, dopdki tylko w Krakowie, jedna
byta stolica; od chwili, gdy rezydencye krélow do Warszawy prze-
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niesiono, a Krakéw ich koronowat, dawna Polska zaczeta upadac
Rossya ma takze dwie stolice: Moskwe i Petersburg. W Austryi
stotecznem miastem jest Wieden, lecz i Peszt rosci sobie prawa i ko-
ronuje kroléw wegierskich.

Niegdy$ ksieza rzadzili Swiatem, nastapnie armaty odebraty im
wiadze, teraz w niektdérych krajach zydzi, a maszyny wszedzie drzierzg
ster panowania.

Nasz ostatni wielki krdl Jan Sobieski istotnie jest nieszczesliwy:
czekat 38 lat na pogrzeb (umart roku 1696, pogrzeb odprawit
sie dopiero roku 1734); jego posag z kamienia lezat w Szydlowcu
prawie sto lat, nim zostat wykorczony i r. 1788 w tazienkach przy
Warszawie ustawiony; wreszcie czeka ten krol juz 184 lat (do r. 1880)
- i nie moze sie doczeka¢ historyka narodowego, ktoryby jego dzieje
opisat.

Jest to nie matym wystepkiem zie lub byle jakie dla ludu dru-
kowaé ksiazki, albowiem przez to nietylko oswiata sie nie rozszerza,
ale przeciwnie szkodzi sie jej bardzo, gdyz lud zniechecony ztg ksigzka,
nawet dobrej czyta¢ nie chce. Nasz lud ruski nie® mozna uczy¢ na
polskich ksigzkach, bo sie niczego nie nauczy.

Dopdkismy sie tego bili i wojny wiedli, wszystko szto dobrze
i mieliSmy powodzenie w kazdym wzgledzie. Panstwo byto silne tak
do odporu jak do zaczepki, a naréd rozumny i zamozny, religia w po-
wazaniu bez obtudy jezuickiej i bez najmnie;szej réznicy czy kto pro-
testant lub katolik, nieunita lub unita Skoro zaczely sie wojny
i kiotnie domowe, jezuickie nabozenstwa, nieunitdw i protestantow
usunieto od wszystkich urzedéw i zabroniono im koScioty stawiac,
wnet przyszta gilupota na nardd a ruina na miasta i na wsie, w koncu
za$ tej panstwowej choroby takie zwatlenie Zzycia nastato, ze cate
panstwo i caty nar6d nawet tyle nie miaty sity odpornej, aby sie
obroni¢ przed rozszarpaniem.

Podczas trzykrotnego rozszarpywania Polski (1773—1795) wszy-
scy monarchowie w tern udziat biorgcy byli drugiemi: Katarzyna Il.,
Fryderyk 1l., Jozef Il. i Leopold II.

To jest najwieksze nieszczescie i ogromna niedola dla wszystkich
narodow, ze w tych czasach (r. 1880) coraz czeSciej napotyka sie ludzi,
u ktérych sumienie zgnite, a charakter zatarty.

Wiktor Hugo odgrywa w XIX. wieku u FrancuzOw prawie te
samg role, co Voltaire w XVIII. w. Lecz na zagranicg wplyw Fran-
cyi o wiele zmalat: z Voltairem korespondowali carowa Katarzyna,
krol Fryderyk; z W. Hugiem mato kto z prywatnycn.

Co do polskiej literatury nie jako Polak, ale jako cokolwiek
obeznany z obcemi pi$miennictwami, robie catkiem nieparcyalnie dwie
dla niej korzystne uwagi:
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Po pierwsze: w zadnej literaturze nie znajduje sie takie mnostwo
dedykacyj krélom polskim i wielkim panom jak w polskiej literaturze
XVI. i XVII. wieku. Swiadczy to bardzo Kkorzystnie o wysokiej cy-
wilizacyi naszego narodu w pomienionych wiekach, skoro ptody umy-
stu uwazane byly za najszczytniejsze, aby je poswieca¢ glowie pan-
stwa i najwyzszym osobom w kraju. Zaréwno manifestuje sie w tym
patryarchalny kierunek nietylko w codziennym, ale takze w umysto-
wem zyciu dawnej Polski.

Druga uwaga tyczy sie tego, ze Polacy co do przekiadu na oj-
czysty swdj jezyk pism Aristotelesa, dzieki lekarzowi Petrycemu, wy-
przedzili wszystkie cywilizowane narody w Europie. Na tern miejscu
musimy takze podnie$¢ straszng nieregularno$¢ w naszej literaturze.
Kiedy Aristotelesa przektad polski ukazat sie w poczatkowych latach
XVII. wieku (i605), przektad dziet drugiego wielkiego filozofa staro-
zytnego, Platona, nie dostaliSmy az dopiero w $rodku XIX. stulecia.

Narody przemystowe sg 0 wiele pewniejsze samych siebie, niz
narody rolnictwu oddane, a to z tej prostej przyczyny, ze tamte
tworzg rzeczy do uzytku ludzkiego, te za$ tylko pomagajg naturze
do wydania tworéw z tona ziemi.

Historya dostarcza nader bolesnego dowodu, ze naréd polski,
przewidujac jak wielkie szkody zada mu zakon jezuitéw, wszelkiemi
srodkami chciat go sie pozby¢. Oto z czterdziestu krolow ktorych
mieliSmy, zaden nie doznat morderczego napadu, tylkc jeden krol
Zygmunt 111, wielki protektor jezuitow. Piekarski uderzyt kréla ze-
lazem w glowe.

Koncowe lata stuleci byly zwykle wielkiego znaczenia: w Kkoricu
XV. wieku odkryto droge do Indydéw Wschodnich, tudziez Ameryke.
Przy koncu wieku XVI. zakonczyty sie religijne wojny we Francyi.
W tym samym czasie dziela Szekspira i Cervantesa okazaty sie
w druku. W koncu XVII. stulecia pokoj kartowicki ztamat potege
Turcyi i zabezpieczyt Europe od napadéw muzutmanskich, a w koncu
XVIII. wieku wrzata francuzka rewolucya i dokonano politycznego
morderstwa na polskiem panstwie.

Uwzgledniajgc wielkg i prawie wykonczong oSwiate w XVI. stu-
leciu, mozna twierdzi¢, ze dwa nastepne wieki, XVII. i XVIIIl., po-
czawszy od trzydziestoletniej wojny r. 1618 az do wybuchu francuzkiej
rewolucyi r. 1789, przedstawiajg reakcye i przyttumienie ducha, wy-
jawszy jedng Anglie, ktora swemi rewolucyami 1642 i 1688 staneta
w obronie wszechwladztwa ludu tak dalece, ze juz roku 1692 istniata
tam wolno$¢ druku. Wprawdzie francuzka literatura szczyci sie w ciggu
owego czasu Paskalem, Molierem, Raeinem, Lafontenem, pdzniej VOI-
tairem, Montesquiem, Rousseau, ale pod wzgledem zycia politycznego
nie miata Francya zadnego znaczenia.
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UZDPEESIEUIA DO WSZYSTKICH EOZDZUtDW.

Do str. 2. Nasz stawny historyk Joachim Lelewel, zaréwno jak
Janocki, zdaje sie by¢ obcego pochodzenia. Rodzina Lelewela nazy-
wala sie Loelhoeffel i dopiero ojciec historyka zmienit pisownie i brzmie-
nie nazwiska.

Do str. 14. And. Morsztyn, podskarbi wielki kor., bedac raz
w skarbcu krélewskim na zamku w Krakowie, znalazt w piasku na
ziemi walajacy sie przywilej Rzpltej na sumy Neapolitainskie stuzacy
(Dyaryusz sejmu z r. 1674, w aktach do panowania Sobieskiego, Kra-
kéow 1881, tom |, cz. 2, str. 1383).

Do str. 33 Nietylko w XVIII. wieku podczas upadku polskiego
panstwa, ale nawet w wieku XVI., kiedy literatura i panstwo byty
w rozkwicie, Polacy nie bardzo skoro czytywali powazne rzeczy. Tak
o tern pisze Petrycy w przedmowie do czytelnika na czele swego
, przektadu polityki Aristotelesowej r. i605: «wiem, iz dowcipy polskie
w czytaniu waznych rzeczy sg teskliwe; chcg predko co porwac, bez
pracy chcg by¢ w lot uczonymi; rychlej czytajg fraszki dworskie,
nizeli powazne rzeczy, facne nizli trudne».

Do str. 46. W Voluminach legum brakuje takze suffragia na
krolow Michata i Augusta Ill. Inne fatszerstwa i niedoktadnosci tego
zbioia, wydanego przez ksiezy, znajdzie czytelnik wymienione w moim
«Rejestrze do Volum, legum», Gdansk 1876, ktérego tylko sto egzem-
plarzy wydrukowano.

Co str. 71. Helvecyusza dzieto De l'esprit, wydane roku 1758,
w bardzo krétkim czasie doczekato sie piedziesieciu wydan, procz tego
byk) przetozone na wszystkie jezyki zyjace t), polski wylgczajac. Jeszcze
0 Montesquiego Esprit des lois moge dodac, ze w ciggu pottora roku
byto dwadzieScia dwa razy drukowane ?). Rabelaisgo stawna powiesc¢
satyryczna Gargantua et Pantagruel (po raz pierwszy wydana 1535)
miata do teraz okoto stu wydan. Tidmaczona na angielski i nie-
miecki jezyk, a na polski nie, a przeciez w Polsce jezyk francuz!'
bardzo rozpowszechniony... i powiesci niezmiernie tubiane...

Diderota Encyklopedya byta do r. 1774 cztery razy przektadana
na inne jezyki. Pierwsze wydanie wyszto w 30.000 egzemplarzy i ko-*)

*) Honegger, Kritische Geschichte der franz. Cultureinflfisse, Berlin 1875, str.
264 i 306.
2) Tamze, str. 351.

SozansH. Ciekawe szczegoty. 22
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sztowato 1,153.958 liwrdéw. Ksiegarze zarobili na tem dziele pohtrzecia
miliona *)

La Bigame, powies¢ Alfreda Sirven, ukazata sie w Paryzu w lipcu
1883 i w od$miu dniach miata, sze$¢ wydan?).

Les Allemands par Didon, jest to opis podrézy po Niemczech
przez stynnego kaznodzieje, wydany w Paryzu w marcu 1884, ktérego
dziesie¢ wydan rozsprzedano w szesciu dniach.

Trzynascie wydan ksigzki kucharskiej «365 obiadow» przyniosto
autorce L. Cwierciakiewiczowej zysku 84.000 rubli3). Dziwnie to
Swiadczy o naszych potrzebach umystowych, kiedy ksigzki kucharskie
sg najrentowniejsze !

Rykaczewskiego Stownik jezyka polskiego wyszedt w 2000 egzem-
plarzach w Berlinie r. 1866. W ciggu siedmiu lat zostat prawie zu-
petnie wyczerpany i r. 1873 ukazato sie drugie wydanie, takze w Ber-
linie (Przedmowa do drugiego wydania).

Macaulaya Historya Anglii miata w ciggu osmiu lat dwanascie
wydan. Pierwsze dwa tomy wyszty r. 1848, tom Ill. i IV. r. 1855
(Vapereaux, Dictionaire de Literature),

Do str. 120. Pergaminowy modlitewnik Wiadystawa 1l., zmar-
tego r. 1516 syna Kazimierza Jagiellonczyka, wyzyczyta ksiezna lza-’
bella Czartoryska r. 1795 z biblioteki jagielonskiej w Krakowie. Re-
wers dtuzniczki odszukany w aktach tejze biblioteki dopiero r. 1874,
postuzyt do odebrania Modlitewnika z biblioteki Czartoryskich w Kra-
kowie, co tez istotnie w r. 1883, a zatem po uptywie 88 lat od czasu
wypozyczenia nastgpito i).

Do str. 224. Wyborny przyktad i wzér szanowania ojczystej
mowy, dat na sejmie r. 1672 Stefan Kurcz, kasztelan, p6zniej woje-
woda brzesko-litewski. Kiedy inni senatorowie, Polacy z dziada i pra-
dziada uzywali w swych mowach jezyka tacinskiego, Kurcz, ktdrego
same nazwisko okazywato obce pochodzenie, wygtosit mowe w pol-
skim jezyku (Akta do panowania Sobieskiego, tom |, cz. 2, str. 789)-

Do str. 254. We Lwowie r. 1882 podczas zimy wydarzyto sie
w kosciele jezuickim morderstwo lub samobdjstwo. Nie mozna sie
byto prawdy dowiedzie¢, bo jezuici starannie taili, a rzad austryacki
sprzyjajac im, zaniechat oglosi¢ w dzienniku urzedowym, co istotnie
zaszto. Ze jedna czy dwie osoby wystrzatem z palnej broni w ko-
Sciele lub zakrystyi zycie stracity, nie ulega watpliwosci. Nazwiska

*) Honnegger, Kritische Geschichte derfranz'. Cultureinfitisse, Berlin 1875, str. 306.
5) Wedtug paryzkiej L’illustration.

s) Przewodnik bibliograficzny, Krakéw i883, str. 167.

=y Tamze, Krakow 1884, str. 61.
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0s6b podawano réznie. Po zasztym wypadku kosciot przez trzy dni
byt zamkniety.

Do str. 260. Poczty w Polsce zaprowadzono za panowania Wia-
dystawa IV. okoto r. 1646.

Do str. 274.+ Grochowski, ttdmacz Tomasza a Kempis, nie byt
arcybiskupem Iwowskim, ale kanonikiem krakowskim. Bentkowski
(i, 282) w btad mnie wprowadzit. Poréwnaj str. 158 niniejszego zbioru.

Do str. 283. Poprawa kalendaria. Aby przyja¢ gregoryanski
czyli poprawny kalendarz, pisali r. 1700 protestanci w Niemczech
po 18 lutym zaraz | marca. W Anglii uczyniono to r. 1752, w Danii
i Szwecyi r. 1773. Lecz co do $wigt Wielkanocnych, zawsze zacho-
dzity réznice miedzy protestantami a katolikami, ktére dopiero r. 1778
wyrdwnane zostaty. Jedynie grecki koscidt, tak prawostawny jak
unicki, nie przyjat tej poprawy i dotychczas liczy dnie i daty wedtug
julianskiego kalendarza. Papiez Grzegorz XIII. r. i582 zarzadzit po-
prawe w kalendarzu i od niego jest ten kalendarz gregoryanskim na-
zwany. Gdy go zaprowadzono, opuszczono 10 dni w pazdzierniku
i zaraz po 4-tym pisano 15-go pazdziernika (Montag, Universalkalender).

Do str. 287. Angielscy antykwarze nabyli w r. 1884 w okoli-
cach RAwnego wspaniata srebrng tace, ozdobiong wizerunkami krolow
polskich. Antyk ten przeszedt do zbiorow ks. Walii, nastepcy tronu
angielskiego, za ogromng sume

Do str. 305. Dzieh 17 stycznia jest wazny w polskiej historyi
z tego powodu, ze w tym dniu odbyty sie koronacye w Krakowie
dwoch kroli: r. 1649 Jana Kazimierza i r. 1734 Augusta llI.

Do str. 310. Arcybiskupi i biskupi uzywali ogromnej pompy,
a zatem musieli mie¢ nader wielkie dochody, chociaz na potrzeby
panstwa masiupko i to tylko z taski dawali. Tak 9 czerwca 1672 r.
podczas odbywajgcego sie sejmu w Warszawie, przyjechat do senatu
Mik. Prazmowski, arcybiskup gnieZnienski, w czterdzieSci trzy Kkaret,
procz tego innej kalwakaty nie matol). Tenze Prazmowski zostawat
w najwiekszej opozycyi przeciw owczesnemu naszemu krélowi Micha-
fowi i knut spiski na jego detronizacye.

") Akta do spraw Sobieskiego, Krakéw 1881, tom |, czes$¢ 2, str. rji3.

Koniec.
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Dodatek do uzupetnien-

Do str. 141 i 229. Pr6cz Niecieckiego w Herbarzu, potwierdza
takze Garczynski w Anatomii Rzeczypospolitej polskiej str. i50 i 336,
ze Jabtonowski jest autorem «Skruputu bez skruputux.

Do str. 153. Niezwykte i jedyne w swym rodzaju zdanie o krélu
Sobieskim znajduje w Garczynskiego Anatomii Rzpitej pols. na str.
323. A poniewaz Garczynski, jako wojewoda poznanski, wysoki pia-
stowat urzad, wiec lubo bojazliwie, jednak musze przytoczy¢ to jego
zdanie, ktére moze dziwacznie brzmi, ale dziwaczndm nazwaé nie moge.

Sobieslf<i.

Ten wielki krol, lubo pyzy Butawie przez wiktorye wystuzyt
sobie korone polska, jednak tego szczesScia na sam tylko wiekopomny
stawy swojej zaszczyt, ale nie na rozprzestrzenienie granic polskich
zazyt, owszem tego, ktorego wszystkie impety i stratagemata wojenne
przetamac i przekona¢ nie mogly, moskiewskie d”iegi i ruble, do stra-
cenia nie mato kraju polskiego i litewskiego przywiodt}'- i utagodzity.
A przeto Rzplta w r. 1686 przez traktat Krzysztofa Grzymattowskiego
wojewode poznanskiego, wielkg szkode poniosta w oderwaniu woje-
wodztw Kijowskiego, Smolenskiego, Czerniechowskiego i wielkiej cze-
§ci Potockiego, jako tatwo o tym doczyta sie kazdy w 3. 4. i 5.
punkcie tego traktatu. Nawet, si licet dicere quid sentiam a bardziej
quid sentiebat pod ten czas moja Ojczyzna, rzadko kto (lub nikt)
wakansu podpisanego dostat, poki sobie wprzod ziotoustg perswazyg
serca panskiego nie zniewolit i zdewinkowat. Co wieksza, ze ten Pan,
przez swoje cate panowanie tak heroiczne, tokcia gruntu Ojczyznie
nie przyczynit.

Zawsze ciekawe zdanie o Sobieskim, jakie sng¢ kursowato za
panowania Augusta I11.

Do str. 228. Wielkie co do tendencyi znajduje podobienstwo
miedzy Satyrami Opalinskiego a Anatomig Rzpitej polskiej Garczyn-
skiego. Satyry wyszly r. ies2, Anatomia sto lat pozniej, r. 17ss.
Obydwa autorowie byli wojewodami poznanskiemi. Ich dzieta miaty
po kilka wydan. Pismo Opalinskiego jest swobodniejsze i wytyka
btedy publiczne i prywatne bez ogrodki; piéro za§ Garczynskiego
przyttumione fanatyzmem, staje sie ostroZzném i ociezatém pod niezli-
czong massg cytat z Pisma $w., z ojcéw kosciota i rzymskich pisa-



34*

rzow. Gdyby kto wydat «Anatomie» oczyszczong od tego nhiepotrze-
bnego balastu, wielkagby wysSwiadczyt przystuge literaturze narodowej
i czytajacej publicznosci, gdyz niezawodnie Anatomia stataby sie
wowczas bardzo poczytng ksigZKa i cenném zrédiem historyczném.

Do str. 320. Napoleon | gdy w szesnastym roku swego zycia
byt porucznikiem artyleryi w Grenoble, zostawal w takich stosunkach,
ze sam sobie buty i suknie czyscit, aby oszczedzi¢ pieniedzy na ku-
pno ksiazek*). Smiato mozna powiedzie¢, ze Napoleon dat w XIX stu-
leciu pierwszy przykiad, iz z niskiego stopnia mozna osiggna¢ naj-
WYZSzy.

Do str. 336. Wielcy ludzie bywajag czesto wielkimi........... n. p*
Napoleon Wielki, Fryderyk Wielki, Piotr W., ktéry wiasnego syna
dat zamordowaé, Ludwik XIV Wielki, Alexander Macedonsld Wielki,
co swoich wiernych przyjaciét i jeneratdow kazat zabija¢, Kazimierz
Wielki, ktory w Polsce z mitosci ku swoim kochankom zydowskim,
nadat zydom szkodliwe dla kraju przywileje. Za$ przeciwnie uczci-
wych panujacych historya nie mianuje wielkiemi n. p. cesarzéw rzym-
skich Marka Aureliusza i Justyniana, krola francuskiego Henryka IV
i innych.

*) Klein, Charakterbilder aus der Weltgeschichte IlI. 724.



